B 



UNIV. GANT) 
■ 

P 

=; 
o 



ROriEZ 





f • 




rHEEK GENT 



Google 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



#ijiovifd>e *unb $f)tloIogtfd)e 

n <t I e f t e 



33 o n 



Dr. SB. ©rauerl, 

Vtcf. fcer «Um «iticraiur uni> Gefräste oir fcet jtcniol. ?iröhmie 

ju «tiinftcr. 



£ r ft e <5 a m m l u n q. 



linder, 1 8 3 3- 

£. Stiterl »«4. u n * 9 0 p i 1 r t) • n.) t n n 



• 1 



- 



1 



\ 



Digitized by Google 



n a l e f t c n. 



«Jon 



Dr. SES. ©raitert, 

tyrcf. alten ßüttratur und 0M$id)tt an (er Äcnfgf. Xfatanit 

)tt SRiinfier. 



ft n jl e r, 1 8 3 3. 

3*$. Stilett 93 u unbq>apUrf)ani)lun 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



■ 



1 



S o t r e b t 

&er 3n$olt biefcö »udjeS föeint bem »erfaffer einer 
(grfl&ung ju bebfirfen. Denn wie e& erfreulich tft^ 
wenn bie jerflreuten Heineren ©giften angefe^ener 
sRimter üon tynen felbft ober nad) fyrem SEobe ge* 
famtnett »erben: fo fann e& auffattenb fein, bajj ein 
Sfnberer mit einer 3tnja^l fleiner Staublungen tyer* 
vortritt , bie unter fuf> in Feiner SJerbinbung flehen. 
»Hein unfere tfnlologiföe unb #ftorifd)e Sitteratur 
fdjeint gegenwärtig auf bem ©tanbpunfte ju fein, baß 
e$ mt\)t ber forgfdltigen Durcharbeitung einzelner tyunb 
te unb gragen, als gatojer ftortieen bebarf, SBir be* 
ftfcen jefct »on ben meijlen alten Sc^riftjlellem treffe 
tü#e SfoSgaben; über bie allgemeine unb <5peciafc®e* 
\tyä)tt riete »orjügtic^e Sßerfe , im beflen ©eifle ge= 
fdjrieben 5 tfon ben weiften 3weigen ber Styilologie unb 
©efd)id)te rec^t gute Darstellungen. Dagegen ifi feine 
Partie, überhaupt in ber SBi jfenfd)aft , worin c6 ntd^t 
nod) mand)6 #unf te gäbe , bie ber Jluff Idrung unb 
richtigen S5eurtl)eilitng ermangelten. SRan foHte ba* 
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t)et enblid) aufboten, immer neue 3lu8gaben ber Biel* 
bearbeiteten Älafftfer ju wranpalten, immer neue alt 
gemeine ©efd)id)töbü(^er , fietyr* unb 4?anbbüd)er 
*>erfd)iebenen Sifciplinen ju fdjreiben, unb fiel) jur 
<£rforfd)ung beö einzelnen wenben: man fottte nid)t 
wegen einiger ßonjecturen unb neuen 2e6arten (Sbitio* 
nen machen , wegen ein paar eigener 2tnftd)ten Südjer 
über bie ganje SBiffenfdjaft fd)reiben, fonbern biefe 
eigentümlichen ferfmbungen unb ©ebanfen in einjeU 
nen Heineren <Sd)riften vorlegen: mit Biel geringerem 
Slufwanbc &on 3eit unb Äoficn würbe man bann ba& 
■Keue benufcem 3lllerbing§ ftnb aud) nod) gan^e %>a& 
ticen unb Sweige ber Biffenfdjaft, benen eine gute 
^Bearbeitung im ©anjen fetylt, unb unfere 3eit f>at 
mehrere tätige SBerf e biefer 9frt geliefert 2lber bie 
SBiffenfd;aft jlef;t jefct bei un$ auf einer folgen ©tu= 
fe, unb bte Sorberungen an bie <2d>riftjMer flnb mit 
SRedjt fo grop, bap nur ber gleip vieler 3al;re »er- 
bunben mit t?orjüglid)em Salente hinreichen, tyn et* 
tt>a$ SBürbtgeS ju leijien, unb nur wer ben 3ujianb 
ber SBiffcnfd^aft ober ftty felbfi t>erfennt, ober ftd) 
lei^tfinnig barüber hinwegfegt, unreife yrobutte ber 
2trt in bie SBelt fe$en fanm 2lud) ber SSerfaffer &or= 
liegenben 93ud)e§ ^at mehrere fold)e ©egenjldnbe von 
gtiperem Umfange , worüber er fd)on jefct nach avfyaU 
tenbe? -gorfchung glaubt neue Slnftchten, im ©anjen 
$c im ginjelnen, vortragen ju fonnen: aber er weif, 
bap erfi mehrjährig fortgcfefcte (Srgvünbung alleS gin- 
Seinen iftn bereden . »M>, tiefe Streiten bem 3>i*lU 
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f um vor julcgcn. 2>ic beilud enbc 3eit ber jugenblidjen 
©elb|igenugfamleit f<h*vinbet balb; unb jeber 2ag ent* 
ften ©tubium§ überzeugt ben Unbefangenen lebenbiger 
von ber ©eringfugigfeit be* menfölichen SSiffenS, £in* 
gegen über manche einzelne Kunitz ber ^ilologie unb 
©efct>id)te glaubt ber SSerfaffer gorfdjungen angejMt 
unb jtd) eigene Slnftchten gebUbet ju haben, bie ber 
äjfentlid)en SSefannftnadjung nid)t umvertf) feien: fie 
ftnb von fo verriebener 2trt, baß man felbft wohl 
nie bie meijlen \h umfajfenbern SBerf en bearbeiten wirb* 
SSon biefen erfdjeint I>ter bie erfte Sammlung* 

%n biefe wirb man vielleicht au§ ber eben gegebe* 
nen drflärung um fo l)6^ere Slnfprüdje ableiten; unb 
ber SSerfajfer fann gegen bie Beurteilung banad) 
md)t$ etmvenben* 2)od> muß er offenherzig befennen, 
baß ihm felbft fd)on jefct einige UnvoUfommenheiten 
ber Schrift nicht entgegen. 311$ eine fold)e, bie frei* 
tid) ihm felbft ntd)t eigentlich jur £aft fallt, ift tvohl 
bie ju betrauten, baß ihm nid)t uberall bie neueren 
(Schriften über einjetne ©egenftänbe zugänglich tvaren 
unb benufct ober verglichen »erben f onnten : e$ ifl ge* 
flehen fo Diel mSglid) war*, bod) ftnb auch ^>attftd 
SReinungen ober 3ufammenjieDungen Jlnberer abftd)t* 
lid> nid)t angeführt, um ben Umfang nicht nod) mehr 
&u erweitern« 2)enn bie 2lu$führltd)feit biefer 3lbhanb* 
hingen wirb ihnen vielleicht fchon jefet vorgeworfen 
»erben* SBohl mag baö Streben, burd) volljWnbige 
Sftgumentation von ber SBahrheit befonberS ganjer 
©runbanfi^ten $u überzeugen, wie baö leicht geflieht, 



§8 weifcro «abrang serleHet fcaben, M (k bem 
Ännbigen Jtoty tyat: tnbej} bürfen a«4> »*$l gwbe 
ttajetne 5(b^mblwigen cmf bas SRe^t zitier mSglidjji 
«fifeirtgen unb DoUftönbigeri Srörterttna Ibrf^ntd) ma* 
d)cn. Unangenehm aber fmb einige ttogletd^eittn im 
Stauf , in mehreren Stuften, worüber man oerfcftfe* 
bener Stnfic^t fein f atm , ttnb «i^t bie eine confequent 
tttr^gefü^rt ifr tfeber jwei ber 2faffäfce aber ftyeint 
nod> Sfolgenbe* ju bemerfen« 2)ie ©ictate Drafen* 
bor#$ l^aben tyr Snterejfe metyr in lifterarifc^er Ste 
jie^ung, in bem angegebenen SBer^dttniffe ju bene» 
beö JKutynfeniuö nnb M ^robe oon ber SBirffamfett 
be* tüchtigen 3Kanne§ im gegrämte, al$ weif fte für 
tfrftdtung unb ©prac&e heutiges SSageS nod) manty* 
«Reue barbieten: obfd>on ftdf) treffli^e 93emerfungen 
barin finbetu »ei ber ©efö^te %ti)ttC$ aber ifi s« 
erinnern, bafi ber SSerf affer oerfu^t tyat, ft<f> ganj 
in bie Seele ber SCfyener i« oerfefcen, tmb in tyr 
mtabldjngeS Streben, bie SBerfaffung tyrer »äter auf* 
ttift jn erhalten ober wieber jugewfanen: t>te»on ^dngt 
am meifien bie triftige SBürbigung Sftyen'S ab, ber 
eigentliche 3wecf biefer 2lbt>anblung: in biefem ©inne 
aifo ftnb in berfelben manche ?lu$brü<fe unb ©rirte* 
rungen aufjufaffen, 

@o übergibt benn ber SSerfaffer bem ^ubltfum 
biefe Sammlung in ber $offnung freunblidjet 3tnf* 
na^me, £0$ fte|>t freilidj ju befürchten , bap au<$ 
biefe* 93ud) oon einem eigenen ©djitffale betroffen 
, werbe, worüber eine freimütige Steuerung einmal 
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not&ttwtMfl feheint. @$ tft auffaQfhib, baß in gaffen 
©egenben $eutfchlanbö äffe auö SBeflfalen fommen* 
ben ßtterarifchen 3>tobufte in S3üd)ern unb Sttteratur- 
3eitungen enttteber auf« UnbiHigfie getabelt ober gdna* 
lieh ignortrt »erben , twtyrenb manchen unbebeutenben 
©Triften au$ ©egenben, bie einmal im 8lufe »iflen* 
fchaftlicher Ättltur fielen , .ungebührliches 2ob ju Ztyil 
wirb» 6$ follte boch jefct enblich ba$ alte SBorurtheil 
gegen SBefifalen fd)»inben: bemi fein Unbefangener 
unb Äunbiger »irb t>erf ennen , baß SBefifalen je|t auf 
einer »iel \)b\)tctn Stufe fleht als noch *** einigen 
3>ecennien; bap ein ttiffenfchaftltcheS Streben in ihm 
lebt unb »i(fenfd)aftli<he Staffelten in ihm blühen, 
»oburch e§ in bem gebilbeten ©eutfchlanb eine fehr 
wurbige ©teile einnimmt 
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Arn. Drakcnborchii Dictata ad Tcrentii Comoedia* nunc 
primum cdila. 1&eitt 1. 

Einend ation um Liber I. ad Grammaücos Latiflos et Frag- 
raenta Poetarum Latinorum Antiquissimorum. <§L 57. 

lieber ba$ Sentarafairen ber £ateiniföen tfomifet. 6. 116. 

©efdnc&te 9t$etrt feit bem Stöbe Äkjcanbef* b. ©r. iur 
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ARNOLDI DR AKENBORCH1T , I. U. D, 

Historiarura Eloquentiaeque in Alma Traicctina 
Profcssoris Ordinär! i, 

DICTATA AD TERENT1I COMOEDIAS, 

nunc primura etlila. 

Quum aliquando de rebus philologicis confabularer 
cum Borgesio, viro clarissimo et praestantissimo, 
qui qu an quam Asclepiadarum gentis est, sumrao ta- 
rnen fervore studia antiquitatis amplecdtur: in iu- 
cundissimis, quales esse solent, sermonibus Teren- 
tii quoque iniecta mentio est , de quo tum forte 
Scholas ego publicas habebam. Ibi ille librum se 
possidere dixit manuscriptum Dictatorum Arn. Dra-r 
kenborchii in Terentii fabulas. Quod ego summo 
opere miratus maxima cupiditate captus sum eius 
libri videndi : neque enim unquam audieram aut lc- 
geram, Drakenborchii extare in elegantissimum poe- 
tam dictata: nec vero de praestantia eorum dubita- 
bam, quum excellentissimus sit Borgesii librorum 
apparatus. Atque impetravi facile a viro humanis* 
simo, utpertractandum mihi librum concederet. Nec 
diuturna opus fuit lectione ut intelligerem, et to- 
tam interpretandi rationem solertissimam esse ac 
plane egregiam, et permulta in bis annolationi- 
bus inesse admodum docte acuteque obServata atque 
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depromta e reconduis eius eruditionis locis, quae 
mirabilis apparet in Drakenborchii ad Livium et Si- 
lium Italicum commentariis: videbam itaque, eden- 
dis his observationjbus acceptum philologis raunus 
oblatum iri. Atque est etiam aliud in illis, quo ani- 
mum. eorum ad se ad vertäut, qui magnos in artibus 
optimis viros suspiciunt: postremas enim Draken- 
borchius has Scholas habuit, quum morte praeven- 
tus sit, quominus diutius iuventuti doctae antiqui* 
tatis studiosae ipse prodesset. Quod quidera decla- 
ratur, iis quae in fine volüminis scripta sunt his ver- 
bis : „hoc ultimum stili collegium fuit Cl. Draken- 
borgi *): incidit in morbum postridie cum colle- 
gium hoc esset finitum, incipientibus hibernis fe- 
riis, iisque fere finitis obiit mense Ianuario a. 1748." 

At vero fuerunt etiam quae ab edendo hoc com« 
mentariorum volumine videbantur deterrere. Ete- 
nim legentis eos facile vocabatur animus ad com- 
paranda Ruhnkenii in eundem poetam dictata, qua- 
lia Schopenus meus edidit, ut appareret, quali ratio* 
ne eandem rem uterque tractavisset. Atque non ne- 
go equidem , statira suspicionem aliquam, nescio ca- 
su an memoria duce, animum meum incessisse, ex 
his Drakenborchianis depromsisse quaedam doetissi- 
mum Ruhnkenium. , Quam suspicionem» cöllatis in- 
ter se viris hisce illustribus, nimium quantum re 
vera vidi confirmari. Ubicunque enim utriusque ob- 
servationes inspiciebam, multa, ac saepe plurima, 
apud utrumque eadem legebantur, adeo ut nonraro 



*) Sic ubique in hoc Hbro noraen tili pracstantissimi scribi- 
tor: ncc tarnen tlubitari liceat, quin rcctius dicatur Dra- 
kenborcAius. 
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ipsa verba a Ruhnkenio esseat acrvata. Itaque nihil 
dubii reatare poterat, quin Ruhnkeniua scriptum 
aliquod acholarum Drakenborchii exemplum manibus 
versaviaaet, atque in de, quae ad illustrandum Te- 
rentium apta viderentur, depromta suam in rem 
convertisset. Quod quidem suadere ac paene flagi- 
tare videbatur, ut, ai non omnino hac de re tace- 
rem, certe non divulgarem Drakenborchii dictata, 
Ruhnkenii nomine magna ex parte iam dudum edi- 
ta. Namque etiamsi haud deterrebar aliorum repre- 
hensionibus, in quas verendum erat ne incurrerem, 
dum recte me fecisse existimarem: mihi ipsi pietatis 
leges eo migrare videbar, quod tantum virum, qua- 
lis esset Ruhnkeniua, quem a ae, ai quem alium, aa- 
tis ins tructum fuisse ad explicandum egregie Teren- 
tium nemo aanus dubitaverit, aliena pro suis ven- 
ditaase demonstrarem. Verum non diu animi pen- 
debam , quid in hac re consilii caperem. Ruhnke- 
niua enim ai ipae hos commentarios edidisset, et gra- 
tiis nullis Drakenborchio habitis sibi cuncta tribuis- 
eet, a nemine probo non haberetur homo pessimus. 
At primum illi multo post viri mortem'editi aunt: 
neque conatabat editoribua quidquam, puto t de bis 
ficholia Drakenborchii: id quod infra apparebit. Dein- 
de ai quia hoc quoque criminari velit, ne in lectio- 
nibua quidem publicia Ruhnkenium Drakenborchii 
«crinia debuiaae compilarc : ia reputet velim, in acho- 
lia academicia non id requiri, ut 8ua omnia ac nova 
magi6ter proferat, aed hoc maxime, ut ex iis, quae 
tnultia locis ac libris congesta sunt ab aliis, optima 
quaeque et aptissima seligat , acri iudicio perpendar, 
iusto ordiue disponat, perspicuo aimplicique senno- 
ne diaserat: tum ut addat 8i quae addi aut Jiceat 

1 * 
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aut opus sit, ac nonnunquam nova et sua in me- 
dium proferat, quo roagis animi iuvenüm commo- 
veantur atque excitentur. Hinc illud est quod vel 
doctissimi professores non e Hbris tan tum, publici 
iuris faetis, sed etiam ex scholarum commentariis, 
quos ipsi quondam adolescentes conscripserunt, ex- 
cerpere multa atque auditoribus proponere solent. 
Quanquam haec ratio utique in iis tantum rebus ab 
omni reprehensione vacua est, in quibus congeren- 
dis sola diligentia cemitur: contra indignunt atque 
nefas ego arbitror, quae alii nova ipsi excogitarunt, 
necdum typis vulgarunt, ea utcunque coguita vel 
in lectionibus publicis proferre: certe suppresso no- 
mine auctoris, quod ne in iis quidem, quae per 
typos vulgata sunt, probandum est. Verum nihil 
eiusmodi Ruhnkenio in hac re licet iraputari: nam 
quae suo Drakenborchius ingenio nova invenit, ea, 
quantum memini, omnia praetermisit: usus est eius, 
quae vocantur, collectaneis. Ac praeterea fieri fa- 
cile potest, ut vel hoc coram auditoribus non dissi- 
mulaverit, sed viro doctissimo publice gratias ege- 
rit. Neque vero silentio praetermittam, permulta 
Ruhnkenium egregie addidisse, quaedam rectius ex- 
plicuisse, cuncta insigni solertia atque acri iudicio 
expendisse, denique ea sermonis clegantia in his 
quoque usum esse observationibus, qua vel sola illi 
dignissiini essen t ut in publicum ederentur. Atta- 
men illud süum cuique quum in relitteraria non mi- 
nus quam in re pecuniaria religiöse debeat observa- 
ri: aequum iustumque esse ratus, suam Drakenbor- 
chio landein vindicare, non dubitavi , totum hoc 
quäle esset omnium in notitiam proferre, et has qua- 
si inferias Manibu» offerre viri pie colendi. Accede- 
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bat quod non tanti hodie, quanti debet, ä permul- 
tis ille aestimatur: cuius quidem rei causa in eo 
rnaxime sita esse videtur, quod doctissimos eius at- 
que aniplissimos libros parum studiose pertractant. 

His airtem rebus ad liquidum perductis, nonnul- 
lae subnascebantur quaestiones. Primum enim fieri 
poterat, ut annorum plus octoginta intervallo du- 
dum haec dictata essent edita, aut apud Germanos 
aut certe apud Batavos. Deinde quum in hoc meo 
volumine iy>n continerentnr scholae nisi ad tres 
priores Terentii comoedias, atque in ipso curriculo 
vir praeclarus morte interceptus esset: sperabam fo- 
re ut plenius exemplum, quo etiam reliquae tres fa- 
bulae iJlustrarentur, ad priores lectiones scriptum, 
apud Batavos alicubi reperiretur. Quibus de rebus 
ut certiorem me faceret, litteris datis rogavi Iaco- 
bum Geelium, virum et doctissimum et humanissi- 
roum, quocum antehac aliquod mihi litterarum com- 
mercium intercesserat. Kespondit is v nihil se quid- 
quam de Drakenborchii in Terentium dictatis com- 
perisse. Quo facto etiam magis mihi certura erat, 
onerito decore nomen eius illustrare. Sed ambige- 
bam, qua id ratione esset instituendum. Nam quo- 
minus integrum hoc volumen typis vulgarem, plu- 
ra impediebant. Primum enim magna pars in ma- 
nus virorum doctorum venerat per Ruhnkenii anno- 
tationes. Deinde multa insunt tironum adolescen- 
tium intelligentiae omnino accommodata ac neces- 
öaria, quibus, qui hodie Terentium legunt, possunt 
supersedere. Et Drakenborchii quidem ea explican- 
di ratio fuit, nihil ut afErmaret nisi quod verum 
esse exemplis veterum scriptorum ostenderet. Ac 
muJta hodieque in scholis academicis dicuntur, et 
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recte quidem, quae non ecribuntur a peritioribus: 
qui vero hoc Volumen conscripsit adolescens, non- 
dum satis videtur versatus fuisse in philologicis, 
quum quidem et singula magistri verba litteris man- 
daverit et erraverit saepenumero. Praeterea viri doo 
ti quum Latino eermone scriptores veteres explica- 
rent, plura verba facienda erant quam si quis ver- 
nacula lingua explanat eademque ad verbum singula 
vertit. Atque permulta tum temporis magistri in 
interpretandis scriptoribi»s antiquis exponebant, quae 
hodie in peculiaribus ecbolis de antiquitatibus , lit- 
terarum artiumque historia, mythologia, solent ex« 
plicari. Verum utut hoc est, putabam etiam hac 
observationum prolixitate suaderi, ut non integrum 
librum, qui est pagin arum CCXCV. forma quadrata, 
typis imprimendum curarem. Attamen etiam mani- 
festo demonstrandum erat, Ruhnkenium permulta 
sumsisse a Drakenborchio. Ergo utrique desiderio 
ut satis facerem, viam quasi mediam inii, ut parti- 
culam dictatorum haud ita exiguam plenam et inte* 
gram exhiberem, e reliquis ea excerperem, quae 
comparatis Ruhnkenii et Westerhovii observatio- 
nibus notatu digna. restarent. Prius illud ut conse- 
querer, ne studiose exquisivisse aliquam partem vi- 
derer, ipsum prologum et actus prifui primam sce- 
nam elegi, quanquam initio scholarum, ut fit, abun- 
dantius doctrinam Drakenborchius effudit: praeter- 
missis noti6 in Didascaliam, quo minus paginarum 
numerus incresceret. In reliquis Runrtkenii librum 
et Westerhovii editionem utramquei et raaiorem et 
minorem, contuli omni adhibita diligentia. Etenim 
Drakenborchius ipse e Westerhovii cammentariis non* 
nulki depromsU: quod nec per se vitur/erare irmV 
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quam possit, et eo elevatur quo d illa sunt admodum 
pauca. Atque ab eodem Westerhovio complura mu- 
tuatus est Ruhnkenius. Alios Terentii interpretcs 
adhibere non est visum, variis id quidem de cau* 
sis. In hoc autem comparandi atque excerpendi ne- 
golio fateor saepe taedio me captum esse, quum, 
egregiis observationibus in meo volumine repertis, 
mox viderem a Ruhnkenio ipfxslov ablatum esse, tem- 
pore meo frustra consumto: quod tarnen tantorum 
virorum gratia aequiore animo ferebam. Id solum 
mihi dedi nonnunquam , ut, quum plurima essent 
praeoccupata, reliqua exhiberem apposita nota Add. 
Sed etiam in iis quae post Ruhnkenium et Wester* 
hovium restabant, quaedam praetermisi , locos maxi* 
nie scriptorum veterum laudatos, tales qui aut ab- 
esse commode possent aut facili hodie opera inve- 
niri. Addendum nihil fere duxi, neque quod ad 
«ermonem aut veterum scriptorum locis aut nostro« 
nun animadversionibus illustrandumpertinet, neque 
quod ad rem criticam. Notavi tan tum aliquoties, si 
quorum locorum, quos Drakenborchius contulit, lec- 
tio post eum ab editoribus clarissimis mutata est. 
Tum errores scribentis correxi, maxime qui in nu- 
sneris locorum illorum commissi erant, satis quidem 
multi: quos, si haud procul a vero ab essent, taci- 
tus mutavi, si longius, correctos apposui uncis in- 
clusos. Item si quid non sie Latine dixisse vir doc* 
4»äsimus videbatur, sed perperam scripsisse adolescens, 
quem non satis eruditum fuisse indieavi, alia verba 
substitoi. Qua licentia quum in- iis, quae integra 
descripsi, parcissime usus sim: aliquanto plus arro~ 
gare mihi debebam in iis quae excerpsi : quod flagi» 
tabat nexus sententiarum. 
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Quanquam autem quae collatis Rubnkenii maxi- 
nie annotationibus restaut, non sunt adeo multa: 
lamen existinio docturn fectorem ex Iiis quoque 
sebolis Drakenborchium permagni aestimaturum esse. 
Est enim tanvaccurata ubique et solers eius inter- 
pretandi ratio, ut multis bodie pro exemplo esse 
possit, Ü8 praesertim qui aesthetice, id est desulto- 
rie et negligenter, scriptores veteres exponunt. In 
illustrando autem usu loquendi rectam viam tenet 
eam, ut exempla potissimum ex Terentio et Plauto 
conquivat, dein de ex aliis scriptoribus , iisque maxi- 
me talibus, quorum dicendi genus ad comicorum 
dictionem proxime accedat. Quibus in rebus mul- 
tum praestat Westerhovio. Is enim plerumque et in- 
terpretatur Terentium parum acute atque diligenter, 
et, quae ad loquendi usum illustrandum exempla 
all'ert, ex omnibus scriptoribus undecunque corra- 
sit, ac dissimilia saepissime cumulavit. Quamobrem 
ei non essen t ante edita Rubnkenii dictata, certe 
edendis integris Drakenborcbii scholis munus haud 
spernendum philologis omnibus obtulissem, ac frue- 
retur ea laude Drakenborchius qua nunc fruitur Rubn- 
kenius. At vel sie decus egregium scio Analectis 
meis äft'erri bis viri praestantissimi observationibus. 
Nam quum, recisis quae recidenda videbantur, non 
tantum relinqueretur , quantum peculiari libro com- 
mode proferri in publicum posset: consentaneum 
arbitrabar, huic variarum dissei tationum volumini 
inserere quae restarent. Ac ne iusto amplius spatium 
iis occuparetur, bipartito edere constitui. Posterio- 
rem ergo commentarii partem in altero horum Ana- 
lectorum volumine exhibebo. Quod coneilium boni 
dii fortunent. 
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IN ANDRIAM COMMENTARII. 

prol.v. 1. Animum appulit i. e. cepit consilium scri- 
bendi, scribere incepit. Locutio est elegans, qua etiara 
utitur infra A. II. Sc. 6. v. 5. [15.] et Cic. II. de 
Orat. c. 37. Eodem modo etiam dixerunt adiungere 
animum ad alqd 9 Terent. And. I. 1. 49. [29.], vel 
applicare animum ad alqd, infra I. 2. 22., vel adii- 
cere animum ad alqd, Eun. I. 2. 63., vel denique 
adducere animum ad alqd, Hecyr. V. 3. 38« Locutio 
autem hic obvia, appellere an. adal. % est metaphorica, 
et quidem metaphora desurata est a nautis, qui di- 
cuntur naves ad littus vel littori appellere, cum eas 
littori admovent: Liv. XXV. 26. v. Donat. h. 1. 

2. Jd sibi negoti dari i. e. id sibi curandum esse, 
id sibi mandari: inf. And. III. 2. 41., Eun. III. 4. 
6., Cic. XI. ad Fam. Ep. 26., Liv. III. 15., IV. 55. 
v. Hadrian. Card, de Ling. Lat. p. 132. 

3. Populo ut placerent. Primo notandum est, Ja- 

i 

bulas per antiptosin poni pro fabulae: nam con- 
fltructio est „ut fabulae, quas fecisset, populo pla* 
cerent." Saepe autem Latini ad imitationem Grae* 
corum soliti sunt adhibere accusativum pro quovis 
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alio casu, sequente accusativo pronominis tjui; ita 
in Eun. IV. 3. 11. Id etiam fecerunt, licet nomen, 
quod praecedere debebat, ordine constructionis in- 
verso reiiceretur post relativum , ut h. 1. et in Prol. 
Phorm. [4.] , hoc Prol: 26. , Prol. II. Hec. 6. , Cic. 

IV. ad Fam. Ep. 5. : Voss. VII. Gramm, c. 55. Prae- 
terea vox fabula, quae deducitur a verbo fari 9 ori- 
gine notat quemvis sermonem sive verum sive fal- 
«um: v. V. D. ad Phaedr. Prol. L. I. v. 7. Hic in 
epecie ponitur pro comoedia, quae ex rebus fictis 

onstat: ita Prol. Eun. 25., Liv. VII. 2. Pro tragoe- 
dia usurpatur apud Cic. Brut. 20. V. Donat. ad Ter. 
Andr. V. 4. 22., et ad Prol. Adelph. 7. Ultimo lo- 
co notandum est verbum plaeere, quod solenniter 
usurpatur de histrionibus , quum fabula, quam ex- 
hibent, a spectatoribus probatur: ita Prol. Hec. 31., 
Prol. Phorm. 12. [is versus a Faerno et Bentleio ex- 
punctus est.]: v. V. D. Miscell. Observ. Crit. Nov. 
T. I. p. 4. 

5. Oper am ahutitur i. e. eam impendit, utendo 
consumit: vel ad usum perversum convertit: ita 
Plaut. Asin. I. 3. 44., Pers. II. 3. 10. v. Tennuliu« 
ad Frontini Strateg. L. III. c. 4. exempl. 6. et Periz. 
ad Sanct. Min. L. III. c. 3. p. 294. et 299. More 
autem antiquo verbum abuti hic iungitur cum ac- 
cusativo, et ita Terentius et Plautus aliique eius 
aetatis verbis uti, abuti et sim. iungunt accusativum. 

V. Voss. L. VII. Gramm, c. 22. et Sanct. Min. 1. 1. 

6. Qui narret arg. Recte Donatus monet, qui 
Mc poni pro ut • ita inf. And. II. 1. 7. et 34., Liv. 
XXVI. 17., ubi v. not. Eodem modo vocula illa ac- 
cipi debet apud Liv. XLII. 7., ubi male Groneviu« 
emendat quoz v. etiam not. ad Liv. I. 43. 9. 
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7. Maledietis respondeat. Maledictum hic non 
notat exsecrationem , scd criminationem , accusatio- 
nem, convicium: ita Prol. Adelph. 17. Obiicere in 
locum maledieti Cic. p. Cluent. 23. 

8. Vitio dent i. e. vituperent, culpent: ita And. 
IV. 4. pH. 3.] 64., Cic. XI. ad Fam. Ep. 28. Eadem 
forma crimini dare dicit Liv. VII. 4. et 20., ubi v, 
not. Neque aliter ducere vitio, laudi Ter. Prol. Ad. 5* 

Animum advortite. Quod vulgo una voce ani- 
madvertere dicitur, id elegantius effertur advertere 
animum : Ter. Eun. III. 1. 7. Pariter advertere men* 
tem Sil. IV. 822. v. not. ad Liv. XXVIII. 48. 4. Ve* 
teres pari modo att ender e animum dixisse, videbimus 
ad Prol. Eun. 44. Interdum omissa voce animum 
vel meniem simplicitcr eodem sensu dixerunt adver» 
tere: Ter. Heaut. III. 3. 9. [e vulgata olim lectione, 
ced ea nunc recte explosa]: v. ad Liv. VI. 2. 10. 

9. Menander fuit poeta comicus Atheniensis, quem 
Terentius se imitatum esse ubique fatetur: v. Prol. 
Eun. 19. add. Donat. ad Prol. Heaut. 4. Hinc vul- 
go vocatus est dimidiatus Menander. Huius Menan- 
dri comoediae omnes perierunt: earum autem frag- 
menta ex scriptorum veterum libris collegit, notis 
illustravjt et edidit Ioannes Clericus. 

Perinthiam. Titulus est comoediae Menandri, ex 
qua aliquot fragmenta in collectione Clerici exstant. 
Ita autem dicta illa comoedia esse videtur a Perin* 
tho urbe Thraciae ad Propontida, forte quia mulier 
Perintho oriunda primas partes in ea sustinebat, eo* 
dem modo ut Andriam dictam vidimus a muliere 
ex Andröf oriunda. 

11. Non ita dissimili. Sensus est: argumentum* 
utriusque istius comoediae Menandri ferme idem esse, 
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rem tarnen aliis verbis diversoque scribendi genere 
ac diversis sententiis exprimi. Particula ita hic ha- 
bet vim augendi, ac si diceres: est non admodum 
dissimili, non valde.. .. Ita apud lustin. III. 4. 24. [?] 
Pari modo particula illa accipienda est in variis il- 
lis locutionibus haud ita multum, haud ita multo 
•post: v. not. ad Liv. IV. 12. 9. 

Sed tarnen dissimili. Voculae sed tarnen plerum- 
que rcquirunt praecedentem vocem quidem, hoc 
modo : non quidem ita dissimili sunt argumento, 
eed tarnen dissimili oratione sunt factae. Interdum 
tarnen, ut hoc loco, vox quidem omittitur, ut 
Adelph. IV. 4. 13. [15. ed. Bend.], Ovid. I. Art. 
Amat. 665. Contra praecedente quidem etiam omit- 
ti solet vox tarnen; v. not. ad Liv. V11L 12. 8. 

12. Stylo. Olim loco chartae scribebant in tabel- 
lis ligneis, quibus cera eratinducta: Ovid. I.Amor. 
El. 12. 8. His tabellis ceratis litterae imprimeban- 
tur stylo: Stylus autem erat instrumentum scripto- 
rium vel ex ferro vel ex osse vel ex alia materia 
duriore factum, quod etiam Graeca voce graphium 
dicebatur. lllud ab ea parte, qua litterae formaban- 
tur, erat acutum, adeo ut inde etiam vulnera infer- 
ri possent: Suet. Caes. 82. et Domit. 3. Ab altera 
parte erat obtusum , ut ea delerent si quid perpe- 
ram scriptum emendare vellent: hinc stylum vettere 
ponitur pro delere, emendare, apud Hör. I. Sat. ult. 
72. Figuram styli exhibet Pignorius de Servis p. 
224. Quia igitur antiqui ope styli scribebant, hinc 
figurate Stylus notat certum scribendi genus, certam 
scribendi formam: quo sensu dicimus Stylus histori- 
fus 9 oratorius 9 poeticus. 
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13. Quae eonvemre 1. e. quae apta, quae commoda 
crant Andriae: Ovid. XV. Heroid. 84. [184.] v. N. 
Heins, ad Ov. V. Heroid. 77. Neque tantum dixe- 
runt coirvenit mihi, sed et convenit inme 9 ut Heaut. 
.V. 1. 3. 

15. In eo disputant. Disput are [potiüs putare] 
notat purgare, ita ut inutilia amoveantur: hinc pu- 
tare arbores est ramos inutiles arboribus resecare. 

i Hinc per metaphoram putare rationern est subducto . 
credito debitoque suum ab alieno secernere : v. Gronov. 
Lection. Plautin. p. 54. Hinc etiam disputare est veri- 
tatem rei argumentis asserere et pravos intellectus 
removere: v. Varr. de Ling. Lat. p. 56. [p. 68. ed. 
Bip.} Rarior autem sed elegans est constructio dispu- 
tare in aliqua re , pro quo vulgo dicimus de aliqua 
re vel ad aliquam rem: verüm cum casu accusativo 
disputare in aliquam rem apud Cic. I. de Or. 25. et 
L. V. in Verr. 3. 

16. Contaminaru Hoc verbum vulgo notat pol- 
luere, inquinare: hic vero minus nota significatione 
ponitur prö mutilare, ut Prol. Heaut. 17. Eo sen- 
su integer et contaminatus opponuntur apud Cic. 
Top. 18. 

17. Faeiuntne intelligendo cet. Viri docti hunc 
locum varie exposuerunt: quidam particulam ne cum 
simplici e vel etiam [?] cum diphthongo ae expo- 
nunt certe 9 ut sensus sit „faciunt certe ut intelli- 
gendo nihil intelligant." Quidam particulam illam 
exponunt valde, hoc sensu „faciunt ut valde intel- 
ligendo nihil intelligant." Quidam exponunt non 9 
ut sit „faciunt ut non intelligendo nihil intelligant*' 

Sed praestare videtur ut ne scribatur per e pu- 
rum, et accipiatnr pro particula interrogandi „fa- 
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ciuntne ut intelligendo nihil intelligaut?" Talisau- 
tem interrogatio fortiter negare solet: et ita Teren« 
tius indicabit, eos certissime facere ut intelligendo 
nihil intelligant. Int elligere autem hic ponitur pro 
sapere, quo sensu intelligentia occurrit in Prol. Hec. 
23. Eo sensu stultus et intelligent inter se oppo- 
nuntur Eun. II. 2. 1. 

19. Quos auetores habet. Auetor saepe notat qui 
aliquid suadet , sive id faciat verbis sive exemplis: 
v. ad Liv. II. 56. 6. Eo sensu Terentius hic dicit, 
se id, quod adversarii culpent, fecisse, suadente 
exemplo Naevii, Plauti, Ennii, se illorum exem- 
plum imitatum esse. 

20. Quorum aemulari exoptat negligentiam. Je* 
mulari est verbum mediae signincationis, et non mo- 
do malo sensu ponitur, pro invidere f sed etiam bo- 
no sensu, pro imitari: ut apud Cic. Tusc. IV. 8. 
Hic ponitur bono sensu, ut apud Hör. IV. Od. 2.1. 
Dich autem aemulari negligentiam non quae revera 
est negligentia, sed quam obtrectatores tanquam ne- 
gligentiam criminentur. Tandem exoptare ferme 
idem quidem notat quod simplex optare 9 maior ta- 
rnen huic verbo inest emphasis quam verbo simpli- 
ci 9 et notat etiam atque etiam optare 9 quam maxime 
Optare 9 summo studio cuper e. 

20. Istorum. Plerumque pronomen Ule adhibetur 
in laude: v. ad Sil. It. III. 131.: contra iste adhi- 
betur in contemtu: quod recte Terentius adhibet 
de obtrectatoribus suis. Ovid. XVI, Heroid. 220. v. 
N. Heins, h. 1. et Burm. ad Valer. Fl. V. 665. 

22. Ut quiescanu puiescere nie non simpliciter 
est iilere, sed fere idem notat quod seqwens desine- 
r* 9 abstinere a criminaudo, t moyendis mihi rixia; 
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un.de hämo inquietus et seditiosus t qui a rixis absti* 
nere nequit: v. quae notantur ad Liv. XLV. 372. 

23. Maledicere est conviciari, ut videbimus ad 
Andr. V. 3. 2* : et ita maledictum pro convicio in 
hoc Prol. 7. 

24. Favete. Favere in sacris notat proferre ver- 
ba boni ominis, aut certe abstinere a male omina. 
tis : hinc per consequens ponitur pro silere : eoque 
sensu hic accipi debet: ita Sil. lt. XVI. 295., ubi plura. 

Adeste aequo animo. His verbis prologus rogat 
spectatores, ut, quicunque corpore aderant, etiam 
ainmum non occupatum afferant: ita Prol. Heaut. 
35. , Prol. Phorm. 30. Spectatores hic considerantur 
tanquara iudices, qui sententiam laturi erant depoe- 
ta comoediae auctore: iudicem autem neque accu- 
satori neque reo favere par esse. Hinc praetores 
magistratus praesertim iudicaturi vocantur aequi: 
Cic. IV. in Verr. 65., Or. p. Quint. 2. 

Rem cögnoscite i. e. iudicate rem. Proprie iudex 
dicitur cognoscere , cum in litem inquirit, cum me- 
rita [?] causae discit: Iust. II. 10., Suet. Claud. 15. 
et Ner. 15. 

25. Quid spei sit reliquum i. e. quae spes super- 
sit, quid sperandum sit. Spes hic ponitur pro qua« 
vis exspectatione: ita Liv. VI. 25. [?], XXI. 6. Quod 
attinet ad form am orationis, ut hic quid spei relU 
quurn, ita nihil vivi reliquum Liv. XLUI. 7., qui 
idem alia forma quidquam spei reliquae dixit XL. 12. 

26. Quas jaciet cet. Eadem hic est constructio 
ac «upra v. 3. Nam comoedias hic ponitur pro co* 
moediae. 

JDe integro i.e. denuo, postea, utHeaut.II. 4.7., 
Liv. XXXI. 6. Dixerunt etiam ex integro , Liv. XXI. 
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6. 5., item ab integro, Virg. Ecl. IV. 5., ubi v. Do- 
nat., et Westerhov. h. L Haec sunt observandaut 
abstineamus a barbaro illo de novo, quo Latini illo 
sensu nun quam usi sunt. 

27. Spectandae an exigendae cet. Quidam male 
ultimam vocem prius coniungunt cum prima spec- 
tandae, et prius spectandae exponunt perspectandae, 
ad finem spectandae: eo enim sensu prius spectare 
mmquam usurpatur, neque id probant utraque Te- 
rentii exempla a Westerhov. hic laudata: praeterea 
ita confusior foret ordo verborum quam ut Teren- 
lium ita locutum fuisse ciedi possit. Ordo igitur 
est „utrum spectandae an exigendae sint vobis prius*' 
seil, quam spectentur [?J. Observandum primo est, 
alteram dubitandi particulam hic priori loco omitti, 
spectandae pro utrum spectandae , quod apud scri- 
ptores frequentissimum : v. ad Liv. II. 9. 8* Dein, 
vocem exigendae hic duplici sensu capi posse: vel 
enim exigere notabit examinare vel explodere sive 
eiieere : priori sensu Terentius dicet „utrum comoe- 
diae sint spectandae an examinandae prius quam pro- 
ducantur": eo sensu hoc verbo usus est Ovid. XVII. 
Heroid. 177. v. Gronov. ad Senec. Agam. 934. Poste- 
riori dicet „utrum spectandae sint, an, priusquam 
spectatae fuerint, ex theatro et scena eiieiendae": 
hoc sensu exigere occurrit infra Prol. II. Hec. 7. 
Et haec * posterior sententia praeferenda videtur: 
ita autem respiciet Terentius ad id, quod specta- 
tores facere solebant, qui, si comoedia displ ice- 
bat, strepitu pedum actores loquentes interrumpe- 
bant et efficiebant ut se ex scena reeipere debe* 
Tent. 
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act. i. fCEif. i. Actus. Hoc nomine vocantur 
quaelibet partes maiores, in quas comoediae et tra- 
goediae dividuntur: Cic. de Senect. 18. et sq. Quae« 
libet comoedia vel tragoedia apud antiquos in quin* 
que actus dividi solebat: Hör. A. P. 189. Hodie 
lex illa theatralis in tantum mutata est, ut etiam 
fabulam in tres actus dividere liceat. Seena. Haec 
vox est Graeca, notans tabernaculum rusticum, un- 
de quidam Arabiae populi, qui in sirailibus taber- 
naculis habitabant, dicti sunt Scenistae. Hinc ea 
vox translata est ad theatrum, et notat locum in 
quem se reeipiuht histriones, quum loqui desierunt 
et se ex conspectu spectatorum reeipiunt: quemad- 
modum proscenium vocatur locus in quo histriones 
colloquentes consistunt. In de etiam sumitur pro 
particularibus histrionum colloquiis , quae quoties 
quorundam histrionum discessu vel novorum inter- 
ventu mutantur, toties alia scena esse dicebatur. 

v.l. J des dum. Parlicula dum addi solet imperati- 
vis , ut mitigetur quod odiosum est in imperando : 
ata diedum Eun. IV. 4. 39., abidum Heaut. II. 3. 8. 9 
et similia passim. Agedum et agitedum Livio sunt 
frequentissima. * . 

2. Paucis te volo. Duplex in his verbis est elli- 
psis : primo paucis intellige verbis: Adelph. V. 3. 20. 
ausculta paucis: Liv. VII. 37., VIII. 24. Similiter 
multis sc. verbis infra hac sc. v. 87. v. Sanct. Min. 
IV. 4. p. 650. Te volo sc. alloqui, ut infra V. 3. 1., 
et ita saepe. 

3. Ut curentur rede haec i. e. ut edulia, quae 
in foro emisti tibi, recte in coenam apparentur. 
Eo sensu curare de apparandis edulibus in eibum 
est apud Plaut. Pers. I. 3. 5. Iu curare coenam 



Plaut. Rud. IV. 6. 11- [7.6.]. Hoc sensu curare saepis- 
sime occurrit apud Apicium in libro de re culinaria. 

Imo aliud. Particula imo hic non est affirma- 
tiva sed adversativa, et habet vim corrigendi: ita 
Eun. III. 5. 60. 

4. Mea ars. Sosia, qui hic loquitur, videtur 
patrono Simoni officium coqui praestitisse. Obser- 
vandum autem est quod Livius dixit XXXIX. 6., 
coquum , olim vilissimum mancipium , postea in pre- 
tio fuisse , et quod ministerium fuerat, artem ha- 
ben certam [coeptam?]. Hic igitur per artem in- 
£elligenda est coquina sive scicntia parandi cibos. 

6. In te intellexi sitas i. e. esse in te intellexi: 
ita Adelph. III. 4. 9., Phorm. III. J. 6., Cic. p. dorn. 6» 

7. Quid velis. Donatus putat subintelligendum 
esse scire , sed male: intelligitur enim dicere vel 
facere me: infra II. 3. [III. 2.?] 49. et saepe alibi. 

8. A parvulo i. e. ab infantia, a prima aetate: 
Ter. Adelph. 1. 1. 23. A parvis infra III. 3. 7., Cic. de 
Leg. I. 4. [?] : a parvo Livius dixit I. 39. Est au- 
tem iterum ellipticum, et subintelligendum a pue-> 
ro parvulo. Similiter parvulus simpliciter pro pue- 
ro parvulo apud Quintil. Inst. I. 1. 24. Sed plene 
a puero parvulo dixit Plaut. Merc. I. 1. 89. In qui- 
b us dam editionibus verba a parvulo per disünctio- 
nem iunguntur praecedentibus postquam te emi: sed 
in recentioribus melius cohaerent cum sequentibus. 

9. Iusta servitus i. e. commoda, mitis, tolerabi« 
Iis, sive ut sequitur Clemens. Contra iniustus poni- 
tur pro durus 9 apud Virg. Ecl. III. 33., et iniustitia 
pro duritia, apud Ter. Heaut. I. 1- 82. Iustae Ser- 
vitut! opponitur grave servitium apud Propert. I. 
5. 9. [19.]. v. V. D. ad Curt. IV. 9. 34. 
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10. Vi esses Ubertus e servo. Libertus erat qui 
ab illo domino, cui ante servierat, raanumissua et 
libertate donatua erat, Emphatice igitur ponitur e 
servo, quae voces abesse poterant, quia nemo esc 
libertus nisi e servo. Sed similiter Plant. Mil. IV. 
1. 15. Potuit antcm Terentius decoreni hic servas- 
6e in sene Simone : senectntem enim loquaciorem 
esse, senex Cato agnoecit apud Cic. de Sen. 16. 

11. Serviebas liheraliter i. e. ita serviebas quasi 
esses homo Über, optime serviebas: Adelph. V. 5. 
5., Phorm. II. 1. 52., Liv. XXVI. 2. 

12. Summum pretium i. e. summum praemium, 
summam mercedem: Liv. XXVI. 40., ubi v. not. 
Suet. Tib. 16., lustin. I. 7., ubi v. Graev. , et ad 
Iust. IX. 2. Adde N. Heins, ad Ov. VI. Heroid. 146. 

13. Haud muto factum recte Donatus exponit 
t ,non poenitet me facti": Hör. A. P. 168., Plaut* 
Rud. III. 6. 27. 

15. Gratum fuisse advorsum te. Praepositio con* 
tra Semper habet vim nocendi, non Semper praepo- 
aitio adversus, ut monuit Mannt, ad Cic. IX. ad 
Fam. Ep. 22. Adversus ergo etiam ponitur pro er- 
ga 9 in: eo modo ßdes adversus Romanos apud Liv. 
X. 11.» XXIX. 8. Ut autem Terentius gratum ad' 
versus te pro tibi* ita gratus adversus aliquem pro 
alieui Senec. I. de Benef. 3. Similiter rea dicitur 
esse grata in aliquem pro alieui aeeepta, apud Liv* 
II. 8. 

Habeo gratiam. Distinguendae sunt triplices lo- 
cutionea gratiam habere, agere et referre. Habet 
gratiam qui est memor beneficii: agit gratiam qui 
verbis ostendit se gratum esse : refert gratiam qui 
beneficium reddit illi a quo beneücium acceperatJ 

2 * 



Digitized by Google 



20 

gratia igitur habetur voluntate, agitur vcrbis, refer- 
tur factis. Triplex illa locutio, nisi quod praedic'a- 
re gratiam pro agere dicatur, occurrit iuiicta apud 
Cic. Or. p. Balb. 1. 

16. Commemoratio quasi exprobratio: idem testa- 
tur Cic. de Amic. 20. et Sen. II. de Benef. 10. 

18. Uno verbo die i. e. paucis verbis , breviter : 
Cic. II. Philipp. 22. Similiter unus et alter pro pau- 
cis poni videbimus ad v. 50. Nec aliter trihus ver~ 
bis dicere proverbialiter pro paucis verbis in usu es- 
se, doeuit Erasm. Adag. Tit. Breviloquentia p. 280. 
fChil. IV. Cent. 4. Prov. 84.], ubi addit, contra 
sexcenti poni pro multis: ita centum causae pro plu- 
ribus causis dixit Ovid. II. Amor. 4. 10., mille pro» 
ci sunt plurimi apud eundem XVII. Heroid. 104. 

19. jPrimum praedico, lllud primum requirere vi- 
detur, ut deinde subiungeret secundo vt\posteavt\ 
quid simile: verum ita antiquos saepe locutos esse, 
ut similia, quae subiungenda videntur, omittant, 
patet ex illis quae notantur ad Liv. XXII. 43. 3* 
JPraedicere autem hic non notat futura dicere, sed 
dicendo aliquid praemittere, utanimus alterius prae- 
paretur ad illa quae sunt subiungenda : Liv. XXXIX. 16. 

20. Quas credis i. e. quales credis: £un. II. 2.42. 
24. Excessit ex epkebis. Primo in locutione 

ipsa notandum est, repeti praepositionem ex, cum 
qua verbura componitur, quae abesse potuisset: si- 
militer infra IV. 4. 21., Cic. p. Arch. 3., et ita in- 
fra adire ad aliquem t illudere in aliquem et sim. 
Deinde ephebus vox Graeca est, composita ex prae* 
positione Itti et voce yjßy i. e. pubertas: notat au- 
tem ephebus eum , qui est pubertati proximus. Apud 
Oraecos , ad quorum mores omnia in hac comoe- 
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dia sunt accommodata, pueritia finiebatur anno aeta- 
tis 18., pubertas incipiebat anno 20.: tempore vero 
medio inter utrumque annum adolescentes diceban- 
tur ephebi: v. Petit, ad Leg. Alt. L. VIII. T. 1. 
Apud Romanos aliud obtinebat: apud illos enim pu- 
bertas olim incepit anno aetatia 17., postea autem 
anno 14. 

25. Liberius vivendi Juit potestas. DÜFerunt /*- 
bere vivere et liberius vivere : libere vi vi t qui ad omnem 
licentiam et quaevis flagitia prolabitur: sed liberius 
▼ivit qui in vita instituenda paulo maiore libertate 
utilur quam antea solitus fuerat: Ovid. III. Fast. 
778. Comparativus igitur hic minus notat quam po- 
sitivus, de quo v. Voss. IV. Gramm. 23. 

26. Qui s'cire posses i. e. quo modo , quo pacto 
posses scire: illud qui est ablativus obsoletus nomi- 
nativi quis, quum nominativus qui ablativum faciat 
quo. Ad illum autem ablativum qui per ellipsin in- 
telligi pacto vel modo, docet Sanct. Min. IV. 4.: 
v. ibi not. Periz. et Voss. VI. Gramm. 6. 

Ingenium noscere i. e. noscere naturam , animi 
indolem: infra v. 86., Eun. IV. 7. 42., V. 4. 10. 

27. Magister est paedagogus, quem antiqui pue- 
ris honestiori loco natis individuum comitem adde- 
bant, ut ipsos bonis praeceptis indueret [imbueret], 
eorumque mores formaret et ad educationem atten- 
deret: talis paedagogi meminit Ter. Phorm. I. 2. 22. 
Eundem custodem vocavit Hör. A. P. 161. Prohi- 
bebaut est cobibebant, ne pro lubitu et secundum 
ingenium viverent: v. Burm. ad Calpurn. Ecl. IV. 20. 

28. lierique omnes; mirum est genus loquendi, 
sed tarnen frequens: si enim plerique , tan tum pluri- 
mi et non omnes. Sed plerique omnes Latinisidem 
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no tat ac jere omnes , maxima omnium pars : ita Ter^ 
Heaut. IV. 7. 2., Nep. Eum. 12. Periit hodie liber 
octavus Geliii, verum ex superstite capitum indice 
constat, cum capite XII. docuisse quid significet 
plerique omnes* idque Latin 08 ex Graeco imitatos 
esse: et quidem ita etiara Attici dixerunt *rA«w iravra, 
plura omnia, pro plurima: qua locutione usus est 
Lucian. Hermot. scct. 76. 

29. Animum ad aliquod Studium adiungant. De 
locutione ad lungere aiiimxtm v. ad Prol. 1. Vox au- 
tera Studium hic notat quodvis exercitium, quodvia 
opus, quamvis artem, cui quis deditus est, cui tem« 
pus impendit: Ter. Heaut. II. 3. 39.» Colum. Praef. 
1. I. de Re Rust. 4. 

30. Aut equos alere. Infinitivus alere hic ponitur 
pro gerundio alendi: cohaerent enim Studium alere> 
equos, pro Studium alendi equos: cohaerent similiter 
aut Studium alere canes ad venandum pro alendi. 
Contra quod sequitur, aut ad phäosophos , pendet 
ex praecedenti adiungunt, hoc modo: adiungunt ani- 
mum ad aliquod Studium aut ad philosophos. Stu» 
dium alere pro Studium alendi quemadmodum stu» 
dium tueri pro tuendi apud Virgil. I. Georg. 21. V. 
Sanct. Min. III. 6. p. 423. et not. ad Liv. III. 4. 9. 
Quin etiam diversa constructione occasio eludendi 
et adimere dixit Ter. Phorm. V. 6. 45. [al. 7. 2.] et 
al. V. not. ad Liv. XXVII. 41. 7. Canes ad venan- 
dum sunt canes venatici, usitata circumscriptione: 
ita tribuni ad legiones f i. e. tribuni legionarii, Liv» 
VII. 5., milites ad naves, i. e. milites navales, Liv« 
XXII. 19., servi ad remum 9 i. e. servi remiges , Liv. 
XXXIV. 6. Quibus loci« v* notas. Adde Vechuer* 
Hellenol. II. 10. p. 354. 
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31. Horum nihil,.,, studebat. Indicatur, Simonis 
fklium eorum studiornm, quae praecesserant, nulli 
magis deditum fuisse quam reliquis. Studere aliquid 
est ei operam dare , id consectari , ei deditum esse : 
Heaut. II, 4. 2., Cic. VI. Philipp. 7. Egregie hic 
est adverbium augendi, pro vehementer, admodum, 
valde: infra I. 5. 18. [38. ed. Bentl.], Heaut. III. 
1. 1. [11., sed Bentl. egregio], Denique praeter ce- 
tera est magis, plus quam cetera: h. sc. 95., lustin. 
XXI. 6. 

33. Non iniuria i. e. non sine ratione, non sine 
causa gaudebas. Ter. Eun. III. 1. 43., Cic. I. Catil. 
7., III. de Nat. D. 37. 

34. Apprime utile. Apprime est compositum ex 
praep. ad et voce primus: idem vero notat quod 
maxime, valde, imprimis: Ter. Eun. V. 5. 10. [4. 
30.] Apprimo Cic. III. de Fin. 9., ubi, quod alibi 
rarius occurrit, iungitur superlativo. Apprima % sive 
ut alii ediderunt duabus vocibus ad prima , dixit 
Virg. II. Georg. 134., ubi v. N. Heins. 

Utne quid nimis: est dictum Graecum jit^dsv ayav, 
quod variis Graecorum philosophis ac sapientibus 
tribuitur: v. Erasm. Adag. Tit. Modestia p. 1297. 
[Chil. I. Cent. VI. Prov. 96.]. Illud autem profer- 
tur elliptice pro „ut ne quid nimis agas." Solen t 
autem similia apophthegmata sive proverbia ellipti- 
ce efferri aeque apud Graecos atque apud Latinos: 
ita yXavita sis 'A$Yjvas sive noctuam Athenas sc. af- 
fert, apud Lucian. Nigrin. init. : similiter sus Miner- 
vom sc docet, Cic. I. Acad. 4., Fest. v. sus. UtM* 
hic ponitur pro eimplici ne; de quo ad Andr. I. 5. 
24. agemus. 
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35. Sic vita erat i. c. talis erat vivendi ratio, ita 
vivere eolebat: plura ad Andr. III. 4. 9. 

Facile omnes perferre cet. Per enallagen infmi- 
tivi illi hic ponuntur pro imperfectis perferebat, pa- 
tiebatur: vel etiam per ellipsin omissum est ver- 
bum poterat aut quid simile: ita infrav. 70., Emu 
III. 3. 9. 

36. Cum quibus erat cimgue pro „cum quibus- 
cunque erat", per tmesin: infra 1. 5. 28., Virg. Aen. 
I. 614. , Hör. I. Od. 9. 14. 

Iis sese dedere. Dedere se cum empjiasi dicun- 
tur victi qui se arbitrio victoris permittunt: quia au- 
tem illi in potestate victoris sunt, et omnia quae 
ipsi habent [add. dare], vel, quae imperat, facere 
debent, hinc se dedere alicui hoc loco dicuntur qui 
omnia ex voluntate alterius faciunt, ei per omnia 
obsequuntur, ut eius gratiain, favorem, amicitiam 
sibi concilient: inf. V. 3. 26., Eun. V. 7 2. 

38. Nnmquam praeponens: id apprime amicitiae 
conciliandae utile esse, ne quis se altero maiorem 
existimet vel ipsi praeponat, multis egregie disputat 
Cic. de Amic. 19. 

39. Tandem invenias i. e. quisque potest in veni- 
re. Saepius ita secunda persona singularis subiuncti- 
vi adhiberi solet ad aliquid in genere de omnibus 
praedicandum : v. ad v. 108. Invenire autem hic est 
acquirere , adipisci , ut III. 3. 39. , V. 3. 20. 

41. Obsequium amicos cet. Obsequium hic voca- 
tur accommodatio ad alterius voluntatem, quum quis 
alteri obsequitur et ea facit, quae ipsi grata fore 
existimat. Eo sensu obsequium .modo v. 37., Heaut. 
111. 1. 10., Liv. XLII. 21. Notant autem Quintilia- 
nus VIII. I. O. 3. 35. et Donatus h. 1., Ciceronem 
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existimasse, primum Terentium fuiase qui vocem 
obsequium usurparit, ipsumque eam vocem finxisse. 
Observant autem V. D. ad I. 1. Quintil., Quintilia- 
num respc :xisse ad locum Ciceronis de Amic. 24. 
Quum tarnen Plautus, Naevius et alii ante Teren- 
tium eadem voce usi sint, ut Donatus h. 1. obser- 
vat, V. D. Ciceronem variis rriodis excusare aut 
eius dictum mitigare conati sunt: v. Graev. ad 1. 1. 
Cic. et Burm. ad 1. 1. Quint. Sed nondum V. Doc* 
tis assentire possumus , Ciceronem de Amic. dixisse, 
Terentium primum fuisse qui voce obsequium usus 
sit. Verum quum verba haec Terentii quasi in pro- 
verbium abierint, Cicero, qui integrum bunc ver- 
•um pauio ante laudarat, et tum iterum vocem ob- 
sequium adhibebat, ex eodem illo versu petitam, ver- 
bia his „Terentiano verbo lubenter utimur" indica- 
re videtur, se sententiis ex comoedia Terentii pe- 
titis libenter uti velle. Verbum autem pro eenten-' 
tia proverbiali saepe apud nostrum occurrit: inf. IL 
5. 15., ubi plura exempla videbimus. Vel verbum 
Terentionum apud Ciceronem erit verbum, quo Te- 
rentius modo usus est. Ita vero dicendum erit, 
Quintilianum et Donatum sensum Ciceronis non 
recte assecutos esse, quum crederent, eum velle, Te- 
rentium voce obsequium primum usum esse. Jllud 
autem obsequium parit amicos i. e. causa est ut ami- 
cos nobis acquiramus, nanciscamur: quo sensu pa+ 
rere usurpari videbimus ad Eun. I. 2. 69. 

42. Abhinc tr'iennium i. e. ante triennium ab hoc 
tempore computandum: Ter. Hecyr. V.3.24., Phorm. 
V. 8. [al. 9.] 28., Cic. I. iji Verr. 12. v. Hadrian. 
Card, de Serm. Lat. p. 60. Neque tan tum, ut hoo 
loco, de tempore praeterito, sed etiam de futuro 
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recte usurpari , et „abhinc triennium mfgrabo" not 
tare „post proximum triennium migrabo", obser- 
vat Vorstius de Latin. Mer. Suspect. c. 18. p. 134., 
nbi addit, barbare illum loqni qui dicat „id cen- 
tum abhinc annis factum est** pro „id factum est 
intra proximos centum annos." 

43. Commigravit huc viciniae. Viciniae est casus 
genitivus, qui non pendet a praecedenti huc: nul- 
lum enim adverbium casum aliquem regere potest. 
Grammatici igitur locutionem ellipticam esse docue- 
runt, supplendam per praep. ad, hoc modo: „com* 
migravit ad huc viciniae'* pro „ad hanc viciniam." 
Antiqui enim huc dixerunt pro hoc, unde hodie su- 
perest adhuc pro ad hoc sc. tempus. Voss. VII. 
Gramm. 64. Hanc autem eius et similium praepo- 
sitionum ellipsin frequentem esse docet SanctiuslV. 
Min. 6. Tandem huc vel hoc viciniae pro haec vi* 
einia, ut hoc sceleris Eun. II. 3. 34., hoc signi ib. 
IV.- 1. 14. , hoc solatii Liv. XXX. 13. 13., ubi v. plu- 
ra exempla. Male igitur vetus grammaticus Nonius 
Marcellus v. dativus pro accus, [p. 499. Merc] le- 
git huic viciniae, et dativum positum existimat pro 
accusat. in hanc viciniam. 

44. Cognatorum negligentia. Ideo negligentia 
cognatorum quia non praestabant illa huic muhen 
quae iure praestare debuerant: legibus enim Grae- 
corum et praesertim Atheniensium proximus et di- 
tissimus cognatorum cognatam inopem et orbam uxo- 
rem ducere cogebatur, aut certe ipsi dotem.dare, 
qua maritum sibi quaerere posset: Adelph. IV. 5. 
16., Phorm. II. 1. 65. Adde Petit, ad Leg. Attic. 
L. V. T. 1. p. 639. 
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45. Aetate integra i. e. in flore aetatis constitu- 
ta, cui ad perfectionem nihil addi potest, et ünde 
nihil adhnc est imminutura, ut recte Donatus ex- 
posuit: £un, III. 2. 20., Cic. p. Cael. 24., Suet. 
Cal. 25. Ceterum haec locutio duplici modo expli- 
cari potest, vel hoc modo virgo aetate integra: ita 
Quintius aetate exacta Liv. IV. 13., vir gines forma 
excellente id. I. 9. 11., tibi v. not.: vel etiam per 
genitivum virgo aetatis integrae, ut decemviri rari 
aditus Liv. III. 36. 2., ubi v. not. et ad V. 47. 2. 

47. Vitam agebat i. e. vivebat, vitam transige- 
bat: Ter. Adelph. I. 1. 20., V. 4. 9., Liv. VII. 39. 
Eodem modo exigere vitam Ter. Heaut. II. 3. 39., 
ubi atia. 

48. Lana ae tela i. e. lanificio et textura. So- 
lenne erat feminarum apud Graecos artificium, ut 
tempus transigerent lanam nendo vel texendo, etiam 
antiquissimis temporibus. Id patet exemplo Pene- 
lopes, quae absente marito ' Ulysse telam texebat: 
Horn. Od. ß. 94., t. 139., Ovid. I. Heroid. 10. Pa- 
tet etiam exemplo Herus apud Ovid. XIX. Heroid. 
37., ubi Hero vocavit artem femineam. Idem etiam 
obtinebat apud Romanos: ita Lucretia, suramo lo- 
co nata, sera nocte lanae dedita erat inter puellas 
lucubrantes: Liv. I. 57. Ipse Augustus veste non 
temere alia quam domestica usus est, ab uxore, so- 
rore, filia, neptibus confecta, teste Suet. Aug. 83. 
[73.] Quod vero ditiores ternporis fallendi, id te- 
nuiores victum quaeritandi causa faciebant: Ter. 
Heaut. IL 3. 44. guaeritare victum est comparare 
pecuniam , unde cibum et alia vitae sustentanda« 
necessaria emant: ita victum cibum exponit Serv. 
ad Virg. L Aen. 114. [I. Georg. 142.?]. Et quidem 



Donatus h. 1. docet, cibum esse qui praebetur deli- 
catis, victum autera esse in parvis et aridia alimen- 
tia: observat insuper, Terentium cum emphasi ad- 
hibere frequentativum quaeritans: qiiaercre enim de 
eo dici qui ad plenum et perpetuum reponit, sed 
quaeritare 9 qui vix quotidie inquirendo [quaerendo] 
in venire potest unde vivat. 

50. Ünus et item alter. Units et alter solenni 
formula dicitur de paucis, sed tarnen incertis: Hör. 
II. Epist. 1. 74., Suet. Caes. 20. v. Perizon/ Ani- 
madv. Hist. c. 7. p. 283. [p. 291. ed. Harl.] 

52. Accepit conditionem. Vox conditio eleganter 
usurpatur de matrimonio, et notat virum velmulie- 
rem quae alteri in matrimonium offer tur. Nepos 
Att. 12., Iust. II. 7. [?], Suet. Caes. 27., ubi v. 
Graev. Add. Brisson. de Verb. Signif. v. conditio. Hinc 
in repudio, ut significarent, se nuptias non perfe- 
cturos , utebantur hac formula comlitione tua non 
utor: v. Caius ICtus Leg. II. 1. et 2. de Divort. 
Plura v. apud Torrent. ad Suet. Caes. 27., Gronov. 
Lect. Plaut, ad Aulul. III. 5. 2. Neque tantum vox 
conditio usurpata est in legitimo matrimonio, sed 
etiam, ut hoc loco, in amore vago et meretricio, 
ut Suet. Aug. 69. 

Quaestiim occipit. Occipere verbum antiquum et 
bonum, sed hodie minus usurpatum est: idem au- 
tem notat quod incipere. Eo saepissime Livius et 
optimi quique scriptores usi sunt: v. not. ad Liv.. 
XXXI. 50. 6. Apud Terentium pluribus locis ob- 
vium est. Quaestus in genere notat quod quisque 
pro opera sua acquirit: hic autem notat turpe illud 
et nefarium lucrum sive mercedem, quam mulier 
percipit ut corpus proatituat: Ter. Heaut. IV. 1. 27.* 
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fclättt. Poen. V. 3. 21., lustin. XVIII. 5. 4. Vid. 
Brisson. de Verb. Signif. v. quacstus. 

53. Ita vt fit. Omissa vocula ita Horatius sim- 
pliciter dixit ut fit II. Epist. 2. 14. 

54. Perduxere iüuc secum. Saepe quidem verbum 
perduc'ere turpiori sensu usurpatur de Ulis qui vi- 
rum vel feminam illieiti amoris causa aliquo addu- 
cunt : Suet. Tib. 45. V. Graev. ad Suet. Caes. 49. 
et Cic. I. in Verr. 12. Hic tarnen simpliciter eo 
verbo notatur, Pamphilum non sponte eo venisse, 

sed amicorum sermone et persuasione inductum: 

huic enim verbo aliquid coacti inesse, recte h. 1. 

monuit Donatus: id etiam patet ex illis quae no- 

tantur ad Liv. V. 15. 8. 

Ut una esset. Praestare videtur, ut esset hic 
cum Donato accipiamus pro edere, quam cum aliia 
signincatione usitatissima : id enim persuadent quae 
^equuntur v. 61., filium symbolam dedisse ac coe- 
nasse. De hac signincatione verbi esse v. ad Eun. 
HL 4. 2. 

55. Captiis est: nimirum laqueis illis, quos Chry- 
fcis ipsi posuit: ita eleganti metaphora a venatione 
desumta captus esse dicitur qui amore ardet: Eun. 
I. 1. 29., Propert. I. 1.1., Ovid. I. Amor. 2. 27., 
Ubi triumphus amoris describitur. Eadem metapho- 
ra viros ocnlis venari dicitur mulier quae eos in amo- 
rem sui allicere conatur: Phaedr. IV. 5. 4., ubi 
v. interp. 

56. Habet. Locutio desumta est ex amphithea- 
tro sive ludo gladiatorio , in quo si gladiator ab ad- 
versario vulneraretur , populus exclamabat hoc ha- 
bet: hinc transfertur ad eos, qui vel in gen er e in- 
terfecti vel dolo circumventi vel quovis alio modo 
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law sunt: Virg. XII. Aen.194. [296.], Pläufc Mo- 
stell. III. 2. 26. Locutio autem est elliptica, nem- 
pe vulnus: et qtridem bic intelligitur vulnus amo- 
ris: binc senex indicat se credidisse, filium amara 
Chrysidem. 

58. Die sodes. Sodes est contractum ex si audes 9 
quem admo dum sis ex si vis , sultis ex si vultis: v. 
Donat. b.l. et Voss. VI. Gramm. 28. Solet autem haec 
,vox, similesque rogo 9 quaeso, orationi interponi, ad 
mitigandum quod odiosum est in imperativo. Exein- 
pla innumera apud Terentium occurrunt. 

Quis Chrysidem habuit. Habere mulier em non 
Rantum dicitur maritus, qui eam uxorem duxit, ve- 
rum etiam iuvenis qui ea ad libjdinem abutitur: 
Plaut. Bacch. I. 2. 38., Cic. IX. ad Farn. Ep. ult. 
Ex notis autem doctorum ad eum locum patet, Grae« 
cos simili modo adhibere verbum %%eiv. 

69. Teneo i. e. intelligo: ita saepissime Teren- 
tius , ut And. I. 5. v. ult., II. 2. 12., III. 2. 18. Pie- 
ne teuere animo dixit Cic. Orat. 29. Similiter teuere 
etiam ponitur pro meminisse , ut Virg. Ecl. IX- 45. 
Verum ibi subintelligitur vox memoria , unde plerte 
iterum memoria teuere dixit Cic. de Senect. 4» 

61. Quid Pampkilus sc. fecit, qui una cum 
illis aderat: verbum illud saepissime subintelligitur: 
ita ad vocem sequentem quid iterum inteljigenduro. 
feoisset: v. Sanct. Min. IV. 5, 

Symbolam dedit. Symbola bic notat illam pecu* 
niam , quam conferunt qui communi sumtu coenam 
parant, a verbo Graeco avfjißiXXsiv i. e. conferre: 
Eun. III. 4. 2. Plura apud V. IX ad Plaut. Epid.1. 
2 22. et ad Pseud. I. 1. 53. , ubi etiam raultia agunf 
V. D. de. differentia vicinarum yoeum s$rpbol«m t% 
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wymhola* Hine asymbolus esse dicitur qul nihil ad 
coenam confert, qui gratis coenat cum illis qui pe* 
cuniam contulerunt: Ter. Phorm. IL 2. 25. 

64. Nihil quidquam. Eleganter hic abundat vox 
quidquam : sufFecisset enim nihil attinere : ita Hecyr. 
III. 3. 40., Plaut. Bacch. IV. 9. [7.] 113. Eiusdera 
generis est nemo unus apud Liv. III. 12. et nemo 
quisquam Liv. IX. 14. Quibus locis unus et qnis- 
quam abundant. Ex his refellitur Donatus, qui h. L 
notavit, nemo quisquam non dici. 

Rnimvero cet. Enimvero hic est particula inten- 
«iva, quae, sive affirmationi sive negationi addita, 

vim eius äuget, et idem fere notat quod certci pro* 
fecto. Eo autem sensu vel ponitur in initio oratio« 

nis, ut h. 1., vel post unum aut alterum periodi 
vocabulumi infra I. 3. 1., Cic. I. in Verr. 26., Liv. 
II. 36. v. ad Liv. II. 22. 6. et ad II. 36. 6. Spe- 
ctatum vero notat experimentis probatum: infra V* 
1. 1., Liv. II. 7. 9., ubi v. not., lustin. I. 1., Sil. 
It. I. 440. , Virg. VIII. Aen. 151., ubi recte Servius 
exponit „experimentis probata", Donatus autem „de 
quo iam factum est periculum." 

65. Continentiae. Ita vocatur illa virtus, qua 
quis animi affectibus, sed imprimis libidini ac luxu- 
riae, moderatur: hinc continentia opponitur libidi- 
ni apud Cic. IV. in Verr. 52. Contra incontinenter 
et libidinose saepe iungi solent. 

66. Cum ingeniis eiusmodL Donatus notat, in* 
genia hic ponipro hominibus : nimirum ea vox ponitur 
pro homine tali ingenio praedito , ita tarnen ut inge* 
nium ponatur pro indole, natura, ut vidimus ad v. 26. 

68. Posse habere cet. i. e. ipsum iam posse sibi 
aaoderari r praeceptore ac magistro non amplius in- 
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äigere. Similiter modum sibi constituit qui sibi mo- 
deratur: Cic. p. Sull. 16.: et modum irae jaeit qui 
irac moderatur: Liv. IV. 50. 4.» ubi alia vide. Add» 
Graev. ad Cic. p. Marc. 1. 

69. seq. Omnes omnia bonadicere. Vel verba ita 
accipienda sunt , omnes omnia bona dixisse de Pam- 
philo i. e. omnes ipsum laudasse, vel etiam, om- 
nes omnia bona dixisse Simoni i. e. omnia bona 
ipsi apprecatos esse, ipsi ominatos esse. Dicereve- 
ro ponitur pro dicebant, ut vidimus ad v. 35. Id 
«etiam faciebant uno ore: quae formula loquendi no- 
tanda est, ne cum aliis barbare dicamus unanimitcr. 
Similiter, ut h. 1., locutus est Ter. Phorm. IV. 3. 
20. , Virg. XI. Aen. 132. Una voce eodem sensu Cic. 
I. Philipp. 9. 

70. Laudare fortunas. Fortuna num. singul. ple- 
rumque notat felicitatem, sortem, conditionem ho- 
minis, fortunae vero num. plur. divitias. Hic ta- 
rnen emphatice fortunas pro fortunam poni, recte 
observavit Donatus : ita infra III. 5. 3. 

72. Quid verbis opus est ? Formula haec adhibe- 
tur quum id, quod iam verbis diximus, exemplo pro- 
bare volumus: Phorm. I. 2. 50. Eodem sensu Te- 
rentius etiam utitur formula quid multa verba, Eun. 
III. 5. 20. 

75. Despondi. Donatus ad hunc locum docet, 
spondere dici de patre virginis , despondere de pa- 
tre iuvenis, quum inter se de futuro liberorum ma- 
trimonio agunt: et sane h. 1. pater Pamphili despon- 
det: ea tarnen differentia non est perpetua. Certe 
despondere de patre virginis saepius occurrit: Plaut. 
Trin. III. 1. 2., Cic. p. Cluent. 64., Liv. I. 39. et 
III. 44. Distinctionem illam inter utraque verba 
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etiam in iure Romano non Semper observari, docuit 
Franc. Hotomann. de Sponsal. c 3. 

Hie nuptiis dictus *st dies» Dicere diem est diem 
certum statuere, constituere; Liv. XXIX. 1., XXXV. 
3. 2. , jubi alia vide. 

77. In diebus paucis i. e. intra paucos dies, vel 
paucos post dies quam haec acta sunt. Exemplis, 
quae alii h. 1. laudarunt, addi potest illud Sucto- 
nii Ner. 3. 

78. O factum bene. Exclamatio est gratulantis, 
saepius apud Terentium obvia, ut Andr. V. ö. 5. 
Contra factum male est formula dolentis, quae oc- 
currit Phorm. V. 1. 24., Plaut. Most. II. 2. 26. 

79. Beasti. Alium beare apud comicos ille dici» 
tur qui alteri grata facit vel nuntiat: Plaut. Asin. 
IL 2. 66. Similiter res dicitur aliquem beare, quae 
ipsum delectat, ipsi grata est : Plaut. Amphitr. II. 2. 12. 

Metui a Chrysidt. Donatus distinguit inter me- 
tuere aliquem, ne scilicet ipse aliquid mali illaturus 
sit, et metuere ab aliquo> ne scilicet eius causa ali- 
quid mali inferatur, licet ipse nihil mali inferrc co- 
gitet. Sed male : nam metuere ab aliquo est locutio 
elliptica, pro metuere malum vel periculum ab ali- 
quo* ne scilicet malum ipse inferat. Clarissime hoc 
apparet ex Andr. III. 4. 3. Eadem eljipsi (poßs7a$ai 
airo rivos dixit Lucas Evang. XII. 4. Potius distin- 
guendum est inter metuere aliquem vel ab aliquo* 
ne malum inferat, et metuere alicui 9 ne malum 
ipsi inferatur. 

Jbi tum. Particula iby saepe idem notat ac se- 
quens tum, ut Liv. IL 20. et 35., Ter. infra II. 3. 
5. Hoc sensu utraeqqe particulae ibi tum h. 1. iun- . 
guntur et infra v. 104., uti iunguntur eiusdem signi- 

3 
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ficationis particulae ita sie (v. ad Liv. IT. 10. 11.), 
itaqtie ergo (v. ad Liv. I. 25. 2.)» iam nunc (v. ad 
Liv. XXXI. 32. 3.). 

80. Aderat freqiiens i. e. aderat freqnenter:' ad- 
iectivum hic ponitirr pro adverbio, ut Virg. VIII. 
Aen. 465., Horat. I. Od. 2. 45. V. not. ad Liv. 
XXII. 12. 7. 

81. Curabat fnmis. Recte Donatus Jimus exponit 
pompam exequiarum , pompam funebrem : v, not. ad 
Sil. It. I. 154. 

83. Parva e consnetudinis i. e. parvae familiarita« 
tis causa: infra I. 5. 44., Cic. p. Quint. 3. 

84. Mortem fert famüiariter i. e. mortem Ha 
fert ac si familiaria fuisset: infra v. 109., Heaut. 

1. 1. 6. 

87. Quid multis moror? intellige „multis verbis 
moror". Similiter locutus est Cic. IV. in Verr. 46. 
V. supra ad v. 2. 

89. Nihil sTispicans etiam malL Etiam est etiam- 
num % vel, ut Donatus exponit, adhuc: ita infra III. 

2. 23. , üb* iterum v. Donat. , Hec. IV. 3. 8. 
Hern: apud antiquos erat particula admirantis, ut 

videbimus infra I. 2. 23. et III. 1. 4. 

90. Ejfertur. Verbum hoc apud Romanos pro- 
prium erat in re funebri pro ad rogum , ad sepul- 
erum portare: Plaut. Epid. II. 1. 6. [10. ed. Botb.], 
Liv. II. 16. Ratio erat quia cadavera apud antiquos 
plerumque efferebantur extra urbem, ut ibi in rogo 
cremarentur. 

Imus. Hoc etiam Verbum est funebre , pro quo 
interdum addita voce exequias imus dixerunt : Ter» 
Phorm. V. 8. [al. 9.] 37., Sil. It. XV. 394., Ovid.If. 
Amor. 6. 2. 
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Inter midieres, Hinc igitur patet , morem Athe- 
nis obtinuisse, ut etiam muliercs ac virgines in fu- 
nus cognatorum prodirent. Pluribus exemplia id pro- 
bavit Victorius III. Var. Lect. 12. Add. Petit, ad Leg. 
Att. L. VI. c. 8. p. 599. 

91. ZTnam adspicio adolescentulam. Vel unam liic 
abundat, vel una hic erit quaedam, aliqua: Plaut. 
Trucul. II. 1. 39. [?], Liv. VII. 37. V. Donat. h.L, 
Vorst, de Latin. Fala. Susp. c. 4., de Latin. Mer. 
Susp. c. 2., Burm. ad Ovid. XV. Heroid. 162. 

93. Adeo venusto. Cum iudicio Terentius hic 
virginem vocat venustam: nam vox pulcritudo est 
generalis , qnae dividitur in venustatem et dignita- 
tem sire^ pulcritudinem ita in specie dictam. Ha- 
rum renustas* quae vox derivätur a Venere, notat 
iljam specierh pukritudinis , quae magis feminaa 
decet, dignitas, quae magis viros. Cic. de Oft*. I. 
36* Hinc Nero dicitur vultu potius pulcro quam 
venusto fuisse, apud Suet. in eius vita c. 51. 

Ut nihil sitpraz supple addi 9 esse, excogitari, 
ßngi possit: ita Eun. III. 1. 37» Plenius Cicero di- 
xit ut nihil supta possit, XIV. ad Farn. 1. 

94. Praeter ceieras : v. ad v. 31. 

95. Forma honesta i. e. forma pulcripri quam ce* 
terae. Ita saepe honestus pro pulcro ponitur, ut 
Eun. III. 2. 21., IV. 4. 15. Similiter honor ponitur 
pro pulcritudine apud Sil. It. III. 489, Contra in- 
honestus pro deformi, ut Eun. II. 3. 66. 

98. Petcitssit illicö änimilni. Perctttere, quod pro- 
prie es* ferire, metaphörice hic uatfrpätur de animo, 
qui percuritur ab ea re, quae aliquant cogitatio- 



nein, aliquant suspicionem in eo movet, excitat: 
ita Cic. IV. ad Att. 8. V. not. ad Sil. - IL 213. 

At at. Hac particula utuntur, quumrem, quam 
antea vel ignoraverant, vel per per am perceperant, 
postea rectius intelligere incipiunt: Eun. II. 1. 22.» 
Phorm. IV. 2. 10. 

99. Hinc Mae lacrimae. Illae, quas Pamphilum 
profudisse dixit v. 82. Locutio deinde transiit in 
proverbium, quo utimur ut indicemus, veram rei 
causam, quae diu latuerit, tandem deprehensam es- 
se. Cic. p. Coel. 25. V. Erasm. Adag. Tit. Inde- 
prehensos p. 924. [Chil. I. Cent. IH. Prov. 68.] 

JFIaec illa est miserieordia i. e. haec est causa il- 
lius misericordiae* Phorm. V. 8. [al. 9.] 23., Plaut. 
Asin. V. 2. 14. Eodem modo Iohannes Baptista di- 
citur fore %aoa nai ayaWlaaif, gaudium et exul- 
tatio i. e. causa gaudii et exultationis, apud Luc. 
Evang. I. 14. 

100. Quam timeo. Vel particula quam hic notat 
quantopere, ut infra II. 1. 16., Adelph. 1.4. [IV. 1.] 
16., vel etiam quam timeo est admodum timeo % ut 
infra w 109. quam famiUariter i. e. admodum fami- 
liariter, et quam imitUe apud Liv. IV. 31. 

Quorsum evadas i. e. qui sermonis finis futurus 
sit, quorsum narrando perventurus sis: infra I. 2.5., 
Cic. IX. ad Att. 18. Non plane dissimile est quor- 
6 us accidat incertum hoc, quo utitur infra I. 6. 29. 

Funiis procedit. Terentius hic cum iudicio uti- 
tur verbo procedit: eo enim indicatur dignitas et 
gravitas in incessu: v. Passerat. ad Propert. I. 2. 1. 
Hinc usurpatur de Con6ulibus primo die initi ho- 
noris cum solenni amicorum pompa in publicum 
progredientibus. Hinc etiam processiones vocantur 
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solennes illae pompae, quae divi vel divae alicuius 
honoris causa, per publicum celebrantur. V. not. ad 
Sil. It. VI. 444. 

101. Ad sepulcrum venimns. Per sepulerum hie 
intelligitur rogus, ut constat ex illis quae v; 102. et 
103. sequuntur. Nam sepelire usurpatur de quocun- 
que modo, quo cum hominis cadavere agitur: FHn. 
VIT. H. N. 54., Sil. It. XIII. 480., Flor. III. 21. V. 
not. ad Liv. VIII. 24. 16. 

102. In ignem imposita est. Locutio haec vide- 
tur adversari regulis grammaticorum , qui volunt, 
praepositioni in, si notet motum adlocum, iungen- 
dum esse casum quartum, si quietem, iungendum 
esse ablativum. Verum ut Terentius h. 1 , etiam lo- 
quitur Cic. I. Tusc. 35. : etiam Livius dextram irrt' 
ponere in caput dixitl. 18. 8., ubi alia exempla: adde 

V. D. ad Lucan. VI. 233. Optimos scriptores discri- 
men illud inter praepositionem in cum accus, vel 
cum ablat. construetam saepe confudisse, docet Voss. 

VI. Gramm. 62. [VII. 65.] Add. not. ad Liv. II. 14. 4. 

104. Exanimatus i. e. 4 conterritus, perturbatus, 
metu commotus, prae metu quasi mortuus, et ne- 
sciens ac non attendens quid agat: ita infra II. 2. 
5., Hec. III. 3. 4., ubi v. Donat. Alii addunt metu % 
pavore, ut infra I. 5. 16., Phorm. III. 3. 32., Liv. 

VII. 36. 

105. Bene dissimulatum amorem. Particula bene 
vel locum hic habet augendi, et notat admodum, 
valde: Cic. V. ad Fam. 12.: ita bene multus, bene 
magnus et similia saepe occurrunt: vel bene hic no- 
tat doete, perite 9 itaque amorbene dissimulatus erit 
tanto artificio dissimulatus, ut nulla mihi unquam 
suspicio fuerit filium amare. Ita contra malus pro 
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Uidoctus, im)j er it us apud Pkaedr. I. 14. 1. 9 et male 
dissimulatus qui quidem dissimulat, sed tarn impe- 
rite, ut verus eius aniraus deprehendi potuerit, est 
apud Vell. Fat. II. 109., ubi v. Cl. Burmann. 

Indicat. Donatus h. 1. notat, indicare, quod pro* 
prie est oris vel linguae, hic tribui facto, quo ali- 
quid innuitur : ita Eun. III. 2. 16. , Adelph. III. 2. 40. 

, 106. Medium mulier em i. e. media parte corporis 3 
Adelph. III. 2. 18. Ita aedes extremae sunt pars 
aediura apud Sil. lt. XV. 19, ♦ ultima platea est 
ultima pars plateae Phorm. I. 4. 37. 

107. Mea Glyceruim, Illud mea melius amorem 
Pamphili exstruit, quam si dixisset qmica vel amata 
mea Glycermm: Ovid. V. Heroid. 157. V. not. ad 
Sil. It. VIIL 122. 

Quid agis formula est increpandi et dehortandi: 
Adelph. I. 1. 35* 

Cur te is perditum i, e. cur te perdis , perdere 
conaris. Elegans est circumscriptio, si verbum irm 
cjam supino alterius yerbi ponitur pro ipso illo ver« 
bo; Eun. V. 2. 33. [?], Uv. XXXIX. 10. Similis 
est periphrasis inventum dare pro invenire, de qua 
ad And. IV. 1. 59. 

108. Ut cerneres i. e. quisque cerneret, omnes 
ceniere possent. Saepe emm secunda persona sub- 
iunctivi singularis adhibetur ad aliquid de omnibua 
in genere praedicandura , et quidem plerumque sub- 
iunctivus vel praesentis vel imperfecta Fripris exem- 
plum supra v. 39. ubi laudern vtvenias exponendun* 
est „quisque invenire potest, omnes invenire pos- 
sunt": alia exempla apud Plaut. Mosfc I. 3, 86., 

It. IX. 445. Posteriori* exemplu^ es* apud I^i v. XWfh 
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28.3., ubi diceres exponendura est „quisque diceret, 
omnes dicerent" :' plura eius exempla v. adLiv. III. 11.2. 

110. Quid ais? Sosia hic non interrogat patro- 
uuiu, quia verba eius non bene intellexerit , sed 
quid ais fortnula est admirantis, ut Donatus hic mo- 
uuit: ita infra III. 3. 43. 

111. Nec satis ad obiurgandum causae. Causa ad 
ohiurgandum pro causa obiurgandi: ita potestas ad 
cousidendum Liv. VIII. 13. 18., ubi v. not. Obiur- 
gari autem usurpatur vel de eo qui castigatur ver- 
beribus, ut Suet. Oth. 2.» vel £e eo qui tantumver- 
bis reprehenditur , ut Pborm. V. 8. [al. 9.] 53., Liv. 
IV. 38.: et ita hic capiendum. 

112. Quid commerui. Hoc verbum plerumque ad- 
hibetur de eo qui poena dignus est, unde etiam hic- 
additur out peccavi: Hec. III. 5. 36. Contra mereri 
et promereri de eo qui praemio dignus est, ut And. 
II. 1. 31. V. Donat. ad Adelph..II. 1. 47. 

114. Honesta 'oratio est i. e. qualis decet virum 
honestum ac probum: Hec. III. 3* 43. 

. 116. Dederit damnum aut malum i. e. damnum 
aut ma]um intulerit: Eun. III. 3. 2., Plaut. Cistell. 
I. 1. 106. Eo sensu damnum iniuria datum in Lege 
49. J$. 1. ad legem Aquiliam. Damnum dare hoc sen- 
su apud IC tos frequens est. 

117. ClamUzm*. Ideo potius utitur frequentativo 
quam clamans, ut eo magis indignationera Chreme- 
tis exprimat, quasi ipsi non suffecisset ut semel di- 
eeret, sed rem compertam saepius repetisset: ita 
Adelph. I. 1. 35. [ibi Bentl. damans] 

118. Indignum Jacinns : solennis exclamatio eorum, 
qui aliquid minus recte factum audiunt: Eun. I. 1. 
25. , Phorm. IV. 3. 8. 
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119. Pro uxore habere peregrinam i. e. eam habe- 
re loco iustae uxoris, quasi esset eius uxor legiti- 
ma: Heaut. I. 1. 46., Adelph. I. 1. 23., Ovid. III. 
Heroid. 99. Cum emphasi autem dixit peregrinam: 
nara Athenis prohibitum erat, ne civisAtticus aliam 
uxorem duceret quam civem Atticam. Hinc etiam 
pater infra indignatur, quod filius infantem expere- 
grina natum pro suo agnorit, III. 1. 10., ubi v. Do- 
nat. Add. Petit, ad Leg. Att. VI. 1. p. 332. 

Sedulo est quasi sine dolo, ut segnis est sine ig- 
ne y socors sine cor de: hinc sedulo ponitur pro bona 
fide: quia autem illi qui quid bona fide faciunt, ne- 
que remissi neque negligentes essedebent, hinc se- 
dulo ponitur pro diligcnter f summo studio: v. Do- 
nat. ad Adelph. III. 3. 59. Ita usurpatur E^un. II. 3. 
71., Heaut. II. 4. 16. Hoc sensu hic capiendum. 

120. Negare est negabam: v. ad v. 35. 

Instat factum. Instar e hic indicat urgere, ut 
Heaut. V. 1. 22., Virg. XII. Aen. 47., Liv. IV. 46. 
V. Gronov. ad Liv. XXXII. 1. [12.] 10. Praeterea 
verbum instare videtur quidem iungi cum accusati- 
vo, quemadmodum instare currum Macrob. dixir, 
Virg, VIII. Aen. 433. Verum eo loco per ellipsin in- 
telligitur fieri vel absolvi. Similiter h. 1. instare fa- 
ctum sc. esse, quemadmodum Donatus hunc locum 
cepisec videtur. Ita etiam capiendus est Plautus 
Mercat. II. 1. 18. > 

Dcnique. Adverbium dcnique hic non tarn est 
ordinis , neque ponitur pro tandem , ultimo loco, sed 
idem fere no ta t ac breviter 9 ut pancis die am. Eo 
fere modo adverbium hoc intelligendum est apud 
Ovid. XX. Heroid. 65., lustin. IX. 4., Flor. I. 16. 
3 f , ubi v. Düker. -> 
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122. Non tu ibi gnatum? supple obiurgasti vcl 
quid simile, ut iam Donatus monuit. Vocula vero 
ibi hic non ponitur pro eo loco 9 sed pro eo tempo- 
re, tum temporis: infra II. 3. 5.» Eun. II. 2. 30. 
Ködern sensu duae illae particulae ibi tum iunetae 
occurrerunt v. 79. 

123. Satis vehemens causa i. e. satis idonea, gra- 
vis: Pro]. Adelph. 17. 

Cedo. Verbum hoc usurpari solet vel pro die 
vel pro da, ut docet Donat. ad And. IV. 4. 24. Prio- 
ri sensu hic aeeipitur, ut etiam infra II. 3. 9., IV. 
2. 22. et alibi saepe. Unde autem factum sit, ut 
verbum illud eo sensu usurpari coeperit, v. Voss, 
V. Gramm. 40. * 

124 Finem praescripsti : contracte pro praescripsi- 
sti: ita iusti pro iussisti Eun. V. 1. 15., produxe pro 
prodnxisse Adelph. IV. 2. 22., excessis pro excesse* 
ris And. IV. 4. 21., adiuro pro adiuvero Ennius apud 
Cic. de Senect. 1. V. not. ad Sil. It. XII. 175. Prae- 
scribere autem hic notat praeßnire, Cic. de Se- 
nect. 6. 

125. Prope adest: subintellige tempus: ita fuit 
pro fuit tempus Liv. VII. 32. , nunc est pro nunc 
est tempus Ter, Eun. III. 5. 3. V. Sanct. Min. IV. 
4. p. 645. 

Alieno more vivendum est i. e. alterius arbitrio, 

■ • 

voluntate, componens me ad mores alterius : Heaut. 
I. 2. 29. 

126. Meo modo* Quod verbis praecedentibus di- 
xerat möre 9 nunc dicit modo, i. e. arbitrio, volun- 
tate mea, uti mihi visum est: Eun. V. 3. 11. Mo- 
rem et modum tan quam vocabula avvwvvfxa iunxit 
Plaut. Amphitr. I. 1. 66. 
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127. Obsurgandi locus i. c. obiurgandi occasio, 
Opportunität, facultas: 1. 4. 6., II. .2. 17- V. ad I. 
3, 1. 

129. Ea primum cet. Iungendae sunt voces iw- 
u<r*a ö£ ülo, et observandura est, praepositionein 
a cum addito casu inservire circumscribendo , vel 
genitivo substantivi vel adiectivo: itaque iniuria 
ab Mo est iniuria illius: Virg. II. Georg. 243., Ter. 
And. IV. 1. 58. Similiter fides a consnle pro fides 
consnlis, de quo v. ad Liv. XXVII. 5. 6. , Ugati ab 
Ardea pro /. Ardeates, de quo v. ad Liv. IV. 7. 4* 
V. Vechner. HellenoL L. I. p. 2. c. 11. Et quidem 
iniuria ülius duplici modo capi potuisset, vel pas- 
sive , pro iniuria iüi illata , vel active , pro iniuria 
quam alteri intulit: v. Gell. IX. 12. Ita passive in- 
juria, vestra Liv. V. 3. , iniuria parentnm lustin. XLIL 
2.: contra active iniuria parentum Heaut. I. 2. 30., 
ifiea iniuria Heaut. I. 1. 85« Iam vero notat Dona- 
tus, Terentium, ut amphiboliam illam evitaret, non 
dixisse iniuria illius, sed iniuria ab Mo* D ein de in- 
iuria hie notat peccatum: Ovid. VIII. Heroid. 87, 
lllud autem iniuria est animadvertenda i. e. punien- 
da, castiganda: infra IV. 4. 28., Cic. p.Rosc [Amer.] 
40., Flor. III. 21. 23. 

130- ld operam do i. e. id eflicere conor. Pxo- 
prie dicendum erat ei operam do, uü operam dare 
amori Heaut. I, 1. 58*, dare operam rei Adelph. L 
2. 15. Verum ut h. 1. Terentius loquitur, locutus 
est etiam infra II. 1. 7. Est autem locutio elliptica 
pro operam in id dare, qua ple na usus est Cic. I. 
Tusc. 4. [sed iure ibi operam expunxit Wolf, cum 
l*«*b.] 
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131. Vera obiurgandi causa i. e. iusta, aequa cau- 
sa: infra IV. 1. 5., Horat. I. Epist. 12. 23. V. ad 
Liv. II. 48. 2. et Sigon. ad Liv. XL. 16. 6. 

132. Si quid consili. Cousilium hic notatfraudera^ 
dolum: ita in bello comüium notat strategenia: Flor. 
II. 6. 26. V. Tennul. ad Frontin. Stratcg. II. 2. 5* 

133. ConsumaU Consumere bic non tan tum no* 
tat omne simul adhibere, sed inutiliter impendere^ 
per der e 9 nuUam irtde utilitßtem pereipere , ut Heaut, 
I. 1. 51. 

134. Manibus pedibusque. Locutio est proverbia- 
lis pro omni conatu: infra IV. 1. 52. Graeci sinn\ 
liter dixerunt ysQüiv rs woaivrs. V. Erasro. Adag. 
Tit. Conatus p. 303. [Chil. I. Cent. IV. Prov. 15.J 
et Victor. XIV. Var. L. 19. 

135. Magis id adeo. Particula adeo hic abundat, 
Ut Heaut. I. 1. 121. 

Mihi ut incommodet, Verb um incommodare ele- 
gans est pro incommoda afferre: Cic. p. Quint. 16, 
Contra eommodare ponitur pro commoda afferre: 
Hec. V. 1. 34., Cic. XIII. ad Farn. ep. 9. et 37. 

136. Obsequatur : v. supra ad v. 41. 
Rogas? Ea huic verbo vis inest, quasi Simo 

cat: an necesse est ut huius rei causam roges, an 
non ipse causam assequi atque intelligere potes? 
Ita infra I. 5. 32. et saepe alibi. 

137. Mala mens, malus animus. Mens et aninms 
saepe i,dem notant, alibi Urnen etiam distinguuntnr. 
Plaut. Epid. IV. 1. 4., Liv. X. 22., Statius II. 

%• 103« Hic ita distinxisse videtur ut meni sjt inte- 
rior indoles ac cogitatio , animus consilium. I^sen* 
sus erit , eum , qui est mala indole , etiam mala con«. 
•ilia clam fovere et dare. 
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Quem quidem ego si sensero. Aposiopesis est si- 
ve sensus abruptus , quomodo plerumque antiqui lo- 
qui solent in vehementioribus comminationibus : eo 
autem graviorem poenam Davo comminatur, quam 
si poenam totidem verbis expressisset : ha Virg. I. 
Aen. 139., Ter. Eun. V. 5. 19. Notat autem Servius 
ad 1; 1. Virg., in simili locutione plerumque sequi 
particulam sed 9 quod non solum hoc Terentii, sed 
et duobus reliquis 1. 1. observatur. Sensero est in- 
tcllexero: v. ad scen. seq. 25. 

138. In Pamphilo ut nihil sit morae i. e. ut Pam- 
philus sine mora voluntatimeae obsequatur, etnuptiis 
consentiat, si[ve] non recuset Chremetis filiam uxo- 
rem ducere , eique rei perficiendae paratus sit : infra 
II. 5. 9., Virg. Ecl. III. 52., Ovid. XI. Met. 160. 

142. Observes' ßlium. Observare hic ponitur pro 
acta alicuius malo animo speculari, ut ea alteri in- 
dicet : infra II. 5. 1. Eodem sensu simplex servare 
aliquem dixit I. 3. 7. 

143. Sat est. Sosia his verbis indicat, se probe 
intelligere, quid patronus a se fieri velit, opus igi- 
tur non esse ut pluribus verbis moneat. Simile est 
dictum illud sapienti sat est: Phorm. III. 3. 8. 

144. lam nunc. Observandae sunt particulae iam 
nunc eiusdem significationis iunctae, quarum altera 
suffecisset: ita Liv. XXXI. 32. V. Tursell. de Partie. 
Lat. c. 69. Etiam inverso ordine nunc iam dixit 
Liv. V. 2. V. Tursell. ib. c. 110. Similia plura 
ad v. 80. 

1 prae pro praei 9 ut Eun. V. 2. 69. Similite* 
abi prae Eun. III. 2. 46. 
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EXCERPTA EX COMMENTARIIS. 

act. i, sc. 2. v. 1. Interdum verbis dubius et 
dubito etiam apud optimos scriptores subiungitur 
in finitivus, quod alii male negarunt: v. not. ad Liv. 
XXII. 55. 2. 

4. Sic abiret: Cic. XIV. ad Att. 1. 

9. JDuci, Ductare eodem sensu apud Flaut. Capt. 
III. 4. 109. V. Passerat. ad Prop. III. 17. p. 315. 

11. Spatium cogitandi i. e. tempus cogitandi: 
spatium enim non tantum de loco, sed etiam de 
tempore dicitur, ut Hec. IV. 4. 62., Cic. I. de Off. 
30. [33.], Liv. VIII. 32. 14., ubi plura vide. 

15. Exquirere« Ea est hoc loco vis praepositio- 
nis ex in compositione, ut notet, aliquid diligenter 
et cum cura fieri : ita Hec. V. 2. 17. Eo sensu sena- 
torum sententiae dicuntur exquiri apud Sali. lug. 
29. 5. , ubi v. Cort. 

17. Dum tempus ad eam rem tulit i. e. dum tem- 
pus amori idoneum eius animum eo impulit. Eo 
sensu ferre pro impellere est apud Ov. XII. Heroid. 
209., I. Met, 1. : v. Bend, ad Ter. Phorm. IV. 4. 8. 
, Tempus autem hic notat Opportunitäten alicuius rei: 
v. Gron. ad Liv. I. 56. 8. Ita in tempore fieri dici- 
tur quod fit tempore opportuno; v. not, ad Liv. VIII. 
7. 5. et ad XXII. 25. 15. 

Sivi. Donatus hic olim legisse videtur sini, quo- 
modo antiqui praeteritum verbi sinere formare soli- 
ti fuerunt: ita Plaut. Cas. V. 2. 14. V. Voss. V. 
Gramm. 29. 

Animum ut expleret suum i. e. ut ad satietatem 
usque voluntati et desiderio suo indulgeret. Ita mu- 
neribus aliquem explere dixit Sali. lug. 13., ubi v. 
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Cort. Ammiis hic est voluntas i quo Venstt animo 
morem gerere dixit Plaut. Prol. Amphitr. 131., ani- 
mo obsequi idern Pöen. I. 2. [1;] 48. 

19. Slt>e i. e. vel si: V. not. ad Liv* VI. 6. 13. 
Similiter ilaque ponitur prö et ita, utique pro et 
uti (v. Cort. ad Sali. lug. 17.), ubique pro et w£i 
(v. Cort. ad Sali. Cat. 27.). 

33. Bona verba i. e. verbä bene örainata : O v. III. 
Trist. 13. 231. [24.] 

act. i. sc. 3. v. 5. Minas sc. timeo, duplici hu- 
itts verbi structura et sensu: ita vindicare apud Iust. 
III. 1. fin., ubi v. Vorst, et Bernecc. 

7. Servat i. e. observat: Plaut. Rud. IV. 1. 4. 

8. Causam i. e. praetextumi add* Burm. ad Ov. 
XX. Heroid. 140. 

9. Praecipitem dabitt ideO praecipitem quia pi- 
strinum ferme erat in infima parte aedium , quo gra- 
dibus descendebatur: vel est cum impetu aliquem 
detrudere i ita praecipites castris agere est cum im- 
petu protrusos ex castris eiicere dp. XL1V. 35. 
V; Burm. ad Phaedr. V. 7. 39, 

18. Eiectam, add. Burm. ad Ov< VII. Heroid. 89., 
not. ad Liv. XLIV, 19* 2. , äl. 

21. Opprimat. öpprimi dicuntur quibus* mal um 
«x improviso superveriita add. »öt, ad Liv. XXX. 
10. 

aot. I. sc. 4* v. 5. Fatultätbm pafitmdi. FdcuU 
tas hic poni videtur prö facilitatet dticitur enim a' 
voce facul et fabulier, quod ölittt nötäbat fätile: 
Fest. v. Facul. 

act. i. sc. 5. r. 2. Hoc: add. Burm. ad Öv* IX. 
Heroid. 106. 

7. Id mutavit: mutavlt est pro mütatus eit* Ut 
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Liv. Hl. 10. 6. Id ponitur pro propter id, ut Heaut. 
IV. 1. 7., et qiiod infra v. 54. 

15. Ea. Saepe scriptores non tarn respiciunt ad 
genus vocis quae praecessit, quam ad genus rei, quac 
voce illa indicatur. Similiter scelus qni inf. III. 5. 
i. t senium qui'Eun. IL 3. 10. Plura ad Liv. XXIX. 
12. 4. 

21. Obstnpui. Hoc verbum non tantum ad ad- 
roirationem , sed etiam ad timorem pcrtinere, do- 
cet Serv. ad Virg. Aen. I. 517. Plerumque autem 
Stupor adiunctum habet, ne quis loqui possit, uti 
h. 1. et Virg. II. Aen. 774. 

23. Facerem. Similiter forem saepe pro fnissem 
poni, docuit Burm. ad Phaedr. V. 5. 10. 

25. Divorse trahunt i. e. distrahunt in partes di- 
versas: v. not. ad Liv. X. 33. En. 

27. Usqite adhuc i. e. usque ad hoc tempus, ut 
Adelph. IV. 4. 21., Hec. IV. 1. 21. [29.]. Barbare eö 
sen6u dicitur hactenus, quod non ponitur nisi pro 
adverbio loci. 

31. Paulo momentan Ita paulula pecunia Plaut. 
Bacchid. IV. 8. [6.] 29., homines paululi pro parvn- 
Ii Liv. XXXV, 11. 

37. Animtim* Animus hic fere idem est ac se- 
quens vöx vita: ut Virg. X. Aen. 487., Öv. III. He* 
roid. 60., Ter. And. II. 1. 33. 

48. Scripta. Add. Eodem modo verbö insculpe* 
re usus est Cic. N. D. IL 4. 

53. Per hanc dextram: quia d extra est svmbolum 
fidei: Cic. XI. Philipp. 2. Hinc in nummis Vitellii 
et aliorum imperatorum, quibus inscribitur üdes 
exercitus, fides illa designatur duabus dextris iun* 
ctis. 

* 

- 
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64. Arcesso : accerso non est Latinum: add. not» 
ad Liv. II. 19. 10. 

66. Ne ad morbum hoc etiam. Quidam supplent 
faciat i. e. aptum sit, conveniat, adiuvet: de quo 
v. N. Heins, ad Ov. II. Heroid. 39. Praestat tarnen 
ut cum Donato omissum credamus accedat. 

act. ii. sc. 1. v. iL Certum est: eadem ratione 
eertus sunt, quo saepe utitur Ovid,, ut IV. Heroid. 
152., VII. 7., XV. 99., et alit 

37. Opus sunt i. e. utilia sunt, prosunt: itaEun. 
II. 31. 41. • Plaut. Trucul. IV. 4. 20. V. Perizon. ad 
Sanct. Min. L. IV. 15. p. 793. 

ACT. Ii. sc. 2. v. 2. ßfetum , in quo nunc est: add. 
Cort. ad Sallust. Fragm. L. I. Hist. in or. Philippi §♦ 
13. Similiter Graeci loquuntur, ut Thuc. VIII. 14. 
shai iv SavfxaTi. 

7. Res ist e. Add. Contra restare ponitur pro re- 
sistere, sicut etiam restitare frequentativum : v. not 
ad Liv. IV. 58. 4. , 

13. Me vide. Add. Eodem sensu respicere alU 
quem: v. not. ad Liv. IV. 46. 8. 

20. Hiiius Byrriam : add. Fabrett. Inscript, p. 40., 
Sancu Min. IV. 4. 

■ 

22. Mihi incidit suspicio. Locutio duplici modo 
eifertur: vel suspicio incidit mihi, ut h. 1. et III. 2. 
21.: vel incido in suspicionem , ut incido in cogita- 
tionem Cic. IV. ad Fam. 5. Ideo autem incidit, quia 
non sponte sed casu ita suspicari coepit: similiter 
difierunt venire in aliquod tempus, et in tempus iU 
lud incidere : Cic. II. ad Fam. 7. 

28. Nihil ornati cet. Add. Tumulti Hec. III. 2. 21. 
Similiter frueti And. V. 4. 5. [Adelph. V. 4. 16.]/ Sic 
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etiäm senati pro senatus apud Sallust. et Cic; v. 
Cort. ad Sallust. Cat. c. 30. 3. 

34. Ridiculum caput. Add. Eun. III. 3. 5. [25.] 
capitulum lepidissimum. 

act. Ii. sc. 3. v. 24. otiosus i. e. non festinate, 
non properanter: ita Phaedr. I. 25. V. Burm. adPe- 
tron. Sat. c. 51. 

act. ii. sc. 4. v. 3. Meditatus, Westerhovius sibi 
et aliis imposuit quum scriberet, meditari et Grae- 
cum ixsXsTav proprie esse pangere versus. Nam 
psksrav apud poetas est cur am gerere, apud reliquos 
scriptores aliqua re se exercere. Similiter Latinum 
verbum meditari, a Graeco form a tum , est se exer- 
cere. Meditatus ergo h. 1. est exercitatus, sc. quia 
multa animo praeparavit, ut in te eft'undat. Hinc 
paratus meditatusque iungitur apud Cic. II. in Verr. 
c. 6. Ita Virg. Ecl. I. 2., quem locum West, lau- 
dat, meditaris musam avena nihil aliud est quam 
exerces te cantando avena. Eodem modo Adelph. II. 1« 
41. meditari causam tu am non est „conscribere ora* 
tionem", sed est „te exercere, ut causam tuam de- 
fendere possis." 

ib. Solo loco: add. Broukhus. ad Prop. II. 15. 17. 

6. Modo ut possim. Aliud egit Donatus, vocu- 
lam ut hic exponens ne non: nam ut est optantis, 
et sensus est „utinam modo possim": ita Ovid. XIII. 
Heroid. 161. Similiter adhibetur in imprecationibus. 

act. n. sc. 6. v. 8. Hospita i. e. peregrina. Ita 
Cornelia Pömpeii Magni uxor, quae tempore belli 
civilis latuit in insula Lesbo, hospita dicitur apud 
JLucan. VIII. 157. 

11. Reputavit. Donatus ad Eun. IV. 2. 4. rtotat, 
putari rem irnminentem , reputari rem praeteritam* 

4 
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Quod dtscrimen neque h. 1. valet, et sacpius ncgli- 
gitur. 

16. Sub trist is — aliquantulum, Addit Simo voci 
subtristis verbum aliquantulum , ne Davus animad- 
vertat, se Pamphili tristitiam prope deprelien diese. 

act. nr. sc. 1. v. 12. Stolidus. Stolidum pro 
6tulto poni, Festus notat in ea v. Interdüm eam 
vocem ita poni, non difliteor: id enira probant exem- 
pla quac ibi laudavi [?] : ea tarnen fignificatione 
non ponituv h. 1. Vocabulum stolidus originem ha- 
bet a voce stolo, quae notat inutiles fructificationes, 
quae circa arborcs ex earum radicibus nascuntur: 
v. Varr. I. de R. R. 2. In de stolidus notat hominem 
imprudentem , tardo ingenio, qui non facile intelli- 
git, et propterea aeque inutilis est ac stolones sunt 
in arboribus: ita Heaut. III. 2. 34, stolide laetus Liv. 
VII. 10., stoHdissimus ferocissimusque Liv. XXII. 28. 

act. Iii. sc. 2. v. 6. Scitus: add. facies scitula 
ap. Plaut. Rud. II. 7. 7. 

16. Interminatus sinn i. e. acriter minatus sumx 
ita Eun. V. 1. 14. 

ib. Quid rettidit: add. Ovid. III. Fast. 495., XIII. 
Metani. 268., not. ad Liv. XXXIX. 28. 13. 

20. Adsimidaru Proprie adsimulare est fingere id 
quod non est: ut And. I. 1. 141*» Eun. III. 2. 8«» 
Phorm. I. 7. [2.] 78. 

36. Moventur i. e. turbantur: Sali. lug. c. 35. 

46. Parvi pendo. Locutio inde orta est, quod 
olim , ante nummos signatos, pretiareram sofcreban- 
tür ad pondus. 

52. Eccum i. e. ecce eum , ut eccam pro ecce 
eam Eun. IV. 7. 18., ettum pro ecce illum ihf. V. 2. 
14» ellam pro ecce ilkun Adelph. III. 4w 25. £3. 35k] 
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act. iii. sc. 3. v. 6. Chreme. Donatus notat, in 
libris antiquis inveniri Chreme et Chremes. Utrum- 
que etiam recte dicittir: nam a Chremes , Chremis, 
formari potest vocativus Chreme, ut ab Ulysses est 
Ulysse, apud Ovid. I. Heroid. 1., XIII. Mctam. 83., 
ab Achilles est Achille, apud eundem XIII. Metaxn. 
130. Similiter Chreme infra h. sc. v. 29. et 42. Cau- 
sam rei reddit Voss. IV. Gramm. 3. 

14. Arcessi iube sc. uxorem. Eadem ellipsi infri 
utitur III. 4. 2. , IV. 2. 7. Piene loquitur Heaut. V. 
1. 75. Locutio orta est a solenni deductione: unde 
ducere uxorem, quod plene ducere uxorem domum 
dixit Hec. I. 1. 5. 

39. Firmum i. e. qui non faciat divortium. Tale 
connubium stabile vocat Virgil. I. Aen. 73. MatrU 
monium stabile ac certum opponitur amori vago ac 
meretricio apud Cic. II. Philipp. 18. 

43. Discordare verbum est non quidem ubivia 
obvium, attamen elegans ac probum: v. Sil. XVI* 
28. 

act. Iii. sc. 4, v. 15. Vulgata lectio apparentur 
non displicet: nam multa ad pompam nuptialem ne- 
cessaria etiam in aedibus sponsae para-nda fuisse, 
consiat ex II. 2. 27. Imo postea iterum prodiens 
Chremes se domi paravisse dicit quae opus fuerint 
ad nuptias gnatae, IV. 4. 1. 

22. Preei pro precibus, ut Ov. III. Heroid. 92., 
VII. 3., Phaedr. III. 16. 7. 

24. Ins^erante hoc: add. Cic. p. Marc. c. 7. 

act. in. sc. 5. v. 7. Fidüeia, quae plerumque 
est in bonam partem, hicin maläm posita pro cön- 
fidentia audacia, ut Vitfg. I. Aen. 322. [136.], ubi 
v. Serv., et ad Virg. II. Aen. 61. 

4* 
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act. iv. sc. 1. v. 1. JTocciite — memorabile. Me- 
in or ab ile est quod est dignum ut memoretur: inter- 
rogatio autem hic habet vira negationis. Negat igi- 
tur dignum esse quod quis memoret factum: hinc 
idem est ac si dixisset esse nefandum, nefarium, 
6celestum. 

7. Tempus est — perfici: infinitivo utitur pro ge- 
rundio, more Graecorum, ut Hec. IV. 2. 21. V. Vech- 
ner. Hellenol. L. I. P. 2. c. 17. 

12. Heus. Hac particula alium non tan tum voca- 
mus, sed etiam attentum reddimus, quum memo- 
rabile quid vel proverbium sumus prolaturi; utPhorm. 
V. 7. 10. 

ib. übi fides: add. N. Heins, ad Ov. IV. He- 
roid. 150. 

15. Expostulem: add. hinc queri et expostulare 
iunguntur apud Cic. V. Tusc. 5., et querelae atque 
expostulationes : v. ad Liv. XXXV. 17. 2. 

18. Respiciunt i. e. opem ferunt : Cic. VII. ad 

Att. 1. 

21. Complacita est pro complacuit: v. Prol. II. Hec. 
13., Hec. II. 1.44. Eodem modo licitum est pro licuit. 
33. Postulabat i. e. volebat, conabatur: v. Eun. 

I. 1. 16. • 

43. Duint: ea forma Livius quoque ex antiqua 

forma usus est A. 19. 17. 

57. Face et dice frequenter apud Terentium oc- 
currunt: sed etiam Ovid. XIII. Heroid. 144. 

58. Concrepuit: Plut. Public, p. 107.. Contrarium 
apud Romanos erat receptum , nisi singulari privile- 
gio alicui permissum foret, ut similiter ianuas aedium 
in publicum protrudere liceret, quod de Valerio 
Publicola refert Dion. Hai. V. 39. 
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act. iv. sc. 2* v. 3. Te offers: add. olvium sc of- 
fene Liv. XLII. 63. 

14. Discidium: add. not. ad Liv. XXV. 18. 5. 

25. Quo te agis: genus loquendi non tan tum co- 
micum est, sed etiam aliorum poetarum, ut Virg. 
IX. Aen. 696., ubi v. Serv. 

act. iv. sc. 3. v. 13. Iusiurandum Donatus accu- 
salivo casu positum putat: verum etiam nominati- 
vus esse potest: v. Perizon. ad Sanct. Min. IV. 4. 
p. 622. et c. 15. p. 795. 

14. Liquido: Ov. IV. ex Pont. ep. 6. 21., Cic. 
IV. in Verr. 56. 

act. iv, sc. 4. v. 13. Deliras, Quidam hoc ver- 
bum ducunt a nomine lira, quae erat species sulci: 
hinc transfertur ad animum, qui dicitur delirare, 
quum a recto ordine et quasi a sulco sive lira oratio- 
nis aberrat. Alii derivant a Graeco Xygoi i. e. fa- 
bulae, ineptiae, ut lirare sit ineptire, compositum 
autem delirare admodum ineptire: v. Voss. Etymol. 
s. v. 

ib. Verhum si cet. Bentleius voculam si delet, 
et cave faxis positum putat pro cave ne faxis. Ve- 
rum potest vulgata servari: cave enim ka simpHci- 
ter est vox comminantis, ut supra I. 2. 34. Sed 
tum cave gestu adiuvandum est, quasi Davus in- 
tentata manu minatus sit, se Mysidem verberatu- 
rum, si aliud loqueretur quam rogaret. 

16. Mulier meretrix. Si Terentius mutato verbo- 
rum ordine dixisset meretrix mulier , vox mulier se- 
cundum Quintilianum IX. 4. abundaret. Sed eam 
tarnen observationem non Semper attendisse scripto- 
res antiquos, patet ex illis quae notantur ad Liv. 
I. 5. 6. Neque etiam Terentius observavit: nam 
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vidua mulier dixit Heaut. V. 1. 80.: neque Plautus, 
qui meretrix mulier dixit Menaecfrm. IL 1. 36. 

42. Aul obsecro. Formula est qua alterius seraiö- 
nem cum indignatione reiicimus: Pborm. V. 1. 27.» 
Eun. V. 2. 60«, IV. 4, 13., ubi v. Donat. 

act, iv. sc. 5. v. 1. Plateae, quod verbura est a 
*Aarus, opponitur angiportus, i. e. via angustior: 
v. Varr. IV. L. L. p. 35. [p. 40. ed. Bip.] 

6. Sobrinus Chrysidis. Consobrini sunt fratrum 
ac sororum liberi: ex illis autem nati vocantur so- 
brini: v. Festus s. v. Sobrinus , Donat. h. 1. 

16. Lites sequi, Ita sequi vitam urbanam ßtque 
otium Adelpb. I. 1. 18., sequi matris commodum Hec. 
III. 5. 31. 

24. In tempore koci add. Burra. ad Ov. XI. Me- 
tam. 39. 

act. v. 6c. 1. v. 8. Onerare iniuriis: add. not. ad 
Sil. III. 15. 

16. Deterrimum. Est ab obsoleta voce deter , ut 
etiam deterior. Est autem deter a verbo detero: quia 
autem detrita peiora sunt novis, hinc vox deter 
usarpata fuit pro malus; v. Voss. IV. Gramm. 25, 

act. v. sc. 2. v. 8. Hoc vesperndes i. e. ad hoc: 
Virg. Ed. X. 8. 

9. Tibi ergo, Emphasis est in voce ergo> quasi 
diceret imo t tibi dico: ita Phorra. V, 1. 28., Plaut. 
Poen. V. 2. 90. 

14. Confidens. Hanc vocem origine sua bonum 
sensum, non malum, notare, monet Cic. III. Tusc*7. 

act. v. sc. 3. v. 8. Impotenti animo. Eo sensu 
natura impotens dicitur, et iungitur cum animali 
indomito apud Liv. XXXIV. 2. Ita impotent ira*% 
de quo v. ad Liv. V. 37. 4. 
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12. Animum induxti trnim. Add. Similiter Semper 
sine proDomine dicendum eutollo oculos, tendo ma- 
wts, non oeulos mees t manus meas: celeroquin com- 
mittetur Hebraismus, apud scriptores sacros novi te- 
s tarnen ti admodum frequens : v. Vorst, de Hebraism. 
Nov. Test, c» 27. p. 131. 

27. Amittere i. e. dimittere. Eun. IIJ. 5. 57., Phorm. 
V. 7. 27. 

28. Allegatum i. e. subornatum. Plaut« Amph. I. 

1. 30. 

act. v. sc. 4. v. 3. Attemperate i. e. apte, oppor- 
tune: Senec. Ep. 30. 

23. Mihi co gi latus. Hodie plerique dicent mevs 
cognatus. Sed dativum eiusmodi verbis potissimum 
ttomani iungebant: v. not. ad Liv. XXXIX. 47. 11. 

37. Uhus scrupulus restat: add. Ter. Adelph. II. 

2. 20., Cic. p. Cluent. 28. 

45. Res reduxit me in gratiam i. e. pristinum 
mihi amorem ac benevolentiam erga te restituit. 
Ita restituere in gratiam Ter. Hec. III. 1. 11. , re (Li- 
re in gratiam Phorm. V. 8. 40. 

48. JDecem talenta. De pretio pecuniae veteris 
multum aberrat h. 1. Westerhovius. 

act. v. sc. 6. v. 1. seq. Non reiicienda videtur 
Benileii sententia, cet. 

3. Nactus de malis, ut Nep. Ages. 8. 

9. Solus es, quem diligant di. Add. Hinc intel- 
ligitur formula salutandi, apud Plautum saepius obvia, 
di te ament, et formula afRrmandi ita me di ament. 

17. Sl. Plaudite. Verisimillima est sententia eo- 
rum qui putant, olim ante vocem plaudite adscri- 
ptum fuisse duplex o uwpov, quibus indicarentur 
voces 6 o%ko$ 9 ac pro duplici o /umpoJ postca per 
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errorem w jxeya adscriptum esse. Certe minus ve- 
ra videtur nova Bentleii coniectura, qua putat, vo- 
cem plaudite non ab actoribus sed a cantore pro- 
nunciari debuisse, ante eam igitur scriptas fuisse 
Ktteras ca i. e. cantor, quarum sensus quum igno- 
raretur, iis substitutam esse litteram w: credibile 
enim non est, librarios indoctos litteram Graecam, 
qua quid indicaretur ignorabant, substituisse litteris 
-Latinis, quia earum itidem sensus fuerit ignotus. 

•i * » \ ■ 

* * 

j ' < • : »■ 







■ 



Digitized by Google 



f <Htft£$. IL 1'f UJ'iCiH -v ..." ..».f ■ f TM 'j i '.»i» \ f 

"EMENDATIONUM LIBER I.' 

AD GRAMB1ATIC0S LATINOS ET FRAGMENTA POETARÜM 
LATINORUM ANTIQUISSIMORUM. 

Quae sequuntur emendationes , sive conatus dicas 
emendandi, ad eas multitudini probandas video bre- 
vi opus esse prooemio. Nam ut superioribus saecu- 
lis usitatum viris doctis fuit, peculiares conscribere 
librc>8 emendationum: ita nostra aetate, quae inge- 
nium magis antiquitatis quam verba se perscrutari 
gloriatur, eiusmodi opera sperni solet ab elegantio- 
ribus, qui vocantur r hominibus, atque relinqui iis, 
qui verba sectantur rimanturque syÜabas; aut certe 
ablegari in notas , ingenti rerum farragine tumentes, 
sie quasi in honestum exsilium. Fragmenta autem 
emendare, et grammaticorum saepe ineptorum locos 
6ingulo8, multi hodie sunt qui levissimum esse ac 
vanum laborem clamitent: ii maxime, qui nihil pro- 
bant in philologia nisi quod verum esse ita certis 
firmisque argumentis demonstrari possit, ut toti ge- 
neri humano persuadeatur atque omnis omnino tol- 
latur dubitatio: quae scire velim quam multa sint 
in cunetis artibus ac diseiplinis. Longe aliter iudi- 
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cabant viri quondam magni, quales erant los. Sca- 
liger, Bentleius, Valckenarius , Toupius, alii: qui 
assiduam operam collocarunt in emendandis reliquiis 
poetarum Latinorum vetustissimorum , Menandri et 
Philemonis, Euripidis aliorumque excellentium in 
scenica poesi yirorum, eoque magmim nomini suo 
decu8 addiderunt. Etenira non potest recte iudica- 
ri de ecriptorum antiquorum virtutibus et ingenio, 
ac de omni liuerarunr bistoria , nisi lectitatis et per- 
quisitis studiose eorum reliquiis quamvis exilibus, 
quorum ipsa opera iniquum tenapus nobis invidit: 
quod ut fieri queat, sirigula prius sunt criticorum 
labore ab eo situ ac squalore liberanda, quo in li- 
bris grammaticorum corrupta iacent atque deforma- 
ta. Quod quidem vere dici, manifesto apparet in 
indicio vujgi de litteris Latinis. Namque elegantio- 
res horoines quum nibil curarent fragmenta poeta- 
runa antiquiorum , aut exigui aut nullius eos pretii 
fräse atfirmabant, illos secuti auctores veteres, qui 
per suum iagenium, et universam, quae ipsorum 
aetate valebat , de litteris artibusque opinionem, non 
poterant aaitis recte de bis rebus iudicare. Praeterea 

spici potest, quos illi Graecos poetas expresserint : 
quod, wt «xemplum ponam, gravissimum «st in £0- 
»ticis, nt appareat, utrum mediana, quae dkitur, 
Jsagis an novam comoediam Romae repraesentaverint, 
Sed baac nunc quidem non ließt jcopiosius explica- 
*e. Operand um est tarnen, doctos bomines aliquo 
-cum fayore bas animadversiones «ase aeeepturos, 
quas pro speeimine iam offer o: quae apes ei non 
fuerk fcrka, akernm earum librum postea e ecriniiä 
emittaxn. 
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Versabitur autem sermo mens nunc potissimum 
in Festo Pompeio et Nonio Marceilo. Quorum poste- 
rior scriptor est longe omnium depravatissimus, ia- 
cuitque a Merceri tempore ad nostram aetatem fere 
oranino: nam singulos tantum locos perpaucos viri 
docti restituere conaii sunt, qupd non ubique satis 
feliciter cessit: nova autem grammatici doctissimi 
editio (eo enim nomine insigniri nequit repetita 
Merceri Lips. Hahn. 1826., multis illa adeo vidi« 
operarum corrupta) duo per saecula nulla prorsus 
curaU est* At mox fore speramus ut lux Nonio 
oriatur per Lindemannum V. Cl., cuius Corpus Gram* 
maticorum Latinorum, magno cum desiderio ex- 
pectatum, summo cum gaudio in publicum videmus 
emitli. Et enim narrat ipse in Dedic. Tom. II., in 
quarto huius seriei volumine se Varronem editururo, 
deinde Charisium et Diomedem, tum Nonium Mar- 
cellum : eius autem praestantissimos Codices Parisiis 
collatos esse a Dübnero V. Gl., et opem ad emen- 
dandos eius libros magnam in de sibi praestari. Ve- 
lim autem curaverit vir doctissimus transmitti sibi 
a Cramero exempla Nonii typis exscripta, quorum 
in margine ICtus ille celeberrimus annotavit n Omi- 
na virorum doctoxum, qui 6ingulos locos autemen- 
daverunt aut illustraverunt (v. Crameri ad Lind. Lit- 
teras in Praef. ad Corp. Gr. L. T. II. p. XII.). Ipse 
enim grammaticorum editor non videtur studiose 
eiusmodi clarorum hominum observationes conqui«? 
sivisse: certe ad Festum in commentariia perpaucas 
*ndicavit, long« plurimas, quod aegre ferimua, prae* 
termisit. 

Nequa yero ftd Festi reliquiaa reficiendaa mul- 
tum a Lind, praestftum e&t neq praettarj poterat. 
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Nam ut in Pauli epitpma restituenda praestantabus 
ille atque antiquissimis usus est codicibus, ac multa 
perfecit egregie: ita codice Festi ipsius Farnesiano, 
qui nunc servatur in bibliotheca Neapolitana, uti ei 
non licebat, ne ab alio qui dem nomine collato (v. 
Praef. ad! Tom. II. p. X. seq.). Itaque in emaculan- 
dia laceratis istis laciniis, quas nemo nescit in anti- 
quitatibus et historia Romanorum maximi esse mo- 
menti, ingenio ac sagacitati plurimum et hodie re- 
linquitur et relinquetur imposterum. Qua in re, 
quanquam sentio virium imbecillitatem mearum, an 
praestare ego possem quod non esset nihili, volui 
experiri. Pluribus autem ea verbis exposui propte- 
rea, quod in his rebus saepe pro arbitrio ac libidine 
versantur, et qui scribunt et quilegunt: quod mul- 
to fit facilius si quis tribus verbis loquitur. Atque 
interesse aliquid discriminis putabam inter notas edi- 
to scriptoris operi adiectas et observationes separa- 
tim propositas. Cuius rei memorem fore lectorem 
benevolum, spero atque confido. 

AD FESTUM POMPEIÜM. 

festüs (vel potius paulus) v. Axamtnta dice- 
bantuT carmina Saliaria, quae a Saliis sacerdotibus 
componebantur in universos homines (composita). Nam 
in deos singulos versus facti a nominibus eorum ap- 
pellabantur, utlanualii, Iunonii, Minerviu Sic edi- 
ta haec sunt a Dacerio : qui tarnen pro componeban- 
tur scribendum putat canebantur: non enim a Saliis 
ea carmina fuisse composita, quin ipsis illis sacer- 
dotibus obscura fuisse, teste Quintil. I. 6. (quem 
locum apponens perperam inteüigenda scribit pro 
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inteüecta): et nove et vere, quod non öaepe ilK in 
Festo accidit. Lindemannus autem quod p. 3. ex 
coniectura edidit, cantabantur, ne commemorata qui- 
dem Dacerii emendatione, minus placet, propterea 
quod canebantur propius accedit ad corruptam lectio- 
nem per compendium scriptam cponebantur. Sed 
restat aliud mendum, idque gravissimum: quod mi- 
ror neminem adhuc animadvertisse , quamvis multi 
hunc locum tractarint. Verum id priusquam expo- 
nam, de Saliis quaedam praemonenda sunt, quo- 
niam Tulgaris de iis opinio non satis recte se habe- 
re videtur, quam vero proferemus horum verborum 
emendationem, ea non probabitur nisi hac re probe 
intellecta. 

Atque traditur quidem in libris antiquitatum et 
historiarum, Salios fuisse Marlis sacerdotes, eique 
primis Marfii mensis diebus qudtannis sacra fecisse. 
Et certe Livius I. 20. „Salios item duodecim, dick, 
[Numa] Marti Gradivo legit." Nec minus Lucianus 

II. 'Op%. c. 20. : kir) rovrois dinaiov fxyüe rys 'Vwfiaiav 
hqxyahws auvijfiovav , $ v ol svysvsoraroi avrwv ryS 
icoXsjxiKUiTaryj rwv Sewv'Aost, ol ^aXioi xaAoujxs* 
voi (Uowovvys 5£ rovro ovofia) f bqy^ovvrai asjxvora- 
ryv rs ajxa xai IsotoTaryv : etsi qui aliipostero tem- 
pore idem pronunciant, Livium secuti, ut Macrob. 

III. 12. At mirum est sane quod ii scriptores anti- 
qui, qui omnium diligentissime et copiosissime de 
his rebus explicuerunt, nusquam affirmant, Salios 
Martis fuisse sacerdotes, aut Marti sacra fecisse: Dio- 
nysium dico Hai. II. 70. seq. , III. 32. , Plutarehum 
Num. p. 68. seq. , Ovidium Fast. III. 356 — 398. , qui 
omnes antiquitatum Romanarum admodum periti 
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fuerunt, ac scriptores Latin os assidua manu versa- 
verant. Accedit qttod Virgilius, cuius egregiam re- 
rum et Romanarom et Graeearum doctrinam iustis 
laudibus effert Niebuhrius , Aen, VIII. 285. seq. Sa- 
lios in sacris Hereuli faciendis fingit adesse et lau- 
des Herculis et res gestas carminibus celebrare : ne- 
que errore poetae hoc factum esse , Macrobins evin- 
cit, qui 1. III. Sat. c. 12. Octavii Hersennii dicit li- 
brum furese, inscriptum de Sacris Saliaribus Tibur- 
tium, in quo Salios Hereuli institutos operari die- 
bu» certis et auspicato docuerit : item Antonium 
Gniphonem , virum doctura, cuius scholam Cicero 
post laborem fori frequentaverit (v. Suet. III. Gramm, 
c. 7.), Salios Hereuli datos probasse in eo volumi* 
ne, quo disputaverit quid sit festra: hinc in glossa- 
rio vetere: axamtnta <xt/%oi hm &vottov 'HpanAsous. 
Denique etiam in carminibus Salrorum , quantum 
ea novimus , Mars non magis celebrabatur quam alii 
dii multi: quum tarnen in hymnis, qui in singulos 
deos canuntur, eorum ipsorum tantum laudes con- 
tiireantur, ut est in hymnis Homericis aliisque si« 
railibua. In Saliorum autem carminibus primum Ia» 
nus colebatur, et quidem deorum deus appellatus 
et cerus manus i. e. Creator bonus (v. Fest. v. Ma+ 
trem matutam) : quod et Macrobiur Sat.- 1. 9. testa- 
tur, et primus cannini« versus, Div&m exta cante, 
divom deum supplice cante, si quidem vera est Sca- 
ligeri emendatio ad Varr. L. L. VI, p. 86. Bip. 
(Coniect. p. 188. : sed conf. h. 1. Speugel.). Item Iii* 
pher in Saliorum carmine canebatur, lucetii Cögnö* 
mine, ut auetor est Macrobins Sat. I. 15. p. 274. 
Bip« Idem quod non licet nobis de aliia- 1 diis de« 
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monstrare, *) indc est quod paucisslma bymnorum 
i Horum fragmenta sunt servata. At affirmare sane 
licet. Etenim non deorum solum numina a Saliis 
celebrata sunt, sed horcrinum ouoque, eorum qui 
propter merita de re publica parta gloriamque belli- 
cam ac virtutem in numerom deorum relati sunt. 
Inter quos antiquissimus dicitur Veturius Mamurius, 
qui undecim illa ancilia fabricatus esse perbibetur: 
id quod referunt Dionysius, Ovidius, Flutarcbus 
(11. cc.)» Festus v. Mamurii, alii. Nec multo post 
additum nomen Luciae Volumniae: v. Car. Neapolis 
ad Ovid. Fast. III. 290. Quin posteriore quoque 
tempore imperatores eo honore claros viros decora- 
verunt, ut mortuorum nomina Saliari carmini inse- 
ri iuberent: velut Germanici nomen decretum est 
„ut Saliari carmine caneretur" (Tac. Hist. II. 83.), 
Lucii Veri M. Antoninus Fbilosophus ei dem inseri 
kissit (Gapitol. Ant. Phiios. c. 21. coli. c. 4.). 

His omnibus satis patefactum arbitror, non ad 
Martern solum celebrandum saltationes et carmiha Stt- 
Korum esee instituta* At contra aliquis argumenta 
afferat duo, primum quod armis ac bellicis vesti- 
mentis induti haec sacerdotes peragebant (v. Dum., 
Flut., al., 11. cc. ), tum quod solo Martio mense, 
qui nomen habet ab ipso Marte. Verum quod bei- 
Hcosi aliquid ea saltatio habebat, primum id e na- 



*) Dubium enim puto, vcrba Pauli nam in de os sin gulos ver- 
sus facti a nominibus eorum appellab antur, ut Ianualii, 
Junonü Minervii , utrum de Saliaribus carminibus dicta 
«int, an d6 hymnis in Universum, quales e. g. in Iuno- 
nem Reginam fecerunt Livius Andronicus et P. Licinius 
Tegnla (Liv. XXVII. 37., XXXI. 12.). 



tura est gentis rudis ac bellicosae : quod quidem con- 
fumatur omnium populorüm moribus, qui, artibus 
«ondum imbuti , simplici et rudi vivendi genere 
utuntur, ac vitam bello consumunt. Hinc apud 
Romanos etiam Ambarvalium ritus Lupercaliumque 
et aliorum sacrorum belli imaginem prae se fere- 
bant: de qua re satis constat. Sed omnino huius 
rei baec ratio est. Apud Graecos notum est anti- 
quissimo ex tempore obtinuisse morem, ut saltarent 
homines armis induti in festis non Marlis proprie, 
sed et Iovis et aliorum deorum, apud Cretenses, 
Spartanos, Athenienses, alios: quae saltationes ge- 
neratim vocabantur kvoirXiai og^yjasts: quarum va- 
riae species fuerunt fru^i^, vgvXis* %t(piOfx6s 9 
aliae (v. Lucian. II. 'Opx«» Meurs. Pyrriche, Man- 
sonis Sparta , al.). Eiusmodi kvoirXiav ogxyaiv fuis- 
se Saliorum saltationem, quum vel coniectura Ii- 
ceat assequi, demonstrat etiam aperte Dionysius 
Hai. II. 70. seq., qui haec dicit: Kai siaiv ol SaXioi, 
Karra yovv ryv £p)v yvwaiv , 'EXXyjvihuj jAsBsgixyvsv- 
Sevrss ovojxart Hiovgyrss xtA. : idem paullo post: 
iwixwgiov 'Vwfxaiois xa) navv rijMOV 6 Kovgyrt- 
Cjxos, w$ bk noXXwv fxev Kai aXXwv kytv ovpßaX- 
Xopai, \xaXiGTCL V Ik twv nsgi rag wojAnas ras rs 
hv liriroBgojxüu Kai ras Iv rols Ssargots yivojJLevwv. iv 
airaoais yagavraisirgoayßQiKOugoi %itimi<jkous wfc- 
BvKorss BKirgsTslSf Kgavy rs ko) %t(pi) Kai irag)xas 
iy^ovrss » oroi%q$ov irogsvovraf Kai siaiv ovroi rys 
iropizys yysfxovsSt KaXovfxsvoi wgo$ avriuv kni rvjS 
naiüias rvjS utto AvSwv k%£vgyo$ai BoKOvoys (?) Au- 
BiwvsSf stKovss, ujs tyoi üokh , rwv SaXiwv . ix« 
twv ys KovgyriKwv ovdev tu'onsg ol ZaXioi Sgubaiv, 
cur* Iv vfAVOis out' ev ogxyosi (quorum postrema 
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aut spuria videntur aut certe non integra). Simili- 
ter Plutarchus 1. c. : et confirmat Festus v. Salios 
a sali endo et saltando dictos esse, quamvis dubitari 
non debeat, tarnen Polemon ait Arcada qnendam fuis* 
se^ nomine Saliiim , quem Aeneas a Mantinea in Ita- 
liam deduxerit: qui iuvenes Italicos IvqtXiov saU 
tationem docnerit. Conf. Varro ap. Isiel. Orig. 
XVIII. 50. Hinc perspicitur, quo sensu ipse Dio- 
nysius 1. c. dixerit Salios yoQsvras rtvas y.oii vjj.v.y* 
ras twv IvottX/wv 5ewv. Ac sane nec potest negari 
. nec debet, Martern quoque a Saliis cantatum esse. *) 
Sed quaeritur omnino, quäle numen Marlis proprie 
fuerit. Nam plura vestigia eo duecre videntur, ut 
non belli deus primitus ille fucrit, sed cum agro- 
rum cultu coniunetus. Inter quae illud est, quod 
etiam in carminibus fratrum Arvaliuni, quae tota 
versabantur in re agraria, Mars invocabatur, qui 
luem averteret: v. Herrn. Elem. Doctr. Metr. p. 613. 
Hinc etiam coniunetis nominibus Mars Silvanus in- 
i vocabatur ad tutanda pecora, et Mars pater in suove- 



*) Quod vero in quibusdam Antiquitatum Rom. librls , velut 
Reizii p. 638., legitur, Tnllura Hostilium alteros duode~ 
eim Salios instituisse Pallori et Pavori, eosque nuneupato» 
esse Pallori o« et Pavorios: id, quantum video, ex errore 
manavit Nititur ea opinio Scaligeri verbis ad Fest. v. Sa- 
lios, Servium in sebedis hoc aflirmare dicentis: de quo 
nemo quidquara comperit. Orte ncque Scrvius ad Acn. 
VIII. 258., quum de iiac re loquitur, ncque Dionysius III. 
32., tibi Salios a Tullo addilos narrat, Pavorios et Pallo- 
rios commemorant. Sed fous erroris (nisi finxissc haec 
Scaligerum credas) videtur locus Livii I. 27. „Tullus in re 
trepida duodeeim vovit Salios, fanaque Pallori ac Pavori"; 
quae verba disiungenda sunt , non coniungenda. 

5 
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taurilibus ad agrnm lustrandum : v. Cato De R. R. 
c. 83., 141., Scalig., ad Fest. v. Marspedis. 

Verum utut hoc est, id certc demonstravimu*, non 
Martern solum a Salus cultum esse, sed multos deos 
et heroes, neque Marlis eos dici posse sacerdotes. 
Cur autem Martio mense illud festum celebratum 
sit, hoc postea apparebit. lam revertatur oratio ad 
verba Festi supra adscripta, quorum caulsa omnis 
hacc disputatio suscepta est. In quibus carmina Sa« 
liaria dicuntur „a Saliis cani in universos homines 
composita." Quid vero? in universosne homines? 
an' unquam in totum genus humanuni versus coni- 
positi sunt? egregia sane (piXavSpivirla, maxime in 
incolis oppidi tarn exigui, quäle Numa regnante erat 
Roma. Ac num in homines tan tum versus facti 
erant, non in deos summos ac semideos, ut supra 
ostendisse nobis videbamur? Quin etiam magis haec 
mira sunt, si adiicis quae sequuntur: „?iam in deos 
singulos versus facti a nominibus eorum appellaban- 
tur, ut Ianualii, Iunonii, Minervii": neque enim 
fieri potest, ut eius rei, quod carmina Saliaria in 
universos homines composita essen t, causa sit haec, 
quod versus in singulos deos facti a nominibus eorum 
appellabantur : aut quid omnino coniunctionis hie 
est inter universos homines et deos singulos? Appa- 
ret corruptclam hie latere, et quidem in verbis uni* 
versos homines, Ac tarn facili opera tolli ea potest, 
ut emendatio in oculos cuilibet ineurrere videatur. 
Etenim res ti tuen dum est in universa numina , ut car- 
mina Saliaria sive Axamenta in cuneta numina divi- 
na cantata sint, et deos et semones, alii versus in 
singulos deos, ab eorum nominibus appellati: cuius 
rei ratio ex iis perspicitur quae supra dicta sunt. 

r 
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Neque verbis opus est ut Funccium demonstremus 
perperam hunc locum interpretatnm esse quum di- 
cat (De Puerit. Lat. Ling. p. 68.) „Carmina quae ab 
Saliis fiebant et canebantur, vel in deos facta erant, 
et dicebantur ab eorum nominibus, versus IanualH, 
lunonii, Minervii: vel in universos homincs, et di- 
cebantur Axamenta" Itaque totus Festi locus 

sie constituendus est: Axamenta dicebantur carmi- 
na Saliaria, quae a Saliis sacerdotibus canebantur 
in -universa nvmina conrposita. Nam in deos sitten- 
los versus facti a nominibus eorum appellabantur, nt 
Janualii, Iwionii, Minervii, Ceterum Lindem, quod 
edidit ficti pro facti, an ex optimis libris haustum 
sit, non apparet: mihi certe minus placct : in Mo- 
nacensi, qui ex ipsius Lind, sententia melioribus li- 
bris accensendus est (v. Lind. Praef. ad Vol. IL p. 
XIIL), legitur /artf*. 

lam vero id quoque apparet, quapropter Martii 
mensis initio festum Saliare celebratum sit. Ninri- 
rura constat inter omnes , antiquo tempore Martiwm 
apud Romanos primum fuisse anni mensem. Initio 
autem anni conserttaneum erat ut fausta omnia pre- 
carentur. Quo consilio deos universos solemnibus 
sacrineiis propitios reddere studebant carminibnsque 
celebrabant, opem ac tutelam eorum implorautes, 
cum omnino pro sua suorumque salute, tum maxime 
pro agris et fructibus ab omni calamitate defenden- 
dis; nam in agricultura perdiu nitebatur, et felici- 
ter quidem, omnis Romanorum vita privata et publica. 
Quae Sacra bellicosis faciebant ritibus, quales et 
aecommodati erant ad Romanorum ingenium ac vi- 
vendi rationem, et apud antiquos admodum divulgari. 
lllud autem carminum illorum fuisse argumentum, 

5 ♦ 
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etiam cx fragrrtentis eorum perspicuum est, quamvis 
pauca illa atque exigua servata sint. Festus enim 
v. Pennatas impeimatasque agnas, ait, in Säliari 
c arm ine spicas significat cum aristis, et alias sine 
aristis agnas novas volunt inteüigi. — Ceterum Sa- 
Horum sacrificium anno aliquantum progresso Am- 
barvalia sequebantur, V. Id. Maias, quibus iterum 
deorum auxilium ad augendas servandasque fruges 
invocabatur : ac fiebat hoc variis anni temporibus 
variisque ritibus, pro ea, qua Romani fuerunt, re- 
ligione ac pietate. 

Adiiciam hisce duorum locorum emendationem, 
qui ad eam rem spectant de qua nunc disputatum 
est. Quorum alter varronis est De Ling. Lat. VI. 
p. 80. Bip., ubi de carminibus Saliorum dick: ad 
initium Saliorum, quo (carmen Saliare significat) Ro- 
manorum prima verba poetica dieunt *) Latina. In 
quibus magnopere offendo in verbo Latina , quum 
praecedat Romanorinn : ac molestum est, quod deficit 
in hac structura infinitivus, ad vocem dicuntur refe- 
rendus. Tolletur utraque diflicultas, si pro vocabu- 
lo Latina emendaveris contineri: quorum verborum 
litteras tarn esse similes quam sonus est diversus, 
cuivis manifestum est. Conf. Quintil. I. 10* 20. 

Alter locus est in inscriptione latina apud 
Gruter. p. 183., quae talis profertur: 

MANSIONES. SAUORüM. PALATINORUM. A. VETERIBUS. 
OB. ARMORUM. AJNNALIUM. CUSTODIAM. CONSTITÜTAS. 
LONG£. AETATE. NEGLECTAS. PECUN1A. SUA. REPARA- 

VERUNT. 

PONTIFICES. VESTAE. cct. 



*) Sic Spenge!, e. codtl : vulg. dicuntur. 
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Ubi scire velim, quae sint arma annalia: certe sie 
non dicuntur arma quotannis circumferri solita. Ve- 
rum ne multa: corruptum omnino censeo verbum 
annalium, atque emendandum ancilium. 

pfstus v. PI o rare, flere, inclamare nunc signi- 
ficat, et cum praepositione implorare, id est invoca- 
re: at apud antiquos plane inelamare, in regis Ro- 
müli et Tatii legibus: si nurus sacra divis pa- 
rentum est od. in Servii Tullii haec est : si p a- 
r entern puer verberit, ast olle plorassit, 
(pareri) puer divis parentum sacer esto, 
id est clamarit, dix.,.. Talia haec in schedis le~ 
guntur, atque edita sunt nuper ab Lindemanno Corp. 
Gramm. Lat. Vol. II. P. I. p. 203., nisi quod et 
apud antiquos pro at ap, a., quod videtur typotbe- 
tae culpa factum, quum nil monuerit vir doctissi- 
mus, cur a Dacerio discesserit. Sunt antem in his 
legibus, quae a Festo proferuntur , multa prisco mo- 
re dicta et scripta: adiecta littera d in fine verbi 
esto (v. Quintil. I. 7.), unde etiam altero eam loco 
addendam coniecit Lind.; verberit pro verberarit aut, 
quod Scaliger censet, verberet; olle etiam Virgilio 
usurpatum , plorassit pro ploraverit. • Omnis vero 
locus misere corruptus ac laceratus est a librariis, 
tum verba legum tum Festi annotatio. In quo id 
primum apparet, Festum observare antiquum voca- 
buli plorare usum, longe diversum ab eo quipostea 
obtinuerit, quoque plorare significat flerei apud an- 
tiquos plorare signiEcasse clamare , atque inde im- 
plorarc fuisse inelamare. Quod quidem manifestum 
est e lege Servii Tullii, et adiecta grammatici Inter- 
pretation e il est clamarit: in fine J/x.... quid sibi 
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velit, Mon salis perspicuum est; apud Dacer. dixit, 
perperam. fcaque traiecta et confusa suntverba Fe- 
sti: tarnen» neque Scaliger hoc tetigit neque Ant. 
Augustinus aut Ursinus ; sensit autenv Dacerius, qui 
haue eniendationem proposuit: plorare 9 ßere nunc 
stemficat^ at apud autiquos plane inelamare, et mm 
praepxxsitione implorare* inclamare, id est y itwocare: 
Jn regis llaamü cct. In quibus plura rede et saga« 
cite»; illüd airtem maximc miror, quocl scripsit at 
apud mitiqnes plan* inclamare , quum appareat le- 
esse clainave i nisi hoc festinatione aut ope- 
rarum ervorc factum est. Sed praeterea dreplicet 
verbum plan*, quod et otiosum est sät» neque ex 
grammaiiei usu loquendi appositum. Quapropter 
haue priorem luüus loci partem sie res ti tuen dam ar- 
bitror: plorare ßere nunc significat: at. apud auti- 
quos plorare est clamare r et cum pr.aepositicn& im* 
plorare indamare, id est iuvocare. Simili ratio ne 
saepiufi illud verbum, quod in-terpretatur , Festus re- 
petit, veluL v. Fe II ic es nunc qui dem appellantur 
alieuis succnmbeiites . . . . . anüqni com proprio pel- 
llcem Jtominabaut , quae uxorenn habeuü nubebat. 
Ipsa autem legis verba emendare cOinplures viri dfocti 
conati sunt. Inter quos Ank Augustinus legem Ro- 
muli et Tatii sie Supplevifcj $i nunu incestum passa 
nou plorassit, sacra dvvis parentum esta. Infeliciter 
vero: non enün in parentes mariti nefae iueestus 
incidebat, sed in maritum ipsruni. Minlto sagacius, 
ut solet, Scaliger transponendis verbis sanabat: in 
regis Rcmuli et Tatii et Servii Tullii legibus haec 
est: Sei, patentem. puer.. v erb er it. ast. ol&e. 
plorassint. (parentes) puer. diveis. parentunu 
saecr. csto> sei. nurus. sacra. diveis. paren> 
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tum. est o\ ut parentes sit glossema pertinens ad 
oloe i. e. oli, olli, Uli. Haec ratio quanquam multis 
placere possit, tamen alia etiam via iniri v potest, 
quam paucis verbis aucleo proponere. Etenim tarn 
Jiberaliter vir magnus verba immutavit, ut tentan- 
dum öit, an ininori audacia sanari locus possit. Ne- 
que id probo , quod leges Romuli et Tatii et Servii 
Tullii confudit: aliae erant Romuli et Tatii, con- 
iunctim hae quidem positae, aliae Servii Tullii. Ego 
nil nisi excidisse quaedam arbitror post verba si mi- 
nt s , et quidem hac ratione priorem legem esse sup- 
plendam: si nurus par entern verber it , ast olle plo- 
rassit, sacra divis parentum esto. Quae addidimus, 
per similitudinem legis alterius facile excidebant. 
Verbum pareri, ut Lindemannus edidit, aut, ut 
Scaliger et Dacerius, parentes, quod post vocem 
plorassit hodie legitur, quo modo intrusum sit, haud 
facile quispiam demonstret: suspicor fragmentum es- 
se eorum yerborum, quibus suppletis Romuli Tatii- 
que legem rcstituimus. Itaque totam Festi annota- 
tionem sie olim scriptara fuisse. arbitramur : Plorare 
fiere nunc signißcat : at apud antiquos plorare est 
clamare, et cum praepositione implorare inclamare, 
id est invocare. In Regis Romuli et Tatii legibus: 
si nurus p ar entern verberit, ast olle plo- 
rassit, sacra divis parentum estod. in Ser- 
vii Tullii haec est: si p ar entern puer v erb er it, 
äst olle plorassit, puer divis parentum sa- 
cer estod. id est clamarit [dix ••..']. 

festus v. Ravim anti\_qui pro raucitate dice- 
bant], Tiautus : Ubi si quid posca[mus, ad ravim 
poscamus.'] Item : experiuravi her[cle omnia ad rau- 
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eam rav]im et in Artemone, et Caccilhis in 

Hypobolimaeo : Prius [ad ravim poscaris quam pla- 
ceii]tam feceris. Haec ut Lindem, edidit adscripsi- 
mus, uncis ad ea additis, quae suppleta sunt apri- 
niis editoribus, maxime Ant. Augustino. Non aliter 
ea in ed. Dacer. , nisi quod deest et ante verba in 
Artem., et placentem legitur pro placentam. Simi- 
Üter Festus v. Ravam vocem, aliis praemissis, apttd 
Plautum, qui [ait in Aulularia ubi si quid"] posca- 
mus [ad ravim poscamus prius'], quod est ad rauci- 
tatem. Item [alQbi expurga[bo hercle omnia ad rau- 
cam~] ravim, ut est apud antiquiores editores; con- 
tra aptul Lind.: a, PL, qui [ait in Aulularia: Ubi 
si quid"] poscamus, (quod) [ad ravim poscamus prius. 
Et alQbi; Exp. cet., nulla huius discrepantiae ad- 
dita explicatione. Igitur Plauti ex Aulularia verba 
quum utroque loco mutila extarent, suppleta sunt 
ex eius libris editis. Quapropter Liudemannura mi- 
ror hanc lectionem tenuisse, quae vetus quidem est, 
sed haud dubie corrupta, ac diu emendata: legen- 
dum est enim: Ubi si quid poscam, usque ad ravim 
poscam prius (v. G oller, ad Aulul. p. 74., Plaut, ed. 
Both. Aulul. v. 290. sive II. 4. 57.) : ac latet in cor- 
rupta voce poscamus vel poscamus quod (Lind.) 
ipsum illud poscam usque, Alter Plauti locus etiam 
a Nonio laudatur v. Ravis p. 164., et Cistellariae 
quidem attributus , his verbis : Expurgabo hercle 
omnia ad raucam ravim; unde Festi lacunam sup- 
plevit Augustinus. Verum non extat hic versus in 
Plauti Cistellaria, quam hodie manibus versamus: 
unde haud dubie Mercerus ad Non. 1. c. e Clitella- 
ria eum desumtum esse affirmavit, atque eius ex 
iudicio in Clitcllariae fragmenta ille relatus est, velut 
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apud Bothium : quae non sunt annotata in comro. 
ad Fest. edit. Lindem. E6t autem Mercerus , utopi- 
nor, in eo Scaligeri sententiam secutus (Coniect. ad 
Varr. L. L. VI. V. II. p. 214. 8. Bip.): nam quura 
saepius a veteribus proferantur versus Cistellariae, 
qui in hac fabula non reperiuntur: Scaliger hoc ex 
oscitantia et confusione grammaticorum ortum esse 
censebat, et Clitellariae nomen reponendum, ita ut 
Latino vocabulo ea fabula designata sit quae Grae- 
ce dicitur 'korqaßy. Qua de re fateor dubitationes 
mihi ortas esse satis graves: sed est haec res altio- 
ris indaginis. In emendando autem fragmento No- 
nii lectionem tenere tutissimum arbitror. 

Res tat Caecilii versus ex Hypobolimaeo. Quem 
quidem talem, qualis legitur in editt. , haud dubie 
viri docti non e manuscripto libro ediderunt, sed 
ipsi plurimis 6uppletis finxerunt: id quod apparet e 
ductibus litterarum, quae cursivae vocantur: quos 
uncis nos indicavimus. At qui Caecilii fragmenta 
collegerunt et ediderunt, nihil hoc morati, in ver- 
bis poetae emendandis sie versati sunt tanquam in 
manuscriptis codieibus ea legerenter: quam culpam 
contraxerunt in plerisque locis a Festo citatis: Both. 
Poet. Lat. Seen. Fragm. F. II. p. 137. Prius ad 
ravim [tu] poscaris f quam placentam Jeceris, haec 
in fragmento Festi p/42, extare asseverans, in Fe- 
sto p. 423. placentem; Spengel. Caecilii St. Rel. p. 
28. Prius ad ravim poscaris, quam placentam fece* 
ris 9 addens, male corrigi quam me placentem fec* 9 
ab initio numeris consuli posse addita voce mi post 
ravim 9 sed praestare verborum transpositionem ad 
ravim prius poscaris. Quae omnia sunt hariolantis. 
Frimum enim nego recte dici ad ravim poscaris: 
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nam ad ravim posco est „posco rem clonec raucus 
fiam", ut 6upra apud Plautum ; ergo ad ravim poscor 
est „poscor donec raucus fiam", quod absurdum est ; 
non significat „poscor donec alter raucus fiat." He- 
inde verba ad ravim poscaris hauserunt illi haud 
dubie ex Festo edito: in quem solo errore, Dacerii 
fortasse, illata esse credo. Coniecit enim Scaliger 
legen dum esse Pi'ius ad ravim procaris quam me 
plac entern feceris : quorum iusta est sententia, quum 
et procor dicatur et proco: hinc placentem in Festo 
p. 423.: error autem inde natu 3 est, quod praece- 
dunt verba Plauti , in quibus est locutio ad ravim 
poscere : at nullus profecto eorum sensus est , quae 
edita sunt, Prius ad ravim poscaris quam placeiitem 
feceris* Ceterum de restituendo hoc versu nihil 
potest affirmari, quum ne tria quidem verba restent: 
quanquam in promtu est coniicere Prius Ad ravim 
poscas quam placentem Jeceris , aenario uno et par- 
tieula alterius; sive omnia uno tenore legens tetra- 
raetrum troch. cat. dicere malis, syllaba una defi- 
ciente. Scaliger autem si tetrametrum troch. cat. 
ae finxiese putavit, falsus est: nam vocabuli procavi 
prima syllaba brevis est. Ac valeat sane Botbii 
Spengeliique placenta , quae sola operarum culpa in 
Festi fragmentum intrusa est: de ea veterum Viro- 
rum doctorum nemo cogkavit." 

Alius eiusdem fabulae Caecilianae versus in eo- 
dem Festi fragmento aftertur v. Noxa i. e. culpa, 
p. 12. (p. 183. ed. Lind.), sie 6Criptus: Nam ista 
quidem noxa muliebrem et magis quam virL At in 
Festo p. 285. Dac. N. i. q. n, mulieris est m, q. v. 
Tentavit Ursinus muliebris est; Both. P. II. p. 138. 
midiebre 9 st , cui assentiunt Spenge), p. 29. , Lind. 
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Comm. ad Fest. p. 537.; contra Meinek. Men. et 
Ebil. Rel. p. 172. Nam ist* quidem noxa mulieris 
magis quam viri est. Mihi mnliebre h. 1. parum vi»- 
detur convenire, propterea quod oppositus estgeaäV 
tivus nominia viri. Quamobrem emendandum puto 
mulieris 'st: qualem synaloephen comicis admodum 
tri t am esse nemo ignorat. Praeterea displicet istd 
quidem: pro quo scripserim istaec quidem, ut versus 
ita optirae procedat: Nam istaec quidem noxa mti» 
lieris 'st magis quam viri. Neque enira mage requi- 
ri arbitror, quod scripsit Botbius. 

Quod vero eiusdem comoediae hoc fragmentum • 
esse dixi, cuius fuit iUud quod proxime praecessit, 
in eo errare me dicat qui Scaligeri sententiara, ad' 
Fest. ]. c. prolatam , amplexus sit: distinguendum 
esse inter tres Caecilii fabulas simili nomine insigni* 
tas, Hypobolimaeum Chaerestratum , Hypobolimaeum 
Aeschaium, Hypobolimaeam Rastrariam. Qua de re 
quid sentiam , breviter exponam. Scriptores veteres 
. plurimis locis simpliciter, ac nullo nomine ad dito, 
commemorant Caecilii Hypobolimaeum, aut, quod: 
eaepe faciunt, Latino vocabulo Subdiditium vel Sub- 
ditivum: Varra De R. R. II- 11., Charis. p. Id7. f 
Fest. v. Bxrvim , Id. v. Stolidus, lä~ v. Tugiirfa, 
Priac. VI. p. 679w (V. I. p. 222. Kr., e verisimili vi* 
rorum doct^ einen datione), Non. v. Tetulit p. 178», 
Id.» v. Front em p. 204., Id. v. Iracund.it er pt. 514* 
Contra Nonius, isque solus, sexies allegat Caecilii i 
Uypobolimaeam Rastrariam , v. Lactare p. 16V, v* 
Habere p. 40i, v. Coepere p. 89., v- Obsorduit p.< 
147-, v. Singulatim p. 176», v. Mautat p. 508, kt 
vero Gellius XV. 14» fragmentum aftert ex Caecilii ■> 
Hypobolimaeo Aeschino, Festue Fragin, p. 12* (f. 285*> 
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ex Caecilii Hypobolimaeo Ckerestato , pro quo pri- 
dem Ursinus scribendum coniecit Hypob. Chaere- 
strato , id quod editum est a Dacerio. His auctori- 
bus tres fuisse similis nominis fabulas censebat Sca- 
liger. Verum offen dimus primum in eo, quod scri- 
ptores veteres numero quinque, iique diligentisai- 
mi ac doctissimi , Varro, Charisius, Priscianus, Fe- 
stus, Nonius, omnino non distinguunt inter has 
comoedias, sed simpliciter ac nude Hypobolimaeum 
dicunt, quum tarnen alias fabulas simili indice di- 
versas pleno nomine adscripto commemorent. Dein- 
de quod fragmentum ex Hypobolimaeo Aeschino af- 
fert Gellius, idem Nonius r. Exigor p. 106. soli 
tribuit Aeschino: neque alius quisquam Hypoboli- 
maei Aeschini mentionem facit. Iam vero Caecilius 
expressit Hypobolimaeum e Menandri fabula "TVo- 
ßoXtjxalos y aygolKOS (v. Meinek. 1. c). De cuius 
argumenta haec dicit Quintiiianus I. 10.: „apud 
Menandrum in Hypobolimaeo senexreposcenti filium 
patri velut rationem impendiorum, quae in educa- 
tionem contulerat, opponens, psaltis se et geome- 
tris multa dicit dedisse." Cum quibus conferenda 
sunt haec Ciceronis F. Rose. Am. 16.: „Ecquid tan- 
dem tibi videtur, ut ad fabulas veniamus* senex il- 
le Caecilianus minoris facere Eutychum , filium ru- 
sticum, quam illum alterum Chaerestratum? (nam, 
ut opinor, hoc nomine est:) alterum inurbe secum 
honoris causa habere, alterum rus supplicii causa 
relegasse." Ad ea si adhibeas titulum "TVoß oXtfxaio^ 
y aygoiKOS, in teiliges hoc fere fuisse fabulae argu- 
mentum. Viro cuidam diviti ac nobili suppositus 
est puer loco satis obscuro natus Chaerestratus : 
quem tarnen ille ita magnopere diligit, ut, quum 
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genuinum filium Eutychum rare vitam terere iu- 
beat opere faciendo, aheram suppositum secum ha- 
beat in urbe, et liberalibus artibus erudiendum cu- 
ret , in eamque rem multam pecuniam absumserit. 
Fostea aliquo modo verua Cbaerestrati pater detegi- 
tur: cui filium reposcenti aenex opponens enumerat 
qii08 in educandum illum impendit sumtus : res ne* 
scio qua ratione ad liquidum perducitur. Itaque sa- 
gaciter et rccte Spaldingius , vir egregius , ad Quin- 
til. 1. c, suspicatur, eum, qui in nobiliorem fanri- 
liam suppositus fuerit, mira rusticitate originemsuam 
prodidisse: *) addo, genuinum filium, a patre ad 
opus rusticum relegatum, urbano atque elegant! in« 
genio, quo loco natus esset, ostendisse. Iam vero 
et huic argumento et indici alteri aypolxo? omnino 
respondet vocabulum Rastraria, a rastro, quo Eu- 
tychus iuvenis rure degens per totum diem uteba- 
tur : etenim ab eiusmodi rebus secundariis saepe de- 
promta sunt nomina comoediarum in aria desinen- 
tium, velut Asinariae, Cistellariae , al.: atque om- 
nino a rebus levissimis fabularum indices saepe de- 
sumtos esse nemo nescit. Simillime autem Plauti 
, Mostellaria etiam Fbasma vocabatur, et fortasse 
As trab a Clitellaria. Sed parum convenit cum hoc 
nomine feminina forma Hypobolimaea % quae non 
potest ad fabulam referri , ut Üastraria. At haec 
editoribus tantum debetur: in libris enim Nonii so- 
let hoc verbum compendio scribi Hypoboli. sive üfy- 
pob., praeterquam quod admodum corrupte ipovo* 



*) Ipsum enim Spald. de moribus adolescentis , non de viven- 
di genere cogitaase opinor: quod miniu assecutus videtur 
Meinet I. c. , quum eius fententiam conatur rcfellere. 



Digitized by Google 




liristrariu, thypovoloristraniä, Periboea rast, cet. : con- 
tra in Non. v. Habere p. 46. Cod. Guelf., Ven., 
Aid. perspicue Hypobalimaeo (Speng. Caec. St. Rel. 
p. 25.) : eumque titulum ubique restituit Hadr. Ju- 
xiius, sed mutavit Meroerus. Ergo Noiiius aliquoties, 
ut reliqui, solum Graecum indicem adscripsit, ali- 
quoties Latinum addidit Rastrariae: similiter nunc 
Caecilii Qbolos taten commemorat , nunc Foenerato- 
rem (v. Speng. 1. 1. p. 34.) , et duplicem titulum fa- 
bulae Pomponii Cretula vel Petitor p. 474. v. Omi- 
nös, quum v. Forum p. 206. eandem alleget solo 
nomine Petitor : item Festus v. Nancum Plauti Pkasma, 
vv. Nee et Svpereseit Mostellariam (conf. Nie. Loen- 
sis EpiphyH. V. 20.). 

Quid vero faciendnm eit titulo Hypobolimaei 
Chaerestrati , quem viri eruditi ponunt, minus per-, 
♦pieuum est. Olim conieci, in corrupta codicis 
lectione Cherestato veram in esse sive rastraria : ne- 
que id nunc displicet. Sed mire sane accidit, quod 
depravatum illud verbum non ita multum abhorret 
a nomine Chaerestrato , quem ipsum hypobolimaeum 
fuisse, ex Cicerone doeuimus. Hmc suspicor, aut 
a Festo vel Verrio Flacco additum uno loco esse 
nomen eins hominis, qui esset suppositilius, ut 
saepe grammatici in titulis librorum adscribendis li- 
berius versantur; aut a poeta ipso fabulam pleno 
indice dictam fuisse Hypoboiimaeus Chaerestratus 
vel Rastraria: cuius quidem usus aliud exemplum 
habes in Notho Nicasioue- ex quo tria fragmenta 
sunt apud Nonium: Caecilius enim Philemonis fa- 
bulam No^ov (v. Meinek. Men. et Phil. Rel. p. 
372.) quum exprimeret, addidit nomen eius qui erat 
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;No£o9. *) Certe non diversam hanc fabulam fuisse 
Ab ea, quae Hypobolimaeus sive Hyp. Rastraria di- 
cebatur, vel eo intelligitur, quod Chaerestrati in 
Rastraria primae partes erant. 

Denique Hypobolimaeum Aeschinum solo ex erro- 
re nalum existimo. Nam eundem versum, quem hoc 
nomine altert Gellius, soli Aeschino adscribit No- 
nius: neque ullo loco alio Hypobolimaei Aeschini 
mentio est. Mihi aut confudisse haec Gellius vide- 
tur, quod aliquando bono viro accidit, aut annota- 
tionem docti lectoris, qui alterum ex Hypobolimaeo 
exemplum apposuerat, c margine in textum esse il- 
latam. 

Omni um autem minime probanda est Spengeiii 
ratio (1. 1. p. 27.) : qui Eutychi nomen, quod bis 
apud Ciceronem legitur, corruptum dicit et repo- 
neudum utrobique Aeschinum; ac genuinum comoe- 
diae titulum fuisse Hypobolimaeus sive Aeschinus et 
Chaerestratus , a primis duorum fratrum partibus: 
hinc vario eam vocabulo citari. Verum eiusmodi 
titulus, qui constet iunctis duorum hominum no- 
minibüs , e nostratium usu fictus est {Romeo et Ju- 
lia, Jerry et JBätely), ab antiquitate ita alienus est, 
nt nulluni eius apud poetas, neque Graecos neque La- 
tinos, exemplum reperias. Ciceronis autem duos 
locos immutare invitis libris omnibus, temerarium 
est« Nec Meinekium laudaverim, quod (1. 1.) unum 
Nonii locum adscribens, ubi versus airertur ex ffy- 
pobolimaeo Rastraria, corrigendum ibi suspicatur 
Hypobolknaeo Chaerestrato , nescius ille, ut videtur, 

* 



*) Nomen Nicasionii in fragm. Afranii ap. Non. v. Omücerc 
p. 268. 
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Rastrariam a Nonio commemorari quinque locis aliis. 
Quas praeterea uterque vir doctus opiniones protu- 
lit haud probabiles, eas praetermittam. 

Quae quum ita eint, demonstravi , ut opinor, 
unam tan tum Caecilii fabulam fuisse nomine Hypo- 
bolimaei vel Hypobolimaei (sive) Rastrariae insigni- 
tam. Quod quidem magis etiam manifesto appare- 
ret, ei posset ostendi, fragmenta quae variis titulis 
ex aliquo Hypobolimaeo afferuntur, ad unum idem- 
que argumentum pertinere. Sed hoc fieri nequit, 
propterea quod paucissima tantum verba servata sunt, 
ac partim novimus singulas argumenti actionisque 
partes. Hoc tarnen praestari potest, ut nonnullis 
fragmentis ratiocinationem nostram confirmemus. 
Etenim Varro De R. R. IL 11. „Neque non quaedam 
nationes, ait, caprarum pellibus sunt vestitae, ut 
in Gaetulia et in Sardinia: cuius usum apud anti- 
quos quoque Graecos fuiese apparet, quod senes ab 
hac pelle vocantur Bi(p$8giai 9 et in, comoediis qui 
in rustico opere morantur, ut apud Caecilium in 
Hypobolimaeo habet adolescens, apud Terentium 
in Heautontimorumeno senex." Unde liquet, in Hy- 
pob. adolescentem in opere rustico morantem par- 
tes egisse pelle caprina vestitum. Huc versum re- 
fero a Nonio servatum v. Coepere et Hypobolimaeo 
Rastrariae adscriptum, quem talem edidit Mer- 
cer. p. 89. Aere obscuro hercle desine, mane coe- 
piam. Quae quum non intelligeret Bothius, P. IL 
p. 137. ita mutavit Here, obsc. h. d. 9 m. c: ubi do- 
ceri velim, quid sit obscuro. Haesit in eo ipso ver- 
bo Spengel. 1. c. p. 26. : sed is, tenens coniecturam 
here , pro obscuro reposuit obsccro : sagaciter quidem» 
sed non recte: error errorem procreavit: sana sunt 
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omnia, atque sie scribenda: Acre obseuro hercle de- 
sinam: Mane coepiam, ut eint particulae versuum 
tetrametrorum. Desinam libri Mercero priores, etiam- 
6i in nonnulKs codd. desine, unde coniieere possis 
desino. Aer obscurus ut aer tenebrosus ap. Virg. Aen. 
V. 839. Itaque haec verba sunt iuvenis in opere 
rustico morantis, ac laborem differentis in crastinum 
diem propter tenebras oborientes. Vero Chaerestra- 
ti patri, qui pauperrimus erat ac miser, ea verba 
tribuo quae habet Non. v. Obsorduitj). 147., Obsor- 
duit iatn haec in me aerumna miseria , haec quoque 
Rastrariae tributa: eiusdem quae ex solo Hypoboli- 
rnaeo idem Nonius afFert v. Tetulit p. 178. , 
rnnam pariter tetulisti verba infelicis senis ad 

servum fidelem. De eodem dici poterant quae sunt 
ap. Fest. v. Tuguria: Tuguria a tecto äppellantur 

domicilia rusticorum sordida Caecilius in Hypo* 

bolimaeo: habitabat in tugurio sine operculo, ubi ma- 
le Both. tuguriolo: fort, habitabat ille in t. s, c: 
contra ad supposititium Iii i um, qui de vero patre 
suspicabatur, de hoc ipso (non de Eutychi patre, ut 
Speng. p. 28.) Abi hirtc, tu stolide, iüic ut tibi sit 
pater (Fest. v. Stolidus), Qui vero ap. Non. v. 
Mantat p. 505. versus est ex Hyp. Rastraria, In eo- 
dem voltu, in eadem mantat malitia, is similem sen- 
sum continet quem Menandri ex x TwoßoXtjJLalaj ver- 
sus ap. Suid. v. airoxgiSyTi (Mein. p. 171.)» 'ily 
juujäfiv awoKpivovfxev iv b y ourw XaXs7v. Quin de quo 
supra diximus fragmento, Nam istaec quidem noxa 
mulieris 'st magis quam viri, quDd Hypobolimaeo 
Chaerestrato adscribitur a Festo, ad hanc ipsam fa- 
bulam Hypobolimaeum sive Rastrariam pertinere non 
dubito: mulieris enim maximam in supponendo puero 
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culpam faisse, conilcicndüm est ex pluribus Menan- 
dreae fabulae reliquiis, in quibus mulieres perstriu- 
guntur (v. Meinek. p. 171., 169.), vejut HokXwv 
xaTa yvjV KÄ ' H«T(i SaXarrav Sygiwv "Ovtoov, j*eyt- 
orov hart Sygtov yvvy: et iterum: Ta dsvrsg ast 
ryv yvvalna Xeysiv, Tyv & yysfxovtav twv SXuv 
tov avüp £%«v ktX. Sed iam diutius fortasse lecto- 
rem detinui: ergo, suppressis quae restent dicenda* 
ad alia pergamus. 

FE8TUS v. Senium, a senüi acerbitate et vitiis 
dictum, posuit Caecilius in Hymnide: Sine suam je- 
ne c tut em ducatf utique ad Senium sorbitio* Quem 
versum vix intelligitur quo modo Dacer, ad Fest, 
„non minus Sanum quam qui maxime" dicere po- 
tuerit: namque ne numeri quidem recte se habent. 
Itaque nihil movebimus contra eins expKcationem, 
quae haec est: „permitte ut is quiete et tranquille 
trahat suam senectutem , nam certe cum ad Senium 
pervenerit, sorbitio eum tollet": in tel Ilgens roorem 
veterum, Romanorum ut senes de ponte deturbaren* 
tur, aut Ceorum, ut sorbitione cicutae e vita tolle- 
rentur. Sed ne proprium quidem istud eins Krijjma 
est: hausit enim haud dubie ex Scaligeri Coniect. 
ad Varr. V. II. p. 191. Bip. Simile quid nescio an 
Bothio acciderit: qui quidem sie emendatum, si diis 
placet , versum edidit L 1. P. II. p, 136. : Sine se* 
nectutem suam dneat usque ad Senium sorbilo: sor- 
bilum Plaut. Poen. 266. (I. 2. 183.) esse dicens ge- 
mitum, ploraium ; igitur sorbilo „cum ploratu, in- 
feliciter , sicut • plorare iubemus quos detestamur." 
Ego vero „sorbilo vivere" iusserim virum erudttis- 
sinium ob infelicem istam coniecturam. Namque 
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apud Plautum primum per omnem scntentiarum 
nexum fit, ut hic verbi sorbilum sensus sit, quod 
per se significat ius quod sorbetur; deinde iocose 
tantum sie dicitur, ut saepius verbo sorberei verum 
inde non fit ut eimpliciter dici possit senectutem 
ducere sorbilo. Longe aliter eine dubio Benüeius 
ad Ter. Adelph. IV. 2. 52., qui, quod significabam, si- 
rniliter emendavit Sine suam senectutem ducat usque 
ad seniurn sorbilo, idemque adscripsit verba Plauti- 
na, sed propriam vocabuli sorbilum significationem 
tenens in Caecilio, ut senectutem aliquis ducere 
iubeatur vile ius Sorbens. Ceterum mirandum est 
sane quod Bentleium nec Bothius laudavit nec Spen- 
ge!. Caec. Fr. p. 24. Quorum posterior aliam conie- 
cturam proposuit hanc: Sine suam senectam ducat, 
usque ad Senium sorbito. In qua hoc primum maxi- 
me miror, quod senectam scripsit pro senectutem, 
in numeris haerens, prorsus ut Bothius, qui trans- 
posuit Sine senectutem suam» Neuter ergo meminit, 
verbi senectus priraam vocalem apud comicos sae- 
pissime elidi, quasi snectus, ut snex pro senex, et 
alia sinailiter: v. Bend, ad Ter. Adelph. V. 3.47. Prae- 
terea quod Speng. invenit, sorbito, haudquaquam 
placet: quod videtur ille ad senectutem referre: at 
sorbere senectutem neque dictum esse nec posse dici 
existimo. Non magis Bentleii coniecturam probo 
senectutem ducere sorbilo: nam victitare sorbilo quum 
dicit Plautus, per vocabulum victitare fit ut simul 
struetura et significatio verbi sorbilo constent: lon- 
ge aliud est senectutem ducere, in quo ipsa taedio- 
sae diuturnitatis atque odiositatis significatio est, 
ut dicitur tempus, vitam, ducere, similia. Ac propterea 
mihi videtur versus Caecilii sie emendandus esse: 

6* 
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Sine suam senectutem ducat utique ad Senium sonti- 
cum. In quibus retinui utique i. e. et uti, quan- 
quam praeplacet usque. Sonticum autem Senium est 
gravissimum, a sonte (sons, nocens, ut ex contra- 
rio insons, innocens: Fest. v. Sons): saepissime enim 
significatio eorum verborum , quae notant id quod 
est terribile, immane, horrendum, per tempus im- 
minuitur, ut transferatur ad ea quae sunt permagna 
et gravia, velut vernacula verba ungeheuer, fürch- 
terlich, entsetzlich. Hinc causa sontica est grayissi- 
ma ac iusta (v. Naev. et Cato ap. Fest. v. Sonti- 
cum et Sontica, al.); sonticus morbus, ut ex Aelio 
Stilone et duodecim tabulis refert Fest. h. v., cer- 
tus cum iusta causa: conf. Gell. XX. 1. 26. ss. , XIV. 
4. Ipsum autem, quod substituimus , senium sonti- 
cum Növius dixit Gallinaria ap. Non. v. Senium p. 
2. : operae quae actor , cantor , Cursor : senium sonti- 
cum! i. e. operae pretium est quod (s. permagna 
sunt quae) actor, cantor, Cursor consumunt: quae 
res taedium facit odiosum atque acerrimum. 

festüs v. Rom am de originibus urbis, quae vi 
primum armorum , deinde mentis imperavit orbi ter- 
rarum per quindecim saecula, multa refert a Grae- 
cis scriptoribus narrata, gravissima ea ac scitu dignis- 
sima vel ad cögnoscendas varias fabularum formas 
et corruptiones. Sed ea magnam partem admodum 
depravata extant in codice uuico, nec satis vel ho- 
die emendata atque explicata sunt, quamvis prae- 
clare operam adhibuerint Ursinus, Scaliger, Nie- 
buhrius, alii. Quapropter spero fore ut venia mi- 
hi detur si tantis viris ego me adiungam. Legun- 
tur autem haud procul ab initio huius capitis haec: 
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AvoUodorus in Euxenide ait, Aenea et Lavinia na-, 
tos Moyllem, Mulum Rhomumque , atque ab Ilhomo 
urbi tractum nomen. De Apollodori Euxenide Scali- 
ger fatetur nihil se meminisse legere: neque alius 
quisquam interpretum ad explicandum hoc operis 
nomen quidquam attulit. Tarnen cormptum illud 
esse quis Graece doctus dubitet? Nam Euxenides si 
esset nomen, non posset esse nisi hominis: nec ta- 
rnen usquam illud reperitur. Accedit, quod, quum 
multa a veteribus laudentur scripta Apollodori, Eu- 
xenides a nemine commemoratur. Ergo mihi emen- 
dandum videtur in Chronicis pro in Euxenide: quo- 
rum vocabulorum quamvis diversi sint soni, simil- 
limos esse ductus litterarum, comparanti facile ap- 
paref. Percurrebat Apollo dorus in Chronicis res ge- 
stas inde a Troia capta ad suam usque aetatem (Voss. 
De Hist. Gr. I. 21. p. 233., Heyn, ad Apoll. Fragm.): 
ac de urbibus terrae occidentalis in primo eum Ii« 
bro dixisse,. e reliquiis operis perspicitur: unde con- 
sent an eum est, etiam de Romae origine eum nar- 
rasse, cuius urbis gloria iam tum implebat orbem 
terrarum. Sed etiam ipsa quae ex Apollodori libro 
grammaticus refert, corrupta sunt: de quo roiror ne 
Scaligerum quidem aut Niebuhrium monuisse. Quis 
enim est qui Aenea natus dicitur Mulus? egregium 
vero iuvenis nomen! Sed sentit lector ipse, memo- 
ratum a scriptore fuisse Romulum. Depravati autem. 
nominis Mulus aliam depravationem esse credo quod 
adiectum est, Maylles: quae lectio quum primum 
in margine esset annotata, deinde in ipsa scriptoris 
verba inculcata est. Etenim ut in multis fabulis 
Romulus et Romus coniuncti celebrantur: ita ter- 
tius illis frater a nemine additus est. 
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Posthaec Festus Alcimi opinione relata pergiü 
Antigouns Italicae historiae scriptor ait, Bornum qiten* 
äam % Iove conceptum , urbem condidisse in Palatio 
Romae , eiquo dedisse liomen. Dacer. ,,Distingue t 
ait, urbem condidisse in Palatio, Romae eique de- 
disse nomenr Sed hoc a grammatici dicendi gen er e 
alienum est: leg. tu c. i. P. , Romaeque ei dedisse 
iromeii» De Antigono- Italicae historiae scriptore nec 
interpretes h. 1. dubitaverunt, nec Niebuhrius H> R. 
V. I. p. 241. (ed. III.) not. 607.; Vossius autem De 
Hist. Gr. I. 12. p. #0. Carystium Antigonum signi« 
ficari putat, eundemque Hbrum commemorari a 
Dionysio Hai. I. A. R%, quem locura etiam Scaliger 
indicavit, et a Plutarcho in Romulo. Facile vero 
coniectura nascitur, esse hoc loco Antiochum pro 
Antigono restituendum Syracusium, qui Siculas res 
et Italicas copiosc enarravit: quod et mihi ipsi pri» 
mum fateor in m entern venisse, et, quod nunc vi* 
deo, Vossio eiusdem operis alio loco (IV. 7. p. 457., 
ubi disserit de Autiochi vita et scriptis : conf. Göller 
De Situ Et Mor. Syr. Proleg.) certum esse videtur, 
nec displicet Reiskio ad Dionys. Hai. A. R. I. 6. 
Etenim n Omina An doch i et Antigonisexcenttes per- 
mutata sunt! et quae ex hoc scriptore refertur fa- 
bula, Romam conditara esse a Romo Iovis filio, ea 
eiusmodi est, ut remotam Antiochi aetatem multo 
magis prodat quam recentem Antigoni. Verum tarnen 
hanc coniecturam missam facio. Nam quae Plutar- 
chus (Rom. pi 28. c. 17.) testatur Antigonum nar- 
rasse, ex peculiari Romanorum historia depromta 
sunt, quam non est credibile notam fuisse Antio- 
cho : id quod vel ex iis coneiiei licet , quae dispu* 
tat Dionys. Hai. A. R. I. 73.: ei enim de initiis ur- 
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his nihil certi ex Antiocho constabat. Plutarchi 
autera verba haec sunt: rwv & akXa ?r*pi Tao- 
wytas Xeyovrutv &iri$avoi fxev elatv ol Tariov Bvya- 
veqa rov yysjxovos twv ^Laßtvwv ovoav avrv)V 9 'Pw- 
fivXw bi ßia ovvoiY.övoav , Iotoqovvtss ravra iroivj- 
üai (i. e. arcem prodidisse) Hat ira$s7v (a rupe de- 
iectam esse) vvh rov irargos' wv na) 'AvriyovQS 
l<m. Conficit rem Dionys. Hai. A. R. I. 6. , relato 
in Graecis Romanarum rerum scriptoribus antiquis- 
simis etiam Antigono, quem post Timaeum ponit, 
ante Polybium , aetatem fortasse indicans : quae con- 
venit in Carystium. 

Perquam vero corrupta sunt Festi verba quac 
proxime sequuntur: Historiae Cumanae compositor 
Athenis quosdam profectos Shyonem Thespiadasque, 
ex quibus porro civitatibus ob inopiam domiciliorum 
compluris profectos in exteras regiertes, delatos in 
Italiam, eosque multo errore nominatos Aborigines, 
auorum subiecti qui fuervnt daeximparum viri uni- 
carum que virium imperio motitem Palatium, in quo 
frequentissimi consederint , appellavisse a viribus re- 
gentis VaUntiam; quod adventu Evandri Ae- 

neaeqxie in Italiam cum magna Graecc loqnentium 
copia interpretatum 9 dici coeptum Rhomen. His lit- 
teris haec in codice scripta sunt: ad quae emen- 
danda non multum viri docti contulerunt. Et in 
ipso* quidem initio non dubito excidisse voculam 
ait, ante verbum Athenis olim positam, et sequen- 
tibus litt er is similibus absorptam: repetit enim Fe- 
stus aut hoc ipsum ait aut simile vocabulum m sin- 
gulis scriptoram opinionibus recensendis: Cepludon 
-Gerg, ait 4 ApoUodorus — ait, Alcimus ait, Antigo- 
mts — ait, Agathodes — ait, Callias — nrbitratur. 
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hembus qui appellatur Ileraclides existimat, Gali- 
tos (sie) scribit: nec deest illud loco ullo praeter 
Jiunc. Praeter ea Thespiasque pro Thespiadasque emen- 
davit Ursinus. Abetrigines scribendum esse vidit 
Scaliger i nam a multo errore nominalos putabant 
(Öion. IL I. 10., al., Nieb,. H. R. I. p. 89. s. cd. III.); 
ßed for Lasse pxciderunt duo verba Aberrigines sive: 
eosque multo errore nominatos Aberrigines sive AborU 
gines. Omnium autem maxime corrupta sunt quae 
sequuntur: Aborigines, quorum subiecti qui fuerint 
Caeximparum viri unicarmnque virium imperio ceU 
Quibus sanandis unus interpretum Scaliger manum 
admovit, qui „Caeximparum, ait, et rcliqua mon- 
stra yerborum liaec scripturae vestigia praeferunt: 
eosque a multo errore nominatos Aberrigines, quorum 
subiecti qui Juer int Cae* Xini darum iuri 9 vicinarum- 
que urbium imperio , cet. Quae vera est lectio , si 
illud Cae*nidaru\n (sie Scaliger etiam apu$ Lind.) 
prorsus integrum esset , ut aliqua parte contamina- 
tum est. Erat euim tale quid Cacoxenidarum: aut 
nescio quid sirnile." cet. Ex quibus verbis sane con- 
iicias, ea Scaligerum, quae scripturae vestigia dich, 
.iii cqdice Jegisse: tarnen nihil eiusmodi apud interpp., 
nec quidquam monuit Lind. Ad refulandam autem 
viri magni coniecturam multis verbis non esse opus 
arbitror; nam et Cacoxenidarum ipsum quoque mon- 
strum verbi est, et, struetura fere nulla. Aliter Nie- 
buhrius H. R. Vol. I. p. 238. not. 595., cuius inge- 
niosam certe emendationem miror non indicatam 
esse a Lind. Comm. ad Fest. p. 633. seq., quumil- 
lius viri summi ad Festum explicationes non ut alio- 
rum soleat praetermittere. Nimirum ille pro verbi» 
subiecti qui fuerint Caeximparum viri unicarumque 
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virium legendum esse coniecit subi. q. f. Caci im- 
jjrobi viri un. v* Verum Cacus in fabulis non dice- 
batur rex Aboriginum fuisse et Imperium tenuisse 
populorum circum habitantium, sed latro viribus fe- 
rox ac monstrum horrendum; XyOTyv vocat Dionys. 
H. I. 39.9 et tanquam pastorem describit; semihomi- 
nem et monstrum , in spelunca habitans , Virgil. 
Aen. VIII. 190. seq., pastorem accolam eius loci fe- 
rocem viribus Liv. I. 7. , rel. : quae vero idem Dio- 
nysius I. 42. disserit, tantum ex eorum dicta sunt 
opinione, qui interpretari bas fabulas conabantur 
kv iüToqias (5%Yjixari f pravo modo et multis errorir 
bus. Contra Aboriginum ßaaiXstg alii ferebantur, 
maxime Evander. Etenim hoc quoque obstat, quod 
non post Cacum Evander haec loca tenebat , ut ap- 
pareret ex his verbis, si Niebubrium probares, sed 
eodem tempore, quo ille latrocinium agebat. Prae- 
ter ea mira sunt unicarumque viriuui imperio, mirum 
totum loquendi genus, alia. Festus enim, quanquam 
non eleganti, simplici tarnen nec barbaro dicendi 
modo utitur. Mihi vero ad depravata ista Caexim- 
parum, aut, si Scaligerum sequamur, Caexinidamm 
proxime accedere videntur haec Laciiincolarum i. e. 
Zatii incolarüm: in quibus ductus litterarum sunt 
simillimi. In ceteris viriunicarumque virium Scali- 
gero auctore scribeqdum censeo vicinarumque wr» 
bium, eiectis litteris viri, quas, sicut supra MayU 
lern, in margine adscriptas fuisse puto, ut veralectio 
vicin pro unic indicaretur: li^terae enim hae omnes 
in codicibus simillimae sunt inter se. Verb um im* 
periQ, quod refertur ad quorum, utrum hoc loco pO? 
situm sit a Festo, an transponendum in locum iu- 
8tum, haud decerno. Itaque totus locus sie emen- 

- 
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datus esto; Aborigines 9 quorrtm qul subietti fuerint 
JLatii incolantm vicinarumque vrbium imperio , feos] 
montem Palatium y in quo frequentissimi com e der int % 
oppeüavisse a viribus regentis Valentiam cet. Ipsum 
montem dicit Valentiani appellatum , pro urbe in 
monte posita, parnm quidem accurate, sed quod in 
Festo non mireris. Quod vero ad Latii incolas, con- 
ficit rem Solinus Polyh. c 1., qui ipse quoque Ver- 
rii Flacci libroa excerpsit, quanquam multo minus 
copioae: Sunt qui videri velint Romae vocabulum ab 
Evandro primum datum, quam oppidum ibi offen- 
disset, quod extructum antea Valentiam dixerat tV 
ventus Latina: servataque signißcatione Imposit i 
prius Hominis, 'Vwjxyjv Graece Valentiam nominatam cet. 

Post historiam Cumanam Festus Agathoclera com- 
memorat acripsisae, Aeneam Jtaliam petivisse por- 
tantem suam secum neptem , Ascaiiii ßliam , nomine 
Jihomen, eamque, ut Jtalia sint Phryges potiti et 
his regionibus maxime quae nunc sunt vicinae urbi, 
primum omuium consecrasse in Palati o Fidei tem- 
plum. Ubi primum in ed. Dacer. : at in codice pri~ 
ma , unde Ursinua primam: aed fort. leg. primae: 
nam ai po»t alia numina Fidei templum ab Rhome 
conaecratum esset, causa deerat urbia nomine eiua 
appellandae, Quae vero sacra Fidei a Numa demum 
instituta dicunt Dionys. H. II. 75. et Liv. I. 21., ea 
Agathoclea tradidit multo fuisae antiquiora. Sequun« 
tur in manuscripto libro haec: in quo monte postea 
quum conder etur urbs , vis am esse iustam vocabuli 
Romae nominis causam, eam 9 quae priore 9 unde ea 
ioami dedicavisset Fidei: sie Lind.: Dac. eamque 
priore: egregie Scaliger eam, quae prior eundem lo- 
cum dedicavisset Fidei (quae non faenmt contra 
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coniecturam meam primae). Sed praeterea oftenda 
in duplici isto vocabuli Romae nominis 9 quae tenet 
Scaliger (non enim Momani scripsit, quod est apud 
Lind.), et his verhis explicat: „Visa, inquit, iua« 
est causa nominis Romae in oppido novo appellan-* 
do" cet. Mihi vero aut alterutrum verborum nomi* 
nis et vocabuli eiieiendum videtur, hic qnoque pro 
varia lectione in margine olim adscriptum; aut emen* 
daudum iustam vocandi Romae nomine causam. 

Adiicit autem Fee tue, eundem Agathoclem tradi« 
disse, complures esse auetores qui dicant Aeneam 
septikum in urbe Bereeyntia proxime flumen Nolön, 
atque a quodam ex eius progenie Romo urbem no* 
minatam. De flumine Nolo nihil constat interpreti- 
bus, ne Scaligero quidem: nec magis de flumine 
Molo, quod nomen in hac re est apud Pompon. 
Sab. ad V. Aen. (Dac. ad Fest. h. 1.). Neque de t\* 
terutro quidquam scriptores veteres. Explicandum 
est ex urbe Bereeyntia: sed eius skus aeque igno- 
tus est. Etenim dicitur ea quidem urbs rwv Bsgt* 
kvvtwv (sive B£$£hvv&vov: utraque enim forma sae« 
pissime legitur: Spanh. ad Callim. Hymn. in Dian. 
246J: sed eius populi quae sedes fuerit, ipse Stra- 
bo non habuit exploratum: v. X. p. 469., (quae per- 
peram interpretatur Graev. ad Callim. 1. c), XII. 
extr. Hoc tantum ille aflirmat, Phrygiae fuisse gen- 
tem: item Steph. Byz. Bspsxvvrvs hart vo\ts 4>pu- 
yia$ xäi v) %wga BsQsxvvrta: hinc Phrygia dicitur 
Berecynthia, Phryges Berecyntae, unde Berecyn« 
thias tibias dixit Horatius , Bsqskvvtoc ßpofxov So« 
phocies (v. Hesych. v. Bspfxüvr.), al. Neque lux 
atfertur ex monte Berecyntho, qui fuit prope flumen 
Bithyniae Sangarium. Sed erat tr actus quidam 
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B erecyntkiust quem Plinrus V. 29. ponit propo 
Nysam et Tralles urbes Cariae in finibus Lydiae. 
lllustrat hanc rem egregie Callim. Hymn. in Dian. 
245. s., edyajis (fyxw Zapdm?, rs vofxov Bsps- 
nvvStov: et magis etiam perspicue eiusdem schol. 
ad 1. c, vofxos Bs$€Kvv$ios jJ-sra^v AvSlas Kai 4>pu- 
yias* Haec omnia si computes, fuit tr actus Bere- 
cynthius in finibus Lydiae Phrygiaeque et Cariae. 
Quae quum ita sint , urbem Berecynthiara censeo 
non longe remotam fuisse a Sardibus urbe ad Pa- 
ctolum fiumen sita. Itaque Festi verba sie eraendan- 
tur: /// urbe Berecynthia proxime fiumen Pactolon. 
Iam conferas ad haec quod Cybele vocatur mater 
Berecynthia, inde Berecynthius Atys, et quaecunque 
ad eius deae sacra pertinent: cultus autem Cybelae 
quum per totum hunc tractum viguerit, maxirae 
circa Pactolum fuit insignis. Sopbocles enim Phi- 
loct. 391. seq. 'Ogsarega wajxßÜTi Tä 9 Marsp «t>- 
toü AtoV, °A rov jxayav UaKrvoXov evxQvaovvefXEts: 
nbi schol. TLotKTtvXbs norajjibs Avilas tvSa q *Pi« 
TiuetTOLi. Idem Euripides Bacch. 55. seq. afRrmat de 
Tmolo, unde Pactolus defluit. Hinc igbv hwi'xwQiys 
Ssov Kußvjßys Sardibus fuit, ab lonibus simul cum 
urbe incensum: Herod. V. 102. Itaque ab hac re- 
gione Cybele dicta videtur Berecynthia mater. Quod 
yero loco a Troia satis reraoto sepultum esse Aeneam 
quidam perhibebant, in eo nemo offen da t: multis 
enim locis iisque admodum distantibus sepulcra pro- 
fugi viri monstrabantur , quod vel e Dionysio Con- 
sta t Hai. A. R. I. 54. Et quum plures in Asia fue- 
rint montes Berecynthi, ab hominibus doctis ac se- 
midoctis facile illi confundebantur. 
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Seqtrantur apud Festumhaec: Caltmus, Agatho- 
clis Siculi qui res gestas conscribsit, arbitratur e ma- 
nu Troianontm , fugientium Mio capto * cuidam Juis- 
se nomtn Latino , eumque habuisse coniugem Rhomam, 
a quo ut Italia sit potitus, urbem condiderit, quam 
Romam appeÜavisse. Quorum postrema quum pateat 
corrupta esse, tarnen interpretes non conati sunt 
emendare. Videtur autem id facili opera hoc modo 
praestari: a qua, ut Italia sit potitus (sc. Latinus), 
urbem, quam condiderit, Romam appeÜavisse. Pro 
Caltino, quod nomen nihili est, Ursinus scripsit CaU 
liasi quem secuti sunt reliqui interp., et Voss. De Hist. 
Gr. I. 11. p. 69. Nimirum Dionys. I. 72.: WaWias 
hk, 6 ras 'AyaSonksovs irga^sig avaypaytyas , [Asy«] 
l PvofXYjv riva Tpwada rvov aCpixvovfxevwv [fort. a(J)i- 
HOfxsvtuvJ ajxa toIs aXXots Tpwa/v «V 'lraXiav yq- 
fiaaSai Aar/vw tcv ßaaiXsl twv 'Aßogtytvwv , Kai 
ysvvyoat üvo iralöag, 'Pcujutov xa) 'PcuuuAov* o/x<- 
aavras nroXiv , anb rvjs jxyTgbs $£G$ai rouvofxa. 
Attamen mirum est quod haec Calliae narratio lon- 
ge diversa est ab iis quae tradit Festus ex eodem, 
ut putant, Callia: is enim Latinum dicit quendam 
Troianorum fugientium Uio capto, non regem Abori- 
ginum; atque ipsum a coniuge urbem Romam no- 
minavis$e, non commemoratis Romo et Romulo, 
qui ex matre nomen imposuisse dicuntur a Diony- 
eio. Itaque aut Festum credendum est perperam 
haec ex Callia vel Verrio Flacco excerpsisse, aut in 
corrupto verbo Caltinus non Callias latet sed alius 
rerum ab Agathocle gestarum scriptor, quem nunc 
non invenio. Posterius ut credam, movent prope 
quae deinde Festus refert: Galitas scribit , cum post 
obitum Aeneae Imperium Italiae pervenisset ad La» 
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tcnum f Telemachi Circesque filium, isque ex Rom» 
*uscepisset filios Bornum Rotmilumque , urbi conditac 
in Falatio causam fuisse appeüandae potissimum . 
Rhomae 9 ut edidit Lind.: in quibus emendandum 
puto urbis — causam fiiisse appeüandae potissimum 
Rkomam: in postrerao verbo magnae lacunae in i dum 
est. Pro Galitas autem Ven. et Seal. Galatas, quo- 
rum neutrum hominis nomen est. Dac. coniieit 
scribendum Clinias, appositis Servii verbis: Clinias 
refert Telemachi ßliam Romen nomine Aeneae nuptam 
fuisse , ex cuius vocabulo Rom am appeüatam * * * 
dicit Latinum ex Ulysse et Circe editum de nomine 
sororis sitae Romen civitatem appeüasse (v. Serr. 
Fuld. ad Aen. I. 274.). Supplet ergo Dac. post ap- 
peüatam hoc, idemque dicit » ac Festi verba sie ea- 
nare sibi videtur: Cum post ob. Aen. imp. It. perv* 
ad Latinum Ulyssis Circesque ßlium, isque ex Bö- 
rne Telemachi susc. ßl. cet. Ista quidem plane ge- 
mina dicit cum iis quae refert Servius. Sed credat 
Iudaeus Apella : taedet talia refutare; Potius ea, quo- 
rum auetor Galitas vocatur, perquam aimilia viden- 
tur iis quäe Calliae tribuit Dionys.: unde coniicio 
pro Galitas scribendum esse Callias. 

* 

AD NONIUM MARCELLUM. 

konius v. Munes p. 23. Merc. : Murr es apud ve- 
ter es dicebantur nönam largatia * ignota erat , sed 
consentientes ad ea quae amici velint. Pacuvius Du- 
loreste: animum* quae tum largitio multis ignota 
erat; munificus nemo putabatur , nisi pariter volens. 
LuciL lib. XXV L: Munifici comesque anticis nostris 
videamur virL lu quibus edendis Mercerua codicis. 
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scrfpturam videtur esse secutus. Ipse in notis kaue 
emendationem proposuit. Munes a veteribus diee* 
bantur non a largicrtdo, sed consentientes ad eaquae 

amici velint. Pacuvius JDuloreste: Animumque 

Sallustius Jugurth. hello: nam etiam tum largitio 
multis ignota erat. Quae quanquam docte et acute 
exeogitata esse fateor, non tarnen genuin a esse con- 
cedo. Nam primum non assequor, cur a veteribus 
scripserit pro apud veteres; deinde doceri velim, 
quo consilio Nonius post appositum Pacuvii locum 
Sallustii verba adscripserit, inquibus non est exem- 
plum vocabuli munis; denique minore audacia haec 
emendari posse arbitror. Etenim inde a verbo wo- 
nam corruptela et lacuna olim in codice fuisse vi* 
detur: postea pro mendosa voce largatia ad margi- 
nem aliquis scripsit veram lectionem largitio, et ea 
quae exeiderant quae tum multis ignota erat : quum 
vero post verbura animum altera lacuna esset,' ex 
margine alieno illa loco intrusa sunt. Nonius autem 
postquam de significatione vocis munis disputavit, 
adiecit observationem de simili vocabulo munißcus, 
eiusque initium fecit copula et vel simili ratione, 
Igitur bunc locum sie emendandum censeo: Munes 
apud veteres dieebantur non a largitione , quae tum 
(i. e. apud veteres) multis ignota erat, sed consent 
tUntes ad ea quae amici volunt. Pacuvms Dulore- 

ste: Animum Et munificus nemo putabatur nisi 

pariter volens. Lucil. Hb. XXPL : Muuißci cvmes- 
que amicis nostris videamur viri. Priora sie fere edi- 
ta sunt in ed. Iensonii (Ven. 1476. fol.), Paris. (Ioan- 
nis Marchant. 1511. fol.), Hadr. Iunii, itemque a 
Dousa Lucil. Rel. p. 66.: non a largitione, quae igno- 
ta erati sed in sequentibus repetita sie: animumque 
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cum (Iens. Par., tum Iun.) largitio multis ignota 
(ignorata Par.) erat ; munificus cet. conf. Stieglitz de 
Pacuv. Dulor. p. 121. 6., qui nullam quidem huic 
loco medelam attulit, sed adstipulatur Mercero, re- 
cte tarnen a verbis Pacnvii abfuisse iudicat particu- 
lam que 9 quam Mercerus addidit, atque excidisse 
vocabulum munem: quanquam vix credam, quod il- 
le opinatur, dictum esse animum munem. Ceterum 
Lucilii versus duplici modo tentatus est, utroque 
non recte: alii enim, verbum munis inserendum ra- 
ti, scripserunt Mnnifici munesque, qui conatus re- 
fellitur iis quae supra dicta sunt; Hadr. vero lunius, 
cui metrum versus displicebat, hexametrum reddi- 
dit hunc: Munißci comesque viri videamur amicis : 
quem iure repudiavit Mercerus. Est enim versus 
septenarius integere neque dubitari licet, quin eos 
Lucilius in satiris frequentissimos immiscuerit: quin 
omnis Uber XXVI., ex quo ille est, hoc versuum ge- 
nere scriptus fuisse videtur. 

noniüs v. Fortunatim p. 111. seq. Merc. : For- 
tunatim, prospere. Ennius Annalibus: Eae mihi 
reliquae fidei, regno vobisque, Quirites* Se fortuna- 
thn , feliciter ac bene vortat, Quorum posterior pars 
omnino integra est, prior satis corrupta. Atque in 
libris quidem parum subsidii est: Dorv. enim exhi- 
bet ea mihi reliqua, Palatinus ea rnichi relinque, in 
quo cetera admodum mendosa sunt, ut" ex Bondami 
scriptis refert Reuvens. Collect. Litter. p. 93. Et 
Columna quidem Enn. Fragm. p. 39. sie illa confor- 
mavit Mi reliquae fidei , Interregi ea tribuens, ap- 
posito Livii 1. I. c. 17* : ubi neque quid reliquae si- 
bi velit intelligo , neque qua ratione regno dici possit 
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. nullo verbo adiecto: nam certe non dicitur Latine 
ut Germanice dem Reiche. Audacius atque omnino 
parumprobabiliterBondamus: Romulus et fidei, regno 
vobisque, Quirites. Contra Reuvensius ipsc 1. c. 
hanc emendationem proposuit: Emtiiis in Anna- 
lium 1* *: — Mihique 9 Collegaeqne, fidei, regno vo- 
bisqne, Quirites % Se f., f. ac h. v. : qui quidem pro- 
vocat ad haec Varronis verba De L. L. V. (p. 74. 
ed. Bip.), a Columna citata: „Ubi noctu in tem- 
plum censura auspicatur, atque de caelo nuntiatum 
(in ed. Bip. nuntium) erit: praeconi sie imperato, ut 
viros vocet, Quod bonum, fortunatum felixque sa- 
lutareque siet populo Romano Quiritium, reique publi- 
cae populi Romani Quiritium, mihique collegaeque 
meo, fidei magistratuique nostro": quae Varro ex 
censoriis adscripsit tabulis. Reuvensius ergo Ennii 
versus non ab Interrege, neque ex Annalium libro 
primo, sed ab alio quodam magistratu, qui colle- 
gam haberet, aliaque occasione censet prolatos. Acu- 
te atque ingeniöse ille, ut solet: verum tarnen in 
his quoque plura sunt quae male habent: nam tum 
eadem vox, quae supra, displicet, regno , tum ver- 
ba fidei et collegaeque sola nudaque posita. Itaque 
ego, et codicum levia vestigia secutus, et compara- 
tis locis similibus, hac ratione ista emendaverim: 
Ennius Annalium L: 

* Jktique meaeqüe fide et regno, vobisque, Quirites* 
Se Jortunatim , ftliciter ac bene vortat. 
Mique i. e. mihique , quo non so! um comici poetae 
saepissime usi sunt, sed Ennius quoque in epico 
carmine, ut apud Macrob. VI. 1. Hoc nisi tu: nam 
mi calido das sangtdne poenas: conf. Festus v. Me % 
c. not. Fide autem prisco more pro fidei: qua. for- 

7 
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ma in patrio, ut grammatici Latini loquuntur, casu 
non antiquissirni solum scriptores usi sunt, sedetiam 
Caesar, Sallustius, Virgilius: in dandi autem casu 
antiquiores poetae, ut Flautus Aulul. IV, 6. 1. , JV- 
de censebam maxumam multo fidem Esse (Charis. I. 
p. 40., 53. Putsch.: conf. Intpp. Flaut, h. 1.), et 
Lucilius in Satins duobus locis apud Gell. IX. 14., 
qui omnino docte ac solerter de hac re dicit : conf. 
Cort. ad Sali. lug. 52.: atque eiusdem generis est, 
quod in verbis quartae declinationis a dativo aberat 
littera *, ut ululatu pro ululatui, qua de re constat ex 
Caesare de Analogia. Facillimo vero lapsu fi de et abiit 
in fidei. Ac meaeque ßdei et regno prorsus ut apud 
Varronem 1. 1. fidei magistratuique nostro (ut regnum 
meum Germanice signincet meine Regierung, quae 
propria verbi signincatio est). Sin praeplaceat ali- 
cui Quae mihi meaeque pro Mique meaeque, nihil 
obstat: nam meae una syllaba pronuntiari potest, ut 
antiqui dicebant sas pro suas 9 sis pro suis, sos pro 
suos (v. Fest. vv. sas et sos): atque apud scenicos 
poetas meae et similia saepissime contrahi nemo 
nescit. Igitur haec sunt regis alicuius verba ad po- 
pulum: quapropter omnino locus illis erat in primo 
Annalium libro, sicut ex Voss, legendum esse mo- 
nuit Bondamus, neque recte Reuvensius negavit. 

nonius v. Licitari p. 134.: Licitari, con- 
gredi, pugnare. Ennius: pars ludicre saxa lactant, 
inter se licitantur. Caecilius Hymnide: Quae narre- 
re inepti est scutras ferventis , Quin machaera lici- 
tari adver sum aeneum coepisti sciens* Fragmentum 
Hymnidis Caecilii quum sit sensu et metro destitu- 
tum, a viris doctis compluribfis tentatum est. Inter 
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quos Mercerus ad Non. 1. c. quin armare incoepsti 
(neque vero amare incoepisti , ut scribit Spengel. 
Caecil. St. Fragm. p. 23.) t cutras ferventes: quorum 
verborum qui sensus esse possit idoneus, equidem 
omnino non video. Satis autem ingeniöse Bothius 
. Poet. Lat. Seen. Fragm. P. II. p. 135. : Quae patra- 
re , inepte , is in ferventes scutras ? Quin iw. /. adv. 
ahenum coep. 9 insciens? Versus esse dicit asynartetos, 
qui constent trochaicis et iambicis dimetris: quos 
versus ego non magis agnosco quam alii multi. Ne- 
que recte dicitur, certe ab eius aetatis scriptore, 
cuius est Caecilius, is patrare: ac non bene cohae- 
ret sequens versus cum praecedente. Aliam viam 
Spengelius iniit Caecil. St. Fragm. p. 23., cui senten- 
tia haec esse videtur, ut moneat aliquis, ineptum esse, 
nescio quem meliora docere, idemque valere ac si ver- 
ba feceris scutrae ferventi quibus eam compescas; 
respondeat alter, quidni, si ita est, ut coquus co- 
chleari ferventem scutram bene tractare seit, sie tu 
quoque illo usus es? Haec ille, apposito Titinii 
fragmento, quod pridem attulit Mercerus, quodque 
e Non. p. 19. tale edidit Speng.: 

Sapientia gubernator torquet navem, *) hautvalentia; 

Cocus magnum aenum quando fervit, paula conju- 

tat trna. 



) Sic illo quidem loco Nonius : at idem duobus alüs alitcr: 
p. 186. Sapientia gubernator navem torquet, non va- 
lentia , p. 503. S. g. torquet navem , non valentia : un- 
de coniieias ita esse legendum ut est p. 186. , verbo na- 
vem quasi una syllaba pronuntiato , ut 6t saepenumero 
apud comicos poetas in vocabulis navis,domi, senex, aliia. 
Perquam niire Bothius Poet. Lat Seen. Fr. P. IL p. 67. 

7 • 
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Hinc Caecüii verba sie ille conformavit: 

^. £>wö<j narrare inepti est versum ferventis seutras. 

B. Quin machaera licitari ahenum coepisti sciens? 
In quibus permulta displicent: priraum quod sine 
praepositione dicitur licitari ahenum; deinde quod 
parum congruum est narrare versum seutras; t er dum 
quod posterioris versus neutiquam ea eententia est 
quam esse opinatur vir cl. : nam certe machaera li- 
citari ahenum non est ahenum trua confutarei prae- 
terea si posteriorem versum plenum esse existima- 
vit, id quod videtur, quum ahenum scripserit, non 
aenum t faJsus est memoria: nam vocabuli licitari 
prima brevis est. Mihi igitur hac ratione restitui 
hoc fragmentum videtur: 

Praecantare inipti est ferventes seutras: 

puinmachaeralicitariadvorsumaenumcoepistisciens? 
Vituperat aliquis nescio quem , quod contra iratum 
aliquem multa verba fecerit, ac subiieit ironice, cur 
non adeo ferro et machaera aenum fervens aggres- 
sus es (quod „cocus prudens paula confutat trua")? 
Fieri autem facile potest, ut de irata ac furibunda 
meretrice sermo hic fuerit: Hymnis enim meretrix 
huic Menandri et Caecilii fabulae argumentum prae- 
buit: v. Meinek. Men. et Phil. Rel. p. 164. seq. Et 
praecantare quidem, signiücatione deliniendi verbis 
et carminibus, apud antiquos in usu fuit: unde 
praecantatio in Quintiliano et Augustino legitur, 
praecantator in eodem Augustino, praecantrix in 



S. g. navem torquet , haud valentia , et omni auetore 
destitntus , et in eo faltus quod gubernator liquescenlc u 
littera pronuntiandttm opinatur: quod fieri nec potest nec 
tlcbct 
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Varrone apud Non. p. 494. (qui locus sie emendan- 
dus videtur Ut faciunt pleraeque [sc. matres] t ut 
adhibeant praecantrices, nee medico ostendant) , prae- 
cantatrix in Plauto Mil. Gl. III. 1. 98.: ipsum au* 
fem vocabulum in Petronio, qui priscis verbis mul- 
tis utitur, Satyr, c. 131., ter me iussit exspuere f ter- 
que lapiUos coniieere in sinum » quos ipsa praecanta- 
tos purpura involverat: unde perspicitur, huic ver- 
bo 9 si haec sit significario , accusativum iungi ; nam 
Lucilius ap. Non. quum dixit quae nunc Aemüio 
praecanto, primam tenuit vocabuli notionem. 

HONius v. Pecua p. 159.: Peeua et peeuda, 
ita ut pecora, veter es dixerunt. Naevius Gymnasti- 
co: Homines, pecua beüuasque. ldem Lycurgo: Si' 
ne ferro pecua manibns ut ad mortem meant. Aerius 
cet. Postrema, Sine ferro cet., vix Latin a esse di- 
cit Both. Poet. Lat. Seen. Fr. P. I. p. 88. , ac du- 
plicem proponit rationem ad ea emendanda, alteram 
Sine ferro, ut pecua, manibns ad mortem meant, 
ut inermes Bacchae ad mortem duci dicantur mani- 
bus Lycurgi et Thracum, amicitiam simulantium: 
alteram Sine ferro, ut peeuda, Maenades ad mor- 
tem meant. Quarum priorem ridiculam aliquis dixe- 
rit: nam manibus {ad mortem) meare est suis mani- 
lus ad meandum uti, non est manibus alius duci. 
Alterum ingeniöse Bothius , ut saepe : nec tarnen » 
ego assentior. Deest enim vis comparationis in eo 
quod Maenades sine ferro ad mortem meare dican- 
tur ut peeuda: nam neque peeudes sine ferro ne- 
cantur, neque, placidas et quietas, ut oves, Maena- 
des ad mortem measse, fingere poeta potuit: sunt 
potius illae nocturnis insidiis a Lycurgo factis vi 
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ferroque interemtae, ut narrat Diod. III. 65., aut 
omnino non necatac, sed captae tantum et dimissae 
postea, ut Apoll od. HL 5. Ego longe aliam emen- 
dandi viam ineundam es6e arbitror. Non. v. Mutus 
p. 9. Naevius Lycurgo: Durfte eo cum argutis Un- 
guis mutas quadntpedes : ubi abundat Botbii coniectu- 
ra (1. 1. p. 86,) 9 elegans illa ceteroquin, Duc. eo 
argutilinguis mut. quadr,: saepe enim antiqui poetae 
eimiliter dicunt ut est in hoc fragmento cum argu- 
tis Unguis mutus, Iam vero hic versus omnino mi- 
hi videtur cum eo coniunctus fuisse , de quo nunc 
agitur: ac potest una tantum littera mutata ea iun- 
ctura restitui : 

JDucite 

Eo cum argutis Unguis mutas quadrupedes 
Sine ferro, manibus, pecua ut ad mortem meent. 
Manibus ac sine ferro oves ad sacrificium adduci 
iubet miti aliquis ingenio, ut placide ad mortem 
meent, non rapiantur, torqueantur, ferro ante mor- 
tem feriantur ac terreantur : nam meare est placide 
quieteque procedere. 

Nonius autem 1. c. pluribus exemplis appositis 
addit hoc: Caecilius Imbris: ILt homini et pecudibus 
omnibus. In quibus vocem pecudibus non quadrare 
ad hunc locum , sensit Spengel. Caec. St. Fragm. p. 
30. : Nonius enim exempla affert formarum pecua et 
pecuda 9 illa autem vulgata est: legendum ergo pc- 
cudis. Sed aliud mendum restare puto : nam parum 
congruit singularis numerus verbi homini cum plu- 
rali vocis pecudis: usus fert ut plurali numero utrum- 
que dicatur, sicut supra. Naevius Gymnastico: Ho- 
viines, pecua belluasque. Accedit quod in Venett* 
corrupta leguntur et hominum pecudibus. Nec ma- 
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gis placet additum omnibus. Haec omnia ei probe 
reputaveris, fortasse non displicebit haec nova lectio : 
Et hominibus et pecudis, ■ — Ceterum in eo nunc ac- 
cedo Meinekio Men. et Phil. Rel. p. 89. et Spenge- 
lio 1. 1. p. 3., 29., indicem huius fabulae fuisse 
Jmbriiy non Umbru Qu an quam enira Theopompi 
iam aetate constabat Graecis, Umbros esse mollissi- 
mos et luxuriae omnino deditos (v. ap. Athen. XII. 
p. 526. seq.) , atque eius indolis populos saepenume« 
ro comici poetae peculiaribus fabulis perstrinxerunt 
risumque de iis excitarunt, vehit multi AvBovs scripse- 
runt, atque ex Italis Tagavrivovs et Bgsrriav Alexis, 
TvgrjyvQvs Antiphanes et Axionicus: tarnen et anti- 
qui libri ad lectionera Imbriis sive Imbris magis in- 
clinant, et Menandri "Ijxßoioi a Stobaeo laudantur, 
et simili (a mysteriis, puto, Samothraciis) nomine, 
AyjAviat, fabulas scripserunt Aristophanes, Diphi- 
lus, Antiphanes. Neque vero Bothii rationem pro- 
bo, qui utrumque fabulae nomert recepit, et ad 
utramque nonnulla fragmentaretulit (Poet. Lat. Seen. 
Fragm.. P. II. p. 139., 148. seq.): elterum autem no- 
men dubitat utrum Umbri an umbrae fuerit, notis- 
simam umbrarum signincationem illustrans Horatii 
versibus non minus notis: quin adeo Koepkius Pro- 
leg, ad Plaut. German, vers. p. LIV. pro certo po- 
nit, umbras, non Umbros, argumentum huic fabu- 
lae suppeditavisse: quod qua ratione commode neri 
potuerit, non perspicio. 

wonius v. Sperem p. 171. Sperem veteres 
• pro spem dixerunt , unde et prospere dieimus, hoc 
est pro spe. Varro Aboriginibus , weg) avSgwirtuv 
(pvaews: Ita süblimis speribus iactato nominativo vo- 
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litantis altos nitens trudito. Idem cet. Sic illa ridi- 
culum in modum corrupta leguntur in editionibus No- 
tiii Marcelli, ac desperavit de medela Mercerus: qni 
quidem sumnio iure Ausonii Popmae conatus repu- 
diavit, in cuius fragmentorum Varronis editione 
(inde etiam hodie in ed. Varr. Bip. I. p. 261.) hunc 
in modum cohformata extant: 

Sublimes speribus natato maria, 
Volitantes altos montes tradito. *) 
quod sane non est emendare sed depravare: nam ne 
sententiam quidem idoneam aut numeros ostenderis. 
Sed omnino temerarie Popma ac pessime fragraenta 
Varronis tractavit : tarnen ea ita con forma ta vel po- 
tius deformata hodieque circumferuntur. Praeterea 
unus, quantum scio, Reuvensius huic ulcerimanum 
admovit (Collect. Litter. p. 120. seq.), neque infe- 
liciter, sed docte et soler ter, quanquam sanitatem 
eum restituisse equidem non mihi persuadeo. Sunt 
autem illa ex eius opinione ita emendanda: 

— Ita sublimeis speribus, 
Iactato nomine tuo, volitantes alto nido extrudito. 
Nam quum argumentum satirae Aboriginum fuerit 
hominum educatio et ingeniorum cultura: poetam ' 
ille his verbis dicit ad civem se convertere super- 
bum, „qui liberos 6U08, quamvis tenellae aetatis, 
tarnen nomine paterno iam insolescentes, ad ambi- 
tiosum vitae genus instruit, quasi avis pullos, vix 
aut ne vix quidem volantcs , nido pellit." Provocat 
autem ad Romanorum superbiam et maiorum gene- 
risque nobilis et imaginum iactationem; deinde ad 
avium quarundam indolem, quae pullos suos, si- . 



*) In ed. Bip. pcrperam trudito. 
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mulac volare incipiunt, pellunt e nido, ut ipsi vi- 
ctum sibi quaerant; porro ad frequentissimam puero- 
riim discipulorumque cum avibus comparationem ; 
denique ad usitatas Varroni allegorias , ut avium no- 
mine et imagine homines hominumque naturam de- 
eignet: quae omnia egregia doctrina et eleganti iu- 
dicio illustrat. At tarnen plura in hac emendatiorie 
displicent. Primum enim qui liberos ad ambitioeum . 
vitae genus instruit, non potest dici extmdere eos 
nido : nam in verbo trudere est violentiae et vehe- 
mentiae significatio, ut in illo Plauti carmine ex-'- 
trudam foras. Dein de volitantes non est „vix aut 
ne vix quidem volantes" : neque omnino haec iungi 
possunt volitantes nido extrudito. Ac parum certe 
quadrat ad omnem hanc imaginem illud, iactato no- 
mine tuo. Denique quem Reuvensius versum resti- 
tuisse se opinatur, is haudquaquam potest probari: 
qui nequit esse alius ac tetrainet er iambicus, lactd- 
bo nomine tuo volitantes dito nido extrudito, propterea 
autem repudiandus est, quod hoc versuum genus 
nusquam Varro, quantum video, ad satiras adhibuit : 
ut taceam esse vel sie in his numeris quae vitupe- 
res. Aliam vero emendandi viam quaerenti maxime 
bbstat absurdum illud nominativo: quae tarnen lectio 
paueorum librorum est, quanquam optimi codicis, 
ut testatur Mercerus, et forusse Vossiani: similiter 
nomina tivo Cod. Gud. , nomina tuo Iunii MSS. In 
aliis libris omnino hoc exemplum omissum est. At 
in edd. ant. et Cod. Dorv. notio, atque in Cod. 
Pal. voto (v. Reuvens 1. 1. p. 121.). Quorum postre- 
mum huic loco admodum convenire dico, etiamsi 
non videtur primum adspicienti. Etenim legendum 
censeo Iactato vwtoj volitantes, quo laaeivia ac su- 
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perbia significetur avium nunc sursum nunc deor- 
eum huc illuc volantium et tan quam ostentantium 
corpus et pennas: sicut Ovidius III. Met. 685. in 
simili re dicit Jnque chori ludunt speciem, lasciva- 
que iactant Corpora: idem Her. III. 49. seq. locutio- 
ne iactare pectora utitur in re diversa: Vidi ego, 
quantus erat, fusitm tellure cmenta Pectora iactan» 
tem sanguinolenta virum. Virgil. Aen. XI. 638. seq. 
Quo sonipes ictu furit arduus , altaque iactat VuU 
neris impatiens arrecto pectore crura, Ovid. II. Met. 
835. de Mercurio volante ingreditnr iactatis aetkera 
pennis: de Perseo et Pegaso idem IV. Met. 788. et 
quae iactatis tetigisset sidera pennis. Eademratione 
de superbiente Cicero iactare cervicem: atque vul- 
gata verbi se iactare significatio ab hac ipsa corpo- 
ris iactatione ducta est. In avibus autem volantibus 
consentaneum est ut terga iactari dicantur. Quocl 
vero Graecum vocabulum Latino substitui, id tan- 
tum abest ut obstet, ut vel maxime rationem meam 
connrmet. Namque omnino usitatum fuit Varroni, 
in satiris Menippeis Graeca verba Latinis immisce- 
re, sicuti etiam duplex earum titulus esse solet, al- 
ter Latinus , alter Graecus: neque so! um eiusmodi 
Graecis vocabulis usus est quorum singularis quae- 
dam significatio esset, sed quaecunque adhibere pla- 
cebat. Varro Andab. apud Non. v. Praestringere p. 
35«: Non mirum si caecutis: aurum enim non minus 
praestringit oculos quam 6 iro\v$ aytoaros (ut recte 
Mercerus : perperam Popma e Lipsii coniectura, Fragm. 
Varr. Vol. I. p. 262. Bip.). Idem Manio ap. Non. 
v. Patella p. 543«.* Quocirca oportet bonum civem 
legibus parere et deos colere, in patellam dare jAixpov 
xqias. Quibus, si qui* requirat, multa possint addi. 
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Quae quum ita sint, aptissime iunguntur, ac sen- 
tentia perquam probabili , iactato vvuryj volitantes. 
Est autem mendosa lectio nominativo ex solito apud 
grammaticos compendio orta , quo scribitur illud 
notö vel jiötio , quorum posterius ipsum est in cod. 
Dorv. et edd. ant. Porro cum vocabulo volitantes 
recte omnino copulatur vox altos f quam haudqua- 
quam ego corruptam arbitror, licet primo ipse ali- 
tes emendandum esse putaverim. Nam non solum 
alte volare dicitur, sed etiam adiectivis verbi altnis 
formis in hac locutione utuntur, ut Ovid. III. Trist. 
3. 61« volat altus in aurum spiritus: similiter Virg. 
IV. Aen. 254. seq. avis quae humilis volat aequo* 
ra iuxta. Item verbum nitens integrum credo : quod 
saepenumero solum ponitur, ut est apud Ovidium 
X. Met. 508. nitenti est simüis: eadem ratione sae- 
pe absolute dicitur contra nitL Itaque uno tan tum 
verbo mutato, neque ex arbitrio sed ex codice, dif- 
ncillimos perspectu versus sie restituo: 

Ita sublimes speribus, 
Iactato vwrcv volitantes dltos, nitens tnidito. 
Sententia haec est. Superbia elatos ac laseivientes 
homines, adolescentes puto, qui spei ardore abripiuntur 
et quasi in altum efferuntur, neque absconduntanimum 
euperbientem, sed iactato corpore ostendunt, ingressu, 
corporis membrorumque motu et gestu, vultu, ser- 
mone, eos coercere aliquis iubetur data opera et vi, 
metum iniieere, pellere probe atque v coneutere et 
ex aethere ac nebulis revocare ad terram humilem- 
que rationem contemplandi ac veram sui aestimatio* 
nem: qua re sane adolescentibus opus est saepissi- 
me. Imaginem autem ab avibus desumtam non ne- 
eesse habeo exemplis illustrare, quum et vulgata ea 
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eint, et aptisslma quaedam Varroxws attulerit Reu- 
vensius 1. 1. p. 127., cui addi possit Varro Agathone 
ap. Non. v. F'espertilio p« 47. puid multa? f actus 
sunt vespertüio : neque in muribus plane neque invo- 
lacribus sum. Accedit quod in hac ipsa satira Abori- 
gines mullus sermo de bestiis fuit, ut apparet ex 
fragmentis: Mugit bos 9 ovis balat 9 equi hinniunt, 
gaüina pipat (Non. v. Pipare p. 156.)» Grmtnie te- 
pido lade satwr mola maetatus parcus (Non. v. Grün- 
nire p. 114.), Sed neque vetulus canterius quam no- 
vellus melioTf nec canitudini eomes virtus (Non. v. 
Canitudo p. 82.)* Denique etiam vocabulum truder e 
omnino accommodatum est: quod saepe translata 
aignincatione usurpatur, ut a Cicerone Tusc. I. 29. 
ad mortem tnidi, Ep. ad Att. IV. 3. ad supplicium 
trudi, ab Horatio versu nobilissimo truditur dies 
die, et eimilibus locis multia. 

WONIU8 v. Candelabrum p. 202. Candelabrum 
gener is neutri, ut saepe : masculini: Caecil, Meletri- 
ce: Memini ibi candelabrum ligneum ard entern. In 
indice fabulae Guilelmius QuaesL Flaut, in Merc. 
c. 3. corrigit Molitrice, i. e. ancilla quae molit, id- 
que edidit Iunius, sed obscoenam esse significatio- 
nem male suspicans, quod repudiavit Guilelmius 
(apud Sperig. 1. 1. p.6. not. perperam melitrice pro mo- 
litrice)* At recte Mercerus ad alium Nonii titulum 
provocat v. Prosumia p. 536., ubi versus affertur e 
Caecilii Meretrice; quod omnino probabilius est, et 
xeceperunt Bothius Poet. Lat. Seen. Fr. P. II. p. 139., 
Speng. Caecil. St. Fragm. p. 31., cui tarnen p. 6. 
displicet, non recte. 'Eraipav et 'Eratgas Graeci 
poetae scripserunt plures, velut ipse Menander, de 
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quo non recte dubitat Meinek. Men. et Phil. Rel. 
p. 67. (coli. p. 250.) : alteri hoc nomen per alterum 
vindicatur: Caecilius enim multas expressit fabulas 
Menandri. Atque e Latinis poetis Hetaeram scripse- 
runt Novius (fort. Naevius) et Turpilius. Verum 
in ütroque huius fabulae fragmento inesse credo 
quod emendandum sit. In priore Both. et Spengel. 
Iranspositis verbis ediderunt Memini ibi candelabrum 
aräentem ligneum: quo non est opus: nam poterat 
versus alter claudi voce ligneum , inchoari alter vo- 
cabulo aräentem; neque placet quod adiectivum ar- 
äentem praeponatur adiectivo ligneum , quod conce- 
det qui Latinorum rationem verba collocandi per- 
epectam habet. Contra perquam offen do in nume- 
ris memini ibi, ac suspicor scriptum fuisse memini 
illic, ut postrema littera per primam verbi candela- 
brum exciderit. Itaque sie corrigendum videtur: 

— Memini illic candelabrum ligneum 

Ardintem — 

Alterum fragmentum his verbis legitur apud Nonium: 
Cui progubernator propere vertit prosumiam: nil 
monuit Mercerus , et integrum reeeperunt Both. et 
Speng., nisi quod Both. vortit pro vertit , recte, ut 
opinor. Idem vero quum versum senarium dicit 
iambicum» qua ratione metiendum censeat, non vi- 
deo : nisi forte progubernator „liquescente littera u 
pronüntiandum" putavit, ut supra (v. pag. 100. not.). 
At ego verbum progubernator Latinis credo omnino 
non fuisse usitatum, sed ortum e vocabulis propere 
et prosumiam confusione librariorum: quod verbum 
quanquam in Lexici» *) et apponitur et explicatur, 

*) Ut ForceUinii , qui sie versum cilidit, ex ingenio haud du- 
bie , Qui progubernator prope evertit prosumiam : cuius 
ne numeri quidem constant. 
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tarnen hac ipsa tan tum Caecilii auctoritate defendi- 
tur. Quapropter emendaverim Cui giibernator pro- 
pere vortit prosumiam. 

Adiungam his alia quaedam de fragmentis Cae- 
cilii Statii a Nonio servatis, quibus etiam post no- 
vissimas Spengeiii curas, laudabiles eas ceteroquin, 
critici manus et opera adhibenda est. 

noniüs v. Facti o p. 304.: Factio — signißcat 
opulent iam , abundantiam et nobilitatem. — Caecüius 
filium in alta eorum famam occultabat factio. Sic 
eä edita sunt ab lunio et Mercero, qui tarnen ipsi 
senserunt, in verbis filium in latere fabulae indicem 
Fhilumena (Filumena) , quae alio loco laudatur ab 
eodem Nonio: consentinnt Both. P. II. p. 141., 
Speng. p. 36. Praeterea lunius lata pro alta 9 IJo- 
thius altam, Speng. alta tenet: quae omnia aeque 
displicent. Mihi prima littera verbi alta e fine no- 
minis Fhilumena traducta videtur, in reliquis tribus 
latere ita (alta = alta): unde senarium sie restituen- 
dum arbitror : Caecüius Fhilumena : Ita eorum famam 
occultabat factio. Neque quod similis est eiusdem 
Caecilii versus e Plocio apud Gellium II. 23. , Nam 
opnlento famam facile occultat factio , contra mone- 
ri potest: saepe enim poetae comici iisdem seilten- 
tiis iisdemque fere verbis usi sunt: sententia autem 
versus emendati hoc Plocii fragmento illustratur. 

nonius v. Farere p. 464. Farere etiam viros 
dici posse, Cäecilius auetor est: Calchissat hic vici- 
nus se asperisse et vobis. Datum id prudenter et 
natum ab Homero ; öUTap rAauKOS* Iriimv a/jtu/Jiova 
Bs^Xfpo(f)ovT^v. Apparet, in voce asperisse latere 
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peperisse, ut Nonii ratio constet: reliqua quomodo 
sananda sint, obscurum est. Tacet Mercerus. Iu- 
nius vero Calchissat hic vieinus se eas peperisse vo- 
bis. Dictum id prudenter rel., calchissare dictum 
existimans pro hariolari, a Calchante vate. Idem ver- 
bum Bothius tenet 1. 1. P. II. p. 150., ceterum con- 
iiciens Calchissat hic vieinus , se Asperum p eperisse 
vobis: verum Asper o nomini in Palliatis comoediia 
locus non erat. Spengel. denique p. 15. Caecilius 
Chalciis: at hic vieinus sat peperit et vobis datum. 
Dictum id prudenter cet. , versum senarium dicens. 
At hic senarius qualis sit aut esse possit, ego fa- 
teor me non exputare. Ulud autem probo , quod in- 
dicem Chalciis extrieavit e verbo Calchissat. Nam 
possit quidem fortasse Calchissare fingi e GraeCo 
KaA%/^£ iv , ut Atticissare et Sicilicissitare sunt apud 
Plautum Menaechm. Prol. 12., et moechissare alia- 
que nonnulla in usu fuerunt: verum nec usquam 
vocabulum Ka\xK stv extat » nec defendi potest 
Plautina e Pseudolo locutione vetera vaticinamini, 
quod conatur Bothius. Contra Nonius alio loco (v. 
Soniti p. 491.) laudat Caecilium Chalciis, utpridem 
intellexit Iunius, non perspexit Bothius 1.1. p. 130.: 
quae fabula, ut aliae Caecilii complures, videtur 
expressa fuisse e Menandri Xa^Ksiots i. e. Vulcana- 
libus (v. Mein. Men. et Phil. Rel. p. 177. seq., Spen- 
gel. p. 6.)« Versum ipsum iu emendari posse arbi- 
tror: Ait hic vieinus eds vobis p eperisse se. Dictum 
id rel. : aut , si transpositio displicet , ait hic vicU 
rms eas peperisse se Vobis , ut particulae sint duo- 
rum versuum: sin non ex ingenio Aldus edidit CaU 
chis sat hic vieinus se autem peperisse vobis , prio- 
rem versum plenum restituas sie; Ait hic vieinus 
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adtem eas peperlsse se Vobis. Nunciat his verbis 
aliquis, vicinum mulierea quasdam, quae eo usque 
aHorum filiae habitae erant, pro suis agnovisse: in- 
est ergo avayvi»piCfJLQ$ , quo maxime usum esse Me- 
nandrum, constat ex Platonii Fragm. tt. xcufiujB, ac 
Terentii fabulis et reliquiis Menandri. 

Neque alterum huius fabulae fragmentum persa- 
natum a viris doctis existimo. Quod quidem apud 
Nonium his verbis legilur: man quidnam fores Je- 
cere soniti: quae non iniuria putida dicit Bothius, 
qui omittit nam f nulla sane opera, uli non semel, 
re defungens. Spengelius, quanquam Bothii con- 
iectura non improbata , tarnen et ex praecedenti Pa- 
cuvii exemplo quidnam translatum putat» et „aliud 
item stare posse , v. c. man quid iam vel nam quid 
nunc" Sed facillima opera corriges nwnquidnam fo- 
res fecere soniti? Numquidnam saepius comici poe- 
tae Latini, ut Terentius And« II. 1. 25. Numquid- 
nam amplius tibi cum itta fuit? Adelph. II. 4. 1. 
Numquidnam effert? Heaut. III. 1. 20. Numquidnam 
de gnato meo audisti? et adverbii signiücatione Hec. 
II. 2. 25. Numquidnam accusat virum? 

noniüs Audibo p. 505. seq. Audilo pro an- 
diam — Caecüiits Naucleroi Num habeo audibis; 
praeter ea si dicis, filia redeat Pergamo. In quibus 
quod Spengel. 1. 1. p. 32. neque numeros dicit ne- 
que quid Pergamum sibi velit videre, condonari fa- 
cile potest. Quanquam enim Bothius 1. 1. II. p. 139. 
integra haec retinuit, praeterea si dicis, filia redeat 
Pergamo , Urnen qui locus fuerit Pergamo in comoe- 
dia Caeciliana, profecto nemo dixerit. Ac tota haec 
sententia nihil omniuo facit ad illustrandam verbj 
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formam audibis 9 ut certe omittenda fuerit Nonio, 
quum in alterum versum transiliat. Equidem ut per- 
euasum habeo, alienum esse ab hoc fragmento ver- 
bum Pergamo, ita latere in eo suspicor nomen alius 
cuiusdam fabulae, cuius item Nonius verba nönnul- 
la attulerit ad illtistrandam formam audibo: nam 
saepenumero fragmentum aliquod e Nonii libris ex« 
cidit, et in media oratione, ut p. 409. v. Triste, 
p. 468. v. Refragabunt, p. 23. v. Munes cet., et in 
fine tituli, ut p. 3. v. Velitatio, p. 8. v. Tricae, p. 
9. v. Examussim, cet. Est autem nomen fabulae 
haud dubie Progamus: quod omisit quidem Bothius, 
sed recepit Spengel. p. 49. e Nonio v. Moliri p.346.: 
quanquam is plurali numero indicem fecit Progami, 
propterea quodMenandri fabula Ugoyajxoi a Stobaeo 
laudatur (Mein. p. 148. seq., Spenge p. 6.): de qua 
numeri in titulo diversitate infra dicam in diss. de 
poetarum Lat. ratione contaminandi fabulae. Ac mi- 
re sane accidit, sed accommodate ad connrmandam 
nöstram rationem, quod eo quoque Nonii lpco, quem 
modo notavi , item Aldus exhibet Pergamo pro vero 
Progamo, Iam reliqua nullo negotio emendamus. 
In Venett. , Aid., lun. ab pro habeo. Genuinum 
hoc existimo: Caec, Naucl.: Nunc abeo: audibis 
praeter ea. Sed viiC redeat ßlia? ldem Progamo : — 
ut plenus exeat tetr. troch. cat., quapropter totum 
versum Nonius adscripsit, quod facere solet. Verba 
sunt abeuntis in fine scenae ad alium qui res tat: 
sed discedenti in mentem venit quaerere „visne 
filia redeat?" In postremis primum conieceram si 
id vis, quod non displicet quidem, sed alteri post- 
habendüm videtur. 

Quod vero unum superest fabulae Progami frag- 
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mentura, nec ipsum satis recte conformasse credo 
Speng. Npnius 1. c. Moliri, retiner e 9 morari ac re~ 
pigrare. Caecilius Progamo: Ita quoä letiale me mo* 
bilitat, maeror molitur metn. Speng.: ita quod Le- 
tiale me mob. , m. m. m. , ut versus inde a voce Le- 
tiale ait tetr« troch. tat. Sed verbum illud letiale 
quäle est? ne a<i leges quidem Latinae linguae for- 
matum est. Legendum letale (scriptum in eodd. 
lethale, unde letiale), i. e. ad mortem usque, ad- 
verbii significatioue: versus ergo hic fuit: 

ita 

Quod letale me mobilitat f moeror molitur metiu 
Ceterum hoc fragmentum ad illum locum pertinet, 
qui est de allitteratione sermonis Latini, de qua ex- 
tat egregia Naekii commentatio in Musei Rhen. 
Vol. UL Fase. 3. 

Sequuntur postremo loco duo exempla, quibus 
ostendatur , transponendis verbis facillime saepe 
emendari: quae ratio si adhiberi potest, in Univer- 
sum praeferenda est ei ut verba ipsa mutentur. 

noniüs v. Publicitus p. 513. Publicitus pro 
publice — Caecilius Flocio: Ibo dorm im , ad plebem 
pergitur % publicitus defendundum est. Tetrametrum 
iamb. cat. talem edidit Both. 1. 1. P. IL p. 145., re- 
cepit Spengel. 1. 1. p. 45. : Ibi demvm ad plebem per- 
gitur, publicitus defenäendum est: def endendem non 
tecte pro defendundum, quod est in Nonio. $6di 
omninp non video, quo modo bae,c raembra sqntenr 
tiae cohaereant , ibi d. ad pL pergStur et pubU 4*f* 
est. Neque. aut neceasariam aut aptam opinor, Spenr 
gelii coniecturam pergitor. Contra si ita tranapp- 
nas: Hörnum ibo: ad plebem pergitur: publicitus de- 
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jendun dum est: et versus constat, sire iamb. tetr. 
catal. dicas, sive senariorum partes, et sententia. 
Fuit enhn in huius fabulae argumento, ut filia ho- 
minis pauperis in pervigilio vitiata vindicaretur in 
statum meliorem , documentis originis et consangui- 
nitatis >eius publice prolatis, ut constat maxime e 
Gellio II. 23. Dicit ergo is, qui causam illius susce« 
pit, rem ad plebem iam perferri, et publice esse de- 
fendendam : propterea domum ee abbe , uc paret ea 
quibus ad hanc rem opus est. 

NONius v. Duriter p. 512. Duriter pro dure...... 

Caecüius Fallacia: Nam quam duriter Vos educavit 
atque asper e 9 non negat. Quorum verborum quum 
neque sententia neque numeri appareant, Bothius 
P. II. p. 134. haec edidit: Nam quin duriter Vos 
educarit atque asper iter, non negat: recte qui dem 
quin — educarit; et docte asper it er , quo Naevius 
usus est et Flautus. Verum, quod iure opponit 
Spengel. p. 21., Caecilius si scripsisset asperüdr, 
notasset hanc formam Nonius, quum permulta hu- 
iusmodi adverbia hoc ipso capite afferat, ipsaqne 
sequenti pagina vocem asperitcr, quam ex solo Nae- 
vio illustrat. Spengel. ipse recepit quod virum 
doctum in 'Stephani editione dicit invenisse: Nam 
quin duriter Vos educarit, asper eqne nofi negat: de 
quo non constat. Facillime autem transpositione 
usus ita COrrigas: Nam quin duriter 

Atque dsper e vos educarit , non negat, 
Ceterum Venett. nos pro vos , quod fortasse non 
displiceat, de quo tarnen decevni in nentram' par- 
tem potest propter fragmen*orun3 exiguum numerum 
ac bre vi taten*. 
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3« allen «Prologen flhrettet nnb verfyeiMgt fTcf> Vereng 
gegen feine üBtberfadjer, bie ifjn ijfentKcfj fdjmä^ten, nnb 
fein 5lnfel)en beim Solfe fyerabjnfefeen etfn'gft oemüfjt tt>a* 
ren: ba$ Jpanpt berfelben roar, tote ttrir an$ 2)onaf> an 
mehreren ©tetfen, ttnffcn, Siifcüt* *on Sammum, ben£e* 
renj felbji m'rgenb namentlid) nennt, aber äftcr (And. 
Prol. .7., Heaut. Prol. 22., Phorm. Prol. 1., 13.) M 



*) 34 fage überall 8ateintf$e Äomifer unb Sateinifc&e 
fiitteratur, nidjt/ wetdjes übti<f>, SRomifdje. $)te beflen 
alten ©djriftfteller fpredjcn nie oon litierae Romanac, poc- 
tae... Roraani, fonbern immer nur Don litterac. . Latinae; 
«benfo wie bie lingua Romana fetyr oerfetyieben ift Don b«x 
lingua Latina (obfdwn man \t$t au<$ ienen $u«bruc! f&lfdjs 
U4 flebraud)t). 2)ie Citteratur gebort ni4»t blof SRom an, 
fonbern bem ßanjen Canbe, wo bie lingua Latina §errfd)te: 
unb ebenfo wenig wie man ton einer Htyeniföen ober $aris 
fer fcitteratur fprecfcen barf, »eil in ben $aupt|iabten bicfels 
be öor|üaUc& ifcren Sifc $atte , ebenfo wenig fft au$ ber 
Xuäbrud „ftomiföe, «ttfcratur" rfärig. ^Dagegen fteift ed 
mit SRedjt „9l6mifä)C @eföi$te, Stonuföe tfltert|$mery 9lös 
mif^ee 8fcd&t w . 
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einen vetus malevolus poeta bqtid^mt: er war ein fc^ott 
bejahrter Dieter, werter feinen !Huf)m burd) ben jungen 
ausgezeichneten Nebenbuhler gefdfyrbct fal), *) unb ottf 
»erfefjrte SGBetfe, wie oft berühmte SEdnner auffeimenbt 
£arente ju unterbruefen fudjen, burd) £abel, ©djmdfan* 
gen nnb Sfofeinbungen jeber 2lrt fid> gegen ifjn fit ber 
©ttnfl be$ Solteä ju behaupten ftrebte. 2)en fyauptfid)* 
Itc^flen Vorwurf, roetdjen biefer bem jungen ^Dtcf^ter mad)* 
te, erwdfjnt er felbft, itnb wiberlegt tyn, an mefjreretr 

©teilen: And. Prol. 15. seq. in eo disputant, Conta- 
minari non decere fabulas; Heaut. Prol. 16. seq. 
rumores distulerunt malevoli, Multas contaminasse 
Graecas, dum facit Paucas Latinas; anbere ©teilen, 
welche herauf «ejug fyaben , weiter unten» SßBCc fefyr nun 
and) fcfyon biefe Söorte geigen , baß biefe ratio fabulas 
contaminandi för btc gerechte 9B&rbigung ber $omobte 
ber DWmer unb namentlich für bie 33eurtl)ettung be$ %v 
renj »on großer 3Bitf>tigfeit fein muß, fo ift bod) bis 
jefet nirgenb, fo fciel mir wemgftenS befannt, bem ®e* 
genflanbe eine fpecteEe 33efyanblung ju £()eil gewor* 
ben; unb felbft bie neueren SBerfe Aber ®efd)id)te ber 
«atetnifdjen Sitteratur, bie fty bodj fo f>6d>lid> ruf)* 
men , bie rroefne Kompilation ber älteren ©elefjrten 
burd} geifhreidje unb pfytlofopfjifdje ©orflettung unb 23eur* 
Teilung weit hinter ftdj surücfjulaflen, bef Ammern fid) 
barum fo wenig, baß in mehreren neueflen »(Befdjtd)* 
ten ber SWnufdjen Sitttxatwc 99 t>on bem contaminare 



*) „Vcteris poetae": quia senex Luscius (fo, ni<$t Lucius, mit 
djeö nod} in ed. Stalib.) edebat fabulas» adolesccntulo tuoc 
Tereutio. SDottat $♦ And. Prol. 7. „Poeta vetus" : qui iam 
diu est, non qui iam diu fuit: ergo ut vimun, vetus, non 
vetus ut Ennius. JDerf. $. Phorm. Prol. 1. 
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m'djt ein ©ort $u fuiben ifh £af)er mj^te nacWtefjenbe 
Slbtjanblung WoW auf eine gätige Shtfna^me rennen Hr* 
fen, and) wenn ftc 2Rand)en weniger befriebigen foflte. 
Unb atterbingä muß ber SBcrfaffer ba$ wol)l t>cfärcf)teti : 
feenn bie ©cfywierigfciten, welche wafjrfdKmlidj audj bte* 
her üb$cf<fytzdt tyaben, finb p groß, al£ ba§ man fyier 
tu atten gin$efl)citen jur gaibenj gelangen finnte: (leiten 
gen t^auptfdd)(td) in ber fo fefyr geringen SCnjnW ber ®rie< 
d)tfd)en gragraente nnb fyiefyer gelingen 9ioti|ett. SDodj 
fämeid>elt fid> ber fißerfaffer mit ber Hoffnung, bafl, 
wenn aud) mand>e$ ßinjehte ungewiß unb bixnfcl bleiben 
»ber nur $ur äÖa^rfd)emd'd>fett geführt werben mdcfjrc, 
ber ©egeuftanb im ©an$en bod) in ein weit fyeflereä fcidjt 
treten burfte aW biö jefct ber gatt war, unb m ber rid* 
tigern 23eurtf>ettuug einer uod) immer fo ttielfadj »erfanro 
ten (Gattung ber ßateinifcfyen SHtteratur ein nid)t unbe* 
bentenber Beitrag geliefert werbe. Unb bann wirb er 
für bie SKitye bi'efer Uitferfuc&uug (Id) ^intöngfiefc belohnt 
glauben« 

Senn bie Srftäntng eiltet SBorte* t>on feiner dty* 
tnologie ausgeben muß, fo iß: biefe fyier um fo me^r ju 
berief fidjtigeu, ba bie fcewitynlidje unb meift allem be* 
fannte »ebentunj be$ ä&orte* contaminare öjoä b?r ur* 
frrÄnglufjen nnb für unfern ®egeuftanb aWein gulti^ 
gen fef>r weit ^bweic^t» 3ene gewj4^nli<l)e, i>befubeüt, 
bewerfen", jtanb wenig jien$ fdjon in ßicero^ äeital* 
ter feffc gorcettmi nnb anbete 2erffog»w»$ßU uefpnen fie 
für bie urfprungltdje an; aber and) fd)on Douat And. 

Prol. 16* fagt proprie contaminare est manibus luto 
plenis aliquid attingerc; et contaminare attingere 

est et pollüere cet. *) $>iefe Sebeufting wenbet man 

*) „MS. Huht. contaminare et coritingere est et polluere. re- 
clius, opiaor. 1 West 
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bamt attdj auf obige ©teile be$ Serena am SDonat: con- 

taminari, tangi et relinqui (roafyrfcfjeütlufy corrupt) 
polluta manu, ac per hoc velut foedari aut macu- 
lari. SOBefferfjot), 2>rafe«bordj (Dict. in Ter. And. I.e. 
obe» @; 13.) w. IL erfldre« e$ für mutilari u. f, tt>. 
<£$ famt für unfere 3*«t «ur ber (Surtofft&e »ege« be* 
merft werbe«, baß ©♦ 3» SBojfiuS im Ötymol. ba$ fffiort 
tamino attö bem Jpebrdifdje« ableitete, Sfnbere OBitrmamt 
j. «pfydbr. III. 11.5.) *om ©riechen rlpw. Settrup 
ttge« SBeg fjaben 3« 9K. ©eäner in ben Comm. Acad. 
Gott. T. III. p. 252. u«b 9fotl)ttfenm$ ju Ter. And\ 
Prol. 16. eütgefdtfagen : «ur »ewig glaube id) fco« tyne« 
abweichen ju müffen. Contamino tfl fcon contamen, 
ttne examino t>o« examen u. f. tt>. 2)ie meifte« <5ub* 
fftmttoe attf amen jenb t>on Sßerbe« auf are: tentamen, 
solamen , levamen .... S(6er bad alte eontare fau« bie 
SBurjel titelt fei«, ba bie »ebeutmtg gdnjficfj ttnberfprtdjt. 
Siefaiefyr gefyirt contamen ju be« Sfcutre« mit ber 
leitungäfylbe men überhaupt, nwon tn'ele fco« Serbe« 
auf ere: agmen, numen, acumen.... &en« ttn'e exa- 
men für exagmen ttott exago, *) fo contamen für 
contagmen W« contago: tago tjt für tango, »te fra- 
go für frango (bason ebenfo fragmen, «nb mit ber er* 
vetterte« Slblettmtgäfylbe fragmentum) , clago für clan- 

go, plago für plango u. f. unb fco« bemfefbe« 2Bor* 
te fr«b contages; contagio, contagium: tarnen l)at 
man aber fctywerlkf) für tagmen gefagt, fo »ewig »te 
amen für agmen: tu bem Jtifammeti gefegten examen 
«üb contamen ttwr e$ ber, auf ber brtttlefctett rufjeitbe, 
Slccent, weiter ba$ 2lu$fd)fetße« be$ g veranlagte. £>a(5 
ober conugmen »on contago ober Contango abgeleitet 
■ i . 

*) Äcfmltcb momenlura für movmcnlum ton moveo. 

■ 
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Witt, nicht »Ott comingo, faitn ebenfo wenig Meibtgen 
wie examen von exago fiatt exigo : jctted ffnb bie cUtertt 
gormen. 2)a$ ÜBort contamen ijt aber feine #9pothefe, 
fonbern erifh'rte wirf lief): SCertuttian, ober wer ber SBer* 
fajfer fem mag, Carm. adv. Marc. L. I. c. 1., IV. 4., 
V. l. unb Gapella I. 5., ©chriftfteller, biet« ber fpdtent 
3«t bie Hüften SBörter angelegentlich!* f)en>orfucf)ten, fo 
baß ein tnerfwurbiger ^reiälauf in ber ©prache entfieht, 
brauchen biefeä felbe contamen. @$ ift alfo contamen 
(unb dtetc^faHö contagio tu f. f.) *) urfpritaglich nichts 
weiter al$ „ba$ wechfelfeitige »eri^reit mehrerer Singe"; 
unb contaminare ift contamen efficere, instituere, tote 
examinare unb acuminare (acumen, <&d}drfe, hervorbrin* 
gen, fdjarf unb fpifcig machen), alfo ein folcfjeä wechfel* 
fettige* S3er%en hervorbringen, mehrere Dinge mit ein* 
auber verbinben, vereinigen: fabulas contaminare alfo 
mehrere JDramen mit einanber in SSerbinbung bringen, Ver* 
einigem 2Bcmt aber ungleichartige ©toffe verbunben »er* 
ben, fo verliert (Ich bie frühere Feinheit; unb wenn ba$ 
@ute mit bem (Schlechten beruht, fcerbunben wirb, fo hat 
meifl ba$ Schlechte bie £)berhanb: bafycr bie 23ebeutung 
corrumpere, foedare, unb ♦> anfteefen." 2)iefe JÖebeu* 
tung ijt aber bei £eren$ noch m'cht: benu bie einjige ©teile, 
wo ftch ba* äBort fonft noch ftnbet, Eun. III. 5. 4., 

Nunc est profecto internci cum perpeti me possum, 
Ne hoc gaudium contaminet vita aegritudine aliqua, 
fagt nichts Weiter al$ Wa$ And. V. 5. 5. ei nulla aegri- 
tudo huic gaudio intercesserit : fo baß aud) t)itt cou* 
taminare nur miscere, iungere h^ißt: auö folgen <5tek 



*) ©a^er ©ettiug XII. 9. contagium unter ben SB&rtern an* 
fu^rt/ bte früher nttfct blofl pro malis gebraust, fonbern «u>r 
eipitia flcwefcn waten. 
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Jen ffc^t mott obre, wie bte abgeleitete »ebetttnug tnu 
flanb. ©elbft bei Cicero Or. p. dorn, c. 13. It'rgt in 
perturbatis sacria, contaminalia gentibua (tt>eld)e$ ©e$* 
«er a. a. £>. aud) burd> biefe frftirung gegen ÜRarflanb 
* tfertbetbigt) , nnb bei Sit)tud IV. 2. in colluvionem gen- 
tium, perturbationem auspiciorum publicomm pri- 
vatorumque afferre [Canuleium consules dicebantl, 
ne quid sinceri, ne quid incontaminati sit, bie ux* 

fimtngltctye SBebeutung nod> tlax am £age. SWan »erfleht 
alfo ben ©inn felbfi ber ©egner M £eren$ falfd), n>enn 
man glaubt , ffe bitten mit beut multas contaminasse 
Graecas unb contaminari non decere fabulas eilt »>!öe* 
fabeln" 6ejctcf>ttet: fonnten bod> aud) utcfjt bte ©riecJji* 
fdjenDrginale baburdj befubelt »erben, baß £eren$ 
aud »ergebenen berfclben Partien nad)a\)mtt nnb »er* 
banb: ffe felbflt blieben immer integrae; unb bte Antwort 
be$ £eren$ auf jene SBorwirfe (Prol. Heaut., factum 
hic esse id non negat, Neque se id pigere, et deinde 
facturum autumat cet.) geigt offenbar, baß audf erbet 
bem üöorte an ein o$3efubeln" ntdjt backte, <£nbltd) i(i 
fcon bentfelben Donat And. 1. c), ber oben bie fo 
Derf ehrten <?rf lärungen gab , jugleidj bie richtige angeben 
tet: «contaminari non decere": id est ex multis 
unam non decere facere. lieber btefeit 2Biberfprud) 
urirb ftd) niemanb nrnnbern: benn Seber weiß, baß ber 
fogenannte £onat nid>t$ i(l als eine bnntf^eeftge farrago 
t)on ©(offen ber »erftyiebenffcn SBerfafier, au* benen man 
bie ©olbttrndjen mit großer SBorjtcfyt auälefen muß* 

SDiefe SBerfiämmelung ber ddjten Kommentare bed au$* 
gezeichneten ©eletyrten, bie geringe Sittel bieder geirrt* 
ger nfifcltdjer $emerfungen, »eldje baburd) für und übrig 
geblieben, ift nun gleid) Anfangs gn bef lagen, inbem wir 
und jur Crlduterung ber ©adje felbft »enben : nur an 
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fcerfjä&m'MfKä f** Wenigen ©fetten Wirb bte #acf>W* 
bung mit bei» ©rt«Wtf)en Original *>ergltd)en, unb ait 
Hefen wenigen ©teilen ftnb nod} bie ©riedjtfdjen ffiorte 
burd) bte unwifienben SJbfdjreiber meiftenä $u folcfyer Un* 
»erftinblid^ett corrnrnpirt, baß man 2lKeS barau* ma* 
cf)en fann, wa$ man wüT. §fod) muß man ftdj, um ba* 
gleich SCnfangä ju benterfen, fcor ber irrtfjumlid)en ÜRef* 
nung ^ftten, aW bafre £eren$ ba überall felbftdnbig ge* 
arbeitet, wo 2>onat *on Terentius ftm'djt, tfatt baß er 
toon Menander fpredjen mußte : man fyatte gewiffermaßen 
fKedjt, ben £atrintfd)en «Dieter Ijter an bte (Stelle ju fefcen. 
Rubere pfiffe außer Donat fe^lt aud>: gtfhtS <3>aulu$) 
unb ftontu* bemerfen ntd)t einmal ba$ ©ort; bei anbent 
(Sompilatoren unb ©djoltafhn tft aud> ntd)t$ gu ftnbem 
«Rur eine 3?ott$ mÄdjte ffd) nodj barauf begießen. 3n bem 
gragment be$ (£uantl)fu$ De Trag, et Com. (in Westerh. 
ed. mai. p. LIV. f.), h>o bie SSorjÄgc unb SerbienfJe 
be$ £eren$ weitläufig genug befyrod)cn »erben, follte man 
gewiß über bie contaminatio bebetttenben 3luffd)luß er* 
Warten, ba fTcf) fjienad) ba$ Urtfyetl über ifyn al$ £id)ter 
»orj/tglid) bestimmen muß: aber e£ fommt nid)t etnmal 
ba* «ffiort »or- £>o<*> f>eißt e$ bei ber Bufsdblang feiner 

Sßorjiige: adde quod—: tum quod media primis at- 
que postremis ita nexuit, ut nihil additüm akeri sed 
aptum ex se totum et uno corpore videatur esse 

compositum : wobei ber SBerfajfer ftywerlkfj etwa* Sin* 
bereö im 3foge ^aben fonnte, al$ bie Bereinigung bort 
Steilen &erfd)iebener Äomibien gu einem ©anjen, bie 

Contaminatio. 

£in ®lftcf ifl e* fix un$, baß £eren$ felbfl in ben $roW* 
<jen und Wer bie ®adje einige SBtnfe gftt: unb tiefe fhtb 
fb wtdjtig, baß auö ifynen, jufammengenommen mit bett 
Fragmenten sjRenanber'* unb ben SJcmcrfmtgcn Säta?*; 
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ftd> ttfaftt bloß über biefe gan$e «efanMungäbetfc »fei 
«idjt verbreiten, fonbcrn aud) bie (Sompofttion »e&rerer 
tmgebten Äomibtcn unb iljr S&erfydltm'ß ju ben Urbilbern 
jur .Älarfycit bringen ld# t ^Diefeö foll nun im gWgenben 
tterfucfyt werben* 

<£$ ift feiert gefagr, ber 2>id)ter habe ex pluribus fa- 
bulis unam gemacht: unb bamft fjaben jtd) bie 98enigen 
begnügt, welche tiefet ©adje <£rwdl)nung tfyun: aber ed 
tjt ntd)t fo Icidjt erfidrt, »ie er ba$ tfyat unb tfjun tonnte. 
3(1 bod) eine ntd)t fo gar einfache Arbeit, aud mcfp 
rcren äomöbten einzelne Partien ljerau$$unel}men,unb biefe 
fo ju uerbinben, baß ffe tütrfh'dj ein @an$e$ bilben* Unb 
welker tterfldnbige S3eurtbeiler Ijat cd je in Slbrebc geffcKt, 
baß bie #omt5bten be$ £eren& fTcf> burdj eine »oßfommene 
kxamatifäe Grintjeit auSjeidjnen? — 90?an fieljtaber juerfl 
leidjt, baß in ber £anblung ber \>erfd)iebenen Partien 
gewiffc SBerbinbungSpunfte liegen müffen, woburd) eine 
SSeretnigung unb SBerfdjmeljung berfelbetf rniglid) wirb; 
baß bie £anblungen unb bie fyanbelnben ^erfo* 
nen eine 3lel)nltd)f ext mit etnanber Reiben muffen, wo* 
bttrd) ffe fid) ju einem ©anjen toerbinben (äffen* ÜEan 
fielet aber eben fo balb, baß btefc SSerbtnbung bennodj 
ntd)t fo of)ne Sßeitcreö ausführbar ifl, wenn nid)t bie 
firtfett unb ^ugen uberall fid)tbar fein, unb wenn eine 
wirflicfye (Einheit fjarttorgebradjt werben foll; baß ei DieU 
mefjr ba$u einer funfh)ollen 23ef)anb(ung bebarf, unb t>ieU 
Ictcf)t einer funftoofleren, al$ wenn man bnrd) eigene jfr# 
ftnbung eine in ftd) einige unb abgefd)loffene bramattfcfye 
§abel btlbet £>ie &rt unb SBctfe biefer Sefyanblung unb 
tfunfl ifl nun in einzelnen Äomöbien nadföuwcifen* 

<£$ bietet jid> und für biefe Unterfu^nng t>or$igltd) 
£eren$ bar« >Deiut wie biefer bie eine ^dlfte feiner 
tm5biert, jum Styeil nad) feiner eigenen £rftönmg, gdn^ 
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Ud) au* je einem ©rted)tfd>ett £>raflta genommen f>at> ben 
£eaurontimowmeno$ au* SÄenanber, bte £cc$ra *) unb 
ben 9>f)ormü> au$ 3fpofloboru$ : fo gefleht er fcon ber an* 
bern |)Alfte, jebe an$ groet Äomibten ©rted)tfd}er Xrtcfy* 
ret $nfammengefefct haften: e* ftnb bie 8nbrta, ber 
(£nnucf> nnb bie SibelpH 

£ie 2(belpf)t werben am paffenbften benerffrn *)Mafc 
einnehmen« 9Btr Kiffen au$ ber £>ibaftoKe nnb £)onat, 
baß biefe$ £)rama ben 'A&?X<f>o} SKenanber'ä nadjgebil* 
bet tfh 86er Serena fagt nn$ fefoft im Prolog , baß er 
itodj eine Partie au$ einem ganj anbern Drama nnb »on 
einem ganj anbern £td)ter eingefügt fyabe, au$ ben 2uv- 
ttffo5vj)öKovT£9 bcö £>ipf)iltt$, tücldje *piautti$ al$ Com« 



*) 3n »&^« ©efdjttye ber ftSmlffcn ßitt- 66. (©. 106, 
2te 2Cu6g,.), SBern&arbp'S ©runbrij* b. SRom. Citt. u. f. », 
^eif t es , bie $eci)ra fei genufät aus tfpoüobor unb 2ttenans 
bet. SDiefe SSe^auptung ift ofme otten ©tunb, unb »atyrs 
fdjeinti<$ oerantaft burd) ftabric BibL Lat I. 3. T. I. p. 
46. not. ecL Em. , „sie potuit in Hecyra et Apollodon fa- 
bulam q u an dam liabere ante oculos et simul Menandri 
iictT2**ovT*. SDiefc SSermut^ung, aber ftüfct ftd) ganj gewif 
auf niä^tö 9lnber$ als auf folgenbe ©teile be« ©tbon. EpoH. 
IV. 12. : nuper ego filiusque communis Tcrcntianae Hecy- 
rae sales ruminabamus; jtudenti assidebam, naturae memi- 
nens et professionis oblitu*. Quoque absolutius rhythmoa 
comicos incitata docilitate sequeretur, ipse etiam fabulam 
aimilis argumenti i. e. Epitrepontes (fo iji $U lefen) Menan- 
dri inmanibus habebam. (Sin fo unserer ©runb, baf fidj 
nid)t ba3 SRtnbejte barauf bauen laft, ba bie ©rie^ifajeit 
Fragmente bes SKenanbriföen SDtama'* (SKein. p. 63. ff.) t§n 
butdjaus ni$t unter jtufcen. Uebngen* muf man ftdj babur# 
ni($t tauften taffen ; baf in ber Beip&iger Buggabe beS 83ent- 
Ityföen Jfcetenj in ber £>ibaftalie Menandru für Apollodoru 
1ttf>t, burtf ein »erfe^en. 
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morientce übertragen bftbe: üt biefcr Äomibfe be$ 2>i* 
V\)ilut fomme ein junger aBann »or, werter einem Äuw* 
(er ein «Wdbcben entreiße; biefe etette babe tylauM gang 
wn6enu6t ßelaffen, nnfer Dieter ober gu ben Stetige» 
uommen, unb »Ärtltcb übertragen* Um bieß nicbt mißgu* 
»erflehen , nnb bie 3Trt biefer Anfügung ober Gontamüta* 
ti'on »Mg gu erfennen, tft ed erforberlicb, eine genaue 
Ueberftdjt be* 3nbalt$ ber 2(belpf)t gu nehmen; gur <£r* 
ieicbterung ber Sefer gebe tcb ffe in ftolgenbem. SWicio, 
ber 2lboptf»*2*ater be* jungen STefc^i'nuö , tritt auf mit 
einiger SBefiratmerniß barüber, baß ber junge Jperr bie 
3£ad)t gar nicbt vom ©elage gu £aufe gefommen fei; 
fud)t jid) aber ber ©orgen gu entfcWagen ; er fpridjt feine 
mttben ©runbfdfce ber @rgiebung au$, unb bie fo gdng* 
lieb abmeidjenbe feinet »rubere Demea, be$ leibKcben 
2*ater$ be$ 2Tefcbinu$ (I. 1.). £emea fommt in großem 
3orn unb STerger: er bat gebärt, baß 2Tefcf)üw$ in ber 
»ergangenen ftaebt ba$ Jpau* eine* ÄuppIerS getoaltfam 
erbroeben, tiefen unb fein gange* ©efmbe jdmmerlicb 
Iwrcbgeprigelt, unb ein 9Räbd)en i'bm gemaltfamer SGBctfe 
entfuhrt bat; er iberbduft feinen »ruber mit SBoroärfen, 
baß er bem jungen SMenfcben fo gdnglicb feinen mUm 
lajfe: SRicio »ertbeibigt jtcb, unb e$ fommt gur 2>tbattt, 
hii 2>emea gornig fortgebt (L 2.)* 3m gleiten Sfct fommt 
SlefcbinuS mit bem geraubten Sfödbcben, um (Te nacb fei* 
nem Jpaufe gu fubren: ber (Sigentbumer berfelben, (San* 
ttio, »erfolgt ffe mit großem ©efebrei, ruft aHe ffielt gu 
£ilfe, unb brobt bem Siefcbimi* mitnnm ^rogeß: nicbt* 
befto weniger »irb jene mit ©emalt in'$ £au$ gebraebt, 
unb bem äuppler anbefobfen, gutttntfig ben Äauforei* 
bafur angunebmen, fonp »erliere er bie Sirne unb baä 
©elb: STefäinu* gebt binein, unb ©annio ergießt jicb in 
laute «ragen fiber bie ifjm »iberfabrenen Unbübt (IL l.). 
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Ihn ifyn jut Sfona^me fceS ©ctbc^ unb ^btrctutt^ bc$ 
SRäbcfjen* ju bewegen, fomwt 6$ruö, ber fdjlaue Sie* 
mx be* ^efcfjinua, au* beut Jpaufe: er fdnretft unb quält 
tyn fo fefyr, baß er jTcf) gern aufrieben geben »<K, wenn 
er nur ben Kaufpreis erhalten werbe (II. 2.> SMittler* 
n>ctCe fommt (Steftyfyo, ber anbere ©ofjn beä £emca, ber 
ncef> bei bem SBater auf beut ?anfre lebt, in fcoßer greit* 
be über ben gelungenen Sfofdjlag be$ 2fefdjuro$: benn er 
ift in ba£ üttäbcfyen verliebt, unb fetnettt>egen fyat 2fefd)u» 
nu$ jee geraubt (II. 3.)* 3« ü)««» tritt &efd>inu$, unb 
(Stefano ergießt j*<f> in £>anffagungen gegen feinen #ru* 
ber, ber bieß leidet aufnimmt, ©anm'o , welcher bie gan* 
je 3ett über auf ber 33üf>ne bleibt, *) frornt ben ©iprud 
an, bie 2lu$$al)lung be$ ®elbe$ $u betreiben, unb Slefdji* 

«u$ gel)t mit tfjm unb ©*ru$ auf* So«"*, ttm bie @a ' 
d)t abvxmadjtn , @teftyfjo in'* £au$ $u feto« Sulctnea 
(IL 4.> 3m brttten 2lct unterrebet ftdj bte Patrone 
ftr ata mit ber 5lmme Gantfyara-, «nb äußert tyre Seforg* 
niß wegen ber tyrer Softer tyamptyta be*orftef)euben ©c* 
burt: biefe, eine freie aber arme Bürger* todjter, tyat Sie* 
frfjütu* im SKaufdje »erführt, jeboety fein fyetöge* SBBort 
gegeben, fte $u f)eiratl)ett, unb ffcfj bi$ baf)üt immer treu 
gezeigt: bie Sfotme triftet bie Butter, e$ »erbe 2We£ gut 
gef>en an. 10* aber fommt t(>r Liener ®eta mit 
einer Jpiobtyoft: er fyat gehört, baß SleföinuSbem Äupp* 
ler ba$ Sfödbcfyen geraubt unb in- fein #au$ gebracht Ijat, 
unb glaubt bafjer , biefer f)abe eine neue ßtebfdjaft, unb 
»oße bie 9>ampl>üa, feiner Verrinn £otf)tw, wrtaflen« 
man ffält SHatl) toai $u tyun fei, mtb e4 »>irbrbef<^offen> 



0 

■•) 3n ben Kuögaben SScnttc^, SBefter^o»'« u. 2C* ifl IL 3. bte 
$Perfon bc6 ©onnio in ber Uebcrfdjrtft f£lfd)l{d) fortgelaflen, 
»ic bat raefcmaW ßefc&e&en i% 
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btn <$egfo, einen SSeroanbten *>on tynen, alä §Dtitte&* 
perfon l)erbctgurufen, um burd> fyu Siecht gu erhalten, 
«üb bie ftamtlte »or ©djanbe unb Slenb gu fcf>Ä$en (III. 2.). 
3(1$ btefe alle gu tyrem ©efcfjdfte gegangen tfnb, fommt 
©emea in großer Slngft, toett er gebärt fyat, audj (Stejfc 
pf>o fei bei ber ^ntfityrung be$ 9ttdbd>en$ gegenwärtig 
gettefen, unb bafter für bie Sugenb beffelben beforgt ifh 
3n gleicher 3etr tritt et>ru$ au$ bem £aufe, unb ergdfjlt, 
baß üfticio bie luftige @nrföl)rung%fcfyirf)te feljr beifällig 
aufgenommen .fjabe, worüber £>emea ftdj tobt drgern will: 
<5ipru$ gte&t i^n auf eine fe^r ergäbe SOSetfc auf, unb 
lugt tf)m toor, £tejtyl)0 fei gu £aufe auf bem Sanbe, unb 
fyabe feinen »ruber wegen ber (Sntfifjrung fefjr heftig 
au$gefcfjmdl)lt: ber 5llte »eint »orgxeuben, unb wittfid) 
aud) au$ biefem £>rte ber @inbe in feine fülle ßlaufe 
guruefgietyen (III. 3.) , al$ er feinen alten 33ef annten, beit 
brauen Jpegio, fommen fiefjt; er bleibt einen Slugenblicf, 
iim i^n gu begrüßen. SBon biefem erfdljrt er nun ba$ 
SSerge^en beö 2lefrf)inu$ : gu gleicher 3ett fyirt man ben 
©djmcrgenSruf ber gebdbrenben tyampfyla. Jpegio be* 
fdjwirt ben Sllten, ba$ Unrecht be$ Slefcfjtau* buref) bie 
#eiratfj wieber gut gu machen, unb bie arme gfcmilte bec 
©cfjanbe gu entreißen; btefer fcerfprtdjt, mit feinem 23«u 
ber bariber gu reben, unb getyt tf>n gu fucfjen, Jpegio 
gur ©ofrrata (III. 4), unb barauf gu SKicio, mit bem 
feflen SBorfafce, bie ©acfje ber Unglütcf li^en burdigufifj* 
re« (III. 5.). SBdfjrenbbeß war (Stcftyfyo brtnncrt bei fei* 
«er Dame gewefen: al$ er *on ©|)ru$ ^rt, fein Hilter 
f*i abgefegelt, fommt er* mit biefem in großer ftreube 
tyerau*, obwohl nicfyt ofjne »eforgniß Aber bie 2>inge> bie 
ba fommen foUen (IV. 1.). 9)lö&litf> feljrt £emea guröcf, 
unb Gteftyljo fjat faum 3«'t, ff* tn'$ £auö gu flutten: 
jener ifl in Bergweiflung, baß er feinen »ruber niraenb* 
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ftnben farnt, tmb fjat fl6erbtcg tton einem feiner Arbeiter • 
»ernommen, fei« (Stejtyfyocfjen fei mdjt auf bem Sanbgute: 
©9ro$ aber lögt if)tn t>or, (Stefano fei nod) einmal im 
3orit Aber bte fd)lecfyte Sluffityrung be$ SlefdjinuS jurftefr 
gefommen, unb Ijabe ü)n, beit @9ru$, als bett Sfajltfter 
ber gaujen ©cfc^idjt^ erbdrmlicfj gefdjlagen: Demea fragt 
nad> SWicio, tmb <Byxu$, um feiner lo$ $u »erben, be* 
aeicfjnet if)m einen fjädjft »erfdjlungenen 3Beg burd) eine 
9D?enge ©traßen unb ©ajfen nad) bem entgegengefefcten 
@nbc ber ©tabt: £emea gefjt bafjtn ab, @i>ruö tn'$ 
£au$, nm ftdj gütlidj ju tfyun GV. 2.)* £egio fjat un* 
terbeß ben 2Hicio gefunben, ifjm bie ©ad>e, t>6Uig wie 
ffe ipt, erjdljlt, nnb iljn leicht jur (Sinwittigung in bie 
Jpciratf) bewogen: ffe treten jitfammen auf im ©efprdcfy 
barüber, unb gefyen bann jur ©oftrata um Sittel auö$tt* 
greifen (IV. 30- 9*un fommt 2lefd)inu$ fe&r beWmmert: 
er f^at erfahren, baß feine fyamiptyla unb tyre SRutter 
t)on ber €ntfü^rung nriffen unb ifyn für untreu Ralfen, 
unb ntadjt jtd) Vorwurfe fiber feine Unbebadftfamfeit; 
«ad> miQm Sebenfen entfd)ließt er jTd), ju tynen $uge* 
tyen, um ifjnen Sluffldrung $u geben unb j!d> &u redjtfcr* 
tigen (IV. 4.)* 3Bie er an bie S^ur ge&t, tritt fein 33a* 
ter QÄicto fyerauS : nad)bem biefer iljn eine 3«tlang 8<* 
peinigt nnb barauf tfjm Vorwurfe gemacht tyat, eröffnet 
er if)m feine (Sinttnlltgung in bie £efratfj, »oburd> er 
fljn in bie größte greube fcerfefet: beibe geben fort um 
Slnflalten $ur Jpodjjeit ju treffen (IV. 5.)» Sefct fommt 
£emea tton feinem fauern ©ange jurief, ben €*>ru$ $u 
allen £enfern ttftnfdjenb (IV. 6.)- £ter flößt er auf 
SRicto, uberfyduft ifyn mit SSorwfirfen, wirb aber »on 
if)m aufgewogen, ttnb erfdfyrt ben (^ntfd)(u@ in betreff be$ 
2lefd)imri: 2Ricio gef)t (IV. 7.); @S>ru$, ber im ftaufdje 
fjerauäfommt, wirb son Demea angefahren, macfjt ffcf> 
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ober über ifat lufh'g (V. 1.). *) Slttcttt jum Unglicf ent* 
-beeft eilt 3ufaH bem 2)emea, baß (Stefano brimten im 
£aufe ift, unb er (türmt l)inctu, um jlcb *on berffiabr* 
beit beffen, tt>a$ er geirrt, gu Aberjeugen (V. 2.). 3«. 
ber größten SButl) ftirjt er wieber beraub, unb entlabet 
fty an 9Wicio, auf ben er gerabe trifft: biefer fimdft 
aber nun ein ernfteö 2Bort mit ifym, unb bringt ifjn enbJ 
lid) babüt, baß er nadjgt6t, unb feinen 3orn ju bdnbi* 
gen $erfprid)t, fo baß jte in gutem SBernefjmen fyineinge* 
ben um bie $ocffteit $u feiern (V. 3.). SBirfltd) jeigt 
2)emea gleicb barauf (V. 4.) fefyr gemilberte ©runbfdfce, unb 
bringt btefe auf eine fo ibertrie&ene 38eife in Stowen* 
bung , baß 5llle barüber ftaunen (V. 5. ff.) : nadjbem er 
feine $b|ubt erreicht fyat, ju jeigen, baß man bureb un* 
bebingte 9>tad)giebigfeit , wie unt>er(tdnbig fTc aueb fei, 
ficb kidjt greunbe gewinnen finne, erfldrt er ffcf> bereit, 
funfttg einen weniger ftrengen Genfer ju fpieleu, unb 
»ergibt bem (StefTpljo, forbert aber aud) *>ou ben Uebru* 
gen SBerninftigfett unb <5ittfamMt: Sitte (Tnb jufriebeu 
unb »ergn&gt (V. 9.). 

Sene ©cenen mit bem Kuppler @anm'o ffnb alfo, 
nad) SEerenjen* eigener SSer jicberung , niebt au$ 9Henan* 
ber, fonbern auä tfen 5:vvairo$vY)OKovT£s be$ £>tpl)ifa$. 
Heber ben Sufaft tiefet etücfeö Idßt jtcf) burdjau* nidjtd 



*) JDer trierte fMct !ann ba nt$t [Stießen , wo er tn allen 2Cu«* 
gaben fc^ltept , weit SDemea offenbar am ®<fcluffe ber legten 
©cene auf ber SBü&ne bleibt unb gleid) in ber folgenben ge* 
genwärtig ift. ßbenfo fonnen in ber Slnbria ber jweite unb 
ber brüte 2Cct nidjt ba föliefen, wo ber ®#luf in ben 2lu** 
gaben bejeidfonet ift s unb biefe unnötige 1ßint$eilung ber 
2Cctc finbet ftdj nodj an anbern ©teilen. (5$ $at aber bamit 
eine eigene fiSewanbtmf, wotüber anberöwo nä^jten* foß ge« 
fpro^en werben* 

9 
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JßefftmmfeS angeben : *on bett Commorientes, »eldjc Ze* 
ren$ fyter mit Billiger ©etoi^cft bem 9>lautu$ juftyreibf,*) 
^aben n>tr nur et« einjigeä flrineä Fragment, aud) fonjl 
feine auffldrenben 9ßoti$eit» 2Befterljo& Ed. mai. I. p. 
642. l)at barüber eine 3bee, bie fo unglucflidj tff, baß 
man am beften barüber fdjnmgt: obfdjon er @ried)tfd>e$, 
£urftfrf)e$, 9Wmtfd)e$, ©alltfdjeä unb Deutfdjeä jufam* 
menfMt. £te @rfldrung be$ Xerenj , baß er bte (gnt* 
fufyrung be$ 2Rdbd)en$ auö Dipfjtluä genommen, fdnnte 
nnn fef>r lc£cf>t 51t ber Meinung tteranlaffen, fcon einer 
folgen Grntfitfyrung fei bei 9föenanber gar nicfjt bte SKebe 
gewefen: unb e$ tft tt>trfl£cf> Sefitng'ä ^Cuffc^t (£amb* 
£>ram. II. ©. 373., Opp. ed. 1794. T. XXV. p. 364 ), 
an ifyrer ©teile Ijabe eine anbere Sntrt'gue be$ SleftyinuS 
(Statt gefitnben; obfdjon er ftcf> nid)t Kar barftber au$* 
fpridjt Slllein ba$ i|t ganj unmÄgltdj, wie fdjon 9Wet* 
nefe in bem ttortreffiicfjen ÜBerfe Menandri et Philemo- 
nis Reliquiae p. 1. bemerft tjat SWan fecf>t leicht au$ 
ber sorfteljenben Ueberftd)* be$ Spalte*, baß um btefett 
©tretd) ber betben S3riber (cd) bte ganjc Äomäbie bref)t, 
unb ba$ ©an je auöefnanber fdUt, wenn man biefe $ar* 
tie ^tnwegnimmt Denn fTe entfjdlt eine* Ztjtilö einzig 
unb allein bte Gegebenheit, »eldje bie ©efdjtdjte be* einen 
ber beiben 33rÄbcr, be$ ßteftpljo, aufmacht, bte jum 



*) 9tad} ®eiliu« III. 3. tyielt JBarrt> bie Commorientes für un* 
&d)t, ©tdjer tfl bief auffaUenbj aber bte gewotynlidje S3es 
fjauptung, unfere erhaltenen Äomobien beö ^)lautu* feien 
bie von Starro für Äd)t eiferten / ijl nod) ntc^t erliefen : 
befonbetS ba au(f> für ben (Solar (f. unten beim <5unut$en) 
unb anbere Äom&bien bebeutenbe tfuetoritaten fprec^en: es 
»>5re wo&l 3eit, biefe, freilitfc fättuerige, grage anfeunefc 
men. SBergl. meinen tfuffafc De Colace cct. , in ber 2CU3. 
©d&utjcit. 1828. 2Cbt$eil. II. SRro. liu 
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grißten Serger bed Demea auflägt, tfjm bte SBerfehrt* 
heit feiner (trennen ©runbfdfce jetgt, unb ihn $ur 9Etlbe' 
rung berfelben bewegt, ütbem er jTchuberjeugt, baß auety 
bemjentgen, »eichen er für burchauä fromm fjieft unb in 
ber größten ©t'ttfamfett erjogen hat, ber jugenbltcbe SDtoth' 
ttrille feine$weg$ fremb tfl: btefer Xh<tl ift alfo $ur <5nt* 
ttncflung be$ ©an$cn unb $ur £>arflelluug ber Ctyaraftert 
ttefentttcf) nothwenbig. $16er auch ber anbere Jpaupttheil, 
bie ©cfd>tc^te be$, 3fefd)üm$, tfl ohne btefe^ Gegebenheit 
nicht*: benn ffc tfl e$, bte bem ©eta «nb ber (Soffrata 
bte großen SBeforgniffe einfloßt/ n>cfcf>e bte SBerwenbung 
be$ Jpegto fyerbetfütjren; «nb burch btefe 3Sern>enbung er* 
fahren Demea unb SDh'cfo ba$ Vergeben be$ 5lefchinu$, 
unb wirb ein glilcfltcheä (Snbe für btefen unb tyamytyla 
bewerfflelltgt. Durch ba$ aRißfcerftdnbntß beä ©eta fTnb 
alfo betbe Zfytitt ber Äomobte fehr leicht unb fchon in 
tinanbex geflochten unb $u einem unzertrennlichen ©an&en 
»ewebt. *) Demnach mußte bei Sföenanber, wenn er 
trgenb al$ SSorbilb ber Serenjtfchen Slbefyht gelten foll, 
nothwenbig ber 9?aub ber Dirne auf irgenb eine SOBeife 
ttorfommen. SDBenn aber Sföetnefe glaubt, auch feent* 
febe DarfleHung biefeS 9foube$ , wie ffc bei Slerenj 1(1 unb 
bei fctyhtttt* »^r, fei dienlich bei 9flenanber gewefett, fc* 
fann ich t^m barin burchaud nicht beifttmmen. ©r meint, 
Xeren$ tjabt ttur beäwegen fifitx ben £D?enanber tterlaffen 
unb Diphifo$ Abertragen, ne uni omnia Menandro 



*) G* fann frier ber Ort nu$t fein, bie JBortrejfli<$fett ber br«* 
matiföen Sompofttion in ben etnjelncn Sercnjtfdjen Äom&* 
bien unb tyre fBorjüge unb ©<!&6n&eitcn r-oUjtanbtg unb ße* 
nügenb »orjulegcn: nur fo viel alö nbtfiig ift , um unfern 
©egenftanb toUlommen &u erlennen, muji frier fcemerft wer* 
beu, unb auefr bief nur mit furjen SBorten, 

9 * 

* 
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debere videretur. SBarum foUte er f)ier titelt eben fo 
gut ben 5Wenanber gan$ jum Sttufter n>df)len n>te tut 
Jpeautontimornmenoä, unb fcl6fl ben fciel weniger au$gc* 
jeicfyneten 5(poKoboru$ tn ber £ec$ra unb im ^fjormio, 
toenn er feinen anberjt ®runb fjatte, jene Partie and 
£)t>f)ifo$ aufzunehmen? — Um e$ furj $u machen, ba 
e$ feiner langen Debucrton bebarf : bie <5d)tt>ierigfeit löft 
ftcfj nur fo, baß wir anliefen, bei STOeuanber fei bie 
raptio psakriae ebenfo SBeranfaffung ber ganjen boppef* 
ten £anbfung, «nb affo gewiffermaßen ©runblagc beä 
Drama gewefen, aber nid)t auf ber 8äf>ne bargen 
fteHt, fonbern bfoß im ®efprdcf) er&dfyUnb er* 
wdfynt: n>o$u frf)on bie Skfcfyreibung beä Demea (I. 2. 
8. ff.) ungefähr f}inrcicf)te. (Sine feiere raptio n>ar im 
9ltf)enifcf)en Seben etn>a$ 2lKtdgKd)e$, unb fam baljer ttt 
ber $omöbie l)dufig ttor. Grine fcenifcfye Darjtelfang ber* 
fefben fanb,£eren$ im Dfyl)ifa$ ttor, unb jwar mit gro* 
ßer Sebenbigfeit unb Sfnmutf) au$gef%t: um nun feinem 
Drama eine mefyr lebhafte unb ergö&Iicfye £anblung , unb 
baburd) mefjr bramattfcfjeS Sntereffe gu geben, unb tt>etf 
er an bem Gontamtnircn einmal feine gfreube fyatte, fltocfyt 
er biefe (Scenen an ber paffenben ©tetfe ein» Die STeljn* 
Kdjfeft ber Jpanbfung unb ber ^erfonen »ar alfo Ijier bei 
ber Kontamination baä S3ütbung$mirtef. 

SKeinefe fjat nun freiließ aud) au$ $tt>et Fragmenten 
»on 5Kenanbet^ 2fbefyf)t $u jeigen gefugt, baß bie <int* 
fityrung ober (Sntreißung auf ber SBifyne Borge jteltt 
feu 3nbeß beteetfen biefe ba$ nidjt, ntdjt einmal, baß 
überhaupt ber leno aufgetreten fei. Da$ eine gibt Do* 

«at JU II. 1. 4ö-, WO ©anntO fagt Homini misero 
plus quingentos colaphos infregit mihi (Aeschinus), 
fo: öecundum illud Menandri AirQC TH*) wOIwN 

*) Wa% äBejhtfjoo: 2Äeto. p. 2. läßt TH au6. 
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TOirOePTrATO TON TPwNON OIKsTHN Xaßwv.. 
9Wan fielet, baß tiefe ©riedjifdjen ©orte ganj fTnnroö 
corrupt fenb unb jeber drmenbation frotten : baö Qrinjige, 
wa$ barauS l)er&orgef)t, ift, baß auefj bei SWenanber ber 
leno Prügel befommen Ijatte, alfo bie ©efd)id)te bei tfym 
irgenbwie t>orfam, ofjne baß ber @annio beßfjalb aufju* 
treten brauste : wobei »ir nod) annehmen, baß baä grag* 
ment wirf lief) au$ bett $lbcfpf)i tji, welcfyeä Donat nidft 
babet bemerft (f. barüber unten). ÜRefyr alä biefeä, baß 
(Stefano mit ber £arfenifHnn eine Siebfcfjaft fyatte, fdßt 
fid) aud) nid)t au$ bem jweiten Fragmente folgern, »et* 
d)e$ eigentltd) nur eine 9?oti$ tft 2lefd)tnu$ nämltd) fagt , 
(11. 4. 10.) ju feinem trüber, welcher auö SBerftweiflung, 
weil er feine SKtttel faf), ben SBefTfc feiner beliebten ja 
erreichen, au$ bem Saterlanbe fjatte fliegen wollen: Tam 
ob parvolam Rem paene ex patria? Donat bemerft 
ba$u: Menarfder mori illum voluisse fingit, Teren- 
tius fugere. Jpier tyaben freiließ iberbteß 9Janm'u$ 
unb «effing Opamb. £>ram. IL ©. 373. f. oben) Dipki- 
lus (latt Menander fjerfietfen »ollen, nnb e$ läßt (Tcf> 
für tiefe donjectur 9ttel)rere$ fageit: aber Sföetnefe mag 
bari'n Dled)t Ijaben, baß er biefe »erwirft: benn Xerenj 
Ijat weiter nid)t$ ald bie 6cene ber Grntreißung auö Di* 
pfytfu* genommen, bie übrige Jpanbhmg war ganj m* 
fetyeben; bei SRenanber aber fam ein folcfyer »crjwcifelter 
@ntfdjluß be$ guten Sanbjunferä gan$ natörltd) t>or. (£$ 
Idßt ffcfj alfo l)ierau$ md)t$ meljr beweifen, als baß ber 
©tretdf ber raptio psaltriae aud) bei ÜÄenanber SSeran* 
laffuug ju ber ganzen Jpanblung bc$ Drama war. Unb 
tiefet befldttgt benn unumfWßltd) unfere obige 3lrgumen* 
tation. — Danach fann auefy ber SSerS Of/utor ro yap 
äCpvoo Suorvxsiv fxaviav icotet ( Gnom. Monost. 177, 

Br. , 2ttetn. p. 9.) , welken bie Snterpreten M £eren$ 
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Itltb (Herfctt* (Men. et Phil. Rel. p. 6.) auf Ad. II. U 
43., Minime miror qui insanire occipiunt ex in* 

iuria, bejogen fjaben, tttcfjt bafyin gebären : «nb ba ber 
9iame ber Äomibie 2Renanber'$, woraus btefer SSerS ge* 
nommen, mdjt angegeben ift, fo bewetfl bte Sieljnlicfyfeft 
be$ ©cbanfenä in bem ßateintfdjen SBerfe natürlich gar 
iucf)t$: ja, wenn man tiefe Stebnlidjfett für Biel grißer 
Welte, alä (Te »irfltc^ tfit, fo finnte £eren$ jiod> immer 
btefca einteilten S8er$ üttenanber'ä nadjgebilbet fyaben, wie 
er baö mehrmals getljan, g. 55. in ber Stobrta eine ein* 
jetne <5enten| au$ Sföenanber'ö @unud) (f. unten.). 

2>emnarf> ifi bte er|te <5cene beö jmeiten 3lct$, wo 
bem Kuppler baö Sfldbdjen entrtjfen, unb btefer nc$ ba* 
ju tterfpottet wirb, gang anö 2)ipl)tlu$. £)b auefj bte 
folgenbe, wo <5pru$ benfelben bearbeitet, Idßt fccf> md)<: 
mit ©ewi^eit fagen; eö tji aber wafyrfctycinftd),. ba «ad> 
bem 5lttifd)en Sfledjte ber Sttenfd) ein unbeftreitbareä 9?ed)t 
auf feine (Sflafcüm fyatte, unb beöfjalb gütlid) mußte ab* 
gefunben werben; auö SKenanber ift fte sticht/ ba bie 
'Perfon be$ ©annio ba mcf)t ttorfam ; wofyerftd) aud|!eut 
gragment ber Sfbelpbi ftnbet , ba$ ffd) herauf be$6* 
ge. £f)ne 3wcifef ifi bie britte <2>cene biefeä SlcteS au$ 
^enanber: benn ber @fyarafter be$ gutmütigen, un* 
erfahrenen, über fein unerwartete^ ©lief ^o^entgöcftctt 
SanbjunferS iji barin fo fdjarf ausgeprägt, unb fo ganj 
überein ßtmmenb mit bem übrigen Zweite ber Äomäbie, baß 
er nur fytefür paßt; jubem mißte, wenn bteä au$ £t* 
pbifuä fein foflte, bei biefem ebenfo ber junge £err ba$ 
SWäbcfjen für feinen 93ruber geraubt fyaben, itnb bem$u* 
folge in bem ganzen Snfyalte berX)ramen ber beiben ©rie* 
djtfdjen £>td)ter eine fyöd)ft feltfame 3lef)nlid)fott <5tatt ge* 
funben tjabtn. Kalbern alfo £erenj ixt bem SRonofog 
bc$ SKiao unb bem ©efrrW) beffelbeit mit 2)emca bte 
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2>tfi)offtton be$ ©tAcfeö gegeben (I. 1. tt. 2.)/ fügte er an 
ber paffettbeit ©teffe bte (Sntreißung be* SWdbtfjen* unb 
©egurtgnng tf>re* Jperrn ein (IL 1. u. 2.), unb fdjlofl 
. barait eine neue #auptyerfon. SDiefl gefcfyiefyt bnxdj bte 
SSerbinbungÄgebatifett (JI. 2. 44. ff.) [Syr.] sed Ctesi- 
phanem yideo. laetus est De amica. Sa. Quid, quod 
te oro? Sjr. Paulisper mane. Set ^cnanber mochte 
btefer Auftritt beä ßteftyfyo g(e£cf> auf ba$ ®efardcfj be$ 
DJttcto nnb £emea folgen. 2lm meinen jeigt jtdj aber bte 
£anb be$ contamiutrenben unb originell arbeitenben £id> 
terö in ber folgenben ©cene, wo bie 9>erfonen be$ ftv 
^üuä unb SWenanber jufammentreffen. &te #auptf)anbf 
lung ift l)ier bte Unterrebung ber beiben 93ruber, <5a\mio 
unb ©^ruä fledjten aber ifyre Dieben immer eüt. Sine 
foldje Unterrebung ber beiben S3r&bcr tarn auefj bei SWe* 
nanber &or: bieß jetgt einmal bie oben gegebene ferner* 
fung £onat'$ (Menander mori illum voluisse nngit, 
Terentius fugere); unb bann forbert e$ aud> bie (£nt* 
ttnettung ber Jpanblung, inbem ffcf) ^ter bie ndfjern Um* 
fltdnbe »on Gteftyfyo'S 2lbentf)euer jetgen, unb ber tyaxat* 
ter ber beiben Sriber offenbart Sltfein n>eil ber iateini* 
fd)e Dichter biefe Unterrebung mit ben Äußerungen beä 
©attnio unb ©pru$ bürdete, fo mußte er natürlich 
ÜÄaudjeä anberS gehalten, auütaficn unb f)tn$ufe&en, ba 
er baö ©au$e fo abrunbete, baß niemanb, bem eö nicfjt 
gefagt n>dre, ba$ 3nfammenfefcen auä $wei »erfdjtebcnen 
©tiefen aermutfjen würbe. iRatfjbem ©9™$ bie Stnfunft 
be$ Hefd)üw$ mit ben Söorfett Mane, mane, ipse exit 
foras angeffinbtgt, (lärmt biefer mit UngefWhn fjerauä: 
Ae. Ubi est ille sacrilegus? Sa. Men' quaerit? nuin- 
quidnam effext? occidi! Nil video. Ae. Ehern, op- 
portun* i te jpsum quaerq* quid fit, Ctesjpho?, tüou 
auf |ty We» beiben ©ruber «d$er gegen etnanber ext Idren, 
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bii (v. 12.) 3Iefd)tmi$ mit bcrt SEBorten Quid ait tan- 
dem nobis Sannio? tiefen 9>unft tfteber aufnimmt, im* 
mer aber ben ^teffp^o im Sfoge beljält, v. 13. Ae. Ego 
ad forum ibo, ut hunc absolvam: tu intro ad illara, 
Ctesipho. Sa» Syre, insta. Sy. Eamus: namque hic 
properat in Cyprum. Sa. Non *) tarn quidem. Quam- 
vis etiam maneo obtiosus hic. Sy. Reddetur, nc li- 
me, Sa. At ut omne reddat. Sy. Omne reddet: tace 
modo , ac sequere hac. Sa. Sequor. darauf Wenbet 
f?d) ber ^Dialog wteber &um (StejTpfjo: Ct. Heus, heus, 
Syre! Sy. Hem, quid est? Ct. Obsecro hercle te, 
hominera istum impurissimum Quamprimum absol- 
viiote: ne, si magis irritatus siet, , Aliqua ad patrem 
hoc permanet, atque ego tum perpetuo perierim. 

it. f. w. bt$ ju (Snbe ber @cene. ®$ ift flar, baß bem 
£eren$ fyfer ba$ 5Retfle eigen gef)6rt. 

SSon fafl alien übrigen tyaxtkn ber Slbefyfjt fdßt fid> 
bagegen burefy bie ©rtc(f)tfd)en Fragmente nadjroeifen, baß 
fte naefj SKenanber gearbeitet ffnb. **) ÜEeinefe l)at nun 
freütd) biefe fdjon meifi mit ben entfpredjenben SBorten 
bed Vereng üergfidjen: inbeß müffen toix ffe l)ier ebenfalls 



•) <3o emenbtte tdj für Nc tarn quidem , mltyl ber &pvad)Z 
M 3erenj ntc&t gemaf* tfh tarn ftc^t oft Ui ben JComifertt 
für tantoperc, »te aud? $)$orm. V. 9. 9. non pol temereest 
quod tu tarn times : oetgU 2Befter$oü. £onat fc^eint tiefe Smen* 
batton JU befiattgen? etiam particula utrum consentientis 
adverbium , an coniunetio , qua significat et properare so 
et non in tantum nt negligat quod sibi de« 
betur. 

*•) Sttan brauet wo$l ntdjt al« eine grofe ©(fcwiertajfctt $iebei 
anjufe$en, baf in CKftoI. $fat p. 69; «utyil»' *AtiA9rf 
>' öortommt, »el$e« *A*. »ivrjpr fetyint, eine »weite 
(fteccnjton ber Vbei^u JDenn ta biefe« bie cinjtae ©tettc 
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burdjgeljett, tfyetfS weil aon üTOefaefe meljrfad) abjuwefc 
djen fein börfte, tfyeü* tt>etl e$ $ur ttottfWnbtgett SfoffajV 
fung fc>e$ (Sanjen «otfjwenbtg tft, unb feinere jtd> iber* 
Ijaupt um ben Stt^alt unb bie bramartfdje ©ejraltung ber 
Äomibie wenig befämmert fyat 3u 1. 1. 18., quod for- 

tun a tum isti putant, Uxorem nunquam habui, fft^rt 

Xcnat als 5Ber$ ÜRenanber'S an aT /uuxnaoio'v p f 70- 
v«Tk« ou Xa^ava; : $u ben (Sonjecturen, woburd) «tau 
btefen S3erd fjat f>er|Men wollen (üttetn. p. 6.) , tnödfte 
td> nod> eine Ijüijufägen, 7 il jotaxaoio'v IWi 7uva7x* 
ou Aaußavw , »o IIEI t>or TTN leidjt ausfallen tonn* 
te. 2luf btefelbe ©cene v. 31. ff. , 47. ff. besteht SReitt»' 
fe a. a. D. n>o^( mit Dfec^t jmet Fragmente bei ©tobduS, 
©bfcfjon ber 9tame ber Äomibte bort ntd)t f)fa$ugefftgt 
tft: Serm. LXXXI. p. 472. Gesn., Ou Aun-ouvTa Sti 
ILuSaoiOV 6p3ouv, aXXa rnxi tsISovtoc ti. Serm. 
LXXXI. p. 475. Gesn., 'Titv Troo^ujucus" Ta£«oujii£vov 
*roiwv KyäfijutöV aX^ius, ou« eCpsB^ov e%sis ßiov: 

obfdjon bte legten »erfe mfjl nod) mef>r STeQnKctyfett nut 
V. 4. 20. tyaben, lllum ut vivat Optant, meam autem 

mortem expectanu ßbenfo ift bie folgenbe ©cene beut 

■ 1 

» 

w&re, wo eine jweite Bearbeitung erwähnt würbe;. gegen fo 
viele anbere, wo es blofl *A5«X(J>o* ofme 3ufa$ fceiflt, fo 
ntüfte, wenn biefelbe wirflidfc eriftirt $at, nur eine oon beu 
ben berühmt gewefen fein: unb biefl wäre bie, weldfoe Seren j 
«aäjgebilbet $at, wie ftdj au« ber SBergleidjung ber^rag* 
mente jeigt: baf ein ober jwet SStruc^ftücte in Serena ©iel* 
leidet feine ©teile ffnben , wäre fein SScweiS bagegen. tfber 
Jene« M«v«v5 ? o f *A5€A<po7 ? p' tft, naaj bem ganjen 3ufam* 
menfcangr ber ©teile ju urteilen, wof)l nufct richtig, fon* 
bem anuGnbe etwa« ausgefallen: wel^e* um fo me&r an* 
»etynbar ift, ba jene «Borte in ben ©Folien am ©ßluffeeU 
ne« Äbfönitte« jte$em 
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Snfate «W SWenanbcr, nne au* Sottat juT. 3. 1., 

Ehem, opportune, te ipsum quaerito, erteilt, tpernt 
er faßt: melius quam Menander, quum hic illum ad 
iurgium promtiorem quam ad resalutandum faciat. 
Steuer »ermüdet SKetnefe p. 3- mit 5Äecf>t, baf ba$ 
gragment bei ©tobduS XLII. p. 274. Gesn. bieferScettc 
anritt fyabe: Ou TravTfXws' fei tois a-ov^ois Ifl-rrpl- 
vsiv, 'AXX' £vTiTÄ<xa«x5 T • sl he pv), ravw Karat 'H/xwv 
6 0<os X^a«' psTa(jT^a(f)€/9 o\o$: baß feine ©teile bte^ 
fett ©orten eigentlich entfrricfjt, jeigt nur, ttne frei Z* 
renj feilt Original nadjbtlbete. 3»«fetyöfto ifl e* mit 
bem 33er* (©tob. VIII. p. 97. Gesn., ÜÄetiu p. 4.) T* 
noXkcc rijgsiv iroWa Bei Bsdoinor»;, ber fo allgemein 
tft, baß er att fielen Drten paßte. SDte SBorte Ou* 
tfTT ovo las ovBh, &s hjxoi Sons?-, ToXfiyporegov 
(©tob. IV, p„ 54. Gesn.) ^abett fcfyon Sinbenbrog unb 
(Slericuä auf v. 18. berfettett (Scette belogen, Homine 
imperito nunquam quidquam iniustius 'st: unb id) 
glaube nid)t, baß ber begriff t>on roXfxyfos fyerfo weit 
uon bem iniustns entfernt ift, alä Sltteinefe p. 9. unb 
p. 251. meint; obfcfjon allerbingä nicfyt gefaßt wirb, baß 
biefeS gragment au$ ben 2lbefyf)i ift. 

£a$ $erf)ältniß be$ 2lefd)inu$ unb ber tyamptjita war 
bei SWenanber bajfelbe ttrie bei £eren$ : bieg jeigt ber 
SSerö E/ 5' eoriv ovros t\)v xopyv £t£<f>5opu/s ($lmmom 
p. 58., Suftat^. itt 3L 0. p. 191.), »omit fcfjen 3&alcte 
ttaer III. 1. 9. »erglicfj, E re nata*) melius fieri haud 
potuit quam factum est, hera, Quando vitium obla- 

tum est, wonach alfo bie Unterrebung ber ©oftrata unb 
<5antf)ara au$ SRenanber wäre. SKetnefe (p. 6.) bewerft, 



*) ©0/ ßlaafre {$., 4jl &tt ttftn* tit^t E *c natae mit »entt. 
unb SXcin, 



1 
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baß and) III. 2. 10., Cui miserae incligne per vim 
vitium obuderat, «uf ba$ ©rieche paßte. SBemt 
bieß *ia<fy bem 3.ufatmneitfyutge ber @t*Ke aud) weniger 
bcr gatt ifi, fo unterliegt e* bod> lernet» 3»**fel, bflß 
aud) btefe @cene, wo @eta 3b(e fcerm ernte SCreiUefTg^eit 
be$ 2Iefd)tnu$ tterfünbtgt, nnb ttöer 2Wttel bagege» &cs» 
ratfyfctyfogt, bei SKenanbcr war: bcntt ettmtal forbert btefl 
ber ganje, %nfammn\)an$ , inbem bte folgen btefer 33e* 
rarf)fd)lagttng .bei bem ©riedftfdjen £>id)ter ebenfo 
famen; mib bann be$tcfye td) auf btefe <5cene baä 23rud)* 
flücf (©tob. X. p. 127. Gesn.) "E^ov fipslv <7U77€v$ 
nivijTO? koriV ouöe sh yag ofxoXoyst Aurcv wpoffij- 
K€iv tov ßoySsiag tivos Asofxsvov • afosiQ&at yag 
afxa n irgoodoHa. 2>enn e$ ift mdjt wafyrfdjetnlidj, baß 
SÄenanber, wie QWcmefe p. 4.* glaubt, „Aeschino factum 
excusanti" bicfe SBorte in ben üDtanb gelegt fjabe: ber 
SfuSbrutf be$ an ftd) fd>on fefyr serlefcenben ©ebanfenS 
tft fo fdjroff, baß er int SDiuttbe be$ Slefdjinuä gegen fet# 
nett Steter fd)ied)t paßte, in beffen klugen bie füufh'gc 
S3erwanbtfd)aft baburcd attjufefyr I)erabgefefet würbe. JBtel* 
mefjr wirb jte 3«nanb gefprodjen fyaben, ber entweber 
erflären wollte, baß bie reidje %amüit be$ 2lefdjinu$ bie 
33erwanbtfd>aflt mit bcr armen @o|trata fcerwerfen, ober, 
gewiß befier, baß jtdj niemanb unb aud) £egio nicfjt 
rer annehmen würbe OergL HI. 2. 55.)* 

SSon beut ©djer$, ben ©^ruä mit SDemea treibt 011. 
30, bem begegnen be$ £egio unb 2>emea (III. 40, twn 
ber greube be$ Gteftpfjo u&er bie Entfernung feine* $Ba> 
terS (IV. 10, unb bejfcn ptöfcltdjer 3urücff unft unb neuer 
SCäufdjung burd) (Sipruä (IV. 20 ftnbet fTcf> in ben grag* 
menten feine ©pur. Dagegen ift bte SBerfjanblung jwi* 
fdjen £egio nnb ÜWcio , unb beä «enteren Cinwittigung 
in bte JE>eiratl!) be$ ^tefc^tttu^ mit ^amp^tla {IV. 3.) wie* 
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bcr ttac^ bem ' <9äed)ifdpst Original, welche* fyemrgefyt 
auö bem Fragmente (©tob. XCIV. p. 515. Gesn.) üpo9 
aVavTa äsIXov 6 jrcvijs Igt) yap,*) Rai navras au- 
toü K«Ta(f)povf7v ü7roXajui)3av€f *0 yäp y.E?giws Trpar- 
tcuv irsgiOKsXeOTegov f/ A?ravTa raviapa, Aa/jt^rp/ay 

(psqsi. £>bfd>on nämKd) ber SKame be* Drama, »ojit 
ba$ S3rud)ftücf gcf)6rt-, mefyt genannt, unb ber 9iame be$ 
5D?tcto mit ?ampria$ ttertaufdjt i|t: fo entfpredjen ftebod) 
gar ju e&ibent ben Satemifd)en Herfen (IV. 3. 14. ff.) 
Omnes, quibusres sunt minus secundae, magis sunt, 
nescio quomodo, Suspiciosi: ad contumeliam om* 
nia accipiunt magis : Propter suam impotentiam se 
semper credunt ludier (mit Söentf.). Die Seränberung 
be$ tarnen* aber fann tttcr>t bebenflidj madfcn: eine foU 
d)e fjat £eren$ fefjr oft aorgenommen, $. 33. fefjr burdp 
greifenb beim (£unud) (f. unten): ber ©rnnb bafcon war 
tcofyl meift, baß £erot$, nad) 2)onat, bie 9?amen ber 
9)erfonen tyrem ßfjarafter anpaßte: obfdjon frcf> bieg 
jtid)t überaß nadjweifen läßt. Da nun Jpegio bod) fd)on 
t>or biefer ©cene , »eldje nur ben ©d)foß feiner SBeroen* 
bung entl)dlt, aufgetreten fein, unb Demea baä SBerge* 
tyn be$< &efd)inu$ notfjwenbig erfahren mußte : fo wirb 
aud) ba$ 3»fammentreffen biefer beiben QU. 4.) bet'2»e* 
nanber gletdjenoeife <5tatt gefunben fjabem 

Die Statur ber (Sntnncflung in ber Äomibte bringt e$ 
nun fdjon mit fid>, baß and) ©cene, wo SWicio 
bem 2lefd)üw$ ben ©ermon fjätt, unb eublicty feine Siiu» 



♦) 8ei biefer Butgate fann man füg«* bleiben , ftatt bie <5on* 
iecturen ber ©elefcrten mit SRetnele p. 7, anjunefymn : ba* 
y«2 auf ber legten ©eite \at fKein. felbjl auf gelehrte SBet* 
fe gerechtfertigt. Unb in ben Add. p. 562. cntföeibet aucfc 
er ftcfc für bie äJulgate, 
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nnfligung itt bie £eiratl> anfflnbtgt (IV.50,'*ei ÜRcnatt* 
ber > ebenfalls war: eine ©trafrrebigt war für ben jun* 
gen #errn notfywenbige poettfdje ©erecfytigfeit, unb »er 
konnte tfym fein ©Iftcf fo paffenb tterfunben al$ fein gut* 
müßiger Söater? Sluf bie ©orte btefe* Sluftritt* erübuit, 
salva res est (v. 9.) paft bann audj jicfjer ba$ grag* 
ment (6tob. XXII. p. 212. Gesn.) "Os V ovr sqv- 
Sgiav oTcisv ovrs Ssüievai, Ta irgtura waays tjjs 

avaiBslas e-^si : benn wie oft tfabtn bie Satcimfdjen &o* 
tnifer baö ©riedjt'fdje nad) belieben aufammengejogen, 
ebenfo wie erweitert: ?inbenbrog unb (Slericuö fyabenbaö 
Driginal in I. 2. 4 ff. gcfud)t, quem neque pudet 
Quidquam, nec metuit quidquam, neque legem pu- 
tat Tenere se ullara; a6er Demea fann f)ier ntdjt be* 
Raupten, Slefcfytnuä fyabe beriefen, baß er nid)t mefyr 
kpvSptav olS sv. Dod) bleibt e$ mit biefem gragment 
tmmer eine unfldjere ©adje, ba bei ©tobduä jum gro* 
fett 2%ett nidjt SWenartber, fonbern £>tpf)ilu$ al$ fein 
5Berfafler genannt wirb, *) wofyer SWeinefe p. 9» unb 245* 
e$ nid)t mit Unrecht unter bie incerta gefefct tjat 

£>emea'$ <£ntbecfung ber Stebfdjaft (Steftpffo'S, feine 
lefcte 3omergießung gegen Sföicio, unb feine enbltdje <£in* 
fefjr finb and) wieber, bem 3Befen nadj, bem ©riedjifdjeit 
SKufler uacfygebilbet. SDenn ben SBorten (V. 3. 17.) nam 
vetus verbum hoc quidem est, Communia esse ami- 
corum inter se omnia, entfpredjen bie ®ried)ifd)ett 
xotva toc rwv (piXwv C&dfol tylat. p. 69» «Ru^nf., «Kein, 
p. 8. unb 5620> «nb ebenfo i(l Ego ille agrestis, sae- 



*) SSeftätigte fid) Segteret/ unb wüften wir/ baf bte übrige 
4?anblung ber EvvaicQ$vi)tTHovTss irgenb mit ben tfbelpbi 
ü&eretnfHmmte, fo tonnte man öeneigt fein, ba* gragment 
|u ben ZuwaTo^v, gu jte$en. 
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^119, trisrie, parcns, truculentus , tenax, Ihm uxo- 
*em <V. 4. 12.) nadj bem ©rie^i^en 'Eyw Ö' ay ? oT- 

i'cr. p. 453. Herrn. , Stöem. a. a. £).); unb baß £emea 
<Tcf> jum ©d)luffe bei bem ©ricdjifcffen 2Md)ter auf d^nö^ 
d)c SBeife benahm ttn'e bei bcm Sateimföe*, »irb fty 
gfetd) jetgen. 

3»ct gragraente au$ 2Wenanbcr'$ 2Tbcfyf>t ftnb itun 
noefj, für bte jtd) bei Vereng feine ©teUe ftnbet. £>a$ 

eine ifl 'Oktw ti? bnoxsiv aveßoa Kai äwdsKa Kua- 
^ous", ews xaT6(Tfiis (piXorijxovfXiVOS (5ltl)en. X. p. 

43i. B.): bie legten SEBorte erflärt Sltfyendu* felbft fo: 
Käraosieiv he i'Xsyov Itt* twv Iv toIs* jtotois tt^otti- 
vovtcuv, *) tvjv |ii£Ta(popa:v XafxßavovTSS ätto twv 

Oergf. Gafaub. }. b. ©teile, 
9Rein. p. 5.). £te Serfe jinb offenbar au$ ber «efdjrei* 
bmtg eine* ©djinaufe*: ein feiger nurb I. 1. 1. erneut 
(non rediit hac nocte a coena Aeschinus, Neque 
servolorum quisquam qui advorsum ierant); tinb e$ 
i|i Ietd)t miglid), baß üttenanber ben 2lefd}inu$ *on bie* 
fem ©djmaufe Jjreimfefjrenb auftreten ließ, ba bie tnmul* 
tuarifc^en ©cenen mit @anniö bei tym nirfjt waren: 
trenj mußte tyier SRandjeä inbertt, ba er jene Auftritte 



») $at SDinbotf, na* SBetaaoa @#neibet'S Se*. s.r. 

ic«T«ff8r«/v , au« #&otim geinbett für ü*0Tnrrt5vrwv , wo* 
na* ber G>inn ein ganj anbetet- werben mufcte, unb bte 
©tltatung be« <5(eticu$ t*orjujie$en wäte. SReinele Add. p. 
562* toetfidjett/ in ^ottuö uihil eiusmodi gefunben ju $a* 
ben. Ob mit 3afob8 <PiXot//xov/usvovs ju emenbiten ift, 
batäbet (ann man jweifetyaft fein t melleUfet geborte gu bem 
©ebanfen no* ein btittet SßerS, welken Btyenäu* aueg^ 
lajfen f)at. 
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rinfftgte. 3« folgert Umgeftaltungen muffte bte (äottta* 
mtnation norfjwenbig führen. — 2>a$ attbere SOrucfjftiicf 
ifl eine allgemeine ©entenj , bte an mannen ©teilen pa£ 
feit f ottitte : ^09 Igt* rols x^arols fc) *0 vousktX* 
(3ufc de Mon. p. 41., p. 109. ed. Lutet. 1615., Stein* 
p. 5.) 

Slttßerbem fjat (SlertcuS einige Fragmente ofjne allen 
®runb ju Sföenanber'ä 2lbefy!)i gebogen, weldje SWefoeft 
(p. 3., 9., 201.) ftfjon gan$ nd)tig au$gefd)ieben Ijafc 
3u btefen SSerfen, bie mit Unrecht ju ben 2lbelpf)i geredp 
«et fTnb, möchten aud> wef)l bte getreu, bte <§tc&äu$ 
L1V. p. 366. Gesn. allerbtttgS tfjnen jufc^retbt: Xalq\ 

fxar rovr) yaq ob nocö&v iroiw Tyv yyv, Srav di 
rovjxov laßw %cuo/ov. To yag rgsCpov jjle rovr hytfj 
K$lvw $s6v. 2>ieß Knuten nur bte Üffiorte be$ 2)emea 
fem, ber auf feto ?anbgut $urÄcfgefef)rt wdre, «nb feine 
gfreube au$frrdd>*/ baß er bem fünbfyaften ©etretbe ber 
©tabt entflogen, unb wieber $u feinen ftiHen friebltdjett 
©eftfben gefommen fei. £anadj f)dtte SRenanber ben £)rt 
ber £anWung tf)et($ in bte ©tabt »erlegt, t^efld auf 5 
?anb; unb £eren$, welcfjer ben 2>emca auf bem SBege 
nadf £aufe wieber umfefjren läßt, unb bie (SinJjett betf 
DrteS »oE|fdnbig beobachtet, wdre ljter auf fet)r bemerk 
fenSwertlje SOöetfe fcon ütfenanber abgewichen : fo glaubt 
benn and) OTetnefe (p. 3.). Allein för'ä @r(ie bebenfe 
man, baß Demea ben (Steftyfjo im £aufe be$ 2tficio ent* 
beefen muß, unb e$ alfo feine @adje ift, ben einen Jpaupt* 
fnoten ju I6fen: gefjt er aber mitttn in ber Äomäbte auf 
fein rus, fo wirb, wenn aud) bieg m'djt weit &on ber 
<£tabt war, feine Sntfermtng $u lange, afö baß, bei 
ber @tnfad)l)eit antifer Äunfl, jene Wfung mäglid) war. 
2luf feine« ftaK fonnte, wenn er fortging, Jpegt'o bem 
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2>emea ba$ Sßcrgefyen be$ 5lefrf)inu$ mitteilen, ba er 
tiefen gerabe in bem Sfogenblicfe antrifft, wo er aufs 
?anb abgeben »iß, unb berfelbe auf biefe Stedjritfjt bleibt 
(III. 4.)* £eren$ fydtte bann eine fo große Slenberong fcornelp 
men muffen, baff er ben SKenanber faum mefyr für fein 
Driginal ausgeben fonnte. gerner aber ift and) eine fo 
gdn$licf>e SBerdnbernng ber ©cene nnb SSerlefcnng ber Hin* 
fyeit be$ £>rte$ fdjwerlid) in biefer ©attnng ber ©riectyfdjen 
1 Äomäbie ttorgefommen: mir wenigficnö ijt baüon fein un* 
bezweifeltes Söctfpicl befaunt. Unb l)ier war ffe gan§ 
^wertlos, ja unpaffenb nnb ftörenb: bcnn wo$u brauche 
2>emea auf feinem Sanbgute wirflicff $u fein? @r mußte 
bloß erfahren, baß @teftyfjo in ber ©tab.t war, nnb bieß 
fonnte er gauj bequem burd) einen mercenarius a villa 
(Ter. Ad. IV. 2. 2.). Slußerbem paffen auf Denjea nid)t 
feie ffiorte Sia xpovou woAXou, ba er erft »or wenigen 
©tnnbcn t>on £aufe in bie ©tabt gefommen war, nnb 
man fcfywerltd) feinen <Sntfyufia$mu$ für fein rus fo er* 
jrem benfen wirb, baß er biefe frfjon xqovqs woXus 
nennen finnte. (Snblid) aber citirt Suflin de Monarch, 
p. 41. c. ben lefcten Sßerd tiefet Sörndjftucf'eä alä ben 
'AXieTy, nid)t ben 9 AhX(po) SKenanber'i, angeljärerib. 
Unb auf ein Drama, bcffen £auptgegenftanb gifdjer jtnb, 
paßt ba* ©anje wrtrefflid), wie bie ©ebanfen offenbar 
feigen. Dcmnad) muß ©tobduS bie beiben Äomibien befW 
feiben DicfjterS mit einanber *erwecf)felt fyaben: eine fok 
dje 33erwed)fe(ung ift bei ben fpätem Gompilatoren fefjr 
t)duftg vorgegangen, nnb fonnte bei ber 2lel>nlid)feit von ' 
Mevavfyoy kv 'AdeXCpols nnb Msvavfyos £v 'AXisvoi 
gar leid)t vorgehen, ©ewiß ifl bieß waf>rfd}rinlicf)cr, 
al$, wa* SWeinefe p. 14. glaubt, baß SKenanber gan| 
benfelben SSer* jweimal gebraust fjabe- 



Digitized by Google 



145 

• 

3tt biefem gtanfte ift alfo £eren$ wobl nidft t>ott fei* 
item Original abgewichen, unb bat ,*n>etin folc^e §lbn>e* 
hungert bajn gel^ren, ferne (äentamination Qtatt gefun* 
ben» 2ßof)I 06er fyat er in einigen anberen fünften Sfen* 
berunflen vorgenommen, bie ütbeß ba$ SBefen ber gabel 
nid)t berührtem 3«er(l war ber Anfang ber flomdbie 
Bei ifftn aerfdjteben: benn in ber bem ©uetomuä juge* 

ftyriebenen vita Terentii (Westerh. p. XXVIII. ed. 
Ter. mai. ) Ijeißt e$ , SBarro l)öbe ben Anfang ber Stock» 
pbt be$ £erenj bem bei Sttenanber t>orge$ogen. 2Öie grofj 
aber biefe Slenberung war, läßt ftcfj mrfjt angeben: ffe 
t ann nur <£injelne$ , md)t bie ©eflaltung be$ ©anjen be* 
troffen fyaben, ba, toie oben gezeigt, bie erfte @cene nad) 
SWenanber war. (Sine änbere SIbnm'djung fanb in ber 
^erfon be$ Jpegio <5tatt, toeldjer bei £eren$ nur irgenb 
ein weitläufiger SBeroanbter ber fanuptyla , aber ein frü* 
|rr Vertrauter gfreunb ifjreä Saterä i(l (Ad. III. 2. 53. ff.), 
bei 2Benanber bagegen ein 33wber ber @o|frata »ar, 
nad) 2)onat „apud Menandrum Sostratae frater in- 
ducitur". Daber tarn and) ber SGater ber tyamptfita, 
©imufwS, bei bem ©riec^ifd)en Siebter tt>oljl gar nidjt 
»or, wie id) au$ Donat glaube fdjliefjen j,u fännen, wenn 
er §u Simulo bemerft (a. a. £>.) „nomen patris puel- 
lae; diminutivum a Simo vel Simone. *) Et nota 



*) SlUcrbtngS leitet alfo JDonat ben Slamen Simulus aud) von 
Simon ob: SKeinefe Praef. p. XV. irrt, wenn er glaubt, 
Fragm. p. 113. geirrt gu tyaben: SDonot fefct nur bte Äblets 
tung von ober «n/uo* neben bie von £/)uwv. GS tonn 

aber gor lein ©ebonle boron fein, bof in bem Fragm. 
Misogyn., wit ÜRein. gloubt, r^u'A» bem ÜRetrum »iber« 
ftrebe: benn au<& bei Seren* Ad. III. 4. 19., III. % 54. 
$at Ut 9iame bie er|te ©plbe long. 

10 



Digitized by Google 



146 

nomcn in Palliata fabula Latine diminutiv um 1 '. ?e£* 
rereS tjt freilief) fftffd), ba cö ber nidjr ungewöhnliche, 
unb *>on vielen anbent auf 6X09 mtb uMos formirte, 
Stfamc S/jocuXos 1 iit: aber man (lebt barauä, baß ber ©t* 
muluö tu bem @ricd)ifd)en &rama ffcf> gar mdrt vorfaub. 
£)iefc 2(6tt)etef)iitig tu 9tuef|rcf)t ber SBerwanbrfdjaft beä 
Vermittlern mit ber gamtlte ber ©oftrata fdjeint mir aber 
£eren$ fetacäwcgä ebne 2lbfTd)t vorgenommen ju t)abcn. 
£cnn war £egio ber 23rnber ber ©ojfrata, fo founte (Te 
«nb itjre gamilie, wcnigfteuä nad) Diomifdjen Gegriffen, 
tiidjt fo ^crfaffcit unb t)ü!fIoö fein wie £erenj jte barjlellt: 
jener mußte ffc bann auf jeäe SBeife untcrilufjen : war er 
aber nur ein weitläufiger ä>crwanbter, fo mochte er fid) 
weniger um jTe befummern. £>ie JpülflojTgFeit ber armen 
gamtlie fyat alfo ber £atetaifcf;e £td)ter nodj größer bar* 
(teilen wollen, um ein fjityereä Sntereffe an tfjr $u erre* 
gern 9)?eütcfc bat obige 9£otijeu, wie mehrere weniger 
bebeutenbe, überfeben ober bod) ubergangem 

9iod) tu einem anbem fünfte bat £erenj fein SSorbtlb 
verlajfen. £emea in feiner angenommenen pl6§lid)en über* 
mäßigen ?t6erafifdt berebet ben 9!Jc*icio, bie ©ojtrata &u 
betrafen, unb fefcr eö, tro& allem ©träuben, mit £ulfc 
ber Sitten be$ 3(efd)tnu$ burdj. Jpieju bemerft 2>onat 
(JU V. 8. 15.)/ „apud Menahdrum senex de nuptiis 
non gravatur: ergo Terentius svgy)T intus*'. ?ejfta(J 
(£amb. £ram. II. p. 382. ff., Opp. ed. 1794. T. XXV. 
p. 371. ff.) verflcbt bieg fo: »beim ^enanber fällt man bem 
Sllten mit ber jpeiratb nid)t befdjwerlid)" : er taMt baber 
ben £eren$ wegen biefer unnatürlichen Umwanblung beä 
alten £ageftol$en; uub ibm folgt 2Eetncfe p. 2. ff. 211* 
lein td) glaube, baß bie SCBorte de nuptiis non grava- 
tur ben ©tan »er ffrdubt |Td> nidjt gegen bie jpeiratb" 
md)t allein fyaben fönnen, fonbern aud) ^aben miffen: 
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jener anbere ©ebaufe wirbe burdj nuptüs non grava- 
tur auSgebriWt werben muffen; bie ^rdpofition fann 
nur btefen ©inn geben, fo gut wie nuptias non grava- 
tur, mW* ^erlangt &emnacf> t)ättt wirflufj 

£eren$ ben G&arafter be$ WUio mefjr aufregt gehalten 
afö 2Renanber, ütbem er tfjn ftefteg gegen baä <£[)ejodj 
ffcfj jiräuben , unb nur ben Bereinigten unge ffttoten bitten 
feine* 33ruber$ unb ©of>ne$ nachgeben läßt, um bic alfr 
gemeine ftreube be$ £age$ burd> feine atttefjetfigfeit $u 
fWrem UebrigenS muß man biefe Ganwtfligmtg Sföicio'ö 
in bie Jpeiratfy nidjt, wie Ceffing.unb Anbete getrau Ija* 
ben, naefy unferen jefctgen Slnfiefjten Bon ber <&t)t fo (Iren* 
ge . beurteilen unb tabeln: e$ ifl ja fefton auö *piautud 
unb Serena befonnt genug, wie febr *>crfd)ieben bie Sin* 
(Tcf)tett ber SUten über biefen 9)unft twn benen waren, 
welken uufere romantifdje 3cit fyulbigt. 

• 

® e x 6 u n u i). 

» 

3fuf dfynlidje Slrt wie bie 2(befyl)i fyat £ereti$ and) ben 
<£ u n u d) e n contaminirt, burefj Einfügung einer Grpifobe au* 
einer anbern Äomäbte in bie £auptf)aublung. 9iie batte 
wofyl fein ©egner 2ufciu$ ein größere* ©efcfjrei erhoben, 
al£ ba ber (Sunud) be$ £eren$ jur Sluffü^ruug femmen 
fottte. Jpiren wir if>n felbfl barüber Prol. Eun. 19. 'ff. 

Quam nunc acturi sumus Menandri Eunuchum, 
postquam Aediles emerunt, Perfecit »ibi ut inspi- 
ciundi esset copia. Magistratus quum ibi adesset, 
oeeepta est agi, Exclamat, furem, non poetam, fa- 
bulam Dedisse, et nihil dedisse verborum tarnen: > 
Colacem esse Naevi et Plauti veterem fabulam : Pa- 
rasiti personam inde ablatam et militis. Si id est 
peccatum, peccatum imp rüden tia est Poetae, non 

10 * 
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qui furtum facere 6tuduerit, Id ita esse, voa iam 
iudicare poteritis. Colax Menandri est: in ea est 
parasitus Colax, Et miles gloriosus: eas se non ne- 
gat Personas transtulisse in Eunuchum suam Ex 
Graeca ; sed eas fabulas factas prius Latinas , scisse 
sese, id vero pernegat. S(u$ btefer SBertljeibigung be* 
2>id)ter$ gefjt !)en>or, baß ©runblage unb Hauptinhalt 
beä <5unud)en au$ bem gleichnamigen Drama OBenan* 
ber'ä genommen tfl: *) njotyer eö aurf) in ber £tbaffa(ic 
l)ctßt Graeca Menandru: baß aber bie üftebenpartten, 
welche (td) um bte *Perfon M praf>lertfd)en Ärieg$man* 
neö unb feinet <5d)marofcer$ brefjen, au* bcmßolarbefc 
felben £)tcf)ter$ genommen, unb ber Hauptljanblung eir* 
, gefugt unb angepaßt fmb. **) 2Btr fefyen ferner barau*, 
baß ft&Düt* unb ^lautu* fd)on *or Xereng lefctere £c* 
mibte übertragen unb auf bte DWmtfdje SBuljne gebracht 



*) 3n ben meiften Gitationen alter Gdjrtftitellet wirb bie^ al* 
lerbing« EüvoCx 0 * d^nannt. 2)odj tommt aud) Mivav^oj 
ev to 15 Euvoü'xo«? »er, wie bei 3enob. V. 95. SRein. 
p. 69. »erwttft bieg. tfUein e$ fnbet ftd& fc&ufig, baf bte 
JEitel ber ©riedjifäen Äomobien , wenn fte ßigen s ober @at* 
tung« i tarnen finb , tbeitt im ©ingutar, tfjetl* im Plural 
citirt werben, wie Tokwv unb £o*wv8$, TlvSayoqtcr^ unb 
IIu5«yooi<rT«i , >F«A.Tg>/a Unb 'YaX.Tftai , *Oov<r<rsu f unb 
'OSuaaeTj , u. f. w. : e$ fott bann ber öinjelne als SRepr&s 
fentant einer ganjen Älaffe $ingejteUt werben. Sergl meine 
Dissert de Acsopo et fab. Aes. p. 23. ff. (Sbenfo citirt 
2Ct$en. VII. p. 309. e. M«v«v5po; 'E^cYcuj, welche« SJfetn» 
p. 70. unb na$ feiner Xnroetfung Lintorf in Xtfjen. 1. c, 
anberen GUationen jufolge, in 'JLtptcty geänbert $aben : unb 
bergleicfyn ift fcauftg gefdje^en. 

♦*) Ungenau $eift es alfo in 8a$r T « ©efä, ber 8H6m. Sirt. ®. 
66. , ber Sunuaj fei „na$ bem KU«5 be* SRenanber". 
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Ratten, mtb bem Serena baher ber Sßorwurf gemach* wur* 
fce, al* habe er au« btefen Sateinifchen Richtern jene 
@haraftere unb ©cenen genommen, wogegen Bierens ffch 
anf bte gemeinfcbaftltche ©rtec^tfe^c Quelle beruft 
HÖte ba$ $u serfWjen ift , Colax Naevi et Plaüti vetus 
fabula , unb tote gegen »entleih ju rechtfertigen , ^abe tef^ 
gezeigt in SlHg. ©ebulj. 1828. Slbth- II. STCro. 141.: bte 
er|le Uebertragung be$ SRAütud hatte ^lautuö fpäter Äber* 
arbeitet unb nach fetner 2lrt gehaltet, nach ftaer betben 
3idmifchen Äomtfern üblichen ©ttte. 

& ifl nun aor&ulegen, worin bie £aupthanblung in 
bem (Eunuchen befleht 2>aju gehört juerft bte ©runblage. 
9>amphfta, baö $tnb etneä 2ltf)enifchen löirgerä , war t>on 
(Seeräubern auö ©unium ^trankt, unb an einen Kaufmann 
üt «tthobo* »erhanbelt ; biefer hatte ba$ Äinb feiner Jperjenfc 
bame gefebenft, »eiche e$ jugleich mit ihrer, etwa* älteren, 
Tochter Ztyait fo erjog, baß man aligemein bribe ÜÄäb* 
chen für ©chweflern tytlt. £bai$, hwöttflwachfen, er* 
griff ba$ ©ewerbe ihrer Butter, unb fam mit ihrem 
Siebhaber nach Althen , welcher (Te bort bei feinem £obe 
jur (Srbinn feinet 33ermigen$ einfette. ©ie blieb bei ih* 
rer ?ebenäweife, unb ließ ffch in ein SBerhältnif? ein mit 
einem neuen Siebhaber. 3« ber 3«t ftarb ihre SWutter 
in SKhobo*: ber ©ohn berfelben, trüber ber £hai$, ein 
habfuchtiger SKenfch, bot bie «Pflegetochter 9>amphila, ein 
fd)6neö unb in ber ÜEuftf gefchiefteö ÜRäbchen, gum 35er* 
fauf au$. <£ö traf ffch, baß gerabe um bie 3nt ber 
neue Siebhaber ber Zijaii in SKhoboS war: biefer tauft 
bie q>amphila, um feiner £>onna ein ©efchenf bamtt ju 
machen, boch ohne *on bem SBerhältniß ber beiben Sföäb* 
chen etwaä $u ahnben. Xfyaiü h^tte in ber Sibwefenhett 
be£ einen @hetoalter einen anbem angenommen, ben $f)ä* 
brta. m ber ältere Jöeftyer bteß erfährt, weigert er .ffch, 



Digitized by Google 



150 

ba6 ttcrfprocfjcne ®efcf)enf abzuliefern, wenn Zfyatä t\id)t 
ben (Jinbringfing entferne, unb ifym allem freien ©pief* 
räum gebe, £iefe, fcfjou an ftcf> f)ocr>erfreut, tyre mid)* 
fd)we(ler $u f?cf> $u erhalten, f)at unterbeß baran norf> 
grdßercS Snterefifc befommen, »eil fie ber #erfuirft ber 
^amphiTa in »tfjen auf bie ©pur gefommen ifi, unb mit 
reb(td)em Cifer ffcf> bemufjt, biefe Sirme if>rer ganuffe unb 
if)ren glütf(icf)en SSerfjdrrmffen »teberjugebem Um (Te ba* 
ber ihrem nicfjtöttukbtgeu 2k(Tt$er ju entreißen, muß jTe 
bem *pi)dbrta, if)rcm neuen 2kref)rer, auf Anbringen be$ 
frühem, bie £Mr verfließen ; fec läßt ifjn aber $u fTcf> 
rufen, um it)\x über ifjr betragen auftufldren. £ieß 2ir* 
leä gefyt ber fcenifcfjen Sorftellung \>orauö. ©te beginnt 
bamtt, baß ^bdbria mit feinem. Liener *Parmeno frd} bc* 
rdt(> , wie er frcf> bei ber ifjm n>iberfaf)renen «eleibigung 
ber exclusio betragen fotte (I. 1.). Str>atö bringt ü)n 
buref) gjftttfjertung ber SScrfjdltmfTe unb ©dn'tf falc ber 
-Vamphtfa balb ba()in, baß er einnritfigt, bem 9icbenbuf)* 
ler auf $wei £age ba$ gelb ju Iaffen, nnb auf* 2anb 
fU geben begießt, um feinen «ummer iticf)t fcor Slugen 
Sit fehen (L 2 ). 3u gleicher 3eft madjt aurf) er <f}r ein 
(#cfcf)euf*, um nid)t jurftcf juftelje« , mit einem Grunucfjen 
unb einxr 2(erf)iopifd)en ©ffasinn; gibt feinem £iener23e* 
fet)l, biefe gu ifjr fjtnjufubren , unb fein Sntcreffc gegen 
ben ftfoafen wa^rjune^nen , unb gebt (II. 1.). 9>ampbifa 
wirb in ber Zfjai* JpauS gebracht, in S3eifein be$ ^ar* 
meno (II. 2.). 5Iuf ber (Straße Ijat ^drea, Wbria'S 
jüngerer «ruber, biefe crbltcft, unb *>on ?eibcnfd)aft fir 
flc ergriffen, folgt er i'f)r, verliert aber bie ©pur: burd) 
^armeno erfahrt er tfjren 2lufentf>alt, unb beibe madje« 
ben verwegenen ^)Ian,.baß @bdrea al$ ber geteufte <£u* 
nucr; serHeibet an ber ©teile be$ wahren in bö$ Jpau* 
ber SbaiS fotte gefugt »erben (II. 3.). Die? gef#^t 
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mimm . , m 

(in. 9.): KW* Ö^t mir ifjrem ?iebfyaber fort jum ©aft* 
mal. ®k fyat inbeß ben ßfjrcme* rufen laffen, eine« jun* 
öen Sfytner vom Sanbe, ben fie nad) mehreren 2lnjcid)ett 
fÄr bett ©ruber ber ^amp^üa bdlt, um von ifym Aber 
bie ©cburt berfelben ©ewiftyeit gu ermatten unb ifjm fei* 
ne ©cfywcfler wieber ju geben ; btefer fommt, in bem 2lrg* 
wofyn, Xljai'd, bie tym fd^ott manche ^nbeutungen von 
ber (gacfje gegeben, wolle ifjm einen betrug fielen itnb 
fidfj ffir feine verlorne ©cfywefter ausgeben: er wirb &u 
ffyr geführt (III. 3.) $a(b barauf flürmt Gfydrea in vol* 
!en ftreuben ^erauö, unb erjdblt, baß er feine tjidjfkm 
«Bnnfdje erreidjt ^abe: in Erwartung ber folgen madjt 
er ffd) aü$ bem ©taube (III. 5.). ^tydbria, von Unge* 
butb getrieben , bie £fjai$ wenigften$ &u fefyen , unb von: 
<§iferfu<# entflammt, fommt juruef (IV. 2.): faum ift er 
t>a, fo bridjt ber Tumult au$ Aber ben grevel, welchen 
ber vermeinte Gunud) verübt ^at: «Pbdbria, welcher von 
ber Unterfdn'ebung nid)t$ weiß , gefyt , ben ©ntfprungenett 
in feinem Jpaufe ju fudjen (IV. 3.) : er ftnbct ben ddjten, 
unb fdKeppt ty« berau$, um ein Krempel an t^m ju fte 
tuiren: bie ganje ©efd)id)te entbeeft jid) (IV. 4.)- 9Bte 
nun.2Ule$ in großem Slufru^r ift, fommt @breme$ (IV. 5.) 
«nb balb barauf £fjai$ juruef , welche ftd) mit ifyrem ?ieb* 
()aber ergurnt ^at: fie ift fd>on jiemlic^ gewiß barüber, 
baß spamptn'la be$ (5l)reme$ ©djweftcr ift, unb bewegt 
biefen burd) bie 3Bittf)eilung biefer yiadftid)t, ffd) ifyrer, 
ber 33}ai$, gegen ben aufgebrachten &'ebfjaber anjuneb* 
men (IV. 6.). Diefer röcft wtrfficty fyeran, umba$ SWdb* 
djen wieber fortjufifyren , jief)t aber rubig ab, al$ er 
l)*rt, baß ffe eine Sftyeniföe 8urger$tod>ter -ifl (IV. 7.). 
§11$ aber Xf)ai$ biefe$ 3^1 erreicht Ijat, trifft ffe ein enfr 
fe&ftcf>er ©djlag buity We Madbtidft von bem Unglücf, 
ba$ ber ^m$fta begegnet tft (V. l.). ^drea fetyrts* 
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rücf ; Zhaiö mad)t ihm SB or würfe, er begfttfgt ffe aber 
burdj baö SSerfprecfyen, ba$ 9Wdbd)en ju Ijctratbeu (V. 2.). 
216er bie Grntbecfung ber Jperfunft ber tyamyfyla war nerfj 
nidjt »oßenbet: GfjremeS tritt mit ber Slmme berfelbett 
auf, unb gc^t in'$ £au$ ber £fyat$, um alle Umfldnbc 
unb SJnjeicfjen genau jit unterfudjen (V. 3.)* 2LUbrenb 
bieg gefcfjiefyt/ dngftigt 9>9tf)ta$, bte 9ftagb ber £*)ai$, 
ben 9)armeno, welker bte SBerfleibung be$ Gbdrea unb 
bafyer ba$ barauä entflanbene 2tti$gefd)icf angetfiftet fyaf, 
burd) bie falfd)e 9iadjrid)t, Gtydrea fotfe bie ©träfe be$ 
moechus leiben (V. 5.). £icß i\t SBeranlajfung, baß ber 
Söater be$ Gfjdrea , ber gerabe in bte <5tat*t hmmt, unb 
»on bem Liener ba$ Sorgefattene unb befien besorgen* 
te gofgen fyort, jormg tn baä £au$ ber £fjai$ (türmt, 
um feinen 6of)n ju fd)ü^en (V. 6.): fyter wirb er aber 
freunbh'cf) aufgenommen, überzeugt ftcf> öon feinem 3rr* 
ttyum, unb nadjbem er alle einzelnen Umjrdnbe, fomofjl 
tfon ber Jperfunft unb ben ©djtcffalcn ber tyamyfyila als 
»on bem SScrgefyen feineö (Sofjueä erfahren, gibt er feine 
ßinwiKtgung in befien SSermd&lung. Unterbeß macfyt tyy* 
tyt'a* |td> über ben betrogeneu 9>armeno luflig, unb ladjt 
tyn mMid) ü6er feine (Stnfdlttgfeit au$; fte dngftigt ifjn 
noct) baju mit ber Strafe, bte üjm bet>orjtef)e, »eil er 
bem @f)drea bd)ü(ffid) gewefen fei jur ?ieberltcf)feit (V. 7.). 
2)ocf) tton biefer gurdjt befreit ifyn balb @bdrea felbjr, 
ber in taufenb greuben auö bem £aufe ber fyaii fommt, 
fein- ©lücf tterfünbigt , unb ben 9>armeno alö Urheber 
bcjfelbcn preifet; juglcicf) habe 2 ftd) feinem SBater in 
Klientel gegeben, unb *}>()dbria fei nun atfetn £err ifyreS 
JperjenS; biefer, *on 9)armeuo gefjolt, freut flcfy be$ 
©lütfeä feines 33ruber$ unb feines eigenen (V. 9.). 

Xtc einzelnen Zbcik biefer Jpauptfyanblung flehen mit 
einanber im engften 3ufammenfyange. £>ie ©efdjenfe ber 
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beiben 2tebf)aber bringen bic Serwtcffung Ijemr, berett 
£6fung burd) bie Grntbecfung ber £erfunft ber tyamyljila, 
unb bie Einfügung bc$ (Sfyremeö in bie £anblung, Ijer* 
beigefügt wirb. *)){)dbria muß auf einige. £age erefobirt 
werben, bamit er »or SIergcr aufä ?anb gcfje: benn er 
barf nicfjt gegenwärtig fein, wenn fein S3ruber al$ (£u* 
nud) uerfleibet ben i?Ucn ®treid) auäfufyrt: er fjdtte ben 
falfdjen @unud)cn fogfeid) erfannt. drbenfo muß Ztyait 
au$ tljrem Jpaufe entfernt werben, t>amit ffe nidjt auf 
*Pampfnfa 2ld)t gebe, fonbem biefe ol)nc gelange 2fufjTd)t 
nnb @f)drea mit ü)x allein fei: beßfjalb gel)t (Te gu bem 
©ajtmal tr>rcö ?iebf)aberä. £ieß ®aftmal wirb auef) be* 
mifct, um ben £3rucfy jwtfcfyen ber Dame unb tfyrcm ßfje&a* 
Her Ijerbctjufüfyren : benn *pf)dbria muß am (Sdjluffe ju 
tfjrem alleinigen S3e(T($e gelangen : ber Sörud) entfielt aber 
burd) @(jremc$, mit welchem £t)at$ fTcf> angclegentlid) un> 
rerfjdft, fo baß bie (£tferfud)t bei bem Slubem rege wirb 
(IV. i.): ßljrcmeö wirb alfo aud) fyier feljr gefdjtcft an* 
gewanbt. 3lud) spfydbrta fcfyrt, au$ ®ram unb (Stfer* 
fucf)t, jur S6fung beä ÄnotcnS früher jurücf al$ er wölk 
te: er entbeeft ben untergefdjobcnen (Suuudjen unb erreicht 
alle feine SOBunfdje. (Belbjt bie £üge unb ber betrug, 
womit g>t>tr>iaö ben *Parmeno dngfh'gt, ift fetne$weg$ ein 
blof fomifcfjeä 3nterme$$o, fonbern »eranlaßt, baß ber 
Sßatcr be$ dt)drca 2llle$ erfdfyrt unb burd) feine Q£inn)\U 
Itgung bie ganje @ad)c ju @nbe fuljrt. 

Senn man baljer fdjon wegen biefeS engen 3ufam* 
mcnf)ange$ annehmen fännte, baß biefe £auptfjanblung 
be$ £eren$tfd)en @unud)en in allen $au$t$Qtn au$ bem 
fee$ 90?enanber genommen fei: fo laßt jTd) bieß aud) burd) 
fcie ©ried)ifd)en gragmente beweifen, obfdjon beren f)ier 
Außerft wenige ffnb (ütteinefe p. 67—690- 3uerft fefjetr 
Wir aud *Perfm$ V. 161. ff. Oergl. b. 6d)ol.), baß bei 
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SKenanber <pf)dbrta, werter ba ffl^refhattt* f?i'cg, *) 
»on ber £f)at$, bort <5t)r^>ftö , e&enfatt* eufuMrt, unb 
bann son tt?r gerufen war, ofjne 3wetfel in berfelben 
Sf6ftcf)t, tyr ^Betragen bei fym ju enffdntlbtgen, unb tyiril 
tote ecf)tcffale ber ^ampfnla mitteilen : „Quidnam igi- 
tur faciam? nec nunc, quum accersat et ultro Sup- 
plicet, accedam?" — Si totn&; et integer illinc 

Exieras, nec nunc, antwortet beratener, bortT)a*m$ 
ftort sparmeno, wogegen ber junge Jperr ftd) ebenfo au6* 
faxidjt £)te erfte ©cene wnb Anlage war affo bei betben 
£tcr,tcrn gtetrf). £teß wirb nod) befttttgt burd) $wet Wo* 
ttjen £onat'£ JU v. 1.: „quid igitur faciam?" Menan- 
der $hä ri wotvjaco, wofyer bei *Perfm$ jeneS quidnam 
igitur faciam? ferner ju „non eam?" bemerk er Pro- 
bus distinguit: iungunt qui secundum Menandri 
exemplum legunt (t)on -Dföetnefe itbergangen). Unb wie 
enge £eren$ fid) f)ter an fein Original angefdjloffen, jetgt 
fcie SBergfetdjung »on v. 31- ff. Si eapis, Neqüe prae- 
terquam quas ipse amor molestias Habet, addas, 
et illas, quas habet, recte feras mit bem S5rud)flucfe 
bet ©to&duS Serm. CVI. p. 568. Gesn. Mv; ^fojxa^sr, 
pj5e KQOOayov tw irpayfxaTi Xsijjlwvccs sregovs, 
rovs & avayHalovs (pegs. SGBctl nun *pf)dbria erefobtrt 
war, fo folgt, wa$ für unfere Unterfitcfjmtg wichtig tjr, 
baß and) bet 9ftenanber eüt ^weiter Stebfjaber, beffen 9to 
benbufjlcr, auftrat 2Öer aber btefer (Man war, ob ein 
miles ober welche 5Trt ^erfoh, tjt ntd)t mefyr erftrfjtltrf). 

SDaß ferner ber 9Dh'ttelpunft ber ganzen £anblung, 
bte ©efd)trf)te ber SBerftetbmtg unb Untfjat be$ @f)drea, 
naefj bem ©rtecfn'ftf)en Gumpen coptrt tft, letbet fdjoti 

*) ttetor bie Bcrimberunfi ber Stomen f. oben 0. 140.* 
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an $d) feinen 3tt>«fcl, »frb <^tt eberifatt* bnrd> Jüimal 
beftäh'gf. 3» H- 2- 58., m tyarmtnt ben (SfjÄrea, riefe 
djer bte 9)ampfytfo fcerfofgt, tommen fie^c (Sed video 
herikm filium minorem hüc ad venire), tnadjt jDonat 
bte Shiftterfung : nön potest Terentius TpoCßruGV prö- 
prie dicere : et ideo herilera filmih dixfo ©enuß beif 
tct Donat l^ietmt auf ba* ©rieche Original be$ £c* 
ren$, auf SBenanber* Dbfäjott aber bte gänje ©cene> 
»ojtt jener 5Bef$ be$ £eren$ ödjirt, n ^ bem <£u< 
tutdjen genommen tf*> fonbern mi$ bein Äolar: fofituieii 
bod) bte Ickten SSerfe, meldte tyarmeno forfdjt, »03« ber 
röige geirrt, ntdjf an$ beftt &o(ar fem, wert mit btefem 
bte ©efi^tif^te be£ @f)drea tridjfä gemettt tyatte* — gerne* 
fagt jDottat gu III. 4 1., »0 ber jutnge $fott$}o anffrttt> 
welcher ben <5t)drea fucfyt, unb $on btefem g tet er) barauf 
bit froftfoefenbe <£r$df)lMtg be$ gelungene* ©treidle« f>6rt: 
behe inventa persona est (Antiphonis), cui narret 
Chaerea, ne unus diu loqnatiir, nt apud* Menan- 
drum. Hudj bei btefem führte alfö Gfjcreä fein 5Bor$a< 
ben fö mt$, flirtete au« bem £aufe, wtb ergäbe ba$ 
Sorgefattene, nur mit bem tton ©onat begetetyneren Un* 
terfdpebe. *Stofnfd)rinltd) entflog er aurfj, <w$ %ntd)t 
»or ber ©träfe, nne bei Vereng* £>cnn bte Sfrtber dnU 
beefung be$ fallen @unud)en »ar bet SWenanber btefel* 
fce, tone nur au$ £>onat gu IV. 4 22« abnehmen f innen, 
»o 9tyrt)ta$ ben faifdjen (Jnnudjen fudjt, ^fydbrfa ben 
toasten au$ fernem £aufe fdjfeppr, unb jener ben t)im* 
ntelweiteh Unterfdjt'eb gmifdjen ben betben f)cr*t>rf>ett: Ad 

nos deduetüs hodie est adolesceritülus, Quem tu 
vero videre velles , Phaedria. Hic est vietus, vetus, 
yeternosus senex, Colore mustellino, 3« bett leg* 
tm ffiorten fwbet ftdj in £>onat bie Sfomerfung : Erra- 

vit Terentius , non intelligens Menandricum illud 
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ovtos kort yaXswTyg ye^wv. *) Ait autem stellionem, 
animal quod lacertae non dissimile est, maculosa 
corio. Nempe ad id genus coloris facies exprimitur 
Eunuchorum corporis, quia plerique lentiginosi sunt. 
Hinc ergo erravit ideo quia ya\y mustela dicitur, 
yaXswrys stellio. SßtntUyt Slenberung in £eren$, stel- 
lionino für mustellino, ift fd)tt)erltdj anjuneljmen : bic 
richtige 2faftd)t unb SScrt^etbt^uitg beö £ercn$ liegt fcfyott 
in ben fofgenben Sorten ber ©djolien, bie ben vorigen 
nnberforedjen, »eil (Te *on einem anbern SBerfaffer !)er* 

rubren , ego Adesionem sequor cet. 

©o wie biefe Partie au$ bem ©riecfyifdjen Crunudjen 
t|t, fo n>ar ba aurf) bie @ntbecfung ber Jperfunft ber 9>ara* 
Mla ganj äl>nlid). 3r)r Sruber (freute* , burd) melden 
jtyat* ba* @an$e erforfdjt, trat bei SKcnanber ebenfalls 
auf: benn ju III. 3. 1. bemerft £>onat Haec persona 

apud Menandrum adolescentis rustici est. **) X)i'efe 

Scotts ift ntd)t ganj flar. Denn nad) Sonat felbft Qu 
III. 3. 25., IV. 5. 10., IV. 6. 7., IV. 7. 33.) ift aud) 
bei £cren$ ßfjremeä ein adolescens rusticus, unb eine 
äiemltcfye ©implicitdt ber ©itten ift allerbing* bei tym 
nirfjt ju verfemten: unb borfj beutet 2>onat burd) apud 
• 

*) Olef Fragment wirb auferbem bei ©uibaö unb bem ©ramm, 
©cguer. angeführt, aber ofyne SBe&eidmung beö <5unud)en. 

**) SRad) btefem est ift $unft §u fe^en s ntdjt, wie in bentfu«» 
gaben, ba8 folgenbe et inconsequens oratio est bloji burdj 
ein Äomma getrennt bamit ju »erbinben. 25enn biefe in- 
consequens (b. t. o^ne 3ufamment)ang ) oratio fott bie be« 
Serena an ber ©teile fein, »ie ftd& auö bem $olgenben er* 
gibt: sed conceditur secum loquentibus multa tragendere, 
quae taciti intellignnt: est enim integrum hoc modo cet: 

auf biefelbe 2Crt gebraud&t ber ©*oliajt gtei$ barauf cou- 
sequens. 
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. Menandrum eine SSerfc^teben^ett jwffdjen 9Eenanber unb 
S£eren$ an. Snbeß 16(1 ffc^ ber 3»cifel wohl fo: v. 13. 

fagt tyxemtt ras Sunii ecquod habeam, et quam 
longe a mari, unb v. 27. rus eo: er hatte alfo ein 

£anbgut in ©untum, t>on wo auch 9>amphifo t>ormal$ 
geraubt war (I. 2. 350/ unb mochte fleh bort bi'e metfle 
3eit auftauen, bafyer auch weniger bie ftdbtifchen ©ttten 
haben ; bennoch f ottttte , nach £eren$ , fein eigentlicher 
ffiohnort in ber (Stabt fein/ wie ziemlich Har i|t; woge* 
gen SKenanber ihn gu einem aoWldnbigen Sanbman« 
machte. 9Bte bem aber auch fei', bie Einführung btefer 
^erfon jcigt fdjon bte ^re^nlic^fett ber SBerhdltm'jfe ber 
^am^üa auch, bei üttenanber. Unb ber ganje 3ufam* 
tnenhang ber gabel beftdtigt bieß beut(tdy : freie ©Ärgert 
tochter mußte ftc werben, benn ba$ ©chfcffal einer @cla* 
Vinn fonnte nicht ba$ £aupt*3nterejfe einer Äomibie au& 
machen; ©claainn mußte fle aber früher fein, weil ffe 
ber Zf)ai$ t>on il>rem Liebhaber sunt ©efchenfe gemalt 
würbe, nach ber ganjen oben bezeichneten Anlage: alfo 
mußte auch bie Entbccfung ihrer wahren Jperfunft t>or 
ftcf> gehen* Daher hat ÜKetnefe p. 69. ba$ fflort £/<jko9, 
wovon 9>oll«r X. 137. bemerft, baß bie SDcc^tcr ber 
neueten Äomibie e$ ^dufig gebraut hdtten, auf 9Äenan* 
ber'$ Eunuchen belogen, unb bei Xeren$ IV. 6. v. 16. 
bamtt verglichen: bieß ift bie ©teile, wo Styai* i^rer 
9flagb befielt, bie cistella cum monumentis, mit bett 
33efleibung$fWicfett unb Äletmgfetten, welche man et'nfi bei 
ber geraubten 9>ampfyila gefunben hatte, unb woran 
Ehrerae* feine (Schweiler erfennen foBfc, heranzubringen, 
unb wo jene, auf bie grage Wo ba* Äd|hhen liege, jur 
Antwort erhdlt, in risco. 

Enbltch ift wohl auch bie Entwicklung, woburch Eh& 
rea feine haften ffiitofche erreicht, *>ernrittel|t ber Sin* 
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im'Kiguttg feines SBaterS in btc betrat!) mit tyamyrjila, bei 
üDfenanber fo ttorgefommen. 3« V. 6. tt>o bicfer alte 
Sjctv auftritt, bemerft £onat: adnotandum quod huius 
senis nomen apud Terentium non est: *) apud Me- 
nanclrum Simon dicitur. Senn fcf)0tt fjierauö flar ift, baf* 
bei 9)?enanber ber alte £err ebenfalls auftrat, unb man 
ttermuttjen fann, in berfelben @igenfd)aft al$ Vermittler 
mtb (Sntmicflcr bcö Änotenö: fo jeigt ffcf> bie 2lef)nlicf)feit 
ber Umftänbe bei betben £tcj)tern noef) beutltd)cr auö 2)o* 
nat ju V. 6. 30* ff., tt?o sparmeno, nadjbem ber Slltctn 
fjrogem 3orn in baä £auä ber £f)aiö geflnrjt tfi, um 
fernen Sofyn ju fcfju^en unb fTcf> an ber Söutu'erinn &u rä* 
cfycn, iud)t ofyne S3cf)aa,en erflärt, Namiamdiu aliquam 
causam quaerebat senex, Quamobrem insigne ali- 
quid faceret his: nunc repperit. £>emt er gibt baju 
bie Ültcreffante Üftotij „Manifestius hoc Menander ex- 
plicat, iampridem infestum meretrici senem, post 

^— — — — — — — — — — , ^ 

*) 3n unfern Ausgaben bc« &erenj ift aHerbingS ber Hernie be« 
senex bejetdjnet, ?ad}e§, fowofyl in ber ©cene beim SBedjfel 
be§ &ialogö atö im SJersctdjnijj ber ^Derfoncn. 2)odj fprtd)t 
SDonat ganj beftimmt j ja, er erwähnt ben Stamen £acfjc$ 
gar nicfyt, unb überall tn ben ©Folien Ijeipt ber Sater G^Ss 
rea'S nur senex. Gfin offenbarer SewetS »on fpäterem 3us 
fa^. 3n ben alteften £anbfdjrtftcn würbe audj ber Söedjfel 
be* Dialog* nidjt burefy bte »orgefefcten tarnen bejcid)net, 
wofycr felbft fdjon bei 2)onat fo manage Ungennp&eit Darüber, 
welker ^)erfon biefe ober jene SBorte geboren. Scprocgen 
alfo war ber SRame nidjt notr>ig ^ eben beftyalb aber fügten 
©patere it)n fytnju. QKeinele p. 67. faßt alfo unrichtig: qui 
Tcrentio Lache», cum Menantlro Simonem appellatum 

füis.se Saß aber bicfer alte Jperr obne tarnen oorfommr, 

rüfjrt batjer weil er nur julefct unb in einer einzigen kleinen 
©cene auftritt. £aflelbe ftnbet ftdr) mehrmals* 
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p, m • mm , 

corruptum ab ea Phaedriam: nunc demurn se inven- 
ta occasione vindicaturum. 2lu$ ben legten SBorteif, 
«e~ vindicaturum (Wclcf)e$ eum— vindicaturum fjet* 
ßen mußte, »eint <J)armeno fie farad», gebt b*rt>or, baß 
Ütfenanber ben Gilten felbft in feinem 3ortt biefe lange ge* 
näfyrte ftembfc&aft unb ben SBorfafc,; feinen üffiunfd) narf) 
SRadfc U%t |u beliebigen, auäfpredjen ließ, wogegen Zt* 
ren$ büffelte bem Diener in ben 2Runb legte» ©ollte 
man aber, »ad fdjwerlidj angeben börfte, hieran $it 
gweifeln wagen: fo # bod) ba$ offenbar, baß ber SSater 
be$ (ütydrea biirtf) biefelbe SSeranlajfung bei üföenanber, 
wie bei SCerenj, in ba$ £au$ ber SSufylermn geführt wur* 
t>e,-unb ^icr bie Slufflärung nnb Sefeihgmtg aller ©djwie* 
rigfeiten nnb Seforgm'jfe (Start fanb; baß alfo bie<5cene 
mit ber Säge, welche ^tytljfaS bem ^armeno aufbirber, 
unb womit ffe tyn qudlt, anf gleite äBeife and bem ®rie* 
dn'fdjen Dieter genommen i(t 

Heber ben ©d)luß be$ ©tiefet, wo Qfjixca ben uner* 
warteten gtöcfud)en 2Ju$gang femer Sadje jubelnb tter* 
fändet, unb audj feinen trüber tyf)äWa mit ber SRaa> 
dd>t erfreut, baß £f>ai$ fänfttg if>m allem angehören 
foBCe, (jaben wir feine leitenben Zotigen. 2>od) muß er 
bei SWenanber wenigffenä dfjulid} gewefen feim Denn 
and) bei tfym ging bie gange Jpanblung braußen *>or ben 
Käufern ber £bai$ unb beä 9)f)äbria *or: wa$ alfo brin* 
iten fcer&anbelt war , mußte bem ^ublifum braußen noa> 
twfftnbigt werben; nnb wer fonnte bieß bejfer unb fög* 
lid> anber* tfyw M Gfjärea? @benfo war e$ nötljig, baß , 
gtyäbria, ber fuft bei ber (Sntbecfung ber Unt^at feine* 
»ruber* luiWgejogen fjatte unb ben 3orn feiner geliebt 
ten £f>a$ fArdjten mußte, wieber auftrat: auety an tym 
nimmf man fein geringes 3nterejfe, unb feine ©acfye be* 
burffe ebenfalls einer gingen Sntfajeibung. 3m <£in# 
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Seinen finnen ^ter aflerbtng* unb miffen SBerfinberungett 
€tatt gefiinben fjaben : baruber unten. 

<S$ ftnb nun nod> bret (SwAfjnungett au$ OÄenan* 
ber'S (Junudjen, »eld)e in bem 5lcrcnjtfc^en feine ©teile 
ftnben: bie eine ifl eine allgemeine ©entenj, melier 2lrt 
23rud)flficfett e$ immer fetyr fdjwer ifl eine beflimmte S3e* 
$ief)ung ju geben: *ravTa ra {yroupvoc AslaSai ps- 
'p/pty? (paa)v oi aofywTaroi (©tob* Serm. XXIX. p. 
193. Gesn., Glem. 311. Strom. V. p. 550. Sylb.). X)ie 
beiben anbern Fragmente ffnb nur einzelne SBirter, <ju- 
cto/xüüt^o? (TKapj;?, ein ©pridjroort (©uib. v. au- 
(TTOjuwTf^ov, 9>f)0t. p. 482. Herrn., tt. 31.), unb gito- 
ßoAsTa OPoK. IX. 45.). 

2lu$ ber ttorflefjenben SfeSeinanberfefcung tfl e$ offene 
tat, baß ber gan$e £aupttnf)att be$ Xerenjifdjen <2hu 
uud)en mit feinen *or$üglid)flett (SinjeHjetten nnb ©cenen 
au$ bem (Sunucfjen be$ SKenanber entnommen ifl. 2)te 
untergeorbneten Partien unb 9Reben*©cenen, meiere nun 
äbrtg bleiben, bejie^en fid) alle auf ben feiten Siebfya* 
ber ber Sfatö, welker ifjr bte yam^Ua $um ©efd)enf 
macfjt, ber bei £eren& al$ einfältiger prafflerifdjer ßrteg** 
mann erfdjeint, mit feinem ©cfcmarojer, einer jener nidjtfr 
lüürbtgcn Kreaturen, toeldje tfjr ©aurnen $u ©d^metd)* 
lern nnb ©petdjellecfern mad}t nnb mit ben £unben auf 
btefelbe ober eine nod> tiefere (Stufe (lettt. 2>iefe ©cenen 
ffnb folgenbe: bie jnmte im sweiten STct, wo ber $ara* 
fit mit ber gefauften 9>ampf)ila auftritt, um ffe §ur Zfyaii 
in führen, unb feine Äunfl unb Pfiffigkeit, fid) ein be* 
^agltcH «eben $u »erraffen, mit bem grdßteft SBo^ 
gefallen IjerauSftreidjt; babei ftcf> an ^armeno, beffe« 
Jpcrr »ort feinem £errn, tote er glaubt, ausgeflogen ifl, 
auf feine 3Beife reibt; ferner bie erfle ©cene im britten 
Slct, »o ber Dfficier mit feinem Oefdjipf bem ^araffteit 
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im ©efpridf Begriffen ijt, unb beibe t^rett Sljaraftcr, 
jener bte fofbateäfc ©roßpral)leret, biefer bie unbegrenzte 
©djmeidjelet, auf bie ijer»orftecf)enbfte SBeife offenbaren ; 
«nb bte folgenbe, in welcher £()ai$ ftcf) mit bem friege* 
rifdjen ©alan becomplüuenttrt, unb 9>armeuo, welcher 
feine ©efcfyenfe tibergibt, jid) mit if)m unb bem tyaxafe 
ten fdjraubt; bann weiter, nacfybem Zfyatä unb GfjremcS 
fd)on bi'e (Sntrüftung nnb be»orftcf)enbe ©ewalttfyätigfeit 
be$ miles befproetyen I)aben (IV. 6.)/ bie fiebente 6ccne 
be$ inerten 3lct$, wo £fyrafo mit feinem Jpeere *on £6* 
d)en, Äüdjen* unb ©tatfjungen in ©cf)Iacf)torbnung fotrnnt, 
unb ba$ JpauS ber £f)ai$ mit ©türm entnehmen nnb feine 
SBeute wieber abführen Witt, aber gatiä ruf)ig unb Heinlaut 
ab$ief}t, al$ er Ijärt, baß 9>ampf)üa eine 2lt^ciitfcf>c 93ür* 
ger$tod)ter fei; enbttd) bie beiben legten ©cenen be$ fitnf^ 
ten 9lct$, tn welken Stfjrafo mit ©natfjo fommt, um 
jicfj ber Zt)aü bemitljigft $u gttßen ju legen, unb, afö 
er feine SSerabfdjicbung unb baä ©lud feinet Dicbenbuf;* 
lerd erfährt, burd) ©natfyo, ber ffd) hier wieber gan$ 
al$ hflnbifdje Kreatur jetgt, mit genauer 9ßotf) e$ ba^itt 
bringt, baß tf)m Hoffnung auf einigen 3ntrttt ju ber an* 
wUtttcn £>onna unb ihrem (S^ettalter «Phäbria t>erftattet 
wirb. 

Dbfd)on ber fdjmarojerifdje ©d)meid)Ier in md)t m'c* 
len <5cenen auftritt, *fo ift bod) burd) feitte Dieben unb 
^anblungen fein Gfyatafter »oHfommctt gejeicfjnet. SEJian 
erinnere jtd) nur ber ©cene, wo er feine nicbertrdd)tigen 
©runbfä£e fo wohlgefällig auäfpridjt (II. 2.), wo er bie* 
fc auf ber Sntyne in Slnwenbung bringt (III. 1.), unb 
wo er feinen Patron f)tntergei)t, inbem er ihn bei 9)l)ä* 
brta lädjerltd) madjt unb iijm felbfl aufbinbet, er habe 
burefj SInpretfung feiner ttorjüglidjen <£igenfchaften feine 
Slufnafjme tn bie ©efeltfdjaft ber Zweite bewirft (V. 7.). 
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£>fcfc 3ugc fat n«n £ercnj, wie oben gejetgt, <ro$ bem 
anbern £rama 9Jtenanber'$ , bem KoAa£, genommen. 
£ierin war, wie fdjon ber Xitel auSwrijt, ba$ 33tfb be$ 
<5cf)meicf)ter$ ftt lebenbigen 3ügcn gejeidjnet (üfteinrfe L c. 
p. 98. ff.): y.sx^oLKTyj^ias de, fagt 5ltl)enäu$ VI. p. 
258. e. t cu$ fcvt jotaXtffra sirtfjLEXws rov xoAaxa Mi- 
vav^pos" iv tw 6y.wvv\xtp fyafxari, b. f. im KoAa£, 

wie 9}?ctnefe richtig erflärt. £afjer war benn btefer @tru* 
tfn'aä, wie 9D?enanber ben ©natyo genannt fjatte, aW 
»ollenbcter @djmctcf)fer f)6cf)fl: berüfymt unb fprucfjwfath'cfj 
geworben, fo ba§ ?uctan (Fugit. Vol. III. p. 375. ed. 
Rcitz.) bie, welche in btefer Ättifft, bie gewiß nacf)3?rob 
gcf)t, ba$ £6djffe erreicht fjätten, mit ben ©orten be* 
$etcf)net KoAaxe/as fvsxa tov rvai^euv/^v *) 9 Stoou- 
vTrsgßaXeoSai dvvajAsvot. Grin Seifptcl biefer 
©djmeidjclet liefert ba$ gragment bei §W?eTtäH$ X. p. 
434., wo ber Patron fid> rüfjmt, fo tu'el getrunfen Jtt 
fjaben, unb ber Klient aufruft 'A\el;av8gov vXeov Tov 
ßaaiXiwg Tswcuxas, unb al$ jener bieg mit ben 2ßöor* 
ten oux tXaTTov, ov , Ma tJ;v 'A^vav befräfttgt, 
tiefer bewunbernb fjiuaufefct /jilya ys. lieber bie eigentlt* 
cf)e Jpanblnng biefer Aomftie 0t* wir inbef gar feine 
beftimmte 9iad)wetfung, unb D^einefe fyat auefy fn'er barä* 
ber feinen SJnfftfjluß. 5tber einige SlufflÄrung läßt fTcfj aus 
einer ©teile M 5ftf)enditö entnehmen (XIV. p. 659. d.): 



*) 2$ t>ermut$e, ba£ ber aud& in ber Catefnifäen Ctttcratur 
fo bemanberte 8udan mit biefem rvaSwv/Sjjf ben Setenji* 
fdEjen ©nattyo bejei^net: benn oft wirb, befonber« bei ben 
Späteren, bie patronpmifrfje (Snbung ebne SBebeutung an ben 
Eigennamen angebangt: f. 4?emfterbu»$ ju Suc JDie $)ar* 
tifel wofür fonft v.ai freien wütbe, bürfte bieö allcrbing« 
beflotigen. 
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OvBev ovv yjv ^agaEo^ov ei neu Svnxys ijtxav bixiestgot 
et nrakairsgoi jxaysigor icgotGTCtVTQ yovv x<*} yafjuxxv 
Kai Svaiwv. Stoireg Mhavfyes ev KoAaxt rov rois 
rsTpaStorais SiaKOvovpsvov paysigov cv rijg nr&v- 
Syffxov 'ACßpoärnjS' sogry vcotu ravr) Xsyovra' Z7rov- 
ütöov av oirXcty/y axoXovS-wv. to7 ßXeirsis; 
Zttov&j. (pigs irXelvo, Scuota.*) afrovSij. xaAwy. "E7%«i. 
3*ois 'OXvpnlois svxwfxs$a 9 'OXvfJLiriaiot, ira<jt f *ra- 
<yaiS' Xajjißavs Tyv yXwrrav Iv toutcü* &5ova« 
ovorygtctv , *Yytstav , ayaSa. iroWa, rwv ovrcov ts 
vuv 'Ayo^cuv ovyoiv notai. ravr Ev^üjfxsSa» 5(u$ v 
ten Starten, tt>omit SithenäuS bicfcö gragment einleitet, 
geht hertoor , baß in bem Äofar ÜKenanber'ä eine Stojahl 
junger Herren, bie jtch $11 gemeinfchaftliehem ©djmaufe 
»erbunben hatten, Xetrabijtcn genannt (eigentlich t)on bem 
baju beffonmten vierten £age im 2Honat: f. Jpeft>d)üj$ 
s. v.) , an bem geffc ber 'Aßpoäm; wavfyjxos ein fi:6h' 
Itcf^e^ (Belage feierten , unb babei bie Zeremonien ber 
fer nicht vergaßen, unb burcf) ihren $och verrichten lic* 
ßeu, welcher für alle feine Patrone (üiüovai — *r£cn) 
aott aÄeu £immlifchett afle$ ©ute fleht. £er £ienfi bie* 
fer 'A<pQo$tTY) navfynos toat in SCt^en fefyr alt, na<f> 
^aufania^ I. 22. fchon burch ^efeuö eingeführt: ©olon 
hatte ihr einen Stempel getaut, nach SRifanber unb 
lemon hei Slthenau* XIII. p. 5691: junb baß jTe &cfiimm* 
te ftefte hatte, fehen wir au$ obiger ©teile. Sin biefen 
ging e$ benn naturlich fehr lu(h'g unb lotfer $u. Saher 



•) €5o na<& «fcertnaa Observ. p. 248. («Kein« Add. p. 568.)/ »eil 
bief ber Eeeart bec 4>anbf#riften (PtQw ober »X«/» . 
w*i* n&^er lommt oll {Herfen'* Coniectur « *«? S«*/*, 
welche «Keinele p. 101, nnb JDinborf in 3tl>enau* L c auf* 
genommen fcaberu 

11 • 
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paßt ju biefcr <Sccnc fcfjr gut ein anbercS 33rucfjfltAcf au$ 
bem Äolar bei Sltfjendu* XIII. p. 587. d. Mcvavfyo? 
& lv KoAäki Taafo KÄraXcyei iraigas* XgvaiBa, Ko- 
pwvyv, 'AvTiKupav, 'Ia^afox Kai Navvapiov ed^*«*? 
«pa/av a(f)ofya, wenn ffd) audj ntd)t behaupten Idßt, 
baß biefe* tx flV & tt bcr ^^nbruTtö- t>fefer tfomobie gebär* 
te. (Sbenfo bejief)t (trf> of)ne 3wctfcl auf bie ©djmauferet, 
welche ba *orf am , eüt britteä gragment bei Sltfjendu* 
VII. p. 301. d. KwßtoV, JjXaxaTvjvfs Kai xuvos* ou- 
? aTov: beim btefe £ingc gehörten ju ben bei bcu6cf)man* 
fernen üblichen Sccferbijfen, wie mau qn$ SltfjcnduS IX. 
p. 403. b. erjtel)t. Stefe 2Birtf)fd)aft aber, ba fie ein* 
mal »orfam, mußte notfywenbig einen großen Styeil ber 
Jpanblung umfaffen : bei btefer ©elegcnt)rit ließ waf)rfcf)ein* 
lidj ber @d)meid)lcr alle feine tfunfk fpielen unb $eigtc er 
jtd> im gldnjenbjten ?td)te: fo gehörte benn gewiß auef) 
ju btefen ©cenen ba« oben bemerfte gragment, wo jener 
bie Sßirtuofttdt feine* S3robl)crrn im ©aufen bewnnberf. 
«Bon biefem großen £f>etl ber £anbhmg fonnte nun 
reuj in feinem <£unud)en ntc^tö aufnehmen : e$ wirb uur 
ein ©aflmat erwdfjnt, wo^ut ber Dfficier mit feiner 
(Sourtifane geljt, unb wo ber (Streit jnrifdjen beiben ent* 
ftef)t, welcher bie ldd>erKd>c ©cene be$ Sfogrtffe* unb 
na^er bte gdnjlicfjc Unterwerfung be$ Offtcterö gerbet* 
fÜ^rt. ©oll nun £cren$ au* bem Äolar irgenb bebeu* 
tenb gefdjipft fyaben, fo müffen eben bic ©ceneu, wo je* 
«e ^erfonen auftreten, bort ungefdtyr fo fcorgefommen 
feim 25emjufolge Idßt ffd) ber Snfjalt be<f Äola? foben* 
Um £er SDfftcter f>at eine ftebfdjaft, aber m'd)t otyne 
Nebenbuhler: er Idßt tfyr burefj ben *para)ttcn ©ejtyenfe 
bringen, um beu Rivalen auSjufieefyeu. 33ei btefer ©ele* 
gen^eit fann ©natfa ober ©trutfu'a* feine ®runbf<fyc 
auf bie 5lrt auSfprecfjen wie bei Xereiij II. 2. : unb ba$u 
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mid)te ba$ *Brttc$>fWicf bei <5tobAu$ Serm. X. p. 127. 
<?esn. getreu: Ov$s)s hirXovryosv ra^icus bUatog 
wv *0 fxh yap abrüi avXXeysi Kai (peiBerat, 'O 
$i rbv TaXai rygovvT kvsfysvoas iravr' Unb 

bafyer tft e$ benn aucfj ganj probabel, baß bie betben 
5Berfe, bte im Gloss. ad Hippoer. lusiur. auö bem Ko- 
Xa§ be$ ^tlein Ott cittrt »erben, 'AAA' o£ö€ y*vv>;- 
t>jv dvvafx tuqsiv ovBeva "Ovrwv roaovrvov, xai na« 
TaXIXfipjixai*) /novo?, bem Stolax 5D?ett attb er*ö ange* 
Ijären, ba ffe gan$ ben ÜÖorten be$ £erenj entfprecfjen, 

en quo redactus suxn: omnes noti me atque amici 

deserunt (II. 2. 7.), unb ber Äolar tytßmon'i fonfl 
mrgenb genannt wirb : f. SKeinefe p. 369. ©pdter fommt 
ber Ojftcier felbft, nm ben Sofjn feiner gfreigebtgfeit ju 
ernten: unterhält ftd) mit ($natf)ö, beibe anf ifjre SBeife, 
wie bei £erenj III. 1., unb erfjält *on feiner Dame bie 
2)anffagungen. SBieKeicfyt bejiefyt ftcf> auf biefe ©cene et* 
ne Grrwdfynung bei 1 Flittard) (de Adul. et Amic. p. 57. 
a.): ber ©djmeidjler, fagt er, muffe bei feinen Sobpret* 
fungen fcf>r wof)l bte ^erfonen unterfcfjeiben: aV fxw 
hbiragvfyov rivbs y aygolnov Xaßyrai, (pQQivyv ?ra- 
%siav (pegovros, oAw reu jAUKTvjpt %pijTai, xa^atfM 
ö ^rgovSias hfiTrs^iivarwv tiu B/avn, xai xarop^oü- 
rys ctvataSyaias aj-roy toIs £7ra/voig, 'AXt^av- 
£pou nXeov tou ßaffiXiws weiromas 9 na/ ^eXum 7rpo9 
«rov RuTrpiov iK^avou/xfivo?: Sßtyttenbacfy ndmd'dj fcfjcuit 
utd)t mit Unrecht ju »ermüden, baß bie legten Sßorfe 
xai — £K^avoij/utfvo5 (wie berfelbe emenbirt l)at) ben in 
Eun. III. 2. 44. entfpredjen , wo ÖJnatfjo Ü6er ben fcfjfeaV 
ten St6 Xljrafo'ä, ber III. 1. 30. ff. erwähnt war, ge* 



*) S3on SOJetncfe emenbirt füc *«i &icitkw[x«t. 



166 



gen einen Siebter, ffd) &or Stachen ausglittet ; fo baß 
SEereng flatr eineä Gpprterä einen 9fyobtet gewdfjlt Ijabe, 
wi* er oft dergleichen SRamen dnbert: bod> bleibt bieß 
feljr ungewiß. *) 9Sacf> biefen <5cenen gefyt bie Dame mit 
tyrem gelben unb beffen (befolge ju bem Oben bemerftett 
(Scfymaufe, welcher ben SDJittelpunft ber Äomäbie au$* 
machte. Dort ergürnt fle ft<f> mit tym: worAber, Idßt 
fid> nirf)t fagen; vitUtidft baß ffe ben SÄfoalen ebenfo gu* 
Sog/ wie bei SEereng ben CtyremeS, unter irgenb einem 
SBorwanbe: »ad bort vorging auf ber S3üt)ne, fann £e* 
reng ungefdljr ber SWagb DoriaS al$ <Srgdf)lung in ben 
SWunb gefegt fjaben (IV. 1.), gumal ba bieß etwa* tfoltrt 
gwifdjen bem Uebrigen flefjt. Darauf folgte bann ber 
Angriff M £f)rafö mit feinem £eere gegen bie £f>ai$, 
bie |tdj irgenbwofjin in ber 9idl)e mochte guriefgegogen 
fjaben. Die STrt, wie er ab$ief>t, fann ntcf)t biefclbe ge* 
wefen fein, wie bei £ereng, weil if)n l)ier bie 9lad)tid)t 
bagu bewegt, baß *Pampf>tta eine %tti\d)t Söürgerätodjter 
i(l, unb bteß nur bem @unucf)cn angef)6rt. SBietteid)t oer* 
tfyeibtgte ber anbere Stebljabcr bie £f)ai$: benn bte<§cene 
wo Sfjrafo jid) burdj ben Sitoalen audgefdjloffen ftefjt, 
urb jtcf) bemutfjig feiner Verrinn gu gußen legt,, wo ber 
9>araftt if>n gufefct noch arg fyintcr'ä feiert fityrt, unb fei« 
ne 3ftcbertrdcf)tigfeit bärtig geigt, baß er ben Patron jefct 

*) JBicl weniger annehmbar , unb aang grunbto« unb falf# , ift 
JBottigcr'ö SKdnung. ( Spcc. nor. cd. Tercnt. p. 53.) , ber 
Kvvqios fei ber Milcs, SBia* ber ay^oiKo;, entfpredbenb bem 
ßfyremes bei Sereng : fo «yp oixoj wirb biefer nid)t gcfdjiU 
bert, baf* ©natfjo auf bie SBeife fEd^ über U)n luftig mad&en, 
unb er fi<b feines Saufend fo rühmen follte ^ auäj bat er mit 
ber ^anblung be$ Jfcolar gar nic^t* gu tfcun , gebort nur gu 
ber bei <5unu$en. SJber SBottiger $at ba überhaupt auf ew 
ne merfwutbige SWanier contamfntrt* Betet flteim p. 100. ff. 
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»erlAßt unb ffcfy ju fernem ©egner gefeilt, tjl fo djarafto 
rifltfdj, imb fo nottywenbig jwr SBottenbuncj be£ SBilbeS 
tiefer SWenfcfyenrace, baß fte fömxlid} anberäwoljer al$ 
ait* bem Äolar Stöenanber'* öenommert tfc 2lu$ jener 
^cene, wo Styrafo ausreift, tann nun fefyr tt>of)l baS 
Fragment fein, n>elcf>ed ^Xutarc^ (de Adul. et Am. p. 
62. e.) ofyne Warnen be$ SSerfaffer* anfuhrt,*) aber 
ber ©djüberung eine* xoXa£ angel)6renb auSbrücfltd) 
be$euf>net: 'E/mi, N**o/>ta%£, TTpos" tov aTpaTiwTijv 
Ta^aTS* w Av yut>| nrQiyauj irairova fxaCTiyüJV okov, 
M Av juiyj Troi^era; airoyylag jxaXaKVJTs^ov To ^roofftü- 
-ttov. üttemefe fyat bieß frerttrf) mit 9tocf)t unter bie In- 
certa ejefefct (p. 301. ff.): aber aud) er flünmt Sßtytten* 
badfi ÜReümng bei, e$ gebore jum Äolar unb ju ber 
bezeichneten Stelle. **) 

9Gad)bem wir ben Jpauprtnfjalt be$ Sttenanbertfdjen 
(innud)m unb tfolar, fo&tel e$ tniglidj war, bargelegt 
tyabeu, ftef)t man nun flar, wie £eren$ bie Serfdjmel* 



*) Spfutardj liebte ben Sttenanber ganj aufierorbentti<$ , unb fein 
Zeitalter mag biefe Vorliebe mit ifym geteilt tyaben. SDatycr 
fütjrt er fo oft SBerfe au« bemfelben an , ofcne ben tarnen 
be$ JDidjterS binjujufelen : unb beätyalb ftnb manche foldjec 
unbffttmmten SBrudjftütfe bei spiutanfc mit grojj er 3Ba$rfd)cuu 
lidjfett bem SKenanber jujuföreiben» JBergl. Sföeine!e Prot- 
p. XL. «eq. not. 

*•) *Ue Fragmente au« bem Äotar $aben fo eine ©teile unb U* 
ftimmte SSebeutung erhalten. Stur wenn SKetnefe Pracf. p. 
VI. not 9?e$t $at/ baf in ^efijc^iu« a^c^ri* ^e//a, 
sjffu'xwj, KoXax£ia, ba8 tefcte SBott in KcAaxi ju emenbu 
ten, unb ber Sftame SJtenanber'S ausgefallen fei , laft fid) 
baö einzelne Söort <ty>o$>jTi nietyt auf einen befKmmten $tafc 
bringen: bodj fann jeut JBctraut^ung natürlich nur fe$r un* 
li<jjpr tefebeinen. . 
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$ung ber fcetben (Stficfc ausgeführt fjat. gAr bett Sieb* 
ijaber, ber bie 9>ampf)ita fdjenft, weldjer im <£unud)en eine 
wenig bebeutenbe 9>erfon ijt, f)at ber Dieter ben Offtder 
mit feinem ^arafiten eingefügt; er fonnte e$ wm fc leuft» 
ter wenn biefer im Äofar and) feiner £ame ein ©efd)enf 
machte: bie Auftritte, wo bie beiben tfjren dfjarafterfat 
©eforädj bartegen, ließen jTd) bann ffigKd) hieran fd>lte^ 
ßen. &a$ ©ajlmal, weldje* im Äolar war, fam ifjm 
bann fefjr gut ju (Statten, um bie Entfernung ber £fjai$ 
»on ifjrem £>aufe $u tteranftalten , bie, n>ie o6en gejeigt, 
$ur Siuöfityrung ber Jpanptfjanblung notfywenbig war: 
wa$ im Eunuchen an ber (Stelle beffelben ftanb, um bie 
9l6wcfeul)ett ber £f)ai$ ju fceranlaffen , läßt ffcf> ntd)tmef>r 
fcejh'mmen. £cn SBerfud) beä erjürnten ?iebfyaber$ im 
Eunuchen, fein ©efdjenf wicberjuerfjalten, »erwanbelte 
bann Vereng in einen f<nnlid)en fomifdjen Angriff, wo$u 
er ba$ Original e&enfall* im tfolai »orfanb, obfdjon in 
etwas anberer ©ejtalt; unb bie 5lbweifung beffelben lie* 
ferte if)m wieber ber Eunuch burd) bie £erfunft ber *Pam* 
ytyla, tiefer ©alan fam nadjbem im Qrunud)en wof)l nidjt 
wteber t>or: benn wa$ follte er ba? Xerenj mußte bie 
(5J)araftcre be$ ßrtegämannc* unb bc$ <Bd}mtid)kT* wie* 
ber ucrfufyren, unb nafym bafyer bie ähnlichen ©cenen 
auä bem Äolar jum ©djluß wieber auf» — <$$ i(l offen* 
bar, baß bei biefer S3crfd)mel$ung ober Kontamination 
ber Sateinifdje Dichter fcf^r Siele* felbft fjinjufilgen muß* 
U, um bie ftugen ju Berbecfen unb ein abgerunbeteS ©an* 
jej jn bilben: wo unb wie er bieß aber geffjan, läßt ficfy 
au$ Langel an gragmenten unb 9loti$cn nid)t geuügenb 
uad)"weifen : nur Einjclueö fennen wir anbeuten. <5t> ifl 
in ben erfieu ©cenen fd)on uberall *>on bem miles bie 
Sttcbe, ebenfo II. 3. 61. unb fonft, ba bod) biefe Kattien 
au$ bem Crumtdjen genommen ffnb. £)b £eren$ II. 2* 
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bctt pra^erifdjen «Reben be* ©natbo bie Sfeußerungen be* 
parmeno wirflicfj felbfl etngefigt fyabe, rißt jTd) nidjt U* 
fkimmt fagen: nad) £onat ju v. 23. fottte man e$ be* 
Raupten: mire Terentius longae orationi interloquia 
quaedam adhibet, ut fastidium prolixitatis evitet: 
velut nunc Parmeno procul audiens Gnathonem 
haec loquitur. Grbenfo $u v. 34. : rursus Parmeno et 
facetias dicit et distinguit longiloquium parasiti. 
2>enn obgfeid) £>onat aud) ba Bon Nereus fpridjt, t»o 
btefer nur ju copiren fdjeiut (f. oben): fo ftttb bod> Ijter 
bte ^erfonen ber gwet tjerfrfjtebenen Äomöbien jufammen* 
geflettt, unb a(fo pon bcm Sateimfdjen £idjter etnanber 
angepaßt. Unb ganj äfjnh'd) tfl bieß Unterbrechen einer 
langen SKebe bem, tt>oburcf> £erenj nadj eigener 3bee ben 
Slntipfjo mit (Sfjärea reben läßt (f. unten). — ©efjr l>er* 
»orftedjenb if! bte Kontamination in ben beiben erftot 
€>ceneu beä britten 2(ct$, wo erfi bei bem ©efprddje be$ 
Stfjrafo unb ©natljo parmeno auf ber Sauer fiel)t unb 
SNefyrereä fär ffcf) fpredjenb etnmtfcfjt, unb bann berfelbe 
im S3etfein jener ©etben ber Ztjait bie ©efdjenfe ibergibt 
unb bei ber ©elegenfyett ftd) mit bem miles unb parasi- 
tus fdjraubt: fo gc^ren j. 53. bte SSerfe (27. ff.) Atque 
haec qui misit , non sibi soli postulat Te vivere et 
sua causa excludi caeteros. Neque pugnas narrat 
neque cicatrices euas Ostentat cet. l)ö(f)fi tt>af)rfd)ein* 
Itd) bem £eren$ an. /Dod) man muß biefe <5cenen felbfi 
lefen, ba ftd> Aber ba$ <£tnjelne nidjt beweifen, nur »er* 
mutzen unb ffifjlen läßt. Slber feljr Har i(l »ieber bie 
»erbtnbenbe Äunfl be$ 2>tdjter$ in bem ©treite jwifcöen 
£fyrafo unb £fjat$, welcher bie Entfernung be$ erfleren 
unb baburd) einen Ztyit be$ @d)luffc$ ber ÄomÄbie f)er* 
beifügt. Denn btefer «Streit entfielt burd> ben ftatty, 
werben ©natljo bem £f>rafo gibt, wenn £fjat$ ifjn burd> 
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ba* «ob be$ «pbdbria argern Würbe, fotte er ff* in $a»t* 
pffla »erKebt fleffeit ; wenn ffe ^fjdbrta jum ©afhnal 
$tef)e, fotte er ^aw^Ua rommen unb ntnffctren laffen n, 
f. w. (HL 1. 44. ff.): ate ndnüt* (gtjrenteä $ur Zfya* 
geführt wirb, unb ft* a tt tyr fefct, wirb bte Gtferfn** 
be* öfficter* rege, er »iß Vavwfyla Ijolen laffctt, unb 
fo ergebt ff* ber 3«nf / wdtyt bte Entfernung ber £f>at* 
»eranlaßt (IV. 1.). S&it* ftnb alfo bie ^erfonen ber bei* 
ben Dramen jufantmengefieKt , Xfjaiä, <5f)reme$, 9>am* 
^t(a, $f)dbrta, Styrafo, ©natfjo, nnb f)ter tft bte et* 
gentli*e SBerbinbung ber beiben £anbuutgen. 8emerfen$* 
wertf) ifl , wie £eren$ bte Serfjdltniffe ber ^amMfo Rie- 
bet bennfct fyat: al$ £fjrafo ffe fyer&ufÜtyren befielt, ruft 

ffe an*, minime gentium! in convivium ülam? ffe 

färbtet, ber rofje ©olbat mige bte 2U*>entf*e »ärgert 
to*ter, bie er no* für eine ©clatrinn f)dlt, auf feine 
SBetfe befyanbeln, nnb baburef) tfyre $ldne jerfWren. SDeni* 
na* Idßt ff* wotyl behaupten, baß £)onat $u III. 1.50» 
angebentet f>at, ^«enj fet f)ter felbfldnbtg »erfahren, 
n?enn er fagt: hic magna oUovofila est, qua Teren-r 
tius praeparat quemadmodum iurgium inter Thaidem 
xnilitemque per duas partes serpat fabulae: *) btefe 

duae partes fabulae ffnb eben bie au$ ben beiben »ew . 
f*tebenen Äomöbien. < 

»et bem folbateäfen 33erfu*e S^rafo'd, ff* an bar 
(Sonrrtfane ju rd*en, Idßt ff* wieber bte »erbhtbenbe 
£anb beö Satetntf*en ;Dt*ter$ ni*t tterfennen. 6*on 
IV. 5., wo Gfjreme* bte Wfyai fragt Sed Thais mul- 
to me antevenit? Vy. Anne abiit iam a milite? 

p S3on tiefen SBortett ftnb bie JU v. 44., cJkovo/xi« ad litem 
futuram inter militem et Thaidem, ber burftifle 5lu«jug et* 
ne* anbetn ©<$oliaften. Busfü&rlitj&er , aber weniger beut« 
Ii$ foredjenb, finb bie fBetnerfunaen v. 56. ^ 
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Chr. Iam dudum: aetatem. lites factae sunt int er 
eos maxumae. Vy. Nil dixit, tu ut sequerere sese? 
Chr. Nil, nisi abiens mi innuit. Vy. Eho, nonne 
id sat erat? Chr. At nescibam id dicere illam; nisi 
quia Correxit miles, quod intellexi minus: nam 
me extrusit foras. Unb in ben beiben foigenben 5luf* 
ttittm , m Gfjreme* , wefdjer bem Gunudfjen anritte, 
t>or bem tfrtegSmanne, ber nur im Rolat »orf am, eine 
fo große gurdjt äußert, Xf)ai$ tym 9Wutf) etnfprtcfjr, unb 
bteß ffd) immer freujt mtt ber 23emäf)ung, bte Jperfunft 
ber ^ampfjüa $u entbeefen; wo (Sljremeä beim Sfnräcfen 
ber geinbe wteber feine 2fogfl nidjt verbergen ?ann, Zi)ai* 
if)tt be$f)atb aerfpottet, £fjrafo ber £f>at$ über btf »er* 
meinte Ciebfdjaft mtt (5f)reme$ SBorourfe madjt, bte ^am* 
pfjita nneberforbert, (SfyremeS ftcfj bantt ernfHtcf) eütmt'fcbt, 
unb bte (grffdrung 916t, <J>amp{>tla fei eine $ltf)entfd)e 
SBurgerStodjter, nnb barauf ber große gelbf>err fein £eer 
tnttäft nnb in grteben abjter)t: in btefen betben %uftxiU 
ten ftnb bte £anblungen ber betben j?om£bfen fo enge 
mit etnanber Bereinigt nnb »erfdjmoijen, baß bem £eren$ 
ba$ Slttermeijte eigen gefyiren muß. £ter aber gerabe 
jetgt (Td) feiife $un(t barm: benn bte ©cenen ffnb fofefyr 
»ie au$ einem ©uß, baß mernanb bte 3ufammenfe|ung 
au$ jwei t>erfd)tebenen ©tttefen wahrnehmen wirb, ber 
e* ntd)t weiß. 

5lud) in ber lefcten ©cene tft bte Kontamination wie* 
ber ofenbar. Denn bte fr 6f)ftd)e (Srjdfylung Gtyarea'ä über 
ba$ tfym unb feinem 93ruber *pi)Abrta $ft £f)etf geworbene 
©lücf gefjirt jum @unud)en; baä gänjftdje Durchfallen 
be$ $raf)ler$ Styrafo aber , bt'e <S<f)urferet be$ e<f)marc# 
$er$, ber feinen £errn nod> juiefct ftnter'S gktyt füf>rt 
Mti) t&n fcetfAft, bie Deflcntfenbe 3htög(eid)itng, baß bur<fj 
bi« tterfieKte JBemäfjung ©natfjo'* Styrafo in bie ©efetf* 



172 



fdiaft ber Zt)ai$ aufgenommen »üb, bieß Sitte* ifl aus 
bem Äolar. Die SBerbinbung be$ Dieter* mußte aucf> 
tytv wieber fel)r bebeutenb fein : man muß aud? btefe 
(Scene fetöft lefem Sfadj Ijter mtfgen tvtr bemnadj Donat 
trauen wenn er ju V. 9* 4.fagt, inventa persona [Par- 
menonis] est, ad quam gesta haec narret Chaerea, 
ut populus et mfles instruatur, quid intus gestum 

Sit. föti SWenanber mochte £f)drea fein ©lief im ÜÄono* 
log verfönben , unb fein 33ruber ^fydbria bann, l)in$u* 
fommen unb von jenem bi'e dtad)tid)t feinet gönjh'gen 
©djicffalS erhalten: benn bei ben alten Äomifern fdjließt 
baö £rama oft mit bem Dialog feljr weniger ^erfonen, 
unb •$ ift ba ntdjt> wie burdjgefyenbä bei ben teueren, 
bi'e SSerfammlung ber meiflen ^erfonen jum ©djluffe not!)* 
rcenbi'g. £erens f)at alfo aud? btefe lefcte ©cene viel man* 
iiigfalttger unb lebenbiger gemacht, burdj 8eimtfd)ung 
SKefyrerer, bi'e in bie Jpanblung verflochten waren. , 

3n berfelben 9lbfid)t fyat er im Eunuchen eine anbere vom 
Original abweic^enbe ©eflaltung vorgenommen* @r läßt 
(III. 4.) einen jungen £erm Ramend 2lnti>l>o auftreten, 
»eldjer ben Gtyärea fudjt, um tyn ju bem Vfrabrebeten 
sptfmf ju führen: btefem er^d^ft ßfjdrea (III? 5.) ben er* 
tounfcfyten 2lu$gäng feweä S3erfud)eö bei tyampttita, fo 
baß ber 3«l)orer bt'eß burdj einen fef)r lebhaften JDtalog 
erfahrt S3ei SWenanber bagegen er^Wte ^drea biefe* 
nur im Monolog. Bene inventa persona [Antiphonis] 
est. cui narret Chaerea, ne unus diu loquatur, ut 
apud Menandrum, fagt £onat jtt III. 4. 1» Diefe bei* 
ben Auftritte getreu alfo bem Nereus tljeil* ganj eigen, 
tl)eil$ in bebeutenbem 2Raße. 

@$ ift au$ btefem Sitten offenbar, baß £erenj aud) im 
Eunuchen mit großer @el6(ldnbigfett verfahren ifr ©elbfl 
wenn alfo ba$ ©efdjrei be$ ?ufctud, furem, non poe- 
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tarn, fabülam Dedisse et nihil dedisse verborum ta- 
rnen (Prol. v. 23. ff.), fagett toofte, nihil dedisse de 
etilo suo Terentium, tote 2)onat $u erWären gerteigt 
tft: fo Wnnte bieß nur ber malevolentia veteris poe- 
tae jugefcfyrieben »erben. 2lHein ba$ meinte jener 9>oet 
ni<t)t, fonbern, Serena Ija&e if>tt, ben SufcutS, bamtt 

nidjt t&ufättt Mnnen, quominus deprehenderet furtum 
factum ex Colace Plauti , toie SSentlejj j. b. 8t. rto> 
tig erfldrt. 

- 

* 

2) i e St n b r i <u 

(Sine Kontamination oon ettoaS anbertr $frt, alt toir 
Bi$f)er, an ben 2Jbefyf)t nnb bem Qrunucfjcn, naetygetoiefett 
laben, ftnbet in ber britten ber contamtnirten Seren jifdjen 
Äomfoien ©tatt, in ber Slnbrta. 3fod> bei biefer iffc 
Serena Prolog ganj aufrichtig, inbem er ftcf> gegen 
bte Slnfdjulbtgungen feiner geuftbe oertljeibigt: Menander 
fecit Andriam et Perinthiam: Qui utramvis recte 
norit, ambas noverit: Non ita dissimili sunt argu- 
menta, attamen *) Dissimili oratione sunt factae ac 
stilo. Quae convenere in Andriam, ex Perinthia 



•) ©o tjab* i# flefärieben na<$ ^ermann'« S3orfd^laö de Bcntl. 
Ed. Terelit (Opusc. Yol. II. p. 269. seq.) : sed tarnen jer* 
ft&rt bat SRetrum $ bas et tarnen SBentlen'S fd eint aud> mit 
weniger yajfenb- SBoUte man nichts anbern, fo I&nnte man 
bte Sesart von 3 £anbftriften (f. SSentle») aufnehmen , toor« 
auf mid) f$on bie Gonjectur geführt tyatte, non ita sunt 
dissimili arg. , sed tarnen: SSentlctt's ©egenarunb ift nttfct 
faltbar. 3m golgenben $ab' id^ na<$ Andriam tnternunßtrt, 
flemif bte richtigen örftarona, SDonat's , qnae apta et com* 
rooda foerunt in Andriam Latinam , non Graecam , fatetur 
transtulisse. 
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Fatetur transtulisse , atque usum pro suis. 3Die frei* 
bcn ^em&nen Sföenanber'S , &nbrta unb 9>ertntl)ta, fyat* 
fett alfo «nett fefyr dtyrlufjeK Jpau^ttn^att (fabula), yd» 
ä)tn jebod) tn ber Slttafifyrtmg be$ (Sfo&efoen, in ®eban* 
fert unb Sutöbrucf (fb erfldrt £>onat ridjrtg oratio itttb 
«tilus: 3öefterl)o* niwmrt e$ unrichtig für cv $i* Suolv: 
\)eröl- Xu^nt $♦ b. ©t), bcbctttcitb *wt emanber ab, 
tote ba$ m'c^t anbert fem fennte* £erenj tyai mtn alfo 
fyter nid)t, tote bet jenen anberen Äomöbten, etne (gptfobe 
au$ etnem ^wetten Drama etngefcfjaltet, beren ^erfonen 
tntt benen ferne* f)ain>tfd«f)Kd)en £)rigütat$ S(ef}nltcf}fett 
Ratten, fenbern au$ emem jtoetten Drama, beffen ganje 
Sfnfage, in ^erfonenunb SSege&enfjetton, ber fenteS fjaupt* 
fdd)(td)en Original fel)r äfjnüd) war, baöjem'ge für feine 
SBearbettung be$ fcfctern entlehnt, toaä ftcf> tn baffel&e 
fugltdj einweben ließ, tooburd) er ba$ ®ana* bem fR6mv 
fcfjen 3«f^atter glaubte tntereffanter madjen &n fonnen. 
SDafl aber bte ganje Anlage ber fyttinttya fo jtemKrf) bte* 
fel6c war tote bte ber Sfabria, bejtdttgt un$ nneber Do* 
Itat ju Prol. v. 10. unb 13., toeld)c Stetten bod) tt>otjt 
ju toidjtfg ffob für bte (grfennung be$ Snfjatte* ber bet* 
ben ©hiefe Sflemmber'S, al$ baß SRetnefe p. 18. f., 
140* ff. (Te ganj f)dtte übergeben bürfert: prima *cena 
Perinthiae, fagt Donat, paene iisdem verbis, qui- 
bus Andria, *) scripta est; caetera dissiinilia sunt, 
exceptis duobus locis, altero ad versus XI., altero 
ad versus XX., qui in utraque fabula positi sunt; 
Itnb frdter, conscius sibi est [Terentius], primam 
scenam de Perinthia esse translatam, ubi senex ita 



) 3ß xoofyl nur ungenauer Ausbrüte für quibus prima scena 
Andriae • tfielletdjt fatin man jebod) quibur Andriae ober in 
Andria »erbejfern. -.ur 
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cum Uxore loquitur, ut apud Terentium cum Über- 
Co : at in Andria Menandri solus senex *at. SRott 

muß ficf> ^ter ntd)t irre machen (äffen baburd) baß ein* 
maf gefügt wirb , bie erfle <5cene ber ^erintfjta fei paene 
iisdem verbis gefdjrieben wie bt'e ber Slnbria, unb ba£ 
anbercmal, e$ l)abe in beiben bie $lbweidjung ©ta« ge* 
funbeit, baß in ber ^>mnt^ta ©üno $u feiner grau fpradj, 
tu ber Sfobrui trfletn: benn jene ©leid^ett be$ie()t |tdj nur 
auf ben Hauptinhalt ber (gcene, bie grjäljlung von ber 
$eben$weife be$ ^ampf)üu$; baö §fabere iß nur äußere 
gorm* 5Bei( aber biefer Hauptinhalt in ben beiben ©rie* 
d)if<f)eK ÄontÄbien unb in ber Zateinifäen berfelbe war: 
fo folgt notfjwenbig , baß bie ftebfcfjaft be* 9>ampf>tfu$ 
mit ber <$tycerium, ber Serbruß be$ SBaterä barüber, 
unb fein Semäfyen, ben @ofjn burd) Serfjeiratljung »oit 
biefer 23afjn abjuwenben unb an ba$ folibe Seben ju fef* 
feto, unb jur SJudfÄ^rung biefer Slbjtdjt bie SBorfpiege* 
lang ber £od)$eit mit ber £od)ter feine* greunbeä Gfjre* 
med (für $e$tereö bie SSeftötigung weiter unten) in beiben 
Sttenanberifdjen fö>m6bien gauj fo waren wie wir (Te bet 
Sterenj ftnben* £emnad> war bie ganje ©runblage jener 
betben biefetöe : unb in tyr lagen fo fefyr bie Äetme ber 
folgcnben Qrntwicffong, baß and) in biefer manche £aupt» 
|ftge ficfy bkjnüdj fein mn^ttn, wie fefyr and) anbere t>er* 
Rieben waren. ©djabe baß 2>onat und nidjt ndfjer be* 
jeid>net fyat, welche* bie 11 unb 20 SBetfe waren, bie 
außerbem in utraque fabula (tauben* Ungeachtet biefer 
Slefynlicbfeit aber f)at bod) Xerenj eincö ber beiben SDra* 
men borjugäweife gu feinem Original gewählt, bie 2Jn* 
bria: bee^aib &at er t>on ifjr, nid)t twn-ber 9>erint^ 
ben Stttel hergenommen; unb be$fjalb fagt er, quae con- 

vcnere in Andriam , ex Perintbia fatetur transtulisse. 

Unb gewiß mußte immer nodj feljr aiel SBerfdjiebenartige*, 
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wenn aucfy mefyr in beut 9tfebenwerf , in ber ^erüttfjia 
fem, wenn jie aiä fetöjiunbige Äomobic auftreten burftc. 
Semnadj tfl bie Jpauptfjanblung ber £erenjifd)en Slnbria 
au* ber Slnbrta Sttcnanber'*. ÜBCr mijfen nun wteber 
fefyen, worin biefe Jpauptfyanbiung befielt. 

(Sie ift btefe. ©imo eröffnet feinem treuen Liener <E>o* 
fta, baß fein ©ofjn 9>ampf)tlu* eine ftebfcfyaft fjabe mit 
ber ©tycertum , aber bte £ed)ter be* (Sfjreme* fjeiratfjett 
foKc; biefer lja6e.$war wegen be* Umgänge* mit ber 
$wctbeutigen ^erfon fem SBort juräefgenommen, bodj bie 
£od)jcit foßc bem 6d)etnc nad) bereitet »erben, bamit 
<5tmo ber <5ad)e ganj auf ben ©runb fommen unb feine 
Maßregeln nehmen f6nne (I. 1.). ©Ieicf> barauf gibt er 
bem &atmö, bem fcfyclmtfdjen 33ebienten feine* ©oljne*, 
feinen üöitfejt wegen ber £od)$eit ju erfennen, unb warnt 
tyn, irgenb etwa* bagegen tforjunefjmen (L 2.). 2«* er 
fort tfl, berätl) fld) £aw* mit ftcf> felbfi, wa* ju t^uu 
fei, unb man erfährt, baß ©tycerium *>on ^ampfyifo* 
fd)Wanger imb ber 9tteberfunft nafye ift (I. 3.): er gefyt, 
feinen jungen £errn frö^ genug von bem betoorftefjenben 
ÜRißgefdjicf in Äenntniß ju fe|en. 2lber biefer jjat eS 
auf bem $orum ton feinem SSatcr erfahren, unb beflagt 
ffd) bitter Aber beffen gefüfjllofe £4rte, fpridjt aber auety 
ben feflten SBorfafc au*, feiner ©eltebten treu ju bleiben 
(I. 5.). (Später (II. 2.) t^eift tf>m X>a*u«, ber ujtterbeß 
fyerumgefpfirt fjat, erbeut bie S3emerfung mit, baß er 
tton ber Jpodjjeit nod>ntid)t* wafyrnefyme, unb wafyrfcfjein* 
lid) ba* ©anje nur eine ginte be* Sitten fei; er Qibtifym 
baf)er ben 9iat(>, jtd) ju fleflen al* fei er mit ber £eiratf> 
aufrieben, um -ben SSater nicfyt ju reijen, fonbem in 58er* 
legenfyeit ju fefcen (II. 3.)* ©mto fommt, unb $>ampl)t* 
lu* erfldrt jtd) jur Jpodjjeit bereit (II. 4., 5.); jDa&u* 
bcfUrft ben gutmütigen 9>apa nod> in feinem Öttauben, 
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imb madjt tytt recfjt treufyerjig, al$ fityre er, £at>tt$, 
stfaty* 23«5fe$ tm ©ctylbe (II. 6.). Ungläcflicfarweifc er* 
fdljrt aber jefct ©tmo bte 3Wö cn * on * em Umgange fei* 
ne$ <5ol)tte$ mit ©tycerütm, unb baß btefer baä Äütb 
anjuerfennen 3Billen$ fct : allem er Ijdlt e$ für ?tfl unb 
SBerffclfottg (III. 1.). 3« btefem 2lrgwof>ne befldrft tyn 
DatwS, unb fagt tym aorfjer toai fommen »erbe, um 
t>ott ftd) fclbflt jeben SBerbadjt fern jtt galten (III. 2.)* 
bewegt ©tmo ben (Sfyremeä jur (JinttnUignng tu bte 
£eiratf> (III. 3.): £>atm$ erfdfjrt, baß er burdj feine et* 
ijene Sift gefangen ff*, «nb jtefjt ftd> tn ber größten 33er* 
legenfjett (III. 4.)» 33alb erljdlt er benn audj ben ?o^n 
für biefen mißlungenen (Btreicf), inbem ^ampljtluS, ber 
von feinem SSater bte <5ad)e erfahren fyat, t'^n feinen 
ganjen Unmutfj unb 3orn empftnben Idßt : ba$ SSerfprc* 
cfyen be$ &atmö, burd) einen anbern $luöweg SWeSnne* 
ber gut ju machen unb jum erwünfcfyten 3tete $u fuhren, 
vermag faum, jenen einigermaßen ju begütigen (III. 6., 
IV. !•)• ©ein Seib wirb noef) babttrd) »ergrißert, baß 
feine beliebte t>on ber be»orftel)enben #cd)$ett geirrt bat, 
unb in ber größten Slngft unb 9itebergefcf)lagenl)eit ifyn 
buref) tfyre 2>tenerütn ju jtdj rufen Idßt. Snbeß fyat £>a* 
tm$ feinen neuen ^lan fd)on ausgebaut, unb fdngt an, 
it)n auszuführen (IV. 2.). 2lf$ *pampf)tlu$ ftd) entfernt 
fjat, f>olt er ben neugebornen Knaben, unb Idßt tfjn bjtrcfj 
jene ©tenertnn *>or bte Satire ©t'mo'ä legen, alä plifeltdj 
<5f>reme$ baju fommt (IV. 30* ©erteil »enbet ber fdjlaue 
£>a*u$ feinen Angriff auf tfjn, uub laßt if)n auf eine 
fefyr liptige Sßßeife erfahren, baß ber Änafce toon tyamytjv 
lud tfi: £fjreme$, aufgebracht, gefyt $u @imo, um bte 
£eiratl> auftufunbigen (IV. 4). Die; @ad>e ift nun fo 
mit gekommen, baß $ampf)tlu$ bie £ocl)ter be$ <5f)re# 
rae$ nt'djt erhalten fann, aber eben fo wenig Jpoffnung 

12 
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fyat, tjon fetitcm SSater btc (iinwilttgung $n feiner Serbin* 
bnng mit ©tycerümt ju gewinnen. Sit biefem fritifdjen 
^lugeitbltcfe fommt @rito an, ein grember, ber in bie 
SBerfyiltnific ber @tycerütm uerwiefeft i(l: er wirb gu ifyr 
geführt: bie Sifung be$ finotenä bereitet fref) »er (IV. 5.)« 
Unterbeffen fyat (HjremcS bem ©imo feine äBeigernng wc* 
gen ber Jpctratfj jn erfenneu gegeben, nnb alle SBorflel* 
fangen be$ beforgten 93ater$ »enndgen titelt, ifyn um$u* 
(limmen (V. 1.). 2tfö fTe im ©efpräd) barüber begriffen 
ftab, fjöpft £a&u$ in »ollen greuben auö bem Jpaufc 
ber ©tycerium, nnb fingt an, bie gtäcflidjc (£ntbecfung 
jmtjutfjeifen , baß btefe* jnnge SWabrfjen eine Httifät Bur* 
ger$tod)tcr fei: aber er fommt fefyr übet an: §imo f>drt 
aisdp bieg für Betrug, nnb ber ©cfjefot muß nun ben 
gangen 3orn be$ Jperrn fielen, nnb wirb ben (geladen 
$ur Beflrafung überantwortet (V. 20» §&d)ft aufgebracht 
ruft <5imo feinen ©ofjn au$ bem ipaufe ber Gwurtifanr, 
nnb fdjmält ifyn tüchtig au$ wegen feinet Betragens, nnb 
wegen ber, wie er glaubt, offenbaren Betrügerei, bie 
man gegen if)n, ben SSater, angelegt Ijabe: biefer untere 
wirft fid) gang feinem ^Bitten, bittet aber, ben grembett 
herausrufen ju birfen, bannt ber $Bater ftd) überzeuge, 
baß fein Betrug im Spiele fei (V. 3.). 2>er grembc 
fommt, @f)reme$ erfennt ifjn, entbeeft ©fycerium al$ fet* 
ne ^orfjter, unb »crlobt ffe mit tyamptiiUii: &atm£ wirb 
»on feiner ©träfe befreit (V. 4.). Qamit fd)ftef5t bie 
£aupt()anbfung: ba$ Ucbrige i(l SJtebenwerf. , 

tiefer 3ufammenbang ber Jpanbiung Idßt fity nun 
fo titmlid) audj burd) bie Fragmente ber 2fnbria ÜBenau* 
ber'ö nadjweifen. Unter biefen Fragmenten ifl freilich 
feincä , weites ficf) gleich ber erflen&cene anpaffen ließe: 
inbeß ifl oben bargetfyan, baß ber £auptinl>att berfelben 
bem in ber Sfnbria fo gut gleich war wie bem in ber 
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*}>eritttt)ta. 8ttf I. 2. 33. aber, irrides ? nihil me fallis, 

bie ©cette wo (Sirno ben 2)a*u$ warnt, ifym feinen ^lan 
<wf feine 3Beife ju freuten, begießt Donat bte üBorte 
CDZenanber'S vuvi xa* *) öiäcv XfiX^^as 1 jxs av, ober, 
wie gleich barauf wofyl beffer cittrt wirb, olBiv jus 
Xav2avoi$ av. 3tt bem folgenben Slufrritt, welcher bec 
23erarf>fcf)lagung be$ X>ami über bi'e für feinen £ernt 
$u nefymenben Maßregeln enthält, um bem Sllten fein 
©pfel boeft ju aerberben, unb $war &u v. 12. ff., Au- 
direque eorum est operae pretium audaciam: Nam 
ineeptio est amentium, haud amantium, famt fefjt 
wofyl ba$ gragment bei ©fobäuS Serm. LXII. p. 400. 
Gesn. gef)6rt fjaben, welchem SRetnefe p. 19. feine <5tel* 
fe im £cren$ angewiefen Ijat, To 5* Ipafv IfnaxoTfi 
"Awaatv, cu9 tows, xa) ro7$ svkoytvs Ka/ to/9 xa> 

Kw? **) f%ouo*t. £>ie ^läne M 2>atm$ waren alfo in 
ber Sfnbria eine Jpauptyartie. 2>iefl geigt ffd) ferner bei 
II. 4., wo 6tmo fommt, um ju fptoniren, wa$ man ge* 
gen it)tt Wi 2Berf fefce, unb 2>ami$ $u <J)ampf)iui$ fagt 

Hic nunc non dubitat, quin te dueturura neges. 
Venit meditatus alicunde ex solo loco : Orationem 
sperat invenisse se, Qui differat te. &onat bemerft 
tyter: Menander, Evqstihqv shai (paoi tvjv hgyptav 
Ol ras oCßous afgovres. 2)iefe ©cene fleljt im engften 
3ufammenl)ange mit ber vorigen, wo £)atmö bem ^om* 
pfjilud fein $3enefjmen gegen ben Stlten fcorfdjreibt, «nb 
mit ber folgenben , wo biefer 9>lan ausgeführt wirb : unb 
baljer ijt anjunefjmen, baß aud> biefc beiben ©cenen au* 
berfelben Quelle, ber Slnbria, geflojfen ftnb. 

*) ötgenttidj v<vü km: fottte nf$t bann rfn corrumpirtes ©ort 
liegen, wel^el bem irrides enrfi>räa>? 
0o glaube au* i$ baf (Herkus *utfar cmenbirt&at. 
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3tt III. 1. 15., Inno Lucina, fer opem! serva nie, 
obsecro! bcm Sluäruf ber gebdfjrenben ©tycerütm, fagt 
berfelbe Kommentator: hoc extra etiam hanc (?) pote- 
statem Iunoni attribuitur: quanquam illam Menan- 
der Dianam appellet. Groert fo <£ugrapf)W$ (T. II. p. 
14. ed. West.): hanc [Lucinam] quidam tarnen 
potius Dianam esse dixerunt: nam ita Menander 
ipsam vocat quum dicit "ApTfjuuv. 9D?eÜtefe 1. c. p. 
20. ff, weldjer unfere (Stelle fa(fcf> ald III. 4. 41. citxtt 
unb aud) tu falfcfjer SÄci^ciifoIge fjat, frejte()t auf btefclbe 

(2>d)0l. £t)C0fr. II. 66-, kxavyCpoQOvv da 'AgrefAiSi 
ai cupav t^ovoai yajxov , wöttsq airoXoyovjxsvai ntgi 
t>}9 vagSevias t<j Ss(v , *va jmv) ogyiaSy avrais fJ^sX- 
Xovaatg ?o Xoittov (pSslgsoSai. na) vaga Mfvaväpcv 

5f)tcmcfe g(au6t, bte 2Borte 
- al KvtOKOvaai — SisKogySyre feien bte beä ©djoltafJen, 
qui respexit ad eum locum Menandri, quemexpres- 
4>it Terentius— . SlKeitt ttu'e fott ber ©djoUaft ju ber 
Slnrebe du bte Kviaxovoai fommen (EirixakslaSs, Ste- 
xo(>Y)$>)T£)? £>a$ tft ntd)t nad) ©d)oliaflenart. 3d) f)alte 
bte SCBorte atterbtngä für ein gragment SHenanber'ä, aber 
lfitfent>aft unb corrumpirt: baß ftc unmetrtfd) fmb, fyätte 
SBentlet) (Em. in Men. et Phil. p. 103.) nid)t al$ ©runb 
gegen bte 2(ed)tf)ett anfuhren follen. 3(1 bieg aber eüt 
23rudjftucf au$ SEenanber, fo bebarf e$ ferne* 23ewetfe$, 
baß obige ©teile be$ £eren§ fettte ftadjbilbung beffelbeit 
fein fann: e$ paßt fdjlcdjterbingS ntdjt tn ben 3ufammcn* 
fyang. $luf ieben gall aber war ba$ Moment, rooburd) 
©tmo unerwartet bte Stteberfimft ber ©tyccrütm erfdfyrt, 
unb bie £anblung einen neuen ©d)»itng bef omrat , au* 
Sföenanlber'S Slnbrta. &af)cr ttat aud) fjter bte £ebatn* 
me, na<^ SBollenbung i^re^ ©efdjäfteä, au$ bem £attfe 
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ber jungen *ffii5d)nerinn, unb gab dfjnlidje SBorfc^rtftnt 
wie bei £erenj III. 2. init. : benn ju v. 3. tiefe« 2luf* 
trttte£, nunc primum fac istaec lavet, bemerft £o* 
ixatl imperitiae notantes Menandrura aut Terentium, 
ipsi "nitro imperiti inveniuntur cet.; unb glctd) barauf 
bie 9£ote eitteä 2lnbern : quidam istaec ipsam puerpe- 
ram dicunt: sie enim et Menander, Xovoclte <xvtv)V 
Tamara, *) sed cet. äßatyrfdjetnftd) geborte ju benfek 
ben 33orfdjriften ber Scfbia ba$ Fragment bei Abortus 
p. 254. Herrn, e. v. vsottos- unb <5uiba$ 8. v. vfOTTöV, 
Kai TfiTTapcuv cutuv jmcTa touto, (fhXTaTij, Tov veot- 

*tov : bte$ fomite nämltd) ju einem ©tdrfungätranf für 
bie 3ö6d)nerinn gemifdjt werben, wenn aud) mcf)t gleich 
(welche«, tt>ie mir ein funbiger 8r$t »erjicbert, nidjt ftatt* 
Ijaft ijt), bod) nad) einiger 3ett, /uttra touto. äBenig* 
ftenä fann td) 3acob$ SBermutbung (bei 9Reinefe p. 19., 
welcher" ifym beifhmmt unb bem 23rud)jlücfe feinen $laft 
angewiefen f)at), hünc versum e descriptione appa- 
ratus convivalis duetum , nid)t für ridjtig fjaltcn , ba 
öon einem apparatus convivalis in ber ganjen $omo* 
bie ttirgenbä bie üftebe ift, nnb (Td) baut, wenigfienä $u 
einer betaillirten SBefdjreibung , wie bod) eine foldje burrf) 
jene SBorte beutlid) würbe angezeigt werben, nirgenb* 
eine ©teile finbet 

3n ber britten <2>ceue beä britten Stet«, wo ©tmo 
ben £>atiu$ nnb $ampl)ilu$ in tyrer eigenen ©djlütge 
fingt, inbem er Bon <5l)reme$ bie Einwilligung $ur Jpcfe 
ratb erbittet, tjat man an gwei ©teilen Sorte Sföenan* 
ber*« SU finben geglaubt. 3» v. 11., ah ne nie obse- 



•) @o Gafaubonu* $ ©enttet) «Cnx«, 3Me Jg>anbf<6riften foflen 
SIkttcc $ab«i: tomad) Wnnte man aud) £5 T«x <ffT « »«» 
mutzen. 
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cra,fagt n<!un l(cf) £ Ort at pro ne obsecres: tw «AyviC/ütON 
MH XtTANEK EMNMACOR. (So unenblidf corrupt 
ftnben ffcfy btefe üBorte in ben Jpanbföriften: ben ©djluß 
ijaben woljl 9>itl>öu$ unb Stnbenbrog (nidjt Glericu* , tote 
ättefoefe p. 20. fagt) am probabelften fo emenbirt, 
XiTavfüf, juu) jua^ou: in bem Anfange jeigt jtdj beut^ 
ltd) t$v ^Myviapip : fo brfat ftcf) aber £>onat nie au£ 
wenn fr bic SBorte 9Renanber'$ anführt; unb id> glaube 
beftyalb, baß SEeinefe, unb 3acob$, it>eld^er fogar fitp 
XiravsvB' Menander tterbefiert, n>a$ noer) t>le£ weniger 
$u ber ©pracfye Donath paßt, mit Unrecht tyier ein Sörucfj* 
fläcf au£ SWenanber angenommen ^a6en : £ouat »ergleidjr- 
nur bie Zattinifät Gonffruction mit ber ©riechen, burcV 
ben 2lu$brucf tw 'EXAjjvittyi«;, wie er baä fefyr oft 
tbut, j. 23. $n III. 2. 34., 30., III. 4. 9. n. f. n>. — 
ßinen jwetten 3Ser$ Sföenanber'S, 'Ogyy) (piXovvrtov 
iXiyov ta%\iH %qqvov (<£tob. Serm. LXI. p. 386. unb 
in ben Gnom, monost. mit geringer 5(bweid)ung ) fyat 
@lericu$ auf v. 23. berfeiben @cene bejogen, Amantium 
irae amoris integratio est, *) nacf)bem SHnbenbrog \\ß 
tamit »erglidjen r)atte: SKeutefc a6cr fyat it>n fcfjon al* 
ungewiß auärangirt. Sbfdjon ffcf^ bemnaefy burefj bte 
Fragmente nid)t beträfen Idßt, baß ber bezeichnete 2faf# 
tritt anö ber Slnbria i|t, fo fann bieg bod> feinem 3wei* 
fei unterliegen. 2)enn bie fflorte ber folgenben ©cene v. 
13. Quidnam audiam? flnb naefy Donat au$ benen Wlt* 
nanber'ö rl tynor aKovow; ubertragen: ba aber btefe 
2Borte ju bem Steile ber #auptfyanblung geboren, wo 
(Simo bem £>a*u$ eröffnet, baß er ben ßfjreme* jur (Sin* 
wifligung in bie £eiratb bewogen fyabe: fo muß aucfybte 



*; 9lid^t redintegratio ett , n>te Heinde p. 329. mit «Urfcu« 
cüirt. 
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»orfycrgeljenbe ©ccne, wo btefe GrütWtlh'gung erlangt wirb, 
and fcerfelbcn Slnbria genommen fein« (Ebenfo ift bte 
$lei<f> folgenbe SSerlegentyett itnb Bejrftrjimg be$ Dat>u$ 
über tiefe unerwartete SRadjrirfjt, unb feine gurcfjt vor 
fcem 3üntan$brttd> be$ $ampl}ifa$, (III. 50 an$ berfefr 
ben CUtette geffoffen: benn $u v. 5., Posthac incolumem 
sat scio fore me, nunc si hoc devito malum , fagt 
Dottat trieben Menander sie, av ^fos* (peuyet ouk 
av airoXu^Tr«, ßafaubonuä fjat bieß fo emenbtrt: lv- 
$«v aTro^uycov ouk av airoXolfiyv vore, tüelcr>eö ÜBei* 
Hefe p. *1. mißbilligt, in ben Addend. p. 563. aber fix 
Mt VeraTatio fjdlr, mit ber Meinen ICenberung svSsvS* &ir. : 
uub gewiß f ommt biefe ber SfÖafyrfyett fetyr nalje; bod> wa* 
ge id> »eben bie be$ großen (Safxubonu* meinen 3Berfn<f> 
l>ttt$»fMett, 'Ev^suV 09 (pfuyoi, olx av awoSavoi 
itotb , twrgäglid} weil bteß ben SÖorten Donat'3 niljer 
fommt, bie er bem (SWedjtfdjen al$ 3nterj>retation f)in* 

Sufägt: et est sensus, tarn difficile est hinc evadere, 
ut, qui hinc ev&serit, videatur immortalis futurus: 

baß bie Sienberung ju fityn fei, wirb niemanb fagen, 
welcher weiß, wie feljr namentlich bie ®ried)ifd>en Stetten 
bei Donat corrmnpirt ftnt>; nnb im erflen Streife fommt 
biefe äBerbefferung ben Sucfjfraben netyer al$ bie be$ £a* 
fanbontt*; ber £iaru$ aber ift an biefer Stelle ganj er*» 
trdglid), befonberS bei ber Snterpuncrtom 

Der ttfh'ge $lan, Welmen Datm«, um feinen £errn 
in retten, ferner ausfährt, woburdj er ben greine* ba* 
von in Äenntniß fefct, baß @it)ccrtum *on feinem fünfte 
gen ©djwiegerfofyne 9>ampl)ütt$ einen ©o^n fyat (IV. 3.), 
tft gleicf>erweife, wie ba$ 23or!)erige, auä ber Shtbria ent* 
lefyttt: benn v. 11., ex ara hinc sume verbenas tibi, 
worin jtd) beutltcr) ber gange Sfofctyag geigt, ift nad) Do* 
nat nnb ©ewiuö $u SBirg. Aen. XII. 120. an$ üttenan* 
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ber: ber ©rtetfji'fcfje 23er$ bet £onat ift Wteber jur ttälte 
gen llnfenntlidjfeit »erborben: am befielt mag tyn 3acob$ 
(bei SRetnefe p. 210/ wemgften* tn bem erflen Styrile, 
f^ergcfletlt f)aben, £<ß' karias au jxv§$iva$ Bi^ov, Au- 
<rr^vi (2e($tere$ al$ gemtnuutm, wegen ber 3(nrebe att 
ÖJtyfie> 3» berfelben ©telfe gefjirt noch eine fnrj *or# 
fjergeljenbe, t>on ÜReinefe flberfefjene, SRotij fconat'd: ex 
ßr/j, scilicet Apollinis, quem AvfXiov Menander vo- 
cat. — SBenn bieß $etgt^ baß bie Slnlage be$ platte* bei 
äRenanbcr bicfelbe mar/ fo ergibt fid) au$ einer anbertt 
SJemerfnng be$ fir nn$ fo andren Kommentator*, baß 
aud) bie Stoäfttyrung beffeiben in ber ©riecf>tfd)ett Sttmi* 
bie wemgflenö gang d^it(id) n>ar. £enn ju IV. 5. 55. ff., 
wo SDamiä fidj gegen 932t) fi 3 rechtfertigt, baß er fte bnrdj 
feine Stfl fo in SSericgenljeit gefegt bat (Paullum inter- 
esse censes, ex anirao omnia, Ut fert natura, fa- 
cias, an de industria?), gibt er bie, ebenfalls ttott 
aWeinefe übergangene, 9ioti$: et haec sententia a Te» 
rentio ipwT^armwj prolata est, quam Menander 
kirtBsiKTiKtos posuit. 3« berfelben ©cene v. 16., Mi- 
rum vero impudenter mulier si facit Meretrix, tjQt 
außcrbem GfcricnS ein gragment SWenanber'ä gebogen, 
welcf)e$ ©tobdu* Serm. LXX. p. 431. Gesn. o^tte 9Ja* 
men ber Äomibie anfüfjrt: Ov&broS 9 iralpa tou xaXws 

*7v , wo benn bie Sfoäfufjrung be$ 9>lane$ ftdj nodj beute 
Kcfjer jetgen würbe: allein bie Serfe ffnb bem Serengifdjett 
§u wenig ctyulidj , nnb ber ©egenflanb fam in ber neuem 
Äomöbte ju oft jur @pracfje, al$ baß man e$ wage« 
börfte, jenen Oebanfen atö ba$ Original be$ bezeichneten 
£erenjifd)en anzunehmen; SDfeinefe hat beß^alb bieß Srucf}* 
fliicf unter bie incerta gefegt, p. 229. 
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jöie Sutttucfhutg imb Wfung be$ ßnotenS x»ax tote* 
ber in beu betben Slnbrien btefelbe. 3u IV. 5- 6., »o 
dxito guerfl auftritt, unb SDtyft* ausruft estne hic Crito, 

sobrinus Chrysidis? fagt &onat: sobrini sunt conso* 
brinorum nlii: nam sie dicit Menander (t)0U 5fteme* 

< le ubergangen)* Dafyer tft e$ »emgften* ttaf>rfd)etnK(fj> 
baß ber 33er$ ÜRenanber , $, ber unter beu Gnom, mo- 
nost. (50. Brunck.) o(^ne 2Bejefd)nung ber Äomäbte an* 
geführt Wtrb, Z&jxsv yäp ou% SeXopsv, aXX' 

äuvajuutfa, au* ber Sfnbrta tfh e$ entfpridjt tym »illfg 
ber jefynte berfel6en ©cene, Ut quimus, aiunt, quando 
ut volumus non licet [sc. vivimus]. Itcbrtgen« Oft 
ber SBerS SWenanber'S nidjt erft t>on üttetnefe p. 22* auf 
bett £eren$tfd>en bejogen, wie matt au$ bejfen ©orten 
f fließen finnte, fonbern fdjon in beu äBeffcr&ottfcfjeit 
SluSgaben. 

SBou beu betben erflten (Sceneu be$ fünften $fct$ Mn* 
tten »fr burd> Fragmente bte Duelle ntdjt nadjttetfen: 
bod) ba bte erfie bte Steigerung be$ (SfjremeS »egen ber 
Jpet'ratfy entölt, welche au$ ber Stfi be$ 2>amt$ l)en>or* 
gel)t, unb btefe, n>te oben gezeigt, au$ SKenanber tft; 
itnb ba bte jroette beu Anfang ber (Sntwuflung enthält, 
inbem Da&uS burd) feine froljlocfenbe SBerfünbtgung ba$ 
3ufammentreffen be$ 9>ampf)ilu$ unb ©uno, unb baburefy 
ba« Auftreten Grtto'ä »eranfaßt: fo lägt ftcfy ber ©djlufi 
machen, baß audj btefe betben (Scenen ber ©rtecfytfdjett 
2lnbrta entlehnt jmb. Seneä 3«fa»tmetttreffen tidmlfd^ 
»ober 9>ampf}tfo$ auf eine fo empfutbltdje SBetfe »on feu» 
mm fßattv befjanbelt »trb, faub f7cf> ebenfall« bet WlU* 
nanber, tote un£ »teber burdj Donat befannt wirb. £entt 
in V. 3. 20., beut $ormgeu Sluäruf ©foto'« Domus, 

uxor, liberi inventi invito patre, «terft er an: mira 

» 
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gravitate sensus elatus est: nee de Menandro, sed 
proprium Terentii: baxau* baß Dottat bemerft, bte# 
fer eine SB er* fei nidjt au* SWcnanber Überträgen, folgt 
baß ba* übrige ©efprdc^ wirftid) au* ifyra genommen tfh 

Sbenfo ifl ba* lefcte Auftreten (kito'*, mldpt, nad) 
einer ftörmifd)en Begegnung mit ©imo, bie (gntbeefang 
ber Jperfunft G^cenum'* unb bie gütlidje 9(u*gleid)ttng 
offer Differenzen fyerbeifttyrt, nad) ber ©ried>tfd)en 2ln> 
bria: benn $u ßfyreme* SBortett, momtt er ben oon ©u> 
mo beleibtgten ßrito befinftigen tritt, sie, Crito, est 
hic (V. 4. 16.) ftyrt fconat bte be* SWenanber an, ou- 
rrtog ovros hoTtv. *) Sföeinefe fyat fd>arfftnmg ttermu* 
tf)et (p. 22.)/ aud> Grito'* Antwort auf jene 23e* 
fänftigung, Si mihi perget quae volt dicere, ea quae 
non volt audiet, au* Sföenanber genommen fei: ba nära* 
ltcf> 2ttenanber ein eifriger 9tad)afjmer be* (Surtpibe* ge* 
toefen tfi, nnb Xereng ein 9tad)bilber SRenanber'ä, fo ifl 
e* ganj erfldrltd), baß manche ©ebanfen bei £eren$ aufs» 
fattenbe 5let>nKd)feit faben mit (Suriptbeifdjen: fo, glaubt 
ORetnefe, jtimme aud> obiger SBcrd überein mit bem au* 
@urtp. Alcest. 720. (704. seq.), c/ 5* ^jixay kaku? 
'E^sif , anouff« jroXXa xou \f/£U&5 xaxa: 8(e^nlid)feit 
ifl. I)ier nid)t ju *erf ernten; bod) werben wir unten fefcen, 
tote (eid)t ba* täufdjen fann. 

3um ©djlufle biefer Sinorbnung ber Fragmente ifl nodj 
einem (Einwurfe ju begegnen, womit man letcfyt glauben 
mid)te bie gan&e Unterfudjung umfloßen, nnb fogar ben 
SSerfaffer ttttOerjetf)Itd>er Seidjtfertigfeit ansagen ju Mn* 
nen. Donat nAmlid), wenn er bie «rudjfWWe au* Stfe* 



*) €Jo emtnbirt wobt mit Sledjt öuttmann bei «Remefe Add. p. 
563. für ovtvs *Ms «VTiv, wie es in JDonat nnb bei Vktivu 
p. 21. b«ipt- 
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itanber anführt, fagtnirgenb, baß btefeI6ett an* ber Sin* 
brta feien, rntb bod) haben »tr fte ohne 2Bettere$ bagu 
gerechnet» Mein bte Sfnbria toar, tote o&en gegeigt, bie 
@ru«b(agc unb ^au^tquette ber £erengffrfjett tfomibte: 
twb baljer muß matt gerabe attö btefem fh'llfötoetgenbett 
Uebergehen Donath fließen, baff er jebrimat bfe »n* 
bria memt: bei gragmenten aii« attbern Äomibien hdttt 
er bett tarnen berfelben «ernten möjfen, tote er e* aud? 
oben bei ber 9)ertnthta unb an anbetn ©teilen (f. unten) 
wixWd) tyut. Mt biefe Kotigen jmb, wie man letdjt 
fiefjt, au« bem dcfjten 2>onat, unb biefer toar ein ©e< 
lefjrter oon großer (Sorgfalt unb ©enautgfeit. SDaljer 
fyaben benn auch SSentlejj, @lericu$, äfteinefe, 3acob$ 
it. 21. fein ©ebenfen getragen, alle oon ifjm hier ohne ndhe* 
re Öejeujjttttng angeführten gragmente aur Slnbria jn adhlem 
ÜBtr miffen un$ nun umfehen, toa$ benn t>on ber 
£eren$tf<f>ert Sfobria noch au$ ber 9>erinthia fann ge* 
tiommen fein. 6$ i|t bteß a««ddjft bie erfle 6cene be$ 
erftot 2lct$ : benn in ber ^erintfjta fprad) ber SSater be$ 
Siebter* auf gleite SBetfe mit feiner grau über ba$ 
bebenfltd)e betragen be$ ©ohne* tote bei Serena mit fet* 
nem greigelaffenen ODonat, jteh oben <5. 174). Snbeß 
t(l e$ ferner au fagen, wie fhenge ba$ primam scenam 
de Perfnthia esse translatam be$ 2)onat JU nehmen 

fei, tote oiel Serena au$ biefem Drama genommen habe. 
SDenn v. 1—20. fmb fo feljr auf bie ©tettung be* grei* 
gelaffenen ju feinem öormaligen Jperrn berechtigt, baß 
fte in einem ©efprdch be* £au$herrn mit fetner grau 
Äußerfi toenig paffenb toaren : ffe gehören gana bem Sa* 

teimfd)en Äomifer an. *) 2)aö gofgenbe, »efcheö bie 



*) JDattttt* ift offenbar/ wie fe$r mit Untedjft Glmcvß u. X 
ben SBcrS 'JE-yw « oouAov ovt' »■Jbfx* iktvSt^ov (ober* wie 
er et0enttu$, aber nubt gut/ citttt wirb, 'Ey*i * 



■ 
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etgentKctye <gr$4f)umg enteilt, fann au$ ber Sfobn'a unb 
tytvinttjia jttfammengenotnmett fem, welche Sterin Äberefo* 
jh'mmten (oben 6. 174). 2>ie ftirjen 3n>tfd)enreben So* 
ffa^ waren and) ungefAfjr fi&r bte uxor paflenb : cur si- 

mulas igitur? (v. 21.) , non iniuria: nam id arbitror 
Adprhne in vita esse utile, ut ne quid nimis (v. 33. f.), 
Sapienter vitam iristituit : namque hoc tempore 
Obsequium amicos, veritas odium park (v. 40. f.)» 
Hei, vereor, ne quid Andria adp ortet mali (v. 46.), 
Quid obstat cur non veraefiant? (v.76.)» O factum 
bene: Beasti, metui a Chryside (v. 78. f.), Quam 
tiraeo , quorsum evadas (v. 1Ö0.) , recte putas : Nam 
ei illum obiurges, vitae qui auxilium tulit, Quid 
facias illi, qui dederit damnum autmalum? (v. 114. ff.)» 
non tu ibi gnatum? (v. 122.), U. f. W. 2>er 6d)lufl 
fciefer @cene, v. 141—144., paßt ftrenge nur für (Sofia, 
f onnte aber mit geringer 5(euberung an bie Jpauäfrau ge* 
tidtftet werben. £)b aber tiefe bei Stöenanber ebenfo eine 
persona protatica War (f. 2>onat ju 1. 1. in.), wie 
(Sofia bei £eren$, Idßt ffd) nidjt befhmmen. 

<$& ift fdjon »or&er bemerft, baß, wie bie ?iebfd)aft 
fce$ jungen Jperrn mit bem jweibeutigen üfödbdjen auef) 
in ber *Perintf)ia Statt fanb, ebenfo bort beffen Sater 
pd> bemühte , tf)n burd) Jpeiratf) bafcon abzubringen, unb, 
obfdjon fein greunb ffd) weigerte bie Jpanb feiner £odp 
ter unter biefen Umftänben ju »ergeben, boef) bie Jpod)* 
geit mit gleicher Sift bem ©Cheine nad> anxidjttn ließ« 



lotXov 2vt ikiv$^ov) iut *nbtta «Renanbet** gered&net 

unb auf 1. 1, 10., feci, e servo ut esses libertus mihi, be* 
jogen (aben, ba bei SKenanbcr aar lein libertus t>orf dm. 
Ginen anbero ®runb bagegen gibt nodj SJleinete p. 22- an, 
t»el$er mit dte$t bie ttn|i$er$eit jener SHetoung bemerft $at. 
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S5et Serena entbecf t Daau* btefe Teere Borfttegefong, unb 
benachrichtigt ferne« £errn bason: puerum — conveni*) 
Chremis Olera et pisciculos minutos ferre obolo in 
coenam seni (II. 2. 31. ff.). <8an$ bettfeI6ett ®eban* 
fett entfjdft ba$ Fragment au* ber tymnttjia bei STtfje* 
«du$ VII. p. 301. b., To iraätov V sla^XSsv tyyrovg 
<pe$ov 9 welcfjeä baf)er audf fd)on 3Stctoriu$ (f. (Her. p. 
149. , 5Wetn. p. 142.) auf bte 2Borte be$ Serenj belöge* 
f)at IBkUcidjt tarn alfo in ber Sfnbrta SMenanber'ä £a* 
»u$ nid)t burd) biefen Umftanb auf ben SBerbad)t , baff 
bte £od)jeit ftngtrt wdre, fonbern auf anberm SBege. 

€tn anbere* 33rucf)flilcf, meldje* 2ftl)endu$ XI. p. 504. a. 
folgenbermaßen anfttyrt, ISums [t>;v (piakyv] tw 
KSQiaoßeh kv kükXuj KsXsvoas, to kukXw ?rivfiv 

$tv$tas' OvSe jxiav y ygavg oXiu? KuAwa Tapijasv, 
aXXa tt/vsi t>/v kukXc« , bt'eß Srucfjftöcf erinnert burefc 
au$ an ba$ »ad a^ft* »on ber alten Hebamme ?efbta 

fagt (I. 4.): Sane pol illa temulenta est irmlier et 

temeraria Importunitatem spectate aniculae: 

quia compotrix eius est: biefe bei folgen ©etbern ntcfjt 
feltene Sßt'rtuojttdt mochte in ber 9>erintf)ta nocf> auSfdfjr* 
Itcfyer gefetylbert »erben. £>anad> wdre and) in biefer 
$ora6bte bte SWebcrfunft ber ©eltebten ttorgefommen: unb 
bieg war jur <5d)6r$ung be$ ÄnotenS , nadj ben Gittert 
be$ SHtertfjumS, unentbehrlich eine bloße Siebfcfjaft mit 
einem fftr eine meretrix gehaltenen 2fldbd)en ^dtte ber 
junge £err letdjt aufgeben mdjfen; ber 3ufcf>auer würbe 
ftd> für jTe bann and) fefyr wenig tnterefftren, wogegen 
fte jefct, afö bte 2ocf)ter eine* greunbeä be$ alten Jperrn, 
ba$ Suterefie fefjr in Stnforucfj nimmt. SSon biefer unb 



*) SRan fd&ctnt mit SBeiMeg conspexi tefen ju muffen. 
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der folgenben ^cene fjaben wir bei ber Sfobrta SRenan* 
ber'$ (eine <£pur gefintben: fTe mag alfo £eren$ au$ ber 
9>erCnt^ta genommen fyaben, wenn auefy bte ©adje ttt ber 
Sfnbria furj erwähnt würbe. £)b aber bte Grntbtnbung 
auef) baju benn^t würbe, um bte ^odfjett ju öereitefo, 
wie bei Xerenj , f önnen wir ntdjt fcfjen. dagegen ifl e$ 
wafyrfcr/etnli'cf}, baß btefe £od)$eit auf dljnltdje SBetfe burd) 
eine fefyfgefcfylagene ?tft be$ tjerfcfymifcten SBebtenten tfyrer 
SSotfjtefyung fef^r nafye war. 2>eim bte Sßerjwetffang ber 
beteiligten 9>erfonen, welche barauä fjertjorgetyt, jeigt 
fTcf) in bem @ntfd)fog, bie SSaterfitobt ju »erraffen, ml* 
' djen ba$ gragment bei $ottur X. 12. entölt, "Oa* 
lern jxaXaHoc ovWaßwv, *Ek rys nroXstus to <t6vo- 
kov kKwyjSa, (piXog. *) Ungewiß ift etf nur Riebet, »Ott 
wem bieß gefagt wirb, ob »on bem £erenjtfd)en *)>am* 
pf)iiü$, welcher in ber Sßerjwetfiung, feine Oeltebfe auf* 
geben unb in ein tterfyaßteä (Sfyejod) ftdj fügen $u miiffen, 
lieber fein SBaterlanb »erlaffen wtfl (wie bieß fefjr tyduftg 
in ber Äomibte twrfam, f. Addph. II. 4. 10. ff. mit £o* 
ttat, bafelbft III. 3. 30., 9>laut Trin. IL 4. 194. ff., u. 
a. m.), wo benn bie 2Borfe auf I. 5. unb nod) beffer 
auf III. 5. paffen würben; ober ob ber DatmS be$ Zv 
renj fte fprtcrjt, al$ er jtcf) in ber Sdjltnge fTefyt (III. 4» 
21. ff.), wie SSentfe^ (Emend. p. 53.) glaubt, welcher 
ba£ SSorfyaben be$ ©eta bamit öergletdjt, Aliquid con- 
vasassem, atque hinc me protinam coniieerem in 
pedea. **) 

0 

*) ©o wirb tiefe ©teile roo^t am beften ßetefen. 

2)te SJtette ift 3>$orm. I. 4. 13. $ier $at ©entte* fetbft 
fpater corrasissem für convasassem geanbert, mit ber <5r* 
f lirung a debitoribus , ab amicis : tief roiberfpräcfye feiner 
etflenen t)tcr okulierten tfnftdjt: boefy ift bteÄenbertmg föwer* 
lu$ ansunetmen. • 



v 
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Sie ©eftc&te be$ jungen £ernt war aud> in ber tyt* 
tintfya eine geborne Sfirtföe S3Ärger$tod>ter, itnb nur in 
*Perintb erlogen, »te tljr ©egenjhicf üt 3lnbro$: wenn 
ber £auprtnbalt ber Reiben ©rtedjtfdjen Dramen fo ifjn* 
tiä) war, fo mußte btefer ttn'cftttgfte Styetf, roorauf bte 
#anbtung mir tyrer ganzen Gnttm'cflung beruht, unge* 
fätyr berfelbe fein. 2>te (Sntbecfong tyrer £erfunft burd> 
efnen gerabe angenommenen SSefannten tljrer Verdorbenen 
9>flegerüttt modjte auf d^nh'c^e $lrt vorgehen tote nur bet 
Vereng lefm. Senn auf bte Ijarte Begegnung, mlty 
ttefem gremben *>on bem SSater be$ jungen <5()et>alter$ 
ttnberfufjr, bejte^e idj jmet SSrudjfltötfe, bte ber $erui$ta 
au$bröcWtcf> jugeförfeben »erben: ba$ eine Ou5* auroV 

slfxt avv Ssols viroj;ü\o$ (t. f. nißfyXos kcli ov yvy- 
aiost XanvQos jiiv s^wSsv käx kirisiKys, jrovypos 5i 
t« SvSov, Bekk. Anecd. Graec. III. p. 1073., Schol. 
Hermog. II. 2f/xv. p. 391.); ba$ anbere 6et Jparpofr. 
p. 149., tt>0 er iropirsiai unb nofXirevstv fix Xoitiopiai 
unb XoiSopsh erflärt, unb *on bem ©djtmpfen an beit 
AiovvaiaKalg 9ro/x7rax9, t>ora Sagen fyerab, abletfef, 
Mivav5po9 Usgiv$ia* 'Eni twv ajxa^wv slai ttou- 
**i£u Tivf? 2(f)ofya XolSopot. SSergf. $)fjot p. 442» 
Herrn. SBetbe gef^ren fetyr fägli'dj $u ber SSertbetbtgung 
be* gronben (<5rtto) gegen ben Sitten, ber tfjn fo briet* 
btgenb anfuhr unb einen (Si^fopfyanten unb ©pt^buben 
nannte: ffc gaffen ganj $u V. 4 17. ff. > 

£te bret gragmente au$ ber 9>erfotf>ta, meldet nun 
«o<f> ibrtg ffnb, laffen tyre S3ejte^ung ju ber £anbfong 
n>entg ober gar nicfyt mefyr erfennen. £a$ efoe, bei ®n\* 

ba$ v. aßeXrspos , "Ooris irapaXaßujv Bsoworqv 
.icrrpayfxova Kai kovQov k^airara Ss^ccwwv, ovk 
oTS 1 8 rt Oüto9 [AsyciXslov hri SiawevpayfAevo? , 
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'EnaßsXTEQwaas rov to Trpoctf' *) aßeXrsgov, credit 
eine bestimmte Sebeutung , wenn man jid> ben ©egenfafc 
hinjubenft, «aber wer einen fcharflinnigen unb aufmerfc 
famen Jperm ju hintergehen fucfjt, hat ein SSerbtenfl, in* 
beut er beffen ©charffinn noch mehr aufregt nnb an* 
foornt": e* wäre bann bie SBerthetbigung eine* 2>atm$ 
in Beziehung auf feinen alten Jperrn, bie fehr wohl 9>lafc 
fanb, ba aud) in ber 9>ertnthta ein £a*uö bte Jpaupt* 
rolle fpielte* din anbereS 53ruchfHW, bei @tobdu$ Serm. 
CXXII. p. 611. Gesn., Ovirwiror ktyXvooa iroXvrsXi) 
vexpov, E19 tov faov olxov tcu c(podf egx sT * 
TeX«, fann jur Sntfcfjulbigung ber Slrmuth ber Stereo 
&tfchen ©tycerium gefagt fein. Entlieh ber SBerä, bei 

©UtbaS v. aveira(pov , avsvSvvov , xaSagov, — Ta 

J» aXX' Avc7rtt(pa crÄjutar' ouf ifl fchwerltch ohne 
Korruption unb avfi*ra(f>09, jtcher ohne Haren ©tmt* 
Sitte brei julefct angeführten Ueberbteibfel aber ftnben ttt 
Sterenj feine ©teile, unb jeigen alfo, baß bie ^erinthta 
wirfltch in manchen tyattitn, boch nicht wefentltdjen, von 
ber Knbria abwich, unb baß Xerenj biefe Partien unbe* 
nußt gelajfen hat. (Sben bieg aber hat (ich auch aud ber ge* 
fammten durchficht ber Fragmente ergeben, baß bie Jpanb* 
lung ber beiben ©riechifchen Äomibten im ©anjen unb 
in einzelnen ©ceneri fehr ähnlich war, unb »tele einzelne 
©ebanfen unb Ausführungen alfo von £eren$ aus ber 
einen in bie anbere fehr wohl fonnten ubertragen werben, 
wogegen bann t>on feiner hfluptfdchlichften Duelle natäf* 
lieh SWancheS ausfallen mußte. Auf biefe Art entjlanb 
burch Kontamination bem Sateürifchen dichter eine Storni 
bie, worin er bie Äunpt ber bramatifchen Bearbeitung fo 
fehr hatte geigen muffen , baß er mit »ollem fechte als 
poeta auftreten burfte. 

•) 9lac^ b« (Smenbatton t>on (SvotiuS. 
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<St fjatte aber fjkin ein um fo grißere« Medjt, ba 
fl}m # aucf> ganjc ^arHeit ber Sfobria burdjau* eigen gel)** 
rem* Die SCodjter beS freute*, weldje 9>amj)l)ilu* *er* 
fdjmäfjt, »eil fein £er& längft burcfj anbete SSanbe gc* 
fejfeft ift, wirb bei SCereuj *>on bem jungen ©jarinuS gc# 
liebt, welker fkf> f>«d>fl ungtöcflidj fityt bei ber 3faid)# 
xid)t, baß feine ©eKebte beto 9>ampf>tfo$ $u SC^eCI »er* 
ben fott, bei bem SSerfauf ber ©efcf)id)te burefy feinen gc* 
täufdjten Diener 2tyrrf)ta »on Hoffnung ju gurd)t, &ou 
fturcfjt ju Hoffnung getrieben wirb, uttb enblidj, burd) 
bie gf&cfftcfte Sutwitflung ber 6adje be$ ^amMifo*, 
ebenfaU* gtöcflid) fein 3tel erreicht. Sitte bie Partien nun, 
1»elrf)e ffd) um bie 9>erfonen be$ Ctyarinu* ujib Sfyrrfjia 
brefjen, ftnb au$ feinem ©riecfy'fdjen Original, fonbero 
»on bem Sateinifdjen Dieter felbfl erfunben. Sfocfy Ijier 
<f* un$ eine SRotij Donata aon gräßter 9Q3trf>tigfeit. @r 
bewerft jn II. 1. init. Aber (Sfyarinuä unb feinen Diener 

SEtyrrfyia: bas personas Terentius addidit fabulae 
(nam non sunt apud Menandrum), ne rgayiKwTSQOV 
fieret, Philumenam spretam relinquere sine sponso, 
Pampbilo aliara ducente.. SBergl. Donat JU V. 6. 13. 
Demnad) ifl juerft bie fefyr l)4bfd)e erjfc ©cene be$ \mU 
ten Slct^ »on £eren$, wo GifyarinuS gegen föyxttya fei* 
neu Summer auSfpridjt, unb barauf ben $ampf)ifo* we* 
ttigften* um Sfoffdjub ber £odföett bittet, if)n, ber eben 
fo fefyr bie SBraut M ju werben wünfd)t, af$ btefer, 
ffe }u erhalten. 68 barf unS fyier nicfjt bebenftfdj ma* 
djen, baß auf v. 9. biefer ©cene, Facilc orone«, quum 
valemus, recta consilia aegrotis damus, bei (§(ert'cuö 
p. 16. ein 95er$ SÄenanber'S bejogen ifi, 'Ty^s voaouv- 
ra §&ora iea$ ns vovSsrsl: benn biefen 2>cr$ ftt^rt 
niemanb an all üfturetu* Var. Lect. I. 9. , unb biefer 
fngt »lir, hnnc versum alieubi legere memini, We 

13 
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gewöhnliche SRam'cr wie man gu jener 3*ft ft<h ba* SSexv 
gütigen machte, eiuanber mit fclbilgefc^affaten Ueberbktfc 
fein be* Sllterthum* gu heefen, wie ÜRuret frf6pfc wtfbcm 
fogenannten 83ruchf*ücf au* £rabea fogar €>caliger ge* 
täufcht bat: SReinefe p. 22. bat bie Unichtheit auch fdjon 
gang richtig gefetjen. 3n bem gleiten Huftritt be* gtte* 
ten 3lct*, wo &avu* feine* jungen Qttxn Jpoffnungfit 
neu belebt burch bte Nachricht, baß btc angefönbigte #och* 
geit nur eine gtction ©imo'* fei, tfl auch ^axinni auf 
ber Stöhne; if)it betrifft biefe freubige 33otf<haft ejben fo 
fi^r al* ^arap^luö : er ift baher ifoeratt in ben £ialog 
verflochten (v. 19—21., tu 23egug auf II. 1. 2 V nur fei* 
netwegen f)üijugefugt); fein ©efchuf befommt bafcurch eine 
unerwartete ^Beübung, unb er gebt, btefe fchnell gu fei* 
nem SScrt^eU gu benufcem £>er Hauptinhalt biefer <Scenc 
ift aber, wie oben gegeigt, nach bem ®riectyftf)ett 2)to# 
fler : Vereng Ijat alfo auch f)ier Eigene* unb grembe* ver* 
bjinben unb verfchmolgen. Sßenn nun fdjou ba* Sntereffc 
be* Sufdjauer* auch für biefen jungen SKann erregt ift, 
fo wirb bieg burch ben folgenbeu Vorgang ber ^aublung 
lebenbig erhalten. ©ehr paffenb ift ndmU'ch bie Hnorb* 
nung bei Dichter* , baß ßbarinu* feinen Liener ablieft, 
um auf ba* benehmen feine* Nebenbuhler* in betreff 
ber Jpeirat^ Sicht gu haben, unb $tyrrhia gerate gegen* 
»drtig ijl, wen« 9)ampWu* in anjienommenem ©etyor* 
fam gegen feinen 2Sater (ich gu ber £od)geit bereit erflärt 
(II. 5.): auch hier ifl bie fremde Herfen iu ben Dialog 
unb bie entlehnte Jpanblung *nr<hg*henb* verflochten. £ie 
SSeroucfüing unb äBcrroirrung unb> ba* bramatifch« 3«' 
tereffc fleigt auch von biefer ©eite, ba burch bie mißlutt* 
gene ?ifl be* £avu* gwei gdrtliche Siebhater, flott ,eut^*, 
in bie peiuftchfle Verlegenheit geraten, unb ba* Sebett** 
gtöcf von »cnigflen* brei Sföenfdjen auf bem <5pitk fttf)t t 
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intern Styrrfyia, ber uugefetyen bem, wa* »orgegattgen; 
Snge^irt &at, Wb toß&alb burtf Wengen, n>el#e bie 
SBaWett nnffen, »on fernem Srrtfow uuf)t f>at befrei 
gerben f innen, geijt um feinem Jg)errn bie £iob*pofl: ju 
Äoerbringeu, ftellt man jicf> lebenbig ben Rümmer unb 
bie SBerjmeiffong *>or, n>elrf)e biefer unerwartete Um? 
föwung ber 2>inge unb bte toermejntltye ©efteebtigfrit 
be* *Pampl)iluS in bem innig lie&enben ßfjarinu* Jjeraorp 
bringen muß» 2>a alfo aud? tiefe Partie bem £cren$ ei* 
gen gef)6rt, fo bebarf e* nur ber 53emerfung, baß SRei* 
nefe p. 22. (eigentlich fcftoit ffiyttcntaft Bibl. Crit. VqK 
II. P. l. p. 45.) fiel) fat täufeben lajfen , wenn er glaubt, 
baß v. 16», welchen 2tyrrl)ia fprtd^t, Omnee eibi eese 
bene mavelle quam alten, au* ÜBeifajtber übertrage« 
fei, belegen weit biefer ©ebanfe «c»nlK»feft &«t mit 
bem be* £uriptbe* (f. oben ®. 186.) Äfed. 86., \Qsr 

t<9 aurpv toü irskas ftaWw (piXsl. £er trait' 

rige 3njlanb nun, iporin (§(Kirmu^ bur# jene SMfAaft 
*wfeöt wirb, i(l ebeufall* be*t Stauer *pu bem Sty 
ter »orgefifyrt »orben. 3n Sl. IV. Sc. 1. tritt er ttj 
tyjcfjft teibenfc^aftli^er Bewegung auf; e&em ?antfcum 
beclamtrt er gegen bie Xreutoft gleit ber SPtatfgfynt, . läßt 
feinem gome gegen 9&mpWu* urtb baranf gegen bei? 
Slnfüfter be* Un&eiW, bat**, freien «auf, unb wirb 
nur burefy nrieberfyolte &or(Mungeu be* ebenfo ungtöeffc 
rf)cn Nebenbuhler*, unb burefy ba* 58erfi>re<f)en be* D?d^ 
fefdjmiebe*, Sllle* wieber in'* ^e(cife ju bringen, cu)i# 
germaßen begütigt Sind) bjefer Auftritt geftfrt alfo faft 
gana bem Sereuj an: bie SBertyeibigung bc* 25amt* »e# 
gen be* fe^feefc^lagencn kleine*, #*ib. feine Skrtr^ftung 
auf gluctttdjere 5Berfud)e Ijcit ber bitter ipteber feftr ge# 
faitft Sterin *erffo<l>ten- 9lud>l)ier <ft berfelfre gall, n>te 
rurj *or$er, mit 1«. ff., Ingeram mala piujta? Afc 

13 * 
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<que aliqnis dicat, nil promoveris : Multum: molel 
8tus certe ei fuero, atque animo morem gessero* 

wtldjt SRetnefe tbtnfaUi wrmitttlft M (Suripibe* an* 
SRenanber herleitet, ba fte 2le^nl£cf)fett fyaben mit Hip- 
pol. 1297., Kä/toi Tg>OKo\f/cu 7* ovdsv, aXyvvw 6i oL 
3fod) jene SBerfe fprtc^t <Sf)arinu$ j unb ftc Wnnen bafjcr 
tii<^t an* Sföenanber fein, tiefer bleibt ancf> »dljrenb 
be$ foigenbeu SfafhrittS (IV. 2.) auf ber 5öüf>ite, worin 
SD?t>fTö audj nod) bert ^ampfyifuä wegen ber angcblicfjen 
£od>$ett quäit, unb et ift auefj #er burcf)gefyenb$ in bad 
Gkfprid) *erflod)ten, welcfje* beftongeadjtet ungezwungen 
feinen ®ang fortgebt: auefy bie 23etbeurungen be$ fyam* 
pf}tfu$, baflaffe 5)?äd)te ber (Stbe'ifyn md}t $wingefi fott* 
ten, feine ßeKebte ©tycerium aufzugeben unb bie betraf* 
te £o<f)ter be$ GtyremeS ju nehmen, betreffen §fyarinu$ 
nidjt weniger al* (Stycerium : er fitjlt ftd) baburd; getrk 
flet unb gefWrft, unb geljt in froher Hoffnung , obfe^ott 
feineSwegä ofyne SBeforgnifJ unb 3fogfh £)a$ «etra* 
gen be$ beleibigten 2)atou$ gegen tyn ift t>ortrefflid> ge* 
jeidfnet. ' • 

S3ct btefetn bebeutenben SfntljetV t&cldjen (SfyarinuS an 
ber £auptfyanbfang fyat, war e$ benn mit ber bvamati* 
föen Ännft utt>ertrÄgIid> , ityn $um 6djluffe ntdjt wiefcer 
auftreten &u (äffen: er mußte bie gönfh'ge Gntwtcflung 
ber fdjtfmm tterfcfyfangenen SBerfjÄftmjfe »ernennten/ itnb 
jum @d>luffe wem'gflen* bie grißte Hoffnung unb SÖafyr* 
fdjefalid)feit Ijaben, aud) feine Kebften 2Bönfd>c ju errei* 
cfcen. 2>ieß gefdjiejjt benn aud> V. 5. unb 6.: er er/ 
f&fyrt SUleö, inbem $ampl)üu$ e£ feinem £>at>u$ mit' 
tljeüt, unb erfydlt »oh jenem bie SBerftdjerung, fid) bei 
feinem ©djwieger&ater für if)n $u lierwenben: man 
gef)t hinein, uni bieg gfeic^ tn'$ ffierf ju fefcen, unb 
ba* aDrama fließt $ur ©efriebfgung affer beteiligten 
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^erfottett» *) $a nun bei 2Renanber hin Gfarimt* bie 
GntwidtwQ ju erfahren brauste, unb in V. 4» aud> £>a< 
*u* fd>pn »Ott feiner ©träfe »ieber Befreit »irb: fo fmb 
tiefe beibeit lefctett ©cenen roofyl (et SKenanber gar nietyt 
gewefen, fonbern t>on £ere»$ $u feinem 3wecfe fjuiju^o 
fugt, fo baß alfo bei bem ©riedjtfdjen 2)id>ter in V. 4 
ba* (Sitbe »ar, »eldje* j!d> aud> lei^t bett legten 8Bor* 
ten berfeföen anfügen lißt. £eren| lief aber, ba ©jaru • 
»u* nod) »ieberfam, aud) bett £>atm$ fetjr paffenb wie* 
ber auftreten, um einen meljr bramattfdjett ©djfaß fjer* 
beijuf%en. ^tetnit fh'mmt aottfommen, wa* Donat |it 
V. 5. 3. ff. bewerft: hanc sententiam totam Menan- 
dri de Eunucho transtulit. Et hoc est quod dici* 
tur, „contaminari non decere fabulas" (SReinefe f)at 
biefl au« jum Gunud) nid>t benufct, p. 67. ff.)* 2>a 
tiefe ©cene »on SEerenj tytnjugefugt ifi, fo fonnte er um 
fo letzter einen ©ebanfen au* einem anbern 2)rama 
einfügen* 

€* ftnbet ffcf> aber fyier gulefct ttoä) ein fonberbarer 
Umflanb , »o*on i$ nidjt totste baß jemanb i&n forg* 
f Altig beforodjen tydtte: nur IBotye fagt etwa* barüber 
in feiner Ausgabe be* £ereuj, tteldje* mir mein greunb 
$rof, ©djopen mitt^et(te , gerabe ba ba* SWanufcript fctyoit 
|ur X)rucferei abgeben fottte. 3« ten Sorten be* tycmv 
pfjiM, Tu, Dave, abi domum (V. 6. 14.) gibt 2>o* 
nat bte auffallenbe S^otij : hi versus , usque ad illum, 



*) Hoc colloquium pott compendium fabulae inducitur, uttma 
narratione eüam negotium Charini transigi possit. Donot 
JU V. 5. 1» 3lb*t WO* ^eift post compendium fabulae? 
SRan emenbiw propter compendium fabulae. 3u V. 6. 11-, 
P. Auditti? Ch. Omoia, fügt tet egoliafi witUt »com- 
|1|d j>en<U<m"[i»] .;;,:>: 
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Gnatam tibi meam Thilumenam -uxorenti negantur 
Terentii esse, adeo ut in pluribus exeroplaribus bo- 
tiis rion inserantur. *) liefet SBerS, Gnatam cet., tft 
iiid)t ttt urtfern £anbf<fyrif*en mtb SuiSaa&en : tt tf* aber 
War, baß itfä tmr (gtyreffleä fpredjen fomttc fabem et bem 
(SfyarfnnS feine £od)*er tioxrfftc^ tterfobfe {bentt ein 3eber 
fHWlirt foakitfj epondeo). 3n jenen SSerfert «ffo, bitf 
• fT$ iti mannen £anttföriften ju ^anaf* 3ett fanbäf, 
t>on artbertt abet ffir tmädjt erflart würben, nhb bäbitr^ 
fpäfcr ganj toeggefdflett flnb, trat <5f>reme$ wteber and 
bem «ftaufe ber ®fycerinm fyerauä, *PatnpI)ifa$ ttua, tlpit 
ba$ Anliegen be* Gfyaruttta »*r, urib Sterne* , toeldjer 
jc^t feinen ®runb fatte ju *erfaa«ti, gdb leicht feine @in* 
ttüKgnnn,: uftb bie? faßt attSbrÄcfttcff €tt(jrapljttt$J ftati 
bafj n«tfj wnftrnt Ztxt 9>ampf)ifo$ nüb ©)artnu$ $n @fjre* 
we* Ijfoeirtöefjen tmb brinnen biefe ©adje abniatfat. 2>eß* 
balb f onnttn benrt Üt ben ^attbfdjrffteit, rtetht jene lefcfe 
(£nttt>icffang, nodj l)üt$na.efitgt n>ar, bie jefct aefefenett 
öerfe atque adeo löngum est nos illum expectare 
dum exeat: Sequere hac me intus ad Glycerium 
nunc, «nb ferner Ne expectetis dum exeanthuc: in- 
tus despondebituT, Intus transigetur si quid est 
<}uod restet feine ©teile fyafcen, fonbern ftatt tyrer toa* 
ren jene efogefftak **) 2)af ab*r fdjon ftfy in bieten 

m 1 : 

. •) ©ft fjat Sbt. »Utfogto* (f.* SÖefto*. s* &>n.) te^t rttftig 
emenbirt, flatt inferantur : weniger annetymlid) ijl invenian- 
tur. 

*t) JDenn es ift leinestt>egsgtauMic&, b*f bie Stelle fo war 
• wie Gugraptpus fte onffifyrt, obfe^on @ut)et es glaubt i 2)os 
not ijt tyitt »o^I fe^c dbgefüvjt öugtaptylus fanfe bU JB«r* 
fe rtad} a 5* > nie- in. tuis secandis rvspice , Untf fügt fo: 
■ Poit hunc Tcrtus sequuqtur cdntinentel i\\vtnk aehtentiam, 
quemadmodum itnm est ad Chremetem [et] quemadniodum 
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^Mtbfdjrtftctt ber Ztxt fu war hne er jefct tjj, feljen wir 
»feber au$ ben GtypKen 2 $u v - ö. 13» fyetßt e* : quia et 
audacter et artificiose binos amores duorum ado- 
lescentium et binas nuptias in nna fabula machiua- 
tus est: et id extra praescriptum Menandri, cuius 
comoediam transferebat: ideirco aliud in proscenio, 
aliud post scenam retulit: ne vel iusto longior tie- 
fet vel in eandem propter rerum similitudinem co- 
gerentur. *) (Jbenfb gtt V. 6. 17.: quia narratione" 
dignum non est quod Charinus rogat. SBetttt Itttlt 

fcfjon bieß anffaHenb ift, baß in unfern Jpanbfcfjrifren je* 
bc ©pnr von jener tlmgeftalfmtg *ertt>tfd>t ift, fo muß 
e$ nod) fctel auffaflenber fem, baß gr. ©upeniä (befielt 
SRoten ttt edit. Boecleri, Argent. 1657. 8.) in quibus- 
dam exemplaribus eine 2(n$af)I SBerfe gefunben gu Ijabcn 
Rauptet, weldje ttoflfonimeu ben bwtyntten Sfaljalf fja* 
ben, nnb jum ®d}fuß audj ben SSerd Gnatam geben, 
roefdjen £>onat anfuhrt ©0 n>te er bte @tette gibt, ifl 
großent^että fon>ot)t @tnn aß ©rammartf al$ aud> *D?c* 
trif bt* gnr tfMtgen Unfenntu'd>fe(f *erboroen, fo baß 
SBefterfjot), mit beut 2ltt$fprud> verba intricata et absur- 



exoratus Charino promiscrit filiara. Sed hos tollendos rer- 
sus esse persuadet qnod sequitur : Memini atque adeo Ion- 
gum est expectare dum exeant. Si enim acta sunt ista omnia 
inpublico, quomodo dici potest, maxirae quum sequatur 
Ne expectetis ne (fo fcti Ctnbenfrr.) exeant huc, i. d. , i. t. 
s. tj. e. q. r. Ergo iquam legerimus primum Titus nunc 
Chr., J] q. v. sc. e, o. , continuo debemus subiungerc 
Atque ad. I. e. c. dum huc exeant. Ita enim integritas 
fiet scnsus , sublatis versibus qui latus gesla continebant 
(tfab«nfrr. retinebani). 
*) te^terf« ift f« ^crauftetten : rel in eandem narratio- 

nem p. r, s. cogcretur. 
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da, ne dicam barbara, et quibus intelligendis 
po opus sie coniectore, jeben*58erfnd) $u tyrer SBerbef* 
ferung perfyorrefctrr. £)6fd}on td> nun »of)l ttmjJ, baß 
{d) Davus sum, non Oedipus: fo frage id) bodj l)ter 
einen SSerfud), »entflften* ©tnn unb 5Wetrum f)erju(fcl* 
len, bamtt ber Sefer über bie ganje @ad)e leidster urtfjei* 
Icn fonne. *) 

Pa. Te expectabam: est de tua re, quod agere 

ego tecum volo. 

Dedi operam, ne me esse oblitum dicas tuae 

gnatae älterae. 

Tibi me opinor invenisse *) dignum te atque 

illä virum. 

Cha. Dave, ah perii: 2 ) de meo amore ac vitanunc 

sora töllitur. 

Chr. Non nova istaec mihi conditio est, .si vo* 

luissem, Famphile. 
Cha. O'ccidi, Dave, perii. Chr. Sedid 3 ) quamobrezn 
i non volui, eloquar. 

Nön id circo quod eum affinem mi esse n ollem. 4 ) 

Pa. Hern, tace. 



*) €>#on Botbe $at freiließ einen folgen 83erfu$ gemac&t : aber 
id) mup aud) iefct im (Jinjelnen bei meiner abwetajenben 
Meinung bleiben : unb manchem Cefet mag iene XuSgabe fo 
wenig jur $anb fein wie mir. Xuferbem finben ft$ bie 
Werfe in ber Ausgabe ©on 3eune, wie aus £ot$e'g tfnmer* 
lung bero£ge&t. 

1) ©o ©unet : SBefterfc. unb ©ot$e reperisje. 

2) SBotbe Ah perii , Dave , alt iajnb. tetr. 

3) Sotbe Ch. Occidin', Dave? D. Opperire. Chr. Id 

4) ®tt?. mihi aollem. ffiot^e <jaod ego affinem eum mihi nol- 
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Chr. Siä amiciti* nöstra, ') quae est a patribus no- 

stris tradita: 
Nön aliquam partem studii tradüctam 6 ) tradi 

liberis? 

Nunc 7 ) qunm copia äc fortuna, utrique ut 

obsequerer, dedit, 

Detur. Fa. Bene factum, abi, age gratias homini. 

Cha. Salve, Chremes, 

Meorum amicorum omnium mihi cariesime. 

Quidquid beatura est, mihi pol minus est 

gaudio, 

Quam id quod ego a te expeto me reperisse. 

U't habitus 

Antehac fui tibi animo ad eamqüeapplicävime, 
Studium exinde ut erit, tüte existimaveris. 
Pa. Id ita esse, facere cöniecturam ex me licet: 
Alienus abs te, tarnen quis tu esses növeram. 
Chr. Ita res est. Gnatam tibi meam Philumenam 
Uxörem et dotis sex talenta spondeo. 

5) Statte amtcitiam nostram. 

6) ©up. adductam. SBot^e a studiis abductam. 

7) »on $ier an Jinb bte Betfe bei «u»«t genau fo getrieben: 
Nunc cum copia atque fortuna utrique ut obsequeretur , de- 
dit, detur. P. Bene 

Factum: abi atque age gratias homini. Cha. Salres Chremes 

amicorum 

Meorum omnium mihi agissime, quod mihi commodum est, 

gaudio, ,, 
Quam id, quod a te expeto, me reperisse, ut habitus ante« 

hac fui 

Tibi animum , quo adeumque applicaris Studium exinde ur 

erit, 

Tute exiitimaycris id ita esse facere ex me cöniecturam ex 

me licet 
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3Ba$ foßeit nur nun aber t>on btefen Herfen Ijaltrtt 
in ^Betreff iljrer Skelett? 3n jefjn £anbf(f>rtften wnb 
»teleit alte« SfoSgabm, bie SBefler^ sergM, fanben* 
fee |tcf> nief^t ; pentul unb SBentle«, »eldje fo »tele £atib* 

m „t , - . ..... — . 

Alreirus ab» te tarnen quis tu esses noveras , ita res est Chr. 

Gnatam tibi meam 
Philomelam uxorem et dotis sex talenta spondeo. 

SBotfye fjat biefe ßerfe fo conftituirt: 
Nunc cum copia ac fortuna utrique ut obsequar , decet» 
Detur. P. Bene factum. Adi tu atque homini gratias age. Ch. 

Salvos sis f 

Chrcmes, aroicorum oranium meorum mihi carissume. 
Tarn gaudeo, quod mihi commodum est, quam, Hlud, quod 

a ted expeto, 

Mc reperisse, üt avidus antehac fuit tuae animus , quö- 

que me 

Ad eam adplieavi, Studium exinde item erit P. Tu existi- 

jnaveris, 

Id ita esse , et facere ex me conjecturam licet. 

Chr. Alienus abs te noram , quis tu esses , tarnen. 

Ita res est: gnatam tibi meam Philumenam 

L'xorem et dotis sex talenta spondeo. 
2u6 ben oben ftetjenben 2B6rtern (benn ®fbetn!cn unb SSerfe 
tarnt man fte niöjt nennen) wirb erffdjtlia) fein , baf ofcne 
dnigt «o^ett %Ut gar nu&M anfangen Iref, SDa« 
Ginjelne ju belegen , würbe ju weit fuhren : ieber $crgefteuV 
U »»«brutf Iaf t fMfj dber an« ben Äomtfern te^fferttgen. 
«Rur ©in* mto&re id) bemerfen. 3$b«be8um©*luffc@enare 
*fdMeben, weil ft« bie trotten 3etramet«rbur«ba*« ni<$t 
einfügen ließen j nun fäjliefen freilidfr atte Serenjtfdjen ©tütfe 
mit ben vetsus longi, aber bei $tautu* fmb etn «<flluf Ut 
Eulularia, be* 9Im»bttruo unb @ti$u* aud) Genare) unb 
»ad; biefen bier motten aud) no<& einige äettameter folgen; 
ober wenn man ba* 3Ctte* nidft will gelten laffen, fo fonnten 
«fcen btefe ©enare einen oon ben ©ranben abgeben, we^l» 
man biefe SBerfe bem $erenj abfpradj. 
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fcfjtiftat gebraust faben, fagcn feto SBort »oit fetten; 
änb and) fonfl wftßte id> nfemanb , ber fit einem 5Katti^ 
fcrtpt (7e gefunbe« $u fyaben Wfy&rxptttt* (Boll man ba* 
l)er annehmen, baß ®«t>ct, ber aUerbtng* ein leidjtfertfr 
ger Patron war, ffe felbft gefdjmiebet fjabe, wie in frfe 
Iberer 3ett fo mancher Uttaavifät Betrug befonber* mit 
Zatcinifärn SSetfett getrie6en ift? wie |; SB. bie unterge« 
fdje&ene ©teile be$ 9(mpf}ttruo son Jpermolaufl S3arbaru$ 
ffi (Webtffjr £1* £tfton 6d)r. 1770* »er baß wir 
fie jefct nirgenb* finben, betocifl bieg nidjt: benn aud> 
ba$ ©töcf am ©djluß ber Slufokm'a, weldje* auf jebett 
gall feljr alt, *on SWebuljr (ÄI» Qift. <5d)v. G. 1730 
felbft fit ddjt gehalten wirb, futbet f?d> in feiner Jpanb* 
ftyrift, unb erflt in fodtern Ausgaben; aud) ffe foU OReur* 
find in feinem SWanitfcript gelefen fyabert , unb wir wiffen 
bat>on weiter md)t£« 9luf ber anbern ©eite folgt ntdjtä 
für bie fltdftfjeit bärauä baß ber ?Ber$ (ei £>onat wirf* 
lid) am @nbe be* »rud>ftucfe$ fid> ftnbet: Ijat bod> a«d> 
$ermolau$ 23arbaru$ einen 4d)ten SSer^ au$ SRoniuS eüt* 
gefügt dagegen wdre ed wieber &<djft fonberbar, baß 
©u^et einen fo gänjlidjen Unfutn foHte fabricirt fyaben: 
itttb er Verwirft bie SBerfe fel&ft al$ unAd)t unb be$ Z& 
renj gan§ unwärbtg* 2Ba$ aber bie innere ©fite anbe* 
langt, fo fann aud) id) bie $erfe nidjt fär Serenjifä 
galten, ba i^tten bie Liegau) unb $mtft be$ £td)ter$ 
feljlt: bagegen fyaben fte fo mandjeä $tttertf)ftmlid)e unb 
Slimifdje in ©ebanfen, SBerSbau unb ^pradje, baß fte 
wir eben fo wenig ba« «Wadjwetf eine« ftranjofen f*ei* 
*eri, beV iHil ©elefyrfamfeit mefyr gepufct alä auägeflattet 
war» 3dj falte ffe baffer fär eine ber alten Umatbtitnn* 
gen, be*en e* fd>on fWty fo manche gab, ju benen Eie* 
b*l>r (a* k £>♦) bie utt&djfen 6cenen im fynuhti unb 
SWercator Weinet; unb id> fclje baljer feinen ©runb ju 



Digitized by Google 



204 



töugnen, baß tiefet bte Serfe gewefen ffob, bic J)onat 
lnib (£uarafcfuu£ aubeuten: mit ernteten anbem im iin* 
fang unb au Snbe, bie verloren gegangen ftub. 

Sott bett Äom4bten bed 5terett| , ttefcfje m'djt aud et* 
item ©rted)tfc^ett 2>rama übertragen ftnb, Ritten totr 
nun bte 8rt unb Sßeife ber SBerfcfjmelaung unb Searbet» 
fung nadjgennefen. Set ^lautud tft bieß nidjt auf bte» 
felbe ÜBetfe migftdj, toett und bier etn £onat feblt, unb 
eben fo bte £>tbaffalten; bte Prologe aber, wo ffe erbal* 
teri fmb, bad Original entioeber gar tttc^t beaetdjnen, 
ober bod> afd foldjed nur eine ©ried>ifd)e Äomdbie, j. S3. 
bett QyaavQos ^pfyüemon'd ald bad bed Srinuutmud, bett 
"Eixvogos beffelben ald bad bed 3föercator u. f. unb 
boefj fagt £eren$ Prol. And. 18., baff aud) $lautud 
eontamtnirt \)<xt, unb beutet ed baburef) an (Pro!. Adelph.), 
baß ^Maufttd in ben Commorientes <5cenen bed £tpl)i* 
lud audgefaffen fyabe. SÖenn wir nun bei ber ©eniad'tät 
bed ^Xautud oermutben ttnnen, baß er in Kobern ©rabe, 
unb oicffeidjt nod) metyr ald Serena, contamintrt fyabe: 
fo fegt und ber ÜRanget an Ueberbletbfeln ber Originale 
unb au fonfKgen 9Jottjen ganj außer <5tanb, bte Unter* 
fudjung aud> bei ibm au »erfolgen. ©Iitcfltdjerwetfe aber 
Wnnen »ir aud Serena und binldngKdj einen begriff *>ott 
ber Sirt unb Seife machen, n>te bie Äomtfer ber SWme* 
bie SSerfdjmefaung mehrerer Äomöbien ber ©rieben W 
einer audf%ten. Um bad SRefuftat unferer Unterfu» 
djung aum ©bluffe fura aufammenaufaffen : 9Waud)ed, »ad 
im Original nur ald (Sr^lmtg oorf am, »urbe bnrd> 
dbnltdje (Scenen anberer äomdbien bramatifd) bargejMt, 
tote in ben Slbelpbt bie Gfrttfäbntng bed 2R&bdE}end ; flatt 
ber ÜRonologe tourben ©efprddje ge»4bK, tyfe ber An- 
fang ber Slnbrta, bie @r$<tylMtg bed fallen ©unudjett 
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gegttt fefajjft fraftlfc; $erfbuett *on auffattenbem uttb 
tx>miSdf!& «fjarafter würben ftatt jinbebeutenber eütge* 
ffi^rt/" wie im (Suirndjett ber Offta'er uttb fein pdjmäty 
Ter; ber ©djfuß, j. 33. ber be$ <?unud)en, würbe burd) 
Sufammenjreftung *on mehreren ^erfoneit bramatifcr)er 
rntb lebhafter gtmadjt; mit einem ©orte, ba$ «eftre&eit 
ber «atetntfe^en Dieter war, ber £anblung eine grißere 
bramatifdje Sebenbigfeit gu geben, wirffame £anblung 
unb lebhaften Dialog, wo e$ eben anging, fyerjufteKen, 
and) ben Umfang ber tfornibie burd) Jpinnifügung paf* 
fenber SGebenpartien gu erweitern, £)b aber baö conta- 
minare fabulas nur fjeißt, ex compluribus Menandri 
aut aliorum fabulis conflare unam (SKeüt. Proleg. ad 
1. !. p. XXXVI.' not.), ober überhaupt t>on bem3ufara* 
menfefcen einer Äomdbie au$ fcerfcfjiebenen ©tiefen, frem* 
ben «nb eigenen, nnb von ber freien ^Bearbeitung im 
fUTgemeitten ju tjerflebcn tft, bartiber fann man jwcifeU 
faft fein: baß nid)t bloß g an je Äomibien bamit gemeint 
ftnb, fenbern audj einzelne ©ebanfen, beweift ffar £>o# 
Star &U Sfttb* V. 5* 3. ff.: hanc sententiam totam Me- 
nandri de Eunucho transtulit. Et hoc est quod dl* 
citur, „ contarainari non decere fabulas". £aljer 
aud) Prol. Heaut. „Multas contaminasse Graecas, 
dum facit Paucas Latinas", unb Donat JU ProL 
And. „ex multis unam facere'*. 

SBer nun nidjt partetifd) fir bie ©riecrjiföe Sirtera* 
rur eingenommen ifl, ber famt, meines Bebönfen*, 
itidjt »erfennen , baß bie Sareinifdjen omifer barin nur 
ja (oben ftnb, baß ffe auf biefe $frt bie einfadjen ©rie* 
d){fd)en ©tofe erwetterten, mefjr bramatifdj gefalteten 
nnb belebten, befonber* ba bie «ebürfnijfe be* mim» 
frfjen SSotfe* biefe* ertyeifdjten. 3d> begreife bafjer fcfjfeaV 
terbing* nfty, wie JBerntyarbij ©runbriß ber 9Wm. ft'rt. 
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(5.. 195. fagen famt, £erenj «ben Umriß btr2lrgu* 
mente feines 2>orgdnger$ mit falter £anb je$t burch 
S5crfc^mt(jtttt0 be$ Slehnltdjen erweitert »nb »erbitft, bann 
burch geneuerte SSertheilung von ©nippen unb eingreifen* 
ben ^erfonen in bot mechamfehen 3wang einer Sweater* 
prafttf fcerfcfct"; wie er *>on »>9idberwerf ber langwierigen 
2r2afd)ine w u. bgl. forechen fann; bie Seifipiele, welche 
er anführt, beweifen biefe 2lu$fprüche feiueäweg*- 516er 
eö ifl alä wenn e$ nicht möglich wdre, bie ©riedjifche 
Citteratur ju loben ohne bie £ateüufche ^erabjufe^wt, ba 
boch jebe »ött beiben ihre eigentümlichen SBorgig* fyaf, 
welche t^itcn bie Siebe nnb Sewunberung ber gebilbeten 
2ßelt für immer (Tcfjern werben. 

£>ie bramatifche ^oefie ber 9Wmer ^atte an ber £o< 
gate eine toitUidj nationale/ felbfidnbige unb originelle 
©attung ber ßomobte, welche mit ben »erwanbten »olf& 
thümlichen ©.attungen, ber Sltellane, ben SKimen u. a., wohl 
tut (Staube wdre, bie tterjdhrten SBorurthcile, welche juh 
gegen ben poetifchen (Stift ber DWmer feflgcfe^t haben, 
umjuftoßen, wdre nicht fo gnt wie SlKeS in biefer 8tf 
untergegangen. 5lber auch in ber ©attwg J^r $ouicV 
bie, welche fie au$ bem ©ricchtfehen entlehnten, haben 
ffe Biel freier nnb felbfidnbiger gewaltet al$ man grgfonty 
hat ($. 33. fclbfi (Safaubonu* $u 9)crf. IV. p. 55^, ujty 
jum S^fycCI noch fllaubt. Vielleicht barf fcer Berfa jfer fepf^ 
fen, burch toorfteljenbe 2lbhanblung btefe feine fefie Uc* 
berjengnng etwa$ mehr in'S Sicht gepellt ju haben. ß$ 
* muß bieß nm fo mehr hervortreten, ba feit ber dlteftot 
Seit, wo eigentliche ftttcratur in &om auftaut, bie 6ou* 
tamination (Statt fanb: i>enn »on 3fahw*$, wie »ou 
9>lautu$ nnb @nniu$, berichtet und baffelbe Xereuj (Prol. 
And.); nnb baß fchon 9Gdiriu$ fehr frei arbeitete, f innen 
wir au$ manchen 920%» abnehmen , woran* feine ©e< 

* i ■ 
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nialitk unb feilte Sefdmpfung ber DWim'fcften Ö^h'maten 
tyertwrgeljr. ©o tfr benn auefj crtfdrltcf), »arwm splau* 
tu* gar ntdjt erwdfat, baß er au$ mehreren ©tuefett 
©rtecfjtfcfjer Dieter auägewdfjlt fya&e: ber (Mraucfj fyat* 
te flc^ fo feljr fejrgefefct, baßeS ficfy ganj fcon fetöflfc *er# 
|tanb. 5f6er im 3«tafter be$ Serena fjatte bte SRadjalp 
mung ber ©necken, t>or$ügltcf> buref) (Snm'uS, j?cfj fo fefyr 
erwettert unb atfe$ Nationale in ber Sttteratur jttrücfge* 
brdttgt, baß 2Kand>e nur et» gan$ ttoflftdnbigeä llefrer* 
tragen ber ®rtecf)tfcf)en Sttufter für richtig gelten, «nb 
jebe freie Bearbeitung verwarfen: folcfje belaufte 9Ren* 
fcfyen waren bie ©cgner be$ £eren$, gegen bte er nur 
mit fortwdljrenber tyokmit jTcf) Utjauytm fomtte. Unb 
er fjat gejiegt. 2)enn 6alb naefy tfym, im ffebenten 3afyr* 
fjunberte ber <5tabt, trat bie fjerrlidje 3eit ber i*ateütt> 
fdjen Sttteratur ein, wo ba$ Nationale ftcf) freilieft mit 
beut ©riecfy'fcfKn fcerbanb , aber fo baß e$ felbfi bie Cber* 
ljanb ber)ielt^ burdj bte ©rtedjifcfje Kultur gleidjfam itt 
frfjöner Stnfajfung gldnjenb; wo bte 9)oejie, wie fte an 
formeller SSouenbung weit fortföritt, fo bte eigentfjumte 
cfje tfraf* unb @cmM)lictyfett be$ SSoIfeS im fünften 
Sickte leigte, bie 3eit be$ 2(trtu$, für bie ^oefte ber 9i6* 
wer bie 9>eriobe ber lüften 23Iutfje. 



feit bera $obe tftepanbet'e b. ©r* 

bis jur 

• 

©cttbcm WliVP *m STOacebonien mit feinen glätten ge* 
gen ©riedjenlanb fjeraortritt, »enbet ftrfj baS 3ntcrejfc 
wefjr unb mef>r aon bem ©ried)ifd)ett 35olfe auf ifjn ; unb 
ttacfj ber ©d)Iacf)t bei §f)4ronea ift SWacebonien in bem 
©eftdjtöfreife ber ereilte 9>unft, ©riecfyenfanb tritt immer 
tnefyr In ©Ratten. X>ie großen (Sreigmffe burcfy 9>f>ih>p'$ 
©oljtt fcerfenfen ba$ Heine Sdnbdjen mit feinen unterbräcf* , 
ten unb gefunfenen Jöettofjnern gan& in Sßergejfen^eit; 
unb faum ifl burcfy ifjren lefcten'gretyeitSfampf be$ @ble* 
ren Sfuge nod) eine furje 3«t barauf f)ütgett>anbt, fo 
wirb e$ burd) bie 33übung einer neuen SBelt nneber ba> 
*on abgelenft, unb ba$ fcfjÄne 2anb erfc^eint nur al* 
©djaupfafc ber SBerttiftong wie alle anbere. @rft ber 
Sfdi4ifd)e S5unb nimmt ba* Sntereffe »ieber in Sfnfprwfy, 
«nb bewahrt e$ einigermaßen M ju feiner SfofWfung, 
wenn aud) bie £)rientalifd)e ©efd)id)te auf ber einen, bie 
Sßadjt ber 9Wmer auf ber anbern ©eite ben gewtynfo 
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d)c« Siebhaber ber ©efchichte fo fefjr feffelt, baß er bie 
legten Lebensjahre be$ glorreiche« SolfeS faum eine* 
flüchtigen «liefe* wirbigt Steher ift bie ©efchichte ©rie* 
chenlanbä *>on ber (Schlacht Bei @hdronea bis jur Erneue* 
rung be$ Sfchdtfchen SJunbeä gar nicht gentigenb bearbet* 
tet : SWannert *) fonnte ffe nur nebenbei berief flehte 
gen; jubem ifl bieg eine ber fntyeften Schriften be$ ge* 
lehrten üttanneä, unb au$ einer 9)eriobe, tt>o bte ©e* 
fchichtSforfchung, namentlich über baö Sttterthum, in 
£>eutfchtanb noch nicht weit fortgeschritten war, SStcI au$* 
föhrlicher nnb forgfdltiger ift bie fydtere 9>eriobe behau* 
beft in einem SBerfe, welche* bei und wenig befannt, ober 
toerfamtt fcheint, *>on bem Crngldnber Sohn ©aft: a ) 
biefem gebüßt im ©anjen ba$ 2ob gränblicher, aerftdn* 
biger nnb geiflt)otter gorfchung: boch f)at auch er grabe 
ben 6e$eichneten Sibfchnitt fehr furj unb ungenigenb bar* 
gepellt, unb barin mehr bie ©efcht'chte ^acebonien'S unb 
ber 2)iabochen befchrieben, al* ©riechenlanbS , wogegen 
er bie 3eiten be* Slchdifchen S3unbe$ ausführlich unb ge* 
jtau behanbelt: am wenigflen fann man aber mit ber gan* 
&en Anficht ein&er|tanben fein , welche er tton bem (Sfja* 
rafter ber Athener in biefer 3eit auäfpn'cht, unb wonach 
er alle • (greigniffe eqdhft unb beurteilt : barüber unten. 



1) @efd)id)te bei: unmittelbaren 9?a$fota,er 2fleranberS. Slus 
ben Ctuetten (jefch&pft von £. fföannert. Seipj. 1787. 
. 2) £eutf$ wntet: bem Eitel: 3o$n ©afl'«/ 2Cr$ibiaconut §u 
©lanbelaaj}/ ©efdjichte »on ©riecfcenlanb , feit Älejranbcid 
be« SBacebonUrS S£$ronbe|teiauna, bis %ut enblidfoen Unters 
io$una, burch Horner. 3n a#t SBüc&ern. Kuö bem <Sng«. 
liföen überfefct. Ceipj. 1798. fr 2C. SBolf fpricfct in feinen 
Sürjttä) herausgegebenen S3orlefungen über @rie<$ifc&e Miltes 
tatur fleringf(h^t9 baoon. SSecfer Sitteratur bet SDemofty 
0. 34, ffifcrt e« fürs am 

14 
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Die (efete ^ertobe ©riecf)ett(anb^ tjaben in tteuerer 3ctt 
£erming in ber ©efd^te be* »djdifäen unb Ucai 
in ber be$ Sletolifcfjeit SBunbe* bargcflcllt ; aud) bte (Sreig* 
m'jfe nadj bcm polttifd)en Untergänge be$ SBolfetf tjabtn 
för$lid> Gearbeitet 3 ) gefunben; unb felbft ba$ ÜflittefoU 
ter ©ried)enlanb$ fingt an er&eflt $u »erben. 4 > 9*a* 
mentlid) aber bie @efd)id)te $Jtt)en'd tum Stteranber bi$ 
Slntigonud ($onataö, bie lefcte 3«t ber poltttfdjen $ebeu* 
hing btefed ©taateä, tft ganj »ernadjldßtgt Um fo leid}* 
ter fonnten jlrf) äffe bie oberfldd)lid)en (£r$df)lungtn «nb 
Stnetbpten »crbreiten unb fefifefcen, bie »on ®efctyd)t* 
fcfyretbern be$ 2Utertt)um$ über biefe fpdtere ^eriobe ®rie* 
d)en(anbd mitgerfycüt werben; unb eö mar bieß beftomefrr 
ber gatf, je breiter unb baber »erjtdnbiidjer fte treiben. 
2)af>er bie ubergroße D6erfldd)licJ)feit unb ©etd)ttgfeit ber 
Jöiidjer eine* SKobertfon u*2f v unb befouber* ber alt* 
gemeinen SBeltgefdjidjten, bereu 3aW Legion ifh 
Da nun aber grabe foldje Stöger *>on ber Sugenb ge* 
brauet werben, unb et oft aud> bem Setyrer an tieferen 
unb grÄnbKdjen Äenntniffen biefer 3«tt, befonberö an 
DueHen^tubtum, fefylt: fo ntflen ficfy tiefe (£r$dl)lungen 
unb 5inffd)ten, mit ber Sttuttenmid) ringefogen, in ben 
Äipfcn unb ©emdtfjern fo feflt, baß fpdter äffe Aktien* 
genben ©rinbe faum fdtytg jmb, jte »ieber austilgen, 



3) De Athcnarura statu politico et littcrario ab Aclwici foede- 
ris interitu usquc ad Antoninorum tempora. Scr. Fr. H. X,. 
Ahrens. Gotting. 1829. , eine gefronte 9>reUförift. Hwto- 
ria Athenarum inde ab interitu foederis Achaici usquc ad 
Commodum Scr. Aug. Theobald. Marpurgi 1829. 

4) gaHraerapcr ©efäufcte bcr 4>alMnfet «Korea im SRitWalter, 
Grfter ZtyiL 1830. ©te anaefunbiatt <Scfd>ic&te ©riec&en* 
lanb« oon 3infeiftn, worin audj baä SWittelatter »orjuglufc 
bcrücfftc&tigt fein fott, ift mir nodj m$t jugetommen. 
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intb ber 9BaH«t unb SBernönftigfett «Kecfft tterfcfaf* 
fem & gefjt battn*bawtt wie l^duftg mit ber SBefäm* 
pfimg verbreiteter ttnb verjährter SSorurtljetle : man wirb 
gur ilebergeugung fyingeriffen, fo lange man ben SRebner 
itfrt; verjhimmt er, fo fefjren STOißtrauen unb Unglaube 
$urü<l, nnb ed bCefbt beim Altern 

S3ielfacf> fyabetr bie alten ©efcfjicfjtfctyretöer ferbjl baß 
Urtfjeil ber teueren irre geleitet, fowofyl wa$ bie 3Bafjr* 
fjeit unb Sreue in fcfjatfacfjen unb ganzen 3uftöttben, af$ 
»ad bie SBörbigung einzelner 9>erfonen betrifft: Stofui^ 
«nb Qtonttfmö fjaben eine burdj Saljrfyunberte feftgewur* 
gelte falfdje StnjTdjt Aber bie SJWtm'fcf)e ©efcfjid)te fceran* 
laßt; Skero'd ungerechter 31u$fprucf) öber bie ©racd>en 
hat auf bie aerfeffrte $eurtf)eilung berfelben großen <$in* 
flufl #?Abt; burd) 9£epo$ unb Mintard) ffnb über manche 
Dinner unb Xtjätfadjm bie unrichtig fhn Meinungen Der« 
breitet. 2fm met|ten trifft btefer Vorwurf bie ©rtecfjtfcfjen 
©efdjidjtfchretber ber fräteren 3eit- ©ewig ft nb unter itp 
nen fefjr ausgeartete ÜRAnner. 2l6er )?e haben burcfa 
gef)enb3 einige ©d)wdcfjen, bie gur SBerfdlfchung ber ©e* 
fchtcfjte notfjwenbig fftfyren mäffen. 3» biefen ©djwdchen 
geirrt guerf* bie 2tena(l>ld0igung ber »erfaffung, Die 
SBerfaffnng eine* Staate* tft äber&aupt bie, OueUe unb 
©runMage feinet gangen ^o(trlfd>ctt unb geifitgen bebend: 
«irgenbS aber mehr als im Ölterthum unb feinen republi* 
fanffchen Staaten. 3n einer 3«t aber, wo bie alte« 
©riechifcfjen unb ftimifchen SSerfaffungen untergegangen, 
unb bie Slllefoherrfchaft be$ SR Ämifchen Äatferreich* an 
jr)re Stelle getreten; wo iberbieß baö gange littcrarifche 
graben, befonberä ber ©riechen, f|öd)fl oberflächlich unb 
leichtfertig geworben war; hatten bie ©efehuhtfehwibtf an 
biefer Partie wenig Sntereffe mehr, unb begm'igten |7ch 
entweber MofJ mit äußerlicher 2>ar|Muug ber begeben* 

14 * 
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Reiten ober mit moralifdjcn, mi$ ben ©dn'cffaten unb 
fyatm hemrragenber ÜÄenfdjctt gezogenen SWufcanwen* 
billigen. £>af)er Wnnen bie SWotfoe ber £anblungen we* 
nig ober gar nicht her&ortreten : wie fann man aber 
^anblungen richtig beurteilen , ohne ihre Sföotfoe ju Ten* 
nen? — £)icfelbe Duette, woraus btefer gehler haupt* 
fdchlich floß, ÜKangel an wiffenfchaftKchem ©eiffe, l)at 
ein anbercr geiler , ber nicht weniger bebeutenb tft: bi'e 
Jpiffortfcr folgten unter ihren SBorgdngern gang ^duftg 
nicht ben »afjrfyaftigjlen unb gutferldfngfien ©ewdhrSmdn* 
«ern, fonbem benen, welche am tntereffanteften bargefMlt 
Ratten, ©eitbent aber bie 33erebfamfeit auf bie #i(torio* 
grapse großen Crmflufl gewinnt, befonberä burch bie 
©chufe bc$ 3fofrate$, tritt in biefer immer mehr lieber* 
treibung , parteilich! eit , Seibenfchaftlichf eit unb Unwahr* 
heit auf: Ätefta* unb jum Xtyii Xenophon fmb bie er* 
ften, worin ftd) bieß geigt; im £titalttt M ^eopompu^ 
erreicht bie ©efehichtfehreibung ihre ^id)(le Sluäbilbung,* *) 
aber jene ©chwddje erfcheint auch ba fchon fehr beutlid>. 
Die politifche 3erriffenheit ©rtechenlanb* in ber folgenben 
*}>eriobe fleigerte bieß gu einem unglaublichen ©rabe: wer 
©rtechifeh unb wer SDtocebonifch, wer für STtfjen unb wer 
gegen Sitten, wer bemofrattfeh unb wer artfiofratifch ge* 
pnnt war, atte Hellten bie ©efctyd)te mit ben perfchteben* 
flen garben unb im grettflen ©egenfafce bar: e$ würben 
bie drgften Unwahrheiten gefagt, wie »on ben Stalieni* 
fchen ©chriftflettern im XV. u. XVI. Sahrhunbert. ©o 
ifl bie ©efd^te g>^üip»>^ , Sfleranber'* unb ber fciabc* 
chen mit ber graten Sluimofitdt gefchrieben. 6 ) Slber am 

5) ©er SBewetS tiefe« @a|eö mufl einem anbern Drte ©orbef)als 
ten bleiben. 

6) beeren De Trogi Pomp. Font et Auct. (Corona. Soc. Reg. 
Sc. Gotting. T. XV.) p. 221. glaubt fcienaa} felbfi bie £luels 
ten 3ujHn'$ für bie 3eit ber ©iabo^en beftimmen' ju l onnen. 
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Ieibettfc^aft(id)flen behaubelte man &tf>tn, worin man jegt 
nur ben ohnmächtigen, einfi dbermÄthigw ©taat erblicfc 
te: perf6nltc^e Abneigung wie geinbfchaft feiner SBater* 
(labt vermochte leicht bett ©cf^rCftßeKer $u ber unbtlligften 
unb unwahrhaftefien 23eurtheüung be$ ttod^ immer fufyn 
aufitrebenben ätolfe*. 2>urch benfelben gactionSgeift fmb 
gegen 2)emof*hene$ eine SWengc ungerechter unb .wirflid) 
abgefchmaefter ©efchulbigungen vorgebracht Uber bie auf» 
geregteften unb (etbcnfd)aftltd)(lcn fcf)rieben am berebteflen 
unb tnterejfantefien : fie würben bafjer von ben fpäteren 
®efchichtfch«tbern, welche bie naefte, befcheibeue 2Bahr* 
heit nicht me^r ju wärbigen wußten , am meiflen gelefen 
unb benugt. Stauer rifjrt benn aud) eine charafteri(ttfche 
(£igenfcf>aft ber fpdteren fyftonfäen Slkrfe, bie große 
ÜRenge von Stnefboten: nichts ifl mehr geeignet, einen 
(Sharafter in bad fdjlechteflte Sicht *u (teilen unb Ideherlich 
unb abfcheultch ju machen , al$ vcrunglimpfenbe Slnefbo* 
ten: wenn aber Slnefboten immer fehr unjuverläßig {Tnb, 
fo müffen eö gan$ vorzüglich bie fein, welche au$ einer 
fo leibenfehaftlich bewegten 3«t herrühren: unb boch i(l 
ohne 3»*tfel burch fic großen Ztitili ba$ UrtheU ber 
Beuern befümmt worben. 

<£ine furje Ueberficht ber alten, ©chriftfletter, welche 
bie ©efchichte ber von und gewdhlten speriobe bargejtellt 
haben, wirb bie ausgekrochene Anficht unterzögen. Die 
&i\imriHa be$ £l)eopompu$ fcheinen nur btä ^pfyilipp'ä 
Xob gereicht ju höben: e$ war freilich beiläufig auch 
ber fpdteren 3eit Manches erwähn*/ boch wohl nicht 
über Slleranber'S £ob hinauf welchen ^heopompuö nicht 
lange iberlebte. 7 ) Uebrigend war auch Xheopompuö g^ 



„ 7) Bergt, pflügt De Theoporop. p. 33. f. Styfopompu« fcotte 
bie ©efötd&te ber 33efted>ung M 2)emoftyeneS tmr* ^arpatit« 
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gen Sfffyctt fjocfjft feüibfeltg geftmit, vküc id)t megen feüteö 
jfttf^n-*) .Saterland Sl)i0& Stöer ^terott^mit* ttott Äarbia 
Ijatte bie @efft«>fe ber Diabodjctt g^«6en : 8 ) er war 
fpdfcr greint* be* ttttigonu* itnb Semefrittf, tmb $au* 

• 

faittaä 9 ) &efrf>ufl>igt tfyn beä £affe$ gegen alle jene Ääittge, 
außer ge^e<t ^attgotroö itnb beffen garatlie: tym al$ fei* 
item GWmier fyafce er feftr ju (Stonfleti gefprorffen; frugleutj 
entfdjulbigf er ftp be^att bar* bte &itw1>UtmQt: i* 
fc^e feinen ®rnnb , biejeel 3eugn$ ju Bewerfen, oftfdjon 
Jpieronptaä fcmjl eut öjßr&uglidjer @cf)rifijMcr war* Äar* 
bta fjatte »a^ ber ^errfefjafit über bte. ©tdbte auf bem 
£fo?actfd)eit ©prfaneS gedreht , »dr afcer t>wt $W)ett ba* 
ran gefjütbert unb fel6ft atydngig gemorbeiu 10 ) Subem 
hatte £>emctrut$ $oitotcete$ mit Sitten wmtcrroäfyrenbe 
geinbfcligletfon, mtb 6el)anfcefte e$.fp4fcr fdjnibe* ©natb 
geling för £ieron£muS, bte 2(t&ener itt nad)tf>etitgem 2idj* 
te bar$uflelUtt, <Sr ift aber £anptquelle Stobo»'* gerne* 
fen in 93. XVIII— XX., ll ) mtb ^fotardfS tm Sebenbeä 
®emetriu$, ®nmeneö itnb ^tjrrfjnä, fo wie andj für 
£n>gu$ ober Snfttmt*. 12 ) Sit gan$ anberm ©eijle ge* 
färiefcen war ba$ ffierl bea2>emoci)are$, Siefen be* 



erjagt ( $lut Dcraosth. p. 857.) , au<& fonff JDemojtyene* 
ßefömäfrt, unb «ber SHeranber (üntfle* berietet ($ottup V. 
42,): au« 8<|terem rcactyt 9>flug« p. 43. bfc fel>r unsere 
Goniectur, J£j&e©¥>om»u$ $obe feine ©eföidjte weiter gefugt 
att bis jum 3obe $P$ittpp'$. 
8) ©. SBofituS De Hist. Gr. I. 11. 

V) ^aufan. 1 9., L 14. »ergl. SWannert ©effr b. 9ladbf. ©.352. ff. 

10) JDemoity Phil. HL p. 120- Reisk. i&txgl. SKannert ©eogr. 
b. ©rieefc. u. 9*. Zf). VII. 199. 

11) £et}ne De Font. Diod. Sic. (Comm. Soc. Reg. Sc. Gotting« 
T. VII.), «Wonnert ©efö. b. 9*ad)f. @.>35&. f. 

12) $«ven 1. c @. 221. , SDerf De Foni. Plut. II. p. 68* ff. 



Digitized by Google 



215 



2>emojH)ene$ (fr unten), fiber bfe ©efdMte feüter 3«*, i3 ) 
mit aufterorbetttftcff« grefmöt&tgfett unb unatydngigem 
®eifle, nne er benn fernem großen Styefot« aollfommen 
mirt% mar: fo tote er bie geriefelte ©taattoermaltnug ' 
beö *pfjalerer$ 25emetrtu$ ffrenge, ober gerecht tabelte, 14 ) 
* fo rügte er au<t) fcfyarf bie übertriebene jDemätfjigung ber 
Steuer »or 2>emetriud bem @ofae bed Sfottgonu*- l5 ) 
SÖenn Cicero fagt, er IJabe non tarn historico quam 
oratorio genere <^efcf)rfe6ett , fo jetgt ba$ mofyl bte^Bir* 
me beä gäterlänbifcfyen ©efityl*. 3tjn fyat £>fobor gar 
nid)t "beuufct: er nennt $n nid)t einmal, ba er fott(l fei* 
jte Duetten anführt: and) yintaxd) ermähnt tfjn taum 
einmal. 16 ) Demetrius t>on 3>fya(eron Ijatte mel)* 
rere politifd)e unb l)iftortfd)e ©Triften getrieben, 17 ) na* 
t&ttid) ntdjt mit befonberem ffio^wotten ge&en Sitten 
(f* unten): tfjn fityrt tylutaxd) 4fter am SOBie SimduS, 
beffen KOfvai larp^/ai bid $um erften Uebergange ber 
Konter nadj ©teilten reichten, l8 ) gegen Sltljen geftnnt 
mar, fdnnen mir fdjon au* bem allgemeinen Jpaffe ber 
©icilter gegen bie Sltfjener abnehmen : Semeife bawon finb 
fetrte <5d)mäl)Mtgen gegen 2>emod)are$, 19 ) bie großen ?et)* 
rer ber *))l)ilofopl)te in Sitten , einen $lrtftotele$ unb £t)co* 
tf)rafiu$, u. St <5r mürbe fciel gelefen, unb fjatte, fclbft memt 



13) Cic. Brut. 83. , De Or. Ii. 23. 21tl)enau« VI. p. 25*. f. 
fityrt bat 20fte SSudj an, 

14) $oti)b. XII. 13, weiter i&n gegen Simau« t>ert$efbtgt. 

15) Ebenaus 1. c. 

16) Wut. Demosth. p. 860. b. S5et $feubOs$Iutöra> Vit. X. 
Or. p. 847. e. werben fe(ne Sieben genannt, mdjt aber fein 
©eföityöwert 

17) SDfog. Eaert V. 5. »off. De Hist. Gr. I. 12. 

18) y*m i. s. 

19) $W»b. XII. 13. 
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er nidjt eigentlich 6enu@t würbe, auf bte ©rtmmuitg ber k 
Jptflortfer (Einfluß- WfyulityldwcaihtniQ t>at timit Qu* 
ri$ »Ott ©awo*, bejfen iarogiai Dom SKcgtentng$# 
Antritte 9tyiKw'g gfemlid> »eit fjtnab gingen: 20 ) ©amo* 
aber Ratten bte Werter eingenommen wnb bie @ütti>ofjner 
vertrieben, big nad) länger aß breißig Sauren ^erbtffaä 
tiefe gurfieffityrte, «nb ben Rettern bie Snfet toieber 
entriß: 21 ) ba&er Erbitterung M fcnrig gegen Sitten* 
dt mar ein tuelgetefener ©cfjriftfletfer: 9>fotard), SDtobor, 
©trabo, 9)Kniug, Sltfjenäug n. 31* fähren iljn Ijinftg an. 
£)a$ SBerf beg 9>fu>lar*ug *on Sitten in 28 »fc 
djern begann er(l beim gelb^e beg y$rxt)ui in ben 
9>eloponneg, 22 ) berührte alfo nur baö @nbe unferer^e* 
riobe. tytyHod)otu$ von Sitten in feiner *At^)9 (in 
17 SMdjern big Sfntiocfjug £b«og) fonnte biefe begeben* 
fteiten nur furj erwähnen: bo# ttrirb Gingelneg ba*on 
angeführt 23 ) 2Bid)tig aber waren bie gortfefcer ber aß* 
gemeinen ©efcfyidjte beg Spfyorug : ftipllut t>on Sitfyeft 
hatte biefelbe fortgeführt toatyrfcfctitUcft big gum £obe be* 



20) SBofftu* De Hist. Gr. I. 15. glaubt mit Unrecht, bie M*ki- 
3ov<x« unb *EAA>jv<xa beö SDurig feien baffel&e SBerl gerne* 
fen : Xtyen&uft untertreibet fie beftönbig. JDagegen ftnb bie 
'EXXjjvini nidfrt oerfd&ieben oon ben tVropi«*» unb biefe (niäjt 
bie M«K«&ov<Ka, mie beeren fagt De Trog, P. Font, p. 
221 ) begannen mit $$ilipp'* afcronbefleigung (üergl. £>iob. 
XV, 60. mit SBefc). Sa? fie giem(t$ weit fctnabreicfcten, 
geigen Anführungen baraud/ j. 83- bei 2Ct$en. IV. p. 155. c 
über ^olipfpetc&on , bafelbft VI. p. 253. <1. , XII. p. 535. e. 
über ^Demetrius ^oliorc, u. 2C. 

21) £>tob. XVHI. 18. mit «Beif., Clinton Fast. Hell. p. 142, 
cd. Krüg. 

22) Jöoif. De Hist. Gr. I. 17. ßinjelne« and tym f. unten. 

23) 2>a* £efret über $arpaluö in Vit. X. Or. p. 846. t>. 



Digitized by Google 



217 



SigafyoHe** **) Di'obor fcejeicfjttet an mehreren (Stilett 
Anfang unb @nbe jene* 2Öerf e$ : aber enmeber »ar e$ 
oljne Siebe ffor ST^eit gefcfjrie&e*, ober Diobor fort e$ 
bemtocf) nfdjt bemifct: beim feine <Br$cty(ung jefgt aucf) 
m'cfjt eine ©pur &on £f}ettnal)me an bem ©cfjicffal Stt^en**/ 
3$n $atte 9>faon »on ^latdd fortgefefcr, in 30 
cfjern: 2b ) er »trb ein natty&ffeer ©cfjWftfle&er genannt 
ßnbKct) gelernt aucfj bie Siograptyen gelier, namentlich 
£ermippnd »on ©m^rna, 26 ) bodj fir unfern 
3wecf nur wenig. 

iJtep |inD it)Ci)i cie üemtrreiienjenpeiten l2?e|ana)r; 
färeCber Wefer <pertobe an* ber *or#Wmifcr;en 3efc itn* 



24) <£$ ijl bunfel, »ie bat SBerf bet ©inllut georbnet unb 
eingeteilt war. 9iadj 5T>tob. XVI. l4. fing et an bei ber 
Splänberung tc8 &elp§ifd)cn Scmpelt burd^ ^ilomelut, unb 
begriff in 27 Sutern bie allgemeine ©eföidjte$ naaj bemfel* 
ben XVI. 76. fing bie Itvriq» vvvratt; an bei ber IBelage* 
runa, t>on *>erint&, unb reifte bi« ju y&ilfpp't 2obe* ttnb 
aus bemfelben Exc l XXI. p. 490. ergibt füfc, baf $ipUu« 
bis ju belieferen Sagten bet XaatfcofleS reifte/ in 26 »tu 
«dem. @S fteint bief ÄUeS nur ein 2öerf autgemaa^t *u 
$aben in 27 »fiebern, fo baf» bie ©efc&iaVe oen ber Uqocu- 
\wts Ms jur Belagerung von $)ertntr) einen befonbern 2Cb* 
fdmitt bilbete. »ergl. feBeff. ju JDiob. XVI. 14. 

25) JOiob. Exc L XXI. p. 490. / wo fBeff. über |>faon 3onf. 
Hut. Philoi. L. L c 2. u. ÄJalef. Emend. L. III. c 14. an« 
füfctt. Sofftut De Hist Gr. bat i$n ntdjt erwähnt //J^ 

26) $ermipput t^atte in feinem biograpljifajen SBerfe aud) ein 
ßeben bet JDemoftyeneS unb «^»peribet gegeben, unb $lu« 
tarä) fetjeint erfteret für SDemoftrjeneS ftarf benufct ju $aben 
(beeren De Font. Plut. p.82.ff.). 2Cber trefft fd&eint #ermtp* • 
put ot>ne $iftorifc&eS «eben geförteben ;u $aben$ t$eiltmod> 
te aud) er ton ber ffetnbf^aft &wtfä)en ben 3>eripat«ttlcw 
unb ben ©djülern bet 3forrate* ntäjt frei fein. 
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öfter (Tnb nur bie fadferen ergattern ©d)on bte ©mdfyrä* 
»inner, bflten fit folgten, mußten ffe gegen 8tl)en fefjr 
gfifcfaftUfe drer fetnbfeltg ffc'mmem @ie haften aber and» 
feäbe ftnfcere nod> große genfer, außer ten; allgemeinen, 
bie oben gerügt fTttfc. Statt 2) iobor'S allgemeiner Ö5e^ 
fäidfto betreffen ttttftve 3eit bie 23ucf)er XVIIf— XX., nnb 
bie, ©Kernte au* ben betben fbfgertbett. SMan tfl jefct 
bariibor einig, baß fcfobor tut ®an$ar eht Ijicfrft ntfitefe 
mäßiger ©efc#(#fdpetber tfr 27 ) 5lbgcfef)en bat>on> baß 
er bie dlteften j&titm auf bte alleroerfeljttefie ÜBetffe be? 
fyattfceft, fo ffitb ftfoe SKdngel attcf> m berSMlettung 
ber eigentlidjen ®efd)itffte fel)t gto$. 2>iefe Sterfidfong 
tfl burdjauä titelt pragmatifd), fonbew ganj dußerlid) 
unb obcrfldc^üc^ : $rieg$$öge unb @d)Iatf>ten ffitb ifym 
Sflfrä; ftt SBcrfaffattg , innere* unb get(tfge$ Seben ber 
SMtfer rote ber Snbfoibuen tfl er ofyne allen ©tun. 8ber 
aud) tu ber (5r$df)lung ber dußeren Skgeben&eiten »er* 
bieut er großen £abel* (Stne- Unjaljl 3rrti}ümer unb 9Bt* 
berfprudjfe, begebt er im flrinjelnen : aber fdjltimner tfl fei* 
ne ftadjldßigfett unb Unorbnung überhaupt, ungeadjtet 
ber fdfeinbaren ©cnauigfett: er flellt jufammen wainidjt 
$ufammcngel)irt, fd)febt $♦ 23., um bei bem ©egenflanbe 
tiefer 2lbljanblung $u bUibtn, ben ganjen ßamtfdjen ifrteg 
tu ein Satyr, jlatt ityn auf $tt>et ju »erteile» (f. unten) ; er reißt 
ebenfo aitteinanber toai jufammengefjort, nrie er ben 
griebenäantrag ^ntipater** in Santia nur an bfcr unredj* 
ten ©teile angibt SRandje nricfytige Ijiflorifdje 23of unten* 
te ffitb tfjut fogar ganj fremb, n>ie STefd^ttcö SRebe gegen 
Ätcjfyfyom Slber, anberer gefjler ju gefd)tt>etgeu, tt>a$ 
tfyn am toiberodrtigflen ma^t, tfl bie gdn$ltd)e ©eföfjl* 
Ipftgfett gegen bie ©r$ße »on £etta$ nnb namentlich 
i' 1 - ' 

27) Ennert 0. 363-367. tmt if>n ;tt d eUi*e>tirtfm(t. 
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Sftfjen: er befyanbelt tiefen Diamant in ber Ärone fcer 

SBeltgefdjtcfjte wie fact tkine bavbaxifät S86ffd)ttt, bef* 
j^^öt^ct ^fliiitt ^^^^^ c^r^^^c I^ä^ ^ ^J^üi^^ V^D^li-i^^ ij^^r 
JpeÄeneu ge^en tfyeün<tf)wlo$ unb fpurlo* an tym tooriu 
ber, batyer fc^cut er fu*> awty md)t, bte ungerechteren 
Sefchutotgungen nac^ufprecfycn , unb ©rtecfyenlanb iber* 
Jjaupt in ba* no4)^0Äij5lh Bidjt jn Elfern Uber auch er 
war ein ^tcllier: nn& wie fr dt feilte 3«$ ber 
Scatumaltyaß äberbauert Stwoluttonen tt«b-3afyrf)Miberte. 
(So erwähnt er benn auef) weber bie glorreiche Jpetmfehr 
noch ben twmemtten £ob bed £>emofU>ene#, unb er$äl)fc 
ben Sanufchen $ri*g e^ite ade Styrifoaijme für bie groß* 
artigen Stafbengungen 2Ut)en*$. Äurj, Diobor tjat iber* 
hattpt nur baburetf äBertfj , baf fr latele treffliche Jptftom 
fer verloren ffnb, unb er baher of* alleinige Duelle fei« muß* 
fßicl aorjicjKcher €fl 9>lutarchn$, beflen «eben be* 
£emcfihent6, $hodon, 3Demetrftt£ 9>ol., «nb sunt Xfyetf 
be$ 9tyrrlju$ nnb <£umene$ tjtefyer gehören, auf er beildn* 
ftgen <2r»dhmmgen, auch tu ben moralifchen ©cfjriftan 
<£r t(l ein «Wann t>on (Seif* unb (Scharfffttn, »on h**f* 
Ke6en$toÄrbtgem @harafter, unb »on grotjenlofer Jöele* 
fenheit» £)ft hat man ihn mit Unrecht ber Unttottftänbig* 
feit angesagt in ber (gr^^uug ber äöegc&enheiten: 28 J er 
ift »iograph, nicht ©efehichtfehreiber, nnb banaeh iftfeta 
ganjer 9Bertf> beurteilen* &a$ #Hb feine« gelben gn 
malen , barm ifl $lutar<h 9R*tfter: e$ ift immer treu, 
lebenbig, fdjarf, oft burch Heute 3Aö* auöbrucf3»olI; er 
feunt ba* mwtfchltche Jper§ unb, SBelt unb «eben genau, 
imb iffü#, wtf fcottfomme» ba$ Snnere feiner ^erfonetu 
Sffcer bie SJiogra^hie ift immer eine gefährlich« Äiippe: 
unwiUf uhrlich wirb man gur S»prfi^ne«tng be* »tlto* 

_ 

28) mt Stecht tertfceWgt tyn bo gegen fOfoimertte. 367. f. 
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hingezogen, unb bietet Sittel auf, ben ©egenftanb feiner 
Ztyäinatym tfon iebem f(eüten gierten $u reinigen. 60 
wenig wie Senopljon tm SlgejUau* unb 9*epo$, hat aud) 
9>lutarcf> biefe flippe ttermteben; um fo wettiger, ba auch 
er an ben beiben oben bemerften gehlern leibet, Serital 
Idgtgung ber äBerfajfung, J8enu$ung ntc^t lauterer fem 
bern parteiischer Duellen, unb baher ganj ungemeiner 
Ueberfftllung mit fleinen ©efdjtchtchen unb Unefboten, 
weldjeS (entere fyduftg bei ihm ftorenb unb unangenehm 
wirb: 29 ) SKangel an fritifdjer gorfchung f)at baher oft 
bie Zt>atfa<i}tn entfiel, gftr unfere Aufgabe gilt bieg be* 
fonber* *on ber «ebenlbefdjreibung 5>hocion^, obfehon 
aud) bte be$ $emofth«w$ eine feiner frö^eflen ifl, unb 
baher weniger »orgägltd) al$ manche anbere* 30 ) fyUitaxd) 
tfi freilief) im ©an$en, wiewohl er ein geborner S34otter 
war, unb bie 33iottfd)en ©täbte au Althen nidjt auf bem 
freunbfchaftlichffcn guße fltanben, gegen bie Athener nidjt 
ohne äBohlwollen. Slber er »erfennt gdn$lid) bie politi* 
fdje £age ©riechenlanbS in ber 3«t beö 2)emoj!^eneö 
unb ^^ocion (f. unten), unb ift für 9%don blinb ein* 
genommen : baju trug ohne 3»«f«l t>W baß ber 9lu$* 
gang ber &inge ben Unglütf^oerhetßungen biefeä SWanneS 
entfpradj: e$ ijl ebenfo gewd^nlic^ al$ ungerecht, baß fufy 
ber £i(torifer baburc^ befielen l&$u <5o (cnb burd) iftn 
eine SKenge 2lnftd)ten unb ©efchidMen 31 ) in Umlauf ge* 
fo muten , bie $u ber tterf ehrten Beurteilung ber ©rieben, 

29) £>a£ au$ 2Cne!boten für bte ©cfdji^tc t>on $B$ett& ftnb, $cu 
ben xoiv föon anerfannt. SDlit SRedjt bemertt beeren 1. c, 
baf föon in ber SKaceboniföen 3ett fol$e EnefbotensäSucfjet 
getrieben, unb »on $lutar$ benufet ftnb« 

30) SSetfer litt b. äernofty, ©• W. 

31) SBaö et Phoa p. 751. von ben SBegebentyeüen mit «§atpa* 
las e*ja$lt, enteilt fo man^e 3rrt&umer, bafl man tym 
barm atten ©tauben wrfaaen mup. 
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uttb bcfottberS ber fetter, ganj »efentltcfj beigetragen 
fabelt. 316er audj mattete einzelne irrige Angaben ftnbett 
fidj bet üfut, uttb juwetlen arge Söerfefyen. 

@tn brttter ©cfyrtftjleller, ber un$ &temlt(^ SKaterial 
liefert, tft 3ufHnu* 23- XIII. ff. <£$ ift unter ben tfum 
btgen ttur eine Stimme barftber, baß SufHnu* ba* t>or* 
trefflufje, reicfjljalttge SDBer! be$ forgfdlttgen £rogu$ 9>ont* 
pefa$ ^d)(l nad)Iäßtg unb wtHfübrltd) ercerptrt, uttb sie* 
(e unb grobe Stromer begangen fyat: 32 ) wir werben 
batfon S3etfptele>tn &tnldnglid>er 3al)l ftnbeu* £>ennod> 
birfen toit tyn ntd)t unbenufct raffen , unb er ifk fogar 
für bie 3ett, wo £>tobor fefylt, ^anptquette nebfl sjMit* 
tarcfy'ä Demetrius nnb ^aufanfoä* £enu ^aufanta* 
gibt fretltd) nur einzelne Göttien, nnb wenige (Srirterutt* 
gen : aber er tfl etn fo rebltdjer unb forgfilttger ®d)tift* 
peller, itnb t>on fo eblem ©efö^e för ©riedfenlanb be* 
feelt, baff aud> biefe börfrtgen SWtttfyetfungen un$ feljr 
ftyäfebar fem möffem Dagegen l)at £> iogene* Saerttuö 
geringe« ©ewtcfjt: außerbem baß aud> er nur SBentg för 
unfere ^eriobe bar bietet, ifi er aud) fetyr unfrtrtfd) unb 
forgloä, unb muß oft ben unglaubwörbtgflen ©ewäfyrS* 
tndnnertt gefolgt fein. Sffiett meljr Sluctorttät fjaUn bie 
Vitae X. Oratorum, obfcfjon fte bem tyhltaxd) gewiß 
nid)t getreu: 83 ) ffe enthalten mehrere, för un$ wichtige 
Angaben. SBebauew ntöjfen wir aber auefy auö bteftr 
fpäteren 3ett nodj ben SBerluft be$ wichtigen 2Berfe$ Sir* 
rtan'S ra pera 'AAI£av$pov, in jefyn SBödfyern, wor* 
an* wir nur börfttge Sluäjöge ^aben: ■*) Slrrtan ift efo 

32) »ergt Storniert ©. 379. ff., beeren 1. c. €5. 222. u. 9f. 

33) <5t ift ja «etwunbern , baß nodj lörjUcb S5ecfet 8itter. b. 
JDemofty 0. 11. a. 28. f. bie Un&c&tfceit biefer. ©#rift be* 
flritten ^t. 

34) »et ftyoiiu« Bibl. cod. 92. p. 123. ff, Hoesch. Betfll. Soff. 
De Hist. Gr. II. 11. 
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fefyr frefoitncner unb umjtdjttger €cf)rift|lcller, unb folgte 
inetffentljeiW ben befreit SSorgdngern. (Selbf* fleine 
gen au* berit ÜBerfe faben für im* nod) ffiidjtfgfefc, ttttb 
geigen unä beutftd) bett großen Serfafh — 9nbere ©djrtfa 
tfeffer, an* benen <£tnjefoe$ ja benufcen <(l, »erbteneit 
Jjier mdjt genannt unb beurteilt $u »erben. 

©o ffab benn nnfere Duetten $ur @rforfd|»ng ber ©e* 
fd)fd)te Slrtjen'* *on 9tteranber*$ £obe bi$ jur gdnjltdjen 
Stynmadft be$ einft fo btöfjenben unb toettfjerrfcfjcnben 
etaate^ febr börftig- 3ltte frdteren £lfhm'fer rdumen 
©rtedjenranb in btefer ßeit nur ein flefae* yüfäm ein: 
in beut ©erooge von Nationen unb ©ewaltfyabern »er* 
Itert ffcf^ ba$ f feine ofjnmddjtige SMWjen, me(d)e* bie 
83eute jebe* ®ieger$ wirb: wenn ber 90tö<f>tfge gefallen 
{ft, fo wirb er wracket, fto^j fdjlfmmer ifl e* aber, 
baß eben jene #tfhmfer grißten Styeffö ofyne allen <5tmt 
fär Jpettentfdje ©r6ße gefdpriebeit Ijaben, fefbfl mit 2Bfe 
bernnffen bagegen, namentlich gegen Sitten: ffe Ijaben 
bk ©c^wddfen be* eblen SöolW auf ba* ©rettfte m 
©djwarje gemalt, bte 34ge »on ©rafrfjett aber toerfetyme* 
gen ober fcerbeeft* Unb fo fjat ftcf> bte ©ertngfc^dgutig 
unb ä&eradjtung bei ben teueren überall feftgefefct, metöjc 
bte ungtäcflt^en , »om <5d)t(ffale ttertaffenen £e ffenen mit 
#4ßen tritt. <&i tft bte »bflcfjt nacfjfbtgenber £arf?etfung, 
biefe allgemeine ffnfrdjt 51t befdmpfen: foffte man glau* 
ben, baß btefe 2fbftd)t ber ^tfforiftyen ©laubaärbtgfett 
entgegen ffcfc, fb fdjeint e$ ein bitttge* SBertangcn , baß 
man erft unterfitdjen raäge, 06 HrirFKdj bte ftftorffdje 
Streue burtf) jene £enbeu$ gelitten fyat. Der Skrf. muß 
eä Ijter offen audfaredjen, baß er eine tfjeünafytnfofe unb 
farMofe öbjccHüitdt ntdjt afö ba* gültige 9>tfntip ber 
@efcf)td)tfcf)rct&iing an$uerfemten vermag, £r befeuert 
aber glckfycnoctfe , baß bei ihm m'djt, xoxt fo oft, bte 
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SBefyanblung be£ ©egenftanbeS befett SfuSfdjmficfuug unb 
Jperucrf^ebung ueranlaßt, fonbern bie innigjte Ueberau* 
#tng t>on ber SBaMeit feinet ®runbanfid>t iljn ju bie* 
fer 9?ed)tfertfgung be$ <5&arafter$ ber 5(^e«er genityigt J>ar* 
Um biefe 3Baf)rf>ett genügenb in'6 ?td)t ju (Metr, 
t»ar ttorficfyettbe auöfüfjrttdje 33eurtf>etfong ber alten ©c* 
fd)ic&tfcl>rei&et, au$ benen ttir au fcfjdpfen fjaben, «nnm* 
gdttglicfy itotfyttitbig , unb e* fetyen bafir apl>ortfltfcf)c 
Äürje titelt f)uijuretd)en» Slttd) bte folgenbe 2)arfkttung 
felbft fann tyrem Bmät nur entfprecf)en buref) migltcfyft 
»ollftdnbige nnb aßfetrtge (Srirterung. 



9tadj ber ©ctyatfjt (et (S&dronea tß tn ©riccfjenfanb 
ein faft ununterbrocfjened friegerifd)e$ $uf(ef)tten gegen 
bie SWacebonffdie Dbmadjt 3»ar beobachte ber fcfjlane 
9>()tltw bte JöurjT^t, nttgeaditet ber tnnern ©tdrfe, bte 
er erreicht Ijatte, bte ©riedijtfdjett Staaten ntdjt jur diu* 
ßerften Erbitterung ju reijen: er betrat Sltrtfa mdjt, be* 
gnilgte fty mit utcf>t gar großen Dpftvtt, fugte audj bett 
23anbe$geuojFett ber Sltfjener fein £eib $u, fonbet« lief* 
SBerfaftuitgen unb Einrichtungen nmoerfe^rt befiele«: nur 
Sieben mußte b&gen* Subefl tonnte bodj feinem tterjHn* 
btgen ©rie<t>en bte Stellung entge^n, in wetye ba* 33a* 
terlanb burefc bie tmgl&ctficfje Scfjlacfjt gu 9&tocebonien ge* 
fommeu war» 9>l)ilq>p trat fcfjwt auf feinem 3uge im 
^Moponneö alö oberjter ©ctyeböricf)tex ber @tted)ifcf)cn 
Stagelegentyettett auf; in ber SBerfammfong &u Äorintfy 
»urbe er junt Dberfelbtyerrn ber ®riedjen gegen Werften 
gem&ftft mit unumfcftrdttfter Gewalt; mtb bte «Btecbwtk 
fct>c $efa&ung in Sieben geigte genugfam, i»a$ bei einem 
neuen aewngtäcften SSerfudje $ur <£rfdmpfuug ber Unab* 
tydngigfett ben Staaten bettorftdube; and) Stoxintf) fattt 
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ftyon gu WBttfi 3ettctt SRaccboniföe 23cfa(jmrg, S5 ) un* 
ba* war einer ber ©cWöffel »on Jpetta*. ffiefd>e Oefifc 
*e mußten bte ©teger »Ott ÜRaratfyon, Halamid unb 3>fo< 
*44, bte (Sütel be$ (Stntott / 9>erifle$, 9geftlau£unb (£pa> 
mtnonbaä burdjbringen, wenn (7e bte #errfdjafit uttb (Selb* 
(Mnbtgfett j«f> entrtffen, »nb bem ito<^ t>or geljn Safjrett 
»erachteten Sföacebomfdjen ftirjlentfyum i&erge&en fafyen, 
$u befien ?el)tt$trägero, ©olbaten unb gefjorfamen £ie* 
ttertt ffe nun fyerabgewärbigt waren, £er @taat, beffett 
Aloise glotten bte Sfteere, 3nfeln unb Stiften befcrrfdjt, 
unb ber Staat, beffen £6mge ben 33ölfern be* gefHanbe* 
bie ©efefce if)re$ fyfurguä »orgefdjrteben, unb ber Staat, 
welker burdj gwet große Bürger eine 3«t lang ben er* 
pen $lafc in bem Ijerrlidjen ®rted>enlanb eingenommen 
tfattt, alle mußten bem ÜBfafe be* SKacebonifdjen ®e* 
waltl)a&er$ gefjordjen, unb »or fetner ftrafenben £anb 
ergittern: ber Sftrger tonnte ben ^Bürger, ber Jpellene 
ben Hellenen nur mit ßrrityen anMiefen unb mit (Erbitte* 
rung* Dalmer entflammte jeber ©trafjl »on Hoffnung bte 
(litte ®lutl) ber Jpergen gu lobernber flamme, unb wo 
eine fdjwacfye Stelle in ber SRacebonifcfyen 93*fte erfdften, 
jtirgte ber ergrimmte Hellene gum Sturm, unb fegte $Iut 
unb itUn taxan, um bie 3tofog!>errfc*>aft m'ebergureißeit. 
ßaum erfdjoll bie unerwartete ^adfxidft »on Wlifl)'* 
Kobe, alä ber unbegwungene (Seift beä unterbriWten SBofc 
feö jtcfj offenbarte: nur baö ptöfcli'cfje (Srfdjeinen WUxan* 
bef* mit Cl)rfttrd>t gebietenber SWadjt fäeudfte bie nidjt 
gerAfleten Staaten gur Unterwerfung gurücf; bod> wagte 
©parta, bem Sllerauber feine Stimmt gur SBafjl be$ 
JDberfelbfyerrn gu »erfagen, Saum »erbreitet ffcf> bie 9tadp 
rtd>t von Stleranber'd Xobe bei ben fcrtbatteru, aW bte 



35) fiut Erat. p. 1037. c. 
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aflfleracüte SSerfchwiruna aiitfridjt, an ber (Spifcc Sfthen, 
weldp* baö @rei<jniß afö bie ffiieberherfMung ber gret* 
heit feiert, unb SChe&en. £h c &w fiel: 5lleranbcr flanb 
fcrohenb imfern Sfthen: bennoch betrauerte 5Tthw 6ffent(tcf> 
ben %aU ^ebeti'ö, nahm ungeachtet be$ SBer&otcä bic 
glöchtlinge auf, unb beftanb fe|t auf ber SBetgeruttg fte 
herauäjuge&en: Slleranber mußte einen glimpflichen gric* 
ben fließen. 86 ) — S3ei feinem Slfyuge nach Slffcit war 
©riechenlanb in ber f)5d)(!en (Spannung : *on bem <2rrfofc 
ge ber Unternehmung ^tng feine gret'heit ab. 3u ihrer 
SBereitefancj mitjuwirfen, mußte Sittel aufgeboten »erben, 
©parta entwarf mit bem trefflichen gelbherrn ber ^crfcr 
SWemnon wn SRhobuS ben 9>Ian, ") bem SHeranber eine 
SDfoerffon in ©riechenlanb ju machen. Sitte @rtcc^tf*ctt 
©ilbner jogen nach ^fan: in, ber ©ctyacht am©ramfu$ 
waren ihrer 10,000, auch tu ben folgenben fehr bebcu* 
tenbe JpÄIf$*@orp$; bei ber Eroberung aon jDamaffctS 
(nad> ber @d)lacht bei 3ffu$) fanben ffch in ber ©tabt 
©efanbte t)on Althen, (Sparta unb Theben an Partus ; äö ) 
unb wdhrenb Slleranber feine ©iegeäbahn in &jten t>er* 



36) $bä)ft ungered&t nennt ©djlofler Umoerf. Ue&etf. I. 
Hbtf). 3. © 95. tief ebelmütfjige betragen 2Ctt)en'$ gegen ba* 
nie befreunbete Sieben »eine affectirte £&eUnat)me." 

37) @eit SOlacebonien ben ©rieben furchtbar wirb / anbern biefe 
»efentUd) t&t SBer&ättnifj ju 3>erjien. ©ie fatyen ein, baji 
bie (Ermattung be« %>er{tfd}en Slet^S nottywenbig fei &ur <5r« 
Haltung be* politiföen ©Icichgewic^tö , grabe wie ie|t bas 
83f|h$en be« £urlifcf)en »eich«. 3)a$er fthloffen ffe ftch an 
|)erffen , unb tyre erften Staatsmänner befolgten tief ©9« 
#em : nur Äurjftd&tige unb Ue&elwoltenbe fonnen hierin SSers 
rat$ am SJatertanbe fe^en. ©<hon ©aft 1. c. ©. 156. f. $at 
tiefe S3eranberung in ber $olitif ^erttorgefcoben. 

38) *rrian Exped. AI. II. 15. 

15 
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folgte, formte ÜRemnou in feinem 9töe*en Mngefcftter 
auf, unb eräffnete bar füljue 9lgtf im 9>elopomie* bat 
tfrieg. 89 ) 316er SWemnon fhirb, unb 3lgi$ fiel tet fflte 
galopoltö: &ntq>ater nafym Sparta, unb 2lleranbcr war 
£err be$ ^crfifdjen SReid(f& %ix bie Reiten fc#en Sil* 
le$ »erloren. 

9iad> bem gaÄe be$ fycvfifdftn 3?e«^d *>4re e* SEett* 
fii!)nf>ctt gett>efeit , fogleid) einen neuen 2$crf ud) gegen 2Ea* 
cebomen gu wagen. 3lleranber war mbtfaittt» £err *on 
5l(Ten, beburfte feiner fcapfern wenig mc&r, unb fonnte 
feine £eere leicht au$ Sffien »erftArfen, um eine bebeu* 
teube Sßlad)t Veteranen naef) (Suropa $u etttfaffett» $töer 
nud) 5lntipater fyatte ftcf> in SRacebonien *>on atten €>ei* 
ren befefligt, unb fonnte mit gewaltigen Waffen fogleid) 
in ©riecfjenlanb einriWen* £>er iefetc Ärieg bed 8gtt 
fyatte Sitte eütgefcljucfjtert; unb aud) bte ©rieben mußten 
ber füfynen ©rdße Slleranber'ä Jöewunberung sollen* SDa* 
l)er blieb 5IHeö flttte 6tö jum £qbe be$ gelben : 2>enu>ftf)c* 
ite$ geigt barin feine ileberlegenljeft, baß er bie Btyener 
nicfjt ben>og, fTct) in JparpaluS $ldne gegen Kleraitber 
einjulafleu; feine gtinbe, welche il)m bief gu Vorwurf 
unb SBerldumbung »erfcfyrten, beweifen baburdj tf)re Älci'n* 
f>eit. Der Jpafi unb 3ngrimm glomm nur unbemerft fort, 



30) @g tft nidjt tiefe« Ort«/ bie Urfadjen ja enlwicMn, warum 
bie Xt^ener an biefem £uge nidjt Sfjetl nahmen, fsreilidj tjatte 
Eleranbe-r bei tener Empörung tttyen'ft wie in Äfitn ft$ fe&r 
freunbföaftlufc gegen fie bewiefen, unb cd mo#te if>r ©efa(>l 
ber Pietät Beriefen, o&ne otte Urfaä> i$n anzufallen* fteu 
lieft mochte au$ fcier bie ©iferfut^t ©parta unb SUben r>on 
einanbet fern galten , wie Sparta balb borauf 1t<& Dom Zas 
mifdften Äricge jutucf&ielt: aMn t* tagen wobt notf) ünbere 
Urfadjen sunt ©runbe, unb e« lapt ftd> ni#t fo leic&tbamtt 
fertig werben »ie ©ajloffer tynt «nio. Ueberf. 1. 3. €J. 115. f. 
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»Hb fd)lug ttur fetten in i»in$iger ftlamme bcwor: wie 
bte ©portaner ba$ ironiföe 2>efret gaben, ,>ba SUerauber 
©ort feto »iß, fo fei er ©ort"; *°) unb bte Sltfjener ben 
£>craabe$ ju jefyn Talenten ©elbfirafe verurteilten, weil 
er &orfi)Iug, ben Slieranber unter bte &wolf großen @it* 
ter $ltyeu'$ *u öerfefeen ; ben £imagora$ aber $um £obe 
aerbammten, weil er frcf> t>or Sffcranber niebergeworfen 
ijatte- 41 ) 2U$ bte Gritetfett jmb ©iegetounfeu()ett be$ 
&toig3 befannt würbe, fing bie SBewunberung an $u er* 
löfdfen, unb ber jpaß gewann wieber 3ftaum* <£in beäpo* 
tiföer Söcfefjrbcä Gewalthabers gab bem #affe bte #err* 
fdjaft ju«ü<f , unb bte- jBotftföaft von bem £obe be$ <§te - 
fürchteten gab tfjm bie SBaffeit in bie Jpanb» 

216er bte ütneKen SBertjaltniffe ©riecfjenlanbä fcfytenen 
nietyt fef>r geeignet, einen günfitgen Erfolg fjerbeijufüfam 
©ettbem Sitten unb Sparta etferfüdjtig einanber gegen* 
überfielen, fyat nur ein einjtgeö 902al bie bringenbe ©efafyr 
eine faß allgemeine Bereinigung bewirten Tonnen. ÜÖäfc 
renb Sltljen'ä Uebermadjt fttyrt Sitten allein ben ßrieg 
•gegen ben gemeutfamen geütb tm £>fien; wdfttenb ©par* 
ta'$ Uebermacf)t ebenfo Sparta; beibe mußten ben Jpero 
fcfyerftab au$ ben Jpänben geben, unb waren auf tfyre 
9)?ad)t unb i^r 5lnfel)cn nur um fo eiferfuefjtiger; Aber* 
bieg .bübete ber ©egenfafe ber SSerfaffung gttnfcfjen tollen 
eine unuberjietflltcfye S4)etben>anb. Sieben war i>ewi«fc 
tet; £f)ejfalien, roeldjeä ben (Drtec^ifcfje« 9iattonäl*3lngcle# 
genfciten fajl ünmer fremb geblieben, fyatte ftcf> bem ua$> 



40) ffelian V. H. II. 19. 

41) Seibe* bei 2Ct^en. VI. p. 251. b. (Stmagoraö furÖuogpraS 
©atef. au* II. p. 48. c). 3!ettan V. H. V. 12. gibt bie (Selb* 
ftrafe be* SDemabe* auf 100 Äalente an 4 »a$l übertrieben: 

15 ♦ 
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betrugen SWacebonien angefdjloffen; SlrgoS war bur# 
(Bpaxta in Ermattung gefunfen; cbctifo anbere ©taaten 
be$ 9>eloponnefe$ ; ber 3ld)difd)e 33unb fdjlummerte uod). 
2ltfe ©ried)ifd)en ©taatett unb SBölfer aber ^tcCtett fefyr 
Siel auf ifyre ©etöitdnbigfeit, unb waren fdjwer ju einem 
©angen gu ttereinigen; fetbft in brofyenber ©cfaljr ließen 
ffe 3wtetradjt unb #aber nidjt rufyen. 2>ieß ift e$, wa$ 
©riecfjenlanb einer weiten £errfcfjaft unfdfyig gemacht, 
unb e$ geftürgt Ijat: fo rieb ber ^eloponneftfdje Ärieg 
bie gewaltigen inneren Ärdfte auf, weldje ben Orient unb 
Dccibent tj&tttn bezwingen Wunen; fo würbe ©riechen* 
lanb unter ba$ SWaccbomfdje Socfj gebeugt, ba e$, in 
©nigfeit »erbünbet, ba$ Meine SBolf leicht in bie engen 
©r engen einfließen fonnte; fo gerfWrte ber Sldjdifdje 
tfrieg bie lefcten tfrdfte, bie SKacebomen redjt wofyl ©taub 
gu galten &ermod)ten. 3Gur bie politifc^e ÜRacfyt ober bie 
geiftige ©ewalt eineS überlegenen SRitgtiebeö fonnte bie» 
fen SBerein t>on <Btaatm gur ^Bereinigung bewegen: wie 
e$ benn balb gefcfya^ 

86er auef) fonjt lagen in ©riedjenlanb (Elemente be* 
SBerberbenS. Ueberatt nijleten 9Racebonifd>e ©dlblinge 
unb Kreaturen, bie burefj fcfyimmernbe SSorfriegelungen 
*on ber gemeinfamen ©ad)e abgugiefyn fugten, unb bie 
Sföacebonifcfye Jperrföaft festen, ©eit bem ^eloponne* 
fcfcfyen Kriege Ratten ftd) fa(l überall eine SWenge grem* 
be al$ ^Bürger eingefd)lid}ett, bie ba$ SSolf tterberbten. 
Stele fdjlecfjte 5Kenfrf)en famen burd> if>r SCalent unb burd> 
Außere Umfldnbe empor, gelangten gu großen 9teid}tf}&» 
mern, unb fdjdnbeten bann burd) iljr Seben bie <£l)re ilj* 
rcä &taatt$. 2lllerbing$ war bteß aud) in Sitten ber 
$att: ber große ©elbumlauf, fyerbetgefÄfyrt burd) ben Jpan«» 
bei, bie 9>crfifd>c S3eute unb bie »eitrdge ber S3unbe*ge* 
«offen, im duften ©rabe geweigert burefy Wlipp, »er» 
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bertte bie ©ittett fe^r »teler Jpofjen wie liebem; ba$ 
(Stafcn ber «Religion, ungHWltdje 3tftumfi4nbe unb an* 
bere Serfjdltnijfe trugen ba* Styrige bagu bei« Sflletn ba* 
2ltl)emf<i)e SBplf al* foldjeä toax feineäwcgä in ben 3^ 
ftanb i»on (Entartung unb Ghrniebrigung berfunfen wie 
man (Td) gewifynlict) *>orfteKt * 2 ) 

25er ©jarafter biefe* SSolfe* ift, wie ber eine* origi* 
netten unb genialen ÜKenfdjen, ferner gu beurteilen, unb 
trielfadjen 9Rißbeutungen au*gefe$t* ©runbgug tn bem* 
fc(6en tfl (Sbelfutn bet großer &en>eglid)fett ber (Empftn* 
bung wie be* ©eilte*. SBenn ber £ortfct)e Gfjarafcer* 3 ) 
überall nadj Älarljeit unb ©idjerbett ber Crfenntntfl unb 
be* ^Bitten* ftrebt, bafjer ernfi, beflänbtg unb unerfdj&t* 
terlicfy ifi, aber auäj unbtlbfam unb rauf), gaubernb, un* 
gläubig unb mißtrauifd); ftet* weniger tfytt al* er ber* 
wag,, über ba* ©rief fTct) faum erfreut, unb im Ungtäcf 
fct)on äkrberben fteljt: fo ifi ber 2ltttfd)e d^atatttr leben* 
big unb leicht erregbar, alle* SReue, ba* fcf)6n unb gut 
fdjeint, mit Jpeftigfeit ergreifenb, fd)nett befdjließenb unb 
eben fo fdjnett au*füf>renb; fttyn unb verwegen über bie 
©rengen, immer bereit, Sitte* auf* ©piel gu fefcen, über* 
mätbig im ©lud , unb im Unglücf nie obne Hoffnung; 
rafilo* in jebem ©treben, al* wollten ffe weber fclbfl je« 
mal* rufyen noef) Slnbern 9tuf)e bergdnnen; ffe u6erlaffen 
ftd) ba^er gu leicht ber Leitung eine* Seben, welker ber 



42) ©djloffer Unit). Ueberf. I. 2. ®. 218. ff» $at mit ©eift ttnb 
©ete&rfamfeit S3ietc« lufammeneeftcllt , worau* bie ©c&lecfc 
tiflfeit »icler in ber bamaltsen 3eit erbeUt Kttein es ifl 
ott<b SWan^e« übertrieben. Uub wir muffen nie Bergenen, 
fcaf bie SRebner fclbfl # auft benen roir l)ier üovgügltdj fdjopfen, 
ganj eigentlid) auf« Uebertrciben abgingen : baa tt>ut gang 
befonbers Sfotrate« , ber mcfjr Siofor atft SRebner ifi 

43) »erst. S&uc. I. 70. f. , II. 35. ff , (50. ff. 
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@ad>e etiteit ©cf)eüt &u geben weiß, flub letc|>tgl4ttbt<j 
itnb wanMmütfytg, felbf* ungerecht Hrib mtbanfbar; aber 
fTe breiten- eben fo bal& , »ergäfen tm öoUften SDtaße, wib 
»erbinben nttt ber Kebe&olWen ©orgfaff bte Sßhtnben, wel* 
rfje fte gcfcfjfogen, intb fäfftn feie Stytf&ien auS bem 3fnt* 
Ü&e, bte "fte ausgepreßt Ijaben; ffe ftnb eitel, (Tttitrfc^, 
pradffrttebenb , pra^rifetj: aber moraftföe (gtyfecfjtigfett 
itnb SBotityrit ift bem 2&lfe fremb : nk verleugnet ffd> üjr 
<&imv ffir ba$ ©rofje unb Jperrlicfje : fTe lacfjen iber ben, 
ber e$ serfpottet, bewunbern eS barufct nicfyf weniger, 
unb verachten ben ©yckter. $ur$ , ntemr ber ©orer et* 
uem crnflen, ffidjtigen Sfirger gleist, ber bte Slritymetif 
beö Gebens trefft flubtrt f)at , unb burdj fluge, bebddj* 
tige Berechnung fem £au$ immer foliöer ntac^t, babet 
aber etwaö pWt'M* ift, «nb e$ f)Ä^(lertS bal|m bringt, 
©elbfdcfe aufjutyctufen : fo gleicht ber Eigener einem ge* 
malen unb lieben Swürbigen, aber etwaä leichtfertigen 
jungen Sttaun t>om bellen £er&en , ber guWerien über bte 
©cfjnur fymtt, aber immer ein ebler SWenfc^ bleibt; ber 
lcicf)t bie &6cf)ffc ©tufe be$ föu*)m$ erftetgen/ aber ebenfo 
lotest in ben 3lbgrunb beS SBerbcrbenS fyinabftörjen fann, 
wie grabe bie Umft&nbe baS @ine ober ba$ Rubere fügen: 
Wolfen, gür bie tltfyene* fyat e$ fiel) gefttgt, baß (te jene 
glorretif)e (Stufe erliegen , t>on ber ££&e aber ^era8ftur$* 
tcit , unb bann tyrem ä&erbcrben fongfam entgegengingen* 
31)r (Sfyarafter in biefer 9>eriobe ifl eben ber eüteS folgen 
in feinen 2eben$ttetf)ältntjfcit gefundenen, x>on Sflter ge* 
beugten ©enie'S, welkem bann unb wann eine £f)orf)ett 
entfeljlüpft, baS eblc £er$ aber unb ber göttliche ©eifl 
bt'S jum £obc treu jit eigen bleiben: einen foldjen (5f)a* 
rafter in folgen 2>erfyalfmjfcn foHte man nur betrauern 
unb aufricfjtett , nidft aber fcerbammen unb verachten* — 
GS ift überhaupt «oeb febr bie grage, ob baS Sltfjenrfäe 
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SBoff at$ foldjeS tn ber batnaltgcn 3ett fo t>£el fd)lecf)tcr 
war als in bcr *})eriobe feinet ©lan$c$. SHTerbutgö er* 
feinen bte frf)led)tcften^enfd>en, Wie ein Demabe*, $9* 
ttjca* »üb Stratofle* : aber SMacebom'en trägt bte ©cfalb, 
fofdje SßidjtSwnrbtge emporgebradjt ju fyaben ; iberall nnb 
immer gibt c£ viefe fcfjledjte Sfftenfdjen, wenige gute, bcr 
grtyt« £f)cil ift «TOfttelgnt, bei betten cd nnr anf bte Um* 
ftänbt anfemmt, ob fte ben Kanten eine* eljrltdjen 2Ran* 
«e$ cber cine$ ©cfyurfen erhalten füllen : biefe ©aat be$ 
Sööfen mn$ in fd)led)ten 3ettcn nbcrfcftwenglid) wndjern* 
211er and) Äleon nnb Jp^perbolu* waren £augentd)tfe, 
«nb tokihiaM gewiß fem ^eiliger- <5o wie aber fntyer 
in Milien ben ©djledjten brave nnb vortreffliche 2Jtönner 
enfcjegenftcmben, fo waren anefy bamafö int &taatt SRdn? 
ner von ber graten 5ÄcbIicf>fett nnb 33ravljeit> von wal)* 
rer <5f)araftergr60e nnb erhabener ©eftnnung- £)a* SBolf, 
weldjeä nnter feinen ^Bürgern einen SBert^eibtger bc$ 35a* 
terlanbä nnb be$ Sftedjteä $äf)lte tote ftemoftycned, einen 
fo cbfen ®taat€mann tote Styfnrguä, einen *pijocton, bef* 
fen ftebltdjfeit, UnetgennÄfctgfett nnb flecfenlofcn ©anbei 
man ffet* anerfennen mnß, einen 2)emod)arc$, Seoftfjc* 
nnb viele anbere, baö SBolf barf fÄljn ben SBorwnrf 
moralifdjer (Sntartnng von ftd) weifen; nnb e$ bnrfte ffd> 
»od) immer bemfen glan&cn , an bie ©pifce ber ©rieben 
gn treten im Äarapfc für bie ^Befreiung vom Soctye bc* 
Untcrbräcferä. 

3Bie e$ ben Stenern ntdjt an ©eefenfraft bajit fef)l* 
te, fo waren and) tyre ^ölföqncßen grabe bamalS ntdjt 
»nbebentenb. 3n>6lf Safyre lang Ratten <Tc feinen Ärteg 
gefnljrt; Slleranber Ijcgte #od)ad)tiing genng vor bem 
getfircidjen SBolfe, ntn cd vor allen anbern ©ricdjtfdjcn 
(Staaten in begünftigen; and) bie ftcmbfeligfciren mit 
Wlipp waren md)t von langer Gatter nod) mit großen 
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2foflrengurtgen wbunben; litten ging wieber eine lange 
*fiul)e aorfjer bt$ jum $mtbc$genojfen* Kriege, tt>o Streit 
atterbtngS t>on alten unb neuen SBunben fctywach erfcfyefok 
Sn biefer 3«'t hatte fTd> fein Jpanbel, unb bamit fein 
Sohlflanb gehoben: bie trcff(tcf)e SBerwaltung be$ hod)f* 
tüchtigen (Staatsmannes nnb SiebnerS fyfurgu* fattt bie 
gümnjen wieber in glor gebracht: er baute 2frfen4Ie, nnb 
futtte fte mit SBajfen unb Ärteg$t>orrdthen; er fegte bie 
ftfotte in beffern ©tanb, nnb tyat »ierfyunbert £riereit 
miägerüfiet; 4 *) e$ beffanb felbjt ba* ©efefc, baß j%* 
lief) neue frieren füKten gebaut werben. 45 ) <5o fonnt* 
Sitten atfo eine bebeutenbe @ee* unb Sanbmacht auffiel 
len, ba lefctere bamatö allgemein au$ üftfethStruppen be* 
(lanb, wogu bie £ülf$mittel bereit lagen. 2fodj an einem 
trefflichen gekernt fehlte e$ nicht, wie e$ taxan &u fei*, 
ner 3«t Sitten gefegt hat: ba$ Unglucf war nur, baß 
mau juwetlen bie tterf ehrten w&^te. £eofthene$ er* 
fd)cint in bem folgenben Kriege a(ö ein erfahrener unb 
energtfeher gelbfjerr; unb bieg 2ob jotfen ihm bie ©e* 
fchtchtfchreibcr: 9)aufanta$ * 6 ) fagt, er fei jum Dberbe* 
fctytyabcx über bie Gruppen ber SSerbünbeten gewählt auef) 
weil er im SKufe ber Äriegäerfahrenhcit geflanben; er 
habe noch glänjenbere Xfjaten »errichtet, al$ man twn 



44) Vit. X. Or. p. 841. tfuö fcemofä. Ilep. Si^o^. p. 183. f., 
186. ge^t ^ecoot/ baf 2Ct$en bamal« 300 Stieren aufteilen t om* 
te : tiefe Siebe ift inbef föon Ol. 106, 3. gehalten, öeral. übet* 
tOuptS35tntewSfiComm.inDcmosth. Or. de Cor. p. 32., 200. ff, 

45) SDemotty. In Audrot. p. 51>3. : bie SRcbe ift gehalten Ol. 
106. 2. 2>te SErteranhie war burdj Semoftyene« Geregelt: 
aud) in Sucian Encom. Demoslh. c. 45. T. III. p. 523. cd. 
Reitz. »erben bie vofxoi TQ^ga^x^ unter ben JBerbienjfen 
bes SemoftyeneS genannt. 

40) $aufan. I 23. 
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$w gcWfit/ ttnb butd) feinen £ob fei $ftten ber 9Ku^ 
gefnnfen, unb ber ttttdlAcflrc^e Sfofyang graten Styett* 
^rbetgefü^rt; efcenfo »er|?d>ert Dtobor, * 7 ) bie aRiefyfc 
tvwpptn im X&navum fja&etj tyn $um SlnfiMjrer geholt 
afc einen SBann v|/u%>fc Xa^poT^Ti äta^opov; nnb 
mtavd) * 8 ) erfennt, ungeachtet ber grdmltdjen ^entfern«* 
gen feine« ^octon, an, baß er fty in bem Äriege fe&r 
gldnjenb fjer&orgefljan Ija&e. 

Snbef für einen langwierigen Ärteg waren bie £filffc 
qneUen 9$en'* bo* md)t rei'dj- ftytffpp fatte tynen nad> 
nnb na* fefjr %iü entaffen: na* ber <3cf>lad>t frei 
roneä ging $|>$an$ nnb t>tele anbere ©tfbte be$ JpeOe** 



47) ©fob, XVII. in. 3$ s »cifrc fc^r, ob tiefer eeojtyne* 
berfelbe ift, ber eine Unglücke Cfrpebition bei ben Ctfla* 
ben ma<$te, unb ©on ben Stenern bef^alb »erurt&eitt wur* 
be, wie SDiob. XV. 95. er^lt: benn tiefe ©rpebition fdttt 
föon in Ol. 104. 4.: Seoftyeneö aber flarb wenigjlen* in 
mittleren 3a$ren, »eil er eine JBraut Unterlief (f. unten): 
au$ aibt 2)iobor fetbfl bie 3bentitat ber beiben $elb$erren 
mdbt an. SDageßen fann man ba* ©egent^eil aud) wo$l 
iriqjt fd^liepen aus bem 5«v«tov KaTS'yvwtf'av. ferner mochte 
©trabo IX. p. 433. ftdj wobt geirrt baben/ wenn er üeoftyes 
jieä einen tT«Tpc$ 'AAs^av&pou nennt: biefe kroü^oi beftan? 
ben auft bem attacebomfajen Äbel, unb fdjwerlia) mar ein 
3(t$ener barunter : au$ nennt ©iobor ben geoftyenef /x«X<- 

cra avrtMifASVOV rotg 'AAe£av&£OU icqay^aaiv : »ielleidjt 

$at ©trabo ben «eoftyene* mit bem Seonnatu« oertoc^fett, 
ber etgentlia>r hal^og <rw/<«To<puAar$ mar ( »ergl. SÄannert 
1. c ©. 6. f. ) : wenn man nic&t etwa aral^of $ier in ber 
»eiteren SBebeutung nehmen Witt, worüber 9*ot. gu Ärrian 
Exped. AI. I. 11. 

48) Wut Phoc p. 752. b., wogegen bie Keuf erungen p. 751. f., 
744. f. na$ feinem biograp$ifc(>en Gifer für ^tyocton ftu be» 
urteilen finb. SNannert @. 42. fpri#tmajt mit geboren* 
ber Xajtung oon Scoftycnef. 
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pmt$ werteren; and) Sfotbracia fd>efo* StytKpp erobert $u 
f^Gen , ba f?d> na* feiitenr XvU bort eine SWocebonifd^ 
^ffta^une Itnbet; un* 9>auftatia***) fagtgrabejii, ^äip^ 
t)aht ben Reitern meiere Sufelit «nb bt« ©eeljeinrftyßft 
genommen: toxi) fcefajktt ffc nodjf ipt*fc'ge Snfeln, banal* 
an* (5aiw)$ (f* unten)» äßotttc matt alf* Ärfeg, fo bt* 
tmftt tt einer fanelten (Sntftyefomtg* 

9ftirf)tÄ fottnte tne^r geeignet fei«, ben Jpa# ber ©de* 
djen , unb namentltd) ber fetter gur SButfy $x entflam* 
men, a« ber tfjramttfdje SBefef>l, »eichen Sllerartbcr fnrj 
*>or feinem gnbe erlief*, atte Serfrannte» ber ®ried)ifdjen 
(Staaten -fotften »teber in tf>re £etmatl) anfgejwmn^n 
merben. ©egen bte 3eit ber Dtympifütyen ©ptele t>on 
114. 1., 324. (Sfyr., 50 ) fanbte er ben Sttfanor \>on 
(Stagira na* ©ried>enfanb, um tn ber fa'erfidjen SWatto* 
ifakSerfammlung biefe* ©ebot Wannt jn machen. SDa* 



49) $attfan -^25. tten$$tltpp: 'AS^vaio^ 2« AJyw evvBefjLivog, 

tfqyv? <fty*g pikieret iminwet 9 vifffovg (er fä()t ntdjt raj 
v^tfowf ) t» ^sAi/xevog k«< tj^j ig rot v«vtikcc traveag 

50) £>ie 3*ttre$nung btefer Gegebensten f)at unftr erff« (üfyros 
tfolog«, 3beler, in ber Dortreffltdjen Vb^anbtnng über ba$ 
Sobesja^r 2CIeiKttibfT'ö b* ©r. (gtyanbl ber -Bert. Äfab. b. 
SB. 1822, 0. 261—2880 mit grofer ©orgfatt unb ©*arf* 
flnn et6rtert unb fejtgefefct , wenn au# nodj nidjt alle 3n>ei* 
fei befeitfgt ftob, $ana$ ftarb Elerauber gerannte £eitnadj 
Un Olw* €Jpieten, gegen <5nbc Dt. 114. l., 303. n. 6&r.j 
fc%rieb ©iuanfc feine «ebe g«gen ©emüftyene* »tyrenb bie* 
fer in Olnmpio war, unb würbe Eemoftyene* balb na$ fei» 
ntr dludhfyv, nac&bem er bie SBert^etbigungGrebe *tft tcw 
Xpu^'du gehalten / im £arpaKfa>n sproeeffe ungerechter SBei* 
f« nerurt^eiU unb oerbannt. £wmit itwm»t (Stätten FaH. 
Hell. j. 3. 324., p. 170, ff. cd. Krug. 
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©erfaßt Dttttott verbreitete fid) fdjöit etttfge 3ci't vor bem 
$ef*e: betm DemofltyeneS Keß ftdjf stritt ap^^po* 
Sitten mäfjJen, am ntit Kutaner in Slyrnyia $u fpred>en, 5I ) 
waJjrfäemficfy ©egenvoriMtwgen &u madjm; tmb natr) 
2)iobor 52 ) tamtn äffe Verbannte ber Verfammrwtg* 
Ät'er nun, ttf bem Ijdftgett Stymptfcften #ame, bei bem 
ötoflen <Kattonüf*gef!e, tt>errf>eö feit Safjrfrmtberten ber 
©tofj be$ £ellenen n>ar, vor »tcfeit Staufenben eMer mtb 
imabfydngt's öefTnttfer Männer, lieg ber 9$acebomfd}e ©e* 
fanbte auf afferf)6d)f?en $3ef?bl bnrcfj ben £erolb, n>efef)cr 
gefiegt [jatte, 55 ) fofyenbeö <5cfjret'6ett SÄeranber'S »orte* 
feit: »Der ßiJntg Stferanber ait bte Verbannten au$ bett 
©rtccfyfcfjen ©taatett. <£ttre Vcrbattmtng fabelt ttrir ntd)t 
bewirft; @nre ftueffebr aber üt bte Vater jfabt motten wir 
bewirten, mit SlwSttafyme ber mit 23fatfd)ulb hafteten. *J 
SBtr baben bem "Shttipater fn'erubcr a'efcfjricben, bie^tdb* 
tc, wcrtfye ftcfj ber 2lufnaf>me weigern, ba$u mit ©ewatt 
au jfcfagtm* 50Berd> cm übermütiges unb fjerabwurbi* 
genbe* ©djreiben: an bte Verbannten gerichtet, ntcfjt an 
bte Staaten feföft ; ©ewaft trnb ©träfe gletcf) bem 8e* 
fef)Ie an bte ©ettc gefegt; ein Zon afö fet ber ©ebtetenbe 
fcfycn 86niQ von ©riecfjenranb; bte &ecf)te be$ <Btaatt$ 



5t) £inardj In Dcmosth. 81. p. 57. Reisk. , 103. p. 70. 
52) jöiob. XVIII. 8./ welket immer #auptqueUe für benfofyen* 
ben Ärieg bleibt. Eufcrbem übet SRifanor S)iob. XVIL t09. 
n. 1U. , ©uib. , Styot. it. ^atpofc. I, v. N«t«vt^, 2fofcf. j. 



M) Ueber tiefe ©itte SSeffet. f. £iob. XVIII. 8. 

54) IIAJjv rfiv jv«<yäv Stob. L c. SDerf«l4e XVII. 109. fa 3 t 
au«bru(flid,ec „mit Ausnahme bet Sempetrcfufoi: «* gjftt, 
ber." Gurtiu* X. 7, praeter eos qui civili sangtrinc aspepäi 
crant. 3u|Hn, welker XIH. 5. ben- folatnbift Ätfcn; föt* 
unb unooUjtanbig bun$ge$t, praeter oaedis damsati. 
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unb SolfeS angetaflet, auf tue ber JpeHene fett fcielen 
3abrljuttberten mit Jpod)gefAI)l Jjinblwftc, ja ber lefcte 
mit atfyen gefc^Ioffeite »ertrag offenbar »erlebt. 55 ) Slber 
sticht bieg allein mußte bie ©emitfyer erbittern : aud) bie 
folgen, »elcfje au$ ber Stöcffeljr ber Verbannten ent* 
fprangen, geigten ftdj Sebent fogletd) atö Unheil bringenb 
imb entfffclidj* 2>ie Urfadje be* <2xM mt fa(l burdjau* 
polittfdje 9>arteiung: bie SSolfSregieruug Ijatte bamal* in 
ben meiften Staaten bie Dberfyanb befommen, bie Jpdup* 
ter ber 9föacebonifd)en Dligardjen waren »erjagt, tfyre 
©flter eingesogen unb jutn £l)eil Slnbern gegeben: tljre 
SaW bclief flty auf mefjr al* atoanjig taufenb. * 6 ) äßel* 
cfye unfiglidje Semirrungen, ©treitigfetten, 3erruttun# 
gen mu$ttn barauS entfielen, toenn biefe jurficffefjrten. 
Sßatürltcfy fingen biefe bem 5Weranber an, unb er erhielt 
fo in allen Staaten ein noef) größere* Uebergewufjt , al$ 
bie 2J?acebont'fdje Partei fcfyon fyatte, unb fanb bei inne* 
ren Spaltungen am ftdjerfien feine Sttecffnung: abgefefyen 
ba&on baß ber ftolje Hellene be$ ÜBacebonierS Jperrfdjaft 
baburefy i jfentlidj anerfennen mnßte. — 33et jwei ber ba* 
mal* bebeutenbflen äßilferfdjaften txatm aber nod> befon* 
bere Urfarfjen Ijittjtt, »elcfye fte in fyotyem ©rabe empdr* 
ten. 2)ie 5letolier f)attm bie SBewofjner tton £>emabä t>er# 
trieben; Slleranber i^nen gebroljt, nicfjt bie 66f)ne ber 
Seniaben , er felbfi würbe ftacfje an i^nen nehmen : fte 
fürchteten bie ©ettalt be$ «Wältigen. 57 ) Sle&nli* Ijat* 
ten bie 2ltf)ener bie Snfel ©amo* al$ Äleructye befefct, 6G ) 



55) ©. bie bem JDemoftyene« gugeföriebene öiebe reft räv 

56) SDiob. XVIII. 8. 

57) mt iDiobot fKmmt $lnt. Xle*. p. 693. c. 

58) Uebet bie 3eit bee »efänafcme irrt SDiobot: f. SBeffeL 
©t,, unb Clinton Fa«t. Hell. 3. 3. 352. p. 142. ed. Krug. 
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unb ber S5eff© toat nn'djttg: bte ©amter, tt>tc bte £)em'a* 
ben , foKtett jefct tyr ©e&t'et ttrieber ermatten. — Der ?e$* 
tcrett (Jr&ttteritng mochte audj l>a$ itoc^ fletgern, bafl 
§tteranber bte £f)ebanifd)en glädjth'nge t>cit ber affgemefc 
iteu Slmnefh'e au$fd)loß, 59 ) mit einem feftgetourjelten 
#affe, ber eine* ebfen ÜRanncS unwflrbtg n>ar* £fe 
fetter Ratten fufj glricf) bei bem gaffe Sieben'* ber S3er* 
triebenett mit aller grotnbfd)aft angenommen: unter tett 
jefetgen Umftdnbett mußte tyr ©efüf>l nod) meljr geretjt 
Werbern STman unb 2)tobor *°) berieten, bte @tdbte 
^ättett ©efanbte an SHeranber getieft, um ben S3efd)Iu(l 
rAcfgdngtg ju machen; fte feten furj vor be$ &6ntg$ 
£obe naefy gte&ipfott gefommen: ber SSerfud) fjatte aber 



59) #tuf. Apophth. Lac p. 221. erjS&lt t>on Subamibaö , bem 
©o$ne be* Ärdjtbamu« : „alt Äleranber in Olympia »erlün* 
ben lief/ alle gtüfylinge follten in ii)t JBaterlanb jurücffefj* 
ren, ausgenommen bie Styebaner, faßte öubamtbat: Unzeit 
bringt btef ©ebot, J£$ebaner, aber 9iu$m: benn <5u<$ allein 
fügtet Xleranber^ HuS ber Qhrjtylung in Vit. X. Or. p. 
845. c rann man wo$l ntc^t fölteßen, baß auaj bie Dlnn« 
t^ier t-on ber ttmneftfe aufgenommen waren, wenn auä) bie 
bort ermahnte SJerfammlung in ßlnmpta eben bie oon Ol. 
114. 1. fein foUte. 

60) Hrrian Exped. AI. VII. 15. u. 19. : er ift über ben 3wec! 
ber ©efanbtföaft in 3weifet. Bber fciobor XVII. 113. nennt 
unter ben ©efanbten, welche von allen <5nben ber Söclt 
Xleranber lurj vor feinem Sobe $ulbigung bargebraäjt, bie 
aus ben Jjpelleniföen ©tibten ; ivrtksyovrag *tQt rqs mSMov 
tSv <?>uy«5wv, beutet inbefbi« <5rfolgloftg!eit, weU&c bie 
©atfce felbjl unb Gurtiut X. 7. jeigr, nur an bunfc axikvan k«t* 
to luvariv. Uebrigen* fKmmt bte §u ber Steife ber ©efanbten 
erforberlitfc 3eit ooUfommen mit ber 4fcn angenommenen 
»ejHmmung t>on Äleranber't ©terbejeit , un% gibt baför ei« 
nen neuen niflt unwichtigen Beleg. 
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foineu <£rftffti äffe Staaten nahmen ifytt SBerbannten auf, 
mt 8W)en weigerte fty flanbfyaft- 

60 würben bur«f> tiefet ©ebot Sltaanber'* äffe ©c* 
mutier in bie grigte ©äfyrung »erfe&t, unb ba$ SBor&a* 
Ärieg gegen SEattbonicn, gut Dieife gebraut. Unb 
wie burd) eine gugung traf e$ ftcfy, baß ßrabe cm fefyr 
*cfee»tenbe$ <5oq>$ geiler ßrieger af* SWietyfolbaten jur 
»ifrofltton flanb- 2>ie @ried>ifcf>en SKiet^trwppen, bie 
'im Jpeere be$ £>arm$ .unb ber (Satrapen gfbient, unb 
fcic SUeranber in perlten fyatte anjiebeln wollen, waren 
tmr<f> SeoftyeneS naef) ©wdjeirfanb jurMgefi&rt, «itb 
fyetan ffcf) im «Peloponne* auf bei ^dnaruw A 8000 an 
Der 3aftl, 6l ) tätige ©oibaten, bie lange in Alflen ge* 
btent, unb in t>telen großen kämpfen unb ©efatyren ftcfy 
außerorbentlicfye Hebung unb (Srfafjrung erworben Rattern 
Scfct gaben bie fetter bem 2eoflfyene$ Auftrag , biefe* 
gorpö anzuwerben: 62 ) bie Littel baju waren no<f> bc* 
xcityxt burd) bie t)on Jparpaluä jurucfgelaffenen ©djäfce. 
316er ffe bttxkUn bie 6adje Anfangs ütSgefyeim, als 
#<ire e$ eine ^rtoat* Unternehmung be$ &o|tyene$, ba* 
mit Sfottpater (benn überafl lauerten iWacebonifäe @pio* 
ite) bie ©adje geringfdjdfcen, uub'fie felbß >$eit gewinnen 



61) ©tob, XVIII. 9, »erat. XVII. 111., 8>auf. I. 25.: lefcteret 
nennt VIII. 52. eine 3afct oon 50,000/ m* voo^l nur über« 
tyaitpt oon ben ©rieäjiföen SRwtyMruppen im ^erftföen 
£eere &u jeerftefcen. ijt (Sc -jtytt wegen bec äurutffu&runcj 
bet Sruppcn ben Seofi|»ened ju ben grojjen 3Bo$tt&2ttern ®ries 
^enlanbö. Sänatum , JBorgebirge unb £>rt , galt a(* eine 
Btt neutrale* ©ebiet »cn ©rie^enlanb, wo «an fo& 
fantmelte: $afpatu* ^ina. mit feine« S*u«wi suerft 
ba^tn. 

62) SDiob. XVII. 111. 
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mächten, bie Sunifhmgen pro Ärfege au vollenben. Stoffe* 
itc* führte Vieö tu aller Stube qlücftfch au* , unb warb 
eine bebeutenbe Stacht* Darauf unternahm er, ebenfalls 
heimlich, tttte tÄefattbtfcfjaft &u ben Sfetotfieat, tbte ftcf> ba* 
tnaI6 |tt einer mcWjtigen ©tpmpolitie bilbeten , frtegerifch 
unb tölpt, ttnb fchloß mit ihnen <5$mmad)k. 63 ) 

®*> berettete man (ich mit voßfommner SRuhe unb S3e* 
fottnenheit |um Äampfe auf$ebenimb Stob, al* ptöfcf 
lieh Sitten unerwartet rbte 3?ad)richt Dorn Xobe 9Jlejrauber'3 
erfcholl. *H5er tjcrmaa ben (Binbruof ;u malen , welcben 
Wefe unter ben Berbättniffen auf bie £efleuen muß her* 
vorgebracht haben. 2)er, gegen welken ber bitterfte £a£ 
in ihren Jpergen glätte; ber, beffen SBaffengewalt unb 
©etpeöfrafi: ffe allein fürchteten, ber ben (Srbfrei* mit 
l>em tfnenben 2Bieberh«tf feine* SRuhme* gefüllt, ber 
SSelt eine anbere ©e(lalt gegeben fjattt; ber, beffen 9la* 
tue ®<hsecfen unb (Ehrfurcht verbreitete, unb jebe Jpanb, 
tie nach J>em (Schwerte griff, Idhmte; er war ausgetreten 
<m* ber^eiheJber Sebenben, wielmrch eine gättttdje^anb 
«ton feinem fhahleuben Xt)tQM gehoben, unb in ben 
T^ltaub *er ßxtt htngefturjt ; ber liefen! 6rper war feine* 
Raupte* freraubt, unb festen leblo* hingefunfen. SnmU 
Tchat Subel mußte ba*. SBolf ausbrechen, welche* bei bem 
geuer dber fAbltchen <Sinbütmng*fraft unb ber ftörmifche« 
Äetfcenfchaftttchfctt ber ($efät)fe von jebem frohen (Ereigni? 
in (£fffafe verfemt würbe: von welchem Taumel ber %tm 

«ußten fcie Athener ergriffen werben, bie fäon ihre 
unb be* gefammten SBaterlanbe* greiheit beinah >aufgege* 
btn hatten, unb fleh ptffclich von bem allmächtigen Ober* 
hevrn befreit fafjen, gär fle war e* unmöglich, nicht au« 
genblicflich *u btn äBaffen *u greifen, um, wie fle fiwu 


63) IDiob, L c. iJjii 
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d>en, bie feilen Trabanten M 2>e$poten au$ ben @c^!6f? 
fem unb «urgen &u verjagen , ja, feinen golbenen Stroit 
mit (tarier Jpanb $u brechen. 

Sfber uodj QReljr: alte Umjidnbe fcfjlenen ben Äampf 
SU bcgünfft'gen. SUeranber Ijatte feinen Hadtfblger f)in* 
terlaffen , ber nur al$ ein @(^atten von tym gelten f onn* 
te. 2>er einige erwadrfene mdnnlicf}e ©prißling «u$ 
ftyiiipp'* ftamilie, 5irrf)tb4u$, mar bttbflnnig; JperfuleS, 
Sileranber 1 * <Sof)n, war nocf) ein Äinb; Zorane fyatte 
ttocf^ nid)t geboren« £em fdjarfen Sluge ber fetter fonn* 
te eS ntd)t entge^n, baß biefe* in bcm großen ftetdje be* 
geriebenen £errfdjer$ bie gewalttgften <£rfd)ätterungett 
veranlaffen würbe : grabe bie Sftenge tüchtiger unb glän* 
$enber, ehrgeiziger unb fyerrfdtfttcfjtiger gelbljerren, beren 
€iferfud)t unb allgemeiner Jpaber md>t lange au$blei6en 
fomtte, war f)tefür bie fTcf>cr(l:e Sförgfdjaff» Dtefe 
aber im fernen Orient: bie tyerrltdjen nnb weiten Sänber, 
welche ifjnen hier $um SBeftfc offen lagen, mußten fle weit 
mehr anlotfen, al$ ber «eine felfige 9BinW ton ©rte*» 
cfyenfonb mit feinem verarmten SS^lfc^ett, ba$ eben fo 
hartndifig feine Freiheit ju behaupten (hebte, }»ie bie &y* 
pigen unb reiben Nationen be$ Oriente gebulbig bie 
gefeilt jebeä JperrfdjerS trugen» greilid) faß Sintipater 
im Horben: aber viele friegerifdje nnb mdd)tige SSilfer 
waren ihm furchtbar; fTe konnten ff* mit ben ^eHenett 
jum gemeinfd)affrli<hen Singriffe vereinigen , fo war Sinti« 
pater ring* von gewaltigen getnben umgeben, unb mußte 
erbrifcft werben» ©eine tfrteg$mad)t war nicht groß: 
SUeranber hatte burd) immer wieberholte Sluöhebungett 
ben größten unb bellen £f)«l ber ÜRacebonifäen SKann* 
fdjaft nach bem Drient gebogen, unb ein großer £f)tft 
war nidjt mehr. Slud) vertraute ber ©rieche auf bie 9ta* 
tut feine* Sanbe*, welche*, mit vielen ©ebirgen unb 
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«ngpdffen aetfefjen, feiert ber femWtd^en SBtodjt ben (Ein* 
> *nid) »ern>ef>ren fonnte, »ie e* gu £erre* 3eit gegen 
Jpunberttanfenbe gefcW. SRo<f> anbere g&tfh'ge UmfMn> 
t>e Hf amen Ijinju. 2>ie Betolier waren gleicher SOBeife gegen 
2J?acebom'en erbittert: bie Sage tyre$ SanbeS machte ffe ju eu 
«er SBormauer. 2fod> auf manche anbere SBilferfdjaften fonn* 
tt man rennen, ba bte «riegfllujt allgemein »an — SDodj 
fca suerfl ba* ©ertdjt &on bem £obe be* befürchteten 
tinlief, andj ba jigerte man nodj : alt aber Sfugenjengen 
bie 2Bal>rl)ett ber 9tad>rid)t beglaubigten, erfl ba »arf 
ber <5taat bie SflaSFe ab, f*tcfte bem Seoftyene* ©elber 
«nb 3Baffenr4fhwgen, unb gebot tym, offen $u tfjun »ad 
fromme, ©o war ber Ärfeg erfldrt: e$ gefd>al> tm jttei* 
fem Sa^r ber 114 £)fym*>., 323. Cfyr., al$ tfcpfji'fo* 
bom$ &u 2ltyen 3lrd>on n>ar. **) 

«Konten bie Slt^ener immcxfyn in attjn ^antafliföen 
£räumen fdjwelgen, unb bie miglidjen unglitflufjen 3u* 
fälle anä) ieftt nidjt falt genng »ortyer berechnen: »er 
(Smpftnbuug fftr ben gretyeitfffnn be$ eblen SSolfe* Ijat, 
fann tyren S3efd>lufl nidjt freiten, ba bie SluSftyten fe^r 
gut waren; er fann ffe rn'djt ein leid)tjmm'ge$ SBolf neu* 
iten, »eldjeä ffcfy blinblingS, of>ne Ueberlegung nnb SSor* 
bereitung in einen Ärieg geflößt Ijabe, beffen unfjeifool* 
ler SluSgattg offenbar gewefen fei; nidjt ba$ JBiberflre* 
ben unb hemmen ^ocion'ä al$ ba$ etnjig Ijeilbringenbe 
©9ftem angreifen. 2öaö gefdjetyen fottte, mußte rafdj ge* 
f^e^n, efje ber fteinb ftcf> öerftärfte nnb $u*>orfam. Unb 
itidjt in biefem Slugenblicfe taumdtt man in jügellofer 
greube ju ben SBaffen: ffe lagen lange gcfcfjliffen jutn 
Kampfe bereit 6& ) (£t i(l eine traurige @rfd)einung, bafl 



64) Stinten F. H. p. 172. e<L Krug., 3betet I. c ©. 277. it. fonfh 

65) £öc$p ungen^te* Seife beföutbfßt man aHa,emetnbie Ätlje* 

16 
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ein 2D?ann »on fo ebler Wlotalit&t, arie ^fjocion, fei« 
gan$e$ 2e6en lang ein fo uerfcfjrteö Softem ber *Polttif 
befolgt fjat- 6Ö ) SBire er ntdjt bem großen Demoftyene* 
bei allen ©^ritten fycmmenb entgegengetreten, Ritten bei* 
be Sjanh in #anb ba$ Sltfyemfdje SBolf $um Streite gegen 
9)?acebonten geführt: (le mürben bie feilen ©ilblütge, btc 
burd) blenbenbc* SRebnertalent fo mandje rooftlgcjuinte 
Sftyener trre leiteten, erbriWt, unb bem geinbe einen fe* 
flen Damm entgegengestellt fyaben. 9tyocton erfd)etnt al$ 
bat üffierfjeug be$ ©d)tcffal$, toe(cf^cd von JpeHaS ba$ 
$lntlt$ abgewanbt Ijatte. — 92te fonnte ferne 3ägerung 
tinb 3«röcf Haltung tf>Ärtd>ter fein al* in biefem Sfuant* 
blicf: »Kenn Slleranber Ijeute tobt tft, fagte er, fo totrb 
er morgen aud) tobt fein, unb übermorgen aud>: toi'r fön«» 
nen und alfo ruljtg nod}eine3eitlaita, bebenfen" 67 ) Sfo'djtä 
ifi ungerechter, al$ ben ffiertfj einer ^onblung ttadf i> 
rem (Erfolge ju beurteilen: ber Erfolg Ijat bie (Srwar* 



ner l)iec eines unü&ertegten (Sntf^tufTe*- „9Hdjt8, fagfSRan* 
nert ©efc(>* b. Sftacfyf, <S. 36«/ awf> gtyocton'* SGBaroungen 
nufjt, bielt bat leic^tftnnige »olf ber Bt&enienfer weiter $u* 
rucf , ftc& bffentlid) at* ben $einb ber SRacebonier jujeigeiu" 
<5benfo $e»ne (f. b. folg. 9tot) @. 352. : Praeceps erat con- 
«iliura post mortem Alexandri, quod Graeci non tarn foe- 
dere facto res suas firmare, id quod prudentis consilii erat, 
quam in Theualiam adyersus Äntipatrum excurrere malue- 
rant. Phocion, ti quid aliud, beue perspexit hoc cet 2fuf 
gleite Steife bie Uebrigen. $ie ttngeredjtigleit biefer 33e< 
fdjutbigung liegt butdj obige (Erörterung llar vor* 

66) «l^e^ne in ber 2Jbf)anblung Res a Phocione in rep. Athe- 
niensiura in diseeptationem vocatae (Opusc T. III. p. 344— 
364.) tyat im ©anjen ben f)$ocion mit Unbefangenheit unb 
SÄÄjKgung beurteilt, allein au$ in mannen fünften niajt 
richtig gefefcm 

67) $lut. Phoc p. 751 e. 
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tmtgen ber 2ft!)ener nidjt geredjtferrtgt; aber wir wüßten 
bie fetter *>erad)ten, f)itten ftc ben ungtöcFIicfjen Äampf 
ttid)t gefdmpft 

©iobor bm'^te^ aueft Sfobere fydtten fldj gegen beit 
Ärieg ge(fcmmt: uub in fetner Unempftnb(id)feit |Mt auety 
er ba$ beginnen beö Sßolfed aß ein ganj tfyiridjteS bar, 
naef) bem Sfttffjmtdje ber ovveaei $ia(peQovre$ twv 'EX- 
Xyvcov, wobei er ol)ne Steife! fyauptfädjlicf) eben ben 
*Pfyocton im Sfage fyat: »>ba$ SBolf begebe ftety ofyn#alfe 
SGotlj in ©efafyr, wnb laffe ftdj ntd>t nn&igen burdj ba$ 
allgemein beflagte Ungtöcf Sieben'*." <S$ waren ober 
bie Keinen (xryparixo/, £iob.), Welche »om Äriege 
abriefen: bie gforcfjt, mit ifjrem Sejtfctljum jn ben Saften 
M ÄriegeS beiftenem ju müffen, mar t'fyre SEriebfeber; 
ttnb fte fianben bei ber SWacebonifdjen £)Kgard)ie am be* 
ftem 216er bie greunbe be$ 95oIf^tt>efettö unb bie SKebner 
<Teg ten, unb waf>rfdjetnltd> in gofge beffen würben bie 
&or$iglicfjften Sfafjänger SWacebonien'S verbannt: unter 
biefen ftnben wir balb na^er ben ?tytf)ea$, 68 ) ben 
größten ßnedjt STOacebonien'S, ber baburety unb bnrd) 
feine grenjenlofe ftrec^eit, bei mitttlmä$iQtm ffiebnerta* 
lent, ftd> jn bebentenber SHadjt «nb großem 9fttd)tf)um 
erhoben fjatte, «nb ben Äatftmebon mit bem Setnamen 
ber ÄrebS , ber $d) naef^er in feiner gangen Verworfen* 
$ett jeigt. 69 ) 3to bie ©pifce ber Söerwaltnng traten nnn 
bie greunbe ©rtedjenlanb* : unter biefen fdjeint ben grifc 
ten (Einfluß gehabt jn tyaben ber l)id)fl ausgezeichnete 
Jp^pertbeä, beffen Seben freiließ nicf)t gan$ flecfenlo* 



68) Put. Demosth. p. 858. b. Bergt föufjnfen. Hist. Crit. Or. 
Gr. in ben Opusc ed. Friedem. p. 345, ff. 

69) KaUtprtwv o K«£«ßo;. {Bergt. 9>tut. Phoc. p. 754. a. , 
758. b. , aefäin. Eput 12. ©. unten. 

16* 
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tft/ 70 ) Neffen ßfyarafter aber immer fit bfefer 3«t £o<t> 
adjtung tterbient: Flittard) 71 ) nennt tytt a!$- benjem'geiv 
welker mit ?eo|tf)ene$ ^orjAglt* jufammengett>irft tjabe* 
&iefe festen nun ben )öefcr)luß buret): „ba$ SSolf tt)oUe 
bie gemeinfame %xtifjtit ber Seltenen watyrneljmett, bfc 
mit S3efafcung befeuerten (Stibte befreien, eine gfotte 
auSrufien aon 200 frieren unb 40 Xetreren; 72 ) alle 
3ftr)ener bt$ $um tn'ergigften Safere foKten ßriegflbienfte 
tfyu*, nnr brei ©timme Slttifa fcrjtifcen, bie ffeben ftbri* 
gen §u ben gelangen außer ?anbed bereit fein; man 
wolle ©efanbte fdnefen an bie £eHem'fd>en (Stdbte, mit 
ber aSerfinbfgnng, baß ba* SBolf, wie ttormal* gegen: 
bie Unterjochung bnrcfj bie Sarbaren, fo auefy jefct für 
baS gemetnfame Jpetl ber Jpeflenen bie ©efafjr befielen 
wolle mit @ut unb 53lut-" @o regten bie Slt^ener ©rie* 
djenlanb jum Kriege gegen ÜRacebonten auf: 73 ) noct) 
einmal traten jte mit tyrer gangen SKad)t an bie ©jn'ee 
ber ©riedufd)en Nation, unb fefcten 3We$ auf* ©piel 
für ben legten entfdjeibenben äBurfc 

70) 34 meine befonber« fein Auftreten gegen JDemoftyene* im 
$arpatifcben 9)rocefie. 

71) %>lut. De Fratem. Am. p. 486. d. , emenbitt oon 9lu$n!en # 
Hiat. Cr. Or. Gr. 1. c, p. 328. 

72) SDiob. XVIII. 10. : vav$ le icccQoiffKtviffat rqi^quq /t*«v r«r- 
t«^ «kovt« , T6Tpvj££*£ 5« bfaKOffi'af* SBefieling j. b» ©t» bes 
merlt »o$l mit Ötcdjt/ baf bie SBorter r^i^atq u, nr^*)« 

muffen umgejtellt werben : ©eegl. jeboä) unten über bie 
©eetreffen mit älitu*. 

73) SDtef ifl fowofyl aus obigem Dcfret einleuchten©/ aWbarauf, 
baf 2C t & e n allein bie SMufnafcme ber SBerbannten weigerte 
(6urt. X. 70/ unb aus bem gangen ©ange ber (Srofinung 
be* ÄriegeS. Unrichtig fagen alfo Ginige wie ©djioffer 
Unio. Uebetf. I. 3. ©. 382. , bie Xt&ener feien ber Serbin* 
bung ber tfetolier unb Bnberer beigetreten. 

■ X 

- 
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3l)t Sfofrnf fyattt trefflichen (Srfolg: mehrere traten 
fogleid) bem »nnbe bei : guerfl btc Sletolfer inSgefammt, 
mit bcn antaten; baranf bei weitem bie tnrifien Styef* 
falier, Detder, ^tfyfoten, Weiter; bann ade Dorer, Softer 
«nb ^ocier; ferner t>on ^a(6^eKenifd}en ^jfferfd)aften 
bte Sfottanen, Sttpjder, Dolorer, STt^amanen; bie Seif 
f abter; ein £f>etl ber 9Rolotter; felbft mandje *on ben 
barbartfdfen Xfyractern nnb 3ttyrtern wegen be$ #affe$ 
gegen ^accbonten: 7 *) fo baß Sfottpater (Td> »irWfdjf 
fdjon »Ott getnben fa(l etngefcf)lofiett falj* 2)teß »ar 
IjauptfdctytdE) ba$ äBerf be$ «eoft^ened, weiter felbft jene 
n6rbltc^en SSiffer flberrebet fatte. 76 )' SWeljrere große ^ s * 
S3ölferfd)aften nahmen aber nid)t Sintbert: im f)eloponneö 
guerfl bte Spartaner, ttieftetctyt and alter @tferfnd)t ge* 
gen Sitten, fciefleu^t aber aud) weil Slntipater »om Ärie* 
ge bc$ SIgiö l)er, an beffen SÖnnben fte aud) nod> bin* 
teten , ffinfotg ber ebelfien Sparttaten al$ @etße(n fyatte. 70 ) 
SOegen ber SWeberlage bei ©)dronea, fagt $anfama$, 77 ) 



74) 2>ie0 Betaeidfrni* tfi im ©anjen na*3iobot XVIII. 11. 3Cus 
3>aufama6 I. 25. finb bie Ätatnanen fcinjugefügt, von betten 
et mit Stedjt fagt ^ to AxVwXikov ffvvrskovvrts. JDte iF>o* 
tet unb einige anbete nennt et niäjt, bie Solfetföaften 
Stjefialien'S untet oem allgemeinen 9camen QteeaXo!. J)ioboc 
fteUt abet na$ feinet ©eife aud) btefenigen gleich jnfammen/ 
bie etft fpatet betttaten (f. unten): 9>aufania6, bet baffetbe 
t^ut; j&tytt nut bie gefammte 83unbe$genoffenfdjaft auf. 3$nen 
folgt SBannett 1. c. @. 36. ßon einigen Bollern, fetbft ben 
JX&effalifdjen, laft Itcfc bie 3eit be« ^Beitritte« ni^t genau 
beftimmen. 

75) SDiob, XVIII. 9. 

76) »Diob< XVII. 73. SRan »eip, j. 8. ton ®p&aftetia &et, wie 
bie ©pattanet ÄUel aufopferten , um SRitbutget gu tetten. 

77) 3>auf. VII. 6., ©af bie Ä$aet untet ben Ät&enifäen JBun* 
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fdjlofien ftd) bte %f)Aer au$: attritt e$ Maren fftnftefjn 
3aljre feit biefer 6d)(ad)t »crfloflett, fo ungeheuer aber 
ber SBcrfoft ber Schier Riebet tticf>t gewefen: bagegen n>a* 
reit bie SUfjder mit ben Sacebämomero im Äriege be* 
SlgiS unb in ber blutigen ©*la*t bei aRegalopoli*, 78 ) 
tt>o me^r al$ 5300 Seltenen fielen, 79 } bie befangenen 
ungerechnet, nnb nur wenige SMlferfdjaften aerbfinbet »a* 
reu: bat)er, ober »teaetc^t *on beiben Eieberiagen $u* 
fammm, mochte i^re 6d)»4d)e rityrem 2Beuigften$ ifl 
e$ auffaUenb, baß bie Sirfabier, bie ebenfalte beiüJiega* 
lopolt* ftrttten, 80 ) ebenfo tt>em'g am Samifäen Äriege £&eil 
nahmen, naef) ^aufamaS- 8l ) — 3n £etta* felbfi fäfof* 
fen jicf) bie Stöotier au$: nad> ber 3erft*rung Sieben'* 
burefj SUeranber Ratten ffe ffd> in ba$ (Gebiet bW m&djtU 
gen ©taate^ unb bie ©fiter ber 2Be»of)ner getfyeüt: bie 
SÜ&ener Ratten aber fo große Styetlnafyme für Streben ge* 
$eigt, baß mit ©id^rfjett t>orau$jufef)n war, ffe tourben, 
wenn ffe ffegten, ben altberfi&mten <5taat »teberfjetfiellett, 
unb if)m su ber feigeren f02arf}t über 33äotten t>erf)elfen: 
beßfjalb gelten e$ bie SBiotier mit ben SWaceboniern. 82 ) 



beSgenoffen bei ö&arenea waren , iji au* aeraofty. De Cor. 
p. 306. gewif • Sera,l. 3Biniew*!i Commenk in Dem. Or. 
de Cor. p. 252. f. 

78) 2Ccfötn. Adv. Ctes. p. 552. ff. Reisk. , 2>foar$ In Demostli. 
p. 27. Reisk. u. TL 

79) SDtob. XVII. 63. 

80) tfefdjin. unb £>inar$ II. cc. 

bi; ^)aufan. VIII. 6., welker anzubrüten ftfjeint, bie Xtfajner 
Ratten mit t£rec STOannfcbaft ntdjt au$gu$icf)n gewagt , auö 
gura^t/ bie Cacebaraomer motten i^nen untetbef in'* fcanb 
einfallen. JBergl* ieboü; unten über bie Xtyentfdje ©cfanbt» 
fdjaft in TCrlabicn. 

82) ©tob, XVIII. 11., $auf. L 25. 



♦ 
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Snbef} toar bie SRadjt bet SBerbßnbetett Bebeutenb: bte 
Sletolier ottetn (teilten 7000 Stornn; bie fetter festen 
bem 2eoftljene$, $u ben auf bem Sänarum beworbenen, 
5000 Jpopliten au« ber »Ärgerfcfjaft, 500 «Leiter unb 2000 
*Metljfolbaten; baju famen bte (Sontingente bet übrigen 
»unbeägenoffen. * 3 ) Die ©efarnrnfga^I berfelben gibt 
Sufh'n *) auf 30,000 5föann unb 200 ©cfjiffe an. 

gfje aber bte *>erfcr)tebenen Truppenteile fTcf^ tferetnfr 
gert fonnten, Ratten ftc fdjon einen ©treit ju befielen. 
SeoftyeneS Ijatte mit ben SBerbfinbeten untjerjügltcr) bie 
fcfjermop^len befefct. 2(1$ nun bie »erjldrfung »on Sitten 
ff>m jujog, (Mten <7d) bte odorier berfelben mit gewaff* 
«eter SRacfjt entgegen, um ben 2)urcr)$ug ju wehren. 85 ) 
(Sie lagerten bei 9>Iatää, Hellenen gegen JpeHcnen auf 
ber (Seite be$ 9Rationalfetnbe$, an bem Orte t»o t>or et* 
n>a 150 Sauren bie ©riecrjifdje greifjeit »on bem Werfer 
. \>oHfommen errungen war* Stöer £eoftf)ene$ fam mit et* 
nem Steile feine* JpeereS, griff ffe mit ben lltfjenern aU 
lein an, fcrjfog jte, unb eilte nadj Styermop^lA juritcf: 



83) jDäfcr fagt $tatard) Phoc p. 752. a. S*vfx*&vT»v h\ 

VoXXojv rqv vxo rov A%t»e$ivovg Gvvqyfxivqv huvecfttv xrX. 

2Ba$ SMutard) &i« öW Antwort ^bodon'* er jafjlt , wirb in 
"Vit. X. Or. p. 846. d. al$ Xcuferung be* JDemoflbene* bei 
ben ©iegeina<$rtd)ten angegeben; aber fdjwerlidj mit SRea^t. 

84) 3afKn XIII. 5. Ueber bie flotte t>ergl. unten. 

85) 3>auf, I. l,, mit ben «Borten .... AiweSevqv, Sg 'A5>j- 

vettotf xai ro7g Taaiv a £XX>)<riv yjyovfxtvog Momthovag av 
T8 Boiw^oij i*q&rv\e8 f**Xti Ma * 0€f /uoiruAcEv, 

xai ßia<ra/*6vo$ ^ Aa/xiav xaT*xX««;f, f(^etnt JU fagcfl, bajj 

febon in »borten SRacebonier gekämpft bauen: boaj i(l 
ba« wobt niajt fo jlrenge gu nehmen. SDtobor'« örjäbluna, 
iH au$ bier ofcne Drbnuna,: inbep fdjeint bie golfle ber 8c* 
a,eben$citen bie oben bezeichnete gu fein. 
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er fcefefcte oKe Sugange, ititfc erwartete feflen SWutf)e$ 

ba$ feinblidje Jpcer» 

Slntipater'* SWaetjt war Geringe, worauf watjrfcfjefo* 
lict) l>te Sltyener aud) regneten, ©o&alb er %kxanM* 
£ob erfahren, Ijatte er, entweber fdjon benachrichtigt ttott 
ben Bewegungen ber (kriechen, ober fle mit feinem fetten 
SWcfe &orau$fef)enb, ben Ärateru* um fctyleunige JBerfiärv» 
Fung erfudjt, welcher bie entlajfenen Veteranen # mehr al$ 
10,000, auö 21fTen nach 9Hacebonten aurflcfföhren fottte: 
btefcr mußte am erflen Reifen, baer bte <5it>&9Serwaltung 
tton ÜHacebonien unb ©riechenlanb ufcerfommen fyatte, 
wie Sfotipater bte Wiitait Gewalt e6 ) 2f6er ärateru* 
war «od) fern in (Stlicien« Daher wanbte ftcf> Sintipater 
$uglcich an. Seonnatuä, 87 ) Statthalter öon $^gien am 
jpcllefpottt, üon wo ihm am leichteflen unb fchnettßett 
^)ülfe foramen fonntc, unb fcerfprach ihm fogar feine £och* 
rcr $ur @o furchtbar (lettten fleh ihm bie JpeHenen 
bar. 2(6er feine Jpftfe erfc^iem £>a$ Jpcer ber Serbin* 
beten briete in Z^ejfalien einzubrechen, bie borttgen, 3föa* 
cebomen noch anhänglichen S56lferfc^aften mit (Ich gu *er* 
einigen, unb üjti in feinem eigenen ?anbe anzugreifen: 
würbe auch im Horben, SBeften unb Dften ber Sfofflaitb 
, allgcmeiu, fo war er werterem @$ entging feiner £fog* 

> 

80) tfrrian b, #$ot. cod. 92. p/123. f. Hoesch. 

87) £iob. XVIII. 12. nennt frier ftyüota«. 2C6ec er frat »er* 
fleffen, baf er fetbft lurj vorder c 3. bem 9>^iIotaö öiUcun, 
b*m fcconnatu* 9>brpa,ien am ^eQrfpont jugetbeitt bat : unb 
barm ftimmen Ärrian/ Srogu* c3u{Hn) u. X mit ifcm über* 
ein : »erflt SBeff. g. ©iob. L c Clin anbereft föetnbare« 25er» 
feben jDiobor'ß , vtb? tqIs fxvgiovf oon ber 3al>l ber Sletera* 
nen, ift wofrl nur ©cfjtetbfefjtcr für 0 T«£ TOUJ fXV(ilOVf t Unb 

föon t-on SBeftetinfl beria^ttet. »aap i$m bemertt beibe gefc 
Uv, ofcne tyn &u nennen, Storniert 0. 40. 9tot 
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f)eit ttidft, baß fd>leuniger SBtberflattb fflcfy fyat Unb 
er hatte mehr al$ einen SSorthetf, worauf er hoffen unb 
»ertrauen fonnte, 3uer(l bte treffliche Üebung unb dx* 
fahrung feine* £eere$, welche* burch bte SWacebonifche 
£afttf unb £tfa>lin eS wo&l mit efaem t>iel gahlretchern 
£eere aufnehmen fonnte; bann er felfcfl, in ftyftiw'* 
©chule ergraut, ein tidjti'ger ftelbherr unb fchlauer 3Kamt, 
genau befannt mit ber Kriegführung ber ©riechen unb 
ihren Schwächen; ferner bte Ibcfere ^Bereinigung unb Un* 
fceftänbtgf eit ber ©riechen, wo*>on er ammetflen Stortheü 
erwarten mochte* 2Jber eS Ratten bamal* auch noch nicht 
alle ©tdbte ihre SKannfchaften gcflellt (f. unten): unb 
bem wollte er benn guuorfommem 

Keß er nun einige Kriegsmacht gurücf , um üTOa* 
cebonten gegen bte geinbe im Horben, £ftat unb 2Beflett 
gu beefen , unb 50g mit einem f leinen Jpeere *on 13,000 
2tfann ftußaolf unb 600 Leitern 88 ) nach S^efialien 
hinab, »d^renb eine glotte »on 110 frieren, bte grabe 
mit Slleranber'* ©cf^en nach äflacebonien gefommett 
war, tym sur ©eite an ber Äüfte hmfuhr: alfo ©trete 
fräfte faum f^aib fo groß al$ bie ber SBer&ünbeten* Da$ 
SDftßfcerljältniß würbe befonberS burch finen Umftanb groß, 
fcte fcheffalter Ratten bem Slntipater Slnfang* ein bebeu* 
tenbe* <5orp$ tfjrer trefflichen Reiterei gugefcfjicft: balb 
aber ließen auch fle t>on ber @ache ber Nation ftdj burch 
bie Athener bcgetjlern, unb bie 9ieitem vereinigte fuh 
mit £eo)thene$. 

3Bahrfchetnlich ^aben nun bie Serbänbeten angegriffen: 
ffe rücften *or über bie £f)ermop9lett fjinaut, unb e$ fam 
^'er $ur ©flacht, vielleicht frei bem Sracfjimfdjen 



88) SDCob. XVIIL 12. 
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raWea. ") ©ettn bte Hellenen fdjon bnrcfj tyre 3*1)1 mtb 
He änflerf* geübte itnb florfe Vettere! ba* Uebergewidjt 
Rotten : fo ftegte stoc^ mefjr ffjr Cntfjnftafmn* über bte 
Xaftif ber SRacebonier unb bte Z&d)ti$Uit iljreä gelbfyerrn. 
Sfrttipater würbe fo gdttjKdj geftfjlagen, baß er e$ nid)t 
wagte, ffd> tto<^ ju einem jweUen Kampfe ju (teilen, fon* 
ber« (Td> jurAcf$og. Stöer ttac^ SKacebonien fonnte er 
Hidjt mefjr mit ©icfjerljeit entnommen : atfe SWffer ringsum 
et^o6en ftcf> ttun gegen 'bie UnterbrAtfer, unb breiten, 
ti)tt im Sfoicfen unb »on allen ©etten anzugreifen* <£r 
war fo flug, bem au$auweidjen : fftr tyn I>ieß e$ ganj 
eigentlich »3«t gewonnen , 5We$ gewonnen" 2)arum 
warf er ftdj in bte (Stafct Samta, mit bem 35orfa(se, ficfy 
Wer gn galten U$ bie SSer(Urfungen angelangt feien» 2a* 
inia erfdjeint als eine ber bebeutenbften ^tdbte Sfjcffa* 
Iten'$ : feine Sage machte e$ jn einem fefyr wichtigen $lafee : 
am närblidjen $uße be$ £>eta*©efrirg$, in ber fruchtbaren 



89) JDftf bie ©#ta<ht 0« ? /txoirvXÄv ©orftet, fagt #aufan. 
I. 1. ©iobor ßibt gar feinen Ort an, wie er überhaupt in 
ber Sonographie fe$r nadjldjjig ift. 2Cber au« 3ufHn XIII. 
5. Idft fleh nicht o$ne SBa^tfc^cinliäjleit fchttefen/ bafs bei 
^eraftea ber Äampfplafc war. Cr fagt/ tfnttpater ^abe fidj 
nach ber ©anfocht in #eraf(ea geworfen, wd^renb alle ubrt* 
gen Tutoren bief oon fcamia terfiäjern: auch SKroguS fetbft 
hatte btefen £rieg bellum Lamiacnm genannt/ wie ber §)ros 
log 1. XIII. beweift. 3)emna$ f)<xt wohl Suftin ben Ort ber 
«Schladt mit bem ber Belagerung »erwechfelt : ein 3rrt(um, 
ber feines weg« ju feinen drgjten gehört: unb wir erfahren 
auf biefe SBeife ben ©chauptafc be« wichtigen Äampfeö , ben 
fonft !ein alter $ijrorifer angi6t 0o «ermutbet benn aua> 
mit »echt ber neuefte forgfdltige Herausgeber SufHn'«, SDub* 
«er. $era!lea tag auf grabem ©ege »on ben S^rmopplen 
nach Samia. 
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<£bene, We ber ©pcrd)tu$ burdjfhrdmt, (ag bfe ©taWaw 
grüßten VdrfM*, mldp* fty in Den ©perdjiu* ergieflt; 
60 ©tabten ba»on tyr Jpafen Styalara: 90 ) ffe t>at fCd^ 
tu ben 3«ten be* Sfttttelalter* erl>aftett, unb tfl uod> 
jefct al$ 3f bin ober 3ettuit »orfyanbem fciefe liegt 
«acf> ^aul fcicaS 91 ) auf $»ei Jpigeln, jtt>ifd)en benett 
ein Sfal mit bem 2tyelou$ ; ffe ^atte etnft ©tabefr 
lern 2>tobor fim'djt *>on ben ftorfen SWauern unb £efe* 
fh'gungen berfelben: btefe mochten im Slltertljttme eben fo 
an ben £AgeIn angelegt fem roh in ber neuem 3eit 3u* 
gleid> gercdljrte bie SSerMnbnng mit bem SWaltfdjen 33u* 
fen bem Stotipater äffe 3ufuf>r t>on feiner' glotte* Die 
fteftoug tt>ar alfo für tyn ganj geeignet, unb mit ttedjt 
tyelt er ffter ferne STOadjt jufammen, fcerfalj ffcf> mit 2Baf* 
fen, Katapulten unb SKunböorrdtfjen, fefcte bie SBauer« 
auf* «e|le in ©tanb, unb erwartete fo in aKer ftufye 
bie £4lf$truppen au* 2(f?en- Seoftyene* aber sog mit ber 
gefammten 3Wad>t Bor bie ©tflbt, um mit einem ©tfjlage 
ben gei'nb gu »eruierten: er fdjfug ein fefte* Sager auf 
mit äBatt unb ©raben, führte fein Jpeer in ©cf>ra<f>torb* 
nung gegen bie gefiung, unb forberte bie SWacebom'er 
jum Äampfe fjerau& Mein Slnttpater wagte e$ m'd)t, 
bem jiegreicfjen , mutigen unb begeiferten fteinbe bie 
©pifce in bittm: er befdjrdnfte *|Td> ganj auf bie SBer* 
tfjetbiguug feiner befefiigten ©tabt, unb bie ©rieben fa* 
tyen |Td) genötigt, eine ^Belagerung $u beginnen, bie für 
fle nur »on fe^r nadjtyeiligen golgen fein fonute. 



00) ©tra&o IX. p. 433. 

91) ©. SRannert (Beoat. b. ©r. u. 9t Sty VIIL €$. 61t 9Za$ 
3>ouqueoitte Steife u. f. w. II. 20. (SDeatfäe Ueberf. 
1805.) }at Me ©tabt je|t fiat leine fißefeftiguna *<{)* 
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SBdfjrenb tiefer ßreignijfe im Korbett waren bie &tf>e* 
wer im 9>eloponnc$ tl)dtig , bie noefj neutralen ©taatett 
gum Beitritte gn bewegen» (Sie Ratten ben trefflidjen fteb* 
wer Jpgperibeö unb ben brauen *poh)cuftu$ , welcher tm* 
mer Sfnfjdnger *on £emoftf)ene$ poltttfdjen @rnnbfd$en 
gewefen war, * 2 ) gu biefem 3wecfe abgeföicft. w ) Slber 
im entgegengefefcten Sntereffe gogen bte au$ Sirfjen tter* 
bannten Slnfydnger SRacebonien'ö, ber verworfene 9tytf)ea£ 
nnb Äattimebon ber $reb$, mit Knttpater'ö grennbett 
unb ©tfaubten umfyer, nnb ermahnten mit aller ÜRad)t 
tyrer SBerebfamfrit gur 2fofjdnglictfeit an SNacebomen, <»> 
unb ersten fo no$ bte gurdjt mattier <5taattn vor 
ben ©ewalt&abern : baJjer fjatten bte ©entrungen ber 
Slt^entfcften Slbgeorbneten wenig Erfolg. 2>amalä lebte 
jDemoftyeneä in feiner nm>erföulbeten Verbannung im 
9>eIoponne$ , metft auf Regina nnb gu SWgem 9b ) tfaunt 
erfuhr er bte Sage ber &tnge, fo fd)loß er ftd), obgleich 
ungerechter Seife »erurtfyetlt, ben greunben beä SBater* 
lanb$ an, nnb bot bie gange ©ewalt feiner ergreifenben 
SKebe auf, um bie ®taatm gn Abergeugen, jefct fei bie 
3eit gefommen, wo fte bie SKacebomer auä £eHa$ »er* 
jagen müßten, $totarcf> 96 ) ergdfylt eine Staefbote, wie 



* m 

92) ®. 8tu$nlen. Hi«t, Cr. Or. Gr. p f 344. 1. c. 

03) «Jon ienem begeugt es 3ufHn, t>on biefem ber Berfaffer ber 
Vit. X. Or. p. 846. a; man fann fle jufaramenftellen , n>ctt 
$>ol»euftu* in Ärfabten auftritt , £gperibed in ©ifyon, 2Cr* 
go6 unb Äorinty (»ergl. 9tot. 97.)» 

Q4) fHut. Demdsth. p. 858. c. 

05) fHut L c. SufKn gibt SJtegara an. 

00) $lutar# L c au« ftyötantiu«, ber bief nur beiläufig fann 
erwtynt $aben (f. oben @. 216.) : »erg!« Vit. X. Or. p. 846. 
o. JDemojtyene* unb ftytfceas, fjeiflt <*, -trafen in Erlabten 
tufammen: in bet Stationais »erfammlnng ro xo<vov 
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Demoftfyened bei blefer ©efegenljctt mit tyyifyai $nfam> 
tnengetrojfen fet, bei'be gegen einanber in ber National* 
fBerfammfong ber Slrfabier perortrt, nnb ber SReb'ner bett 
äBifclutg mit feinem eigenen 2Bi&e getragen tjabe, (Sei* 
ite SBeimifjnngen Ratten glänjenben Erfolg : bnrd) ffe n>nr> 
ben bie Staaten be$ $e(oponnefe$, t»emgfren$ jum Styeff, 
für bie ©ad)e ber Nation gewonnen, wenn auef) aiefleicfjt 
einige fcfjon fruljer beitraten» <£$ waren 2lrgo$, ©v» 
f^on, 9>f)Utt$, bieanf ber Ufte Olrijen nnb €pu» 
banrnä), bie <5leer nnb SKeffenter. 97 ) 

Der fdjine löenmä &on (Sbelrantl), ©el&ffrerlängnnng 
unb SBaterlanbSKebe , »efdjen 2>emoftljene$ Ijtebnrcr) gege* 



rwv *A^xa5wv , Vit. X. Or.) fpra$en beCbe mit difet , bete 
eine für bie @ad&e ber $ettenen, ber anbere ju <&unfren ber 
SXacebonier. f)»t$eas fud&te burc& 6&(^erli^!eit S8ortyetl fibec 
feinen (Segner ju erlangen: »rote in bem &aufe, fagte er, 
wo (SfelSmilcfc t)ineingebra<$t wirb« ein Uebel fteeft, fo muß 
au$ in ber ©tabt Ärantyeit $errföen , in welaV eine ©e» 
fanbtfcfcaft ber 2Ct$ener fommt" SDemojtyene* natjm ba« 
©leidmifl auf: »bie SfeUmild), fagte er, wirb jur «enefung 
ton bem Uebet gebracht 4 fo au* fommen bie 5»t^ener gunt 
Jpeil ber ©iea^enben." 9>lutar<fr gibt ben örfotg biefer Xnti* 
logte ni^t an: nad) Vit. X. Or. gewann ©emojtyene« bie*r* 
labier t bo# fagt ^aufania« (f. oben @. 246.), bie Ärlabiet 
litten ni#t Streit gewonnen. 
97) SDiobor XVIir. 11., ber nur $$liu« ni#t nennt, w«l<$e§ 
aus ^aufania« 1.25. hinzugefügt ift 3ufttnfagt, Demosthc- 
net — Sicyona, Argos et Corinthura ceterasque rivitates 
eloquentia aua Athenicnsibus iunxit, JBon Äortntf) ift e8 
nufct wa$rf<(|einli<& , ba efl, nad} |>lutar<& Arat p. 1037. 
üon ben Seiten $t>iUpp'$ bis auf Xratut SQftacebomfa^e 23e= 
fafcung ^atte* SSannert Sfcac&f. €5« 37. verwirft cd ba$er, 
wogegen 5Dübner j. 3ujt 1. c. bie S8efa|ung für nufct fo 
mistig t&tti bie SBerbinbung ju fcinbern. J*Wi»r,iT 
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ben fjatte, tferfeljlte feine Sßirfung auf bie fitr aKe$ ©ro* 
ße empfdngli^en £er$en ber 5ltf)ener nicfyt 3ubem wo* 
rert ferne geinbe, bie Sfafydnger SRacebonien'ä, %tfö *er* 
bannt, tf)eü$ sunt ©tittfdjwei'gen gebraut; feine greunbe, ' 
#9pcribe$, 9>otyeuf tu$ u. 8*, an ber ©ptfce ber 9fegie* 
rung. 5luf ben Eintrag be$ *pdanier$ £)emon, eine$ 
SSewanbten unb £rtbu$*®enoffen be$ SemofttjeneS, faß* ' 
tt nun ba* S5oK ben Söefdjluß für bie 9tücffe$r feine* 
großen 2Bof)ltf)dter& Unb biefe föücffeljr, fdjon an ffcf> 
bamalä eine fefyr fcltene ©enugtljuung , mar gldnjenber 
al$ je einem Zubern $u £f)eü geworben. (Sine friere 
$olte ifyn im tarnen be$ <&taaU$ ab »on Siegina; af$ 
er an'S 2anb gefh'egen war, unb &om $irdeu$ $ur ©tabt 
ging, 50g tym ba$ ganje SBolf, 5frdfonten unb ^riefter 
an ber ©pi|e, entgegen, empfing ihn mit lautem Subel, 
unb führte tyn im £riumpl> in bie SSaterfiabt eim 2>e* 
tnoftyeneS mar »on SBegeifterung ergriffen: banfenb ftreef* 
te er bie Jpdnbe ju ben ©ittern empor, unb prieö ffcfy 
iberglücflid), biefen £ag ju erleben: «nod) fjerrlidjer fet 
feine ftieffe^r ai* bie be$ 5«ci6iabe^; 98 ) benn Ueberau* 
gung, nidjt ©eroalt, ftabe bie S3Arger »ermocfjt, tyn au* 
ruefsurufen." 2(ber nod> rufjte ba$ Urteil ber ©ertfhrafe 
auf if)m. >Demoftyene$ mar arm : er fyatte jeberjeit ba$ 
9Dtaccbonifcr)e ©olb öerfcfjmdfjt, unb nur ber £aß bietete 
itjm bie 33eftecf)ung burefy JparpaluS an, eine «efdjulbi* 
gung, bereu Unroaf)rfyeit aud) biefe Snfofoenj beutlicf) be* 
weift. £>k ©efefce fonnten ba$ Urteil nic^t Wfen. £od) 
bie Siebe be$ SBolfe* fanb ein Littel, ben »erefjrten 2Bann 



98) hierauf wirb tfngebeutet in fcodan Encom. Demostb. 31. 
T. III. p 513. Reitz. : fxsr ov xoXu yovv t% eVKoQavrtas 
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t>ott bcr ungerechten unb unwürbtgeit ?a(! $u Scfretett, ofp 
ite ba$ ©efefc $u »erlcOew. <£$ war @itte, am geflc 
3eu$ be$ erfjalterS £>cnen, bie ben 2Htar bereitete« unb 
fömücften, eine ©umme ©elbe* $u geben: bieg trugen jie 
il)m auf, unb ließen ifym bafür fünfjig Talente auäjalj* 
Jen, bie (Summe, auf welcfK fld) bie ©elbjlrafe belief. 

fciefe SKüctfetyr berieten ^lutarc^, Suflin (XroguO 
unb bet «Berf. ber Vit. X. Or. *) fciobor in feiner ©e* 
fü^irofTgfett für Sütfjenifcfje ©räffc erwäljnt ber <5ad>e gar 
iticfjt, unb baljer mögen aud) neuere ©efcfyidjtfcfymber, 
wie üftannert ©efcfj* b* 9Ra<f>f., fte üäergangeu ^abetr. 
2>iobor gef)t nodj weiter: er fagt fräter, l0 °) bei ©elegen* 
fyeit ber Seidjenrebe für bie ©efallenen, fcemoftyene* fei 
bamalä t>er6annt geraefen. SDJan fann IjterauS wofyl tttcfjt 
fdjliefjen , baß SemofttjeneS erfi nadj biefer ?eicfjenrebe §u* 
rücf gefegt fei: 2>iobor erwüljnt btefcd (ähreigniffe* aud> 
frater ni$t; Jpppm'beö aber war feit ber Befreiung ber 
crfle Sttebner unb ®taat$maxm, unb £emofifjene$ fonnte 
ut<f>t gleich wieber in feine frühere Stelle eintreten* 3u* 
(Kn 6mc^fet ben £ob be$ tapfern gelbfyerm nad) ber 
SRücffunft be$ SDemoftyeneS, unb ber SSerf. ber Vit. X. Or. 
frgar bie (Sinfälteßung be$. Sfotipafer in Zamia. $Tttf je* 
ben gaff tji aber bie S^itwirfung be$ &emoftyened unb 
ber 23eitritt ber ^eloponnefff^en <5taatm &um JBunbe 



99) 2Cu«fü$tli<fc nur f)lut. Demosth. p. 858. f. Sn ben VitX. 
Or. p. 846. d. wirb bei; Ältar bei 3eu6 iv Jluqatu genannt, 
bie ©imtrne ber Talente auf 30 angegeben, unb bie ganje 
©adje etwas nerjtyoben. 

100) Stob. XVIII. 13. SBefieling j. b. @t. »ttt ni*t leugnen, 
baf ©emoftyene« bamat« noaj in ßerbannung gelebt $abc 5 
feine &ü&U$t fei jebo$ »om Sötte fdjon betroffen getr-efen. 
Clinton F. H. p. 175. ed. Kr. $&lt fty ö n fctobor. ffieefee 
JDemojty ©. 126. fpd*t |W& ni$t entheben au< * Hnbertfalfö. 

■ 
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einige 3*ü ttadj bem Anfange bc$ $rtege$ ju feiert : biefj 
treibt (Ter) au$ Suftfn, noelctjer bie 9?et^enfo(ge beobachtet, 
nnb «piutarctys SBorten , unb »irb auct) burcfj Diobor 
befMtigt. J ) 

Die allgemeine $reube ber fetter fl6er bte Süjetlnaljme 
ber ©taatert würbe sunt begeifterten Subel gefletgert burcfy 
bie 9tetf}rid)tett t>on beut ©löcfe ber ©ried)tfd>en SBaffen im 
Horben. 2Ber farnt e$ bem aufgeregten, lebenbtgen $olfe, 
beffen gfretfyeit unb ?eben auf bem (Spiele ftanb, werben* 
fen, wenn ffe bte froren 53otfyfcr)aften mit gfefien feter* 
ten? 2 ) Unb warum fofl grabe ba$ grämliche Senefymeit 
3tyorion'6 ba<$ allein vernünftige fein, beffen t>erbrief}Iict)e 
5luöfprfid>e bem großen bte furje JJreube tterfömmerten? 3 ) 



1) n^^öt* Demoith. p. 858. c. 'AXXi yfy tri (ßsuyovrof *vrou 

— 'AX^avS^cj /jlbv iTtXiVrqfft, rat V c EXXhwhä ffvvUrav- 
to «r-aXiv , Afiw<y«9«vovf avlqayaSovvrOf xat irsf it8<x*? 0WT0 S 

'AvTiVaTfov ev Aa/uci« xoXief hov(jisvov, SDarauf erjagt er 
bte Slüdfefcr be* jDemojtyene« , unb erwähnt bann ba« SRif » 
ttngen ber Unternehmung. JDtobor XVIIL iL faßt: reXti;- 

rcctot hs [evve$svTO cvfxfxax^v] tSjv IleXoTOvvijffi'tijv 
'Afyuot, Xixvwvtoi, *llkttot, Mb<t<?1)vioi xa? ©/t^w *Axt>/i> 

X«TO<XOUVTff. 

2) 9>lut. Phoc. p. 752* b. 3fuc& (Saft ©. 177. fagt, o$ne we* 
ber burdj bte Tutoren nod) burä) bte (Sreignifle ba&u bereis 
ttgt £u fein: „ein fo gtüdlid&er Anfang ermangelte nic^t, bie 
Xtyener aufjubltyen. ©$on Ratten fte, in ifcren föwelgerfc 
fdjcn Erwartungen, bte SRaeebonier innerhalb t$rer alten 
©ranjen beföranftj fa)on träumten fte bat>on, tfttjen binnen 
Äurjem wieber auf bem ©ipfel feine* alten ©tanje« ju fe* 
$en. ^octon ba$te anber«" u. f. w. 

3) TCt« immer neue gunfKge 3eitungen t-om $ecre eintrafen, rief 
er au«: „wann werben wir enbltdfr auft6ren gu fugen?" 
$tut. 1. c. Ueber ba« in Vit X. Or. p. 846. d. ron SDe* 
moWene* Grölte f. oben &, 247. 
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3Dettn nify gar lange genojfen ff c biefer Erneuerung aU 
ter £errltd)fetf. 

SBdljrenb man »on Sltfjen au$ ben S3unb 311 erweitern 
ftrebte, bot Seojtyene* Sitte* auf, um «arnta mit (türmen* 
fcer £anb nehmen: unauff)Ärltd> würben STtigriffc ge* 
jnacfjt 5lber wie bie ©rieben mit großer Stapferfeit (türm* 
ten, fo »ehrten ftrf> mit unermübeter £f)ättgfe(t unb Uner* , 
jtyrocfenfjeit bte $tocebomen Unb bte aHauern unb 2Ber* 
fe ber öort&ettyaft gelegenen ©tabt waren fo feft, bte 
ÄrtcgSmafdjtnen *) unb ba$ übrige SÄatertal, audf bte 
3at)I ber ^Belagerten fo bebeutenb, baß flc jeben Angriff 
mit ©lücf abfdjlugen: tn'ele Jpellenen würben ein Opfer 
tfjrer Mfynfyit. «eoflf^eneö faf) bte Umn*glicf)feit, mit 
©ewalt ftd) ber gefhmg gu bemetftern: er mußte ftcfy ba* 
t)tt gur (Sinfdjließung »erfiefjn, fo fefyr er einfefjn moefc 
te, wie fcfjltmm bteß war. £>urd> fflatt unb ©raben fanitt 
er ben belagerten bte (Sommuntcatton unb 3uM* *>on 
8eben$mttteln ab: 5 ) er benahm t^nen alfo au* bte 25er* 
btnbung mit bem Jpafen *pijalara unb ber glotte: wenn 
ntcf)t balb £tilfe tarn, fo fonnte er jte aUerbtngä burd> 
SKangel gur Uebergabe gwingetn Um fo mefjr fjatte Seoftye* 
ite$ Sfttdjt, ben ^rieben, welken Sintipater anbot, nur 
bei unbebtngter Ergebung . annehmen gu wollen; 6 ) ber 
treulofe 2Bacebonter fjätte na* SBiBf^r gejubelt, fobalb 



4) JDte Äatapulten waren langjt im ©ebraudfc : f. £tob. XIV. 
42. mit SBeff. Sflot.j »ergl. SBa^Smutfc $ett. 3CUert$. II« 1. 
«. 404. 

5) JDiob. XVIII. 13. 5 Bergt. S>lut Dcraosth. p. 858. c. 

6) SDiobor bettetet tiefe SriebenSöettyanbtunßen an flanj ungfj 
übriger ©teile, XVIII. 1& $ür 9>ltttar<&, bet fie ebenfalls 
bei einet fpateren (Meßen&eit erwähnt, Phoc p. 753. d., 
ift biep al* S3ioarap$en fein' Vorwurf. 

17 
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er ffcff frei gefegt. 316er Slnrtyater fdjlug cbenfo natfir* 
lidj tiefen Antrag an$, unb ließ c$ auf$ Sleußerfte an* 
fommem Unb ba* ®efcf>td l)atte ferne Rettung befölof* 
fen, unb ben %aU ber geiferte«- 3uerft trat ffir biefc 
ber f)äd)ft nachteilige Umfianb ein, baß bie tCetoIter ffcf> 
t>om S3unbe$f)eerc entfernten: auf ben ®runb, ffe Ritten 
baljeim einige 9&ationak2lttgelegettf}eiten $n beforgen, erba* 
ten ffe Urlaub von «eoftyeneö, unb gegen mit tyrer ge* 
fammten 9Wad>t naef) Slctolien ab» üWglicf>, baß ffe au$ 
ä^ttltcf)er <$ewiffenf)aftigfeit glaubten bafjeim fein $u müf* 
fen , wie bie ©partaner bie SWaratl)i>mfcf)e ©cf)la<f)t t>er* 
fanmten* ©beitfo miglid) aber aud), baß ba$ trofcige 
unb bamalä fjod) auffrrebenbeäBolf e£ tterfdjmäfyte, unter 
ben S3cfef)len eine* 9ltl)ener$ gu ftetyn, beffen ©taat feine 
5Kad)t Idngfl werteren ^atte: baß fd)on bamalS Slnripater 
Snffnuattonen gemalt, if* wol)l md)t »a^etnli^ Sluf 
jeben gall war e$ ffir ba$ Jpetlber Jpetfenen ein harter 
©d)lag: ein Sßiertel be$ Jpeereä »ar fort, unb ffir bie 
anberen ©taaten ein fctyimmeS 23eifptel gegeben, weldjeö 
aud) fe^r balb fdjeint nad>geaf>mt gu fein. 7 ) 

3lber ein größerer SSerluft traf ffe gleich barauf» 2>ie 
^Belagerer waren itod) mit ber SBoHenbung ber <£<nfcfpfte* 
ßungSgraben befdjdftigt. STntipater unterließ nify, 3lu^ 
fdUe gu madjtn, um ffe taran gu »crfjinberm 33ci einer 
folgen ©clegeufjrit fam e$ gum £mtbgemengc. Äaunt 
gewahrt eö £eofrl)enc$, fo eilt er mit 9Wannfd)aft gur £ul* 
fe gerben £>a trifft ifjn ein Söurfgefdjoß am $epfe : er 
fdttt, unb wirb bcfummtgöloS *on feinen (getreuen üt$ 



7) SDtob. XVIII. 15, fagt bei bem Steffen mit Nonnatus: oi ' 

tuet twv «AAwv 'EAA^jvouv oCk ckiyoi' v.ctr exeTvov -rov x«t- 



• 
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Säger getragen. a ) 2lm britteu £age ftarb er an ber 
empfangenen SBunbe. <£r Ijatte jid) al$ tapfern tfrieger 
«nb titytgen gelbfjerrn gejetgt, unb genoß großen Stüh* 
tne$, fo mtc ber Siebe feiner <5oIbaten: je trauriger fein 
£ob war, je uugtöcflid)er für bic @ad)e ber Nation, bc 
• fh> gldujenbcr »oaren bie legten <§f>ren, bie man ifym er* 
trief <gr tvurbe mit ber prächtigen geier begraben , bie 
einem £ero$ $ufann 9 ) 3n Sitten verbreitete bie SEadj* 
rietet von feinem £obe große ^etrubniß* 3Dfe SSraut, mU 
d)e er juricfgelaffen a($ er in ben verfjdngnißvollett Äampf 
gog, vereinigte ftd> burd) freiwilligen £ob mit bem ®e* 
liebten: 10 ) ber alte J£)eroifmu$ war in Sltfyen nidjt erftop 
ben» SSolf aber blcrettrte if)m eine öffentliche Sei* 

djenrebe; ivatyrfdjeinlid) aud) ba$ (Semälbe von iljm, n>efr 
djeä in einer <5toa be$ £ainc$ bär 2ltf)cne unb be$ 3cu£ ^ x '' 
ftd) im • $ir<Seu$ iefanfc 2>er SKann , weldjer bamalö 
an ber <5pi§e fceö ©taateö (lanb , unb burd) feine gldn* 
jenbe SBcrebfamfeit einen ber erften 3)l£$.e in ber f^errH^ 
d)en (Sloquenj ©ried)enlanb$ einnahm, £9pertbe$ tvurbe 
-vom Statt* beauftragt / bc$ Jpingefdjiebenen Xugenben unb 



8) @o ©tob. Xyill. 13. Süß t freftünmt fagt Sttjlin : intcrim 

in obsidionc Antipatri Lcosthcnes , dux Atheniensium , tc- 
lo e murig in transcuntem iacto occidilur. 2Cu<$ Spailfa» 

nia« III. 6. erwähnt, baf Ceoftfjcncö im Anfange be§ Srcf* 
fenß anfallen f«u 

10) SBic erfahren bieg nur gufallig aus £ieronr)mu3 Adv. Iovin. I. 
p. 35. (ed. Francof. 1684.) : Demotionis Arcopagitarum prin- 
eipi* virgo filia, audito sponsi Leosthenis interitu , qui 
[bellum Lamiacum concitarat,] se interfeeit: asscrens, quan- • 
quam intacta esset corpore, tarnen, si altcrum accipcre 
cogeretur, quasi «ccundum accipcrct, quum priori wqnle 

♦ nupsisset. - t 

17 * • 

? 
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SBcrbi'cnflc üt iffenf lieber fteter $u pretfen, ttttb btc Trauer . 
ber Crbefgeffonten gu t>erf änben , nn'e <wcf> ber gc&ftefccnen 
tfampf&rübcr ©ebäcf)tmß ju begefym <5cl)r fc^on fyctßt e$ 
(tt bem #rnd)fitöcfe btefer Sctcfjenrebe: %i ) «»©cfyroer t(l e$ 
toofjf, bie t'n folget Xri&fal fmb, ju tröfleit: beim btc 
Trauer nurb mtfjt burd) Siebe noct) ÜMobte 12 ) tn <5<l)l\xm 
wer gefenft, fonbertt bte ©ren$e ber S5ctrii6m'ß Hegt m 
eme$ Scben ©emufl) uitb Siebe $u bem Jptitgcfcf)tcbenem 
jDocfy mfiffen nnr gute* 5D?ut!>eö fem, imb bte S?etritbmg 
mmbern 1Ä ) fo m'el al$ mägltcfy: »fr mfifien tttcfjt bloß 
be$ £obe$ ber S8erbh'cf>cncn gebenfen, fonbern auety be$ 
5CreffItcf>ett , ba$ fie fjtntcrfajfen fyaben. £enn md)t S3c* 
ffagcn$tt>crtljc$ ^aben fte gelitten, fonbern ^oben greife* 
SßförbigeS t>otfbracf}f. ^ ÜBenn fte nicf|t eine* fterbftctyen !je* 
fyen 2Uter$ tfjetflfaft geworben ffnb, fo fjaben fTc bagegett 
nie alternbcn **) 9fatl)m erfangt, nnb ffnb ttottfommen 
glöcffeltg. £enn bte ftttberroö geworben (Tnb, benentt>er* 
ben bte Sobpreifungen ber Jpcffenen unterbliebe Ätnber 



11) Sei ©tobau« Serm. CXXIII. p. 618., aufgenommen von 
Zahlet Lcct Lys. c. III. ©tobiu« fagt freiließ nie&t, bafc 
ba« Fragment au« btefem ixtrafpjog ift t aber man weif 
ton feinem anbern be§ ^peribes , wogegen biefer fm Xlter* 
t$um fefcr berühmt war unb häufig angeführt wirb : f. Sföeurf. 
Lect. Att IV. 4. Bergt. Sccfer JDemofty. ©. 471. SBielleufrt 
mar bie)e ©teile ber Anfang ber Siebe« 

12) ©0 ©erjtetye iä) ovrs \6y<? ovte vfyccj» : ba« neque rationc 
neque lege aopiuntur ber Ueberfefcung be« ©tob&u« ift bod& 
wo&t fetyr unpafienb. 

13) Sfcaaj ©einer'« (Smenbation ira^uv ftatt ira ? <r*v8?v , weis 
<$e« aud& £at)tor beibehält. 3>a üfc ben ©ateforbfdjen ©to* 
bau« fcier nirgenb erhalten fann, fo ift mir bie neue Sie« 
cenfton biefe« ganjen 83rud)ftücfe$ unbelannt. 

14) 9ladj> ©eSner'« fieäart (in cd. Franeof. 1581.) iy^arov 
ftatt ax^arov, weltfje« au$ bei SSaplor, 

■ 
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fcht. £>ie aber Ämber Ijtttfcrlafien, betten wirb bte Siebe 
be$ SBaterlanb* fcrjflfcenbe ^flegerinn ber Ätnber bleiben. 
3ubem wenn ber £ob foüiel iß al$ nierjt geboren fein, 
fo fTttb ffe jeßt befreit von Ärantyeiten unb Äuwmer unb 
2lllem wa$ ba$ menfdjlidje Seben befdttt 31* aber @m* 
pjtnbung im 9*Jeid)c ber lobten, unb eine gftrforge be$ 
falten 2Befen$, wie wir glauben: bann tnüjfen bie, 
welcfje bie *>erle&te @fjre ber ©Ätter aufregt gehalten lja> 
ben, bie gräßte ©licffeligfeit t>on beut l)äd)fien SBefen 
erlangen." l5 ) SeoftyeneS unb feine Stopfern würben 6e^ 
(lattet wo Beritte* unb tfonon unb (5l)abria$ rufjten, unb 
bie bei (Sljdronea, auf ©feilten mit 2>emo|H)ette$ unb 
9iicta$ unb auf @9pern mit (Simon gefallen waren : auf 
it)re ©rdber würben ©dulen mit Snfdjriften gefegt, bie 
itjtm tarnen unb ©eburtäort benannten. lö ) 

ecbalb biefe traurige <Pflid)t erfüllt war, wanbten 
bie 2ldjener i^ren ganjen <£ifer wieber beu SDSaffen jtt. 
X)ie ndcr)|re (Borge mußte bie 2Bal)l etneä neuen gelbfyerrn 
fein, hierauf fdjien bie erfreu 2lnforicr)e 9tyocion ju typ 
ben, al$ tm.@taat$bienffe ergraut, unb ©trategoä,' wo* 
gu tyn jdfjriid) bie Sltfyener au$ Sichtung erwdfylten. 211* 
lein mit SKedjt ernannten bie Sßerfldnbigen, baß feine 8e* 
bdd)tigfeit, gan^famfeit unb 5llter$fcr)wdd)e (er war ba* 
mal* ac^tjig 3af)re alt) ben Fortgang ber SBaffen fyem* 
men würbe, unb er fogar geneigt fein fÄnnte, ben Ärieg 
auf gütliche Sgeife beizulegen : benn fortwdfjrenb fyatte er 

.15) 2)ie alte CeSart ' fu$*«j*ovia£. SRu^nfen. Hist. Cr. Or. Gr. 
(Opusc. p. 332.) emenbirt fdjarfffamg kjj5s/xov/«$, wofür 
fidj allerbing* breiten lij»t, gumal ba man m$t weif was 
folgte : mit; festen fcicr iene* r>on größerem Effect, SBpttens 
bat) billigte Gonjectur, ber trefflidje Soup bie alte 
£c«art. 
16) $aufam I. 29. 
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fidj nnberfrrebenb gezeigt. 17 ) Um ifjw wn ber fo toicfc 
ti$cn @tcBe $uruef galten , Gebleuten fTc ftd) eine* 9Kü* 
tctö, ba6 borf) nur gflmpflidf unb feffcfl beltf at erfdjeint, 
wenn e$ auefy immet eine £ijt war. (2>ie 6ew>ogen einen 
wenig fcefannten 9D?ann, in ber SSolfg&crfammlung auf* 
Winten, unb, al$ fei er ftreunb Wotiotft , bte Sttfjener 
jit bitten, ffe m6cf)ten qtyocion nidjt in biefe ©efafjren 
btnauäfcfyicfctt, fenbern ü)n auffparen, ba ffe feinen an* 
bern SRamt, tt)ie er fei, Gefäßen; ffe m&tfytcn lieber (latt 
feiner ben 3fitttp^ilu6 jum gelbfjerrtt tt>Af)Ien. £)a$ SSotf 
genehmigte, nnb ^ocion »ar bannt aufrieben. %ntv 
pf)üu$ würbe alfo jum Jpeere abgefdjkft, naefy Siobor 
ein 9D?ann burd) ge(b^errn^alent nnb SCapferfeit auSge* 
jctcfyuet: nur mar er jung, nnb fjatte »of)l nod)nid)t $raft 
unb Shtfetyn genug, um bie eigenwilligen ©ried)ifd)en 2föf* 
Ferfdjflftcn gefjÄtig äufammenjufjalten : l8 ). ben Seoftyette* 
fomitc er, wit aud) spaufam'aS anbeutet, 19 ) nidjt erfefcen. 
Siutipater Ijatte unterbeß ben Sortiert fdjon wafyrgenom* 
mm, unb , naefj Sufttn , ben 5Baß ber Belagerer bereit 



17) SHut Phoc p. 752./ audj über baß $elgenbe. SDiobor u. 

ermahnen biefe JDinge ni^ft (Sine Äabale nennt 2Ran* 
nert @. 42. bie 8ift mit Unrecht, @elb# ber panegnrifirenbe 
9tfpo8 faßt Phoc. c 1. , bcS SKanneJ militaris labor fei 
nidjt au$o.ejeid)nct gewefen: itaque huius memoria estnulla. 

18) SJfannert ©. 42. fibertreibt wieber: „bie übrigen SÖefeWas 
ber waren gropent&eitö iunge, unerfa^rne «Kanner, weldje 
SeoftyeneS $e$lcr, aber nidjt feine guten ©tgenfdjaften be* 
fapen , auf »cU&e ber ©olbat lein Zutrauen fe$te. einer 
von ifmen , Entf^ttus," u. f. ». $iutar# fagt nur Phoc 
p. 753., bie ©rieben Ratten gefegt ar*<5fc»a tgo; tovs 

19) $aufan. I. 25. fagt, SeoltycneS Sob tyabe tttten ben SRutfc 
benommen , unb ben ungluctlid&en tfuögang r-eranlaft. 



Digitized by Google 



263 

äcrfUrt. S>ie £4lfe na^e tyeran , wtb mit ifyr bie 8nt* 
fdjeibung. 

tfrateru* fottttte frctftc^ bem 9fottyater nod) nic^e ju 
Jpälft fommctt, weil er $u entfernt mar in (Silicien: bod> 
machte er ffcf> gleich auf ben STOarfd), £eonnatitö aber 
*>on Alefo'^lwgtcif mar tton SWacebomen nid)t mel)r fern. 
dt war if)tn freilief* »on bem SKeid)toerwefer ^Jerbtffaö 
aufgetragen , ben (Sumeneö mit ganger 9J?adjt in ben 23c 
jifc feiner <Sattayiz Äappabocien gu fefeen: allein fo we* 
mg 2lntigomi$, bem bajfelbe aufgetragen war, ftct> um 
^erbtffa* #efcf)l fummerte, fo wenig glaubte aud) Seon> 
natuö ficf) baran gefmnben. £od) war er fdjon auf bem 
Sßege nad> ®rofj^l)r9gien , al$ ifjn ein neuer 23ote von 
9ttacebonien, JpefatäuS £t)rann »on Äarbia, ereilte, mit 
ber Sitte um fd)leunige Jpülfleiftung gegen bie Jpellenen. 
Hub biefer unterftityte fein Verlangen burd) ein 3^eijmit^ 
tel, welchem Seonnatuä ,ntd)t wiberfteljn fonnte. dt 
brachte ifym einen S3rief tton 2lleranber'$ ^djweftcr $leo* 
patra , worin biefe ifyn einlub nad) *Pella $u f ommen, 
unb ü)tn tyre £aub tterfprad). £>ieß geigte bem Seönna* 
tuö eine locfeube 2luöfTcf)t auf ben ÜNacebonifdjen Xfyron: 
ber alten föniglicfjen gamilte fingen bie SEacebonier auf'ä 
£reufte an, wogegen ber ftrenge, flnftre Sintipater wenig 
beliebt war. $ielletd)t trug aber gur Seftimmung feine* 
föufcblufieö aud) jener ©efaubte Jpefatduä etwaä bei: 
biefer, ein SanbSmann be$ (£umene$, (taub gu bemfelben 
in einem tton ben SBdtern geerbten feinbfetjgen S$erf)ilt* 
itiß, welches burd) bie S^ramuS jenes 9ttamie$ über bic 
2$atcr(tabt be$ brauen (Sumeneä gu bittevm £af[e geftei* 
gert war: Ic^tcrcr Ijattc bei 2llerauber offen gegen ben 
Scannen gefprodjen, unb ben SixüQ um bic Befreiung 
feiner SBaterpabt gebeten, in befifen Sntercffe c$ aber lie* 
gen mußte, feldje flcinc abhängige Surften in ben Orte* 
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d>ifd)ctt> ®t&btm ju erhalten. Dagegen mochte nun Jpe* 
fatäuö ben fceonnatuS bereben, (Sumeneö nidjt jum 93e* 
ft$e ber ifjm juerfannten ffiurbe $u t>erl)elfem l)Atte 
bcitn bie perf6nlicr)e geinbfcfyaft eines SRenfdjen bajn 6eu 
getragen , baä SBofylergefyu eineS trefftidjen SBolfeS unb 
$ugleicG be$ ebelflen gelbfjerrn ju untergraben* 20 ) 2eon* 
natuä bcfd)(oß naef) 9ftaccbonien jn jiefjn: er wollte aud> 
CrumeneS gut Teilnahme an bem gfelbjuge bewegen/ aber 
tiefer entwirf) mit ben ©einigen jn ^erbiffaä« 2l ) 

SconnatuS fefetc alfo narfj Europa übet*, wnb war 
balb in Stfacebonien : !)ier jog er alle ©olbaten an jidfj, 
unb brachte fein £eer auf mefyr al$ 20,000 üföann 
»olf unb 2500 SRetter. <£r ging offne Sluffrfjub nad> Xtyf* 
fah'eu fjinab, um bie Belagerer anzugreifen, unb Slnttpa^ 



20) GumcneS würbe frciltdj balb barauf bur# 9>erbfffa« felbjt 
mit gewaffneter £anb in feine ©atrapte eingeführt: aber 
eben biep 2Cnfd>liepen an 3)erbt£fa« jog tym ben ^af bet 
übrigen ©ropen ju, unb führte feinen Untergang gerben 

21) £a« JDetatl biefer 33egeben&ett berietet einzig $>lutar$ 
E«m. p. 584. 3nbef &at STOannert @. 41, 9*ot., ber über* 
$aupt bie ©äße etwa« anber« erjagt als bie Duellen fte 
angeben/ Unredjt, wenn er behauptet, niemanb auper i^m 
beriete etwas t>on beut tyeimlic^en Änfa^lage beö Ceonnatu«: 
aud) bei SKepoß Eum. c. 2.. $eipt eö : prinius Lconnatus Ma- 
cedoniam praeoccupare destinaverat cet. , weldje SBorte erft 
burdj obige <$r$&$tung ifcr »bUigc« fcicfct erhalten $ unb felbft 
3ufHn mit bem aemulam sublatum fdjetnt barauf tytnjubeu* 
tcn. ^Dagegen bemerft ÖRannert ridjttg , bap ein SQJinf »on 
ber ©adje fta} in bem KuSguge au« Ärrian (bei 9tyot. cod. 
92. p, 124. Hoesch.) finbet, inbem e« beim Samiftfan Ärtegc 

tyeipt aXXat xiVrci k*/ Asovvirc; eV<ßo>)Ss7v Soxwv 'Avti* 

SDen ^efatäu* als ©efanbten, aber o$ne nähere 
IBeici^nung , nennt aua} JDiob. XVIII. 14, JBergU t&n unb 
3u|*in über bas Sjolgenbe. 
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ter jtt entfcfcen. Die Wladft ber JpeKenen war fchr ge* 
fcf)»äd)t: bie Sletolier waren nicht jurttogefehrt, vielmehr 

r 

auch eine jtemliche 2In$af)l ber Uebrigen tu ihre ©täbte 
abgezogen* Die ©efammtjahl ber Äampfri(b'gen belief 
ftch auf 22,000 SKann gußtwlf unb mehr alt 3500 9?eu 
ter, unter betten 2000 Sheffalter t>on großer Sächttgfeit, 
auf bie man am metfien bie Hoffnung beö @iege$ fefcte: 
5lnfi^rer ber teueren war üDienon t>on ^harfaluS, aud 
einer ber erften abligen ober firfiKdjen gfamilten, 22 ) unb 
ein ausgezeichneter ©eneral, fo baß er, tylutatd) jufok 
ge, in btefem Kriege nach Seofthene* be$ grißten 2Infehn$ 
genoß* ©obalb bie SRadjrufjt eintraf, ba$ Jpälfd^cer ber 
9tf acebonier au$ äfften riefe ^ran , faßten bte gelbherren 
ben aerftänbigen Gntfchfoß, betn getnbe entgegenjugehn/ 
itm weber jwtfdjen jwet geuer $u geraden, noch bte 
Bereinigung be$ fiarfen (5orp$ Sfntipater'ä mit ben firt* 
(djen Gruppen abzuwarten: wdre ba$ 33unbe$heer nicht 
fo fefjr gefcfjwJcht gewefen , fo fyätte man e$ für bie 38e* 
(agerung nnb ba$ treffen tieften Wnnen* Die Belage» 
rung würbe alfo aufgehoben , 3Öerfe unb Sager in 33ranb 
gefteeft, bie jum ©trett untüchtigen Seute unb bad $rieg& 
material nach ber nahen ©tabt ÜMttea 2S ) gefdjafft, nnb 
bann jog man bem geinbe in ©chtychtorbnung entgegen. 
2Bo ba$ treffen vorfiel, wirb nicht angegeben: wahr* 
fcheiulid) in ber SGähe t>on Samia* Die Reiterei begann 

~~ *— — — ^— — — — — — 

« 

22) ©eine Softer 3>$t$ta war »ermaßt an tfeaeibe« Äonifl von 
@piru«, unb beten ©o$n war $örr$u«: spiut. Pyrrh. p. 
383. <L, Phoc. p. 753. a. <Sr ijl cr(l $ier genannt, »eil et 
früher nicht »otfommt: boch mag er gleich Anfangs Sefetjltfc 
$aber gewefen fein. - 

23) Mtkireta unb M«X<rai« ftnben fidj beibe in ben alten ©griffe 
flellern; f. SBeff. ju ©tob, XVIII. 15. 
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totf ©efedit: e$ war blutig nnb *on langer Dauer: aber 
fb groß war bie SCA^ttgfett Der £f>effalier unb tfjreö ©c* 
tterald, baß fte bie SWacebonter warfen, ben SeonnatuS 
feföft, ber tapfer focht, tritt einem Jpduflem in eine« 
fumpflflen Ort brängten, unb Sitte* uieberl)ieben: ber 
ftelbfyerr felbfl fiel, mit »ielen SBunben bebeeft: tobt war* 
be er tton ben ©einigen in ©tdjerfyeit gebracht Die ^)f)a* 
lanr wagte nun feinen Angriff, fcfjon aud gurdft vor 
ber Vetteret , fonbem $og fuf> au* ber ßbene in bie hh 
fyew unjugänglicr)ern ©egenben jurücf, unb aerfcfjanjte 
ftd) ba jwifdjen Slbfjängen nnb Söalbung. Die @ried)i* 
fd)e Reiterei war bennoefy fo füljn anzugreifen: allein ba$ 
fcerratn (taub entgegen. Die #eßenen errichteten baä 
©iegeSäetcfjen , nahmen tyre £obten auf, unb verließe« 
m ©cr)lacf)tfelb- *>) 

gretltd) Ratten fTc nun einen rufym&offen ©teg etfod)* 
ten, unb ba$ größere Uebel, $wifcf)en jwet £eere ju ge* 
ratfjen, abgewanbt: aber baö anbere Uebel juglctcf) ab* 
juwenben, war ifynen unmiglid): 2lntipater war untere 
fcefjl auS ?amta entfommen, unb vereinigte fTd) am an* 
bern £age mit ben gefd)lagenen Xruppen. gär ifyn fonn* 
fe ber Sfoägang be$ treffen* nid)t gunfh'ger fein : £eon* 
»atn* trat a!$ fein Sfcebenbubler auf, unb leicf>t l)ätte 
Swiefpalt &wifd)eK üjnen bie ©adje anberd unb $um 8Je* 



24) JDen 7fu*gang ber ®ä)Xa%t ermafmen tfrrtan , Sufttn , yin* 
tartfc Phoc. p. 783. a., au« beffen ©orten . <ru/z/x/$avro? 
*AvTiTaT£<y Asovvätoü man ni#t föUejjen barf, baß bie 
Bereinigung .t-or ber ©#tadjt gefdjetyen fei, — spaufaniaß 
VIL 6. er&ä$!t »on einem Cnbier tfbraftoö , ber alö $)rioaU 
mann an bem Kampfe ber Hellenen Streit genommen tyabe, 
ttnb xn ber ©tfyadjt gegen Ceonnatu« gefallen fei; bie Bebtet 
errichteten i$m eine ©totue mit einer Sfofärift. 
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(leit ber £eJeftm geäWftbh du* e* war anbeW befölof* 
fett: bie S5cr(ldrfimg !)atte er bargen erlangt, fo ba# 
fein Jpeer fdjort jefct bem ber SBer&finbeten weit ä6erlegeir 
war. 2(&er and) jefet wagte er nodj feine offene (£nt* 
fcfjetbuttg , modjte er bie aMaKfdje HHteret ffiref)*™, ober 
auf btY Un&efWnbigfeit ber $mtbe$genoffen hoffen, ba er # 
t>on betft Senefjmen ber Wettlitt nnb SInberer gewiß burefy 
feine Äunbfdjafter unterrichtet war. Der föfaue gelbljerr 
tyfttete flcf> bafyer forgfdftig vor ben <56enen «nb *or je* 
bem ©efedjt: er jog burd) unwegfame* £anb, befeeteim* 
tner bte Qityn, nnb verließ fo bte ©tgenb, nm eine fc* 
{lere Stellung &u gewinnen unb SÖerfldrhtng an fTcf> ju 
frieden: baß er nad) SKacebonien gegangen fei, ifl ntdjt 
waf>rfrf>einltdj* 25 ) ^Tnti>^Uud fonnte bafjer, wie e$ fdjeint, 
e&enfall* nid)t anberä alä fceit günstigen Settyunft $um 
Angriff abwarten, nnb tfielt jtd) in bem befreurtbeten 
£l)cf[altett* 

Dlid)t mit greisem ©liefe, wie fcuibc, Ratten bie 
Steuer unterbeß $ur ©ee geflrtttem Die ÜKacebontfdje 
giotte unter &tttuä 26 ) 33efet)l war ber 2lt()enifd)en unter 
<£etion überlegen: Dtobor gi6t bte ©tärfe ber crfleren 
auf 240 ©djiffe an : bie fetter Ratten bafjer SltteS auf* 
geboten, um nod) eine SfnjafjE neuer auöjuruflen, Ratten 
aber aud) fo, wenn Diobor $u trauert ifl, nur 170 ©e* 

_ — i . 

25) 3u|ttn Jagt: «tatim igitur [Antipater] exercitu ein« [i. e. 
LcoOnati] reeepto, quum par hostibus etiam praclio vhlc- 
retur, solutus obsidionc iu Mdcedoniam eoflecssit. ttbet 
3ufHn reift f)Ut auf einmal ben gaben fcfr GrjatyUina, ab, 
fo bafl er felbft bte ©djladjt bei Gräften nicfyt cftoa!)nt: man 
lann ba$et färoettufc au« jenen ä&otten einen jt^mn €d)lup 
madjen. 

26) Sffielfer. j. JMob. XVIII. 15. jnxifett übet tytt: f. meine SRo* 
te j. Sroa,. 2>omp. ProL 1. XIV. 
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fiel. 27 ) Stöw We 2Racebonifd>e gfotte unter 

$fleranbcr mit tücfyttgen @ee>@o!baten Gemannt worben, 
itnb Mtni t»ar ein t>oriöfilid}er Slbmiral. @o gefd^afy 
e$, baß ÄlituS ben Nerton in jtoet Seetreffen beilegte, 
unb eine jiemltdje 2fa$al)l ber 2ftl)emfd>en ©djijfe $u ©run* 
fce richtete. 2>iobor aerfefart, bteß fei bei ben fogenänn* 
tat <£d)tnabifd)en Snfefo fiefdjefjn, an ber Äüfte Slfarna* 
nten'ä: wafyrfdjeinlid) tt>ar e$ aber an ber ©fib*Dft*£üfte 
St^cffaltctt^* 28 ) <8$ föeint, baß in gofye tiefer 33or* 

27; ©e&r auffaUcnb tft es , baß Stobor XVIII. 15. biefe 3a$l 
angibt, ba.er felbft XVIII. 10, baS £e!ret über tfufirüjhing 
ton 240 ©Riffen bettetet, unb 3uftin 200 nennt: es wur* 
ben aber weber »erf^iebene <5jrpebitionen aufgeführt, noä) 
Ratten bie Htfcener »or$er Berlufl erlitten. SBeff. will ba^er 

bt*HOCtag xat eßbo^novrct für «k«tov «ß5o/u>)KOVT« anbern. 

(SS tft außerbem fonberbar, baß JDiob. XV11I. 12. bie SRa* 
cebonifcfce glotte nur auf 110 ©egel angibt, wenn biefe fta) 
aua) inbeß aecjl&rft $at$ unb ebenfo fonberbar, baß bie 3a^C 
ber ©c&ijfe beS ÄlituS, 240, ganj biefelbe tft mit ber ber 
Xt^eniföen c. 10.: fottte ^ter JDiobor eine Sßerroedjfetung be* 
gangen ^aben? SBon ben 2Ct$enern tft freiließ benfbar, baf 
fte fo »iele frieren ntc^t Ritten aufbringen f&nnen. 

28) >Dtob. : <rep< rag Kxkovfxsvocg 'Eij^ivibotg vifffQvg* 3$m folgt 

SDtonnert ©. 43. 3Cber wie in alter Sßelt lamen bie betben 
flotten an bie tfüfte 2Cf arnanien'« , ba bie 2ft|»cntfd&c Ättifa 
beefen mußte unb bie iRaceboniföe oon S^ejfalien ^erabfam ? 
SKan Ibnnte »ermüden, SDiobor $abe in feiner (Sonfufton 
'Exiv&boc; ftatt KüHkahag gefc&rieben : aber »tel wafcrWfretns 
lieber ijt wir, baf er bie ©tabt unb ba* Borgebirge <$$U 
nu« an ber £$ejfatfft&en Säfte, na$e beim Sföalifc&en 2Äeer* 
bufen, mit ben e^inabif^en Snfeln »erwe^felt (>at: über 
iene ©trabo IX. p. 433., 435, mitb. 9tot, Sto. XXXII. 33., 
XXXIV. 23. , $omj>. SReta II. 3., SÄannert ©eogr. VII. 
©. 609. JDie SBerwetbfelung motzte nodj babureb erleichtert 
werben, baß es aud> in XEarnauien einen Ort Spinae gab, 
natb ©tepty, SBnj. v. *Ex< V0 ? unb Wn» IV - 2. 
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t^ette bie gftaceboniftye ftfotte fty in bie fftblfc^en ©e* 
H>*ffer m f »w Btrtfa fefbft *on biefer ©ette anjugrd* 
fem Mintard) ersäht: na<f> ber 3Baf>l be* SfotiplnfoS 
wollten bic Sltljener gegen bie S54otier autyicfyn, bie nod) 
immer broljenb gerüffet ftanben: aber ^fyocion, al$ <&tva* 
tege, wollte ntcfjtS bat>on wifien, nnb braute eöwirflidj 
bnrcf> feinen Gigenffan bal)tn, baß man für jefct gar nicfjt* 
unternahm. (Erft al$ ein ftarfeä @tretfcorp$ ber ÜKace* 
bomer nnter SRicto bei SKfyammiö (anbete, nnb'baä $anb 
Derfycerte, Heß er ftcf^ enblid> bewegen, bte SWjentfdjeit 
9Wilt$en in'S gelb ju führen: nnb ifjre £apferfett (ifegte 
auef) J>ter : bte üKacebonter würben gefcfytogen, nnb fjat* 
ten einen großen SSerlnfl: an lobten, worunter and) iljr 
Sfofiijrer SRtdo. * 9 ) 

©o entwicfelte fleh allmdlig ber tragtfdje ©jarafter 
btefe$ ©cfjanfiwefö, welche* mit Snbel nnb ^radjt 6egon* 
nen ^atte : bie Äatatfroptye war fetyon nafje. SRtdjt lange 
- nad) bem ©iege ber ©rieben 46er fceonnatuä fam Ära* 
fern* an* rateten mit bebeutenber a»ad)t: e$ galt, bte 
Jperrfdjaft über ba* 2anb ju fat)<M$ttn , worin er felbfi 
&nm eigentlichen Regenten ernannt war (f. oben). <£r 
ftanb an ber ©pifce t>on 10,000 Schwerbewaffneten, law 
ter Veteranen Slleranber'*; 3o ) aufattem fährte er 1000 
9>erftfd)e SBogenfdjüfcen nnb ©djlenberer, nnb 1500 »efr 
ten Schleunig nnb wngehinbert fheg er in Spalten 



29) |)lut Phoc. P . 752. f., bei wett&em bie gefd&i<$tlu$en Sta* 
^ittmlTe foieber in ben Enefboten »erf^winbe n. <5r gibt aud& 
bie 3eitfolge obiger ©teiflniffe mcfct an, unb erwähnt ber 
©eetreffen gar nid&t , wohingegen ©tobor bie ©eetreffen o$nc 
bie fcanbung erjtylt: JDie oben gegebene $otge fäetnt inbef* 
bie richtige §u fein. Set spiut. Apophth.-p. 188. e. ed. 
Wcch. »itb Niki'wv jlatt MtK«wv genannt. 

30) JDiob. XVIII. IG., wrgt. mit c 12» 
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tynab, unb acreirngk fein £eer mit beut Slntipater'8: 
biefer Gatte bie Struppen be$ ^eotutatu^^ tteMp, auerlt 
20,000 SW. ftußtoolf unJ) 2500 »eiter jhtrf, fetten gro* 
flcit S&erfofl erlitten f)Att*n, unb feine eigenen auä Sa* 
nu«, beten anf&ngftdp ©tärfe wn 13/000 SRt gußüolf 
nnb 600 Detter* buret) bie <5cfytod)t bei £eraflea auefj 
nid)t fo fetjr gemtnbert war, augerbtm »ofcl no# Sßer* 
ftavJfuttg an (cd) geigen, fo baß 2>iGbor bie ©efawm^ 
&af)l angeben fantt auf mefjr als 40,000 9)?auu ©.(fetter* 
bewaffnete, 3000 J8ogenfcr)ui$en unb .©efekttberer, «Hb 
5000 Leiter. Slnttyater war jum £)berfelbt>mt in 3Ka* 
cebomen unb ©riecfeenlaub ernannt: Ärateru$ trat tfjm 
fdjon beßtocgen gern ben Oberbefehl ab. üKan lagerte 
jtcfj genieinfcfjaftltd) beim gfafie ^cnen$. 

2)a$ Jpcer bjer SBunbeSgenoffen belief (td> nur auf bie 
£«lfte. Wad) £>tobi>r ?l ) »Aren Sßiele, »Reil ffe tttegen ber 
errungenen SSort^cÖe ben $ewb »erachteten, in ^foat* 
Angelegenheiten nad) £aufe abgezogen: .mag bei Sütts* 
gen bieg Urfadje gemefe» fein, bei Zubern SDtongel an 
©nigfeit; überhaupt waren ben ©rieben lange gelbjÄ* 
ge befdjmerlicr) unb ungewohnt, b,a betten, mlftc mdjt 
$2iel;l)$&uppen, jfjonbern Bürger (teilten, bie Stogefegen* 
Reiten beä ©$aate$ wie be$ eigenen £andwefen$ oblagen; 
nnb ber $rteg $og fty fd)on in'eVanbereS^r f)tn (f.nn* 
.ten) ; bat Stenern freiließ waren foldjc ©ebanfen fem. 
Slbei! Siobor fcl&f* gi6t auet) baö gu£aotf auf 25,000 2B V 



31) ©tob. XVIII. 17.: ri? r^ftyfiytv.nhiys {üg/tifw 
t«^ ? ovovvth; t<J5v TrcXtfxi'wv. &er felaenfce '^afc ifl wtupt : 
Söeffelina'S Qtfiawö her Scuftuiction ,ift eou$ .«nftaltyafU 
bicSilsuna bes xaUai «ritt audj ni#t genüge n : efrburfte $tet 
eine cjro&ere JBerberlmtf Herten. Steuere 0#riftfreaer übers 
treiben ben etgcnfuin einiger ©rieben fefcr. 



i 
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bte Äctttrci auf 3500 an, alfo mcljr al$ bem Seotttiatu^ 
gt geniifrerftanbeu : auf icben gall Ratten benn boefy anbo» 
rc (Staaten bagegen SBerftarfung gefanbt. 3nbeß flattb 
ba$ £eer ber äSerbinttftcn bcm $Wacebomföen Cn meljr 
alä einer £inffd)t weit nad) : nicfyt bloß betrug bte Sföafl* 
be$ fembttd)ett ba$ ^Doppelte; fonbern bieg beßattb aitd> 
großtcntfjeite au$ frifdjen gruben , wäfjrenb bie Jpelle* 
uen, unb namentlich bie Steuer, fdjon lange aKe 23* 
fcfywerbe« beö Kriege* ertragen Ratten; <uuf> an ilebwtg 
tinb <£rfaf)rung würben ffe bamafö ton ben SOTaeebont* 
fcfycn Veteranen übertreffen ; iljre ^elb^erren Slntipftilu* 
unb SWenon waren tüchtige 3P?änner, aber bem Sfotipa* 
ter unb ÄrateruS fonnten ffe fdjwerlicfj geworfen fein; 
unb, wa$ baö €>d)ftmmfie war, ber £igenwiKe mancher 
©riechen SKi%n war ben juug*n «nb müben $e* 
fef)l<tyabern $u wenig folgfam, wogegen im SKaceboni* 
fc^ett £eere feit W^W bie ftrengfte @u6orbination unb 
9Kann$$ucf)t fjerrfcf)te: fo f)at bie ^Bereinigung be$ Ärate* 
ru$ mit Slnttyatcr gan$ fcarjügltcf) ben, eieg über bie 
Jpettenen bewirft, 32 ) 3Rur in ber Weitem Ratten bie 
©unbeigenoffen SSort^etC : aber an 3af>l war jefct bie SSfla? 
cebonifdje ber Jpetfenifcfjen weit überlegen; nnb bem Ue* 
bergewicfyte ber ©ewanbtfjcit unb £itcf)tigfeit wußte 9fo* 
tipater'S ©c^(aul)cit ' au^uweicfjem Der Sluögang be$ 
tfampfe* fonnte jefct, nid)t meljr zweifelhaft fein. 

£ie Jpellenen muffen allm&tg weiter naefj Korben 
joorgerüeft fein, nacf> bem treffen mit SeonnatuS: ffe ge* 
warnten baburefj immer mehrere Styeffalifcfye 336fferfcf)af* 
ten unb etdbte. Denn wir ftnben ffe pl6fclid> bei ber 
©tabt Äranon, welche etwa 70 ®tabim Dom gfoffe 

* 

32) 2Cu$ 2Cman erfennt tief an Ui $$ot. P . 124. Hoesch. 



Digitized by Google 



* 



272 

• 

ijeu$ entfernt war, S1 ) an bem bte ÜWacebonier ftd) ge* 
lagert f)atttn. Zh'obor gibt frriltdj tiefen Ort ber legten 
Gntfcfjetbung ntd)t an, nne er überhaupt bte £>ertltd)fet* 
ten tat ber Ärteg$gefd)id>te fefyr aernadjldf igt; unb Suftfit 
brtcf)t ben $rteg mit fyalb tterfidnblicfyen SStorten gan$ 
ab» **) Slber 9Mutarcfy unb $)aufania$ nennen auöbrucf* 
Ii* bte @tabt ßranom 35 ) 2>a$ Serrain war ntc*>t 
ungilnfh'g: ©alettu* 36 ) fagt fretlicfj, bte ©tabt fjabe in 
einer Vertiefung gelegen; aber£tobor berietet, bte ©rief 
djen hätten eine <£bene $u ifyren Stögen gehabt, welcfie 
beibe Angaben ff* »eretntgen laffen: SefctereS war för 
bte SÄeiterei aortfjeilfjaft, wogegen ba$ guffrolf ffd) bur# 
bte Sfrityn beefen, unb nitijtgenfafitö in eine fefie (Stellung 
juricfjte^n tonnte« Unb bte 3eit brdngte, ben legten 
SBurf su »agem Anfang* wollte man nod> SBerfldrfung 



33) S^a* ©trabo bei ©tep$. Sfyj- (f- ®trab. Gjrc 1. VII., T. 
II. p. 486. ed. Sieb., u. b. 9tot.) y. K ? avwv betrug Me (Snt* 
fernung jwtfd&en Äranon unb ©tjrton am «peneus 100 ©ta* 
Wen (txrgt SRann. ©eogr. VII. ©. 586.): bei ©prto* 
tyat jtcb aber ber gluf f$on norbli^er gewanbt (aufb'SImnl* 
tc'S Äarten ift ber untere 8auf be« $eneu* »icl ju weit fub* 
Ud) gebogen) / fo bafl bie Entfernung ber ©tobt Äranon oon 
tyra »iel geringer ijt 

34) ©. ©. 267. «Rot. 25. 

35) $)(ut. Phoc. p. 753. a. , Demosth. p. 859. a, , Camill. p. 
138. c. , 3>aufan. X. 3., Vit. X. Or. p. 849. a. UnbefHmm* 
ter 9>otnb. IX. 29. >j tczqi Aaptav /t*«x*J ; 9 QC weit lag Ära* 
non nidjt oon Canua, unb bief ift in bem Kriege am bes 
rütyntejfrn geworben. 3n bem Äuöguge au« Xrrian wirb 
ber Stame ber ©tabt nt^t genannt. SDie ©rieben f abreiben 

«vwv , bie Sateiner meijt Crannon. 

36) ©alen. Epidem. I. p. 350. (ed. Basil. 1538.) iv xo/Xc? *x«2 
fxwY)fxßQiv$ x w ?'V 8B«ldj« Ort iefet an ber ©teile be« 
alten Äranon liegt, ift nufct ausgemalt« 
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»Ott ben ©tAbten erwarten : aber unterbefl fonnte auch 
fcer geinb noch Gruppen hwanaiehn; unb ba$ üRtftocr* 
hdftnifl war auf fernen $aK ju ^eben. £<igKch führte 
3Tittipater feine ©treitfrdfte in ©chlachtorbnung heraus, 
unb »a^rfc^einli^ f^at er bie 33erbünbeten jur (Schlacht 
gelungen, ebfäcn ^rgetj nnb friegerifcher üDhtffy ber 
Hellenen e$ auch nicht ertrugen, ftd) alt feige aertytynen 
gu (äffen* 

©o fährten bie gelbherren benn ba$ Jpeer auf ben 
Äampfylafc: »or bie tyffalanx ftettten fie bie Dfciterei, um 
fcurch biefe baä ®(ucf be$ £age$ $u erringen» Salb »ar 
ber ©treit entrannt; unb bie ^eflalifd)e (5a»afferie jeig^ 
te fleh t'hre$ alten SÄuhmeS »torbtg : fre gewann über bie 
QRacebonifcfje bie £)berhanb. Slber in bem Sfygenblicfe 
ließ Sfortpater bie furchtbare SWacebonifche ^halanr auf 
bie ©riechtfche einbrechen: 37 ) (Te richtete ein fdjrecfltcfjcö 
Slutbab an. 3» groß war bte @e»alt, $u erbröcfenb 
bie ÜRafTe: ba$ gujftolf ber SBerbinbeten »ich, boch in 
»ottfommner Drbnung. ©chnett $o# e$ ffch auf baö nn* 
wegfame Serrain jurücf , wohin bie fch»eren euggefdjloß* 
»en Leihen ber gembe nicht bringen tonnten, nahmen • 
bie £öhen in S3eff$, nnb »ehrten fo &on oben hc-r leicht 
ben Angriff ab. Natürlich mußte nun bie Reiterei, um 
nicht abgefchnitten $u »erben, bie errungenen SBortheile 
aufgeben, unb ffch ju ben Shngen $urücf$tehn. £ie 



37) £tobor gibt bte ©telfona, unb CSoolutton ber «§eere unb bte 
S3efd)affen$ett beß £ampfplct$eS ju unbefh'tnmt unb oberftöa> 
Ii<^ an: flanb bie SDlaceb. SReitevei tnelleidjt auf bem Flügel 
ber tyfyalanx, fo baf? baß gufbolf von bec ©eitc baö ©des 
$tfd?e angvif? SÄannert €5. 45. fagt , bte Stetterei betörtes 
<$en $abe bte «föaceboniföe hinter bte galant gejagt: we* 
mgfkn* o$ne Buctoritat. 
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ßdimpfenben trennte» ffd>: ber €>ieg neigte ftcf> auf bie 
(Seite ber SWacebonier. £te <5d>lad)t war am ftebentro 
be$ Sltttfdjen Wlonat* SWetagitnion im 3. 3af>re bet 114. 
£>tynq>. , im Stagujt 322» t>* <5l)r. , unter bem Brennte* 
be$ flotte*. 38 ) 

©er SBerlu|t ber 93unbe$genoffeit war nufyt im mtnbe* 
fkn bebeutenb: nacf> 2>iobor belief er fty auf etwa 500, 
wie ber ber STOacebomer auf 130; ^aufama* S9 ) gibt ben 
ber ©riechen, ober bod) ber Sityener, fogar nur a»f 200 
an, mit bem awSbnitfltdjett 3ufa$e Kai ob nlsov n. 
Stuc^ *J>fotarcf> *°) fagt, bte JpeUenen fetten feine große 
Eieberlage erlitten , nnb md>t »tele feien geblieben, d* 
war fein SBergleid) gegen bie (Edjlacfyt frei <51)äro«ea, wo, 
nad> 9)aufama$, 1000 8tf)ener Wieben, 2000 gefangen 



38) JDaS Saturn bei $lut, Caraill. p. 138. c, Demosth. p. 859. a. 
SDiobor Triebt TCUe* in ba* eine 3a$r be« Hrdj. Äepbifobos 
tu 3 : f. Gttnton F. H. p. 174. ed. Kxüg. , Sbelcr 1. c ®. 
177. 0t. Äreb« in ben mit Äenntniflfen unb »erjtanb ge* 
Idjrfcbenen Lectfones IHodorcac fu#t au bweüfen, baf SDie* 
bor bie ri*tige »ertyeilung ber 3eit' bet Äriege* boefc gebabc 
babc, unb nur eine SJertuirrung burdj fcücfen unb fßtvfäie* 
bunten ©tatt ftnbe. Allein i$ fann tni$ baoon nidjt übet* 
jeugen: bie Gadje gu erörtern, wäre $ier $u weitläufig. 
S3ei ber SBielf&tttgfett ber Gegebenheiten in biefer 3^it , unb 
weit bie gleia^jeitigen ©efcfyidjtfäretber nodj feine fefte <5$ro* 
nologie Ratten , war ed für IDiobor fe$r leicht, in eine gtof c 
Verwirrung ber äeitredmung ju geraden. 

39) Staufan. VII. 10* @r fyrt$t fad attöfc^Ueflt^ Don ben 
Stenern/ unb ba&et lann man tyn wobl mit SDiobor «eret* 
nigen — ©ein Xu«bru<f iv A*p(* bier unb J. & $ su 
nefcmen für tv Ttf A«/*i«kw »oA*/*? : er fann aber na<b 
bem ganzen 3ttfamm«nl>ange mtr biefrt U&* treffe» be* 

40) $lut. Phoa p. 753. a. 
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würben« (Sine (Bdjfocfyt fonnre man e$ ntdjt nennen, 
iattm ein treffen. 8ber wenn fctyen fntyer bie $unbe$* 
genoffe« fd>»ierig geworben warm, unb ber ©riecfje Aber* 
^au^r, gang enrgegengefefct bem eifernen Börner, burcf) 
ein »erlorneä treffen Iridft entmutigt wnrbe, fo t|t e$ 
gan$ begreifKclj, wie jetjt ^iebeTgefdjlagenfyei* jn^ ber 
Gfremfitfjer ^emd^tjgte, 3SieKetd)t mochte man aber aucf> 
fcoffen, eilten gfatfrigett Vertrag ju fdjh'eßen, ba bie SBer* 
binbung faft atter Jpetfenifcrjen Staaten bem 3lntipater 
unter ben 3eitumftänben (f. unten) noer) immer furchtbar 
fein mußte: ber ^ener btfrcf)fcr;aure bie «erffdrtniffe War 
$enug, um bann von ber 3eit SBortfyeü $u erwarten* £aß 
man *>on ben ©fdbteit ferne SöerfWrfung meljr $u hoffen 
fyatte, $eigt ber Verlauf ber ©efcf)id)te bcuflid). be* 
fdfaffen benn Sfnrtp^tfod nnb 2Renon, ben SBerfudj $u 
machen, ob ftdj ein gütlicher Sergletdj erlangen ließe* 4t ) 
(Sie fcfytcfren bcßf^aib ©efanbte ju Sfatipater. 5(ber bie* 
fer rannte nnr ju gut bie üerwunbbare ©eite ber ©rte* 
cfcen, bte @orge ber em&elnen ©tdbte «nb 95Wferfd>aften 
für Oft eignet ÜB©!)!, mit £intaitfefcung bc$ gefammten 
©riecrjenlanbä. dx antwortete baljer , auf Unterljanblung 
mit bem ganjen Vereine ber lÖHnbeSgenofien f6nne er f?d) 
burdjauS nicfyt efalajfen; fee fottten einzeln Stögeorbnere 
Riefen, Mein nod> Ijielt ba$ »anb , weldje* bie große 
3aljl ber Sßerbünbeten umfcf)fong: bie gorberung würbe 
abgefdjlagen. 9inripater unb ^rateruö wanbten ftcf> nun 
jur Belagerung ber einzelnen ©tdbte Styeffalten'S , bie ftcf> 
feinblicf) gezeigt . garten- £a$ JpeKenifdje £eer »crmodjte 
ttirf)t, ifynen &u Jptiffe ju fomuicn, fagt 2>iobor/; ofjne 
erfiären, warum: bei tfyrer boppelt fo großen Sföadjt fjiel* 
ten bie SKacebonier baficl&e fcietteicrjt mit einem Xfct'ie in 



4t) ©tob. XVIII. 17. 

18 * 



Digitized by Google 



276 



©cfyad), tnbem jlc mit bem anbent bte ©tdbte angriffen: 
wä&renb bte ©riechen auf SSerjlArfung vergebend hofften, 
fonittcn bte getnbe au$ SWacebomen nnb anbern nahen 
©egenbeu 3ujug erhalten« ©enng, jte nahmen bte £h*f* 
faltfcfjen ©täbte eine nach ber anbern mit fiurmenber, 
£anb, unter ihnen ^arfatoä, bte SSaterftabt SRenon'S. 42 ) 
di rag am Sage, baß je|t Sitte* »erloren »ar. ffieber 
ber ©tnn für ba$ allgemeine SBohl noch ©ehorfam gegen 
bte JJelbherren fytelt nun ba$ Jpeer »te ben S3unb mefyr 
jufammen. 4a ) 25te ©tibte beetften ftch, jebe fftr ftch mit 
bem ©ieger etturn miglichft glimpflichen »ertrag $u fehlte* 
ßen, unb fehteften einzeln ©efanbte ju tfjm* Utefcrjetgte 
auc^ jeßt bie (Schlauheit unb biplomartfche Äunjl, bte bett 
SÄacebonifchen gürften *>on Statur eigen war, t)on 9tyt* - 
lipp aber jtt einem jtchern unb untrüglichen ©pftem au$* 
gebtlbet, unb feinen gelbherren aottf ommen überliefert 
würbe» SfÖett entfernt, ben Söeftegten harte SBebmgungeit 
»orjufchretben, welche ffe noch einmal jum Kampfe ber 
SSerjweiflung hatten »eretntgen tönnen, be^anbelte er ffe 
vriclmcfjr alle hochft gnäbtg unb huforeich, unb gemattete 
tynen gern einen feljr annehmbaren ^rieben* **) Ohne 
3wetfel * 5 ) ttn'rf ten aber, auch h^h*** iflÄcf flehten mit $u 
tiefer gelinben Söehanblung: gegen 9>erbtffa$ ilebermuth 
»nb Anmaßung btlbete (ich bte Koalition ber übrigen @ro* 



42) fciefe allein wirb genannt tu Vit. X. Or. p. 846. d. 

43) f)tut. Phoc. p. 75a a. 

44) (SS ijl gewiß nicht wahrfäeinlidj, baß tiefe SBebingun* 
gen waren/ SRaccbonifdje JBefafcuna, einzunehmen, unb bte 
SBerfafiuna, in ougaranfä« um&uanbern, wie SRannert @. 
46. fagt. 2>a« i|t ctft fpater ßefchelm , aU Knttpater ganj 
$e« war. 

45) »erat, $auf, VII. 10. 
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ffcn, «Hb an bem Äriege mußten Untäter unb Ärate* 
rn$ jebenfaflä Sfnt^eil nehmen* <$o tarn e$ beim in für* 
$er 3«'* bafjwt, baff alle »erbflnbeten Staaten unb 2*41* 
fer mit t'ljnen @eparat*grieben fdtfoffen, unb Jbie Sltljener 
ifitb Sfetolier faljen f!d) »Ott aKcn 23unbe$geuojfen ent* 
btößt , unb mit ber geringen 3^1 tyrer »om Kriege er* 
matteten ©olbaten allein ber furchtbaren ÜBacebonifcf)en 
$rieg$macf)t gegenüber: tyre befle ©tifce, bie £f)cjfalifd)e 
Reiterei, fyatten ffe ebenfalls »erloren. S$ ttn'rfte aber 
$u bem unglicflidjen Ausgange be$ Äriege* aud) nod) 
fogar SSerratf) mit, toie $aufania$ angibt, nnb wovon 
SDiobor an einer ungefydirigen ©teile ein S3etfptel er* 
tt>dl>nt, bie galfcf)f)eit be$ SRolotter* Sfrwtäuä: 46 ) ba$ 
9*äfjere tfi un* unbefannt, »ie fo manche* <Sin$elne au$ 
btefem Äriege. 

Sßad) ber EfufWfuug be$ SötmbeS unb be$ jpeercS jo* 
gen ofyne Zweifel bie Sltfyenifctyen Struppen, wie aKeübrt* 
gen, in tyre £eimatf> $urücf* £>bfdjou »ort aller SBelt 
»erraffen, &erftf>mäf)te e$ botf> Sltfjen, gleich ben übrigen 
Staaten mit Slntipater ^rieben $u fdjtteflen, fonbern e$ 
berettete fid> $ur gortfefcung M Äriege& 47 > Slud) bie - 



46) #auf. VII. 10. SHobor XVIII 11. -s&^lt unter ben ©riec^i^ 
Wen »unbeSgenoffen au$ bie SKolotter unter Änfübrung be« 

SMröptauS a«f, unb fefct ^injU: ovrog h'vxovXov <ru/z/xax»«y 
cuv$sfxtvog vartQQV Ita Tfohoeiag evvviQyqcB toTj Maxs- 

' loat 9 o^ne im »erlaufe bie ßadje »ieber ju erwähnen. 3Cud) 
SBefleling tft weiter nidjt« hierüber befannt. 

47) 2fn ©iob. XVIII. 17. tft bie ©ulgate AiVwAoi k«i 'A^jjvaToi — 

/ufiT« rwv ibi'ww tfTf«T>jytvv ^ßouXtvovTO xgfi tou xoX*/*ou 

ganj »erftanbltd) : bodj ift bie SBariantc /ust« rwv i^tuiv 
ctq&tiwtwv exavo^ov c'ßoüXsuovTo t. T- ir» fcfyt bemcrfenSs 
wertb, aber ni$t, wie SBeffcUng glaubt / brauchbar fo wie 
fie ba ift. BieUei^t fann man aVawsvTwv lefen für eVa- 
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3letof(cr, 96fcf}ott fie an ben (c&ren (Ertigniffeit Wol}lm'd)t 
£&cil nafawtt , Wiefcen aflacebomen'S geinbe. 9forr Sinti* 
pater wußte wofjl, baß er *on tctt SIetoIiern Diel Wenk 
<|cr jw furtfjtcn fjatte ald fcon ben Steenern, baß, toenn 
er ?(t|>en ttttte fyatte, ganj @rted)eu(anb fein war. dt 
ließ baf>rr jene rofna rangen ©ergen ftfcen, nnb 

ging mit fetttcw £eere grabe* SBege* auf Sltfan lo$. 
3Durcf) bte ungÜWltdje ÜÖeubung beä fötegägl&fä mußte 
aud) in ber ^>cltttf gu 9ltl)en fogteic^ ein g&itgltd^r Um« 
fdjwung erfolgen, ßein öefonnener tonnte zweifeln, baß 
Sitten allein bem Sfottpater nicfjt &u wtberfiefjn aermodp 
te; fernerer SSiberfianb machte tljr 2oo$ ntir uodj trau* 
rißer, bei bem graufamen dftarafter Sfntrpater'ö. SDie 
&atctfattb$ftetwbe, ©egner SKaceböttien'S , fonnten fftr 
je&t nichts wirfen: üjt ?eben, womit fte *itU*id)t ttnfrtg 
bem Söaterlanbe ttoef) bienen tonnten, war »erloren, wenn fTe 
bem Slntipatcr in bte Jpänbe fielen. Sa, naety einer ntcr)t 
uuglaubwirbigrn Angabe 48 ) forberte Sfotipater tf>re Mut* 
lieferung foßlctcr) nadj ber fönnafftne ber 5tf)effalifd)ctt 
<5f äbte. 33et bem Anriefen bed ftetttbe* entfernten fTd> 
bafjer 2^pftyene$, #9peribe$ nnb tr>re greuube awäber 
©tabt : 49 ) ba$ arme gebrängte SSolf fafj jid) gezwungen, 
feine 3«ff«c^t $u ben- grennben SKacebonien^ $u nehmen, 
bie affeiu e* wr gAnjlidjem Untergänge feigen fonnten, 
$u ^tyoctou unb £emabe$. *9 Utib ton ber 9tebltd)fett 
jeitcä 99?aime$ burften (Te nnter ben gegenwärtigen Um* 
(täuben mcf)f$ <5d)Iimme$ erwarten, »iefoteljr uon Sfn* 
ttpater'ö ftreunbfcfjaft für tyii Sortiert. 2>cmabe$ war 

4S) Vit. X. Or. p. 646. e. Sie Scitfolge in tiefer äataffcopfje 
wirb in ben Quellen gar nid^t bejUmmt anaegeben: f. unten. 

49) $>lut Demoslh. p. 859. a. , Phoc. p. 753. b. , 2Crrian b. 
Wot 1. c, ©uiba« v. 'AvtUoitqos, 

50) 2>iob. XVIil. 18., $lut. I. c. 
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einer ber niebertr Ac^ t tg flett Ottcnfcfyen ber bamaltgen 3«t: 
feine* ©ewerbe* eigentlich ein JöootSfnecht, ober ein gifch* 
hdnbler, setzte er fich flet* in ber grißten ©emeinheit^*^/ 
unb SBerworfenheit, nnioerfcfj&mt frech/ ein ©chlemmer *< tArr - 
»nb lieberlich; fit ©elb war ihm Sffed feil, fogar fein 
eigner ©ohn, ein Änabe öon aorjäglicher ©thonhett. 51 ) 
216er burch ©ewanbfhett «nb föebnertalent, unb befou* 
berd burch offenbare 3lnh4ngtichfeit an STOaeebonien fyatte 
er (ich ft&tftt unter beflfen ©thufc großen Einfluß erwor* 
ben , befouberd feit er ben grieben &wifchen Sltfjen unb 
WltyV Wtof ; burch bie legten Gretgniffe war er ganj 
beruutergebrAngt, aber bei Sintipater ffttnb er in fyofyen 
(^3nabem £urth tyn fonnte man hoffen eine Cinberung 
ber bettorfle^enben ©träfe ju erlangen. 5lber fo wie er 
ba war, fonnte man tfjn ntd>t einmal gebrauchen: er war 
fir ehrlofc erflärt, unb ju mehreren ©elbftrafen aerur* 
tfyeilt, bie er nicht bejahen fonnte: benn nach 3S'obor 
breimal, nach ^lutarch gar ffebenmal fjatte er gefefc wi* 
brige 3301$ eingebracht, 52 ) unb ba^er war ihm nach ben 
©efefcen ber 3utritt 31t ben 33olf$*>erfammlungen unter* 
fagt 2Ran mußte ihm erjl feine bürgerliche @hre wieber* 
geben, »nb »temanb fonnte nun fein ber fSr jefct gr6ße* 
rc «Wacht nt Jpdnben hatte afö fcemabe*. 

3lttitpater war fcho« bi§ Sieben aorgeräeft , unb ta* 
gerte in ber Äabmea: er war bereit, fogleich in finita 
einzubrechen* @$ war alfo bie f^chfie 3eit jur Untere 
hanblmtg- Semabeä faßte ben SBefchluß (benn fo fann 



51) dtü^nl HisL Cr. Or. Gr. (Opusc ed. Fried, p. 336. ff.) : 
fein eigner ©ünbenaenoffe ftyt^e*« entwirft ein «bfdjeulu 

♦ <e« SSilb t>on i&nv »erßl. über bie ©emagegen äber&aupc 
SBat^örattt^ *. L 2. «. 409. ff. , ©cffcrmann ©efdj. b. 
SSetebtf. Z^l. ©.93. ff., 153. ff. 

52) JDiob. u. $piut. I. c. S3ergt, SBBeff. ©iob. 
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man toofyl fagen), e$ fottten ©efanbte mit nmmfd)tinU 
tcr Sotfmacfjt $u SCwrtpater gcfdyicft werben: natürlich ftanb 
er an ber ©pifce. Da* SSolf aber fürchtete feine ©d>ur* 
fem, unb, xok tok fetyen »erben , mit 9ted)t: batyer gab 
eö ihm ben 9>I)ocion $u. Lotion mürbe aon 8nttpater 
bulbreid) aufgenommen* 6eüte fbittt, bie ÜRacebonter . 
möchten Sltttfa nid)t betreten, fonbern *on Sieben au$ 
unterbanbeln, »urbe tym gewährt. M ) SBon griebenS* 
bebingungen aber wollte Wntipatet nicfytö l)6ren, fon* 
bern er forberte, bie Sitfyener faßten ff 4 ü)m ebenfo auf 
Diöcretion ergeben, n>ie ffe e$ t>on iijm bei ?amia ge* 
forbert hätten, Sitte* (Sträuben »ar t>ergeblid> : ba* SSolf 
n>ar gezwungen, fidj $u biefer fyarten unb fc^m&^(td>eit 
Uebcrgabe ju entfdjließen, w ) Die ©efanbtfcfyaft ging 
nncber ab, um toon bem Sieger bie <£nttvärbigung be$ 
großen 33olf$ aorfdjreiben *u lajfeu. Die STtbeher gaben 
tt>r nedj ben ^ilofopben £enofrate$ bei: benn biefer 
SKann genoß eine* fo gldnjenben SRufeä ber Xugenbunb 
einer fo allgemeinen Serefyrung , baf man glaubte, fem 
2Kenfd) fei fo rol) , bei bem Slnbltcfe biefe* ©reife* ni*t 
gu errötfjen* ©ie tdufcfjten jufy. Sintipater empfing bie 
übrigen Gbefanbten, Demabe* an ber ©pifce, freunWid) 
mit ©ruß unb #anbfd)lag; ben Xenofrateö »ürbigte er 
feine* äBIicfe*, unb al* biefer benno^ einen SBerfud) machte 



53) 2Cuß $Hut. Phoc. p. 753./ ber btefe Jöer^anblungen anöfüfjrs 
lieber erjäfclt, fo »ie au* Xrrian 6. $fjor. 1. c. ftetyt man, 
baf ärateru« feine« ttmtei al* <5itnt*®ouüeroeur re#t wo$l 
wa$ma$m. ©♦ übrigens aud) ©tob. XVIII. 18. 

54) $&dfrft ungerecht fagt SKannert 47. „Co W% bie *t$c* 
ntenfer ba* SBBer! angegriffen (arten, fo feige zeigten tfe fi$ 
ie|t nadj tfrrer SRieberlage" u. f. ». 2fe$nli(& @afl ©. 178. 
®oI<4e 3u*fprü$e erinnern an ben franfen Sowen in ber 
Sabeu 
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$u fprccfjen, fiel er ifjm ttteberfjolt fo Untat in tue *Rt> 
fce, baß ber eble ®ni& tterfturnmen muffe: treffenb fag* 
tt biefer, ititr vor tym l)abe Sftttt^ater fty ber fdjmtylu» 
d>en ISefyanWung gefcfydmt, bie er gegen Btfjen im ©in* 
ite gefya&fc 65 ) ®egen ^Ijocion unb bie u6rigen 5Tnf)dtt^ 
ger 2Wacebonien'$ $eigte W ©tcger gtidbtg : bod) nur 
yerfjnlid} gegen ffc: ber ©taat mußte feinen ganjen #aß 
füllen in ben Söebtngungen , unter freieren er ber grreube 
entfagte, in litten eine Xragäbie aufzuführen ttn'e Sffejran* 
ber in Sieben: «bie 2ltf)ener follten bie Jpdupter ber nidjt 
5D?accboittfc^ gefmnten SKebner herausgeben, namentlich 
£)emofil)ene$, ber feit feiner 9Wtöfel)r toieber großen 2In* 
tfyeil an ber ^olitif genommen, nnb ^peribeö; 86 ) bie 
Sofien be* Äriege* unb eine ©elbtfrafe bejahen; fiefofr 
ten ihre Demofratie in eine timofratifdje Dligarchie um* 
Anbern, nnb, roa$ *>on Ottern am meiflen bemitt^tgenb 



55) 60 erjagt ben JBorgang $lutar& iDiogcne* Saert IV. 
9. ff. erwähnt beffen ni$t, fonbern betteltet , Änttpater $abe 
xari tow Aaft/anov v6X£/jlov bem XenofrateS auf btc 9?ecu 
tation einiger «^omeriföcr SJerfe Ättyenifdje ©efangene fretges 
geben / unb fpridjt bann von einet 2frt freunblicfyen ©eftns 
nung beflelben gegen t$n, o$ne 3«it unb ©elegenbeit anju« 
geben, ©d&lofler*« öntfc&ulbigung bes 2Cnttpater (ttmoerf. 
neberf. I 3, ©. 386.) Witt nicht Biel fagen. 

56) JBei ©uiba* v. b Avt!**t?o; unb v. A^offBiwig $eifjt es, 
2tntipater $abe reu? SIk« ^t°?«s geforbert: abet e« ijl ei« 
ne SJerwe^felung mit ber »on Äleyanber geforberten Xu«Ue* 
ferung: f. b. 3nterp. j. b. ©t. unb »arton gu fHut. De- 
mosth. c.-25. in SEöttenb. Eclog. p. 386. JDie glaubtoürbi* 
gen ©djriftftetter fpte<hcn nur »on 01 färopf ober 0/ 
AvffxoeSsvv xa? 'Twepeßjjw. lieber SDcmoftyenes lefcte 9BtrC« 
famfeit f. $lut. Comp. Dem. et Cic. p. 887. c. , 888. a. : 
oielleieht lann man au* bec erflen ©teile fc&lieften, bapJDcm. 
0 0 r bem JXobe beö ßeoftyene* guru<He$rte (f. oben)» 



2S<2 



war , eine 9Racebomfd)e SBcfafcung foHtc fortan üt 9J?u* 
np^ta fleljn Die ©cfanbten waren mit biefem eutefy* 
renben Vertrage billig aufrieben, unb freuten fuf>, ba@ 
Slntipater fo gnäbig fei: nur 3tytofrare$ fagte unerfdjrocfen, 
al£ ©ffoüen befyanbte er bie SJtfjener erträgtid), atö 
grete graufam. Horton machte einige Sorßeffung gegen 
bie SSefafcung: aber ^ntipater erinnerte, fee biene $u Wo* 
cion'S eigener ©id)er(>eit, unb fo fagte biefer weiter fein 
aermittefobeä SBort. Um biefen 9>rei$ mußten bie $t(>e* 
»er ba$ 2e6en erfaufem $3alb sog bie 3ftacebonifd)e $te* 
fa&ung in SKun^ctya ein, unter 9Wen$ffu*, einem greun* 
be «JtyoaonU Der 3eitynnft, ba bieg gefäafj, lieg bie 
Sit^ener noef) tiefer tl)r Ungt&cf fttykm @$ mar baä.geft 
fcer großen (Sieuffntf^en ü)tyfterien, am20ten beSSHonatö 
SSoebromion 67 ) (im ©eptent&er ober Dcto&er), wo ber 
feierliche 3ng tton ber <&tat)t naef) «leufTS ging. 3c&t 
geriet!) ba$ ganje geft in Unorbnung unb SScrwirrung. 
9$tt traurigem Jperjen ttergltdj man bie frieren 3«ten: 
finfl gittert fid) bei ber glücflidjjlen 2age bie ge^etmnifc 
»offen Stimmen unb <£rfd)einungen gezeigt, jum ©cfjrecfen 
nnb 3ittern ber geinbe; jefct fenbeten bie ©Atter &u bem* 
felben gefte @ried}en(anb bie entfe$Itd)|len Cctben, unb 
*eri)il)nten bie fo heftigen unb im glorreic^ta* Stnbenfett 
gldnsenben Sage, ©efofl in £rafelfpr4cf}en unb grabe 
eintreffenben UnglicfSfättcn far) ber SSoffSgtaufce ben 3orn 
ber ©Atter unb Sfobeutung einer uuljeifooKcu 3ufunft, 
wie 9>lutard) mit Teilnahme unb gl&u&ig ttityU. 

2ludj bie SSerinberung ber SBerfaffung ging *orfic^ 88 ) 
<g* würbe aerorbnet, nur biejenigen, welche wenigstens 



57) f)lut. Phoc p. 754. b. , D«no«th. p. 859. a. 

58) *>lut* Phoc. p. 753. e. , 754. d. , »tob. XVUI. 18. , tot weU 
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2000 2>rad)i»ctt Samtigen fceflß cn , {bitten bad ©ärger* 
red)t fyabe», t»te ganje Söerfaffnng nadj bem (SenfnS, a*o 
«npjfffa;*, eingerichtet fein, ba$ tft, ttne fdjon <piato unb 
2lrifh>tek$ erffären, oKgardjifdj. 88ie tyranntftf) btefe 
Maßregel war, fu^t wart am &eflen barauS, baß nur 
etwa 9000 »Ärger bieg Serraigen nadjweifen fonnten, 
12/000 bagegen nidjt fo Siel befaßen: btefe mürben nun 
alt unruhige nnb fetnbfelfge 9Renfd)en ausgeflogen; ffe 
fottten ben 33obcn tyrer SSdtcr wrlafien, nnb irrten in 
©riedjenlanb afc ©ettler umfjer, ober »urben nad> £f)ra* 
cten beportirt, weldjeä ber (8ried)e a($ ein «Sibirien &e* 
tradjtete* 

Die «ntföeibnng über ben beftrittenen 35cfTfe v>on ©a* 
mod ffclfte Sfotipater bem Einige anffdm: e$ würbe ju 
bem 3lffaHfd)cn SKeidje beffelben geregnet *Perbtffa$ ent* 
fdjteb gegen Sftljem 59 ) Btogerbem »erlor eä ajtcfy £)ro* 
yu$, wie ftdj bafo nad)f)er $eigt, 6o ) nnb fctetteidjt fefbft 
ScmnuS, Sm&ru* unb 6fyru$ (f. unten ben grieben mit 
$affauber> 

* • •' ':*"".''! . > - ' 'i ■ • i i ' *-« ' . " ' 1 

». 

1 

/ * I .J ! i'i.A'« '" ' , ' *' > . ' ' ,• 

w, r, fAvgtwv x. &. als bte 3a$t bet Unnermogenbtn genannt 
wirb* SBonamicu« unb SBeffeltng $aben bte ttnrfo&ttgfett bie* 
fer Angabe fa>n bemerft (bie ganje 3a$l ber JBtirger betrug 
nur etwa 20,000), erfierer au<& geanbert, unb bte tfenbc* 
rung iffc in neuem Hußgaben, wie ber SDinborffaVn , aufge* 
nommen , au$ »on «tinton 1. c. p. 174. <S< tft aber gar 
«igt unmoglia^, baf ©tobor felbfc gefehlt $abe, wie au# 
fi36ce^ glaubt, ©taat«$. I- €J. 38 j »ergt. II. @. 20. u. 
73, 2Banncrt @. 49. $at bie unnötige Ängabe öorge$ogent 
nod) mc$r SBetfer 2>emofrf). ®. 132. Ueber bie JBerfaffung 
felbfl oergl. unten. 

5D) ©. ©tob. XVIII. 18. mit SBeflf., SBocffc etaate^. 1.0,460.:. 
nergl. oben ©. 236. 

60) $iob. XVIII. 56. 
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£ter nun erfcfjeint im gretfflen ?idjte bte gefttyllofe 
glac^eit Diobor'*. <?r (teilt ba* fcf^rtdbe betragen 
tupattfi al$ fefjr f^uman unb mtlbe bar, al* eine unter* 
biente Jpulb gegen bte SWjener: Sintipater fyabe tfynen bie 
©tabt ntdjt jerfWrt, iljre Jpabe ntctyt geraubt; benen, bte 
uidjt ba$ erforberlid)e SBermägen befaßen , fogar @t'ee üt 
Traden eingeräumt; nur eine £ünofratte fei eingefäfjrt, 
fonft aber bie ©olonifcfye 23erfaffung geblieben; bte 23e* 
fafcung in 2ttun9d)ta gelegt, bamit feine Unruhen ent* 
(tänben; fo Ijdtten bte Sltfccner gang »iber (Smarten eine 
freunbfd)aftlid)c Söcfjanblung erfahren unb einen glänjen* 
ben ^rieben erlangt; von nun an in 9tu!)e ifyren ©taat 
bemaltet unb ifjr gelb be6aut, unb an üBofylftanb fcfynell 
gugenommem ©ewig eine freunbfdjaftltdje Skfyanblung, 
baß »ier (Siebentel be* 2ltl)enifd}en fBciU tyren ^4d)fle» 
©tofs , bte (Sfjre eine* JBürgerä üon Sltfjen, geerbt »on 
ben Urahnen, verloren; baß bie &tf)ener iljre burd) 3^*' 
ljunberte bewahrte Serfafiung, an ber ftc mit ganjer 
©eere fingen, iljr eigentliche* Seben, einbögen, unb ffdj 
unter bie Oligarchie fdjmiegen mußten, wogegen fte feit 
bem grauen Slltertfjum gefdmpft; baß jum crflenmal, fo 
lange Sftfyen ftenb, eine feinblicfye Ärtegämadjt bte ©tabt 
befjerrfcfjte, ba felbft $f}tlipp unb Slferanber al* bieget 
ftc nid)t bctnUn Ratten ; baß ber Sltfjener unter ber 3ud)f* 
rutlje beä 9ftacebonter* ßanb. Slber fo wenig fyerrfcfjt oft 
in ber ®efd)td)tfd)reibung gefunber ©inn unb <£mpjtn* 
bung , unb fo bereitwillig fdjdpft man au* ben närfjffat 
Quellen, baß audj neuere Jptftortf er, wie ÜRaunert unb 
£e$ne 6i )/ *>Mtg in bentfelben ©inne fpredjen wie £io* 
bor: Sintipater freiließ Rubelte feinen 2lbffcf)ten ganj gc* 
mäß unb flug* 

61) «OTattnctt ©, 48- / «fregne a Phocione cet , Opusc. T. 
III. p. 353. f. etwa« btUiö« @aft ©. 179, 

■ \ 
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©an$ anber* rebcit btejem'gen alten ©cfyrtftfMer, benen 
@eftö)l fix bie @r*ße ©rte^ettlanbö unb 3ftf>en'$ fowol)«* 
te- 9>Iutard) 62 ) fagt *>on ber SWacebonifdjen »efafcung, 
bieß fei ein äfcrmütfyigeö ©ebot gewefen, unb eine £>|ten* 
tatton ber tyrannifnrenben ©ettalt; »ort ben be$ SBfirger* 
tedjt* beraubten erlitten bie, »erdje tm ?anbe blieben, 
ba$ tyärtefte @d>icffal unb (Snfe&rung, bie nad> Straeten 
wanberten, glichen ben flächigen 33etoo!)nern einer mit 
(Sturm erobcrteu ©tabt t(uf ba$ $(6fd)eulid}|le, fagt 
$ofybiu$, 6S ) Ijat Sintipater bie Unglücken Steuer be* 
banbelt, unb dfynficf) bie übrigen: er ging in feinem Ue* 
bermut^ unb feiner 33errud)tfyeit fo weit, baß er fogar 
#dfdjer au$fd)icfte, um 3agb ju machen auf bie ©eflüdp 
teten u* f. »♦ Unb 9>aufania$ *) fpridjt e* mit einem 
SBorte au$, bie Reiter feien $u ©Haöen gemach @r 
fjat e$ aud) gar fein Jpefjr, baß e$ ^aupffäc^Itc^ SBerratb 
gettefen, n>a$ ben feuern bieß ungtöcflidje unb bemib 
tfyigenbe ©cfyicffaf bereitete: Sintipater, fagt er, fyätte 
gern STtljett unb ganj £ella$ feine ©elbftfnbigfeit »er* 
ginnt, mit er möglich fdjneK ben Ärieg beenben muß* 
te, wegen beä Slftatifcfyen ^elbjug^; aber £>emabe$ unb 
bie Abrtgen SBerrätfjer nuberrietfjen ifym jebe ÜJWbe gegen 
bie Jpettcnen, (lellten if)m ba$ SSolf ber Steuer im ge* 
bdjfig(lcn Sid)te bar, unb berebeten ifjn, in Sitten unb 
bte meiften ©riechen ©tdbte Sefafcung $u legen. 3Btr 
finben unter biefen Skrrätfjern namentlich jenen ÄaHime* 
bon ben ßreb* 65 ) (f. oben ©♦ 243- u- 252.). 2lberaud> 
auf ^ocion'S ©jarafter »arf e* föon bamal* einen fef>r 



62) f)lat, Phoc. p. 754. a. , d. 

63) ftotyk IX. 29., mltyt ben G$tanea« btef ouifprc^cn tfißt. 

64) $auf. VII. 10. 

65) $lut. Pfaoc. p. 754. a. 
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jtarfctt ©chatten , baß er feinen großen (Einfluß nicht tt>e* 
wigflenä bajtf beuufcte, ben trefflichen SERfamttn 2Ithen'$, 
nnb namentlich bem £emo(ihene$ , ba$ 8 eben §u erwtrfett 
„2luch barin, fagt felbfi SRepod, 66 ) ber boch fö &tn fei* 
ne gelben üt'$ ©chine malt, fcerbachte man ihn fehr, 
baß er nicht einmal bie Sirene ber greunbfehaft bewähr* 
te: 2>cmoflh«t*$ hatte gehoben nnb uuterftöfct, bie 
holje ©tufe im ©taate ju erzeigen; er hatte ihn mehr* 
mal* in peinlichen ^roceffen toertheibigt, nnb feine $c£* 
fprechung bewirft: ihn hfl* nicht nur in ber 8eben$ge* 
fahr nicht t>ertl)eibigt, fonbem auch t>erratf)en; benn auf 
feinen unb Semabeä ftath ifl 2>emofihene* mit ben ubrt* 
geu greunben be$ Eaterlanb* in'« dxü gefehlt." 

$ein ÜÄenfch fprach alfo für (te ein bittenbeS 9Bort, 
unb ihr ©chicffal lag vor ^ugem 2Bie aber bieß tytbeit 
gefugt »urbe, geben bie alten ©efehichtfehreiber nicht 
flar an* 9>futarch r »rrfan nnb ©mba* 67 ) berichten 
gatt§ fur$ : alä Sintipater nnb Äratewö herannahten, floh 
2>einoßhctted mit feinen greunben au$ ber ©tabt, baä 
«Bolf öernrtheUte fie, al* bei ber Anflöge nicht erfchienen, 
auf Demabeö Antrag, $um £obe, nnb Sfntipater *ott* 
flrecfte ben $3efd)luß. £ieß er$dt)lt man fo nach, 68 ) afö 
ha6e ba* SSolf, entoeber au$ erbärmlicher ©unfterfchlei* 
chuug bei Sintipater, ober au* Sngrimm iber ba$ Un* 
glftcf , ohne Weitere* ba$ £obe$urtheil gefdllt 3Jber wie 



66) SKcpoS Phoc. 2. $€$ne 1. c. p. 356, fud)t aud) biejj SBe* 
trafen ^^ocion*« $u »ett^eibifltir« 

67) $lut. Demosth. p. 859. a., tfrrianbei $fcot. p. 124. Hoesch., 
@Utb. v. 'AvtItcoitqos. 

68) Xud) S3ertcc Semofif). <2>. 133* Cftie aUe SuctotHat U* 
|)au)>tet SBatton ju <J>lut Dem. (Wyltetib. Eclog. p. 385.), 
baö SobeSurt^eU (ei »or bet ©ffanbtföaft an «ntipatet 
aueaefproa>cn. 
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fjÄtte tk £eran$gafce ber Gelmer eine ber £anptbebtn* 
gütigen be$ fäxkbcni fein fi5micn , wenn tiefe fäng|t n>et 
weiß »o^ji geflogen »aren? Unb SKepo* 69 ) beriefet 
nnr, ffe feie* ejrtlirt ; $foterd>. fetöfl: erwähnt an einer 
anber» <5tette 70 ) ber ©atfje anf eine gang anbere 3Beife; 
»nb ber Serfafier fcr Vit. X. Or., 7t ) ber ebenfalls an* 
guten Cmeflett fatyfte, fagt bentlicty, „al$ Xntipata 
Witten ju belagern bwfyte, mtrn man bie SRebner ntef^t 
^erattSgdbe, fiel) 2)emof%ne$ nad> Regina, «nb bann 
naef) ^alanria; nnb al* bie Sltfcner betreffen, bie 9*eb* 
tter jn überliefern, f(äd>tete er f?d> in beft £empeL" ilnb 
bie£ iff ber Vorgang gewefen. Die $aterlanb$frennbe 
ffotjen awf bie erjte ^adjridjt, baß Sintipater tfjre $lu$* 
tfefernng erlange; ald bie Sltyener ben Rieben, tt>ieü»« 
Sfotipatet biertrte, anjnneljroen gqttwngen waren, rnnf^ 
ten fu andj bte Dtebner ausliefern; biefe würben *>orge* 
laben, nnb, ba ffe nid)t erfdjienen, eg^v »erurtljeilt, 
anf Betreiben be* jkfct aßmädjtigen (Schürfen £emabe$- 72 > 
Sfotipater warf ftcfr jmn «BoHflrecfer be* Urteil* anf- 
211$ er mit Sltfjen fertig war, gog er in ben *Peloponne$, 
nnb »erfuhr f)Ut «benfo wie in ben Abrigw ©fdbten. 73 ) 



69) Sfcepo* Phoc. 2. 

70) q>lut. Pl»oc. p. 753. 

71) Vit. X. Or. P . 846. c. ^aufania« I. 8. fpric&t öonj un* 
beftimmt. 

72) 9ta<fr Vit. X. Or. P . 847. c ${eli au* ber btat>e Bern* 
d&arc* (f. unten) bei biefe« Gelegenheit eine «ebe, in ftfe» 
gerifd&er Straft: feine Gtimmt tonnte natürlich bamal* nic&t 
btt¥<$bnn$ent 

73) 2Cud) $ier fagt JDiobor XVIII. 18.: tu 

hui GTefyavwv rrup^y. 
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St »ar bem 3uftu*t$orte feiner @*la*topfer nafye. 
j>eribe$, 2lri|!onifu$ »on 9Bara*on nnb $imer&»£, 23ru* 
ber bc$ 9tyalerer$ ^Demetrius, waren na* Regina geflofa, 
itnb fn*ten <5*nfc in bem Jpeilig*nm be* Sleahtf: n ) 
tiefe nennen Slrrian nnb 9>lntar*; 76 ) ein anberer ©*rtft# 
ftetter fügt gn btefen no* ben (Snfrateä* 76 ) SDemoftye* 
tte* war 2lnfang$ ebenfalls na* Regina geftö*tet, mo, 
tn (Srwartnng be$ 2lugenbltcf $ , ber jeben Jpaber f*lt** 
tet, er nnb JpiwertbeS ji* Bällig anäfiljnten: bann fltoty 
er na* ber Snfel Äalanria in ba$ £eiligtljnm 9>ofeibon'$ : 
bie nnbebentenbe Snfel fjat einen tt>eltbiftorif*ett Hainen 
bnr* Demoftyene* £ob- Sfnfyater'* ffiadjduft toax ni*t 
efjer gefallt, al* bi$ er biefe tym- »erfaßten Dinner gc* 
opfert fyatte* 77 ) @r fcf>icfte baljer eine ^*aar £ne*te 
au$ , nm bie gli*tlinge tobt ober lebenbig in feine @e# 
»alt gu bringen; an ber ©pi^e ftanb ein gang nieber* 
trä*tiger SWenf*, 8r*ia$ *on Styurii, »el*et <5*an* 
fincler gewefen war, nnb ff* für ®elb gn Slttem brau* 
*en ließ: ber iRame »S8erbanntenidger ,, / &vyaüo$Y)Q<xs, 
ijl ifjm »on ben 3eitgenojfen al$ Sranbmal aufgebrieft* 
tiefer ging guerft na* Siegina, riß bie Unglücken mit 
©ewalt au$ bem ^eiligt^um, nnb f*icfte fle na* $leo* 
nd 78 ) in 2lrgolt$, n>o Sintipater fein Clnartier fjatte: 
fjier würben ffe gemartert nnb l>ingeri*tet: bem #9peri* 



74) Aiäksiov, m#t STcmpel be* tele SBede* fceraofty. 6. 
133. fagt. ®. 9>auf. II. 29. u. Ä. 

75) Ärrian 1. ■ c , |)lut Demoslh. p. 859. c 

76) ©o« bera fcueian aufleföriebene Encom. Demoslh. 31. T.IIL 
P . 512. ed. Reitz. (guttäte«, Bnftonifu« unb $üneraus 
waren unbebeutenb. 

77) Ueber ba« golgcnbe Vit. X. Ojr. p. 849., $otyb t IX. 29., 
«pauf. I. 8- ' 

78) 9ta$ Einigen in Vit. X. Or, Äorintfc. 
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fre$ fott fogar bte 3»itfle auSgcfdjm'tten feüt : 79 ) er flarb 
öm 9* be$ ^tyanepfton, im £>ctober 322. & @f)r. 

SRadjbem ber werrocrfene 5lrcf)iaö biefe Zfyat auäge* 
f&f)xt, begab er ficfj staef^ ßafaurta, aim ein nod> glän* 
genbere* «etftnel ber 3Kacebomfd)en ©erecfjrtgfett aufou* 
fleffen. £>tobor, nub banaefj teuere, bedeutet and) tyt* 
Don m'cfytS, fo roem'g tok *>on ber (£rmorbmtg ber ü6ru» 
gen ©e&cfjteten: ber fragtfcf)e £ob groger ÜDtönner galt 
iljm nityt foafel tote bte 2lmt$ttertt>aftung be$ alltäglich 
Pen gRenf*eir. 5t6er ba$ <5nbe be$ £>emoflf)enc$ gef)6rt 
t>er 2Beltgefcf)tcf)te an. *piittarcf> gibt ein lebenbtgeS «üb 
»on feinem Jpütfrfjetben, «nb in ber bem ?wcmn jugefcfjrte* 
benen Sobfdjrtft auf £)emo|*I)ene$ 80 ) wirb, angebt aw$ 



■ 

79) ©o $tut. Demosth. p. 859. c. unb £ermippuö in Vit. X. 
Or. p. 849. c, aus welkem berietet wirb, 4>9peribe8 fei 
nad) jenen SRartern nadj 2Kacebonien gebraut, unb bort 
unbeerbigt Angeworfen, bt$ i&m enblicfc ein 93erwanbter bte 
le^te e^re erwiefen $abe. 3n Vit X. Or. ift audfc bie ©a* 
ge, $9P* ft4 felbjt bie 3unge auögcbtficn , um feine 
©e&eimmfie Ätfcen'ö auSjufagen: ober weldje ©e^eimmife 
tonnten "HtUn no$ tiefer jtürjen? es wäre wofjt nur in ben 
Folterqualen beS ©dmtergeS geföefcn. 2>iefe ®age ift in bic 
2Cnefbotens unb felbft ©eföu&Wbüd&er übergegangen. Äberfur 
bie anbre Xngabe fprec^en bie bebeutenben Äuctorititen be« 
^ermippu* unb |)lutarc& : unb barauf wirb bingebeutet in 
Encom. Demosth. L c mit ben SBorten ['XVfpftw f t£ 

80) »iele altere ©ele^rte $aben biefe ©äjrift für unStfcterftarti 
3- ©e$ner bagegen tyre 2Ced^tr)ett »ertfceibigt, unb banadj 
©ielanb Eue. £$. VL 6. 123., 8eder Sitter. b. JDetnöft^ 
©• 29. ff., Sacob S&araft. £uc ©. 40. (oergt. 0. 95., 10t.). 
2Cber man fdjeint einige fünfte $u überfein , bie wichtig ge« 
img jtnb, um bem Suctan biefe ©cforift ab$ufpr«djen. &er 

19 
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©tocebonifdjett üflemofreit, bte Äataffeo^e f)i$ft brama* 
tffd) bargepeHt; utclc anbete e^rtftfleffer be$ 3»fert^umd 
fyafcen tym ein efyreiwofleä Denfmal gefegt (SS fei utt^ 
gemattet, bie lefctett tfogeitbKcfe be$ t>ere^rttttg$tt>4tbfgett 
9Wanne$ im* furj $n aergegeiwÄrtigem 



le|te ST^eil namli«, antipater'* Sobpreifimg bei SDemoftye* 
«ei, enthalt allerbing« viele oortcefftic^e ©ebanfen, unb bie 
©djilberung be* ZoUt ift meijier^aft: aber in biefem Steile 
ftnb jwei grofle $e$ter. ©er erfte ift, bafibem TCntipater 
bie großen Eobeöerfjebungen in ben ffttunb gelegt werben : ei* 
ne fo uberfdjwengltcJfje Sewunberung beS SDemoftfjened, uns 
ter vier Tfugen gegen 2frd)taS au$gefptodjen, ftreitet foganjs 
lidj gegen ben, bei ben ©patern fefrfte^enben , @$ararter*n* 
tipatet't, baj* man biefe Unwa$rfd)etnlic$leit bem fc&arfjtnm* 
gen fcueian ni$t §ntrauen fann. 9tod> arger i|r, baf 2Cnti* 
pater be^alb bebauert, beö ©em, niajt fabfät geworben ja 
fein , weil er i$n |u feinem «atfcgeber in ben 2inaelegen&et* 
ten ©rietfentanb« $abe machen wollen. Oer gweite geiler 
ijt ber, baf *ntipater, nac&bem er gefcort, JDem. fei gejtor* 
ben, nidjt erft fragt/ wie bief jugegangen, ba er bodj ben 
au«brücf«d)cn JBefefcl gegeben $at, tyn lebenbig fcerjuftyren, 
fonbern ftx^ erft in eine fe^r lange Sirabe über bei SSanneö 
SEugenben vertiert , unb entließ it)m erfr einfallt ju fragen ' 
«XX« tijü^ olts9uv€v. (Sinen folgen Segler im ÄünfUerifcfyen 
fyatte Sudan nid^t begangen, ©er Styetor aber tjat 2CUe* 
tönfUtd) beregnet: er ftetgert fortw^renb bil. §um @djluf, 
unb fefct bem ©anjen bur<& biefe €5cene bie äroneauf. 2>od) 
wir burfen bie# unb Xnberel frier niä)t weiter auefufrren. 
SDie (Sanierung ber legten »ugenblicfe in biefer ©djrtft, bie 
au$ au* Äemoiren be* IDeaceb. Ä6nig*$aufe* fott genommen 
fein, ift aber fo vortrefflt^ , unb fapint fo wenig verbreitet, 
baf wir au* ifcr Biete*, namenäfäj bie Stebe be* Sem, enU 
lefrnt fraben, einfacher 9Hut Demosth. p. 859. , Vit. X. Or. , 
p. 846. f. Bergt. $attf. I. 8., II. 33., öuftotk 8. Siontf. 
$er,. t. 469., u. 3t. 
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£er #dfd)er tarn mit einer großen <Bä)aat Zfyxatifätt 
Änedjte nad) Matauxia, unb befc^te bi'c SMgdnge bc$ 
Stempelt. (Er fanb j$emo|lljene$ fffcenb am guße von 
9>ofetbon'$ Silbfdufe. Sifttg verfugte er burd) lobprei* 
futtg ber ©nabe Sfatipater'S i^n ju bewegen, ftd> gut« 
wültg fortfityren gu laffem SemoftyeneS fjatte in ber 
fRadjt juttor einen fonberbaren bräunt gefjabt: e$ fd>ien 
t()m, er Ijalte einen tragifdjen 9Bettftreit mit UrdjiaS, 
ernte aud) großen Söetfatt, »erbe aber burd) bie 2)flrfttg* 
fett ber fcenifdjen 2fo*ftottung ibcrwunben- Dafjer bfüfte 
er t)on feinem uiebrigen @i$e rufjig Idcbefob $u SfrdjiaS 
auf, unb antwortete iljm : «£u fyafl midi früher nie burd) 
bein ^piel gewonnen, unb wirft e$ jefct nidjt burd) bei* 
«e Serfpredjungen. 2»el)r al* Wntipatet'i SWarter unb 
£ob, fftrdjte td> feine 23egnabigung , bie eine 23eftedjung 
wdre, ÄÄnnte mir ber fh'rdeuä felbft ba$ le&en fdjenfen, 
bie friere, bie id) au$geri(tet, bie üRauer, bie id) auf 
meine Soften erbaut, meine freiwillige (Sfjoregie, bie ©efefce, 
weld)e id) gegeben, unb ©olon unb £)rafon, bie JJrei* 
mfitf)igfeit meiner fÄebe, bie ©iegc$$etd)en, bie gtoifjeit 
be$ SBolfS, bie Jperrfdjaft Aber üfteer unb Snfeln, bie 
liebe meiner ^Mitbürger, bie mid) gefränt, bie Stöadjt ber 
Jpeflenen, bie id) bi$ je&t gefdjüfet fabe: bann wdre ba$ 
leben ein fdjäneö (^efdjenf. Sind) wenn idj frember Söaxm* 
fyerjigfeit mein leben uerbanfen follte, fo wdre ba$ wof>I 
ein traurige* looS, aber ertrdglid) bie 33arml>cr$igfeit 
^Derjenigen , bereu 33lut$*erwanbte id) au$ ber ©cfangeife 
fdjaft erlflji, bie id) mit meinem Vermögen unterfh'tfet, 
bereu SWdjter id) auägejtattet fyabe. $ann mir bieg 
le$ ba$ leben nidjt retten, fo fliege idj e$ fyier von ^o* 
feibon , feinem eljrwforbige« Elitär unb feinen Seifigen ©c* 
fe$en* SBenn aber ^ofeibon felbfl bie £eifigfeit feine* 
Xempel* nid)t fdjilfcen fann, unb ftcf> nidjt fdjeut, ben 

19 * 
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£emofll)ette$ an ben Sfnftiat gu Serratien : bamt will tcf> 
flcrben. £>f)ne gierten ifl wein Seben: td> finnte rei<& 
itttb glucflidj fein, l)ätte tcf> fein wollen tote bn unb befc 
ncö ©leicfyen. £a$ ©lücf tft gum getnbe übergegangen: 
td> will nidjt beSgleidjen tfjnn. 3 d) wiß Sitten md)t mit 
©d)anbe bebecfen, burd> SBegwerfen be$ fünften <5ter* 
befleibeS, ber greifjeit. (Sitte fäffe 3ttffod>t oor Jeber 
©dnnad) ifl ber £ob." Sitte SBorftettungen be£ £äfdjer$ 
waren oergebenS. dx toanbte jtd) gu Drofyttngen ber 
©eioalt. DemoftyeneS oerlad)te tyn: »jefct fimcEft bu oont 
9Kacebomfd)en Dreifuß, fagte er; btetye» b'af* bit afä 
©djaufpieler gefprodjen: todre idj &rd)ia$, fo wirbt micfy 
baä bewegen; glaubft bu, nur SBafen unb gefhtng fcf)ü$en 
beä SWenfcfien Seben? id) f>abe eine fefiere Jöurg: in t^ 
rem ©djufce tyabe id> tnein Sebcn lang tyfjiliw unb Sto* 
tipater oerad)tet, unb oeradjte id> jefct ben Slrcfjtaö^ 
Der ©cfyerge wollte £atjb an il)n legen. »>9Wtyre muty 
ntd)t an, rief Demoftyene*: fooiel meine Äraft oermag, 
fett ber fjeüige Xempel nidjt entweiht werben." Dann 
bliefte er gn bem S3übe be$ ©otteS hinauf, unb fagte: 
*>id) folge freiwillig" Unb gu Slrdn'aä: «.oergdmte mir 
einen Slugenbluf für meinen legten SBillen." dt entfern* 
te fTcf> einige ©dritte, unb führte etwas gum SKunbc. 
SRadj wenig Sfagenblicfen oerbuttte er j?d). SlrcfytaS er* 
mahnte ifyn gum Slufbrudj. S3alb enthüllte er fein Jpaupt 
Wteber, ttnb fpraef) gu SlrdjiaS: »bu fannfi nun ben Äreott 
frielen , unb biefen üeib unbeerbigt bewerfen : ober brin* 
ge biefen ba gu Sintipater, ben DctnojtyeneS wirft b« 
. m'd)t Einbringen, nein, bei ben".... <Sr festen gn fagen, 
bei ben lobten oon SRaratfyon. <£r fanf gufammen: mit 
ttnem ©eufger entflog feine große <5eele. 8l ) 

i 

81) SBtcle, fagt ^>lut. Demosth. p. 860. b., ^aben ba« (Snbe bet 
j£)era. betrieben} , unb cc felbft unb Bnbere fuhren tnondjc 
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©o ftarfc einer ber grijjten ÜRAnner ©riedfjenlanbS 
unb bcr ffiertgefdjtdjte, einer ber ebelffen unter ben ©breit 
5(tf}cn'$. 6r ftarb am 16. beä «p^anepffon, im £>cto* 
6er 82 ) be$ 3. 3al)r$ ber 114 Dfymp., 322.*. @f)r., un* 
Ux bem $(rd)ontat beä ^fjilofleä; ffeben £age nadj 
jjcribeä, grabe am SErauertage be$ geM bej £f)efmopf)o* 
tien , um biefetöe 3eft mit bem großen Sfrtftotele*. #id>ffc 
j&al)rfcf)etnftd) fyatte er @tft genommen, meld>e$ er feit 
lattger 3ett als lefcteS fÄettungfcnittel bei jidj trug. 85 ) 
<£r war ber einige ©edd^tete, fagt 9>aufania$ , "*) n>el> 
djen SIrdjtaS bem 2fnttyater ntdjt ju'fityrte. Die Sffyener 
er »riefen tfjm nadjfyer bte auöge$eid)netffen (Sfyren (f. un* 
teit), fo rote aud) mandje anbere #ettentfd)e ©täbte unb 
«amenrttcf} bte S3ett>of>ner t)on Äalaurta : 85 ) nod) jefct t(l eine 
guü.erldßige 53ifle *on ifym unb eine tfopte fetner ©tatue 
erhalten, worauf nur bte fe^r feine unb jarte 9%jTogno* 
mte bc$ »ereljrungSwflrbigen ÜRanneä mit ©ewtßfjet't rennen. 



abweidjenbe Umftanbe an- Statürlidj entjtanben üb*r bief* 
großartige <5retflni(i balb »tele ©agen im fDtunbe be« SBolfs. 
SDie auffattenbfte SDletnung ift bie feines Siefen jDemodjareS, 
«id)t an <§Hft fei et geworben/ fonbern burety bie £ulb ber 
©ottet ben S8arbaren«#anben b*r SRacebonter entriffen burd) 
ein fdjnetteä unb fdjmerjlofe« @nbe: bief ift wofyl nuc ba$ 
©eful)t eines braven SRanneS unb liebenben Steffen. 

82) 9ta% SSuttmann'* SBefiimmung, baf ber Sfyanepjion bem 
SRamafterion t>or$erging. 

83) 9lac^ Splut unb bem Encom. Dcmosth. 49. p. 526. tyatte 
man bief ©eftönbnif »on ber vx^trotaa. Ttmlia** ober 
£8?ax«<va erpreflt : bief ift ni$t bie $ienertnn be* JDemoftyes 
ne* , wie es oerftanben wirb , fonbern. bie Sempetbterierinn, 
worüber $auf. II. 33. 

84) $>auf. I. 8. 

85) $aüf. II. 33. 
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ÜRtt £emoftbene$ ttnb Jpwertbeg ftarbctt nod) »tele 
anberc ©egner SWaeebonien'ä, au$ Sltben »te au* gau* 
©riecbenlanb. 86 ) 

60 nnglÄcflidjj enbete ber legte 2Serfud> bcr t>eretntg* 
ten £e&enejt, ba$ brAcfenbe, bemitbigenbe SodrberSKa* 
ccbomer abzuwerfen: ber £eroifimi$, ben bie «treuer 6c* 
miefen, aerbtente efo beffereS Soo$: aber eint große <2rpo* 
cf>e ber SBeitgcfcbidjte war abgelaufen. $ott nun an ftttb 
faß nur Setben ber Sltfyener, md>t Staaten gn benoten: 
bei bew Streit nm bie SMacebomfae tfrone wirb ©de* 
d)enlanb, wegen fetner Sage, ber £ampfp(a$, ber werf)* 
fefabe 9faub ber robeften unb blutburjttgften £errfd)er, 
als ein @rt$*3fpfcl unter fte geworfen; ben fdjretftfcfyfltm 
SSerbeeruugen preisgegeben, tterjtnft c$ immer tiefer tn 
Slrmutb unb äraftlojtgfeit. ffiie e$ wobltbat, bei ben 
legten Äraftanftrengnngen beö ^o^er^tgen Sotfeö Idnger 
gu perweilen : fo QtbUttt baä tbeifoebmenbe ©effibf> über 
bte 3eit ber geftetgerten ilnterbrücfung unb (Srntebrigung 
f ärger binwegaugebn, fo febr e$ bte Ware gntwiefung ber 
93erJ)4Itmffe unb 83egebenbeiten gemattet: benn grabe tyitt 
ftnb am meijien bie SBorwörfe *>on <Bd)kd)tiQhit gu wiß 
berlcgen, woburdj man Sftben ber Steadjtung pretSgtbn 

9iacb ber gängigen Unterwerfung be$ übrigen ©rie* 
d)enlanbe$ gogen Sintipater unb ÄratcruS, nadjbem fte 
fcbneU ibre Slngelegenbeiten tn ÜWacebonien georbnet, 87 ) 



86) 3n ©(boL Aphtb. bei ©pengcl £»vay. T«**» P- 226. wer* 
ben au« Btfcen 40, au« gan* 4?eHa* 100 en«?«* genannt* 
in Auct. n?oA. T. St«*, bafelbf* p. 211. übertrieben aus 
Xtyen 98, au« ©rte<&entanb 1800: man rauf bat ^ro^s 
nidjt ftrenge nehmen, Bergt. Sjefc. Chil. VI. 176. 

87) SDiob. XVIII. 18. 
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gegen tue Holter, btc etnjtgen, welche ffd) noch m'chter* 
geben Ratten: hte* würbe ber Ärieg in 3»iWKnr4umen 
fortgeführt 88 ) 3n SU^en blieb in ben folgenben Sohren 
, natixiidf Sitte* ruhig* Slntipater würbe uad> ^erbtffa* 
£cbe $um IitiucX^t^s auroxparcvg» erwählt, unb tjüttt 
itnumfchrdnfteä Slitfehn in Sftacebottieu unb ©rtechenlanb» 
Slnttgonu* warb kwloKonos *>on Riffen: aber Äaffanber, 
Stotipater'S (Sohn, al$ ^üianf) ihm *ur ©ette gefefct: 
2inttyater'$ ©ebot galt aud) im Orient Sitte Uthener, 
bte md)t wentgfienö 2000 Drachmen Mennigen befaßen, 
waren *om «irgerredft au*gefd)loffem SDteß betrdgt frei*" 
iid> nur etwa 460 ^aler* Slber wenn wir annehmen, 89 ) 
baß bie brttte «lafle 150 9Rebtmnen <5infünfte hatte, nnb 
alfo ein 33ernt5gen son 1800 ^Drachmen: fo überftetgt ber 
8nfa& fd)oh ba$ JBermögen ber Älafie, bie feÄfl nach 
©olon *otte* ^Bürgerrecht hatte» Slllein ^anfaniad *») 
aerfichert aud) auäbrucfltth, baß Sieben burd> bte SKace* 
bomfdjen Ärlege in bte größte Slrmutt) geraden fei: unb 
wenn aud) bte Sfogabe, baß 12,000 Athener nicht jette^ 
SBerwigen aufweifen fonnten, unb »on ber gefamtnten 
SBfargerfchaft nur 9000, auffattenb i(t, fo i(l fte boch er* 
flärltd). £a nun fett lange auch bte Xbctat »olle 
^Bürgerrecht gehabt hatten: fo trat eine große Serdnbe* . 
rung in ber SBerfaffung ein: bte alten gornten, $lrd)on* 



88) ©iob. XVIII. 24. f., 38. ff, fStonnert e. 50. ff, «Stinten 
i. c p. 174. u. X 

89) mt »fcty ©taatt$. b. 2U$. II. 6. 29. ff. Uebet 2Cn« 
tipatet'* IBejHmmuna tjerßl. bafetbfi I. ©. 38., Sty II. 
<5. 20., 73. Gr bemertt bafefoft, baf bie genannte ®unn 
nie als tag aefammte SSerra&gen anjufefcn ift, nicht al« 
fteueebaro 2$<U befielbcn» Sttc&t gan* ri^Ctd $e»ne 1. c. 
p. 353. Scot. 

90) *>auf. VII. 10. 

• 

4 
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tcn, (Strategen, (Solomfche ®efc(sc, würben &um Zfytil 
beibehalten, aber bte äBtrffamfett be$ fßolU unb ber SReb* 
ner aufgehoben. 9l ) Dennoch fjätte vielleicht biefe SBer* 
faffung noch h*tffam f*«t Wnnen : wäre nicht bte £)ltgar* . 
djte befonberä baburch hervorgehoben, «bafl unter bem 
<S>chu$e üftacebonien'S bie 9tetd)ftett an bte &jn(e famen, 
»eichet bamalä in ber Siegel bte ©cf>Ied)tcjl:ett waren, 
unb bie ergebenden Ringer SKacebonien'S. £ter jtanb 
benn oben an D etn ab e*. 6r f>atte (Ich beut $lntq>ater 
alä ©flaven verfauft: benn tvemt biefer ihm nur ©elb 
genng aufließen lieg, fo beging ber 9föcnfch an feinem 2*a* 
tertaube jebe Webertrichtigfeit. gretlich verfanfte er fuft 
theucr genug: 2lntt>ater mußte immer neue ungeheure 
(Stimmen fehtefen, fo baß er fagte, er Wune DemabeS 
nie fätttgen. 92 ) ©ein Uebermuth tvurbe ju einem tt>ah* 
reu Unjtnn. beflanb ba$ ©efefc , ber <§ho*ege bforfe 
leinen gremben al$ freuten auftreten (äffen, .bei einer 
©elbffrafe von 1000 Drachmen: Demabeä befefcte ben 
ganjen Gihor mit gremben, 100 an ber 3<*h*/ wnb be* 
jährte bie ©elbfirafe, alfo 100,000 Drachmen, ben »er* 
mogen&Sfafafc von 50 bürgern- 93 ) S3on ©alben buf* 
tenb unb mit ben prichttgften Äleibern angethan ging er 
einher, unb verfpottete fo bte GEalamttdt feinet SSaterlau* 
be$. ©eine ©chlemmerei fannte feine ©renjen, fo ba£ 
Slntipatcr fehr trejfenb fagte: e$ fei von ihm tote von 
einem Dpferthiere nichts übrig al$ #auch «nb 3unge* w ) 



91) @uib. v. 'AvTix«Tpo? naä) 8ta$n!. 1. c p. 337, j ['AvriVa- 

02) $>lut. PJioc. p. 755. b.: r>ergl. Demostii. p. 860. a. u.foilfk 

93) $lnt Pboc. p. 755. c. : xhxqI ba« fjotgenbe. 

94) $ptut. Phoc. p. 741. e. , Apophth. > 183. e. JBetflt. SS&cfy 
Staatti). I. 0. 243., SBa(&«mttt$ 91. I. % e. 411. f. 
*ptutar<ö ^at mehrere bei: auf biefe 3ett bejitglichen ©cf(^td)ts 
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@iu fold)cr 9föenfd> tyatte jefct bie grißtc ©ewalt im ®taa* 
te: unb. mit ifjm ffcf^er SKancfje feinet ©leiten, wie Äal* 
Ittnebott bei* Mttbt. Unter ben föebnern gettoß bamalS 
ber freche £>tnard) be$ grißten 2lnfetyn$. 95 ) ©eroißtoar 
e$ eine SflBofjltfya* für S^eit, baß biefen SRenfdjen $1)0' 
cion, mit ben f)4d)flen fflirben be$ fönten unb ©träte* 
gen befleibet, jur ©et'te (laitb ; unb n>tr glauben 9>lutard) 
gern , baß feine $ttten bei Sfatfpater #Kele vorn <£ril bc* 
frett, fftr manche <£riltrtc e$ ertoirft Ijaben, baß fee nid)t 
jenfett* ber Äeraunifdjen ©ebirge unb be$ Zänaxum »er* 
bannt umtben, fonbern im 9>eloj)onne$ bleiben burften; 
baß er gelmbe unb nad) ben ©efefcen regiert, nnb fftr 
feefy bte 9Racebonifd)en ©efdjenfe jurÄcfgetötefen Ijabe. 96 ) 
2)od) fagt anety $ltttard> felbft, baß ^ocion nnr bie 
ru&igen, b* SKacebonien ergebenen »Ärger gu ben 
Remtern gelaffen fjabe; unb er bejeidjnet ben 3uflanb beä 
SBolfö al$ fjid)ft ungläeflid): ntt>ol)l mochten je$t, fagt er, 
bie Kt^ener ben Wlipp unb SWeranber aurötfwunfdjen, 
bie bod> ein eble* unb wftynlidje* ©entfall Ratten, ba 
Sintipater, unter fd)kd)tem bleibe unb bem Sieußern eines 
^Privatmannes feine 2)2ad)t aerbergenb, Diel härter gegen 
bie Unterbrächen war, ein böfer Jperr unb Sefpot." Üe* 
berfd>n>englid) groß mußte ber 3ngrtmm in ben £er$en 
ber Sltljener fein gegen biefe 9Jla6)ti)abtt , unb gegen bie, 
welche einen folgen ^rieben erwirft Rattern 

SDen fcfylecfyteflten von biefen ereilte balb bte loerbiente 

Strafe. Slm traurigften »ar für bie Sltfjener bie ÜÄace* 

• » 

6)tn in ben moralifd&en ©Reiften no# einmal angebrad&t : 
es föten ni^t n&i&tg, biefe ©teilen bejetd&nen. ©t.$at 
tief überhaupt jur ©ewo^ntyeit, unb fc&eint jt($ ©ammlnns 
gen von folgen Sfnefboten angelegt ju $aben. 

95) ©iontf. Dinaren. T. V. p. 633. Rcisk. 

96) ^Hut PJioc. p. 754. f. 



QQQ 



boniftfje SSefafemtg, fowoftf wegen ber (Enterung, af* 
au<f) weil SBtttt^c^ta ben ^>trdcud befjerrföte, »nb affo 
$anbel utib SBcrfefor Ijemmte: fie beffcirmten bal)er $t)o* 
cton mit öttten, fty bei Slntipater um Befreiung t>ou 
berfetöen |it tferwenben. 97 ) fciobor fagt andj , Slntipa* 
*er fcabe bteß gleich bei ber »efefcnng tterfpredjen, gewiß 
«ine fefor *n*erl<W 3»fage- 9>&ocion weigerte ftd>, W 
gu Äberoe&men: er mochte ben (Erfolg *<*&erfe$en; fehle 
eigene ©idjer^eit ließ tyn bettfelbeft aber and) titelt min* 
feiern darauf wanbte matt fldj an 2>emabe* ; nnb bte* 
fer, um feine 3»ad)t *n geigen, ging *n «tttipater na« 
attacebomen, «m e$ btfrdfonfefcen. %nti$attx tyatte föon 
lange gewänfty, be$ freien nnb nnerf&ttlidpn Sßtatfdjen, 
bejfen er nun ntcf>t metyr beburfte, entlebtgt jnfein* ilnb 
$rabe je^t entbeefte man, auf bte Sfoflage be$ fcinaref) 
»<m ßorutty, 9B ) eine 33errAtf>erei beffetöen gegen bie, an 
weltfte er frfiljer fein fBaterfonb Serratien Gatte* 3n ben 
papieren be$ »erfterbenen 9>erbiffa$ ") fanb ff« ein 
Sörief be$ SDemabeS, worin tr ben $erbiffa$ einfob, fäneff 
gegen Sfotipater gn $ieljn, nnb ba* «anb $u retten, weites 
«an einem alten aerfaulten gaben Ijange«" 10 °) Sfotipater 

97) $Hut. Phoc. p. 755. c, Dcmosth. p. 860. e., Brrtan b. 
$$0t. p. 124. Hoesch., ©tob. XVIII. 48./ Gtaib. v. Aij/xa- 
fyc, emenb. *. 0lu$nten. Hist. Cr. Or. Gr. ]. c p. 336. f. 
SDiobor erwtynt an ber geeigneten ©teile wn bem S3erfpre= 
ifcen Xntipatet'« ni$t« : auc& fonfl niemand 

98) SRadj 9>iut. «. Xrrian. SDief ift »o^l ni$t bei: befannte 
Binar*, »ie man meint, fonbetn ber, beffen Sob fHut. 
Phoc p. 757. b. beruhtet ; man fannte t-ier SRanner biefe« 
tarnen! : r-era,l. JDton»f. Dinarch. 

99) #lut. Phoc. nennt ben antigonu« : aber er fetbft (m De- 
mosth., fo wie Hman unb $iobor, nennen 3>erbiffa*. 

100) $>lut. U. 5l«tan: a*o cairgov xai icaXaiov cri\fxovog l fo 

baf e« bie eigenen «Sorte M JDemabe* (feinen j ber ioi%w 
©ebanle tft ganj in [einem S^arafter. 
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war bamal* föoit fe&r franT, unb ßafiVmber vertrat fei* 
tte ©teile- Sil* wtit £emabe* bringenbe !Bor(te«iiitgcrt 
wegen ber öefafcung wachte, nnb #4 fojar %u brofjett 
crfilfjnte, ergriff Äaffartber *) ifyn unb fettten ©ofjn £)c* 
tnea, ber tljn fcegfdtete, unb lief suerfl bfefen in beulte 
men fniie« SBaterS ermorben , fo bag £emabe$ *on bem 
S3fote feine* äiiibe* troff ; ftarmtf f^wA^e wtb »erl^n* 
tc er tfa felfrflt wegen fetuer SSerrdifjeref unb flnbanf&ar* 
fett, unb fdyladjtete aud) tyn* 2 ) £)f>nt 9Wttgefäffl gefyt 
man an btefer bforigen ©cene »oruber. Unb wofjffljueub 
tft fogar frte g4ttjtd>e <Rarf>e, weldK ben »ewr«d|ten 9» 
cf>iaö in ber duffcrflen Stanutl) «nb ©cfyanbe Rethen ftefL *) 
Unmittelbar nadj £>emabeö flarb Stotipater fetöft, m 
einem Sllter »on mcfcr aW 80 Sauren, 4 ) Dt 115. 3., 
318. *. <&f)r. ©ein Zob führte wieber fykftfi ttngrtdfödje 
Sernritflungeu &erbri. 6 ) <£r ernannte jn fernem SRadjfofc» 
ger atö Stormunb ber WntgKd>en gamffle nnb £>berfelb* 
*)*rrn in «mropa nui>t feinen ©ol>n tfafianber, »te man 
erwarten founte, fonbern ben ^oltjfperdjon: 6 ) top 
. — , — 

1) Ciobos nennt ungenau ben Xfttfpatet felbft. SBergl ©erfp* 
pu* b. €^ncej. p. 265. cd. Par. (I. p. 504 ed. Bonn.). 

2) %)lut. Reip. Ger. Praec p. 820. e. zertrümmerten bie 
Stfcener ©tatuen bet JDemabe*, unb machen aus tynen 
o/x(S«( 9 eine SÄetamorpfcofe / tfnbere oon ben ©tatnen 
bes ©emetriu« Styal. erjagen. SDemabe« mag in feiner 2)e» 
footie tfd) ©tatuen $a*en fefcen laffen. 

3) tfrrian L c ©ein Sßerl ging ni^t einmal M« gu tfntipa* 
tert Sobe, unb $i«r »erftegt und ba$er atk$ biefe duette, 

4) Sutten Macrob. 11. T. III. p. 216. ed. Reiu. »erftt <5uib. 

5) ©. über ba6 gotgenbe SDtob. XVIII. 48. f., gplut. Pboc. p. 
755. e. 

6) Ueber bie $ormen noAy<rx«^wv unb n«Au*g^ wv nergY» 
SKannert 0. 70., meine 9lote gu JXrog. |>, ProL XIV. 
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wegen weil tiefet fafl ber Altefle t>on SHejranber'ä $elb* 
berren war, unb bei ben SKaceboniern in Mem Sfofe&tr 
ftanb* Slbcr Slntipater l>at #er einen groffen abgriff 
getfyatt, wenn er aud) glaubte, bie fom*gltd)e gamtltc ba* 
burdf gu gewinnen« 7 ) $Pofyfperd)on erfd)eint alä ein utu> 
bebeutenber STOann: unter Bleranber ift von üjmgarni^t 
bie Siebe; er modjte ein guter ©olbat unb Dfftcier fein; 
aber ein folcfjeö 9Jei($| bei fo fdjwierigen öerljdltnijfen gir 
regieren, war er nicfyt fAfjig. SDie geinbfdjaft & äff an* 
ber'$ gegen tyn machte eö nod) fd>ltmtner* tiefer war 
ein tüchtiger #eicncrr uno etn Uaaim.von großem X5er* 
flanbe unb Energie; aber ein rudjlofer unb blutbärfüger 
Sttenfdj, oljne eine (Spur von @bel(iiut. ©ein Sater fyat* 
te tyn gum ^iliarc^en 8 ) gemacht, unb gnm g weiten im 
9teid>: aber ber pan auf bie tffaigtfrone fdjeinf bei 
tbm frity auägebübet gu fein: er trat beut ^o^pttdjon 
fog!etcf> in offner geinbfdjaft gegenüber, för warb fld) 
unter ben SRaceboniern b«wlid) viele gfreunbe, unb fanb* 
te su 9>tolemäu$ unb ben' anbern gfirffcn unb <&taatt* 
um Beifianb* Um fuf) Sltyen'S gu verlern, föicfte er, 
atoefy efye bie 9?acf)ricf)t von Sfatipater** J£obe fid) verbrei* 
tete, feinen Sertrauten SWfanor fyn, um flott be$ 50?e* 
«*>Hu$ ben 53efel>l ber SRacebonifdjen Sefafcung gu über* 
nehmen: bieß gefdjafy« ^olpfperdjon aber Keß bie Dtym* 
pia$ aus <£piru$ fommen, wofjin fTe au$ gurrfjt vor 
Sfattyater geflogen war: fTe foHte bie Sßormunbfdjaft bc$ 
jungen ÄinigS Slteranber al$ Sfegenttnn füfjren. 2T6er 
Sfottyater unb Äaffanber begten unau$löfd)ltcl)en£aß gegen 
£>tympia$ wie gegen SUeranber'S gange* Jpau$. Äaffan* 
ber fefcte ba^er unter bem Schein einer großen 3agb 46er 

7) ®af* ©• 228» 

8) Uebee biefe a&utbc f. SBeff. g. ©tob. XVIU. 48. 

* 

i 
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ben £eHefoont, itnb begab ftd> $n Slntigonn*, ber föon 
tfjfentlid) abgefallen tt>ar, nnb nac^ ben ©fegen «6er 6tt* 
meue* nnb Sllfetad eine ÄriegSmadjt *on 70,000 ÜJtomt 
befaß, fo baß tym in ^(Ten m'cmanb geioadrfen war. 9 ) 
Hm gegen btefe mistige SBerbtnbung fid> ©ried)enfanb 
$u fiebern , ergriff ^otyfperdjon ein geeignete* Wittel 
2)te metften ©t&bte waren burd> SBefafcung ober burety 
Oligarchie, an beren @ptfce Slntipate^ ftreunbe unb %n* 
Ringer ftanben, bem Äaffanber untertänig. 3m tarnen 
be$ WHW SlrritfbäuS erließ nnn ^otyfperdjon ein £e* 
fret an bte $ettenif<f>en ©tdbte, im freunbfc^aftlsc^ffen 
©tnne abgefaßt, worin man bte Ijarten Sftaßregeln Sinti* 
pater'* nnb Äaffanber'* beäa&ouirte, bte unter Wlfop 
4tnb $leranber beftanbenen Serfaffungen nnb ftveifftitm 
$uriWgab , nnb ben burety 3ene dxilitttn DÜtcf feljr, ©äter 
imb t)otte Stomefh'e aufwerte, mit, geringer SfaSnafjme; 
ä&er 25tjferenjen mit ÜÄacebonten »olle man ftd> aerglei* 
dien; bte K%ner foKten ©amo$ gurief erhalten; 9>ofy* 
foerdjon mürbe al$ SSoßjirecfer be$ finiglidjen SBiflenS 
anerfannt 10 ) Un*er$iglid) gebot nun 9>otyfi&erdjon bett 
©täbten, ifjrc alten SSerfaffungen «neber ber$ufiellen; bte 
unter 3lnttpater an ber ©pifce ber Oligarchie geflanben, 
$tt tierbannen unb ihre ®iter jn conftfetren, einige auch 
gum £obe ju »ewrtfyeilen. 2)ieß gebot er namentlich auch 
Slthen, »o ^hocion bem Jpaufe Sfotipater** »oKfommen 



9) fctob. XVIII. 49., 54., «Rannert 95-, 137. ff., ©af* <3. 
182. ff. 

10) JDiob. XVIII. 55. f , »dH M Sefret üoHflänbtg flnbet : 
ef fd&etnt ein autfcentifäes HEtenftucE. JDiobot fprtd^t ^icr 
son ©efanbten ber @t&bte, bie in SÄacebonien anwefenb »a* 
ren al« man ben »efölup fapte: weitet erltätt et ft$ ni$t 
batuber. 



ergeben toat« u ) Lotion fccfaß fett 5Deutabe$ Hobe aU 
lein bie $id)f*e ÜÄadjt. 12 ) ©er allgemeine unb »ergroße 
£aß gegen tyn war aber fd)on baburd) geftiegen., baß er 
bett 9ftfanor, Äajfanber'd (Seiterai/ %Rtm$d)ia befefceit ließ: 
man befdptlbtgte if>n , er Ijabe %ntbpata y 6 SEofr imb ben 
SBedrfel ber S3erf>ältniffe re# wol>l gewußt, and greunb* 
fcfyaft für Sftifanor aber tgnortrt» ©aß er biefen beu 
-Slfyenew einigermaßen geneigt madjtt, fonnte bie ©Hm* 
nmng gegen fl)n nm fo weniger befdjwtdjtigen , ba feftr 
balb eine feinblufte SCfort miantf* bie Sltyencr im f>*dj* 
jlcn ©rabe erbitterte. 3üä bte 9?acf)rid)t fam , Äafianbcr 
fei nad) Riffen gefloljn, nnb ^otyfperdjon nafye mit einem 
$eere, fachte SRifanor bie 5ltfyener burd} gutttcfje Sorftel? 
langen ja beruhigen* Vergeben*: fle »erlangten mit ffttty, 
er folle abjicfyn. £D?an war tot ^pirdeuä gufammengefotn* 
men: ber anbere (Stratege DercpHu* wollte ftd> 3Wfa* 
ttor'ä bemdcfyttgen: aber ^^octon warnte biefen, «ttb er 
entfam in feine gtftang. (Sr aerfttrfte nun be$ Madfli 
WmW f«ne »efafcung, 1Ä ) fo baß er in SKnn^^ia eine 
Belagerung anhalten fonnte* SDer #igel *on SKun^ 
dpa **) war fdjon buref) Styrafyfail befefttgt; no$ Diel 
metyr bwrcfji bie SRacebonifcfje Befafcung. £>bWon er mit 
bem sjMr&euS burch hkklbt Sföauer öom kontinent ab* 
gefdjloffen würbe; fo matten borfj er unb ber $ur&etiö 
jefct jwei gefonberte gelungen au$: bieß jeigt ber $er* 
lauf biefer Gegebenheiten unb bie @efd)td)te unter £>eme# 
triu* spoliorcete*. — Die Athener frfjicften ©efanbte gu 



11) $tttt Phoc p. 756. a., ©tob. XVIII. 65. 

12) 9lqpc* Phoc 2. 

13) sßlun^ia $atte mit ber ©ee (SomtMinication $ viele ©olbas 
ten fdjro&rmten öberaU befHmmungilol umtyer. 

14) ©ergl. «Rannert ©eogr. VIII. ©. 313. ff. 
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^>oI^fperc^ott itm pfiffe , unb Bereiteten einen 5lttgrtjf auf 
bie gtfhtng* Wochm, ber Stratege unb SfrcBon, Bc* 
«Unwerte fTcf> um tttcf>t^ 2)a jetgt itym £>erc9lluö , ber 
außer^alB ber @tabt (Stratege war, lö ) an, 9Wanor Ba* 
6e einen StnfcBfag auf ben $trdeuö : er in ige forgen, baß 
ber @*abt bte 3nfuBr ntdjt aBgeftBnitten werbe. $f)orion 
tferftcfjerte in ©egenwart M SBolfc , e$ ffaU feine @e* 
fatyr , nnb flettte <Td> aW Bärgen bafir. SRan faßt einen 
SBefdjIuß, ba$ SBolf fbKe ftcfj Bewaffnen, nnb 9>f)octon 
Knffifyrer fein: er weigert (Td>* SJBer SRifanor mad)t in 
ber 9Gatf)t einen SfoSfatt au* 9Ruit9<f)ia, nnb nimmt ben 
^träeu* mit ben £afenfefhingen 16 ) nnb üttauern in S3e|tfc. 
5DaS SSolf in SBaffen eilt jnfammen: ^B^cion fthnmert 
ffcf^ um nichts. 5Kan muß gefteljn, bieß B*iffc «fa ©9* 
(lern confequent burdrfiBrem ©elBf* ^fotard) fprtcfjt nadj* 
bricflid) nnb laut feine 5WißBiUignng au$* @ine ©efanbt* 
fcfyaft machte beut SRifanor 38or(telfongen, 9tyocion felBfl 
barunter: aber jener wie* fie an Äaffanber, auf bejfen 
SöefeBt er fjanble; er felBft «nne nidjt* tBum 17 ) <5ot* 
cfjc gwd)t trug bie greunbfdjaf* SWanor'* unb 9tyocfam'& 
Slnf bie ©efanbtfdjaft ber Steuer geBot ein SSefeBt 
im tarnen ber £)fympia$ bem Sftfanor, &on SWunpdjia 
unb $träeu$ aBjujieBn. Sßon ben SßerljÄltnifien be$ Steide 



15) $lutard> Phoc. p. 756« b. nennt ttyn tov aV? r3)$ x*P Ä ff 
tfr^ÄTijYiv, Sfcepüö Phoc. % blof feinen 9tatnen» (Sin ©et* 
fötto* (Derft)lo6) was unter bin (äefanbten an ^^tlipp £>(♦ 
108. 2.: f. Argum. II. §. SDetnofl^« De Fal$. Leg. unb bkfe 
mbt felbft p. 360. 

16) JDiob. t ,rov ktphos t« kXii^« : oergl* SJtyucob. II. 94., 
VIII. 91, f. , Meuwii Piraeus. 

17) fciob. XVIU. 64. , $lut. u, ttepo« IL cc, ledern unaenau. 
JDiefe JBefeftunfl beg $traeu4 unb ber langen «Katwrn be* 
lehnet $auf. I. 25. 



Digitized by Google 



304 



in Äcmtfm'f? gefefct, wagte btefer Feine SBei'gerutiö mehr: 
aber er tterjÄgerte bte Uebergabe &on £ag $tt £age* 2)a 
erfrtjien ptöfcltd) SHeraober, ^ofyfperdjon'S @ohn, mit 
einem #eer in Sltttfa: bei ihm waren bte SSerbanntem 
3« motten greuben (Irimten bte Athener jur SBerfamm* 
lung: baff biefe fehr tumuituartfch war, l&$t fleh benfen: 
ber #afl gegen bie £>ltgarchen war auf* £i5chfJe gefh'e* 
gen, tmb bie jurÄrfgefehrten 33erbannten brauten ihn jum 
»üben Sfaäbrud). 18 ) ^fjocum würbe abgefegt, ttnb an* 
bere Strategen gewägt. 

Slber fo ungtöcflich waren biefe 3eitert, baß ber, mU 
chen fle al$ ihren Befreier aufnahmen, tt)r Unterbrficfer 
unb Styrann $u werben trachtete, nnb an bem ©elingra 
fetneS platte* äBenig fehlte* 9toch SDiobor * 9 ) (Mten bie 
Slnhdnger 5Ctirtpatet , ^ # woju auch ^^ocion unb feine 
greunbe gehirten, bem Sileranber twr, er mige für f!d> 
felbfl bie Geltungen in 33eft$ nehmen, unb ben Slthenern 
jud)t eher herausgeben, al$ nach ber Unterbr&cfung Äaf» 
fanbe^*. £em$ufolge unterh&nbelte Sttejcanber tyMid) 
unb ohne 3ngiehung ber Steuer mit SRtfanor- SIber bic 
Slthener tnerften e$, unb waren auf ihrer %ut, fo fehr 
auch ber ^roceß ber £>ltgarchen fte jefct befchäfttgte« 

;Der Jöejtanb beffelben lag Har sor. ^ocion, ba£ 
Jpaupt, hatte nach Sltljenifchen ©efefcen ohne allen 3»eifef 



18) $tttt Phoc. p. 756. e. , 757. f. faßt/ baf auch £<vo< ttnb 
«t</*oi fo ber Berfamraluna, waren. 2Cber btef fann wo^l 
nur t>on benen gelten, bie ba* Bürgerrecht burch Änttpater 
netloren Ratten. Knber« SBadjgrauti) $. Ä. I. 2» 0. 4tl. 

19) JDiob. XVIIL 65. %>lut. 1. c gibt bte ©acfce al* eigenen 
9>lan Q(leranber*< an. Uebttgen« weichen biefe tn ftyocton's 
Sorftellungen bei $>olöfper<hon (f. unten) nicht »cn einanbet 
ab, »te #epne Opusa T. ÜX. p. 361. glaubt: tfe berieten 
fle betbe. 
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ftcf> M Wmatf)* Cwgohooia) am Stoterlanbe fdjulbtg ge* 
road)t, befielt er un*>er$üglid) angeflagt mürbe: burcfy fei* 
jte ffiiberfpenfh'gfeit mar 2Ruuj>d)ia befefct geblieben, ber 
$iräeu$ verloren gegangen, SWanor ber Jpaft entfommen; 
burdj i&n fyattt £ltf)en feine llnabtydngigfeit ntd)t mieber 
erhalten* 2Bir glauben, baß ü)n feine anbere £riebfeber 
belft'mmte, al$ bie 2lnf?d)t, e$ fei fo am bellen; mir er* 
Tennen att, baß ein Stöanu »on ^t^octon'ö ©rnnbfdfcen 
im a^^tgßen Safjre biefe nidjt mefyr $u änbern »ermag, 
baß er im @egentf)eil nnr nod) fcfyrojfer nnb' ftarrer nn'rb 
in ifjrer $ertf>eibigung. Slber Sltfjen mar föepubltf: fein 
33erbrecf>en »urbe nacfy tljren ©efefcen fernerer beftraft 
als SBerratf) am (Staate, mo$u aurf> bie Unterlajfung bef* 
fen geirrte, ma$ Slmt unb ^flicfct jur 23efdjüfcung be$ 
(Staate* forberte* SS (lanb bie£obe$(!rafebarauf. SDiegra* 
ge über bie SobeSftrafe bei ben Sllten iflt nod) sticht gem'igenb 
«rirterf. 216er man muß f)ier nicfjt bie neueren begriffe bariU 
ber eüunifdjen, wonach biefe ©träfe nnr ben größten 33er* 
brechen folgt: im SUtertljum, namentlich in Sitten nnb 
9fom, würben befonberä SBergetjen am @taat mit bem 
£obe betraft, beßmegen »eil e$ SKepublifen »aren. Ue* 
berfyaupt Ratten bie Gilten ni(^t bie fdjrecflidje 3bee &om 
SCobe »ie mir. SDemnad) tfyut man ben Steenern Un* 
red)t, menn man ^fyocion'S unb feiner Slnljänger Serur* 
t&eilung Barbarei unb Entartung fäilt. 20 ) 2>iefe £>li* 



20) (Saft @. 180.: „gu fo ©erworfner'Sltebertt&^tigfeft waren 
bie Xt$ener tyerabgefunfen, baf fte, um ifjrem neuen ^ertn 
[3>olt)faerdjon] gu gefallen/ ben 9ortreffltd)en ^ocion jum 
JXobe »etbammten / Mof weil berfctbe CFatfanbet'* unb feine« 
SSater« <8unft befeffen $atte." Sttit afcnliajet Unaeredjtia!eit 
unb Unwjtanbtgfeit fprefyn manage 2Cnbere. JBittigei: SÄans 
nert ?taä)f. e. 143. 
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garchen fafjen ihr ©chicffal ttorauä: ^aüfimcbott ber$reb$ 
unb Sfabere ftödjteten : bte Uebrigen machten noch einen 
SBerfuch gu ihrer Rettung. ^)F)octon ging mit einigen 
greunben s» ^ofyfoerchon, ber, auf feinem 3«ge $ur 
Unterwerfung ©riechenfanbä begriffen, in ^>l)odd ftenb. 
©feichjeitig fcf>icfte auch ba$ $8olf eine ©cfanbtfchaft $it 
ihm, unb Hagtc ^octon unb feine ftreunbe an» 2! ) 9>c* 
ri>fperc^ott fehiefte bie Sfngeflqgten ctfö ©efangene näd) 
tyttyn jurfttf , mit bem ©efdjcfbe, ihm fcfyi'cnen fie SBater* 
fanb&SBerrdther $u fem; boch er überließe ben 3ltfyenern 
ba$ Urt^ett al$ freien unb unabhängigen 9D?dnnern. £>ieß 
toar nur eine tterffrefte Serurtfjei'fong- (Sine ffleaction, 
wie bie geemtodrtige, bei fo grimmigem 9*arteihaffe, 
fonnte ohne Stumult unb Ausbruch t>on Sftebrigfeit <5in* 
jelner nicht abgehm 3nbe# haben ^futarrff unb £>to* 
bor M ) ben Vorgang offenbar ju theatrafifch gefchifberf, 
(Srfterer wieber mit einer SWenge fleiner ©efd)icf)tchen a\\$* 
• ftaffirt: er bUitt ftd) babei feineätoegS gleich, ba er vor« 
her ^hocfon'S ®d^ulb anerfennt, unb bann ba$ Srfennt* 
niß t>er ©träfe mit ben grefffien färben fd)ilbert. £a$ 
Stefultat ijt furj biefeä. 25er styttox SlgnonibeS, 2Ä ) 
ber ffch feit bem gaUc ber Oligarchie großen fö'nfluß er* 
»orben, Wagte gegen tytjccion «nb feinen Anhang auf 
Herrath: bag er ©chulb fei an ber fortwdhrcnben Änechf* 
fdjaft be$ ®tacct$ unb namentlich ben 9)irdcu$ in ^ern* 
beä £anb gebracht höbe. **) £>a$ ©etofe unb Xoben tu 



21) Unrichtig ^epne 1- c. 

22) 3>lut. Phoc. p. 757 — 759., SDiob. XVIII. 66. f., ttepo« 
Phoc. 3., Cefcterer nic^t flonj genau. 

23) ©. Studien. I. c. p. 356. f. 

24) Unrichtig fli&t 2>iobor bie Änllage fo at* fei Mop t>on ber 
Unterwerfung nadp bem Samtfc^en Kriege bte 3Rebe ejewefen. 
3bm folgt $epne L c p. 362. 0. ^)tut. u, Scepo«. S3et 
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ber Sottöacrfammlung war unbefdjreiblidj: enblicr) fonntc 
fpijocion ba$ 3Bort «Otiten : er erfannte (Tcfj fetner <5taat$* 
aerwaitung fjaibm für fdjulbtg, unb bat nur für feine 
greunbe* Slber bte ganje äßerfammlung erfjob ftcf>, unb 
erfannte efaftfamug unb laut bte SIngeflagten für be$ Zo* 
be$ fdjulbitj. 2b ) ©ie würben üt'$ ©efängniß gefityrt, 
«nb ^(jocion tranf halt ben <5cf)ierftng$bed)er, mit ber 
fKulje unb gaffung, bte if>n nie »erraffen fjatte: er flarb 
tm SKonat SWttn^djton (Sfyril ober SKai) beä 4 3af>r$ 
ber 115» Stymp., 317* ». @l)r., im SUter »on 85 3afc 
ren: 26 ) wir wibmen ifym ein trauernbeä ÜEitgefüfjf. ©e* 
fürten feine« ©ctycffat* waren ftifofle*, Styubip* 
pu$, 27 ) Hegemon, *p j>tf}ofle$: über Demetrius 
*>on ^Ijaleron, Äattimebon ben$reb$ unb SfjartfleS, wek 
dje geflogen waren, würbe ebenfalls ba$ £obe$urtl)eft 
auägefprodjem £>afj bie. Seidjname ber 3ßerurtl)etttert 



aetian V. H. ni. 47. »trb ebenfall« bie Uebetgabe bes 
raeu« at« ber Snflagepunlt genannt, nur falfö Äntipatct 
ftatt Äafianber, genug bur<fc einen geltet tfeüan'* felb|t. 

25) 2)tobor unb Sfapo« berieten bie JBerurtfceilung fdjon cor 
ber ©efanbtfd&aft : »ir folgen ^lutanfc* iene laffen nad> ber 
Stücffefcr oon ^ot^fperc^on no(& eine JBerurtbeilung erfolgen : 
nur biefe war eine formlidje, bie erfle blof noer) bie fcnflage 
auf SSerrat^ 

26) $enne Opusc. III. p. 748. 9t. gibt unridjttg Ol.. 115. 3., 
318. an. ©. Clinton F. H. p. 178- ed. Kr. — SBeil&uffg 
bemerft, ift am ©bluffe »on $piut. Phoc., p. 759. b. c, 

bte ©teile rovrov ovra raXXac biö XucaffSai ryv sratgoev ge* 

toif una$t: ityr ganj beterogener 3n$alt jerftort burcfyauö 
ben Cinbrud, wetdjen ber feinfüfclenbe yiutardj $en>orbrin* 
- gen will. 

27) (Suippuft b. |)lut. Apophth. p. 189. a. Ueber Hegemon Storni. 
1. c. p. 340. f. Gfcarifle« ift oieUei^t nicf)t oerföiebcn von 
bem 9>erille* bei $lut Phoc. p. 757. a. 

20 * 
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au$ ben ©renjen 3fttifa'$ gefchafft unb ba$ S3egrÄ&m'fc 
in saterlänbifcher <5rbe tf>nett verfaßt würbe, war mit 
ber Strafe für ben Herrath am Saterlanbc »erbunben* 2B ) 
SÖd^rcnbbeß waren 9ttuni)cf)ta uitb 9>irAeu$ fortwÄh* 
renb in Sftfanor'S ®ewalt, welker wahrfcheinlich tfunbe 
t>ott ber nabelt 3fnfunft Äaflanber'S ^atte/ Hflidft lange 
nach ber tfataftroph* ber Dligarchen lief Äaffanber mit 
35 ©cfjtjfen unb 4000 9Wann, bie ihm Sfnh'gonuS gege* 
ben, um gegen bie f inigliche ^anritte jn agiren, in beu 
9>ir4eu$ ein: er behauptete nun biefen wichtigen $fa£, 
Wie SRifanor ^un^chia. 29 ) 9>oIi>fperc^ort fam au$ 9>h<>* 
ci* gur Unterjlüfcung feinet ©ohn$, mit einer fcchSmal 
fo flarfen STOacfjt «nb 65 Clep^anten: bennoch richtete er 
nichts au$, fet ed weil feinem Jpeere bie nM)igen Sebent 
mittel in Sfttifa festen, ober weil e$ ihm nnb feinem 
@ohne an gd^igfeit gebrach, bie wohfoerfchanjen nnb 
tterthetbigten gelungen einzunehmen» dt $og mit bem 
grißten £h*K feinet £eere* in ben 9>eloponne$ , «m bie 
bortigen ©täbte $u unterwerfen, namentlich ba$, Sfoti* 
pater anhängliche, SWegalopoliS: ben Slleranber ließ er mit 
einem Ztyettc &ur Belagerung jurfief. ©o war STt^en in 
einem unglöcflichen 3uftanbe. töajfanber 30 ) aber t&m* 
merte (ich fo wenig um bie Belagerer, baß er mit feiner 
glotte auslief, Regina gewann, unb ©alanu* einfloß 



28) SRan ftettt auch bte# »erfe^rt bar, woftu fdjon manche alte 
Tutoren Seranlaffuna, fleben. e$on Steffel. JDiob. XVIII. 
67. $at bie nötige ttnfify, unb üerwiefen auf $>etit. Leg. 
AU, VIII. 4. p. 672. 

29) SDCob. XVIII. 68. f. 

30) Ucber ba« ftolgenbe SDiob. XVIII. 69—74. Bergt. SRannert 
6. 144. ff., 106. ff., ®afi ©. 230. Tfu* $lut. Phoc. p. 
756. <1. fann man nicht/ wie SSeff. meint, fölieflen, baf 
©atami* vorder bem Wifanor |ua,et$an gewefen fei. 
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unb beftörmte. 3war würbe er burch ritte aon ^otyfper* 
d)on abgefeierte <g$fabre geneigt, fleh jur £)ecfung beä 
^PirdeuS jurücfjujiehn : aber er fdjtcfte gleich barauf bett 
9iifanor mit ber ganjen gfotte gegen bte fdtttgltc^e au$. 
^ofyfperchon'ä Unfd^tgfcit (lach bei feinem 3uge im 9>e* 
loponneä itnb ber Belagerung »on SWegalopolt* fo grell 
hen>or; fein Slbjug nad) SWacebomen unb befonberd ba$ 
ungtöcflicfye ©chtcffal feiner glotte im Jpeltefpont machte 
bei ben ©riechen einen fo t)6d)(t nachteiligen (Rnbrucf, 
baß fte ihn gdnjltch aufgaben unb »erachteten* %üx bte 
Steuer war jebe Hoffnung, burch i^n ihre Freiheit unb 
ben 53e(T$ ber fo wichtigen Jpafenftibte wieberguerhatten, 
verloren: bie gegenwärtige Sage, ein feinbltche* £eer unb 
ein anbere$, ba$ ben tarnen be$ befchfifcenben trug, aber 
nur brftcfenb war, in ihrer SWitte, mußte ganj unertrig* 
lieh derben: alter SBerfefjr mar gehemmt, ba$ 5D?arF be$ 
?anbe$ würbe auägefogen, Äaffanber griff immer weiter 
um jtch (f. unten), unb am 8nbe war Sfleranber ebenfe* 
wohl Unterbröcfer wie tfaffanber. Unb biefer jeigte ftcf) 
burchauä al$ tüchtigen gelbherrn, war auch flug genug, 
für je&t eine mtlbe ©eftnnung an ben £ag ju legen. 
SUhen fonnte alfo unter ben gegenwärtigen Umftänben 
gewiß nicht« $erfi&nbigere* thun, al$ mit Äaffanber Un* % 
terhanblungen anfnipfen. dt bot einen bem Stnfcheine 
nach glimpflichen grieben: ©tobt, ©ebiet, affeä <2rigeu* 
thum unb »olle Autonomie follte Althen $uröcferf)alteit r 
nur ÜRunpchia bi$ $ur Beftegung *Pofyfperehon'$ »ott 
Äajfanber befefct bleiben; bie SBerfaffung wteber nach bem 
(Senfnä georbttet werben, aber bad geringste Sermigen 
für ba$ Bärgerrecht nur bie £4lfte be$ »on Slnttpater 
attfleorbneten betragen, 10 Seinen ober 1000 ^Drachmen; 
ein Statiner aber foUte an ber ©ptfce be$ <5taaM (lehn, 
ber, welchen Äaffanber auswählen würbe; bie Stthcner 
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fotftcn greunbe unb 8unbe$genoffen Äajfattber'S fettt* 
£iobor. 3I ) 2Bie 2ßand)e$ audj in tiefen Söebingungett 
war, wa$ beit Sltfjenern fdjon jefct brücfenb fein , unb 
auf bie 2>auer unerträglich werben raufte: bie Sage ber 
£tnge ge&ot, ben grteben anzunehmen. & gefdjafe ©f. 
415. 4., 317. @()r. 32 ) 

@in großer Zfjtii ber burd) $fatfpater'$ <5enfu$ au$* 
gefcfjloffenen, unter ^otyfperdjon juriicfgefefjrtcn Sltfyener 
t)at, wie bte gleid) folgenbe 34f)lung be$ SBolfS erwetft, 
buref) ben geringeren 2lnfa$ 33 ) ba$ »olle ^Bürgerrecht er* 
halten. 5flan fielet barauä , wie fefjr ber SBohlftanb ber 
3ltf)ener gefunfen war. Der 6taat fel6ft war burch bte 
legten @retgm'ffe noch mehr verarmt: in ber golge befl^t 
er auch SemnuS, SmfcruS unb 6fyru$ nicht mehr, totU 
che it)m toef) tm grteben mit Wlipp jugeftchert waren: 
oh btefe im ^rieben mit Slnttpater, ober tn bem jefctgen, 
ober wann, verloren gingen, läßt (Ich nicht entfehetben. 
®alami$ a&er nahm tfajfanber jefct weg, unb er befefcte 
fogar ba$ Äaftett tyanattum in Sltttfa. w ) tfajfanber 
aber bewies auch barin feine Älugheit, baß erben Dem e> 
triu* »on yijalexon jum Regenten («n/xfAjjTjjo 



31) fciob. XVIII. 74. 

32) Heitere ©ele^rte ffnb über bie ß&ronolofiie btefer unb ber 
folgenben Segeben^eiten irre geleitet: ©trabo IX. p. 398. 
unb SD109. 8. V. 75. fd&retben bem ^Demetrius Wal eine 
Se$ni&$ri9e Regierund |u : biefe enbigte 307. ©. <5$r. : f. ffief. 
3. SDiob, 1. c,, Clinton 1. c. p. 179. 

33) fiJergl barüber ba* oben @. 295. &on bem erften ffenfu* 
SSemccEte. 

34) 3>auf. I. 25., »oraui man nur mcfrt Hat |te$t, ob bief 
»oc ober nad> bem $rieben6fö(uf geföe&n, ba er ßaciXtv^g 
|jtngufe$t: ©rjtere* tft wa^rf^einti^er» 

■ 

■ 
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tum Sltfyen miäwdfjlte. Demetrius 35 ) »ar ein SKatttt 
*>on großer 3W^ e ßfaraf terä , freunblich itnb leutfe* 
lig, nnb baburdj mefjr geeignet, 3fol)dnglid)feit ju 
werfen, al$ fein Sorg Anger in ber £errfdjaft, 9tyoctom 
<£r mar ©etiler unb greunb be$ S^eopfyraft, unb burdj 
bie große ©elefjrfamfett ber STriptotetifc^cn ©d)ule auSge* 
Setc^nct: feine (Schriften waren anßerorbentlid> jaftrret^ 
Mlofopfjtfd), Wlorifdj, oratorifö, politiffy. Da*u fjatte 
er \riel ©um für ©cfjänf)«* nnb (Eleganz Diefe <5tgen* 
fcfjaften flimmten gan$ ju bem Sltyenifdjen <5l)arafter, nnb 
c$ ift an$unef>men, baß Demetrius üt ber erpen 3nt fce* 
liebt gewefen ift ©o rühmen benn frdtere ©djriftfteHer 
feine SBerwaltung: t>tel SBortrefflidjeä, fagt Diogenes fc> 
hat er im ©taate eingerichtet, bie (Siufinfte gehoben, 
prdd)tige Anlagen gemalt, unb fleh großem Slnfeljn er* 
werben ; er fyat, »erjec^ert mit einiger Uebertreibung ©tra* 
bo, 3Ö ) bie Demofratie nicht nur nicht aufgehoben, foubern 
auch befirbert, wie feine SKemoiren jeigen; fo baß (Sini* 
ge behaupten , nie feien bie Athener befler regiert alt ba* 
mal*; Anlief} Gicero, Diobor, Slelian 37 ) u- 21. Sluch 
fein ©egner Demochareä erfannte an , baß er ba$ dußere 
«eben ber Sltfjener erleichtert unb »erfchönert Ijdfte- 38 ) 
dt ließ juerf* £omerifd>e Dtyapfoben im Sweater auf« 
treten, 89 ) nnb befirberte geifttge Äultur, 3n 2lnerfen> 



35) 0. £>ioa,. ß. V. 75. ff. mit SReiMfi.* »era.1 ^erij. J. »et 
V. H. III. 17. , 8ltt$nf. 1. c. p. 361. , SDo^rn de vita et re- 
bus Demetrii PliaL , Kilon. 1825« , unb f urje 3ufammen|ie U 
lungen M SBor&anbenen bei SBa(fc$mui$ I. 2. ©. 413. u. ». 

36) Gtvabo IX. p. 398. 

37) 6ic De Leg. II. 25. f. , Ilt 6. , P. Rabir, 9., 3>iob. XVIII. 
74. , »et V. H. III. 17. 

38) 9>otyb. XII. 13. 

39) 2Ct$cn. XIV. P . 620. b. 
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nuitg b(rfcr SScrbienffc erridjtete matt fym betitt jene 6e* 
rühmten 300 ober 360 ©tatuen. *°) Cd mag bieß Ue* 
bertrcibung unb unwirbige @d)meid)elet fein. Allein bie 
Grfyre einer SBilbfdule war bamal* in ©riedjenlanb gemein 
geworben, ffe würbe 9)offenmßern, £et4ren nnb 9Wdjt$* 
würbigen su Xfyeil SBie immer, mußten biefe Gfjren ge* 
jfrigert werben, bi$ $um Unjtnn: bie ben klagen be$ 
SatyrS gleiche 3«f)l follte neuen SBertfy geben: ffe würbe» 
äffe auf einmal verfertigt, 41 ) fo baß jte einem Effecte 
ber <£f)renben angeboren. 

Unter benen, bie außer Demetrius bamal* im ®taa* 
te 23ebeutung Ratten, wirb befonberä £tnarcf) genannt:* 2 ) 
tr war gfreunb be$ £f)eopJ)raft nnb £emetrtu$$f}alereuö; 
unb wenn er aud> nur SÄeben für Rubere fetyrieb, nidjt 
felbfl tytelt, fo fyatte er bdd) von jefjer eine fold)e 3lnf)4ng* 
Hd)Uit an ÜRacebomen bewiefen, baß er unter biefen 85er* 
tyältniffen ju großem Grinflujfe gelangen mußte. 

3Ba* von Sitten 1 * 3u(tanbe in biefer 3eit gefagt ift, 
ma^t bie große $3evilferung be* fombeä begreiflid}. Des» 
mttxiüi von $l)aIeron na^m bie berühmte Solföjäfylmtg 
vor, weldje fit bie Söefh'mmung ber Kopulation Slttifa'ä 
fo wichtig i% Da* 3afjr berfelben Wßt ff* au« ber lev 
ber I4cfenf>aften ©teile be$ einzigen ©ewäijrSmanne*, be* 
8ltfjenAu$, 43 ) titelt ff^er angeben, keltere ©elefyrte &a* 
ben gän$lid> bar&ber geirrt: äBeffeling unb Clinton **) 



40) @. SRenag. f. ©toa,. 8. V. 75. 

42) Sionpf. Dinarcb. T. V. p. 633. Reisk. , $$ot cod. 267. p. 
809. Hoesch. , Vit. X. Or. p. 850. c. , unb bie obtn angea 
führten teueren. 

43) Bt$en. VI. p. 272. b. au« Ätejlüel. 

44) ffieff. §. 2>iot>. XVIII. 74., Clinton F. H. p. 178. n. 397. 
cd. Kr, 

i 
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nehmen ba$ erfte 9icgteruttgöj"af)r bcä Ecmefrfo* an, OL 
115. 4., 317. t>. ©jr.; ©atnte*(5roir unb Jö4efl> 46 ) ba* 
Slrdjontat beffelben , OL 117. 4. , 309. t>, <5f>r. Sefctere* 
ifl »oljl n>at>rfd}einlid}er, einmal wegen be$ Slrdjontatö, 
bann weil bte Verwirrung burd> bic lefcten (greignijfe, bie 
Verbannung unb 9iücffeljr fo vieler kärger, fo groß war, 
baß einige 3*it Staging efye bie $u folcfyer ©tattftif nitfyi* 
ge Orfciwng eintrat; t>orj4glid> aber erfldrt fld) barau* 
bie unerwartet jtarfe JBettMerung. 2Ran fanb, fo Ijeiflt 
e«, 21,000 Bürger, 10,000 SKetifen unb 400,000 <5fla* 
tten. SKan fjat an ber 9Ba^rI)ett btefer Angabe gc§wei* 
feit: unb aKerbingä ift ffe auffaKenb, ba eine* Zfytüt 
frfjwerlidj alle SluSgewanberte jurfieff ehrten, namentlich 
bie in Straeten; 46 ) befonber* aber bantal* no* bie 
^dlfte beö (Senfuö unter Sintipater geforbert würbe, ber 
12,000 ^Bürger vertrieb; unb außerbem bie 3^1 ber <5f(a* 
t>en fär ben gefundenen 2Bof)lfhmb ber Steuer unt>erl)dtt* 
jiißmdßig föefot ©elten ^atte bie S3flrgerjaf>l bie von 
21,000 fiberjKegen. Snbeß fanben bamalö gewiß fetyr »te* 
le (Einbürgerungen ©tatt, 47 ) unb x>kUtid)t ^aben bte 
9D*acebonier biefe eifrig befirbert, um fty ba* SBolf befto 
unterwürfiger $u machen. Unb fefc en wir bie fodtere 3eit 
für bie 3df>luug , fo tonnte nad> unb nach ber größte 
Slfyett ber 2lu$gewanberten fcuriWfefyren, unb bei fortwdl)* 
renbein ^rieben bie S3et>ilferung (ich ber ©tdrfe anndljern, 
bie fle im «amiföen Äriege Ijatte. 48 ) Unb au* ber 



45) @aintcsGrofr in Mem. de r Ac. T. XLVIIL p. 167.» &b&$ 
etaatfy L e. 38. f., womit aBad&Smuty fHmmt X. I. 
2. ©. 406. 

40) ©iob. XVI1L 66. fagt nur, baf eine grofe «Raffe glüd&tlin» 
ge $eimte$tten. 

47) Jöetfll. *Bac&«m. 1. c. 

48) ©, oben 6. 282. f. 
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2Bof>rffanb flieg , fo baf bie (ginrfinfte bed Staate« auf 
1200 Xaltntt angegeben »erben, 49 ) fo Siel wie unter 
fyturguö: bod) möchte ber Sfojäjlag ju I)od) fein: ba 
Sitten faft feine Untertanen raetyr fyatte, fo muffen bie 
(Eint önfte in 3M*n »nb tnbireften 9^a6en bejtanben l>a* 
bett: »a^rftfKinli^ ^atte Sitten ttxtyrenb ber Kriege ber 
;Diabod|en neutrale ©dnfffafjrt, unb fein $anbel gewarnt 
burdj bie 3crfifatng fcoit Jtyru*. Die 3al)l ber ©ffaöcn 
aber mag nidjt bebeutenb 60 ) fibertrieben fein, ba GütjeU 
ne, bur<$) Sföacebonien fe&r bereichert, ungeheuer« Sujru* 
txitbtn, ttte £)entetrütö felbf! (f. unten). 2Ba$ ettbb'c^ 
bie Kuctoritdt für jene Krtgabe betrifft, fo lebte jener 
Ätefffle*, au* mltym Sltfjenfiu* fö&pfu, wenigen* ei* 
»ige *Öfcnfäjenalter natf) biefer 3«t: 6l ) *on feiner ®lauf» 
twlrbigfett ifl nid>t$ Mannt 3Benn nun jene eingaben 
aud> etwa$ fibertrieben ffob, fo geigen fie bod) bie ßarfe 
SBesttfentng *ou fafl einer falben SRittio« SKenfdjen auf 
45 a SKeüen. 

SBdfjrenb Sitten atfoidlig au einiger Sfot&e gelangte, koar 
in Horben unb ©ften SBerwirrung, tfrieg unb ©rduel: 
£>tympia$ wfit^ete mie eine gurie gegen t^re %<müit unb 
$ntt>>ater , $ ©efdf>led>t, unb ber etnjige treue (gumene* 
würbe tton bem mddjttgen Sntfgonu* gebrdngt; Äaffan* 



49) 9lt$en. XU. p. 542. b. an« JÖnri«. £uri* ubertrieb Sfter, 
unb flagt in jene* ©teile Demetrius an. Ueber bie ©umme 
ber Ityvlityn Cinlunfte überhaupt ©wty ©taat*&. I. . 
©. 465. ff. 

50) Ueber ba* Jöer&äHnit} ber ©flauen unb freien überhaupt f. 
bie fcfjr forgfalttge Unterfua^ung 33odty'« I. c. 

51) 9ta$ gtyen. X. p. 445. c erahnte er nodj ben Sob <5u* 
menes I. ©on ^ergamum: fonft fbnnte man »ermutyen, *' 
fei ber Brc&on oon Dt. 111. 3., 334, «. C$r., wa* i&m be* 
bentenbe« ©enudjt gäbe, »offiu« De Hist. Gr. $at t&n nt*t. 
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ber eroberte ben ^eloponneä, unb SHeranber, ^otyfrer* 
cf)on'ö <5o!jn, flanb nod) mit einem Jpeer in ©riedjetrtanfc 
Sftefiß ftadje gegen Dtympia*, t^etl^ bie ffurd^t, ben 
Sltfacebonifdjen Xtjxon ganj $u»erlieren, bcwog aberÄaf* 
fanber, ben $eioponne$ ju »eriaffen, «nb gegen bie <Par» 
tri ber £)fympia$ in ben Horben ju jiefjn: erbejTegteben 
9>ofyfi5ercfjon gtöcfltdj, «nb brdngte bafb bte DlymyiaS 
tn 9>etta- Um tiefe 3eit 62 ) aber wachte fetn eigner gelb* 
Ijerr 9Mfanor einen Serfudj, ÜRun^djia für fidj felbjl 
$u gewinnen. Sfafgebfafen burd) feinen Sieg iber bie 
glotte be$ ftfttuö, glaubte er ben 3uftanb ber Serwfr* 
rung wafjrnefjmen, unb ftd) *ietleid)t 5Ttf)en^ felbfl be* 
mächtigen jn Mnnen : er bemalte SWun^djia mit feinen 
eigenen ©olbaten, unb ließ feine 2f6frd>ten beutfid) burcfc 
blicfcm Slbcr Äajfanber fcfyaffte üjn burd) 2t(l nnb 9Reu* 
djetotorb au$ bcm 2Öege. <5o ^etüo^ waren bie 3etten. 
2U$ £>tympia$ nnb @umene$ gerfbtet, ber junge ÄinigS* 
foljn Sfferanber tn , $ ©efdngniß getieft war, »ermdfylte 
jeefy tfaffanber mit Sfferanber'S b* ©r* Jpalbfdjwefter ST^ef» 
fafonife, nnb betrachtete ftcf^ nun aß ÄÄnig t>on ÜKace* 
bonien nnb ®ried)enfonb, M ) wie »ntigonu* al* £errn 
t>on Seffern 



52) ®enau l&ft ft$ bie 3ett ni<$t befHmmem 3$ folge Sroguö 
Prol. L XIV.: ut in Macedonia Camnder, yicto Polyper- 
chonte, reeeptaque a defectore Nicanore Munychia, matrem 
Alexandra Olympiada Pydnae obsessam interfecit (f. meine 
3Cu«a. tt* ttot). Sufttn §at ni($H, 2>iob. XVIII. 75. er« 
wä^nt e«, naaV feiner äöeife, glek& na$ ber Kapitulation 
Sfyen*f| unb nur turts au*fft$tlt<$tt |>otyan IV. IM. 6* 
gefe^afc »o$l e$e Äajfanbet na^ SBacebonfen sog/ aber auefc 
tnrj Dotier, alfo Ol. 116. 1., 316. o. C&r* 

53) Derqppu« b*©nnceU. p. 265. ed. Par. (I.p. 504. ed. Bonn.) 
fagt grabeju: Uvtqv MoiHtlefft ßaeiXe« avqyipvn. 
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Bodjf war Slleronber, spotyfpcrcfyün'ä (Sofytt, nod) 
ttiäd)ti'g im ^eloponne*. Sfuf feinem 3uge batyn *) ge* 
bot Äaffanber bie SBieberaufbauung be$ altbtxtymttn 
Sieben, welcf)e£ feit SHeranber in Ruinen lag« fyavi' 
faniaä 65 j mag wotyl Stecht ^abett / baß f)auptfdd)lid) Jpaß 
gegen Slleranber tyn baju beftimmte: ber gegenseitige 3n* 
grimm ber %amükn Slleranber'* unb 2lntipater'$ war 
3te ©cfjranfen: bei Äaffanber geigte er fid) nidjt fcloß in 
ber Vertilgung ber fjniglidjen gamtlie, fonbem aucf) ba* 
tut, baß er jebe (Einrichtung be$ ÄinigS ju »ernidjten 
fucfyte. 2)o<f> mÄgen ben f^arfff^tigen Regenten autf> 
anbere Stiicffidjten geleitet fjaben: S3iotien würbe baburd} 
wieber in innere 3n>ietrac^t »erwicfelt, unb feinen S^ecfeu 
bienfi6ar; unb bei ben Hellenen, namentlich ben $ltl)e* 
itern, bie ben gatt ber berühmten ©tabt fo fuljn betrauert 
tiatttn, erwarb e$ tym SlnfydnglicWeit unb Stuftnu 56 ) (Er 
forberte nun alle JpeKenen auf, &u ber JperfleUwtg Zty* 
ben'ö mtt$uwirfen: unb biefefanb große Styeünafyme: nad) 
2>iobor Ralfen nid)t nur au$ £ella$, fonbem aud> au$ 
Stalten unb 1 ©icilien Siele, burcfj Aufbauen unb ©elb* 
fenbungen« 67 ) (Einftfmmig wirb aber *>on tytutavd), 2)io* 
bor unb ^aufamaö bezeugt, baß bie Sltfjener fufy babet 
am allereifrigflen unb freubtgften geigten : bie fltödjtigen 
£()ebaner Ratten fld> metfi in Sitten aufgehalten: ba$ 
SBolf ftellte ein 4ffenrtid)e$ greubenfefl an, 68 ) unb baute 



54) ©tob. XIX. 53, f. 

55) f>auf. IX. 7. Xn« ©affc 6. 237. 

56) SDiobot fett feine Äbf«4t §u abfofvt l&Mi* bar. 

57) 9>auf. 1. c nennt bloß bie SReffenier unb SReaaUpolitaner« 

58) 9>(ut ßei P. Ger. Praec. p. 814. b., JDiob. U. $auf. 11. cc. 
|)auf. IX. 3. ernannt audfc , baf bie 5£$ebaner mit ben $ia* 
tiein fidj audfofynten, unb an beten $efte ber SDabatien 
$f>cit nahmen, öleufce« Unglficf »eretnigt bie bttterjten getnbe. 
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bett gräfäten £f)ril ber ©tabtmanertt auf. Dief} ift tm'e* 
ber ein ferner nnb erfjebenber 3ug »ort Jpodjjjerjigfeit, 
*om wirmffen SWitgefityl für einen früher fo feinbfeltgen 
<5taaf. 3Btr »erben folcfjer 3ig* «od) mehrere anfoeid)* 
tten. — 2>ie SBtebertyerfteHnng Sieben'* gefdjaty &4cfj|fc» 
tt>aljrfcf}einlid) DL 116. 2., 315. v>. (Sfjr. w ) 

Sit ben folgenben Sauren (ft e$ in STtyett gang fltBfe, 
wdfyrenb e$ branflen, in ©riedjenlanb nn'e im Drient, 
gewaltig ftärmt: ber große S3nnb gegen SlnttgottuS fefctc 
^ffen nnb 2(eg tjpten in S3ewec|ttrtg ; ben ^eloponne* maefy* 
ten fufj Äaffanber nnb SHeranber ftretttg; «nb balb fdjicfc 
te SfatigonuS feinen ftelbfjcrm 5friflobemn$ nadj ©rie* 
djenlanb nnb ferne gfotte in bie borttgen ©ewdffer. £afl 
SfotigonnS nnb 9>toIemdn$ ijfentlid) bte Unabi^ngigfeit 
©rtecf)ertlattb$ erftörten, 60 ) machte, fo wenig e$ ifjnett 
felbfi ernftltdj gemeint war, ba$ nngtöcflicfye Sanb nnr 
jnm ©cfyanpiafce ber SBerwäfhtng nnb be$ SKorbeä, unb 
tferje^rte ben ERefl feiner Ärifte. 2*on Sitten erfahren 
wir nnr, baff £>f. 116. 3., 314 *>. Gtyr., Äaffanber bem 
2>emetritt$ 9>lja(. nnb bem Dionplw*, $efef>l$(}aber ber 



59) Sfatdj 3>iob. 1. c, womit 9)Iutard)'8 (Dcmetr. p. 892. d.) 
unb JDtobot'S (XX. 45 ) Angabe fttramt, baj* ^Demetrius bei 
feinet SBcrfcannuna, / im 3* 307./ juerft nadj) Sieben ging. 
9>olemo b. 2ft$en. I. p. 19. c. fdjeint 30 3abre von ber 3er« 
fl&rnna, bis jur 4>erfteHung ju «ebnen, olfo testete in 305 
ja fefcen: Gafaubonu* $. b. ©t, «Beflelina. $. JDiob. XX. 
45./ Clinton L c. p. 186./ 254,, baben bief getabeU. SßUU. 
lel#t ober fpri$t 3>otemo nur ton ber ftutftebr be* SinjeU 
nen, nid^t von ber «fcerftettung ber ©tabt (obfebon man bann 
»obl <ruwwK«r/t*lv>jf erwartete). 2CuffaUenb ift eine anbete 
©teile SMutarcb'«, bte mit obiget ni<$t fttmmt: f. Clinton 
1. c p. 254. (240. e<L Angl). 

60) SDiob. XIX. 61. f. 



• 

- 
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föefafcung in SDtmtpcftia, »on SWacebonien au$ gebot, 20 
<5d)iffe gegen SlntigonuS nad) SemnuS 6l ) $u fcfycfen: 
biefe unter 2lnfubrung be$ 2lriftoteleä »ereinigten fid> 
mit ber glotte beö (selrufuä, tterfyeerten. bie Snfel, al$ 
bie 23ewol)ncr fiel) weigerten , tton 2lntigonuö abzufallen, 
nnb belagerten bie <5tabt; aber ©eleufuö »erließ feine 
Sßerbünbeten; SKofforibeö, Slbmiral be$ 2lntigonu$, 
mit ber großen glotte vertrieb ben 5lrij*otele$, unb nafjm 
bte meiflen ©cfjiffe mit ber SWannfcr)afr weg. 62 ) (So 
mußte Sitten auf 53efer)I feines Scannen fein biödjen 
Jpab unb @ut fyinopfern. 3»et 3<tf>re nadjfjer festen bie 
Befreiung »on Äajfanber^ 3od) nat)e gu fein* 9>tole* 
mäu$, <5d)weflerfof)n be$ 2Inttgonu$, lanbete in S36o* 
iien, nafym £)ropu$, ba$ wichtige Gfjalciö, (Sretn'a unb 
$a«)flu$, unb jog nad) Sittifa, ©leid) Anfangs baten 
bic Sltfjener ben Slntigonuä, fTe $u befreien; unb al$ 
9>tolemdu$ ber ©tabt nal)e war, nitfjigten flc ben $l)a* 
lerer 2)emetriuö , mit ifym SGBajfenflilljlanb ju fdjließen, 
unb $um SlntigonuS wegen eines S3ünbm'ffe$ ju fdjicfen. 
Slber bie Hoffnung »erfdjwanb fef)r balb. ^tolcmäuS jog 
nad) 23äotien gurücf , nafjm Sieben, bie meiflen ©täbte 
in g>f)oci'ö A unb griff SofnS an» 63 ) 2>en ©mnb bt'efcS 
SKücrjugeS nennt Di'obor tttdjt, fo wenig wie ben weitem 
Verfolg ber @adje. 2Bafjrfd)ei'nlid) war Btljen eine Jpaupt* 
flation »ort Äajfanber'ä 9ttad)t in JpeUaö, namentlich für 

feine glotte; *) unb ttermutljlid) würbe ^tolemduö burdj 

■ 



61) $iec crfäetnt Eemnu« 2Ct$en cntriffen : f. oben. 

62) SDiob. XIX. 68. 

63) ©lob. XIX. 78. 

64) Um eben biefe 3cit laufen wieber ©djtffe für äaffanber oon 
Xt&en au«: SDtob. XIX. 75. <Sr $at ft<& M $iraeu« wie 
feine« <5igcntf;ums bebient. 
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bie Srnpirung beö £eIefpfjoru$ 65 ) aufhalten, bi$ ber 
alfgemeine grtebe, tiacf^ ben Äriegen tu ©prien nnb 35a* 
fcplonien, £>f. 117» 2., 311. ». ©)r., ben tfafianber $um 
9teid^t>eroefer oon (Atropa etnfefcte: ©riedjenlanb würbe 
$war für nnabfydngig erf Idrt , 66 ) aber ba£ n>ar nur ein 
leerer <5d)aK» Einige burd) ^tolemduö befreite ©tdbtc 
«lägen frei geMteben feto: aber er felbfl fuc^te in ©rie* 
djenlanb ttoe J£)errfcftaft; nnb au* S(t^en nnb anbern 
©tdbten jog Äaffanber feine Sefafcungen fo toenig n>te 
Sfnttgonud au$ ben ©ried)if$en @tdbten £Iein*$(ften'$ 
ttnb ben Snfcln. Docd würbe eben jene gretyettS #<Srfld* 
rung SSeranfaffnng , ober bod> SBenoanb, $u bem neuen 
flrofjen Äriege unter ben SWd<tytigen, ber um Dl. 118. 1« 
autbvad), unb »irfKdj bie ^Befreiung Stf^en'* herbeiführte* 

jDer *pi)alerer Demetrius mar fcou geringer $erbwft, 
a« ©ttave im ^panfe be* StmotfKuS, be* ©otyne* #o* 
non'S, geboren. 67 ) ©o lebte er Anfang* fe&r frugal 
and) ttod) $ner# $1$ fr gu ber pelitifcfyen S3ebeutung ge* 
Um$tt f nnb ttenoaltete ben <&taat pr 3ufwebenl)ei*. ©te 

aber feine nnb «aOanbert SWaefct befolgte, iberlteß 
er fld> immer mefjr bem Surn*, nnb trieb t&« $nr tyidp 
flen 5tuöfcf)»eifttng. §(tt)enäu£ gibt un$ au$ 2>urt$ oon 
<5amoö nnb förrpftfu* oon ^ergamum baoon eine leben* 
bige ©djilberung. 68 ) (St gab tdgKcfr einer «Wenge @d* 
flen bie prd^ttgfien ©afrmditfer , welche an Slufaanb bie 



65) JDiob. XIX. 87. 

66) 3tob. XIX. 105. 

67) Xcl V. H. XII. 43. , wo t>teHet*t $etij. ti*tt0 emenbirt 
AijfxitTQtov .... oi x Jr£fßo* yew*5ai ksyovetv far A. oix4- 

r^ija« y. X. JDiog. £. V. 75. un&efHmmter, au« $aüorinu$. 

68) tftyen. XIL p. 542. b- f. Sana* *el. V. H. IX. 0. , ber 
nur aus jöerfefcn ben ©emetriu« %>oIiorceted nennt ftott be* 
sp^alerer« : f. ^erijon. j. b. 0t. 
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ber üRacebonifdjen ©regen übertrafen , an <?legati$ We 
$9pnföen unb y^faiciftfjeit ; flatt baß er frfi^cr t>o* 
Dlfoen unb Ädfe gelebt, faufte er jefct ben tforjÄglicWen 
aller »ääcIk, unb btefer fonnte fid) aon ben heften ber 
5£afeln in jttei Sauren brei ©efjifte laufen; bte fcMUidjen 
©alben troffen auf ben SBoben f)erab; fein Calais »ar 
auf* $räcf)tigfie unb ÄinfWd)fU auSgefcfjmficft Sluf 
feine Soäette »erlaubte er bie griftc (Sorgfalt, fdrbte 
fein Jpaar, unb fcfjminfte fein ®effd)t, unb naf)m bie 
freunbltcf>(le]t unb fflßejlen SRtenen an: ©cfjtneidjeleiett 
Aber feine ©*6n^eit ifixtt er mit beut grißtett SBergnfe 
gen, unb ließ flcf) fogar an ben fcion^fien befingert* 69 ) 
©eine Seibenfcfjaft fftr ÜBeiber unb fd)4ne Änaben »ar 
grenjenlod : bie berüchtigte %am\a unb manche anbere Sfrv 
täten »erben al$ feine ÜRaitreffen genannt, unb wie er 
felbfl in feiner Sugenb fTd) ber Änabenliebe Eingegeben 
fjatte, fo trieb er nun feine Ue^igfeit fo weit, baß frei* 
geborne Änaben unb bie grauen ber angefe^enflen %tf)v 
tter t>or feiner (Snteljrung nicht ftctyer waren» 2Bof}l mb* 
gen tfir eS baljer bem Duri* glauben, baß er t>on ben 
1200 latenten ityrlicher ®taat*etntönfte ffienig führ beit 
<&taat »eroanbt fjabe, alles Uebrige führ feine (BdjwtlQt* 
rei: fo baß e$ alfo nur tym, nicht bem ®taatt, $u @u* 
te fam, wenn er bie (Sinttnfte hob- SWit biefem Seben 
ftimmt auch tooWommen fein litterarifcher «Uralter* dt 
befaß ausgebreitete ©eleftrfamfeit, unb mag treffliche 



69) Bergt. Xt$ett* XIII. p. 593. c. , SDio^. fc. V. 76. , £efrc$ . 
SRit p. 16« e<L Orcll. Gafaubonu« %. Stfcen. , SRenagiu* %. 
JDiog. unb tteurfui« |. $efod>. wollen bei 2Ct$en. A/lupo* 
für Ai'CXXc* anbern : ober Ät&en. unb SDiog. nennen »er* 
fätebene öcn>a&r«m&nnet : übet jDtöttu«, betau* neueren 
©ehrten unbefannt ift, f. oben @. 216. f. 
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< ®d)tiftm geförieben fjaben: aber er mt and) fjier px 
tMid) unb »eidjlidj f ofpttÄraftunböebiegettfjeit; Ouün 
Man batirt von tfjm ben »erfaß ber S3erebfamfeit, unb 
@tcero f)ebt feine fuße Äraftfoflgfeit flarf fyervor. 70 ) SRur 
tit ber «Regierung Keß Demetrius biefe SBeidtöeit nicfjt 
büdm, fonbern feilte greunblidffeit unb 2eben$lu(h'gfeit 
foffte nur bie 2fagen ber Sltfjener von i^reit geffefo ab* 
ttenben: von tyrer vdterftdjen Sßerfajfunj war fem ©djat* 
tat geblieben , fonbern (Stner [faltete naefj SOBiflfityr, burclj 
@olbaten befdjdfct. tfaffanber, faßt ^aufania*, 7I ) maefj* 
tt ben Demetrius gum rvqavvos von 2ltf>en; fünftel 
Sa^re lang, bemerft ^fotard), 72 ) vom 2amifcf>en Kriege 
bi$ Demetrius ^oliorceteä ; tyatte $tf)en bem Warnen naety 
eine oligardjifdje Serfaffung, in ber Z%at aber bie be$ 
2lUctnf)errfd}er$, befonber* »egen ber Regierung be* 9tya* 
lerer* Demetrius; unb 9>f}dbro$ 7S ) nennt bie £errfd>aft 
beö ^Demetvmö ein improbum Imperium, nad) Älteren 
Duetten , woraus er bie fnfiorifdje Slnefbote von SWenan* 
ber fdfipfu: unb mit 9fed)t: benn Demetrius war nur 
Äaffanber'S SBeroalter, 74 ) unb btefer ndfjrte gegen 3ftf>e« 
einen unbcfcfyretblidjen £a& 7& ) DemocfyareS aber fjatte 
ben Demetrius bittet gefabelt, baß er mit allerlei fletali* 
d)en Slnorbnungen prallte, ffd) aber nidjt fdjdmte, fein 
SSaterlanb aller Jperrlidjfeit beraubt unb unter ber 1230% 
mdßtgfeit ßaffanber'S ju feljn* 76 ) Stimmt man Ijiuju, 



70) nuinrtU X. t 80. , Gic Brot 9. , De Or. IL 23-, D6 OfT. 
I. 1. , wogegen JDiog, fc. V» 82. nidjt« gilt 

71) $auf. I. 25. 

72) tylnU Demetr. p. 803.b. Bergl, f>Utt Rei P.Ger. Praec.p.818.b. 

73) Ptfte V. 1. 83ecgt SRetnele Men. et Phil. Rel. p. XXVI. f. 

74) $lut. Demetr. p. 892. b. 

75) fteuf. 1. c 

76) yoty*. xn. 13. 
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baß er fdjon mit Horton $um £obe Derurtfyeflt (f. oben), 
unb'burcf) Äaffanber gewaltfam wieber ringefefct war: 
fo ift Aar, baß bie bttrc^ feine anfdngltdfe [Regierung (et 
«Bielen erzeugte Slnfydnglidjfeit balb burdj einen alTgemeis» 
iten #aß »erbringt würbe, ber burdj feine anfdjeinenbe 
«Mibe uidjt gebdmpffc »erben fotonte, fonbern baß bie 
Steuer mit Ungebulb ben Befreier erwarteten: fo wanb* 
ten ffe fTcf> $u biefem fd>on int 3. 312. (Sfjr., aber »er* 
gebenS; nnb fo nahmen fte ifyn mit unbefd)retbltd)em 3u* 
bei auf, ald er enblidj erfc^tem 

«$ war im 3uni be* 3al)rc$ ?07. *. <5f>r., ") dW 
gan$ unerwartet eine große glotte vor bem 9>irdeu$ er* 
festem 3e ruhiger unb forglofer Demetrius nnb bie 
fafcung in SHun^ctya gewefen waren, befto großer war 
bie »eflörjung. 9Wan glaubte Stnfang* noefj, e* fei ber 
befreunbete 9)tolemdu$ *>on »eg^pten: 78 ) fo fanb btc 
giotte ben £afen un&erfdjloffen, unb bemdcfytigte jTcfj bef* 
fefben. SRun wollte man ficfy jur SBeljre fefcen. Slber auf 
bem Sßerbecfe beä $bmiralfd)iff$ erfdjien Demetrius 
ber ©ofjn be* mdtfjtigen SlntigonuS, unb bat buref) 
einen $rieben6l)erotb um ©titte: er erfldrte, fein Sater 
tyabe t'bn gefanbt, Sitten ju befreien, bie ÜRacebom'er^u 
vertreiben, bem <Btaatt feine alte SSerfajfung unb SRed)te 
wieberjugeben. 2>a erfdjott unter ben tterfammelten &fye* 
nern unermeßlicher 3ubel: ffe legten fljre SBaffen nieber, 



77) Xm 26* be* Sfjargetion, flegen <8nbe Ct. 118. tt 9>fot> 
Demelr. p, 892. b.; t>erfil. unten. 

78) 9>totemauS, Caau« ©o$n, na^m in $oto,e bet ^rieben* bic 
SRiene an, ©riedjenlanb t>on Äaffanber befreien ju »ollen, 
befreite auaj einiae @tabte, ftto? ober bolb mit i$m Brie* 
bent Sbiob. XX. 37., ber bie Urfatfe M Srietxn« ßen>i# 
folf<& ongtbt, n. 2C. 
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baten ttjn, an*$ 2anb gn fommen, isttb priefen ifjn tyren 
Detter uttb 3Bot)Itf)dter* ©o war ber g>trdeu^ in Der 
Befreier 2Rad>t 2>er 9>()alerer Demetrius erfannte bte 
Unmäglirfjfeti:, ftd> $n galten: mit 250 ©djtffen, bebeu^ 
ienber Sfruppenjal)! uttb allem Äriegäbebarf war ^Inttgo* 
nu$ ©ofcn gefommen, nnb mit bem tarnen eineö aat^ge^ 
$etd>neten ÄrtegerS. <£r war baljer &ur Uebcrgabe bereit, 
nnb bat nur för feine eigen« ©idjerfyeit, bie naety Dbigem 
leicht in ©efafyr fommen fomtfe, wenn auefy nur burdj 
ßinjelne. Der Sieger bewies jtd) burd)au$ freunbltcty 
nnb woWwollenb , nnb ließ iljn (Tc^er nact) Sieben gelei* 
ten, »on wo er fpäter nad> Sleg^ten ging» 79 ) ©egen 
bte kärger aber n>ar ber junge girft fo artig ju Äußern, 
er wirbe tljre ©tabt erftbann betreten, wenn er iljr &oll* 
fommen bie gretyeit wieber erworben E)Atte* 2)al>er be* 
gann er üngefdumt bie Belagerung t>on SKun^ia, wo 
SDioni>fiu$ mit ber Befa$ung lag» &ber bteß war $u 
feft, al$ baß er eä fcfynett nehmen fonnte: er War tafä 
nnb energifö, ttnb mußte in ©riedjenlanb fcf>n*K ©Idn* 
jenbe* t>errid)tem SDeßljalb ließ er eine binldnglicfje Wlaty 
jur Belagerung $ur4cf, nnb $og felbft geg*n SKegara, 
ba$ ebenfalls in &affanber'£ ©ewalt war* £>ieß nafjm 
er nad> einiger 3«t eüu Jpier geigt jedj wieber ba$ gute 
£er$ ber Sltfyener , bie fftr SKegara , womit ffe fa(l ihm 
mer feinbfelig gewefen waren, %ixhittz einlegten, e* fo 
freunbltcfy wie miglid) §u beljanbeln* Demetrius jeigte 
ftd) überall fjulbreid) nnb liebenSwürbig* *°) Dann lehrte 



79) lieber bie ferneren ßd&Wfale bes ^t)alcrerd ©ioa. V. 77. 
mit b. 9lot,, CJcal* fr öufeb» a. mdccix. , fOcjf. j. JDiob. 
XX. 45. 9ta<$ fHut De Exil p. 601. f. $at et ©on Äegp^ 
ten au« (Sefäente na$ 3ft$en gefa^itft. 

80) mt Vtttt t>er$U ©ioß. 8. II. 115. mit b. Kot: %)tttt. felbft 
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er nach Sfthen gurto, uvto nahm STOun^chwi ritt/ burch 
feine trefflichen ÄriegSmafchinen: nun erft gog er in&thett 
felbft ein, gab bett «ärgern in öffentlicher Berfammfong 
bte SBerfajfung ihrer S&ater wieber, unb fchloß mit i^nett 
ein jJreunbfchaftS&Änbnif} : er aerfprad) auch, uon feinem 
SSater eine bebeutenbe Waffe (betreibe nnb Sauholg fftr 
hunbert frieren fir fie gu emirfem Die gefltung 2Ku* 
n*>chia würbe bemolirt ©o erhielten bie Slthener nach 
f&nfgehn 3afyren ihre »otte gfreihett triebet, DL 118» 2. 
im Anfange be$ Brchontat* be$ BnarifrateS, 307. 8! ) 

Räch bem, n>a$ oben Aber bie @taatS&enoaltung be$ 
Demetrius tton tytfalmn gefagt i|t, bebarf e$ burchau* 
feiner Rechtfertigung M ■ Verfahren* ber Slthener, bie 
feine $übfaulen umfhirgten, feine $8efcf)Iüj[e unb befehle 
tterni<hteten, unb feine gange Regierung für gefefcwibrig 
erftärtem 2fud> bag bie DKgarchen angesagt »urben, 
lag in ber »erfaffung: unb ba bie «Arger biejenigen, 
welche toor ©erieht erfchtenen, gang lo$fprad)en, 82 ) unb 
nur bie Entflogenen in contumaciam serurtheilten, un* 
ter ihnen ben Rebner 2>inar<hu$ unb ben Regenten felbft, 
fo geigten ffe tytxin ebenfo fehr ih're üDtößigung »ie barin, 



De Lib. Educ. p. 5. f. übertreibt $ man |te$t aber barauö, 
baf bie $firbitte ber 3Ct$ener not&ig 

81) Xirtfityrlid) er|&blt biefe JBcgebenbeiten |)(at. Demetr. p. 
692. f.: ©(ob. XX. 45* f* weniger, unb mit einigen TCbwtU 
jungen, befonberä baf er bie Zeitfolge »entacfclaftfgt, nnb 
bie CKnna&me ton SRegara nach ber bon 9Xunn$ia fefct. 
©enan / befonberä in ber • <5$ronölogte , SDionnf. Dinaren. 
T t V. p, $J4. ff. aus $$üo<horu« : f. auch $auf. I. 25., fo« 
In&n IV. 7. 6. SJergU Clinton I. c p. 184., SRannert 6. 
208. fr, Giebel, j. 9>^itoch- Bfragm. p. 78. fr 

82) WH**)* b. ©ionof. l. c P . 636. f, tteber ba$ Solgenbe 
r-ergl. Vit. X. Or, p. 850. d. 
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baf} fte bett Waltttt ofttte bfe geringfle UnMlbe entttct* 
cf>en Keßen. SBtr Wunen e$ olfo nur bcr £ur$fld)tigfeit 
unb Unfenntntß auftreiben, wenn <5trafco, Stettan unb 
SDiogeneö £♦ 8S ) in pomphaften gfuöbräcfen t>on ber Un* 
banftarfeit ber tftfyener gegen Demetrius b* 9tyaL fpre* 
djen, unb auef) Gicero *) feinen ©rur& aU fetyr unge* 
redjt barfreflt; ttnb teuere f?nt> feljr gu fabeln, wenn (Te 
ben ffiaitfefatutlj unb $etcf)tfTnn ber treuer fcfjclteit : 85 ) 
e$ »ar grabe ba$ treufte gehalten an tyret ttAterttcfyen 
Serfaffung. 

2>enn wir reben fjter Aberljaupt nid)t bariber, n>eld)e 
Serfaffmtg für Sitten fyeilfamer groefen tt>4re, unb t>er* 
tfyeibtgen nod) t>fel weniger bie alte &emofratie an ficf> : 
fonbern wir serfefcen und nur in bte @eele ber Steuer, 
unb tyre unsertrtgbare $fof)Angltcf)fctt an bte *on ben 
Urahnen geerbte SSerfaffung, um tyren £aß gegen bie 
50?acebentfcf)c £>ltgarcf)te unb ifyren 3u6el iber bte 23c* 
fretung t>on berfelben ntd)t ungeredjt ju beurtfjeifot. 25««» 
fer Subel mußte gren$cnIo$ fein- SRadj fÄnfte^n langen 
3afjren ber traurtgfien änedjtfdjaft erfdften enblidj bcr 
* langerfefynte S3efreicr* Unb it>eld> ein ©efreier! (Sin jun* 
ger ütfann in bem erfterf männltdjcn Sttter, 86 ) groß unb 
fd)5n gebaut, »Ott »unber»oHer firperlicfjer löübung, 



83) ©trabo IX. p. 398. , 2Cet. V. H. III. 17. , ©tog. e. II. 77. : 
übet bie $erftbruna, ber Sitbfautcn oergL oben ©. 298. SR. 2. 
SKadj $at>orinu« b, SDiog. 8. würben bie ©tatuen auf bei 
JDemetriu* gjoliorc SBefe^l $erfl&rt. 

84) Sic De Fi». V. 19,: Phalereus Demetrius quam patria 
pulsus esset iniuria. 

85) ©ajl 0. 243. f. SRod) hv$tt Seute wie Stobertfon. 

86) Dt 116, &, 314. *. <5$t., war er 22 3a$re alt: ©tob. 
XIX. 69., |>lttt. Demetr. p. 891. a. Utbn feine ©<$bn$cit 
unb feinen Gfcarafter |>lur. Demetr. p. 889. c., JDiob.XX.92. 



Digitized by Google 



r 

* 

4 

326 



worin Reiben *9ttajeftdt uttb (3r<^te auf unnachahmliche 
Söeife aerfchmolgen waren; fein §lnflt& ein Sbeal twtt 
mAnnlicher @>*6uheit: fein 8ttbfcttcr ober SRaler fonnte 
ein ®ebilbe liefern, ba« ber 2Btrflid>feit gl«d> fam. 3m 
Umgänge unb gefelligen Seben war er fyidjfi angtehenb, 
gctftretd), mit (>ütreißcnbem 3«uber ber Siebe auSgefJat* 
tet; fein gange« ffiefen ritterlich unb romantifd); er war 
gefront mit ben Sorteem be* Äriege«, «nb twr t'hm her 
ging ber 9?tif beö grißten Sbelmuthe«: lauter <£igenfd)af* 
ten , bie ihn in ben Otogen ber Slthener gu bem Sbeal be« 
Manne« erhoben, «nb ade fersen ihm gewannen. Die* 
fer Jpero« erfchien nun al« Befreier be« unterbrächen 
Wölkt, unb bewie« ihm in allen fingen bie grißte £odj* 
achtung. SBelchc« gcijtaofte unb unabhängig geftnnte S3olf 
fjdtte einen folgen Befreier nicht mit bem gangen 3uM 
be« <£nthu(Tafmu$ auf ben Jpänben getragen, beffen ber 
hochherjige Stfenfch fähig ift, unb ber bie ©eele entflammt, 
wenn man ftd) na* lange getragenen fdjmdhlichen gef* 
fein be« Ufurpator« frei ffe^t — Sluch fein GEharafter 
war bamal« nod) gut , felbfi nicht ohne ßbeljmn- 2>a« 
£au« be« Slntigonu« i(l unter benen ber Dtabochen mo* * 
ralifch ba« befle, 8: ) wie bie größte 3<*hl f*h* richtiger 
Wanner barau« hervorging : e« tflfc in jener 9töcf|id)t felbfl 
ad)tung«wcrth, wenn man bie bamalige »erbrecherifche 
unb blutige 3eit erwägt. 33on SDemetriu« führt 9>fatarch 
au« bem 3ungling& unb erjien 9Ranne«alter manchen eblen 
3wg an: feine Seibenfehaften waren ditdhit ttttb SßMuff, 
gehler, bie in jener 3eit nur al« minber groß erfdjeinen 
fonnten; unb auch biefe (!nb er(l fpdter hoch gelegen, 
al« ©lucf unb ilngtäcf machten, baß Demetrius tie* 



87) JBcrfll. ^>tut. Dcmctr. p. 890. h. 
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fer fatrt; unb fel&fl ba jeigt er nod) 3öge tum (Sbefc 
nwtf>* 88 ) 

Sie £)emeftfu*, 6ct»kd aud) Sfartgonud fty gegen 
3ttf>ett fefjr gndbig , al* man eine ©efanbrfdjafr ju tytn 
fäidtt. dt mad)tt üjnen bä$ *erfprod>ene (betreibe unb 
<5c#fF$bauf}o(3 $um ©efcfjenf, unb gab felbfi bie Sufel 
3m6rud jurief. 89 ) , 

üBenn wir bteß Sittel ewigen, unb Stttyen nidjt A6el 
wollen, fo werben wir bie große Uebertreibung in ben 
($f>ren, rockte bte Slt^ener bem Demetrius nnb SfotigOf 
«u$ erwiefen, ntd)t fo Ijart beurteilen wie gm>6f>ttltc^ r 
tt>enn auch feine$»eg$ *on XaM frei frredjem 2fof ben 
Antrag be$ ©hratoWe*, fagt SDiobor, 90 ) befdjiof} man, 
goibene SBtlbf&ulen be$ Demetrius unb 5fatigonu$ neben 
bie be$ Jparmobiu* unb Slriflogiton ju jieKen, tynen $ro* 
nen, 200 £alente wertfj, ju »erleben, einen 2(Itar gu 
errieten als »ben Oettern", unb feierliche Dpfer $u brin* 
gen; ityre tarnen in ben fettigen ^>epfo^ ber Sirene ein* 
pweben; gu ben $el)n spulen jwei ju fugen, bie £eme* 
trifte nnb 3fotfgontfd)e* Dicß unb norf) SRefjr beratet 
spfotard): 91 ) man f}«be flatt be$ Slrc^on (Spon^muä einen 
^rieflcr ber SKetter angeffcllr; juerft ben Slnrtgonuä unb 
feinen ©o^n ÄÄnige genannt; unb @trotofle$.fyabe fogar 
t)orgefcf)fagen, feierliche £tyeoren 5« ihnen ja fd)icfen, wie 
na* fcelphi unb £)lptpia; ein Sfoberer, jpfe wie £>imy* 
fo$ unb Demeter ju empfangen; ein dritter, tyn wie ein 



. 88) ©cfcloffcr Uni». Ucbetf. I 3. ©. 423. $at i&n für bie ftü$c* 
te |>eriobe offenbor ju $art beurt^etlt«. 

89) SDiob. XX. 46. $lut erj&^t ton (Svfttum blop bat Ber* 
fprecfcen bet ©emetriu«. 

90) 5Diob. XX. 46. 

91) ^>tut. Demetr. p. 893. c— e. fßtx$L benf. De Fort Alex, 
p. 338. a. , 0<frol. $(nb. Nem. III. <J , $$ot. *er, v. xa ? «Ao*. 
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Orafel $u Befragen; man tya&e ben ÜRunvdjicm £>cme* 
trion, ben 30fen £ag &emetrta£, bie £)ion$ften £)eme* 
trien getauft 3ur SKilberung ber hterau* Ijerttorg^en* 
bett SBortDärfe ifi inbeß ftolgenbe* ju bemerfen. Seite 
Sorfchldge be* ©tratofle* unb feine* ©letzen beriefet 
9)lutarch nur al$ SBorfchlAgc Grm§elner, nicht al$ nurfttch 
bcfchlojfen: baß aber <£üt$elne fleh in folgern Unfinn ju 
ilberbieten fudjten , um ©naben von bem SMächttgen gu 
erlangen, ift begreiflich. Sin ber SBahrheit anberer Slitcja* 
ben 9)lutarch'$ fann man gtoeifeln : benn baß bie SIttjener 
nicht einen ^riefter ftatt bed Slrchon aufteilten, folgt wohl 
barau*, baß in aßen folgenben 3at)ren ber Slrchon @pc* 
nymu* genannt wirb: 92 ) ^lutarch Witt bie nachhertge 
SSerberbniß beä Demetrius au$ ben (Schmeicheleien ableu» 
ten, unb »erfAllt baher iDteber in feine bicgraphtföe 
nier. $Öcnn fte aber bem $lntigonnö unb Demetrius wirf* 
lief) juerfl ben SÜnfaitM. gaben : fo fragt e$ fid> erfreu*, 
ob ba* nicht nach ber ©chladjt bei (Sppern war; ferner 
lebte aber fein SWachfomme Slleranber'ä mehr, ber 9JJace* ' 
bcntfche Ztjwn toar vacant, unb fie nannten lieber be» 
Demetrius äom'g al* ben Äaffanber: unb ihren Äinig 
nannten (Tc ihn nicht, ba jTe frei waren. 93 ) Slnbere* tft 
nach ben ©Uten beö Slltcrthum* §u beurteilen: baß fie 



92) €>. bie ^Reihenfolge bei ©iontf. Dioarch. p. 650. Rcisk. u. 
fciobor. 9>lut. Dcmetr. p. 91t. 6. faßt ff eilicb , im 3- 287. 
feien bie hqug owr^utv wieber aufgehoben, unb bie a^x otf * 
»ig wieber angejtellt : aber bie folgenben Greigniffe machen es 
ganj unmöglich/ bap in allen ben 3a$ren oon 307 bi£ 287 
bem ^Demetrius bie ßfjren erwiefen feien. SStettetdht toar auch 
bieß nur ein Söorfchlag, JMobor berichtet oon biefen «Dingen 
nicht«. 2Cnberö Clinton 1. c p. 390. (380. ed. Angl.). 

93) ©egen SKannert ©♦ 216. f., ber boch im Allgemeinen biet 
• billig ijt % 
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»ben Stottern" Opfer nnb gcfle anorbneten, gefjirt bem 
JperoSASultu* an; baß fte bte Kamen in ben 9>eplo$ ber 
Sirene einwebten, war eine ©jre, bie SRefjreren $u 3$eil 
würbe wegen l)eroifd}er Saaten , *) wie bei benDWmern 
bte Kamen ber gelben ben ©dttero in ben ©altarifdjen 
Sieben* angereiht würben; 9b ) nnb baß fte 9%len nnb 
Monate nad> bem Kamen tyre* Jöefreier* benannten, ge* 
fyort ebenfalls ju bem #ero$*(5ultu$* Snbejfen Ijaben ffe 
anf jeben gatt jefct, nnb nod) mefjr nad)f)er, bte Sfpren* 
Beengungen tyrer felbfl unwurbtg übertrieben nnb geljAuft, 
nnb e* jeigt ff* barin bte SHter*fd)tt>d*e nnb polttifdje 
Stynmadjt, £>te gurdjt, ba$ foftbare ©efdjenf ber ilnab* 
Ijdngtgfeit wieber ju verlieren, ttermod)te ffe jn ben ©cfymei* 
«fiefeten, bie ber eitele Demetrius leid)t Ijätte verbieten 
«nnen, aber babnr* ju »erlangen föien, baß er ftefty 
gefatten JKeß. Da* Ungtöcf mad>t ben Gblen fester, 
atnb ber £tynm4ct>tige wirb kid)t <5tla*t. 3fof jeben %aU 
flnb tiefe @f>renbe$eugungen bie einzige ®ctyed)ttgfeit, bie 
man bem Sltljenifdjen SSolfe in biefer ganjen 9>eriobe 
vorwerfen fann: nnb ffe fdttt großen Steife gnrücf anf 
bie niebrigen SKenfcfjen, *on benen ffe ausgingen, einen 
©fratofleä nnb £>romofltbe$, wd^renb Sßdnner &on eblent 
©etile, wie £>emod|areö, laut bagegen fpracfyen* Daß 
aber and> wirflidje Bereitung für Demetrius bie Sltfjener 
leitete, erhellt barau*: al$ er fpdter Afafg »on SKace* 
bonien geworben war, nnb #crr *>on ©riecfyenfanb, nnb 
nnn fdjledjter Qtyarafter nnb ^rannet an tym l)ert>orfra* 
ten, ba Wmeicfjelten ffe tym nidjt, ja fte wagten, ftn 

* 

94) fcafcet #<« f toS ™rAct> airiftotf. Equit.570., wo b.6$ol 
SBetflU SReurftu« Panathcn. c. 17. (in ©rono». Thea. VoL VII.). 

95) 0. oben ©. 63» 
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fftr unwftrbig ber ^errfdjaft über bie £eKcmfd)e Nation 
gtt erftören. 

♦ 9>futar<f> föreibt wofjl mit Umreit bie foltere SSerbor* 
benfyeit be* Demetrius biefen @cfymeid>efcten ber Sfttyencr 
ju. Cr fanu nidjt gar lange in Sitten toerroeüt fyaben, 
fcenn faum ein fyalbeä Saljr fpfiter war fd^on bie ent* 
ftyeibenbe @eefd>la<f>t bei G^pern, 9Ä ) unb Dioborberi<fc 
tet unmittelbar nadj ben Vorgingen in Sitten, baß 2fn* 
tigonud feinen ©ofyn abgerufen fyabe« Diefe Entfernung 
tynberte tfyn an ber gdnjlidjen Unterwerfung ©ried>en(anb&. 

Die meiflen &>ren be$ Demetrius unb Sfortgonu* gin* 
flen in einigen 3a^ren ein: e$ blieb afor bie 3af>l ber 
spulen, nur baß bie neuen nacfjfjcr bte 9>tofem4if<t}e Unb 
§ltta(ifdfe gießen, unb bie baraud Ijer&orgefjenbe SBermcfj* 
rung be$ Senate« »on 500 auf 600» Die Demokratie 
txaijtn nun wieber tyre frühere ©efltolt an, unb fWänner 
Dom $erfd)iebenßen (Sfyarafcer traten an bie ©pifce. 
©cgenflucfe erfdjeinen ©tratofleS unb Democtyareö» 
<$trato«e$ 97 ) wirb föon t>on DemoftyeneS 98 > um 345. 
». (Sljr- ber atterfredrfte unb fdjlecfjtefie üRenfdj genannt, 
»nb mit bem fänbfyaften unb verrußten großes $ufam* 
mengeffefft; trat als Sfafldger be$ DemoftyeneS im £ar* 
palifdjen 9>roceffe auf; ") gewinnt aber befonber* ©u* 



06) ®. Clinton 1. c. p. 184, 

97) Sine trefflidje UntetfudSiung öfter tyn bei 9tn$n!em Hist. Cr. 
Or. Gr. 1. c. p. 347. ff. , »orau* 9fcnere gefdjopft fabelt. 

98) iDemofty. Adv. Pantaen. p. 980. (ni#t 994.) ; nadj Giintoit 
L c. p. 149. fällt bie Siebe fpäter ol6 347, 

99) SDinarcfc In Demosth. p. 3. , 15. , 16. JDanatfc emenbirt 
SSufcnfen. Vit. X. Or. p. 846. c, weW&e« et mit Unrecht 
itac^et surutfgenommen $at. e^mibt f. fcinattf mad^t bie* 
felbe (Smenbation, otwc 9hi$nf. onjufö^ren- SHetttufct war 
©tr. au<$ einet »on ben 2fnfu$mn in ber @$la4 1 bei <5$d* 
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fütf? feit Demetrius tyoUovc, unb $eigt feüte gan&e 92ie* 
*rigfett tyeil* tn ber tfriedjerei gegen benfel&en unb ben 
*u feinen <2f»rcn burdjgefefcten IBefc^fAffcn (*ergl* unten), 
woburd) er fo SBiel gewann, baff er fein Detter bie 
©olbemte nennen tonnte; 10 °) tf)cü£ in feinem Keberlt* 
djen Sefcen : er wirtschaftete mir ben gemeinftot unb l)4fc 
li^ftot äBeifabilbern, unb t>attt fk fogar im #anfe 6ef 
4 ) *>on feiner fdjamlofen gredjfyeit gegen @taat nnb 
Stoft werben wir IBeifriele fetten« SBie bie (grföeinung 
eine* foltfjen Sföenfdjen, ber unter bem @d)ufce berer, bie 
er anwebelte nnb leefte, ffcf> fctaflnß erwarb, betrAGenb 
tfh fo erfafceub ifl ba* 8i(b feinet ©egenfHW*, be$ 2)e# 
mocf>are£» 2 ) (fr, ber ©djwefterfoljn beä £emoftl)ette$, 
J)at fein ganjeä Ceben lang ben ©runbfäfcen beffei&en treu 
angefangen, in ber 9>olitif wie in ber SWorat. ©eine 
etaattoerwaftnng f4Ht grabe in bie fdjlimmfle 3eit, *om 
ßatnifc^ett Kriege an etwa ttier&tg Safyre : unter ber £)fe 
gardjie t)erfd)mäf)te er e$, irgenb eine ©teile ju nehmen, 
ainb mit ben SKadjtf) afcern in @emeinfd>aft ju fiefyn; er 
allein, fyetßt e$, wanfte nie, fonbern »erfolgte raftlo* 



ronea: Xefö. In Gtes. p. 555. Stepfc. mit b. Slot., Clinton 
L c. p. 306. SDafi et nadj bem Samifdjen Stiege au*gelie* 
fett fei; ifl niefct wa$tfd)einli<& : bei ©uiba« ift nic&t Ilarpo- 
ttXsa ju föteiben/ fonbetn Moi^ohXI«, au* Xttian unb 
^Hutardj. 

100) fHttt Rci P. Ger. Praec. p> 798. f„ 

1) $)tut Deractr. p. 893. f., Amator. p. 750. f.: ber Äomtfet 
sp^Uippibe* faflte oon ber einen: »bu füflejt ffe faum, wenn 
fie bat ©efu&t t>on bie le&rt." 2Ct$en. XJH. p. 596. f., wo 
tuelleid&t Alpw $u lefen, „SHamfett junger". 

2) Xu<& übet i&n -«u$nf. 1. c p. 357. ff., metefter Keltere 
nennt: Sffia^smutfc I. 2. ©. 410. $at nur eine furje 
Sloti* mit ttnri(&tta,lciten. »erst, oben 0. 215, 
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fein 3«I/ bie Unabhängigkeit M Stoterlanbed; er t>er* 
barg audj feinen ßfjarafter fo to>enig wiefern Dtjeim, fon* 
Dem fagte ben artigen bte berbflen ffiaMeton tu'« 
GJefldjt, ifjren Äreatnreti betone* er Seradjtung. SWa» 
gab il)m ben Kamen be$ ^arrljejtaften, in ber Sffiacebo* 
jiifdjen 3*it fcteBeictyt ber grJßte Gtfjrenname. 8 ) ©eine 
<5taat$»ert»altnng trifft fein »ownrf, unb Sitten »et* 
banfte il)m, ttfe wir feljn »erben, »tele nnb bte graten 
SBofyltfjaten. Cr uoar aber and) al$ gelbfyerr tud>Hg, 
itnb ijat mehrmals bte (Strategie befleibet*- 3Rtt biefett 
»orjigen »eretnte er ben £Rul)m bed 9fcbner* unb @e* 
fctycfjtfdjreiberS: fein oratorifcfjer Gljarafter »ar weiter 
al$ ber be$ ÜDemoftyene*, 4 ) ftanb aber bem neruenlofeft 
be$ tytjaUmi Demetrius al$ fraftoott nnb gettidjtig ge* 
genfiber; fein fjiftorifdjer @&arafter n>ar feine Snbfotbua* 
litAt al$ 2Renf4 nnb Bürger* (Sin folctyer Wann nutzte 
\)te(e getnbe fyaben: 6 ) e$ btibete ftd) fogleid} eine Partei 
fir jDemetrinS, n>ie früher für bte ütftacebonier, nnb trat 
ebenfo ben £emofraten entgegen» Sin ber ©ptfce berfek 
ben fianb ©tratofleä, nnb außer einem SÄebner 2) ernte 
HibeS 6 ) mtYb ein obfenrer Äomifer SfrdjebtfnS ge* 
nannt : bie Äomifer bilbeten in tiefer 3eit immer politU 



3) @. befonber« ba« ^fepljtfma für feine ßljren bei Vit X.Or. 
p. 851. , $otyb. XII. 13. 3Die »nefbote bei ©eneca De Ira 
III. 23. ift wemgffcns in ber gorm unglaubhaft* au$ nennt 
er falfc^ eine ©efanbtföaft be« JDemodjaree an 9>&tltyp ©♦ 
SKac: 9?ubnf. 1. c. p. 360« ftimmt für Stntipater, Clinton 
L c. P . 391. (380. ed. Angl.) für Xntigonu* (Sonata* : jebe 
biefer SRetnungen $at ©rünbe gegen fUfc, 

4) Sic De Or. II 23. 

5) SRan fb(t e* au« 3£et V. H. III, 17. 

6) ®uib, cj rb h ? h *Zq : nergl. 8l«|nt »tettei*t ift 
©roraoflibe« biefelfce 9>erfon. 
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ftfje Parteien, unb ffanben oft im ©olbe berftlben: ffe 
»ertreten Äberljaupt bte ©teile unfern SournaKfkn; gegen 
©tratofle* ftanb ebenfo ber Äomifer ^tUppibe*, beit 
^Hutarct) al$ eilten f)4cfjft brauen unb tätigen SRann 
rufjmf. Sene gartet Ijatte benn bie WloxalititM £)emo* 
djare* angegriffen unb mit tfjrem ©eifer beflecft: unb bie* 
fe ©c^md^nngen Ijatte £tm&u* ntc^t bloß aufgenommen, 
fonbern, in feinem Jpaffe gegen Sitten , auf* Jpidjfie 
übertrieben: ber treffftcfje ^ofybiul sertyeibigt ben Demo* 
djareö gegen ben maledicentissimus scriptor mit ÜBdt* 
tue unb Snbignation, unb mit fdjlagenben ®r4nbem ') 
: 3Der uid)t$»irbige ©tratofle* tritt un$ juerfl mit ek 
ner guten #anblung entgegen» ©leid) £)!♦ 118» 2., 307» 
t). (5fjr., fe^te er e$ burd), baß bem eblen fyfurguö eine 
«übfdule im Äeramifu* gefegt, unb bem dlteften feiner 
9tod>fommen ein (Sbrentiftt) im 3>r|)taneum becretirt »tw* 
be: 8 ) bemfelben Ijatte er frier fd)on • ba$ ©djafcmet* 
fteramt »erfcljaffr SBelc^e SCriebfeber ü)n ffieju betoog, 
ob aerbetfte eigene Slbftdjten ober ©emanbffdjaf't, ober 
»a* immer, Idft ffd) nidjt bestimmen. 

dagegen ftfjeint 2)emod)are$ guerfl nid)t $u feinem 
Sortierte Ijerttorjutreten, inbem er ba$ ©efefc tiertbeibig* 
te> »oburd), wie man glaubt, bie Wlofopljen au* 8tl)m 
vertrieben mürben« £)ieß fagen ungefdljr 3ftl)endu* unb 
$oHur« 216er wenn bteß fdjon an ftd) für bie Ktl)ener 
burcfyaud unbegretfltd) unb unglaublich todre, fo gibt JDio* 
gene* & 10 ) ba* ©efefc öoflftdnbig, unb in gans anberem 

7) 2Ba$«imit$ 1. c. 6.410» $$tte anber« batöbet fprecj en folten. 

8) Vit. X. Or. p. 841, b. , bog ^fepbtfma bafetbjt p. 852, 

9) *t$cn. XIIL p. 610. e. , $otl. IX. 42. 

10) jDtog. fc. V. 38.: fjLijlivot tä» (ß.Aeffo^wv ex°tfs «<ftyyi7» 

v«to» tfv«i tV ^/ii«v. ©er Bnltöger |»eif t bei i&m Styu 
lion ober Million , bei 2Ct^ 3>$iton. 

I 
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Cfnne: i>niemanb fottc eine pfytfofopfnfdje <5chule halten 
ohne ©encfjmignng bcä Senate unb $olf$; auf ber Ue* 
bertretung be$ ©efefceS flehe £obe*f*rafe> w Urheber bcf* 
felben war ©opljofl**, ©ofjn beö Stntiflibe* ; ber $e* 
xipatcühx tyfyiiQn. fchrieb bagegen, 2)emochare$ bafur: eö 
ging bnrth , unb unter Slubern muflte ^eop^rafi nacf> 
Talcid auSwanbenu 3m u&chften Satyte aber würbe e£ 
wieber aufgehoben, unb '©ophofW p einer ©elbjlrafe 
*>on fAnf Talenten tientrthetlt« SBan ^at auch in neuerer 
Seit, wie leicht gu benfen, ba$ ®efefc heftig getabelt, 
aber mit Unrecht iftaudf bieß Dom poföiföen ©tanb* 
fünfte au$ §u wärbigem 5Die meiden 9>^tlofop^en waren 
Slnälanber, bie e$ ganj gleichgültig aufaßen , ob Althen 
frei war ober ÜRacebonien unterworfen: ja fie hatten ba$ 
Severe noch Heber, ba bie SWacebonifcfjen Jperren fleh in 
ber Siegel (ehr freunbltd) gegen ffe bewtefen: beim bie 
Mefer 3eit, namentlich bie ©ofratifchen ©chu* 
len, wanbten fleh bfluptficblich ber (Ethtf ju, unb fomt* • 
ten alfo ben Senglingen ®runbfäfce einpflanzen, btcSRa* 
cebonien fehr lieb waren* 60 wibmete $lheophraft beut 
Äaffanber mehrere Schriften, 41 ) unb nahm »on bert 
gitrjlen ©efdjenfe; Demetrius b*$)ha!» J*t0te große greunb* 
fchaft gegen ÄrateS, SCheoboruä ben ©otteälduguer uub 
Senofrated, unb flanb mit Xheopfyrafi in enger Serbin* 
bnng. 12 ) gerner waren unter ben 9>^t(ofop^en fchoit 
bamalä eine Wenge fchleehter unb ruchlofer SNenfchetr, 
namentlich unter ben $lfabemifern, obfehon aKerbingö and) 
manche eble, wie £enofrate$ (f* oben) unb %%to)pf)xaft. 
£>aß alfo bie iffentliche &hre berfelben unter 2fof|Tcbt ber 
©taatSregterung gepeilt würbe, aerbient fo wenig SCabef, 



11) SMos. e. V. 47. 

12) fctofr 8. VI. 90. , IL 101. , IV. 14. , V. 39. 
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baß e$ Steimel)* audj mit unfern Sfaficfyfen ganj fibercin^ 
fttmmt. Gut SKamt »ie 2>emod>are$ unterste ba!)er 
ba$ ®efc$ mit aollem 9ted>te: er felbft Ijatte mit au*ge* 
$etd)neten Wlofopfyen, wie SlrcefTlau* unb 3«to, nabelt 
Umgang : ") er führte aber audf eben in jener Siebe man* 
dp JBetfinele »o« ganj unmoralifcf}ett Wlofo^en auf. l4 ) 

£tenad> befümmt ft* aud> bte Seit be* ©efeße«, bie 
nidjt be&eicf)ttet ttnrb* «Man fyat DL 116. l v 316. ö.ß&r., 
angenommen. 16 ) SI6er Demetrius b. Wal, in befreit 
«Regierung e$ bamt ftete, ber ftreunb M X^eop^rafl «nb 
aller ^tlofopfjen, fjdtte ifjre Vertreibung fidjer nidjtjtt* 
gegeben; and) Ijat ffcf> £>emotf>are$ »äljrenb ber öligar* 
d)ie ganj tton ber (Staatsverwaltung guruef gebogen (f. 
oben). ®a e$ nun in bie 3eit eine* Demetrius fdttt, l6 ) 
fo ifi bieg ber ©o&n beS SlntigomtS; unb wenn Demo* 
«fjare* im 3. 302. verbannt wirb, fo ifl ba$ ®efe& gtou» 
fcfyen 307 ttnb 302 gegeben, balb nad) ber ^Befreiung. 17 ) 
9lid)t lange barauf fam bie Stöacebonifdje Partei toieber 
empor, unb ba ttmrbe burd) ben (SinflufJ ber ^^ilofop^e» 
aud> baS ®efefc »ieber abgerafft. 

SCB&fyrenb nAmlicfy Demetrius ben großen ©eeffeg Aber 
$tolemäuS bei ßippern erfocht, worauf 2lntigonuS nnb er, 
unb balb bie übrigen ©roflen, ben JWnigStitel jff entließ 
annahmen, unb bann bie bentoärbige Belagerung »on 



13) fcUfl. e. iv. 2i. , VII. 14. 

14) 9lt{>en. V. p, 187. d., 215. c, XL p. 506. f., Cufeb. Praep. 
Et. XV. 2. p. 791. d. 3tu$ Htyeniu« felbft $at beren, unb. 
au« Sudan ifl bte JBerworfenfceft ber filteren 3>frilofo?$en 
befannt fienua,» 

15) Äruger j. Clinton p. 181. 

16) XtejciS b. Ätfcen. XIII. p. 610. e. • 

17) 3n b. 3- 306. fteUen.ee au$ %>etitu< , SRenaaJu«, öorffai, 
Sarget (f. Glint. 1. c), SBacftlmuty I. 2. @. 414. 

* 



Digitized by Google 



336 



Dftjobu* «tSfityrte: tt>%eubbefj fudjte tfafianber, Cm 
äBflnbniß mit 9)ofyfperd}on eben er gurn 8#r|ten be$ tye* 
foponnefe* gemalt), ©rie^eitlaitb toieberjugettinnen. Die 
Seltenen boten iljre legten Grifte fir ifjre gretyeit auf, 
unb ber Ärieg $og ffcf> fjin, btd 5Demetrtu$ ^Poliorc &u* 
räcffe^rte unb ba$ Sanb befreite, bauerte a(fo loon 306 
bi* 302, nnb ifi $<4fi »a^rfc^etnK* ber in beut 9>fe* 
jWfma fftr fcemodjare* genannte »aierjtyrige Sttittf 9 . l8 ) 
SDie (Sretgniffe beffetten f ernten »tr nur fetyr uMJoltfotnmen, 
Weil bte großen Gegebenheiten im Dflen bie ®efd)td)tfcfyrei* 
Ber gn fefjr in Slnfpntd) nahmen* ©ufcer nnffen wir nur, 
baß Demo* are$ ^ier fct>r t^dtig war, bte @tabf bc* 
fefKgte, bie SWauern herfiellte, für ©eftyfifc nnb allen 
Äriegäbebarf forgte, nnb eine grofe £u<fj ttgf eit and) im 
Ärtege entwicfelte* 19 ) $i<k$ »al)rf<f>einltd> trat aber 
aud) ein anberer t>orjiglid)er SWann fäon I)ter auf, £l$m* 
pioboruä, »on weitem ^anfaniaö mit ber grdßteit 
^ocfyufjtung fpricfjt 20 ) S3ei beut bautaligen Äriege 
töaffanber'd gegen ©riecf>enlanb föeint e$ gewefen gu fein, 
»o Dlpntpioboru* nad) Sletolten fegelte (ba$ $»ifd>enlie* 
genbe 2anb war »on ben SWaceboniern befe&O, bie Sie* 
tolter gurn Gönbniß nnb jur £ülfe betyog, nnb baburef) 
Sitten eine große Erleichterung be$ fo ferneren Äriege* 
*>crfd>affte* 21 ) SSielleicfjt toax e$ ebenba, wo berfel&e 
Dtymptoboru* ber <5ta1>t (Slatea in ^oct^, bie tfaffan* 
ber hart belagerte, ju £ilfe jog, unb ffe befreite, wofir 
fte ihm in Delp^ eine eherne JBilbfdule festen* * 2 ) 2>od> 

18) Vit, X. Or. p. 851. d. SJcrfll. GUntOtt L c. p. 187. , 390. 
(380. ed. Angl.) , 

19) ©♦ bat $>fetf>tfma L c. 

20) *>auf. L 25. u. 26. 

21) »erat SJtannctt ©. 243. Stak . 

22) , $auf. I. 26., X, 18. unb 34. 
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würben bie Sftfjener aon ber gewaltigen ÜBadjt tfaffan* 
ber 5 * nnb ^otyfoerdjon'ä immer f^ter gebringt: tyanab 
tum unb 9%Je gingen verloren, unb ber geinb belagerte 
bereit* Sttfyen. 23 ) Ungewiß iß/ ob bamalö ober in bem 
früheren Ärtege mit Äajfanber ©dornte ftcf) auf bie ©et* 
te ber 2Raceboiuer neigte, wofür bte fetter fTe nad>l>er 
firafren* 2 *) SBieUetc^t aber ftei bamafc and> bte Weber* 
läge ber fester bei 2fotorgo$ *>or, wo6ei 8tratoWe$ ba* 
Soff fo fdjamfo* Mnte, 2& ) gan$ feinet 2fo$ßmtd>e$ 
wärbtg , baß er unb feinet ©letzen mit Zipfen unb 
fen ©all fotele. 26 ) 

Jpidjfi adjtungäwertlj ftnb bte Slnflhrengnngett, toomie 
bte fetter bei ifyrer großen ©djwädje t>ter 3a^re (ang 
btefen Ärieg ausweiten: bodj Ritten fte watyrfdjetnlt^ un* 
terlegen , wäre ntd)t in ber 3eit ber $4d>ften SRotl) bte 
pfiffe erfdjtenen. £>emetrutö fyatte jtdj fortwäljrenb freunb* 
lid) gegen jte gezeigt , aud> nadj> ber ©djladjt bei typttn 
tynen 1200 solle Lüftungen jttm (Seffent gemalt: 27 ) 
bie bitten ber Steuer tfatttn aud) Sßtel ju bem ^rieben 
gwtfdjen 2)emetrüt$ unb ben Dtyobiern beigetragen« 28 ) 
3^n flehten ffe alfo je&t an, ifjre *on ifjm gefdjenfte 



23) $tut. Dcmetr. p. 899. o. 

24) $auf. I. 35. , $ol»&n IV. 11. 2. SBadjöm. I. 2. 0. 410. 
(ueral ©. 388.) fefct et in b. 3. 318.: r-ergl. oben ©. 308. 

25) $lut Demctr. p. 893. f. , Praec. Rci P. Ger, p. 759. f., 
Siban. Epist 1569. v 

26) ^)tut. Demetr. p. 893. c. 

27) §>tut. Demetr. p. 896. a* " : r j W ■ 

28) |)iat. Dcmetr. P . 899. a. nennt nur bie ©efünbten ber Xtty* 
ner att SBerouttler, ©tob. XX. 99. bte ber TCttolin, aberba* 
fetbft c. 98. aud) ©cfanbtc ber Ätyener unb anbetet ©riedj. 
©taaten: bat SBänbnif ber Xetolict unb Ebener ftärt biefi 
auf. ©. ©eff. 8iob. XX. 98., SRannert 1. c. 

22 
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%rtit)tit ju fcf)ö^ett. (St tarn mit 330 ©djfffeit unb gro* 
fer tfrtegSma^t, befreite bafb mtita unb £effa$ bt$ gu 
bett Ztytmvwkn , unb fdjFbff SitfibhW mit ben STetoRem 
tttib S33oritrn. ™) 2$fetteid)t fcfjlöfl jefct aud) £emcd)are$ 
ba$ 23äftbnif$ jtmfdjen Sftfjen unb SBiütien, n>efd)ed in bem 
$fepf)ifma erwägt wirb* fciefe Greigniffe waren Dt. 119. 
2., 303» *♦ (Sfyr., im Sfrcfjontat M Seoftratu*. 

5(6cr 5ffi)en, unb ©riedjenlfanb iUrljanpt, ttntrbejeftt 
nur bem Warnen nad) freu Demetrius, ber e$ fröfyer 
mit OrtecfKttlattb^ $reif>ett h>of)I ernfllid} gemeint fatte, 
erfdjeint naefj ber ©d)lacf)t bei (St^ern fefjr tterdnbert: 
ber -^ofretc^e ©teg, ber ÄJmgSrttel, ber Dfotfjm, ben er 
ftd> burefy bie öefagerung t>on Mfjobu*, feine bortreffti* 
d)en Äriegämafcfjinen nnb ©rfjtffe erwarb, unb bie 
meine SBerefjrnng ber Befreiten unb Unterworfenen, VlU* 
te fl)n im l)6cf)flen ®rabe auf, nnb trieb feine 2affer Ijer* 
ttor: er würbe fi&ermÄtfyig nnb tyramtifd}, ber Orientale 
fdje ^errfc^er trat in ber gangen SebcnSweife unb atitn 
Jpanbhmgen fyewor, nnb feine Ufte fanben feine ©djrait* 
len metyr: wenn e$ gart, bewirf er ftd> freiltd) nod> im* 
mer energtfd). 30 ) £>ic ®ewa(t be$ <8IW$ nnb fein fu* 
genblidjeä 2Uter mÄgen il)n einigermaßen eutfc^julbigen. 
(fr fdjaltcte in Sitten bitrcfjan* al$ nnumfdjrdnfter ©e* 
walfyaber, wenn er aud> bie $orm ber Demofratie beob* 
artete, um feiner Gritelfeit nur metyr gefront $u fefjn. 
£>enn er bebiente flcfj ganj ttorjÄglidj beä ©fratofleS, um 
itacr) ©efaffen S3cfef)IÄffe burdjjufe&en: bieß effyefft aud) 
nod> beutlid) au$ ^lutardj, wie fefjr er and) bie ©djulb 



09) t><wt. L c. , jDtcb* XX. 100. #lad& ®*cfoor »i*eÄ bo<& bie 
SEfbotiet au«S je|t mit Jtaffdnbec »etbfinbtt gewefen, titelt 
mit -TCt&cn , wie (Slinton p, 390. behauptet. 

30) #tut. Dcmetr. p. 896. f, 
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anf tue SWjeitcr gu fßteben fußt, ttm fefnen Reiben ju 
Sonett; obgleich jte oflerbtng* »on @ßulb (jter m'ßt fm 
ftnb. teuere foXTteti bafrer auß ^tcr tfjre 35ortt>ürfe gegen 
&ßen mäßigen , u»b ba$ in frttier Anmaßt fo uuglucfc 
Itße SSolf eljer befragen a(3 acrbammcit. SBenn alfo 
Demetrius ben Dpiftyobomo* beS SJtl>ene*£empel$ in 83e* 
|T$ nafjm, unb #er mit feine» £etären, nnb mit be« 
ebelfien Slßenifßen grauen, Sungfrauen unb ßnabe* 
ben fßänbltßfien Unfug trieb; 3I ) tynn bte Sfßener, 
aufgebraßt barüber, fcaß Demetrius bem ÄlcäuetuS einen 
33rtef an ba$ SSo« gab , worin *r gebot , beffen Söater 
bie ©elbfirafc *on 50 Talenten gu erlaffen, ijfentlt'ß be* 
fßloffen, fein Bürger fotte me^r ein ßrapfeftfungäfßreu» 
ben *>on Demetrius an ba$ SSolf bringen, auf bte ÜRaß* 
rißt aber, Demetrius fri baritber jorntg, au* gurß t ben 
S3efßluß nneber t>erutßteten, feine Urheber tter^eitten, 
nnb auf betrieb be$ ©tratofle* fjtnaufefcten, Mti , ma* 
Demetrius befehle, fet fjeüig unb gereßfr; * z ) .menu bte* 
fer befahl, ßn fogletß in bte Serien für atte @rabe 
eüt$tttt>eßen, unb beßljalb, ungeaßtet «Ppßoboru* »tber* 
fpraß, @tratofle$ ben SWunipßton $um ^Inßefteruw unb 
barauf ben 2(nßefterion jum 33oebromton maßen lief?; 33 ) 



31) $iut. Demetr. p. 899. b. c. Gr. befaßt, Me Kt^tm fHnt 
ältere ©dmjefier &u nennen. »Die ©ud)t, bte Äoniae $u »er* 
Ö bttern, war feamalf allgemein: bte SRfjob irr ernnefen t cm 
gUolemauö, bie ©tfnonter bem Demetrius tyol göttliche Qfy 
u (£tob. XX. 100. H. 102.). an muß btef noer; bem ©rie* 
«Öif*<» ^«Itu« unb ber bamaU fo fe&r gefunJenen «eltfltofi* 
tat gelinber beurteilen. 

32) yiut Demetr. p. 899. f. 

33) |>lut. Demetr. p. 900. e. f. , mit ben ©pottoerfen M Sic* 
mifer« ^iltpptbe« $ JDiob. XX. 110,, S>$ilo$. fr, $arpofr. 

22 * 
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wenn £)tmtxui$ ben Stenern eine <5ontrt6utton »Ott 250 
Talenten auferlegte, rntb ba$ ©elb feinen Äreaturen unb 
hinten gab: w ) bann ergebt fleh Sngrfmni gegen ben 
Äbermftthigen ©ewaitfjaber, «nb aRitleib fär 3ftf)en, tttc^t 
Verachtung. £ie ©chmeichfer tonnten leicht einen ^et( 
be$ großen £aufen$ and ©ewfnnfucht jum Unffrm t>er* 
leiten, ber fefbfl ben Demetrius einmal anefetn mochte. 35 ) 
Unb baß aon ben Stenern ber alte ©eift nicht gan$ ge* 
wichen war, jeigt ütfancheä: ber fdjäne Änabe Scmofln» 
be$ frrang in ben jiebenben 33abefeffel nnb nahm ftd> ba$ 
«eben, nm bem Demetrius $k entrinnen; ber ero&fjitte 
SBolfcbefchluß betoetft ben SSerfuch gur ©elbfWnbtgf eit, ben 
nur bie gurdjt nieberbriWte ; anbere Belege erfcfyemen balb 
barauf. SCber fo fefyr würbe jeber dbk unterbrächt »on 
SDemetriuS unb feinen ©efchipfen, baß ©tratofleS bie 
Verbannung be$ trefflichen £)emochare$ bewirfte, angebe 
lief) wegen einer fatirifdjen Ifeußerung bejfelben Aber ben 
Unjtnn jene$ ©Surfen» 36 ) 

^Demetrius gewann ben graten £f)eü be$ 9>efoponne* 
fe$, unb ließ ftch auf ber SSerfammlnng $u tforinth bie 
Hegemonie ber ©rieben ibertragen, unb JWnig ber Mfc 
«ige nennen» SWit feiner ÜÄächt wucb$ fein tlebermuth. 
216er bamit nahte auch f*fo galL äBAh*enb er bem £af* 
fanber auch ben Horben ju entreißen fuchte, 37 ) bilbefe 
fleh ber a^eite große »unb gegen ihn unb SfotigonuS, 

t 



34) #lut. Demetr. p. 901. a. 

35) 6. 2)emo$are* unb SDurtt &. Ktyen. VI. p. 252. f. $ie#n 
öe^rt »o$l audj gtyilodj. &♦ Ätyen. XV. p. 697. a, , »el<&<* 
Sen§ in Dt. 118. 2. fe|t. 

36) $tut. Demetr. p. 900. a. : WßU b. SW- in Vit. X. Or. 
p. 851. d. 

37) »erefc g»annert ©♦ 256, f. 
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unb beibe erlitten bie entfdjeibenbe Sfteberlage bei 3*>fu$, 
DL 119. 4, 301- V, ©)r- 

2lucf> nadj bem SSerlufle ber großen Slltattföen Mnber 
blieben bem £)emetriu$ nod) bebeutcnbe Sejtfcungen in 
Vorbereiten uitb ©riedjen(anb. @r fegelte aber grabe 
auf Sitten &u, um von biefem SWittelpunfte au$ fiel) ein 
neue* 9&eid) ju erwerben. 3lber er (jatte (ufj in ber leg* 
ten 3eü f* ben J^ag ber Sltfjener $uge$ogen wie ein 
Jperrftyer vor ifym, unb man faf) lange, baß bie vonifjm 
gcfcfyenfte greifjeit nur ein leerer Warnt tyar« Sefct muß* 
te ed noc^ viel mel)r offenbar fein, baß Sitten nur eine 
tf)tn untertänige ©tabt werben würbe, wenn er ffd) bor* 
unb in @rted)en(anb fejlfefrte, SBarum foHten bie $är* 
ger alfo freiwillig einen $errn aufnefymejt, ba ffe tyx 
(Streben nacfy Unabfyangigfeit ununterbrochen, wenn aud> 
ungtfcflid), verfolgten? 2>af)er fdjicften fte i^ttt ein ©djtff 
entgegen, weldjc* t^n benadjridjtigte, ba$ $olf Ijäit hu 
fd)loffen, feinem ber Äönige ben (Eintritt in Sitten gu 
geftatten. 38 ) Daß biefe <£nttäufdjung fir £>emetriud 
Ijidjfl fd)mer$lid> war, ijt natfrlidj: aber ben Sltfjenern 
Wirft man mit Unredjt bieß al$ »fcfwarien Uhbanf" vor, 
<£r war fein verfolgter glÄd)tlütg, fonbem &atte nod> 
tnand)e ©tabt al$ <5i$ übrig« ©eine <8emalinn $e'iba? 
tnia geleitete man aufs (SfyrenvoUfle nadj SWegara, unb 
tym gab man ©djtfe unb alle? (Sigentfyum fccrauS. @r 
felbji mochte aud) ba$ S?enef)men geregt beurteilen: er 
antwortete ifynen mißig/ unb fjat tiadjtyt feine 5Rad)ege* 
nommen, a(ö er e$ fonnte» iRod) erflärttcfyer würbe ba$ 
SSerfa^ren Sitten'* fein, wenn fdjon bamate SadjareS bie 
abrannt* erworben fyatte. ©obalb ndmlidj Demetrius 

38) fHut. Dcmetr. p. 903. a. jDiofcor'« erhaltene S3u<$er reiben 
faum bi« jut ©#ladjt bei 3j>fu«. 
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jur Ic^en <&d)la<fyt abgegangen n>ar, fyatte Äaffanber 
ffd) £r)effaKen'$, ©4otien'$ unb mandjer ©t&bte um 
tita »teber bemdd)tigt. 89 ) Or)n? 3»eif*l bebringte er 
flud) balb 3ftf)en. £ier erfdjcttrt ©tratofled nidjt nteljr 
(fein (Snbe tfl unbefannf>, an feiner ©teile ?ad)arc& 
SDicfcr bemädjttgte fid) auf Antrieb unb wafyrfdjetnltd) mit 
#Alfe tfaffanber** ber Sfyranntö, 40 ) tn »eitlem 3«^re, 
ift tiidyt ausgemacht. 2>iefe Styranni* tfi für Sftfyen wie* 
ber eine ©cfjretftnäjeit getüefen. . ?adjare$, fagt $aufa* 
niai, n>ar *on allen Scannen, bie nrir fennen, gegen 
Sftciifcfyen ber graufantfte, gegen bte @ottt)eit ber rud)Io* 
fe(!e; $futard) 4l ) f!eRt il)n tn verworfner ®raufamfeft 
unb ber %\ndft t)or 9?ad>e mit ^ionpffo* von ©$ra!ul 
flifammen-, »nb fagt , baß aud) fetne SRadjfommen burd) 
Verbannung and Sftyen von ber verbienten ©träfe ber 
©ätter ereßt mürben. * l ) (gute feiner ftrevdtljaten war, 
baß er bie r)od)Veret)rit ©tatne ber Ktfyene üjreä fycrrlfc 
d)en ©dunucfeS beraubte, unb bie 2Beir)gefd)enfe auf ber 
Slfropoli*, goibene ©dtfibe, ftalji unb einfd>moI$. * s ) 

Von bfefent ©djeufal mußte £tmetrüt$ tltrjen befreien* 
$aum fjatte er ffc^ in Sfffen toteber eine £errfdfafit er* 
n>orben, ai$ feitte SKaftloffgfett ir)n gn neuen <5robmmgen 
antrieb* Stöit einer großen, glotte fegefte er nad> ®rie* 



39) JCtob. XX. 112. u. 110., $lut. Dcmetr. p. 903. d. SDieJ 
meint ouej 3ufh'n XV. 2. mir finitiraum bellum. 

40) $auf. I. 25. 9ta<$ ^Jlut. Demctr. p. 964. c bemidStfgte 
fl<& «dawäre« in einem *uftu$c bet Snranm«. <S* ift 1)i*t 
XM för bunte*. • , , 

41) *utfc De Epicur. p. 1090. c. »tedd^t fofet hierauf eine * 
jieralidje 2)aue* biefet $errföaft. 

42) yiuU De Ser. Num. Vinci, p. 558. c. 

43) #auf. 1. c u.1.29., 3Hut. De Is. et Osir. p.379. c, Kt|«n. 
IX. p. 405. f. Beral. ©taoMt). II. ®. 282. «. 296. 

« 
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chenlanb: aber ein ©tun» aernichtete ffe großen SÖjeifo 
SKit bem Siefte feiner Xruppe* ma^te er bennod) einen 
fßerfuef) gegen Sltfjen, welches er wegen ber Styranni* M 
¥achare$ leicht jw nehmen hoffte : aber er tdufc^te fleh; 
ta* SBclf fefcte £obe$ftrafe barauf* wenn einer tton Ue* 
hergäbe ber ©tobt fyt&ty, unb vertheibigte (Ich waefer* 
^Demetrius mußte erfc and feinen SBeftyung'en, namentlich 
im 9>eloponne$, SBerfarfungen. an fleh jie^n. Dann jofl ? 
er »ieber nach Sittifa, nahm gleuflö nnb 9flhömnn$, nnb 
verheerte ba$ 8anb. (Sin ©chtff, welche* ben Slthenew 
Lebensmittel $nful)rte, fiel in feine £inbe, nnb er ließ 
ben ©chiffäfyerrii unb ben ©teuermann auffnäpfen. Qtx 
fchloß nun Sitten & SBaffer nnb ju «anbe ein- 33alb 
«ntflanb üt ber ©tabt bie fchrerflichfie £uuger$noth. **) 
<£ö erfdjien eine (£$fabre beö $tolemdu$ jurJpftlfe: aber 
Demetrius fralte 300 ©chiffe gefammelt, bie CSfabre jog 
fleh jurief , bie (Stabtmaner würbe ersinnt , »nb Sacfja* 
re$ ließ bie ©tabt im ©tuh, nnb floh nach äWotien, wo 
feinet ®olbe$ halber ermorbet würbe» 45 ) £ie 2ftf)e* 
Her mußten ftcf> ergeben, ^d)(bx>ahrfchetnUd) auf 2>ifcre# 
tion, 46 ) nnb Demetrius nahm bie ©tabt in $egfc* ©o* 
gleich Wahl er eine allgemeine $Boß*»erfammlung, «nb 
gwar im £fc>eater, befefcte bie g$n$e %it)nc mit SBaffen, 
unb ba$ ^rofeeumm mit Trabanten/ ßr felbfl trat wie 
ein Slragäbe aus bem Jpiutergmnbe h«rtK>r, unb begann 
jn reben. Slber feine erflen SBorte benahmen bem Solfe 
feine peinliche $ngfh 6r beflqgte fleh nur gefinbe ft^er 



44) aScrflt ba« Fragment eines flomifer* >Demetriu$ b. tftfjen» 

IXv p. 405. f. , Clinton l. c. p. 189. 

45) 83erg(. $ol$&n HL «. v. A<*x«?>K' 

46) 9Hut. Deroctr. p. 905. e. fprid}* freiließ Don UntetifcnWiMfc 
aber ber Staub ber €a#c tffc au* tym felbfl War. 
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ifjre frühere 3nrfttfweifung , unb Berget) ifjnen: ja er 
fdjenfte ben £>arbenbeu 100,000 ÜRebtmnen ©etreibe. £>tc 
(Siteffett, aon ben Stenern gepriefen gu werben , mochte 
tfjtt fjauptfdcWtd) ju btefer gfreunblidjteit bewegen. Snbeß 
aerjtdjerte er ftdj babet Sitten'* auf jebe 2lrt: er befefcte 
ben 9MrAeu$ unb üttun^cfya, anfdjeinenb auf einen »oit 
bent «Rfjetor £>romo«tbe$ veranlagten 8olf$bef<#uß, »ad 
offenbar nur gorm war; aber balb barauf legte er and} 
in bte ©tabt felbft SBefatmng, in baä SRufeum, weldjeS 
ber 3ffropQltö gegenüber auf einem Jpugel lag , unb um 
fo leichter eine wtdjtige ftefhmg n>urbe: fo betjerrfcfyte er 
ba* freie Btfjen. $Ba$ e$ baljer bebeuten Witt, wenn 
9>fatard> fagt, er Ijabe ju Sbrigfeiten bie etngefrgt, weis» 
dje bem SBolfe am weiften lieb waren, liegt am SCage. 47 ) 
9?ad) ben SBorgdngen t>on ber <5<t)lad)t bei 3pfn$ an muff 
biefe fogenannte Befreiung Sltf^en'd etwa in OL 120. 2., 
299. ». <5ljr., fattem * 8 ) 

äBentge Saljre nadjtyt ffarb $affanber an ber 2ßafier* 
fucfyt. fcurcfy bie ©riuel feiner ^ityne unb burdj eigene 
£üd)tigfeit erwarb fld> Demetrius ofjne große SKü^e bie 
Ärone von SNacebonien, mit JpeflaS unb bem größten. 
Xfjeile be* $eloponnefe$, £>(. 121. 3 V 294. V. @f)r. Slt&ett 
war burd) bie legten (Sreignijfe in bie iugerfte Sfrtnutf) 
unb £ölftof?gfeit »erfunfen , mib gefjordjte in ftommer 
SJerjweiffong. Demetrius fdjaltete nad) aßiUfi^r: unb 



47) Xuöfu&rltcfce <Sr$Sl)lung, biefer 33eaebenf>eiten b. 3)lut. De- 
metr. p. 904. f., lurjer aber genauer Script b. ftauf. I. 
25»/ befielt ©orte v0t*$ov iroXsfxy K^ar^o-a; »ol)l nur ben 
Ärieg mit SRacebonien bejetc&nfn. #te$er gebart aud> bte 
ttnrfbote b. $>lut Apophth. p. 183. b. , unb »teltctd&t JDtob. 
Excerpt. Vatic. p. 48. 4. ff. cd. Dind. »eraJL ®ajl ©.212. 
f., SRannert ©. 272. ff. v 

48) e. Clinton L c. p. 188, ff. 
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DiontyfcttS t>. $al 49 ) fagt mit 9Jc*t, »ber tfim'g 
mttxini gemattete bem £inar*u$ unb ben übrigen 93er* 
bannten bie fR&dUt)x": bieg finb bie £)ligar*en, welche 
bem £eraetriu$ jefct lieb waren* £od) efyrte et 3ftf)en 
babur*, bof er (DL 122. 3., 290. v/Cftr.) bte 
fdieit ©piele bort feierte, al* Die STetoIier 2>elpf)i bcfe$t 
heften. 59 ) dt jeigt |T* au* A6erf>aupt jtfct ni*t f*le*t, 
nue in ber gelinben S3efyanbfang bed ttneberfjoft empörten 
unb eroberten Sieben : bie <£rmorbung bc$ jungen hieran* 
ber erf*eint bei «plutar* al* ^otf^toe^r, obf*on fte e$ 
ui*t einjig war : unb feine raiUofe £fjätigfeit jeigt ff* 
no* faß ungcf*n>ä*t. Die <£itelfeit, fein fyerrf*enber 
gelber, herleitete itjn aber $u pomphaftem unb Idcfyerltc^ 
tfjeatralif*em ÜBefen, unb ju Uebermutf) unb 2)efpotie: 
»ie er benn au* eine @efanbtf*aft ber Sltfjener oljne 
25ef*eib &n>ei 3afjre lang binbielt. £>ieß unb fein woKfc 
jfigeS Seben entfrembete tfym bie Stöacebonier. 8I ) 

Salb empfanb er bie gofgen* 3)tolemäu$, ©eleufuS 
unb fyftma*u$ »erbinbeten (?* gegen iljn, unb »ermo** 
ten au* ben l)6*ft tüchtigen unb eblen 9tyrrl)u$ von <£pi* 
*u$ jum Beitritte« ^tolemäuä griff jur @ee ®n'e*en* 
Ianb an, unb 9tyrrl)u$ hertrieb ben Demetrius au6 SMa* 
cebonien. tiefer flofy na* ©riedjenlanb, wo fein ®of)tt 
3lntigonu$ * 2 ) bie meiden ©täbte befefct Ijielt. <?r$og 
fy'er balb eine bebeutenbe ÜÄa*t jufammen. 53 ) Slber 

49) jDfonpf. Dinarch. p. 65 t. u. 634. Sn Vit. X. Or. p. 850. 
tyeift e*, ot trso) Osotyaerov Ratten bte Slücffe^t ben>frCt. 

50) §)lut Demetr. p. 908. d. 

51) $lut. Dcmetr. p. 909. 

52) 3ut 3eit, wo SDemetriu« Ä&nig t>on SRacebonfen würbe, 
war Xntigonu« f*on Säugling unb im $etbtagerbeö2$ater« : 
Jplut Dcmetr. p. 906. e. 3ntigonu3 felbft fällig balb bar» 
auf bie JB&otter : 3>tut ib. p. 908. b. 

53) |Hut. Demetr. p. 910. ,911. 
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Sitffc« ergriff We gönftige ©elegenfjeit, um feine UnaU 
Wn&itftit hiebet ju gewinnen* einmal befeclte baS 
2inbenf en an bie SSorjeit fee mit friegerifdjem SRntlje, 
(Sine ffeüte 3af)l SWänner, H ) angeführt tton bera treffe 
cf>en SDl^mpioboruä, ber fuf) fd)ou oben auäjetcrjne* 
te, erfpfr Ärieg gegen bie SKacebonier. 33alb (tonben 
©reife unb Änabe« auf bem Äampfrlafce: We SRacebo* 
nier würben gefd)lagen* @ie flogen in ba$ befeftfgte 
feum: Stymptoboruä erftörrote e$, gewann and) beti 
$iräeii$ unb 9#Mtpd)ia, unb warf bie SRacebomer au* 
ber gangen ©tabt tjaaut. Diefe matten einen Angriff 
auf (gleuffd : £>tyuq)ioboru$ frfjfog fte and) fjier. Mt 
2ltljener Ratten auf$ Xapferfie geftritten: ben *prei£ aber 
trug Seofrituä, ©ofyn be$ ^rotard)u$, ba»on, ber 
$uerfi bie SRaner be$ SWufeum* erjKeg unb jnerflt in bie 
geflung fjinabfprang: er fiel in ber <5d)(adjt: feine WHt* 
bärger erwtefen ifym große (£l)ren, unb weihten beut Ü5c* 
freier 3eu$ einen @d)üb mit bem tarnen unb ber JpeU 
bent&at be* Seofritu*, 65 ) Die alte SBerfajfung würbe 
nun wieber eingeführt 2lber Demetrius na^te mit großer 



54) 3fca# 3>auf. I. 29. nur bretje^n SDtänner, wenn bie ©teile 
nic|t wborbe* unb »on ben bei btefer üfcat gefallenen 
brei^n &u verftetyi ift. Ob ^ie^er öe&fcrt, wa< ex fur| 
tor$e* oon einer ju früfc »erratenen Stofd&wiruna, angibt! 

ift nid)t !lar: avopsj off aya$o7$ ou<rxv ouk fiVvjHoXouityffa 
rv'xn > J°" r *> » T0 'f M 6W 6rtStf4ivQig Tü^avvovvri A«x*?**» 
0< o« tov Tlsi^aiai; x«t«Xjj\^iv £ßeuXfivo"av Mak^oJvwv 
(Qqovq ouwtwv , n-fiv oa «ipyao\9ai to efyov vxp täv o*uvit- 
hörwv ixyvvSavTis axcuXovTO, 

55) 3>au& I> 26. , worauf ber Seitpunft biefer (Sreianilfe liest« 
(i$ War irfötiftfr ift : @affc 6, 216. u. SÄannert 6. 288. 
tyaben au$ bie Xngaben M ^aufama* unb 9Mutatdj f$on 
aneinanbet gereift: nuc »erfleht lefetcrer ba* <mXwv yitu 
tat^'s falfö au „umgebracht" ftatt „abflefajafft". 



Digitized by Google 



347 

$ttity$mad)t: man bat ben ty)Txtyn* um pfiffe. £ier er* 
ädfjlt yintaxdj , 56 ) ^Demetrius Ijabe ^rt^eit^ fjart belagert, 
ber ^tyilofopl) ÄrateS a&er, alt @efanbter jn tym ge* 
fcfyicft, burefy feine Sorftellungen för 3ftfyeit unb £)eme* 
tritt* ctgetteö »effe tyn bewegen, bie Belagerung auftu* 
^c6ett , mtb nad> »ften mit feiner 9#adjt ab^ugie^n. 9>au* 
faniaä unb 2)iogene$ im Seben be$ Ärated * 7 ) erjäfy* 
len l)iet)on ntdjtä: Srflerer fagt fcielmefyr, bnrd) bie £!>a* , 
ten be* £)lt>mptoboru$ fei Sltfjen aon ben ÜRacebcniem 
befreit roorben; Wutard) felbfl, * 8 ) baß . Jtyrrftu* ben 
Hellenen wirfltcfy gegen bie feefy »ieber erfyolenbe* ©?acf)t 
beä jÖemctrittS ju Jpülfe jog, tyn fefyr bebrängte, unb in 
ba$ freie Sltycu «W S3nnbe$geuoffe einbog. Unb e$ ift 
m'djt n>a^rfc^ettt(tcf> , baß Demetrius fo gntwittig eine f^ 
dje tttftlidjt Stellung in @riecf)enlanb aufgegeben ^atu, 
H>emt er bie Hoffnung fafy, (Te $u behaupten, ba er twety 
fonjl nötige f>l% bort befaß. äBteßeKfyt ffat er nur 
Slnftalt jtt einer Belagerung gemalt, jtd> aber burd> ctge* 
«e <£inffd>t ber ttnmdglicfyfeit eineä <5rfelg* unb burü^ 
S3or(leffnngen beä $rateä batton juricfbrtngen laflFen* 5luf 
jeben gfatt »urbe Stfjen jefct wixtlidf frei, £>l. 123. 2., 
287. ». Gfrr. 33on £>tympioboru$ aber fagt ^aufania« : 69 ) 
er erlangte 3ftif)m bunty bie ©riße feiner fctyaten, unb 
an4) t>or|ägltd> burd) bie 3ntum$&tfot, ba er f7d> tfic^ti'g 
bewies in ber 3eit gdnjltd)er £)l)nma<f)t, t»o man felbfl 
ber 3ufonft bur<f)au$ fein #eil mefjr fjoffte. fcfe 

- 

56) $tut. Demetr. p. 911, e. 

57) JDiog. S. IV. 21. ff. [ 

58) $>tut. Pyrrh. p. 389. e. 

59) $atif. I. 25. »ieUei^t ift er ber Stefan Öl. 121« 3 , 
294. o. Ufa CHn £)lt)mpioboru$ ift SSewa^rer bei einen 
Qxtmf tot* t>on $&ecpl)wfr« S&ejtoment b. 3Diog. 8. V, 57. 
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Sltfjeiter fefctett ifjm fydter eine 23tlbfdute auf ber Slfropo? 
Ii* , bei ben »bbübungen »ott ben Wimpfen ber ©tgan* 
ten, ber SJtyener gegen bie STmajotten unb gegen bie 9>er# 
fer bei SNaratljon; aud) im ^r^tanenm mürben tfym 
ren angeorbnet, in ßleuffö ein ©emälbe aufgefrefft, unb 
»<m ben eiateern 60 ) in SDe^t eine «ilbfdule. 2>ie Ärie* 
ger, welche bte ^Befreiung Styen'* errungen Ratten, wur* 
ben neben benen *>on Samta begraben» 

2ltfyen mar burety bte Ärtege unb gerannet in gSnjlt* 
d)e (Srftfjipfung unb £>&nma<f>t gefnnfem (Sin um fo 
grißereä @Mcf war e*, baß jefct ein ebler unb tfidjttger 
SJtenn |td) fetner annafym, £)emod)are$. 5öann er 
au* feinem Sri! juriitfgefebrt if*, töjJt fty titelt beflim* 
tnen* 6* wirb jn>ar ba$ Slrcfyontat be* DtoHe* M bte 
Seit angegeben: aber ba fdjon mit bem Saljre 293 ober 
292 bis 280 bte Reihenfolge ber 3irctyonten unterbrochen 
wirb , 61 ) fo tptffett wir ba* Satyr nidjt SBBenn erwirb 
Ii* bi* 287 , ber Befreiung mf)tn't, »erbannt mar, 62 > 
fo erfldrt ftd> bieß baburd), baß balb na* feiner Skr* 
weifung Sadjareä bie Xpranntö erwarb, unb an biefe 
ffd) gleid) bie neue Jperrfdjaft be$ ^Demetrius anfäb>$+ 
©enug, er trat jefct an bie ©pifce be* ®taaM, unb 
führte befonber* eine weife gtnan$t>erwaltung ein, wo* 
burd) ftcf) Sftfyen einigermaßen erholte« Ueberbiej} erwarb 
er bie greunbfdfaft be$ Jtyffatadju* unb ^tolemdu*, um 
fernafjm ©efanbtfdjaftat ju tfjnen, unb gewann bem <5taatt 



60) 0. oben 0, 336. 

61) G. Clinton, befonber* Prooenn p. XIV. f. 

62) ©o Gorjtni F. A. T, IL p. 87. (SUntcn L c p. 390. (280. 
cd. Angl.) meint/ er fei mit £>inar$ k«i to7$ «AAoi; <pv- 
7«<?< juruef gelebt : ober ba* waren »o$l bie SUgartyn. 
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von flhrflerem 130, von Stetem 50 Talente ©ifter. 6S ) 
<gr befdrberte andj ben religWfen <£ultn$, inbem er bte 
IStenjinien »ieber&erffcllte. <Sr getilgte ba* Slnbenfen 
be$ £>emoftf)ette$, ütbem er bmixftt, baß bentfelbert eine 
<Btatuc gefegt nnb feinen 9tod)Fommen ein (J^retirtfcf) be* 
N cretirt tourbe, €b ) Dt 125- 1., 980. v* Gljrv, in bernfel* 
ben 3a^re »o ber ©rnnb gnr (Srnenernng be* STc^dtfc^ett 
Snnbeö gelegt nmrbe. <5o »artete er toofylttydtfg fftr ben 
Staat fci$ an feinen Xob, ber fljn im fyoljen Sllter , jtoi* 
fdjen 280 nnb 270 , ben nnfjeilvotten 3eiten entrfefte. 
2lnf Sfofntfjen feine* (Sofyne* «adje* getodfjrten audj iljm 
bie Httyener eine eherne SBtlbfdule, feinen 9fad)Fommen 
(Hjrentifcfj im 9>r$tanenm wnb SBorjifc bei allen Äampf* 
fptelen» 

®lftcf Swedjfel , tote ffe Fannt bie ©eftWe auffallen* 
ber liefert, getanen ba$ Sefcen be$ ©tdbtebelagererä £e* 
metrutS aiti : mit SBebauern ffefyt man fo vorjäglufje $(n* 
lagen burd> bie 3«tumftdnbe verberben. 9Gad) tym wirb 
ber Styron SHeranber'* viele Satyre lang burd> 3&erbr* 
djen nnb fdlut befubelt: ^tyrrljuä, tyftmadiui, ©elenfuS, 
*ptoIemduö &erauno£ folgen fccf> fc^rteU nnb nnter fcfyrecfl* 
l«f>en Sreigniffen, todljrenb Slntigonu* (Sonata*, 
*t* fcemetriu* ©ofjn, mehrere »idjtige 9>ldfce ©rieben* 



63) 2Cucfc eine ©efanbtfäaft $u ttntipater nnb 6$en!un0 aon 
20 Satenten wirb erwtynt: Clinton 1. c p. 391. xoiU bafär 
ben Xntigonu« ©on.fe$en. Xttetn ©ietteid&t ift e* Äntipatet 

ber »effe Safranbet**, ber na<& tytolmhixi £eraum>s <Sr* ^/«.^. 
inorbung 45 Sage ^ervf^te : ©ertpp. b. ©pcelt. p. 267. Par. 

64) XIU« nad> bem 3>fepWma b. Vit X. Or. p. 851. : üieUeüfrt 
ffnb inbef bie SB orte not 'EAeuoYw« KOftiott/usvcp r<f 2>j/xc}> 
verborbem foUte *EXfua7v« ju tefen fein? 

65) Vit X. Or. p f 847. d., u. ba* $ffp$ifma bafelbfl p. 850. f. 
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ImtW in 95efTfc fyat, 66 ) aber gu fdjttwd) tfl, feine £err* 
fdjaft auäjubreitett* ^6£lia) bri$i ein ftiwfytbareä ffiet* 
*er fprefo, »eldje* burc^ feine 8Mgen b«m Sfotigonu* 
bie Ärone t>on ORacebomen unb |um STf>eiC ®ried>enlanb 
»errafft: eS tfi ber djnfaü ber ©allter, DU 125. 
280* <5&r* 5Dte £>arf*eifong biefer äöegeben&eitcit 

3intl)etf baran, aber mir in geringerem ütfafje, abftyott 
ficfy feinet Slfyncn t>offf omme» frärbig temeifh 67 ) Sßon 
ben brei beeren, ttwin ble ©allter in ben <5üben l)wab* 
logen, »anbte jltf) ba$ eine gegen ba$ toefllidje SÄacebo* 
itien : ffe fdjfoge« unb tdbteten ben ^toleutdu*, »urbeu 
aber bann burd) ben brauen (5o|lf)ene$ frurüefgebrängt, 
unb toanbten fld) nun gegen ©riedjenlanb unter %nfify 
*ung be* «reurat* unb 3mdjoriu& Die 3«W Strei* 
*et belief ff* auf 150,000 $up*olf unb «e&r 41$ 
=20,000 Leiter, jeben mit jwei berittenen Änetyen» #Dte 
«mraenfdjltdje ffiilb^ek ber Barbaren §etgte ben fcfyr ge* 
fd)tt>4d)ten £eÄenifd>en S34lkrfd>aften bie «o^menbtgleit 
.einer Bereinigung gur §l6u>e^r. £od> fdjlojfen pd) bie 
*e* tyefoponnefe* aud: bie ©attier, meinten fie,, h&ten 
feine ©d)iffe, unb ber 3ftyuui$ finnte leictyt »ertfaibigt 
werben. 68 ) Die 3ltl)e«er bagegen, obfe^on ftc in ben 
langen unb blutigen 2Eacebomfd)en Kriegen bei peitem 



66) €5. unten* 

67) 6. 3ufHn XXIV., $auf. befonbert X. 1JM&4., I. 3. f., 
u. f. w. ©oft 261. ff., SRanntrt 339.# »ergt^aU* 
meroper ©efö. 0* ^albtnfel «taea im ÜJUttetaUt* I. 
£ap. 1. 

68) $«uf. VII. 6. ttur bei bem Ginbruft ber Gallier in *eto* 
lien fralfen bie fem bie »ücg« wd $att* ; 9>auf. VU. 18, u. 

2Ö.,X,22. 
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m meinen gelitten fjatten y waren bodj am erffcu tercit 
g tt bem Äontpfe f»r ba* SBatetfanb- 2lußer tynen ffettten 
ffd> bie SföegÄrer, fbiotkt* 9fy»tet, fe>frer imb &et*Kei!, 
<tffo fdfl ba$ gattje innere Jpetfa* bt$ Sl^ejfaKcir* 2>t>d} 
betrug bte ©efatnmtmad)* nur etwa 23,000 ÜR> pfc 
»olf ö9 ) unb wenige taüfetib 9tttM?r gegen bit tfn*«l)f bet 
«arbarett: bte Sft^ener fomttat nur 1000 ©rfjwerbewafi* 
ttete unb 500 Sfciter fletten: eht 33eWei$ wn ber gefun* 
fetten 3Rad)t ©rtetffenlanfo* utib SfyeiM. Berbern fdjufc 
ten 9totfgwm* -©owata* unb 8fortod>u* *ou ©»rien jebe* 
500 OB- ^ftIf$triH>pest ^ unb Sftyen ließ alle feine «deren 
anSfegelfc SWtt Stecht übertrugen aber bte Jpellenen ben 
Stenern bte Hegemonie: e$ war ba$ legte 3Äal* $ah 
lippu*, ©o^n be* *N4r*«e$, 70 ) war Sfoffyrer ber 
Utfymer unb alfo Dberfelbfcrr. 3Ran ua<f) ZMffr 
lien, unb wollte bem getnbe ben Webergang fiber be* 
<gperd)iu$ »et)*?eiu Slber bie Ungeheuern ©attier wabe* 
ten burdj, imb bte ©erbönbeten mußten jt<f> in bte $Affe 
juriefite^m - £ter fotogen ffe bte Angriffe ber «arbare* 
titit £apferfett gurfid: bte Sltfjener übertrafen alle Uebrt* 
gen, unb unter tynen »erbtente ben 9>ret$ ber junge föy* 
bta«, ber t>amal* juerfl in ben tfrieg gesogen war unb 
fteL £)<xf) bre Barbaren brachen in °/etoIten ein, unb bie 
Sletotter wußten jefct/wie im 2amtfd»en Kriege, ba$ SBun* 
beSfyeer mit i^rer &riegömad)t, einem Drittel be$ ©an«» 
gen, tterlaflem Klient balb brang audj 25rennu$ Aber ba$ 
©ebtrge b«n #etteuen in ben ftärfen : ba$ ganje £eer 



69) SBenn nufct bie 3a$t ber SB&otier, 10,000 $cpliten, ju aro§ 
angegeben ober üerborben ijt 

70) »teUeufct ber »atetlanbsfreunb SKorofte*, beffen tfulttefe- 
tuna, ateyonber uerlongte: f. 0tufcnEeru H«t Cr. Or. Gr. 
1. c, p. 343. f. 
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frfjten verloren wie 8eoniba& ©töcfltcfyerwetfe lagen bte 
.Sft^enifd^it frieren in bem na^en 90*aKfd)ett 23nfen: btefe 
arbettrteit ftc^ mit 2Wtye burd) ben ©cWamut beffelben 
(tt an bte Äiffc, tta^wett bad ,£eer auf, ttnb rettest 
e$ , fo ferner e$ tynen aud) würbe, bei ber SMenge 2ften* 
fdjen unb bem ©ewtdjte ber UBaffen buref) bett ©d)[amm 
burefoubringem Sin ®i&d war e$ nun fftr @nedjeit* 
lattb, baß bte ©attier feine (Stäbte $u erobern MrptatK 
ben, unb ffcfy »ont £urft naefy ©olbe $it bem 3ugc gegen 
SDelpfji verleiten liefen, wo ber panifdje Breden Met 
|te fam, ber fte $um SÄtWjuge trieb. 2>ie Steuer, Slcto* 
lier unb »dotier »erfolgten fte: jte gingen* burd> 5Üjeffa* 
Ken unb 9Ra$ebonten, liberal! angegriffen unb jufamtnett* 
genauen, ©o enbigte unerwartet gtötfltd) btefer Serben 
ben brofjenbe SBarbaren^ug, ein SBorfptel ber etttfe&lidjen 
Galamitdten im ^Mittelalter- CS war DL 125. 2-, 279- 
<§l)r-, unter bem £trd}ontat be$ Slnajrifrateä- SDie Sltffe* 
ner (teilten ein S3ilb M $aWtym* auf im Statytge» 
bdube- 

£>ie genannten Jpettenifdjen SSÄlferfeljafitett, unb tu» 
tnentlid) bie Utfyener erfreuten, in biefem Jfcttge offenbar 
frei unb felbfUnbig. Sfotigonu* ©onata* geigt ff* a(£ 
nidjt mädjttg , ba er nur ein £ilffc<5orj)$ *on 500 3R. 
fenbet. <£r fjatte feine S3eftfcungen meifl im 9>eloponne$, 
ber ficf> vom @attifcf>en Kriege auäfdjloß, unb fein $aupt» 
ft& war Aorint^ Slußerljalb be£ 9Jelopomtefe$ war 2>e* 
meftta* fein wid)ttgflter tyuntt 7i ) £)b er bantal* nod> 
Wirfltd) £err von 536otten war, wo fein SSater ben ©e* 
fdMtfdjmber Jpieron^raüä von Äarbia jum ^tatt^olUx 



71) Jtorfnty unb >Demetria$ werben gtetdjf nad^ bem Sobe bei 
Demetrius ald ^ouptplÄ^e be* Xntigonug genannt/ wo bie 
fceirfje et)ren»ott empfangen würbe: $tut. Dcmetr. p. 915. b. c. 
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eingefe^t tjam, n ) tfl nidjt getoffl: etnjctue #e|rtl«geli 
Ivette er in ben tterfcrjiebenen «anbfefafren, fo bafl $erftf* 
» yu* fagett tot*,- Slnttgomt* tyabe 12 5a()re (beffer 10, 
»ad) ^or^rtud> in ©mcfjettfanb getyerrfdjt, efye er jh 
beut 9flacebontf<r)ett Streite gelangte. ") Sitten »*r, Wfe 
«fcfoKe*, mMffofö fett Otymptebor**/ tut* 
fcfjeint rott $fartgonn$ üt gutem Skrnefjmen geffanbett $h 
fjaben, ba £emocfjare$ bejfen ©un(c befaß. 75 ) öalbnacr) 
ber ©aKtfdjen 3tn>aftoi* Ie»f4d)tfgre fid) 3fartgotifl$ bed 
2Bateboitffd>eft atyrone*: «6er nfcf>t lange, fo ettrrffl §nt 
9>9rrljttS, au« 3rafc'e» $nrficfgefef)rt, benfelben ttiebet> 
nnb befcfyrÄnffe üjtr auf einige ©eeftäbte imb bie 'Pefopbn* 
nefffcr)en Seftgungen. 76 > ^tyrrfjufr »teber fyinberte bieföafr* 
loffgfeit feinet ©eifle*, bie ein <&(jarafrer$ttg btefer 3efr ff*, 
fetfled ©lü<fe* $u genießen : fTe 5 brodle ffat betf friert 
£ob, unb gab bem Sfntigonitd btfc Ärone oon üttacebo* 
men ttteber. ©riedjknlatnb mt fo erwartet , bäf 3fnrfr 
■ . - . ■ — ■ - 

72) gjTUtr Bemetr. p. 90& a. »aimert ©. 356. be^ottpfet bert 
foTtw&^rertben SScfä. ^tyrrbu* griff bie ®efa$ungex beer 2)w 
metriträ m ©tiedjenlanb an, aW biefet nad) Xften geflogen 
«Wie : ^)lttt. Pyrrb. p. 390. a. 

73) jDetfpp. b. ©ipncett. p. 267. ed. Par. (p. 507. ed. Bonn.). 
ÄetgL Clinton 1. c p. 256. (241. f ed. Angl.) unb befon« 
berÄ tftiebubf tri bei »orfteffltdjen ^btyariblnng {Att beri 5Ära 
menifäen Gufebtu« , Ät $ift» ©cfcttff. 6. 221—241. 

74) SBaS $|ut Dcmetr. p. 914. d. faßt, £<mctriuS $abe fn 
feiner ©efangehWaft, 2—3 2fä$r* cor feinem Hobe, ih* 

$t'Aou; geföfoft, unb ifcnen geboten , bie ©tobte auf jeben 
?aa ju behaupten, fann nic^t flrenge genommen' werben; 

75) Wo* B. VII. 14', woran Staden. 1: c. p 360. zweifelt. 

76) yiut Pyrrb. p. 400. e. , 4W. b. , fauf. I. 13. , Sujtin 
XXV. 3.: na$ ^tetesil XXV. 4. föitften unter «nbem au^ 
bie Xt^ener (Sefanbti tu 9)9rr|ul« i 

23 
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flomiS oudj biejJ leicfyt gctt>tttnett tonnte. <?ine$ 33owan* 
be$ bagu beburpe e$ titelt: boefy bot fid) auefj biefer an, 
bie Hinneigung gu gtyrrfyt*. £ie löefriegung ^etf* 
fenuen wir, wifjrenb ba$ ©cfytcffal anberer ©taaten wo» 
mg befannt ift, 77 ) im (Sangen auä $aufania& 78 ) Site* 
bufjr in einer aw^gejeic^neten 3U>f)anblmtg 79 ) tyat ba$ $üt* 
benfen an tiefe Gegebenheiten aufgeweeft nnb fie in fyeUv 
reö Sid)t geffrttt 

3fntt'gomt6 gog mit 2anb* nnb <5eentad)t gegen Bttyen, 
nnb verheerte baä ?anb» Ben beiben leiten tarn aber 
bem f^»a*en ©taate £4lfe: gn Sanbe bie ©partaner 
mit ber gangen ©iirgerfc^aft unter bem £äm'ge Sfreu*; 
gur ©ee 9>atrofln$, $(bmira( be$ ^tolemäus *pi>üabel* 
pfyuä; nnb gu gleicher 3*ft fiel ein neuer ©d)tt>arm ©al* 
lier in «Wacebonien ein. 80 ) Mein Sfotigonu* beftegte bie 
©attier burdj ?ifl, fefjrte bann mit feiner gangen '9Ratf>t 
naefc tfttifa gurflef, nnb fdjfeß bie ©tabt »6fKg ein, fo 
baß niemanb fyiitem fonnte* ^atroffoä forberte ben $(reu$ 
auf, bie ©cfjladjt gu eriffnen; bann toolle er bem gein* 
be in ben liefen faKem 2>ie ©partauer »aren gum 
Kampfe bereit: aber Kreuä gog pl6%Ud) mit bem £eere 
ab, angebltcf), um feine Gräfte för bie SBdferflabt fefbfl 
gu fparen. 9fudj ^atrofluS richtete nfd)t$ Gefonbereä 
au$: 81 ) er »erlangte ftd^ auf einer «einen, an Sittifa 



77) Stög» $)omp. Prol. I. XXVI. quibus in nrbibus Gracciae 
dommntionera Antigonus Gonata» conslituerit. 3ufKn $at 
au$ tief auSgctaflcn. 

78) ©ie $anptjlette HL 6. 

79) 3uerf* im Styctir. SRufeam I. 2. ©, 159. ff., wrmf$rt in 
Den *ift. ©Stiften ©. 451, f. 

80) «Kit $auf. 1. c. cerst. 3u|t XXVI. 2» 

81) «pauf L 7. u. , 1, 
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gelegenen; unbewohnten 3nfel, btc nad> t^nt benannt i(V 
fcfjcmt aber nietyt einmal ein @eetreffen gewagt ju haben, 
unb tflt wohl burch bie glotte be$ 3tnttgonuö Vertrieben. 82 ) 
3Me Athener famen nnn in bie größte Sfotf), tt>Af>renb 
bie SWacebonier ba$ 2aub verwüsten, unb nnter Unbern 
bat Jpain nnb Tempel teö ^ofetben in ÄolonoS aujfm* 
betem 83 ) jDoch noch tinnral leuchtete ein Strahl von 
Rettung« Sllerauber von (SpiruS ftel in SKacebonien ein, 
unb gewann £ecr nnb Sanb : Stotigonn* felbflt war ge* 
gen üjn gejogen, nnb bie Sltheuer erhielten baburch @r* 
letcf)terang. w ) 5lHetn £)emefrtu$, ©ohn be$ Slntigo* 
nuä, 8d ) erlangte SKacebonien wieber , unb balb felbft 
(gpiruS. 9£un fonnte ber «Jnig bie Belagerung Slthcn'S 
mit alten ÄrAften betreiben/ obfehon gewiß* immer ein 
23elageruug$h e ** jnräcfgebliebett war. 3n ber ©tabt ent* 
ßanb burch ben langen Ärieg unb bie gAnjliche #Älflofig* 
feit JpungerSnoth: 86 ) Slreu* war bei Äorinth gefallen, 
unb feine Hoffnung auf ßntfafc* ©o mußte Sitten ftd) 
enblid) ergeben, unb Slntigonud fcheint au$ Hochachtung 
feine fchwereren äöebütgungen vorgetrieben ju haben, 
atä baß, außer in ben 3>irAeu$ unb SWunuchia, auch in 
ba$ SWufeum Befafcung gelegt, unb bie £Aupter biefe* 
&riege$ verbannt würben* Unter tiefen war befonberS 

• 



82) 3uftin 1. c.: post hiiius pugnae (bet Xntigonut gegen bie 
©atticr) eventum Ptolcmaetis et SparUoi victorem liostium 
exercitum declinantes in tuüora ac redpiunt 

83) §>auf. I. 30. 

84) SDie golfle ber ßwUntyiUn , bie ^ier iuferfr bunf et i|r, 
na# 3ufün : ttergl* b. Xrmen. ßufe&. 1. c. 39. unb Sttebufcr 
in ber 2Cb&anbl. barubet, Äl $ifi ©djr. @. 228. f. 

85) »ielleidjt ©ruber beö ttncigonu«: f. Stieb. 

80) *paufa!U III. 6. : t©7$ de 'A^qvati'ct; ou>Tiayov*w &** M a * 
ät«tov «Voi^äto 'AvTi'yovoj iiqiy^. tyctyhn IV. 6. 20. 

23 * 



Digitized by Google 



356 

Gtjremouibt*, ber mtirfätinlid) ba$ ©an je geleitet 
f?attc, nue er nadjfyer al$ gelbljerr be$ *ptolemdu$, frei 
bcm er ber größreit (£fjren genoß, gegen ©yrien erföeint: 
f* fonnte man »acfc tym fcfor »oljl tiefen Ärieg ben <5f>re* 
^onibeifc&en nennen, A(jnKd> »ie ben 2irc#bamifd>ctt 
iinb £anni6alifäen. 87 ) 

Slu* btefer traurigen £ataßropl)e tonrb ttodj eine toaf^x* 
ftafe poetiftfK eafte erjdWt 2Bdf>renb be* Äricge* j»i* 
fdjen unb Stotigomi* »o&nfc 9>l>Uenn>tt, ber 

Äon;pl)4e ber neueren Äomibie, im $irdruö, (leinaU, aber 
noi) gang gefuitb am Seifte, 93ef djdfttgt mit einem neuen 
j$rama, faß er in ©ebanfen »erfnnfen. 2>a erfdtfc» 
e* tym, baß nenn Sungfrauen au* feinem J^anfe gingen: 
er fragte, warum fTc ifyn »erließen: flc müßten fortgeben, 
antworteten fte, »eil fte baö md)t fyiren bürften wa$ 
fommen »erbe, £>er Dieter, au« bem ©innen erwähl; 
erjd^e bem bienenben Äna&en »a$ er fal> unb $irte unb 
fpradf. $ann ucKenbete tr ba$ Drama, »erfüllte jid), 
unb (ejjte fid) jiitt nteber. ©eine greuttbe gfaufcten, er 
fcf^Ucfe : enb(i<ft gingen fte *u tym, unb jaljen, baß fei» 
GMi* eittfa&w war. 88 J 



87} Wen. ' VI. p. 250. (nidj>t 056.) f. au« $ea,efonber. SDie 
auftlaruna, biefcö tarnen« »erbanfen wir bem bewunberung«! 
wutbigen G$arftinn unb ber ©elefcrfaraleit 9tiebutyc't, oeU 
cfcer au$ beö (Sljremonibed Xnt^eil an bem Tfeg^ptif^ « ©xjrt« 
fdjen Äitege DpUftinbig erörtert $at. Uebet QHaufon (vergl. 
TCt&en. II. p. 44. c.) laf t fid> niQti 3u»eriäftg,e6 faaen. 

88) ftragment tfelian'« n*^ n?ovoi«j b. Stoib, v. $jX»j/uwv V. 
III p. 600. Wiebubu Jtl. $ift ®d>r. 0. 462. f. ergabt in 
ber Cucfe „fie rauften $tnau«öeben<, um ntyt gu #wti bafl 
2(tben anfallen fei": woran td> jwetfl«. Beb* Wien»»*« 
Sob . waren inbe? bie «erfaiebenfkn Gagen im SStonbe bei 
»Ol!« : f. ttetncN Älen. et Phil, Prolog, p. X1AI ff- 
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(Befjx lange 3ei't , fagt 9)aufanta$, tya&en feie Athener 
tu ber Sßüaaamxa aueqebarrt. ^fufemort ftarb OL 
3*, m. *. ©fr., $9 ) f«W ober fft^en 3<rtyre nad> bem 
£obe be$ 8reu& Die burdj obige Äriegäertigniffe »er* 
atrialen Unterbrechungen magert e* fcegreiflt^, bafj ber 
*4fcg ermattete @ta«t f» lange fea* Uitl>etf feet Serag» 
rung unb be$ $riege$ tragen formte. 3f6er ber ^Itfyener 
£eroifmu$ tu biefem Sto$f)arren aerbient bur<l)att$ nnfere 
£ocf)ad)tung unb SSennmberung : unb e$ »ar feine leere 
<&d)ttiäd)tki, wenn in jenem (gienbe bie SßaterfaubSfretot* 
be fagten, alle* Rubere l>abe #eKa$ mit STtfat gemein* 
fant, öfter ben SBeg, ber feie Sföenfdjen $um Gimmel f&d* 
re, fennten allein bic Sltfyener, 

6* fori** wrttjeflfiaf* ffor Bntigomtf, baß er nad> 
wenigen Sauren feie «efafcitng au$ bem SWafenm abstellt 
ließ, unb fo feer ©tafet einegewifle^rei^eitwiebergab: 90 ) 
au$ bem mevfwfirbtgen ^fepln'fma ber 2ltfyener gu @f)ren 
fce* 3eno ift -offenbar, baß bie Seraofratie in tyrer alten 
Jyorm , SöolfSverfammhwg, 3(rd)onten, Optanten u. f. n>., 
feamatö fcoEfidnbig befianb* fßidkidfi bewog tyn baan 
$erelpitng 8W)ctf$: aber er fyatte aud) nid)tö ju furefj* 
ten , juraal ber $irdeu* nnb SRunpcfna in feiner ©ewalt 
Wienern 9l ) »ießeityt aber fjat aud) ber ©toifer 3eno 
hierauf gunfligen (Sinfluß gehabt: er (lanb, »ie aitc^ an* 
feere $W°ft>fc»/. bet feem &ini$t in großen Onafeen, 

, 89) ©iob. EcU L XXm. 7. nit'-Belb-fKicbtf^ l c 0, 458. f., 
«Kcinefe 1. c. , Clinton 1. c. p. 167. 
90) $aufan. III. .6. öufefc Östron. Ot. 131. 1. : Antisemit 
AlWensifau* reddidit libert* tem. $aö ^[ep^tfma b. Dtog, 
VII. i& 

PI) £fi#t moßlid* b«f bcmwiW audj bie langen Iranern eina,** 
riffen flnb , »cl(4« |uo freit ^tttpp'i III. jttjHrt ttfaren: 

SKieb, 1. c. v : 
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felbfl in fttetutbfdjaft mit ifcm, 92 ) unb fjat tt>a^rfd>eittltc^ 
wA mehrere Safore nacfj ber ^Belagerung gelebt: 93 ) bte 
Slt&ener legten fogar bte ©c^Ififfel tyrer ©tobt bei ifym 
Hiebet. Der ^iräeui unb ÜÄun^cfyta aber blieben in ber 
@en>alt ber üftiacebonier bid uad) 5lntigonui 2obe, n>o 
3lratui ben 33efefytöl)aber bnrd) ©elb bewog abmieten, 
unb Slfye« au4 ©untern unb ®alami* n>iebert>erfd>affte. w ) 
6« tfi erfireulidf §u feljen, wie %tlpn, ba ei burd> 
fo m'ele (Stürme fein 3iel, bte (Spaltung ber SBetfaffung 
feiner SBdter, unabläfiftg »erfolgte, felbfl mit ben Xrftm* 
»tern feiner 9Bad>* bafielbe erreichte, »ber in Bejug auf 
bte äußere $oftttt if* Sitten freilid} feit bem <5fr>remontbet> 
fc^cn Ärtege tobt : Slntigomti ^attc ei gar ntdjt mefyr $n 
färbten: er fam oft nad) Sltfyen, unb bettiei ali St&niQ 
große Seutfcltgfett unb Jperablaffung; am offenbarten iffc 
bte £>f>umad)t bei efoft fo tyodtfrebenben (BtaaM in ber 
Sld)Atfd)en 3eit. 9& ) 2lud) in ber Sttteratur unb Ämtft ifl 
feine, Stoße fafl auigefrtelt. X)te Serebtfamfett fürbt ab 
mit tfjretn griflten SKufler bem Semoftyeuei, grabe tote 
in 9tom mit Gicero , unb nur i&re legten ÄarfjWditge sie» 
fyen ftdj nod) burdj biefe $eriobe bii jmn Stöbe bei £)c* 
mod>arei. Die @ef$i$tf$reibung iß nidjt DcrAd^trtc^ : 
fte gefjirte aber sticht metyr Sitten allein an, unb sog ftcf> 



92) SDiog. & VJI. 6. ff. , 3l^en. XIII. P . 603. c. , Xet. V. H. 
IX. 26. 

93) Mtb. &l «iff, €K&t. 6. 459. 9t , Clinton 1. c. p. 191., 
197. , 380. 

94) $auf. II. 8./ #lut. Arat. p. 1042. f. SÖa« er bort t>on 
ben Xtyenetn er^^lt , ließt al* GntjhUung am J&age. <£* 
ftnben ft$ jwei Styrntawien be* Äntigonus auf e* jenem ©tos 
genel: 8»linu« (Seit« b. ©tob. Scrm. XL. 8 ) unb $ierotled 
(SDiofi. fc. II. 127., IV. 39. ff). 

93) »eret. 9>auf. VII. 6. n. 11. 
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immer mefjr in «nbere Wuber. SDte Xragjbie, burdjf ip 
furflu* nocf> einmal unterflilfct, fdjeint bodj »em'9 ZtyiU 
nahmt me^r gefmtben $u Ijaben. Die neuere, sunt 2f>eif 
itodfj bie mittlere Äomibte ifl Mc einige ©attung ber 
SDtc^tfuitfl^ n>el(i>e in SRenanber unb ^üemon, unb tote» 
fen QkidfitHiQtn, mefyr ober minber au*ge$etd)ncten SRAn* 
«er», Sltfjen in biefer $eriobe ®Iana *erfeü>t, ebenfalls 
aber mit $f>üemon fafl »erföttinbet, bi$ auf einige tt>e* 
»ig bebeutenbe SfadjtoAdjfe, SfotigonuS jog jcfct bie £tcfc 
ter an feinen #of, u>ie ben &ratu$ nnb 3ntagora£, nnb 
bie Süeranbrimfdjen Jperrfcfyer »erfammelten alle fcortflg' 
liefen QRdnner um fld). Stucft bie. bübenben Äflnfle bauer# 
ten tod^renb biefeä 3eUraumd nur in unbebeutenben 
(Stufen fort* SBon nun an ^atte Sltfyen nid>t$ t»a$ fei* 
tten ©lanj, al$ 'EXXa^oy fAOuoslov, iarla na< irpuTa- 
vflov twv 'EAAjJvcuv, erhielt, unb ifjm fpdter bie 9Gefr 
gunfl ber 9tfmer gnwanbte, al$ bie ^üöfopfjen*@d)ulen 
tinb bie SKefle »ergangener £errlid)fett. 
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91 a # t t a g. 

©eite 52. 3ette 26, formula JU (efetl ftett forma. 

9« 68. 3* 20. diciwt j. t Jlatt dicuntur. 

©. 80. 3. 15* ff. JDie ©teile SBarro'S $eift in ben tföGgabfn: 
quod in tragoediia senes ab hac pelle vocantnr btfySfpfat , et in 
comocdlit qui in ruat op. mor. ©peiygel CaeciL St Fragm. p. 
29. ^ot fKöfcfor-eigenb geanbert quod «enea ab h. P . t. »ity».- « 
comoediia, et qui in ruat op, mor. 

0. 90. 3. L f. am bejlen }U lefen quorum imperio sobiecti 
o^ui fuerint cet» 

©. i4o. Rot. ©teile §. t ftm ©eite. 

0. 162. Rot. fcir öemertumj bei JEtb. $emfter$. ift 5. Suc 
Timon» p. 157. ; oergt benftlben 9friftop$. Pia», p. 325. 

0*209. Unter ben allgemeinen ©efc&tdjtimerlen bat ©cfllofieV« 
»ottreffltd&e UnioerfWbiftonfdje Ueberftojt m*br atft aibere auf bie* 
fe $ertobe ©riec&enlanb« Ruclftd&t genommen , wenn an$ immer 
wir fo oiet alt ber (Sbaralter bei SBertet gemattete- 

©. 214, Ueber ^ieronpmui ton Äarbia oergl. Clinton P . 189. 
217. Rot. 25* Bofffu* De Hiat. Gr. III. p. 410. $at ben 
©aon Inrj angefahrt > welkes spfaow ift 

6. 245. 8af 8eo«enei sur *ufregnng ber Xtyener »fei bei. 
getragen, ge$t beroor an* $lut. Apophth. p. 188. d. : wrgt £ie« 
10m oben ©. 259. Rot ttnpaffenb iebca) 8Baa;«m. $. 2t I. 2. 
©. 386. 

©. 253. Rot 97. $af bie SKeffenier am Samifdjen Jtruge 
fc$eil nahmen, fagt 9>aufan. aucfc IV. 27. 

©. 253. 3« 25. genommen |« L ft gewonnen. 

©. 259. 3* 14. ff. Berg!. $aufan. I. 1. 

©. 278. Ueber SDemabeS Siebe vre? rifc iavrov JwSexaarmf 
nergt SBoecffc ©taat«$. IL ©. 247. 

©. 305. tfuf Bergenen am ©taate ffanb na$ bem 9>fe»$ifma 
be*. Jtannonot bie JEobe«ftrafe : Xen. $eOen. L 7. 21. mit b. Rot. 

©. 349. Rot 63. RWfct o$ne Oranb ift «alTanbe^« Reffe Ii* 
ber genannt all äaflanber'* ©o$n : b0* konnte e« ane>biefer fein* 

* 
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Ah umfc&reibenb für ben ©eni* 

t\t> Seite 42. 
Abhinc 25, f. 
Abuti operam 10. 
Accerso 48» 

ttdjaer [erliefen fi<$ tont 8ami* 
fdjen Äriege au« 24{L 

Ad umföreibenb für ba8 2Cbs 
ieetto 22* ; für ben ©enitio 33, 

abrafto« ber Söbier 266, 9tot* 

2(etfan irrt 307. 9t , 319. 9t 

Xetolter befefcen Oemaba 236.; 
m&(*)tia, 239.; nehmen Ztyil 
am fcamifäen Äricae 239. ff., 
247.; jie$en ob 258. i teifleti 
tttyen $ölfe 336, 

Xgnonibe* ber 8tyetor 3ÜG. 

SHleranber'* &. fDtoc $obe*ia$r 
234, , 23L 9t ; fein fcefret 
über bie atudfe^r ber ©er* 
bannten 234. f. 

Steranber, |>ot9fperdjon*«©o$n, 
m ff. 

3Cmorao«, CW&ta<$t babei, 337. 
tfnelboten s Stöger ber ©tiedjen 

22k • ' ' 



i ft c r* 



Aniraus, SBitfe, ßufl, 46. 
Aniroum appellere, adducete* 
adiieere, adiungere ad al. 2* 

3Cntigonu$ ber ©efdjidjtfd&reii 

ber 86« f. 
SlntioomiS ©onöta« 345. \ H 

342. ff. 

SJntipater Statthalter ü. tfcat 
248-; ftyrt ben Samiföert 
tfrieg 242, ff ; feine Slo^eit 
2SQ., 297. 5 Statthalter ©ort 
©rieäjenlanb 295.; fein £ob 

tfntipater, SReffe Äaffanber«/ 
349. 9t. 

2Cnttp$ilu§ ber $etb$err 262. ff. 
Xp^robite ic£vhv)fJio$ 163. 
Apprimo unb Apprima 23. 
2Crc^ebifttd ber Äomifer 332. 
ÄrdjiaS ber SBerbanntenifigeU 

288. ff., 299, 
tfrtflonila« ton Ölarat^on 28& 
*ri|toiete« , tytyeniföer 2Cbmi* 

ral, 018. 
2Ctfabier fäHefcn ft<$ »offl Sa* 
4 . ntiföen Ärieae aitf 24(3^ 2^ 

24 
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Xrme 2R&b$tn oon Seroanbten 
0ef)etratyct ober autgefieuert 

Zvvian a(t ©ef$i<$tf<$reiber 22L 
3Crpj>täu« ber SRolotter 277, 
Atat 3& 

Ttttym feine fpitere ©ef<$tä)te 
208—359.5 £ap bcc ©eföidjt» 
föreiber bagegen 212, ff.5 fein 
Gbelmuty 225^ 3iß.f.> 323.; 
feine $ulf*mittel im fcamt* 
fa>n £riea,e231.ff.5 3a$luna, 
feiner »ärger 312, f.} Gin* 
fünfte 314.; »ollScfcarafter 
229. ff j befefct ©amo* 236, 5 
erweift bem SDemetriu* 3>ol. 
übertriebene <g$ren 32L ff. 

9lt$enau* erflart 23L 91. 
IB. 

JBerefpnto«, Grabt, OL f. 

Sgootien im £anufdj>en Äriege 
auf Seiten ber SRacebonier 
24ß. f., 26<L$ ton £>emetriu« 
$>ol. unb Xntigonu* ©on. 
unterworfen 34k K. , 352* f. 
Qu 

Gaciliu« be* äomiferl ftragm. 
emenb. 73i ff, 80- f-, 84^ 
98—103., 108— 115. 5 Hypo- 
bolimaeu8 75. ff, 5 Notbus 
Nicasio 7& f.$ Irabrii 103. j 
Meretrix 108, f. 5 Chalcia 
111.1 Progamus 113.5 Plo- 
cium 115. 

Cyrille« 2DL 

Chreme , SJocatip, 51. 

ßfcremonibe* unb Ctyremonibeu 
fäer tfneg 3ö& 



Comraererc 39. 

Gomplacita est 52* 

Conditio, geiratty, 28. 

Consilium , Sift, 43. 

Contaminare 13^ 118, ff. ; 2Crt 
ber Kontamination bei ben 
Sat. Jcomtfem 116— 207* 

Coquortim an 18. 

CumamWe ®eföi$te 8L 
2>. 

©atin ber 5ten tt. 4ten JDefli* 

natton 9& 
Delirare 53. 

SDemabeS gur ©etbffrafe oerur« 
t&eitt 22L 5 feine ©djle^tig* 
fett unb offentli^e SBirffam* 
fett m ff, 287^206^,360, 5 
feine JBerratyerei 285.5 fein 
S£ob 228, f. 

JDemetrta«, ©tabt, 352. 

SDemetrtu* oon ftyaleron, Ste 
gent oon *t$en 210. f.| fein 
fceben 319* f. 5 feine SKegie« 
rung 321.5 feine giu^t au« 
ttt&en 323.4 ali ©efefrufct* 
fajrctber 215* 

^Demetrius f)oliorc befreit Ttttyn 
322, ff./ 33L f. 5 bei 3pfu* 
gefdjlagen 341.4 oon 2Ct$en 
abgenriefen 341.5 nimmt ei 
ein 34& f. 5 äonig 0. SBac! 
344. f. 5 legte fale 345, 
ff. 5 Gfcren i&m ermtefen 327- 
f • , 331* ff. 5 fein SBefen unb 
(S^arofter 325* f 

JDemoctyare«, ©taattmann, 287., 
329. ff., 333 t/ 336, 5 oerbannt 
340-5 fe&rt jurfief unb oer* 
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mattet ben Staat 248. f.* 
OJefdjid&tfäreiber 214, f. 

JDemollibe« MO, 

jDemoltibet ber »ebner 332, 

JDemon, SJetwanbter be* SDe$ 
moftyene«, 254, 

SDeraoftyeneä be« ölebner* $oli« 
tit 226. , 242,5 Serbannung 
204. 5 £$atigleit »tytenb ber* 
felben für Jg>eUa* 252. fi 
SR&cffeftr 254. f.* fttu(ftt278., 
286, f. 5 <5nbe 287— 293. $ 
ren 349. 

jDerc^Uut bei: Stratege 202. f. 

Despondere 32. f. 

©tnarcfcus bec SRebner im 0taa* 
'te t-on «inffuf 297./ 312* 
fliegt 324,; fe&rt jurwf 345, 

SDinardfu* »on Äorinty 298. 

©tobor o. @ic, Urtyeil über 
tyn 210^,243^ irrt23ti9t., 
248. 9?., 255^ 26&/ 232_. f . 
322. 91. $ getabelt 247* 257^ 
272,i 274., 284. , 289., 324. 
9t. * emenb. 244.91-/ 22L9t.j 
T*|wetfett 270. 9t, 

SDiogene* Saert, Urteil über 
i$n 221,$ getabelt 325. 

JDiolle* ber Xr$on 348. 

jDionnjiu* von 4>aL bezweifelt 
64, f. 

JDiongfiuS 35efe$U$aber in 8Ru* 

npdjia 312, f./ 323, 
iDtofloribeg, Slbmiral bet Än* 

tigonn* , 318, 
2>ipf)itus be« Äomiler« Tw«* 

*09vvi<7K0VTtS 124. f., 12&ft* 

ein fragment au« it)m Iii. 



©tytlu« üon 2Ct^en , ©efd)id)ts 
Wreiber, 2KL f., m 'H. 

Sonata« Serena emenb. 174, 
91. , 127. 9t. , 199., erflirt 
156. a bejweifett 118^ 119^ 
180., 182, 

jDralenboraV« toitiatt jn 2e* 
renj 1— 56» 

©romofttbe«, iDemagog, 329., 
344, 

©uri« ton gamo«216., 314. 9t, 
0. 

G^inaben, ©c&ladjtbabei, 268. 
<5$inuft, ©tabt, 268, 91. 
Getton, *fc$eniföer Slbmtrat, 
267. 

(Slatea gegen äafianber 336. 
(Snniu« emenb« 97^ feine <5on* 

tamination 206, 
Ergo emp$atif$ 54. 
Est seil, tempus 4L 

Sllejcanber'« u. SRac 

233. 91, 
Etiam ffir etiamnum 34. 
euantytu« erK&rt 122, 
<5uarapt)iu* emenb, 199. 
Sutrate«, ©emagog, 288* 
ffumene* ber gelbfcerr 263. f. 

Favcre 15* 

$eftu« $omp. 59. f. 5 emenb. 66,, 

69—75. , 84—94. 
Fitlucia , JBerroegentyeit , 51. 
fjrauen&immer bet&eiffeenbeg&ngs 

niffen 35. 

©. 

©attiec faflen in ©riec^etöanb 

ein 350, ff. 

24 * 



% 
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£<niti» €»194. oon SßorUm bet 

4ten jPecltnation auf i 4& f. 
®efd)idjtf(<|mbf*, bie fpateten 

©tiefen, 2lL g, 
(SHeicfebebeutenbe $artt!eln ju* 

fammengefrellt 3a* f./ 44. 
©rommatifwp/ bie fcateinifäen, 

5L 

Gratiam Labere , qgere , refer-* 

re, lg, f. 
Gratnra adversum al. 19. 
® rieben lanb« politiföe 3emf* 

Wobei, tot* Söep»u*beten unb 

SSetf lebten, 2& f. 
flactenu« oon bff aUÜ fü)le#t 

eateinif* 4L 
&rtathut f S^rann oon Äatbia, 

£e*a!tea, <$d&lad)t babei, 250. 
&ermtppu< oon ^mprna 21L 
#terofle« ftywawfc »08 Wen 
358. 9t. 

#teront)mui oon Äarbia 214«/ 

m f., 360* 

$ime*au«, Stube? bei tOtm* 

Historiac Cuiaanae corapositor 

SL / . 

$9peribe$ be$ Stebner* ßeben 

unb äBitfen 243. f., 252. s 
Seiajenrebe 25£ fr, gluckt 

unb @nbe 27$., 286. ff. 

3- - 

I prae 44. 

Jactare corpus, peclus, «im.« 
106, 



3rapcrfett (Joniunctfoftatt |>Iu$. 

quämperfelt 4L 
Ia diebus paucU 33* 
3mbru* ben Steenern geuoms 

racn 310. , fturudgegeben 327. 
Incomraodare 43- 
3nffmti* flatt be« ®erunb. in 

di 22* 

3nf<&rtft, tatei»if*e# <«*nb, 

68- f. 

3»fet bei $atartU« f. 

laaperante Jioc 51. 
lnstare 40. 

Integer: de integro, ex i., ab 

L, 15- f. 
Ire bei £eK&enbegana.mtTen 34. 

Sufruw«, Htt$eilübjti$»22Li 
irrt 250. 9t< ungenau 2£L 9*. 
ItMtus L e. miijs 18, 

ÄaUwS be* ®eföt$tföreiber 

f. 

JCattimebon ber Äreb«, JDemas 
gog, i43^ 25g., 285., 

Jtattippu«, gelber* Vtycn'g, 

351. f. 

Äofianber, ttntipater'S @o$n, 
300./ 308. f., 314, ff,, mf. 

Äatapuüen 25L St. 

ältntaö bet ©efc&i($tf<$reibe*94, 

Älttuä bec Ebmtral 26L f. 

Äorinty oon bcn SRacebantern 
befe$t 224.4 ob e* Styril am 
Bamifdjen Äriege nafcra 353. 9t. 

Äcanon, @tabt,2IL f, &<fclad)t 

, babei 2LL f. 

Ätaterttfi b. iD4abttfre *48.,269,ff- 
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Ärate* bet 9tytlofop$ 34L 
Ätefttle* b« (SeföU&tfö»**« 

Jtobia« be* St&enet« fcetotfäer 
Sob 351, 

*. 

Casare« ber abrann ML ff. 
fcamia 250, f. 5 fcomifäei: Ärifg 
24L ff. 

Sange a»attetn Xt^ejt'* jetfikt 

fiemnu« Btfcen entiiffen 318- 
Seolrituö M 2Ctf>enetf gelben* 

tob 346. 
Nonnatus, etattf)alter ©on 

Jncin4>(«90te^ 248. y 26&ff* 
fein £ob 2£& 
fceoftyene* be* gelb$ert 232* f., 
238 1 f.,2M*f-,360 s i fetofcob 

258 ff. 

Uberius vivere ttnb libcte ri- 

vcre 21. 
Lieil*ri $L ff. 

öucian, bie t&m juaefäriebene 
fcobfönft auf SDemoftyeneö 

Sucüiu* b.©a*irffeH %taflm.96. 
Suf«»* ton Sanuwum ttk f. 
Söfinu* 3)$ru*ar<& in Ät&en 
3o8. 9^» 

C^f «rgus be*SRebner unb^taats* 
mann 232. 4 @#wn ifrm be* 
ctttirt 333, 

©tat« , frioe n«fj>räna,U*e J8e* 
beutund 

SDiegata von JDeraetttu* ^pot. 
eingenommen 22k 



SKemnon ton Styobuö 225, f. 

SRenanbert 'Tiroj3oXi/*«7o 5 
SLf.j < ETft7 g «lQ8.f.; J A8sX- 
004 124. ff, \ EJvoSx«< 147. 
ff.; KSA«$ l4&f./ Iß2* ff* 
*Av8^i« unb TlsftväU 173* 
1fe Tii^tv$ta 18L ff- $ emenb. 
137., 163./ 179-, 181., 183.; 
be* wrffelt 13&, 142., 143«, 
180- 

WUnen wa ^arfaluö ber gelb* 

$err 2ä5* ff. 
SRennltn«, SSefe^UJjabct in SfRu« 

nnd&ia, 
Mens attSjtttaffen 55. 
SDHcton, ICnfü^ret bet SRatfe 

boniei:, 269. 
Sfö&rofte« bet ftemagoa, 351. 
SHunijcfjia befefHgt 302,; bemo* 

Ott 324. 
Sfcufeura in 3Ctfren frefefHflt 344 t/ 

34(3., 355. 
Muuurc neutral 4L 

»amen bet ^erfonen ton ben 
ßat. Homifetn geanbert l4o„ 
154- 

S^aoiuS cmenb. 1ÖL f., fein 
Cofex 148, f. $ feine Gontas 
mination 2Q6. 

Nancisci ©OR Hebeln 55. 
SWIanoir ton <2tagira 23^ f. 
Sfctfanor , Äaffattbet'* Serttau* 

«er, $B*fe§(«&«bec in 2Cff>en 

3QQ. ; 302, ff., 315, 
SKonius sOtatcettug 5ft; emewb, 

04-115. 



3ÖÖ 



O. 

Olbmptoboru« ber gelbfrerr336., 

346, ff. 

Opas sunt, fle ffnb nufcltcfc, 48, 
Otioius 49* 

^acuotus be$ SXcagtlerS gragm. 

95. f. 

9>atro!lus, Äbmiral be$ $>to* 

tem&ut, 254. f. 
$>aufanta* er!lart274. 9t, 346, | 

Urtyeil über i$n 221. 
$Peplo§ ber Ät^ene , tarnen ber 

gelben eingewebt, 329. 
ftyilemon'S bes £omifer* 3*ob 

356.$ fein KoX«g 165, 
spfytliopibe* ber Äomüer 333. 
$P^tto$otu* erltärt 340, j feine 

2Cttf)U 216. 
$pt;itofop$en, i$re ©c&ulen ein* 

gefäranft 333. ff.s tyre Un* 

ftttlidjteit 335. 
$f)t)lat:c*ju$ ber <$efäiä)tfäteu 

ber 216. 
$f)ocion** ©taattoerwaltung 

24L f-f 256^ 286^ 297, f., 

302. ff.$ Strategie 26i.fi 

269. 5 ©efanbtfd&aft 
pater 280, ff. 5 Äbfeßung unb 
@nbe 304. ff. 
$(autut, feine Cistellaria unb 
qiitellaria 73. f.? Com- 
»Orientes 124, f., 130.; Co- 
lax 148. f. j &$te Storni* 
biett 13Q. 91. $ ßontamino* 
tfon 204. 

XlXgfw xttvn» -22. 

$lutardju$ al* <3ef#ttf)tfcl}rcu 



6er 213. ff. 5 «ergl. 29L 91. 5 
irrt 298. t geiabett 269. 9? , 
306. s emenb. 302. 9t,} S3et« 
efcret SRen anbei?« 167.; ble 
Vitae X. Qe. unädjt 22L 

ItolpenftttS ber Siebner* 252. f. 

yolpfpewjon'e (tyarafter unb 
flfca&regeln SÄ ff., 308, f. 

Praecantare 100« f, 

Preci für precibus 5L 

Procedere 90m feierlichen ©an$ 
ge 36, f. 

Progubernator fein JBort ' 109. 

spfaon oon $lata& 217., 360. 

§)totemiu«, ©dj»efferfo$n be$ 
Vnttgonut, 318. f. 

$)»tf)ea$ ber «ebner 243», 252. 
8t 

Respicere aliquem 48, , 52. 
eHu^nfeniu« iDictate gu Serena 
2-L 

©. 

©atami* ben Vtyenern genom* 
men 310, $ miebergegebeii 

35& 

©alter unb Ctaliariffie Siebet 
61. ff $ bie 9tamen ber #eU 
vben in ben ßiebern gefangen 

329. 

©amoS bon Xtfcen befe^t 236.; 

itt)m genommen 283.; guges 

fpre$en 301. 
Sepelire in allgemeiner SBebeus 

tung 3L 
Servarc , beobachten, 46. 
Simulus , 9tame, 145, f. 
Sini för am 45, 
Sonticus 84. 
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©opfjofteä be« SXmagoflcn ®cj 
fefc gegen bic $$ilofop$en 

322* ff. 
Sorbilum 82. f. 

©parta ftyteft ftcj wm Bamfe 
fd&en Ärtege au« 245.$ ieiftet 
*t$en $öife 354 

©tetXung ber Hppojttion 53. f. 

Stolidas, feine Ctymologfe 50. 

©trabo irrt 233* 9t. 

©tratoüeö ber »emagog 327, 
f., mb 333^ 337, ff., 342- 

Symbola 30. f 9 
&. 

fconarnm all gretftatt 238» 9t. 

$eren| emenb. 136., 158. 9t.# 

" 173* feine Hecyra 124. j 
Adelphi 124— 147.; Eunu- 
ch« 147—173.* Andria 173— 
204.< unädjte SBerfe gur Xn* 
brta 2QO, ff. 5 Öint^eilung in 
2ttte 4 129. 9t. i 9tomen ber 
sperfonen qeanbert 140., 154* 
feine ©egner 116» f., 2QL 

Setrabiften 163* 

Streben wieber aufgebaut 316, 
f. * Styebaner oon ber 2Cmne* 
ftie bur<& Xleranbtr auSges 
fölofien 237- 



Sfceopompuö ber ©efcfctitfdjrcu 

ber21&f. 
JXtmäuS ber ©eföityfämber 

215, f., m 

Stönagora« non Jltyen 221. 
Sitel ber Äomobien IL ff., 148. 
Sitiniu« ber Äomifet emenb» 

J£obe«frrafe in Xt|en 305* 360* 

tteberarbeitung älterer Storni* 

bien 142. 
Unanimiter ftylegt 8attinifcÖ 

32, % 

ßarro'S Satiren 106.; emenb» 

68,; 1Q1„ 104. ff., 360. 
Verbum b. i ©pridjfWOrt 25. 
SBerfajfung $t$en'* unter Enti* 

pater 225, f. } unter Äaffan* 

ber m f. 
SBerratfc am ©atertanbe, ©tra* 

fe bejfetben 305. ff. 
& 

Xenolrate* ber Xtabemüer 

m ff. 

3eno ber ©toiler 352, .f. 
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